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НИЗКОМОЛЕКУЛЯРНЫЕ МЕТАБОЛИТЫ ГРИБОВ.  

22-ДИМЕТИЛСТАХИБОТРИН ИЗ STACHYBOTRYS LOBULATA 

 

Сирожиддинов И.Л, Камолов Л.С. 

Е-mail: kamolov.luqmon@mail.ru  

https://orcid/ 0000-0001-7316-0425 

 
Аннотация. В ходе поиска новых и биоактивных молекул микробного происхождения для разработки 

лекарственных препаратов было обнаружено, что грибы Stachybotrys lobulata в целом являются источником 

новых и биоактивных вторичных метаболитов, имеющих большое значение. В свете вышесказанного 

изучение низкомолекулярных метаболитов токсического гриба Stachybotrys Lobulata представляется 

актуальным.  

Ключевые слова. Stachybotrys lobulata, хроматография, спектр, корреляция, взаимодействия, 

система, координата, микозы, гриба, низкомолекулярных, метаболитов. 

Annotation. During the search for new and bioactive molecules of microbial origin for drug development, it 

was discovered that Stachybotrys lobulata fungi in general are a source of new and bioactive secondary metabolites 

of significant importance. In light of the above, the study of low-molecular-weight metabolites of the toxic fungus 

Stachybotrys lobulata appears relevant. 

Key words: Stachybotrys lobulata, chromatography, spectrum, correlation, interactions, system, coordinate, 

mycoses, fungi, low molecular weight, metabolites. 

Annotatsiya. Dori vositalarini ishlab chiqish uchun mikrob kelib chiqishining yangi va bioaktiv molekulalarini 

izlash jarayonida Stachybotrys lobulata zamburug'lari umuman muhim ahamiyatga ega bo'lgan yangi va biologik faol 

ikkilamchi metabolitlarning manbai ekanligi aniqlandi. Yuqoridagilardan kelib chiqqan holda, Stachybotrys lobulata 

zaharli qo'ziqorinining past molekulyar og'irlikdagi metabolitlarini o'rganish dolzarb ko'rinadi. 

Kalit so'zlar: Stachybotrys lobulata, xromatografiya, spektr, korrelyatsiya, o'zaro ta'sirlar, sistema, 

koordinata, mikozlar, zamburug'lar, past molekulyar og'irlik, metabolitlar. 

 

ВВЕДЕНИЕ. Многие грибы вредят здоровью людей и животных, вызывая заболевания 

микозы. Известны грибы возбудители накожных заболеваний, волосяных покровов, ногтей, 

являющиеся в ряде случаев причиной хронического гайморита, заболеваний глаз. 

Особо вредоносны микотоксикозы заболевания человека и животных, связанные с 

отравлением пищевых продуктов и кормов токсинами (ядами) грибов. Известно явление «пьяного 

хлеба» заражение зерна грибами рода Fusarium. Токсические свойства гриба сохраняются даже при 

выпечке из них хлеба. 

Использование в 30-х годах для кормления лошадей сена и соломы, пораженных грибом 

Stachybotrys lobulata, вызвало массовое заболевание и большую гибель лошадей 

(стахиботриотоксикоз). Новейший период развития медицинской микологии, начавшийся в 1951 г, 

характеризуется углубленными биохимическими исследованиями патогенных грибов, их 

ферментативных комплексов, а также поисками химически чистых продуктов жизнедеятельности 

патогенных грибов, полезных для целей специфической диагностики и терапии. В результате изыскания 

средств и методов химиотерапии грибковых заболеваний, широко проводимых во многих странах, 

открыт ряд активных препаратов нистатин, амфотерицин, кандицидин и др. грибковой природы [1]. 

МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. В ходе исследования токсических метаболитов рода 

Stachybotrys из рисовых культур S. chartarum ATCC 62765, S. chartarum ATCC 62765 были выделены 

шесть новых фенилспиродриманов: ацетат стахиботрилактона, 2а-гидроксистстахиботрилактона, 

2а-ацетоксистахиботрилактона ацетат, стахиботрилактам, ацетат стахиботрилактама и 

ацетоксистахиботрилактама ацетат. chartarum MRC 1422, S. chartarum Egypt 1 и S. complementi 

ATCC 20511 наряду с тремя известными стахиботридиалами, стахиботрамидом и 

стахиботрилактоном [2]. 

В ходе скрининга на ингибиторы панкреатической холестеролэстеразы (PCEase) из 

Stachybotrys sp. F1839 (из образца почвы, собранного в префектуре Сидзуока, Япония) были 

выделены восемь новых фенилспиродриманов F1839-A-F, F1839-I, F1839-J, а также два известных 

K-76 и stachybotrydial [3-6]. 

В ходе скрининга антагонистов ET из культуральных бульонов микроорганизмов были 

обнаружены три новых димерных фенилспиродримана стахибоцины А, В и С из ферментационного 

бульона Stachybotrys sp. M6222 (из почвы, собранной в префектуре Яманаси, Япония) [7-10]. 
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В ходе исследования химического разнообразия морских микроорганизмов S. chartarum был 

выделен из ткани морской губки Niphates recondite (из кораллового рифа, собранного в бухте 

Бейбувань, остров Вэйчжоу). 16 новых фенилспиродриманов, названных чартарлактамами А-Р, 

были получены в результате ферментации риса S. chartarum наряду с восемью известными 

аналогами стахиботрамида, 2-ацетоксистахиботрилактамацетата, стахиботрилактама, 

стахиботрилактамацетата, F1839-A, F1839-E, F1839-D и N-(2-бензолпропановая кислота) 

стахиботрилактам[11,12, 23-29]. 

МЕТОДИКА ИССЛЕДОВАНИЯ. Тонкослойную хроматографию (TCX) проводили на 

пластинках Silufol. Вещества обнаружили на TCX опрыскиванием 25%-ным этанольным раствором 

фосфорно-вольфрамовой кислоты с последующим нагреванием в течение 5 мин при 100—110°С. 

Для колоночной хроматографии использовали силикагели марки Silpearl и Л, размер частиц 

50-100 мкм. Silpearl применяли для разделения метаболитов Stachybotrys Lobulata. Очистку и 

разделение продуктов химических превращений проводили на колонках с силикагелем марки Л. 

Применили следующие системы растворителей: I) бензол-метанол (10:1); 2) хлороформ-метанол 

(100:1); 3) хлороформ-метанол (50:1); 4) хлороформ-метанол (20:1).  

Масс-спектры и элементные составы ионов измеряли на приборе MX- 1310 при 

ионизирующем напряжении 50 эВ и температуре 100°С.  

ИК-спектры записывали на спектрофотометрах UR-20 и Perkin Elmer System 2000 FT-IR в 

KBr. 

Спектры ЯМР 1H, 13C, 2М ЯМР 1H-1H, 1H -13C корреляции химических  сдвигов (COSY) сняли 

на приборе Bruker AM 400. Спектры ЯМР 13C получили при полной развязке C-H взаимодействий 

и J- модуляцин. Спектры 2М ЯМР корреляций дальних 1H- 13С взаимодействий (HMBC) и 

измерения ЯЭО  во вращающейся системе координат (ROESY) сняли на приборе  Bruker AC 300.  

Спектры записаны в среде дейтеропиридина, за исключением особо оговоренных случаев. Все 

спектры сняты по стандартным программам фирмы Bruker. Спектры ЯМР 1H соединений I снят в 

дейтеропиридине а соединения II-IV в дейтерохлороформе получены на спектрометре Tesla BS 567 

А (0-ГМДС). 

Экстракция. Stachybotrys lobulata выращенный на в среда Чапека, экстрагировали двумя 

способами. При первом способе мицелий отделяли от водной фазы фильтрацией, сушили, 

измельчали и экстрактивные вещества извлекали метанолом и этанолом. Водную часть 

обрабатывали хлороформом, сгущали и остаток объединяли с метанольным экстрактом, т.к. они 

хроматографически однородны. При втором способе отделенный от водной фазы мицелий без 

высушивания обрабатывали эфиром при нагревании с обратным холодильником при этом способе 

выход экстрактивных веществ выше. Из водной части обработкой хлороформом получили 

дополнительно экстракт, который присоединили к эфирному экстракту. В качественном отношении 

эфирный экстракт, полученный при втором способе, чище, чем метанольный и лучше разделяется. 

Выращенный на питательном растворе Чапека (3л) в течение 14 суток мицелий гриба 

Stachybotrys lobulata отделили фильтрацией от водной части. 

Обработка. Способ 1 .  К высушенному и измельченному мицелию (15,18 г) приливали 50 мл 

метанола и оставляли на сутки. Метанол сливали и операцию повторили трижды. Объединенные 

метанольные извлечения сгущали, остаток сушили пол вакуумом. Выход 5,30г. 

Водную часть обрабатывали хлороформом, последний сгущали, сушили. Выход 0,106 г. По 

ТСХ обе суммы однородны, их объединили (5,406г). 

Способ 2. 1) Отфильтрованный мицелий помещали в колбу с 50 мл эфира и нагревали на 

водяной бане при 40-45 0С. Эфир сливали, операцию повторили трижды. Объединенные эфирные 

извлечения сгущали, сушили под вакуумом. Остаток 4,60 г Водную часть обрабатывали 

хлороформом, последний слушали, сушили. Выход 0,98 г. Общий вес экстракта (5,58 г). 

2) Выращенный на яблоневом шроте (5 кг) гриб Stachybotrys lobulata заливали метанолом (10 

л) и оставляли на сутки. Операцию повторили трижды. Объединенные метанольные извлечения 

сгущали, остаток сушили. Получили 10,58 г сухого экстракта. 

Извлечение экстрактивных веществ из выращенного на соломе (5 кг) гриба Stachybotrys 

lobulata, проводили по аналогичной методике, как и в случае с яблоневым шротом. Получено 11,38 

г экстракта. 

Выделение 22-диметилстахиботрин. Сухой хлороформный экстракт штаммов Stachybotrys 

lobulata (11,38 г) наносили в колонку, содержащую 300 г силикагеля Silpeari. Колонку элюировали 
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последовательно бензолом и системой 1. При элюировании колонки системой 1, выделили 55 мг 22-

диметилстахиботрин. 

22-диметилстахиботрин (I), C27H39NO5, т.пл. 267°C (из МеОН), Rf=0,58 .(ТCX, силуфол, 

сист.1, [α]D
24=14,5 ± 2°. 

ИК-спектр (КВг, ν, см-1): 3350-3140; 1675; 1650; 1630; 1475; 1360. 

Масс - спектр, m/z (%): М+ 457 (95) [459,2483; C26H37N06], 441 (17,5) [441, 2401; C26H35NO5], 

428 (100), 410 (10) [410, 2251; C25H32NO4], 368 (2,8), 354 (2), 342 (1,9), 339 (1,8), 312(1,9), 300 (3), 

287 (3,3), 274 (10), [274, 1097; C15H16N04], 260 (10), 256 (7,5), 242 (10), 234 (12,5), 223 (30), 221 (20), 

189 (15), [189,1649; С14Н21], 149 (12,5), 135(12,5),129(12,5),109(12,5).  

Спектр ПМР-см. также табл. 1. 

Спектр ЯМР 13С-см. также табл. 2. 

3, 13, 24-триацетат - 22-диметилстахиботрина (II) из I. К 8 мг 22-диметилстахиботрина 

прилили 0,5 мл сухого пиридина и 0,25 мл уксусного ангидрида. Перемешав реакционную смесь, 

оставляли при комнатной температуре на 5 сутки. После упаривания растворителей остаток 

хроматографировали на колонке, элюируя системой 2. Выделили 7,2 мг некристаллического 

триацетата II, C32Н43NО9, схема – 1, Rf=0,38 (ТСХ, силуфол, системой 2.  

ИК-спектр (KBr, ν, см-1): 1771; 1744; 1728; 1700; 1615; 1480; 1373. 

Масс-спектр, m/z (%): М+ 585 (15), 543 (3,75), 525 (100), 510 (10), 500 (5), 483 (37,5), 468 (10), 

466 (10), 452 (5), 440 (10), 380 (5), 357 (6,25), 343 (6,25), 316 (12,5), 305 (30), 274 (8,75), 263 (20), 242 

(10), 200 (45), 189 (23,8). 

Спектр ПМР-см. также табл. 1. 

13, 24 - диацетат 22-диметилстахиботрина (III)  из I. 22-диметилстахиботрина (18 мг) 

ацетилировали 0,5 мл уксусного ангидрида в 1 мл абсолютного пиридина при комнатной 

температуре в течение 1 ч. Упарив растворители, остаток хроматографировали на колонке, элюируя 

системой 3. Выделили 21 мг аморфного диацетата III, C30H41NO8, схема – 1, Rf=0,31 (TCX, силуфол, 

сист 3.  

ИК-спектр (KBr, ν, см-1): 3460; 1770; 1744; 1691; 1614;  1461;  1418;  1387; 1370.  

Масс-спектр, m/z (%): М+ 543 (100), 525 (39,5), 510 (6,6), 501 ( 2 1 , 1 ) ,  483 (23,6), 470 (19,7), 

458 (11,8), 440 (11,8) ,  428 (9,2), 346 (11 , 8 ) ,  305 (19,7), 242 (11,8), 189 (19,7), 175 (11,8),  135 (19,7), 

119 (14,4), 107 (15,7), 95 (17,1), 81 (18,4), 69 (35,5), 55 (38,1).  

Спектр ПМР-см. также табл. 1. 

Спектр ЯМР 13С-см. также табл. 2. 

13, 24 – диацетат 3 – дегидро-22-диметилстахиботрина (IV) из III. Диацетат III  (15 мг) 

растворяли в 1 мл ацетона и охлаждали до -5°С. К раствору добавляли 2 капли реактива Джонса и 

перемешивали при той же температуре 10 мин. Реакцию прекратили добавлением нескольких 

капель метанола. После обычной обработки и упаривания растворителей продукт реакции 

хроматографировали на колонке, элюируя системой 4. Выделили 10 мг аморфного кетона IV. 

C30H39NO8, схема – 1, Rf=0,35 (ТСХ, силуфол, сист. 4.  

ИК-спектр (KBr, ν, см-1): 1765; 1745; 1696; 1615;  1460; 1417; 1386; 1369. 

Масс-спектр, m/z (%): М+ 541 (50), 499 (25), 481 (5,3), 468 (9,2), 455 (13,1), 439 (5,3), 426 (7,8), 

413 (6,9), 350 (6,9), 332 (2,6), 284 (5,3), 256 (19,7), 129 (35,7) ,  107 (15,7), 97 (36,8), 91 (18,4), 83 (27,6), 

73 (42,1), 69 (65,8), 55 (100). 

Спектр ПМР- см. табл. 1 

ПОЛУЧЕННЫЕ  РЕЗУЛЬТАТЫ И ИХ ОБСУЖДЕНИЕ.  В данной статье приводятся 

результаты установления строения этого соединения. Колоночной хроматографией суммы 

продуктов жизнедеятельности гриба Stachybotrys lobulata, выращенного в лабораторных условиях, 

выделили преобладающий по содержанию компонент, названный нами 22-метоксистихиботрином 

(схема 1). 
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Схема 1. 

 
Элементный состав 22-диметилстахиботрина определен высокоразрешающей масс- 

спектрометрией электронного удара - C26H37NO6. Спектр ЯМР 13С изучаемого соединения I (табл. 

2) содержащий сигналы при 156,88; 155,41; 138,66; 117,69; 113,32; 103,80 м.д., свидетельствует о 

том, что молекула 22-диметилстахиботрина включает пяти замещённое бензольное ядро. В 

соответствии с этим в спектре ЯМР 1H соединения I (табл. 1) при 7,33м.д. наблюдается одно 

протонный синглет, отнесенный единственному ароматическому протону. 

Таблица 1. 

Химические сдвиги (δ, м.д.), мулътиплетности, КССВ (Ј, Гц) протонов 22-

диметилстахиботрина (I) и его производных (0-ТМС) 

Положение 

протонов 

Соединение 

I II III IV 

1α-Н 2,38 тд 

(13;3) 

   

1β-Н 1,16 дт 

(13;3) 

 1,09 дт 

(13;3) 

 

2α-Н 1,73    

2 β-Н 1,98 тт 

(13;3) 

   

3 β-Н 3,58 4,65 т (3) 3,39 т (3)  

5 α-Н 2,56 дд 

(13;2,4) 

   

6 α-Н 1,57    

6 β-Н 1,45 кд 

(13;3,5) 

   

7 α-Н 1,71    

7 β-Н 1,56    

8 β-Н 1,78    

11 α-Н 3,52 д (16,7) 3,15 д, (17) 3,16 д, (17) 3,18 д, (17) 

11 β-Н 3,09 д  (16,7) 2,76 д (17) 2,74 д (17) 2,82 д (17) 
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14-Н 7,33 с 7,05 с 7,02 с 7,06 с 

18-СН3 0,82 д  (5,8) 0,75 д (6,5) 0,73 д (5,3) 0,76 д (6,5) 

19- СН3 0,97 с 0,91 с 0,96 с 1,12 с 

20- СН3 1,19 с 0,98 с 0,99 с 1,16 с 

21- СН3 0,88 с 0,90 с 0,85 с 1,06 с 

22- Н 2,17 с 2,14 с 2,18 с 2,20 с 

24-Н2 3,91 м 4,30 м 4,28 м 4,32 т (5,5) 

25-Н2 3,65; 3,90 м 3,82 м 3,81 м 3,83 т (5,5) 

3-ОАс - 2,01 с - - 

13-ОАс - 2,29 с 2,28 с 2,29 с 

24-ОАс - 2,04 с 2,04 с 2,06 с 

22-ОСН3 3,40 с 3,86 с 3,80 с 3,90 с 

 

Спектр соединения I снят в дейтеропиридине а соединения II-IV в дейтерохлороформе. 

Химические сдвиги, приведенные без мулътиплетностей и КССВ, определены из спектров 2М ЯМР 

¹Н-¹Н, ¹Н-¹³С корреляций химических сдвигов. Сокращения: с-синглет, д-дублет, т-триплет, дд-

дублет дублетов, тд-триплет дублетов, дт-дублет триплетов, тт-триплет триплетов, кд-квартет 

дублетов, м-мультиплет. 

Интерпретация спектров ЯМР ¹Н, ¹³С, 2М, ЯМР ¹Н-¹Н и ¹Н-¹³С корреляций химических 

сдвигов позволяет построить фрагментарную структуру 22-диметилстахиботрина, приведенную на 

схема 1. Алициклическая часть молекулы состоит из 15 атомов углерода и напоминает скелет 

сесквитерпеноида дремана [13-23]. 

 

Таблица 2. 

Показатели спектров ЯМР ¹H, ¹³C, ¹H-¹H COSY, HMQC, HMBC  

22-диметилстахиботрина (I) и его диацетата III (δ, м.д., С5D5N, 0-ТМС) 

 

Атом 

С 

Соединение 

I III 

δc δн(Ј,Гц) δc δн(Ј,Гц) НМВС 

(атомы С) 

1 24.75 α 2.38 тд 

(13; 3) 

β 1.16 дт 

(13; 3) 

24.70 α 2.29 тд 

(14; 4) 

β 1,15 дт 

(14; 4) 

 

2 26,08 α 1,73 

β 1,98 тт 

(13; 3) 

26,08 α 1,75 

β 1,95 

 

3 74,83 3,58 74,76 3,39 1; 5 

4 38,26 - 38,28 -  

5 40,88 2,56 дд 

(13; 2,4) 

40,46 2,56 дд 

(12,8; 2,6) 

4; 10; 19; 21 

6 21,53 α 1,55 

β 1,42 кд 

(13; 3,5) 

21,37 α 1,63 

β 1,43 кд 

(13; 4) 

 

7 31,69 α 1,71 

β 1,56 

31,59 α 1,70 

β 1,60 

 

8 37,36 1,78 37,29 1,75  
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9 98,72 - 99,86 -  

10 42,75 - 42,78 -  

11 32,96 α 3,52 д 

(16,7) 

β 3,09 д 

(16,7) 

32,69 α 3,16 д 

(17,1) 

β 2,74 д 

(17,1) 

8; 9; 10; 12;13 

17 

8; 9; 10;12; 13 

17 

12 117,69 - 125,25 -  

13 155,41 - 147,85 -  

14 103,80 7,33 с 108,85 7.02 с 12; 13; 16; 23 

15 138,66 - 135,75 -  

16 113,52 - 119,25 -  

17 156,88 - 156,74 -  

18 15,95 0,80 д  

(5,8) 

15,85 0,83 д  

(6,1) 

7; 8; 9 

19 16,21 0,97 с 16,17 0,96 с 1; 5; 9; 10 

20 29,11 1,19 с 29,13 1,23 с 3; 4; 5; 21 

21 22,72 0,88 с 22,71 0,91 с 3; 4; 5; 20 

22 50,54 2,17 с 50,08 2,18 с 15; 16; 17; 23 

23 171,09 - 168,85 -  

24 62,50 3,91 м (2Н) 68,48 4,30 м (2Н) СОО-24 

25 48,95 3,65; 3,90 м 43,85 3.63; 3.88 м 22; 23; 24 

СН3СОО-13 - - 20.71 

168.62 

2.37 с СОО-13 

СН3СОО-24 - - 20.63 

170.55 

1.90 с СОО-24 

22' 56,4 3,40 56,8 3,80  

Химические сдвиги, приведенные без мультиплетностей и КССВ, определены из 

спектров ¹H-¹H COSY и HMQC. 

 

Ацетилирование 22-диметилстахиботрина уксусным ангидридом в пиридине дает триацетат 

II. Образование триацетата позволяет предположить, что в молекуле соединения I имеются три 

гидроксильные группы. В спектре ПМР триацетата II одно из ацетильных групп резонирует при 

2,29 м.д., указывая на фенольный характер соответствующей гидроксильной группы. 

Действительно, в спектре ЯМР ¹³С наблюдается сигнал при 155,41 м.д., принадлежащий 

фенольному атому углерода. 

Сравнительный анализ спектров ПМР соединений I и II показывает, что однопротонный 

триплет при 4,65 м.д. в спектре ПМР триацетата II следует отнести протону, геминальному к 

ацетоксильной группе. Следовательно, соответствующая гидроксильная группа вторичная.  

Подтверждение тому сигнал от вторичного карбонильного углеродного атома при 74,85 м.д. в 

спектре ЯМР ¹³С 22-диметилстахиботрина. 

В масс-спектре электронного удара 22-диметилстахиботрина максимальным является пик 

иона с m\z 428, возникающий при элиминировании гидроксиметильного радикала. 

Соответствующие ионы с m\z 470 и 468 образуются и при масс-спектрометрической фрагментации 

триацетата III и кетона IV, однако пики этих ионов не являются максимальными. Эти факты 

свидетельствуют о наличии в молекуле, соединения I первичной гидроксильной группы, а 
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гидроксиметильная группа – при С – 24. В соответствии с этим водородные атомы 

гидроксиметильной группы коррелируют с углеродными атомами С -22, С-25, С-22' а также С-23. 

Сигнал при 171,09 м.д. в спектре ЯМР ¹³С 22-диметилстахиботрина указывает на то, что 

рассматриваемое соединение содержит N - дизамещенную карбамидную O)C-N( = или 

изомерную ей азометинокси O)C-N( =  группировку. Выбор между ними будет сделан позже. 

Сложноэфирная группа исключается ИК - спектром обсуждаемого соединения I, содержащим 

интенсивную полосу поглощения при 1675 см -1, а также тем фактом, что 22-диметилстахиботрин, 

как показано ниже, содержит еще одну кислородную функцию. 

Таким образом, из 6 кислородных атомов 3 входят в состав первичной, вторичной и 

фенольной гидроксильных групп, а четвертый функции, углеродный атом которой резонирует при 

171,09 м.д.. Наличие в поле 56,4 м.д. сигналов, относящихся к атомам углерода метоксильной 

группы, указывает на наличие еще одного атома кислорода. Химические сдвиги двух 

ароматических углеродных атомов 155,41 и 156,88 м.д. в спектре ЯМР ¹³C 22-диметилстахиботрина 

указывают на то, что наряду с фенольной гидроксильной группой с бензольным ядром связана еще 

одно кислородная функция. Присутствие в том же спектре сигнала при 98,72 м.д., характерного для 

связанного с кислородом четвертичного атома углерода, свидетельствует о том, что 

рассматриваемый кислородный атом в виде эпоксидной функции связывает алициклическую и 

ароматическую части молекулы, а именно, углеродные атомы, резонирующие при 156,88 и 98,72 

м.д. 

Возникновение ионов с m\z 207 и 189 при фрагментации 22-диметилстахиботрина под 

электронным ударом указывает на то, что в сесквитерпеноидной части молекулы расположена 

только вторичная гидроксильная группа, включающая атом С – 23 функция присоединена к 

бензольному кольцу, а первичная гидроксильная группа находится в боковой цепи. 

Величины химических сдвигов трех замещенных углеродных атомов бензольного ядра 

113,32; 117,69 и 138,66 м.д. позволяют заключить, что эти ароматические углеродные атомы 

связаны с заместителями углерод- углеродной связью. 

В спектре ЯМР ¹Н 22-диметилстахиботрина при 3,09 и 3,52 м.д. резонируют два протона 

системы АВ, которые в спектре 2М ЯМР ¹H - ¹³C корреляций химических сдвигов коррелируют с 

углеродным атомом, резонирующим при 32,96 м.д. (С – 11). Эти протоны изолированного метилена 

в спектре корреляций дальних ¹H - ¹³C взаимодействий (НМВС) (табл. 2) коррелируют с тремя 

ароматическими углеродными атомами С-12 (117,69 м.д.), С-13 (155,41 м.д.), С - 17 (156,88 м.д.) и 

тремя углеродными атомами терпеноидной части молекулы С – 8 ( 37,36 м.д.) , С – 9 (98,72 м.д.), С 

-10 (42,75 м.д.). Следовательно, этот углеродный атом изолированного метилена (С – 11) и 

привязывает сесквитерпеновую часть молекулы к ароматическому атому, резонирующему при 

117.69 м.д. (С – 12), углерод-углеродной связью. Эпоксидная функция, связывая углеродные атомы 

С-9 (98,72 м.д.) и С-17 (156,88 м.д.), создает спиробензофурановую систему. В том же спектре 

НМВС сигнал ароматического протона Н-14 (7,33 м.д.) коррелирует с углеродными атомами С – 12 

(117,69 м.д.), С – 13 (155,41 м.д.), указывая на расположение обсуждаемого протона при С – 14 

(103,80 м.д.). Аналогичный вывод следует также из сравнения спектров ЯМР ¹H триацетата II 

(СD3OD). В спектре триацетата II сигнал ароматического протона смещен в низкое поле по 

сравнению с таковым 22-диметилстахиботрина на 0,31 м.д.. Следовательно, ароматический протон 

и ацетоксильная группа в соединении II расположены вицинально. Ароматический атом водорода 

Н–14 коррелирует также с углеродным атомом С-23 (171,09 м.д.). Значит, последний находится при 

С -15.  

Таким образом, остались не идентифицированными две метиленовые группы, протоны 

которых, судя по спектру ЯМР ¹H (СD3OD), составляют четыре спиновую систему АА'BB', 

переходящую в спектрах производных II-IV (СDCI3) к системе АА'XX'. Обсуждаемые протоны в 

спектре 2М ЯМР ¹H-¹³C корреляций химических сдвигов коррелируют с сигналами углеродных 

атомов, наблюдаемыми при 48,95 и 62,50 м.д. С учетом выясненной части молекулы из элементного 

состава изучаемого соединения I C26H37NO6 следует, что в молекуле 22-диметилстахиботрина 

должен быть еще один цикл. 

Снятие спектров ЯМР ¹H и ¹³C 22-диметилстахиботрина и его диацетата III в одинаковых 

условиях (С5D5N) показывает, что значительное изменение претерпевают химические сдвиги 

протонов 2Н-24, углеродных атомов С-24, С-25 при переходе от 22-диметилстахиботрина к его 

диацетату III ( таблица 2). 



 

12 12 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

KIMYO 

В то же время наблюдаются существенные изменения в химических сдвигах С-22 и Н-22. 

Следовательно, атом С-22 является носителем первичной метоксильной группы.  

Низкопольное смещение сигналов С-24 и 2Н-24 в спектрах ЯМР ¹³C и ¹H диацетата III по 

сравнению с таковыми 22-диметилстахиботрина убедительно свидетельствует о том, что первичная 

гидроксильная группа в молекуле 22-диметилстахиботрина и соответствующая ацетоксильная 

группа в молекуле диацетата III находятся при С-24. Значит, изолированные метиленовые группы 

С-24, С-25, протоны которых в спектре ПМР диацетата III (С5D5N) составляют спиновую систему 

А2В2, не участвуют в образовании дополнительного цикла, необходимость которого, как показали 

выше, вытекает из элементного состава 22-диметилстахиботрина  C26H37NO6. 

В спектрах ЯМР ¹³С и ¹H стахиботрина указывают на то, что рассматриваемые углеродные 

атомы связаны с гетероатомом, а именно с атомом азота. Следовательно, С-23 функция 

представляет собой N - дизамещенную карбамидную группу, которая замыкает с атомом С-22 

гетероцикл Е. корреляция сигналов 2Н-25 с сигналами С-22 и С-23 в спектре НМВС диацетата III 

служит дополнительным подтверждением этого вывода. 

В спектрах ПМР ацетатов II и III (СDCI3) при 4,65 и 3,39 м.д. соответственно, наблюдается 

сигнал Н-3 в виде триплета с КССВ ³J=3 Гц. Приведенные величины химических сдвигов Н-3 

свидетельствуют о том, что свободная гидроксильная группа в диацетате III находится при С-3 и 

следовательно, продукт III представляет собой 13,24-диацетат 22-диметилстахиботрина. Кетон IV, 

полученный окислением диацетата III по Джонсу [24], является 13, 24 - деацетатом 3 – дегидро – 

22-диметилстахиботрина. КССВ рассматриваемых триплетов (³J=3 Гц) определяют β - 

экваториальную ориентацию Н-3. Значит, ацетоксильная группа при С-3 в соединении II и 

соответствующие гидроксильные группы в молекулах 22-диметилстахиботрина и его диацетата III 

имеют α – аксиальную конфигурацию. 

Химическое изучение токсических компонентов (метаболитов), в том числе низкомолекулярных 

метаболитов макро и микроскопических грибов, выявление природы действующего токсического 

начала. Вызывающего массовые отравления человека и животных, разработка методов выделения 

индивидуальных компонентов, установление химической структуры и модификации этих веществ. 

Причина и постановка проблемы, цель работы: В сложившейся ситуации возникает 

необходимость в ознакомлении широких кругов специалистов с результатами исследования 

токсинобразующих грибов с целью их дальнейшего изучения, выделения и установления природы их 

токсического начала и создания на этой основе системы мероприятий по борьбе с вызываемыми ими 

заболеваниями. В этом плане изучение токсинобразующих грибов представляет одну из актуальных 

проблем науки и требует комплексных исследований специалистов разных областей на современном 

уровне научного эксперимента. 

С целью обезвреживания последних и определения возможных механизмов действия на живой 

организм является чрезвычайно актуальной проблемой. 

Методы/процедуры/подходы: Stachybotrys lobulata вырабатывает ряд низкомолекулярных 

соединении. Колоночной хроматографией последних выделено новый азотсодержащее соединение 22-

диметилстахиботрин. Строение вторичных метаболитов установлено на основании химических 

превращений с привлечением данных спектров ЯМР 1H, 13C., 2М ЯМР 1H-1H, 1H - 13C корреляций химических 

сдвигов, ИК- и масс-спектров электронного удара. 

Результаты/выводы: Впервые проведено углубленное исследование химической природы 

низкомолекулярных метаболитов гриба Stachybotrys Lobulata, вызывающего массовые отравления 

человека и животных (стахиботриотоксикоз). 

Разработана методика выделения и разделения суммы экстрактивных веществ - продуктов 

жизнедеятельности гриба Stachybotrys lobulata, выращенного в лабораторных условиях на различных 

питательных средах.  

Анализ спекральных данных выделенных веществ и продуктов их химических превращений 

показал, что все они являются новыми, в основе которых лежит один и тот же скелет, состоящий из 23 

углеродных атомов, являющийся конденсированной системой сесквитерпеноида дремана с 

бензофураном. 

Заключение/применение. Практическая значимость работы заключается в том, что в 

результате проведенного химического изучения продуктов жизнедеятельности токсического гриба 

Stachybotrys lobulata впервые выявлена природа действующего токсического начала, вызывающего 

массовые отравления человека и животных. Выделенные в индивидуальном виде вещества 
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установленной химической структуры являются потенциальными соединениями для создания на их основе 

препаратов лечебного назначения. Эти вторичные метаболиты проявляли антагонистические 

эффекты в анализе связывания эндотелиновых рецепторов и ингибировали протеазу ВИЧ-1 (Вирус 

иммунодефицита человека 1 - го типа) [30]. 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘z molekulasi tarkibida bir nechta vakant elektronlar va nitril guruhlari 

saqlagan asos tabiatiga ega bo‘lgan organik birikmalar sintezi amalga oshirilgan. Tabiiy gaz tarkibidagi smola-

parafinsimon moddalar, uning suvli qatlamida erigan vodorod sulfidi, turli xil merkaptanlar, shuningdek, sulfidli va 

disulfidli birikmalar po‘latdan yasalgan inshoat qurilmalari korroziyasini faollashtiradi. Maqolada ushbu 

reaksiyalarning mohiyati hamda reaksiya mexanizmlari ustuda fikrlar bildirilgan. Sintez qilingan birikmaning tuzilishi 

zamonaviy fizik tadqiqot usullari yordamida tasdiqlangani qayd etilgan.  

Kalit so‘zlar: merkaptanlar, vodorod sulfidi, korroziya, atsetonsiangidrin, diamin, elektrofil, nukleofil, 

buteronitrildiamin, sinxron, spektr.  

Аннотация. В данной статье описывается синтез основных органических соединений, содержащих 

несколько вакантных электронов и нитрильные группы в своих молекулах. Смолисто-парафиновые вещества, 

содержащиеся в природном газе, растворённый в его водной фазе сероводород, различные меркаптаны, а 

также сульфидные и дисульфидные соединения активизируют коррозию стальных сооружений и 

оборудования. В статье рассматривается природа этих реакций и их механизмы. Отмечается, что структура 

синтезированного соединения была подтверждена с использованием современных физических методов 

исследования. 

Ключевые слова: меркаптаны, сульфид водорода, коррозия, ацетонциангидрин, диамин, 

электрофиль, нуклеофиль, бисбутеронитрил, синхрон, спектр. 

Annotation. This article describes the synthesis of basic organic compounds containing several vacant 

electrons and nitrile groups in their molecules. Resin-paraffinic substances contained in natural gas, hydrogen sulfide 

dissolved in its aqueous phase, various mercaptans, as well as sulfide and disulfide compounds, intensify the corrosion 

of steel industrial structures. The article examines the nature of these reactions and their mechanisms. It is noted that 

the structure of the synthesized compound was confirmed using modern physical research methods. 

Key words: acetonecyanhydrin, diamine, electrophile, nucleophile, buteronitrilediamine, synchron, spectrum. 

 

KIRISH. Dunyoda neft va gaz mahsulotlari sifatiga bo‘lgan talabning keskin oshishi sababli 

texnologik tizimlarning ishonchli ishlashi va ularning xizmat muddatini oshirishga qaratilgan ishlar muhim 

o‘rin tutmoqda. Hozirgi kunda tabiiy gazni tozalashda eng arzon samarador sorbentlarni yaratish va undan 

turli xil maqsadlarda foydalanish ustida keng doirada ilmiy tadqiqot ishlari olib borilmoqda.  Shuning uchun 

organik xom-ashyolar asosida tabiiy gazni kislotali gazlardan tozalovchi,  samaradorligi yuqori bo‘lgan 

absorbentlarni ishlab chiqarish kimyo hamda neft-gaz sanoatida muhim ahamiyatga ega.  
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Gaz tarkibidagi smola-parafinsimon moddalar, uning suvli qatlamida erigan vodorod sulfidi, turli xil 

merkaptanlar, sulfidli va disulfidli birikmalar po‘latdan yasalgan inshoat qurilmalari korroziyasini 

faollashtiradi. Ayniqsa quvurlarning kon qatlami qismida H2S ning bo’lishi sulfat tiklovchi 

mikroorganizmlar ta’sirida korroziyaga olib keladi. Dunyo bo‘yicha energiyaga bo‘lgan barcha ehtiyojning       

60 % miqdori neft va gazga to‘g‘ri keladi [1]. Korroziya neft qazib olish sohasida o‘rganilsa, arziydi, chunki 

dunyo bo‘yicha neft va gaz qazib oluvchi kompaniyalarning bir yillik umumiy harajatlarining katta qismini 

korroziya bilan bog‘liq muammolar tashkil qiladi. Rezervuarlar, quvurlar va boshqa qurilmalardan neft yoki 

gazni sizib yoki oqib chiqishi ko‘rinishida namoyon bo‘ladi [2; 3; 4].  

TAJRIBA QISM. Yangi absorbentlarni sintezlashning umumiy usuli. Magnit aralashtirgich 

bilan jihozlangan 100 ml hajmli tubi yassi kolbaga (0,01 mol) yoki 0,6 g/mol etilendiamini (ρ=0,899 g/30 

ml geksanda eritib olindi va kolbaga joylandi. So‘ngra ushbu eritma intensiv ravishda aralashtirib turildi. 

Аralashmaning ustiga 0,170 g/mol asetonsiangidrinni (ρ=0,932 g/sm3) tomizgich voronkasi yordamida 

tomchilatib turgan holda xona haroratida 15 minut davomida qo‘shildi. Shundan so‘ng reaksion aralashma 

2-2,5 soat davomida xona haroratida yana aralashtirildi. Hosil bo‘lgan mahsulotni identifikatsiya qilish 

uchun vakum ostida dastlab erituvchi haydab olindi. Shundan keyin reaksiya mahsuloti haydab olindi. 

Ushbu reaksiyadagi bisbuteronitrildiaminning unumi 89 % ni (6,6 g) tashkil etadi. Olingan modda kristall 

modda bo‘lib, organik erituvchilarda yaxshi eriydi. Shuningdek, iliq suvda biroz yaxshi sovuq suvda esa 

dastlab emulsiya hosil qiladi va keyinchalik erib shaffof tiniq eritmani hosil qiladi. Reaksiyaning borishi 

va uning tozaligi yupqa qatlamli xromatografik usulda nazorat qilindi. Uning suyuqlanish harorati Tsuyuq. 

=53-55 °C, Rf = 0,5 (benzol (2): aseton (1), IQ - spektrlari: CN 2220 см-1, NH 2988 sm-1, 'H PMR-spektri 

(8,m.u.)1.40 (s,6H, -(СН3)2),2.74 (m,4H,N-CH2CH2-N). 

NATIJALAR MUHOKOMASI. Hozirgi kunda xalq xo‘jaligining barcha tarmoqlari, jumladan, 

kimyo sanoati, neft va gaz sanoatlarini metalldan yasalgan qurilmalarsiz tasavvur qilib bo‘lmaydi. Neft va 

gaz resurslarining har bir davlatda mo‘l bo‘lishligi istalgan davlat uchun iqtisodiy va siyosiy masalalarni 

yechishda asosiy vositalardan biri bo‘lib hisoblanadi. Bugungi kunda O‘zbekiston neft zaxiralari bo‘yicha 

Markaziy Osiyoda ikkinchi o‘rinni, gaz zaxiralari bo‘yicha Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi orasida 

to‘rtinchi va jahonda yigirma birinchi o‘rinni egallab kelmoqda. Mamlakatimiz gaz qazib chiqarish va uni 

qayta ishlash bo‘yicha Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi davlatlari ichida ikkinchi o‘rinni egallab kelmoqda. 

Barchamizga maʼlumki neft va gaz sanoati tarmoqlarida ishlatiladigan asbob-uskunalar, jihozlar, 

texnologik qurulmalar, quvurlar va boshqa metallkonstruktsion materiallar asosan po‘lat materiallaridan 

tayyorlangan. Ushbu sanoat tarmoqlarida metallkonstruksion materiallardan foydalanilganda ularning 

tashqi muhit bilan doimo taʼsirlashuvi sodir bo‘ladi va bu taʼsirlashuvlar natijasida metall qurilmalarining 

birlamchi xossalari o‘zining dastlabki xususiyatlarini yo‘qotishi sodir bo‘ladi. 

Yuqoridagi ilmiy nazariy tahlillarga asoslanib, biz tarkibida bir nechta azot atomi saqlagan 

aminonitrillar sinfiga mansub organik birikmalar sintez qilindi va ularning tarkibi, tuzilishi va fizik-

kimyoviy konstantalarini IQ-spektri va YaMR spektroskopik usullari yordamida aniqlandi. Quyidagi 

reaksiyada asetonsiangidrin sintezlashning umumiy reaksiya tenglamasi keltirilgan: 
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Reaksiya E 1 turiga mansub bolib, faol karbonil guruhi tutgan birikmalarga kislotalarning birikish 

mexanizmi bo‘yicha boradi. Ushbu reaksiyada ham faol karbonil guruhi rolini aseton molekulasi bajarsa, 

kislota rolini sianid kislotasi bajaradi. Dastlab sianid kislota protoni atseton molekulasi karbonil guruhidagi 

elektronlar zichligi mo‘l bo‘lgan kislorod atomiga hujum qiladi va ushbu hujum natijasida protonning 

kislorod atomiga birikishi sodir bo‘ladi. Buning natijasida protonning musbat zaryadi kislorod atomiga 

ko‘chadi. Shundan so‘ng kislorod va uglerod atomlari orasidagi qo‘sh bog‘ uziladi va musbat zaryad 

markaziy uglerod atomiga ko‘chadi. Keyingi bosqichda sianid kislotasining qoldig‘i bo‘lgan sianid anioni 

ushbu musbat zaryadlangan uglerod atomiga hujum qiladi va barqaror valent bog‘ni hosil qilib, reaksiya 
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natijasida atsetonsiangidrin molekulasini hosil qiladi. Quyida asetonsiangidrin va etilendiamin 

molekulalarining o‘zaro ta’sir reaksiyalari natijasida bisbuteronitrildiamin molekulasi hosil bo‘lish reaksiya 

sxemasi keltirilgan: 
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Ushbu yuqoridagi reaksiyalarning mexanizmini quyidagi asetonsiangidrin va etilendiamin 

molekulalari orasidagi reaksiya tenglamasi yordamida tushuntirish mumkin. Reaksiya SN2 tipi bo‘yicha va 

sinxron tarzda boradi. Reaksiyaga ko‘ra dastlab etilendiamin molekulasi asetonsiangidrin molekulasidagi 

qisman musbat zaryadlangan uglerod atomiga nukleofil reagent sifatida hujum qiladi. Natijada etilendiamin 

molekulasi asetonsiangidrin molekulasidagi markaziy uglerod atomiga tekislikning qarama-qarshi 

tomonidan ya’ni gidroksil guruhiga nisbatan teskari tomondan hujum qiladi. Reaksiyaning sinxron tarzda 

borishini shunday izohlash mumkin, ya’ni etilendiamin molekulasi asetonsiangidrin molekulasi markaziy 

uglerod atomiga qanchalik yaqinlashib borgan sari uglerod va gidroksil guruhi orasidagi valent bog’ 

shunchalik zaiflashib chuzilib boradi. Natijada etilendiamin molekulasidagi aminoguruhning azot atomi 

bilan asetonsiangidrin molekulasidagi markaziy uglerod atomi o‘rtasida bog‘lanish paydo bo‘ladi. Ayni shu 

vaqtda etilendiamin molekulasidagi aminoguruhning azot atomi bilan asetonsiangidrin molekulasidagi 

uglerod atomi o‘rtasida azot-uglerod yangi bog‘i va hali uzilib ulgurmagan eski uglerod-kislorod bog‘dan 

iborat oraliq mahsulot hosil boladi. Shundan so‘ng asetonsiangidrin molekulasining uglerod va gidroksil 

guruhi kislorod atomlari orasidagi eski bog‘ uziladi. Eski bog‘ning uzilishi bilan yangi bog‘ning hosil 

bo‘lishi bir xil vaqtda sodir bo‘lsa bunday reaksiyalar sinxron tarzda boruvchi reaksiyalar deb yuritiladi. 

Reaksiya mexanizmini quyidagicha ifodalash mumkin: 

H3C

H3C
CN

C

OH

+H2N CH2 CH2 NH2
CH2 CH2 NH2

H3C

H3C CN

CH2N OH

CH2 CH2

H3C

H3C CN

CH2N OH CH2 CH2

H3C

CN

CH2NN

H

H
N

H

H

CH3

OH

_

HOH_

CH2 CH2

H3C

CN
C

H2N N
CH3

H
 

Hosil bo’lgan reaksiya mahsulotidaga etilendeamin molekulasining ikkinchi aminoguruh azot atomi 

ikkinchi molekula asetonsiangidrin molekulasining qisman musbat zaryadlangan uglerod atomiga 

yuqoridagi kabi nukleofil hujum qiladi. Reaksiya natijasida bir molekula etilendiamin molekulasidagi 

ikkita aminoguruh azot atomlaridagi bittadan vodorod atomlari asetonsiangidrin molekulalariga 

almashinadi. 
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Ushbu birikmalarning tarkibi, tuzilishi va fizik-kimyoviy ko‘rsatkichlari zamonaviy tadqiqot usullari 

hisoblangan IQ-spektri va PMR spektroskopik usullari yordamida o‘rganildi va tasdiqlandi. Sintez qilingan 

birikmalarning tarkibi, tuzilishi va fizik-kimyoviy tavsifnomalari zamonaviy usullar yordamida to‘liq 

o‘rganilgan bo‘lib, ulardan  bisbuteronitrildiamin moddasining maʼlumotlarni berib o’tilmoqda. Jumladan, 

ushbu moddaning IQ-spektrida νs(CN) 2220 sm-1, νs(NH) 2988 sm-1, νas(CH3) 2942sm-1, νas(CH2) 2853sm-

1, p(C-C)1464-1627sm-1, γ(NH) 763,783sm-1, δ(CH3) 1441 sm-1, δ(CH2) 1385 sm-1 va YAMR-spektri 1H 

YAMR-spektri (8,м.у.) 1.40 (s,6H, -(СН3)2), 2.74 (m, 4H, N-CH2CH2-N). 

 

1-Rasm. Bisbuteronitrildiaminning IQ-spektri 

 

3.2-rasm. Bisbuteronitrildiaminning DFT IQ-spektri 
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Quyidagi bisbuteronitrildiaminning IQ-spektrining DFT maʼlumotlari bilan taqqoslov natijalari 

keltirilgan. Unga ko’ra tajriba qiymatlari   νs(CN) 2220 bo’lsa DFT programma qiymatlari νs(CN) 2351 ga 

tengligi, tajribada νs(NH) 2988 teng bo’lsa, DFT da esa 2933, νas(CH3) 2942 bo’lsa, DFT da  νas(CH3) 2939, 

tajribada νas(CH2) 2853 topilgan bo’lsa, DFT da νas(CH2) 2933 ga tengligi, p(C-C) 1464-1627 bo’lsa, DFT 

da p(C-C) 1485-1526 ekanligi, γ(NH) 763,783 topilgan bo’lsa, γ(NH) 751,756 ekanligi, δ(CH3) 1441, 

δ(CH3) 1418 va δ(CH2) qiymatlari 1385 tajribada topilgan bo’lsa, DFT qiymatlari esa δ(CH2) 1397 ekanligi 

aniqlangan. 

 

3.3-rasm. Bisbuteronitrildiaminning 1H YaMR spektri 

Tadqiqot davomida olingan bisbuteronitrildiaminning 1H YaMR spektri       400 MGts, CDCl3 δ, m.h 

larida olingan. Ushbu birikmaning     1H YaMR spektri ma’lumotlariga ko’ra, CH3 guruhlariga tegishli 

signallar singlit formada 1.43 m.h larda namoyon bo’lsa, molekula tarkibidagi azot atomlari bilan 

bog’langan (NH) vodorodi atomlariga tegishli bo’lgan signallar 1.54 m.h va ushbu molekuladagi ikkita 

CH2 guruhi vodorod atomlariga tegishli bo’lgan signallar multiplet shaklda 1.58 m.h da va triplet formada 

2.44 m.h. larda o’z signallarini beradi. Xuddi shuningdek quyidagi 3.4-rasmda 2,7-dimetil-2,7-disiano-3-

6-diazaoktanning 13C YaMR-spektri 100.6 MGts da xloroform eritmasida o’rganib chiqildi. Ushbu spektr 

ma’lumotlariga ko’ra, 13C YaMR spektridagi uchbog’ tutgan sian guruhiga tegishli (C5) uglerod 

atomlarining signallari 53,06 m.h. larda bo’lsa, uchlamchi uglerod atomlariga tegishli signallar 45,23 m.h. 

da va ikkita metilen guruhiga tegishli bo’lgan signallar esa (2CH2) 45.23 m.h. larda o’z signallarini 

namoyon qiladi. Shuningdek, molekuladagi metil guruhalariga tegishli C7-C8  atomlarining signallari 

124,25 m.h larda o’z signallarini bersa, C9 - C11 atomlarining signallari 25,20 m.h larda o’z signallarini 

namoyon etishi ma’lum bo’ldi.  

 

3.4-rasm. Bisbuteronitrildiaminning  13C YaMR –spektri 

XULOSA. Yuqorida ko‘rib chqilgan reaksiyalarda atseton molekulasining sianid kislota bilan 

reaksiyasi natijasida atsetonsiangidrin molekulasi hosil bo‘lish reaksiyasi kimyoviy mexanizmiga ko‘ra  

elektrofil birikish reaksiyasi mexanizmi tipiga mosligi keltirilgan. Ushbu hosil bo‘lgan 

atsetonsiangidrinning alifatik diamin ya’ni etilendiamin bilan reaksiyasi natijasida bisbuteronitrildiamin 

hosil bo‘lishini ko‘rsatadi. Reaksiya oddiy sharoitda, yaxshi unum bilan borishi aniqlandi. Shu bilan birga 

ushbu atsetonsiangidrin va etilendiamin orasidagi reaksiya SN2 tipiga mansub bo‘lib, nukleofil o‘rin 
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almashinish reaksiyasi mexanizmi orqali o‘tadi. Sintez qilingan moddaning tuzilishi turli xil fizik-kimyoviy 

tadqiqot usullari yordamida tasdiqlangan. 
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Annotatsiya: Maqolada Pyracantha crenulata o‘simligining Qashqadaryo viloyatining Qarshi va Shahrisabz 

shaharlaridagi o‘sish va rivojlanish xususiyatlari tadqiq etilgan. Tadqiqot 2024–2025-yillarda olib borilgan bo‘lib, 

o‘simlikning mavsumiy o‘sishi, vegetatsiya davri va harorat sharoitiga bog‘liqligi tahlil qilingan. Natijalar shuni 

ko‘rsatdiki, P. crenulata novdalari o‘sishi asosan may oyida eng jadal bo‘lib, optimal harorat 20–27 °C oralig‘ida 

kuzatiladi. Avgust oyida harorat 32 °C dan oshganda o‘sish sekinlashadi, ammo 28–30 °C gacha pasayganda yana 

faollashadi. Shahrisabz shahrida iqlimning yumshoqligi tufayli o‘sish sur’ati Qarshi shahriga nisbatan yuqori bo‘lgan. 

Olingan ma’lumotlar P. crenulata ni introduksiya qilish, manzarali o‘simlik sifatida parvarishlash va harorat 

sharoitiga mos agrotexnik tadbirlarni rejalashtirishda muhim ilmiy-amaliy asos bo‘lib xizmat qiladi.  

Kalit so‘zlar: Introduksiya, manzarali o’simlik, Pyracantha crenulate, novda, meva, vegitatsiya. 

Annotatsiya: The article studies the growth and development characteristics of Pyracantha crenulata in the 

cities of Karshi and Shahrisabz of the Kashkadarya region. The study was conducted in 2024–2025 and analyzed the 

dependence of the plant on seasonal growth, vegetation period, and temperature conditions. The results showed that 

the growth of P. crenulata shoots is most intensive in May, with the optimal temperature being in the range of 20–27 

°C. In August, when the temperature exceeds 32 °C, growth slows down, but becomes active again when it drops to 

28–30 °C. Due to the mild climate, the growth rate in Shahrisabz was higher than in Karshi. The data obtained serve 

as an important scientific and practical basis for the introduction of P. crenulata, its care as an ornamental plant, and 

planning agrotechnical measures appropriate to temperature conditions. 

Keywords: Introduction, ornamental plant, Pyracantha crenulate, branch, fruit, vegetation. 

Аннотация: В статье изучаются особенности роста и развития пираканты цепляющейся (Pyracantha 

crenulata) в городах Карши и Шахрисабз Кашкадарьинской области. Исследование проводилось в 2024–2025 

годах и анализировало зависимость растения от сезонного роста, вегетационного периода и температурных 

условий. Результаты показали, что рост побегов P. crenulata наиболее интенсивен в мае, при оптимальной 

температуре 20–27 °C. В августе, когда температура превышает 32 °C, рост замедляется, но снова 

активизируется при снижении температуры до 28–30 °C. Благодаря мягкому климату темпы роста в 

Шахрисабзе были выше, чем в Карши. Полученные данные служат важной научно-практической основой для 

интродукции P. crenulata, ухода за ней как за декоративным растением и планирования агротехнических 

мероприятий, соответствующих температурным условиям. 

Ключевые слова: Интродукция, декоративное растение, пираканта цепляющаяся, ветвь, плод, 

вегетация. 

 

KIRISH. Jahonda mamlakatlar madaniy florasini boyitish hamda xo‘jalik ahamiyatiga ega bo‘lgan 

o‘simliklar assortimentini kengaytirish maqsadida o‘simliklar introduksiyasiga doir keng qamrovli ilmiy 

tadqiqotlar olib borilmoqda. Bu jarayon yangi turlarni turli tabiiy-iqlim sharoitlariga iqlimlashtirish, 

ularning biologik xususiyatlarini o‘rganish va amaliy jihatdan samarali foydalanish imkoniyatlarini 

aniqlashda muhim ahamiyat kasb etadi. 

 Introduksiya qilingan o‘simlikning holatini belgilaydigan asosiy ko‘rsatkich — bu uning o‘sishi va 

rivojlanish jarayonidir. Mavsumiy o‘sish o‘simlikning yangi muhit sharoitiga moslashish darajasini aks 

ettiradi hamda uni introduksiya qilish imkoniyatlari va istiqbolini baholashda muhim mezon hisoblanadi 

[1].  

Pyracantha turkumi XIX asrda nemis botanigi Max Joseph Roemer tomonidan ilmiy jihatdan 

tavsiflangan. “Pyracantha” atamasi yunon tilidagi “pyr” — “olov” va “akanthos” — “tikan” so‘zlaridan 

kelib chiqqan bo‘lib, o‘simlikning yorqin olov rangli mevalari hamda tikanli shoxlarini ifodalaydi. Shu 

sababli turkum nomi “olov mevali, tikanli o‘simlik” yoki “olovli tikan” ma’nosida talqin qilinadi [2]. 

mailto:mirtemir01554@gmail.com
mailto:yoziyevl.@mail.ru
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Mazkur turkum vakillari tikanli, tik yoki yoyilib o‘suvchi doim yashil butalardan iborat. Novdalari 

siyrak joylashgan bo‘lib, uzunligi 2.5 sm gacha yetadigan tikanlar bilan qoplangan. Barglari oddiy 

tuzilishga ega, tor yoki keng oval shaklda, novdada navbatma-navbat joylashadi. Barg plastinkasi yaltiroq, 

to‘q yashil rangda bo‘lib, pastki qismi nisbatan ochroq tusga ega. Pyracantha gullari oq rangda, mevalari 

diametri taxminan 0,6 sm bo‘lgan mayda yumaloq mevalardan iborat bo‘lib, qizil, yorqin to‘q sariq yoki 

sariq ranglarda uchraydi. Ushbu mevalar qish fasli davomida ham shoxlarda saqlanib turadi. Mevalarining 

achchiq ta’mi tufayli odatda iste’mol qilinmaydi, biroq ular zaharli emas [3].  

MATERIALLAR VA METODLAR. Fenologik kuzatuvlar, novdalarning o‘sish rivojlanishi 2024–

2025-yillarda Qashqadaryo viloyatining ikkita: Qarshi va Shahrisabz shaharlarida o‘tkazildi. Tadqiqot 

obyekti sifatida Pyracantha crenulate o‘simligi tanlandi.  

P.crenulataning tabiiy areali Himalay (Nepal, Butan, Sikkim), Hindistonning shimoli-sharqiy 

hududlari, Xitoyning Yunnan va Sichuan provinsiyalari va Myanma (Birma) hududlarida joylashgan. 

David Don tomonidan 1825-yilda Nepalda o‘sib turgan namunalar asosida tavsiflangan [4]. 

O’rta Osiyoga pirakanta turkumi vakillarini introdukiya qilish Rossiya botanika bog‘larida olib 

borilgan introduksion faoliyat bilan bevosita aloqador hisoblanadi. Har ikkala tur birinchi bo’lib 

Turkmaniston botanika bog’iga 1929-yilda introduksiya qilingan [5 Toshkentga dastlab P. coccinea 1949-

yilda, P. crenulata esa 1957-yilda Dushanbedan keltirilgan urug‘lari orqali ko‘paytirilgan [6]. 

O‘tgan asrning ikkinchi yarmida Qarshi shahriga va [7]. Surhondaryoning Denov shahrida 

joylashgan dendrariysiga P. crenulata introduksiya qilingan [8].  

Qashqadaryo viloyatining Qarshi va Shahrisabz shaharlari tarixiy ahamiyati, iqlimi va iqtisodiy 

xususiyatlari bilan ajralib turadigan O‘zbekiston janubi uchun muhim markazlardan hisoblanadi. Bu ikki 

hudud iqlim sharoitlari bir-biridan biroz farq qiladi [9].  

O‘simlik novdasining o‘sishi uning bioekologik xususiyatlariga, tabiiy arealning geografik 

joylashuvi va iqlim ko‘rsatkichlariga, o‘sish davrining uzun yoki qisqa bo‘lishiga, mavsum davomidagi 

haroratga, yog‘ingarchilik miqdoriga hamda turning yangi sharoitga adaptatsiya darajasiga bog‘liq [8].  

O‘simliklarning o‘sishi va rivojlanishi I.G. Serebryakov (1952) hamda I.T. Vasilchenko (1960) 

metodikalari asosida o‘rganildi. Novdalarning o‘sish dinamikasi V.V. Smirnov (1964) usulidan foydalanib 

tadqiqot olib borildi [10,11]. Tadqiqot jarayonida turli yoshdagi hamda turli sharoitlarda o‘sayotgan P. 

crenulate o‘simligi alohida tahlil qilindi. Buning uchun model o‘simliklar tanlab olinib, 10 tadan novda 

ajratildi va ularning o‘sish ko‘rsatkichlari har 10 kunda muntazam ravishda o‘lchab borildi. Novdalarning 

o‘sish ko‘rsatkichlari har ikkala shaharda o‘rganilib, o‘zaro qiyoslandi. Olingan natijalar jadval va grafik 

shaklida ifodalandi, boshqa sharoitda olingan natijalar bilan qiyoslandi.   

NATIJA VA MUHOKAMA.  Pyracantha crenulata (D.Don) M.Roem Qashqadaryo viloyatining 

har ikkala: Qarshi va Shahrisabz shaharlarida o‘sadi. 2023-yil yanvar oyining 2-o‘nkunligida havo 

haroratining keskin tushib ketishi (Qarshi shahrida -20.7oC, Shahrisabzda -19.7oC) ushbu turni ham yerustki 

organlarini zararlanishiga sabab bo‘ldi.   

O‘simlikning vegetatsiyasi asosan mart oyining birinchi o‘nkunligida boshlanadi. Mart oyining 

ikkinchi yarmidan barglar yozila boshlaydi, aprelning ikkinchi o‘nkunligidan gullash boshlanadi. 

Novdalarning o‘sa boshlashi aprelning ikkinchi yarmida sodir bo‘ladi.   

P. crenulata novdalari o‘sishi har ikki yilda ham bahor 15 aprel va undan keyin boshlanib, yoz oxiri 

– kuz boshlarigacha davom etdi. O‘sish dinamikasi yillar va shaharlar bo‘yicha farqlanib, bu holat mahalliy 

iqlim sharoitlari bilan bog‘liq ekani aniqlandi. 

2024-yilda pirakanta novdalari o‘sishining boshlanishi aprel oyining III-o‘nkunligiga to‘g‘ri keldi. 

2025-yilda esa novda o‘sishi biroz ertaroq: aprel oyining II-o‘nkunligida boshlandi. Bu holat 2025-yil 

bahorida haroratning nisbatan erta ko‘tarilgani bilan izohlanadi. 

Har ikki yilda ham P. crenulata novdalarining eng jadal o‘sishi may oyining II–III o‘nkunliklari 

hamda iyun oyiga to‘g‘ri kelgan. 2024-yilda may oyida novdalarning jadal cho‘zilishi kuzatilib, Qarshida 

mayning II-o‘nkunligida 28,71±1,83 sm, Shahrisabzda esa 34,8±0,99 sm ga yetgan. Iyun oyida o‘sish 

yanada faollashgan. 2025 yilda jadal o‘sish davri yanada aniq namoyon bo‘lgan: may oyi o‘rtalaridan iyun 

oyi oxirigacha davom etgan. Novdalar o‘sishining sekinlashishi va to‘htashi iyul oyida, o‘sishning 

navbatdagi to‘lqini har ikki shaharda ham avgust oyida, o‘sishing yakuni esa avgust oxiri yoki sentabr oyiga 

to‘g‘ri kelgan. 2024 yilda Shahrisabz shahrida sentabr oyida novdaning umumiy uzunligi 119,9±2,84 sm 

ni tashkil etib, o‘sish jarayoni deyarli to‘xtagan. Qarshi shahrida 97,42±5,07 sm ko‘rsatkich qayd etilgan. 

2025 yilda esa Shahrisabz shahrida sentabr oyida novdaning umumiy uzunligi 113,25±2,33 sm ga yetgan.. 

Qarshi shahrida esa o‘sish avgust oxirida yakunlangan va novdaning uzunligi 85,8±3,53 sm bo‘lgan. 
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Shahrisabz shahrida har ikki yilda ham novdalarning umumiy uzunligi va o‘sish jadalligi Qarshi 

shahriga nisbatan yuqori bo‘ldi, bu iqlimning nisbatan yumshoqligi bilan izohlanadi. 

P. crenulata novdalarining o‘sish dinamikasi havo harorati o‘zgarishi bilan uzviy bog‘liq ekanligi 

aniqlandi. Ayniqsa, may va avgust oylari o‘simlik o‘sishida hal qiluvchi davr sifatida namoyon bo‘ldi. 

2024 yilda may oyida har ikki shaharda ham o‘rtacha havo harorati 20-23 °C atrofida bo‘lib, 

pirakanta uchun fiziologik jihatdan eng maqbul sharoit shakllangan. Shahrisabz shahrida may oyining I-III 

dekadalarida novdaning o‘sishi jadal kechib, umumiy o‘sish ko‘rsatkichi 11,6 sm dan 47,8 sm gacha 

oshgan. Qarshi shahrida ham may oyida o‘sish kuzatilgan bo‘lsa-da, haroratning nisbatan yuqoriroq va 

qurg‘oqchil iqlim ta’sirida o‘sish sur’ati Shahrisabzga nisbatan pastroq bo‘lib, 11,57 sm dan 38,42 sm ga 

oshgan. 

 

 
Rasm. Pyracantha crenulata novdalarining Qashqadaryoning Qarshi va Shahrisabz 

shaharlaridagi o‘sish ko‘rsatkichlari va uning haroratga bog‘liqligi 

O‘D – o‘sish dinamikasi 

 

2025 yilda may oyida harorat 2024 yilga nisbatan yuqoriroq bo‘lib, Qarshida 26,4–28,1 °C, 

Shahrisabzda esa 25,5–27,1 °C ni tashkil etgan. Shu sharoitda Shahrisabz shahrida may II dekadada o‘sish 

ko‘rsatkichi keskin oshgan (23,95 sm), bu haroratning optimal chegaraga yaqinlashgani bilan bog‘liq. 

Qarshida esa haroratning ayrim dekadalarda meyordan yuqori bo‘lishi o‘sish barqarorligiga salbiy ta’sir 

ko‘rsatgan. Umuman, may oyida harorat 20-27 °C oralig‘ida bo‘lgan davrlarda pirakanta novdalarining eng 

jadal o‘sishi kuzatilishi aniqlandi. 
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Avgust oyi harorat yuqori bo‘lishi bilan xarakterlanadi. 2024 yilda har ikki shaharda ham o‘rtacha 

harorat 30-32 °C atrofida bo‘lib, bu pirakantaning fiziologik holatiga ma’lum darajada stress ta’sir 

ko‘rsatgan. Natijada novdalar o‘sishi davom etgan bo‘lsa-da, uning sur’ati may va iyun oylariga nisbatan 

sezilarli darajada sekinlashgan.  

2025 yilda avgust oyida harorat biroz pasayib, 28-30 °C atrofida bo‘lgan. Bu esa har ikki shaharda 

ham o‘sishning nisbatan faollashishiga olib kelgan. Xususan, Qarshi shahrida avgust II dekadada dekadada 

o‘sish 9,12 sm ni, Shahrisabzda esa 12,85 sm ni tashkil etgan. Bu holat haroratning kritik yuqori chegaradan 

pasayishi P. crenulata ning o‘sish faoliyatini tiklashi mumkinligini ko‘rsatadi. 

XULOSA. Shunday qilib, P. crenulata novdasining o‘sishi havo haroratiga bevosita bog‘liq bo‘lib, 

eng yuqori o‘sish 20-27 °C oralig‘ida kuzatiladi. May oyi o‘simlikning asosiy o‘sish davri hisoblanib, 

harorat meyorida bo‘lganda (2024 yil) o‘sish barqaror va jadal kechadi. Avgust oyida haroratning 32 °C 

dan yuqori bo‘lishi o‘sishni sekinlashtiradi, ammo harorat 28-30 °C gacha pasayganda o‘sish yana 

faollashadi. Shahrisabz shahrida iqlimning nisbatan yumshoq bo‘lganligi sababli o‘sish ko‘rsatkichlari ko‘p 

hollarda Qarshi shahriga nisbatan yuqori bo‘ladi. Olingan natijalar P. crenulata ni introduksiya qilish va 

manzarali o‘simlik sifatida parvarishlashda harorat rejimiga mos agrotexnik tadbirlarni qo‘llash muhim 

ekanligini ko‘rsatadi. 
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Kalamushlarda qandli diabet modelini hosil qilish uchun alloksan monogidratdan foydalanilgan. Kalamushlar 

jigaridan mitoxondriyani ajratish differensial sentrifugalash usulida amalga oshirilgan. Alloksan diabet sharoitida 

kalamush jigar mitoK+
ATF-kanali faolligini YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollari oshirilganligi 

aniqlangan.  

Kalit so‘zlar: jigar, mitoxondriya, ATFga bog‘liq kaliy kanal, alloksan diabet, polifenol birikmalar. 

Abstract: In this study, the effect of YaN-2 (6:1 ratio) and YaN-2 (4:1 ratio) polyphenols on the activity of 

the ATP-dependent potassium channel (mitoK+ATF-channel) in rat liver mitochondria under alloxan diabetes was 

studied. Alloxan monohydrate was used to create a model of diabetes in rats. Mitochondria were isolated from rat 

livers by differential centrifugation. It was found that YaN-2 (6:1 ratio) and YaN-2 (4:1 ratio) polyphenols increased 

the activity of the ATP-dependent potassium channel in rat liver under alloxan diabetes. 

Keywords: Liver, mitochondria, ATP-dependent potassium channel, alloxan diabetes, polyphenol 

compounds. 

Аннотация: В данном исследовании изучалось влияние полифенолов YaN-2 (соотношение 6:1) и 

YaN-2 (соотношение 4:1) на активность АТФ-зависимого калиевого канала (митокалиевый+АТФ-канал) в 

митохондриях печени крыс при аллоксановом диабете. Для создания модели диабета у крыс использовался 

моногидрат аллоксана. Митохондрии были выделены из печени крыс методом дифференциального 

центрифугирования. Было установлено, что полифенолы YaN-2 (соотношение 6:1) и YaN-2 (соотношение 4:1) 

повышают активность АТФ-зависимого калиевого канала в печени крыс при аллоксановом диабете. 

Ключевые слова: печень, митохондрии, АТФ-зависимый калиевый канал, аллоксановый диабет, 

полифенольные соединения. 

 

KIRISH. Mitoxondriya ATFga bog‘liq kaliy kanali (mitoK+
ATF-kanal) mitoxondriya funksional 

faolligida muhim rol o‘ynaydigan ionlarni tashish tizimlaridan biridir. Hozirda bu kanalning hujayra 

faoliyatidagi roli, farmakologiyasi va regulyatsiyasi keng o‘rganilmoqda. MitoK+
ATF-kanal faollashishi 

hujayrada gipoksiya va oksidativ stress holatlarida protektor sifatida moslashish mexanizmini amalga 

oshirishi aniqlangan [Новиков В.Е., 2013]. Bugungi kunda hujayraning metabolik va funksional faolligini 

tartibga soluvchi eng ko‘p o‘rganilgan mitoxondriya ion kanallaridan biri bu mitoK+
ATF-kanali hisoblanadi. 

Hozirda, mitoxondriya kaliy kanalining biofizik xususiyatlari va uning fiziologik ahamiyati yaxshi 

o‘rganilgan. Turli patologik jarayonlarda jigar mitoxondriyasining mitoK+
ATF-kanali faolligiga polifenol 

birikmalarning ta’siri tadqiq etilmoqda. Ammo, alloksan diabet sharoitida kalamush jigar mitoK+
ATF-kanali 

faolligiga YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollarning ta’siri o‘rganilmagan.  

Shu nuqtai nazardan ushbu ishimizda alloksan bilan chaqirilgan diabet sharoitida kalamush jigar 

mitoK+
ATF-kanali faolligiga ayrim YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) polifenollarning ta’sirini 

o‘rganishni maqsad qilib olindi. 

Material va metodlar. Tajribalar zotsiz vazni 180-200 gr bo‘lgan oq erkak kalamushlarda o‘tkazildi. 

Laboratoriya hayvonlarini oziqlantirish vivariy sharoitda standart ratsional sharoitda olib borildi. Tadqiqot 

hayvonlarida diabet chaqirish uchun alloksan monogidratdan foydalanildi. Tajriba uchun ajratilgan 

kalamushlar guruhlarga ajratildi: I guruh – nazorat (n=5), II guruh – tajriba (alloksan diabet, n=5), III guruh 

- tajriba (alloksan diabet+YaN-2 6:1 nisbat), n=6) va IV guruh tajriba (alloksan diabet+YaN-2 4:1 nisbat), 

n=6) hamda V guruhga (alloksan diabet+kversetin). Tajribaning II, III IV va V tajriba guruhi hayvonlarida 

diabet chaqirish uchun bir kunlik ochlikdan so‘ng bir marta alloksan 150 mg/kg (5% 0,2 ml dis. suv) 

eritmasi [Агзамов Х.,1983] qorin bo‘shlig‘i teri osti sohasiga yuborildi. Alloksan diabet chaqirilgan 

kalamushlardan har 3 kunda qon olinib, glyukoza miqdori aniqlab borildi. Kalamushlarga alloksan 

in’eksiya qilingandan keyin 12 kun o‘tib, qonda glyukoza miqdori 11 mmol/l dan oshgandan so‘ng, 

sutkasiga bir marta II guruh hayvonlariga 0,2 ml 0,9% li NaCl eritmasidan, tajribaning III va IV guruhlarga 

esa tadqiqot moddasidan sutkasiga bir marta 10 kun mobaynida peroral usulda yuborildi. Qonda glyukoza 

miqdori 11 mmol/l dan kamaygandan keyin tadqiqotlar o‘tkazildi. 

Kalamush jigar mitoxondriyasi differensial sentrifugalash W.C.Schneider [Schneider et al., 1951] 

usuli yordamida ajratib olindi. 

MitoKATF-kanali o‘tkazuvchanligi (0,3-0,4 mg/ml oqsil) 3 ml yacheykalarda 540 nm to‘lqin 

uzunligida optik zichlikning o‘zgarishi bo‘yicha spektrofotometrda (spectrophotometer V-5000) aniqlandi. 

IM quyidagicha:125 mM KCl, 10 mM HEPES, 5 mM suksinat, 1 mM MgCl2, 2,5 mM K2HPO4, 2,5 mM 

KH2PO4, 0,005 mM rotenon va 0,001 mM oligomitsin, rN 7,4 [Вадзюк О.Б., 2008]. 

OLINGAN NATIJALAR VA ULARNING TAHLILI. Alloksan diabet sharoitida jigar 

mitoxondriyasining ichki membranasida joylashgan mitoKATF-kanali o‘tkazuvchanligiga polifenol 

birikmalarning ta’siri  o‘rganildi (1-rasm). 
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1-rasm. Diabet sharoitida kalamush jigar mitoKATF-kanalining faolligiga polifenol 

birikmalarning ta’sirini o’rganish . (*P<0,05; **P<0,01; n=5). 

 

Tajribalar in vivo usulda amalga oshirildi. Tajribalarda YaN-2 (6:1 nisbat) va YaN-2 (4:1 nisbat) 

polifenollarning alloksan diabet sharoitida jigar mitoK+
ATF-kanali o‘tkazuvchanligiga ta’siri kversetin 

flavonoidi bilan qiyosiy o‘rganildi. Inkubatsiya muhitida ATF mavjud sharoitda jigar mitoK+
ATF-kanali 

o‘tkazuvchanligi o‘rganildi. Olingan natijalarga ko‘ra, inkubatsiya muhitida ATF ishtirokisiz jigar 

mitoK+
ATF-kanali o‘tkazuvchanligi ortganligi aniqlandi. Ammo, alloksan diabet chaqirilgan II guruh 

kalamushlarning jigar mitoK+
ATF-kanali o‘tkazuvchanligi nazorat (I guruh) guruhiga nisbatan 

ingibirlanganligi aniqlandi. Alloksan diabet chaqirilgan III guruh kalamushlarni 6:1 nisbatdagi YaN-2 

polifenoli bilan va IV guruh kalamushlarni esa 4:1 nisbat YaN-2 polifenoli bilan farmakoterapiya qilindi. 

Polifenol birikmalar bilan farmakoterapiya qilingan alloksan diabetli III va IV guruh kalamushlarning jigar 

mitoK+
ATF-kanali o‘tkazuvchanligi nazorat (I) guruhiga nisbatan ortganligi aniqlandi. Alloksan diabetli V 

guruh kalamushlarni kversetin flavonoidi bilan farmakoterapiya qilingan jigar mitoK+
ATF-kanali 
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o‘tkazuvchanligi polifenol birikmalarga nisbatan ham ortganligi aniqlandi. Olingan natijalardan shunday 

xulosaga kelish mumkinki, alloksan ta’sirida jigar mitoKATF-kanalining o‘tkazuvchanligi ingibirlanishi 

membranadan kaliy ionlari oqimini keskin kamaytirishi bilan ifodalanadi. Kaliy ionlari siklining kamayishi 

mitoxondriya membranasi potensialining kamayishiga va matriks hajmining o‘zgarishiga sabab bo‘lishi 

mumkin. Tanlab olingan 6:1 nisbatdagi YaN-2 va 4:1 nisbatdagi YaN-2 polifenol birikmalar ta’sirida 

natijasida jigar mitoxondriyasi membranasida K+ ionlari oqimini qayta tiklanishi mumkin.  
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Annotatsiya: Maqolada Qarshi vohasi garoitida Alternariya zamburug‘ining rivojlanish sikli va uning 

sporalarini havodagi konsentratsiyasi dinamikasini o‘rganish natijalari keltirilgan.  Unga ko‘ra, ushbu sharoitda 

zamburug‘ epifitik, sporalar tarqatish, o‘sish, kolonizatsiya fazalarini yil davomida bir necha marta o‘tashi, voha 

havosida sporalar yillik sikl davomida ikki asosiy mavsumda yuqori konsentratsiyaga yetishi: birinchisi uzoq davom 

etadigan bahor-yoz mavsumi, ikkinchisi esa qisqa davom etadigan kuz mavsumi ekanligi aniqlangan. Birinchi 

mavsum davomida havodagi zamburug‘ sporalari kontsentratsiyasining ikkinchi mavsumga nisbatan ikki baravar 

ko‘proq bo‘lganini shahar ekologiyasi, mavsumiy ob-havo sharoitlari hamda o‘simliklar fenologiyasiga bog‘liq ekani 

bilan izohlangan. 

Kalit so‘zlar: allergen, Alternaria, aerobiologiya, bioaerozol, zamburug‘, konsentratsiya, spora, sikl. 

Аннотация: В статье представлены результаты исследования цикла развития гриба Alternaria и 

динамика концентрации его спор в воздухе Каршинского оазиса. Согласно им, в данных условиях гриб 

несколько раз в год проходит эпифитную, спорораспространяющую, ростовую и колонизационную фазы, и 

установлено, что споры в воздухе оазиса достигают высокой концентрации в два основных сезона годового 

цикла: первый – длинный весенне-летний сезон, а второй – короткий осенний сезон. Тот факт, что 

концентрация спор гриба в воздухе в первый сезон вдвое выше, чем во второй, объясняется тем, что она 

зависит от городской экологии, сезонных погодных условий и фенологии растений.  

Ключевые слова: аллерген, Alternaria, аэробиология, биоаэрозоль, гриб, концентрация, спора, цикл. 

Аnnotation: This article presents the results of a study of the Alternaria fungus life cycle and the dynamics 

of its spore concentrations in the air of the Karshi Oasis. According to the study, under these conditions, the fungus 

undergoes epiphytic, spore-disseminating, growth, and colonization phases several times a year. It has been 

established that spores in the oasis air reach high concentrations during two main seasons of the annual cycle: the long 

spring-summer season and the short autumn season. The fact that the concentration of fungal spores in the air is twice 

as high in the first season as in the second is explained by its dependence on the urban ecology, seasonal weather 

conditions, and plant phenology. 

Key words: allergen, Alternaria, aerobiology, bioaerosol, fungus, concentration, spore, cycle. 
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KIRISH. Aerobiologik tadqiqotlar natijasida allergik kasalliklarni barvaqt diagnostika qilish va 

profilaktika choralarini ishlab chiqish imkonini beradi. Shu bilan birga, atmosferadagi biologik agentlarni 

monitoring qilish orqali atrof-muhit sifatini boshqarish va aholini himoya qilish strategiyalari uchun muhim 

ilmiy asos yaratadi (Roy C.J. 2023). 

Zamburug‘ sporalarining allergenlik xususiyatlarini chuqur o‘rganish tibbiy mikologiya, 

allergologiya va aerobiologiya sohalari kesishuvidagi dolzarb masala bo‘lib, ushbu tadqiqot inson 

salomatligiga ta’sir etuvchi ekologik omillarni yaxshiroq tushunishga xizmat qiladi (Sánchez 2022). 

Shunga ko‘ra, havoning zamburug‘larning sporalari bilan zararlanish darajasini o‘rganish muhim ahamiyat 

kasb etadi. 

Qarshi shahrida florasida Alternaria turkumi vakillari saprofitlik va parazitlik qiladigan o‘simliklar 

ko‘pchilikni tashkil qiladi. Shaharning iqlim ko‘rsatkichlari ushbu zumburug‘ning rivojlanishi uchun qulay 

hisoblanadi. Shunga ko‘ra, ushbu sharoitda Alternaria zamburug‘ining rivojlanish sikli va aerobiologiyasini 

o‘rganish maqsad qilindi. 

Havoda Alternaria turkumiga mansub sporalarning allergen potentsiali juda yuqori bo‘lib, ular 

aeroallergen sifatida inson immun tizimini faollashtiradi. Sporalar bir necha allergen oqsillariga ega bo‘lib, 

ularning orasida eng muhim va klinik ahamiyatga ega bo‘lganlar quyidagilar: Alt a 1 – A.alternata ning 

asosiy allergeni. Alt a 4, Alt a 6, Alt a 8, Alt a 10, Alt a 13, Alt a MnSOD – turli fermentlar (masalan, 

degidrogenaza, transferaza) bo‘lib, ular ham IgE reaktsiyasiga sabab bo‘lishi mumkin. Alt a 5, Alt a 12 – 

ribosomal oqsillar bo‘lib, immun tizim tomonidan allergen sifatida taniladi. Ushbu oqsillar aerozollar bilan 

nafas yo‘llariga kirib, allergik rinit,  konyunktivit, bronxial astma va boshqa IgE-mexanizmlarga bog‘liq 

allergik holatlarni keltirib chiqarishi mumkin (Kustrzeba-Wójcicka I. et al. 2014). Havodagi spora 

kontsentratsiyasi va ularning allergenligi monitoringi allergik kasalliklar xavfini baholash va oldini olishda 

juda muhimdir. 

TADQIQOT MATERIALLARI VA METODI. Qarshi shahri iqlimi keskin kontinental bo‘lib, 

yoz issiq va quruq, qishi iliq hisoblanadi. Tadqiqot obekti – havoda uchraydigan Alternaria turkumiga 

mansub zamburug‘lar.  

Tadqiqot davomida fevral-noyabr oylari modayniga oyiga bir marta shaharning bir nechta 

hududidan zararlangan o‘simlik barglari, poya va tuproq namunalari steril paketlarda yig‘ildi. 

Namunalardan zamburug‘ ajratib olish uchun Kartoshka-dekstroza agar tabiiy ozuqa muhiti qo‘llanildi. 

Buning uchun ular  25-28°C haroratda 5-7 kun inkubatsiya qilindi. Mikroskop yordamida konidiyalar 

tuzilishi, zanjir hosil qilishi va sporulyatsiya jarayoni kuzatildi. Rivojlanish bosqichlarini aniqlash uchun 

vegetativ mitseliy o‘sishi, konidiofor hosil bo‘lishi, konidiyalarning yetilishi, sporalar ajralishi va tarqalishi 

kuzatildi.  

Aerobiologik tadqiqotlar uchun Hirst tipidagi volumetrik spora tutgichdan foydalanildi. Unga 

tushgan sporalar mikroskop ostida sanaldi. Natijalar 1 m³ havodagi spora soni ko‘rinishida ifodalandi. 

NATIJA VA MUHOKAMA. Alternaria Nees turkumi vakillarining rivojlanish sikli kasallik 

belgilari ko‘rinmasdan (asimptomatik) hosil bo‘lgan sporalar orqali kechishi aniqlandi. Konidiyalair quruq, 

qalin qobiqli, to‘q rangli, ellips shaklda. Bu ularning havo va organik muhitda uzoq vaqtga 

yashovchanligini ta’minlaydi (Al-Subai A. A. 2002). 

Mart oyida havo harorati 15oCdan oshganda zamburug‘ning epifitik fazasi boshlanadi. Bu paytda 

zamburug‘ o‘simlik tanasi yuzasida rivojlanadi va  2-3 sutka o‘tib sporalar rivojlana boshlaydi. 

Sporalarni tarqatish fazasi – havo harorati 20-28°Cga yetgan aprel oyida shamol, suv va mexanik 

ta’sirlar orqali sporalar havoga chiqadi. 

O‘sish jarayoni – aprel oyida sporalar qulay sharoitlarda o‘sa boshlaydi va mitseliy hosil qiladi. Bu 

jarayon ko‘pincha organik materialda yoki zararlangan o‘simlik to‘qimasida kechadi. 

Kolonizatsiya – aprel oyi oxirida mitseliy tashqi muhitga tarqaladi va yangi substratlarni egallaydi, 

shu bilan yangi rivojlanish sikli boshlanadi. 10-15 kun ichida havo harorati 20-30°C bo‘lganda navbatdagi 

sporalar tarqalish fazasi sodir bo‘ladi. Shu davrda atrofga juda ko‘p sporalar tarqaladi. 

Konidiyalar ko‘pincha tuproq, organik qoldiq va o‘simlikning passiv qismlarida saqlanib turishi 

mumkin, bu esa ularning yil davomida tarqalishini ta’minlaydi.  

Qarshi shahri havosida Alternaria turkumiga mansub zamburug‘ sporalarining yillik integral 

miqdorini aniqlash maqsadida 2025-yil mart oyidan 2026-yilning martigacha 365 kun davomida olingan 

preparatlar asosida batafsil tahlil olib borildi. Tahlil natijalariga ko‘ra, Alternaria turkumi vakillari shahar 

havosida deyarli yil davomida mavjud bo‘lishi aniqlandi.   



 

28 28 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

BIOLOGIYA 

Kunlik o‘lchovlar natijalari shuni ko‘rsatdiki, sporalarning spora tuzog‘iga tushgan miqdori 

sutkada 0 dan 767 sporagacha o‘zgarib turdi, bu esa yil davomida havodagi Alternaria sporalari 

kontsentratsiyasining sezilarli darajada o‘zgaruvchanligini ifodalaydi. Shu bilan birga, 365 kunlik 

integratsiyalangan hisob-kitoblarga ko‘ra, yillik umumiy miqdor 24 246 sporani tashkil etdi, bu esa Qarshi 

shahri havosida Alternaria turkumining barqaror va doimiy mavjudligini ko‘rsatadi. 

Qarshi shahri havosidagi Alternaria turkumi vakillari sporalari yil davomida mavjud bo‘lsa-da, 

ularning eng past konsentratsiyalari sentabr, yanvar va fevral oylarida qayd etildi. Sentabr oyidagi 

pasayishning asosiy sabablari yozning issiq va quruq havosi bilan bog‘liq bo‘lib, bu davrda ko‘pchilik 

o‘simliklarning yashil organlarida namlik darajasi sezilarli darajada kamayadi. Shu bilan birga, asosiy spora 

manbalarida o‘sish jarayoni tormozlanadi, bu esa zamburug‘larning yetilishi va tarqalishi uchun noqulay 

sharoitni yaratadi. 
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Rasm. Qarshi shahri havosida Alternariya sporalarining yillik dinamikasi. 

 

Yanvar va fevral oylarida havodagi sporalarning pasayishini esa zamburug‘ biotsiklining dekabr 

oyida havo haroratining sezilarli darajada tushib ketishi bilan izohlash mumkin. Sovuq harorat sharoitida 

sporalarning yetilishi sekinlashadi, spora manbalari faoliyati to‘xtaydi va natijada yanvar oyiga kelib 

havodagi Alternaria sporalarining miqdori minimal darajaga tushadi. Shu bilan birga, havodagi past 

kontsentratsiya, zamburug‘larning yillik integralida mavsumiy o‘zgarishlarni aniq belgilash imkonini 

beradi. 

Qarshi shahrida havodagi Alternaria turkumiga mansub zamburug‘ sporalarining yillik tarqalishi 

va ularning konsentratsiyasi ikki mavsum bo‘yicha o‘rganildi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, havodagi 

sporalarning konsentratsiyasi 100 spora/m³ dan oshgan kunlar “pik kunlar” sifatida belgilandi. Ushbu 

kriteriyaga muvofiq, birinchi mavsumda, ya’ni 19-martdan 26-avgustgacha bo‘lgan davrda, sporalarning 

havodagi yuqori konsentratsiya ko‘rsatkichlari 24 kun davomida kuzatildi. Ikkinchi mavsum, 28-

sentabrdan 15-dekabrgacha davom etgan davrda esa shunday yuqori konsentratsiya 12 kun davomida qayd 

etildi. Bu ko‘rsatkichlar birinchi mavsum davomida havodagi zamburug‘ sporalari kontsentratsiyasining 

ikkinchi mavsumga nisbatan ikki baravar ko‘proq bo‘lganini anglatadi va shahar ekologiyasi, mavsumiy 

ob-havo sharoitlari hamda o‘simliklar fenologiyasiga bog‘liq ekanini ko‘rsatadi. 

Birinchi mavsumda sporalarning eng yuqori sutkalik konsentratsiyasi 21-may kuniga to‘g‘ri kelib, 

414 spora/m³ ni tashkil qildi. Bu davrda havoning optimal harorati va nisbiy namligi zamburug‘ 

sporalarining faol yetilishi va havoda yuqori konsentratsiyaga yetishiga yordam berdi. Shu bilan birga, 

ikkinchi mavsumda, 3-oktabr kuniga to‘g‘ri kelgan maksimal konsentratsiya 232 spora/m³ bo‘lib, birinchi 

mavsumga nisbatan sezilarli darajada pasaydi. Bu pasayish kuz va ob-havo sharoitlarining sovishi, 
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namlikning kamayishi hamda asosiy hosil beruvchi o‘simliklarning rivojlanishining to‘xtashi bilan 

izohlanadi. 

XULOSA. Qarshi vohasida havosida Alternaria sporalari yillik sikl davomida ikki asosiy 

mavsumda yuqori konsentratsiyaga erishadi: birinchisi uzoq davom etadigan bahor-yoz mavsumi, 

ikkinchisi esa qisqa davom etadigan kuz mavsumi. Ushbu mavsumiy o‘zgarishlar nafaqat sporalarning soni 

va havodagi tarqalishini belgilaydi, balki allergik bemorlar uchun yuqori xavfli davrlarni ham aniqlashga 

yordam beradi. Natijalar shuningdek, sporalarning sutkalik va mavsumiy piklarining o‘rganilishi orqali 

allergen monitoringi va shahar ekologik nazorati tizimini takomillashtirishga asos bo‘lishi mumkin. 
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STREPTOZOTOTSIN DIABETDA MITOXONDRIYA  KANALI FAOLLIGIGA 

GOSSIPOLNING DIAZAMINO HOSILALARINING TA’SIRI 
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Annotatsiya. Streptozototsin diabetda kalamush jigar mitoxondriyalarining kaliy kanali faolligiga polifenol 

birikmalarning ta’siri o‘rganildi. 

Kalit so’zlar:mitoxondriya, jigar,polifenol birikmalar. 

Аннотация. Было изучено влияние полифенольных соединений на активность калиевых каналов 

митохондрий печени крыс при диабете, вызванном стрептозоцином.  

Ключевые слова:  митохондрии, печень, полифенольные соединения. 

Abstract. The effect of polyphenol compounds on potassium channel activity of rat liver mitochondria in 

streptozotocin-induced diabetes was studied. 

Keywords: mitochondria, liver,polyphenolic compounds. 

 

KIRISH. Ma’lumki,farmakologik preparatlarning biologik xossalari va maxsus tadqiqot 

yo‘nalishlariga qarab, bu ta’sir ijobiy yoki salbiy, to‘g‘ridan-to‘g‘ri yoki bilvosita bo‘lishi mumkin. Ba’zi 

modulyatorlarni mitoxondriyalarga yo‘naltirish uchun ular maxsus ishlab chiqilgan [Jakovljevic N.K. et 

al., 2021]. Ba’zi modulyatorlar mitoxondriya ichki membranasida joylashgan mitoKATF-kanaliga 

aktivator yoki ingibitor ta’sir qilishi mumkin. Masalan oshqozon osti bezining plazmatik membranasining 

sitoKATF-kanali ingibitori glibenkklamid ATFga bog‘liq kaliy kanaliga ingibirlovchi ta’sir etib, membrana 

depolyarizatsiya bo‘lishiga yordam beradi. O‘simliklardan ajratib olinayotgan biofaol moddalar 

mitoxondriya disfunksiyasini qayta tiklab, kaliy ionlari oqimida faol ishtirok etishi mumkin. Bunday 

antidiabetik preparatlar diabet dori vositalari terapiyasi uchun yangi vositalarni ishlab chiqishda istiqbolli 

yondashuv bo‘lishi mumkin. Shu nuqtai nazardan ushbu ishimizning maqsadi ayrim polifenol 

birikmalarning STZ diabet sharoitida jigar mitoxondriyasi disfuksiyasiga ta’siriga qaratilgan. 

TADQIQOT USULLARI VA MATERIALLARI. Tajribalar zotsiz vazni 180-200 gr bo‘lgan oq 

erkak kalamushlarda o‘tkazildi. Laboratoriya hayvonlarini oziqlantirish vivariy sharoitda standart ratsional 

sharoitda olib borildi.Tadqiqot hayvonlarida diabet chaqirish uchun streptozototsindan foydalanildi. Tajriba 

uchun ajratilgan kalamushlar guruhlarga ajratildi: I guruh – nazorat (n=5), II guruh – tajriba (streptozototsin 

diabet, n=5), III guruh - tajriba (streptozototsin diabet+YaN-2 6:1 nisbat), n=6) va IV guruh tajriba 
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(streptozototsin diabet+YaN-2 4:1 nisbat), n=6) hamda V guruhga (streptozototsin diabet+kversetin). 

Tajribaning II, III IVva Vtajriba guruhi hayvonlarida diabet chaqirish uchun bir kunlik ochlikdan so‘ng bir 

marta streptozototsin 50 mg/kg [Палчикова Ҳ.А.,2013] eritmasi qorin bo‘shlig‘i teri osti sohasiga 

yuborildi. Streptozototsin diabet chaqirilgan kalamushlardan har 3 kunda qon olinib, glyukoza miqdori 

aniqlab borildi. Kalamushlarga streptozototsin inyeksiya qilingandan keyin 12 kun o‘tib, qonda glyukoza 

miqdori 11 mmol/l dan oshgandan so‘ng, sutkasiga bir marta II guruh hayvonlariga 0,2 ml 0,9% li NaCl 

eritmasidan, tajribaning III va IV guruhlarga esa tadqiqot moddasidan 30 mg/kg dozada peroral usulda 

sutkasiga bir marta 10 kun mobaynida peroral usulda yuborildi. Qonda glyukoza miqdori 11 mmol/l dan 

kamaygandan keyin tadqiqotlar o‘tkazildi.  

Kalamush jigar mitoxondriyasi differensial sentrifugalash W.C.Schneider [Schneider et al., 1951] 

usuli yordamida ajratib olindi.  

Olingan natijalarni statistik qayta ishlash va rasmlarni chizish Origin 8.6 (AQSH) kompyuter 

dasturi yordamida amalga oshirildi. 

OLINGAN NATIJALAR VA ULARNING TAHLILI. STZ diabet chaqirilgan kalamushlarning 

jigar mitoxondriyasi membranasining mitoKATF-kanali faolligiga polifenol birikmalarning  ta’siri 

o‘rganildi. Kalamush jigar mitoKATF-kanalining o‘tkazuvchanligini aniqlash shunga asoslanganki, 

mitoxondriya suspenziyasi o‘zidan o‘tuvchi yorug‘likni sochib yuboradi, natijada chiquvchi yorug‘lik 

intensivligi kiruvchi intensivligidan kamayadi. Mitoxondriya o‘tkazuvchanligi spektrofotometrda optik 

zichlik o‘zgarishlari asosida 540 nm to‘lqin uzunligida aniqlandi . 

Tajribalarda STZ diabetda jigar mitoKATF-kanalini faolligini ingibirlash uchun ATF ning 200 mkM 

konsentratsiyasidan foydalanildi.  

Olingan natijalarga ko‘ra, tajriba uchun olingan I guruh sog‘lom kalamushlarning jigar mitoKATF-

kanalining o‘tkazuvchanligi 0,82 ΔA540ˣ10 min optik zichlikni tashkil etib, deyarli katta o‘zgarish 

bo‘lmaganligi aniqlandi. STZ diabet chaqirilgan II guruh kalamushlarning jigar mitoxondriyasining 

mitoKATF-kanali o‘tkazuvchanigi (0,28 ΔA540ˣ10 min) ni tashkil etib, nazoratga (I guruh sog‘lom) nisbatan 

62,3% ga ingibirlanganligi aniqlandi. Demak, STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoxondriyasining 

mitoKATF-kanali faolligi ingibirlandi. STZ diabetda jigar mitoKATF-kanalining ingibirlanishi ularning kaliy 

ionlarini uniport tashilishini kamaytirganligidan dalolat beradi. Navbatdagi tajribamizda STZ diabet 

chaqirilgan III guruh kalamushlarni gossipolining YaN 6:1 diazamino hosilasi bilan 30 mg/kg dozada 10 

kun davomida farmakoterapiya qilindi. Tajriba uchun olingan STZ diabetli guruh kalamushlarning 

qonidagi glyukoza miqdori nazorat guruhiga yaqinlashgandan so‘ng kalamushlar dekapitatsiya qilindi. 

Olingan natijalarga ko‘ra, STZ diabet chaqirilgan III guruh kalamushlarni jigar mitoKATF-kanali (1,59 

ΔA540ˣ10 min) II guruh STZ diabet ko‘rsatkichlariga nisbatan 5,3 marta faollashganligi aniqlandi (1-rasm). 
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1-rasm. STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoKATF-kanalining faolligiga polifenol 

birikmalarning  ta’sirini o‘rganish. (*P<0,05; **P<0,01; n=5). 

 

Demak, gossipolning YaN 6:1 GMAT deb nomlangan diazamino hosilasi STZ diabet sharoitida 

jigar mitoxondriyasining membranasida joylashgan mitoKATF-kanalining ingibirlanish holatini faollashi 

aniqlandi. STZ diabetda jigar mitoKATF-kanali o‘tkazuvchanligini gossipolning YaN 6:1 GMAT 

diazamino hosilasi ta’sirida faollanishi, mitoxondriyadagi kaliy ionlari siklida ishtiroki mavjudligidan 

dalolat beradi. 

Tajribalarni davom ettirib, STZ diabet sharoitida jigar mitoxondriyasining mitoKATF-kanali 

faolligiga YaN 4:1 GMAT diazamino hosilasining ta’siri ham tekshirildi. STZ diabet chaqirilgan IV guruh 

kalamushlarni gossipolining YaN 4:1 diazamino hosilasi bilan 30 mg/kg dozada 10 kun davomida 

farmakoterapiya qilindi. Olingan natijalarga ko‘ra, STZ diabet chaqirilgan IV guruh kalamushlarni jigar 

mitoKATF-kanali (2,01 ΔA540ˣ10 min) II guruh STZ diabet ko‘rsatkichlariga nisbatan 6,7% marta 

faollashganligi aniqlandi (2-rasm). Demak, gossipolining YaN 4:1 diazamino hosilasi STZ diabet sharoitida 

kalamush jigar mitoKATF-kanali faolligini oshirdi. Ushbu polifenol birikma ham STZ diabet sharoitida 

qonda glyukoza miqdorini kamaytirishi, jigar mitoKATF-kanali faolligini oshirishi aniqlandi. STZ diabet 

sharoitida jigar mitoKATF-kanali faolligini YaN 4:1 diazamino hosilasi ta’sirida ortishi gossipolining YaN 

6:1 hosilasiga nisbatan faol ekanligi aniqlandi. Tajriba uchun olingan mavjud gipoglikemik birikma 

kversetin ham STZ diabet sharoitida kalamush jigar mitoKATF-kanali faoligini oshirganligi aniqlandi. 

Bunda, kversetin (30 mg/kg dozada 10 kun) bilan farmakoterapiya qilingan V guruh kalamushlarni jigar 

mitoxondriyasining mitoKATF-kanali o‘tkazuvchanligi (2,53 ΔA540ˣ10 min) II guruh ko‘rsatkichlariga 

nisbatan 8,4 martaga oshganligi aniqlandi. Demak, kversetin flavonoidi STZ diabet sharoitida kalamush 

jigar mitoxondriyasining kaliy ionlari o‘tkazuvchanligini oshirdi. Bunda, kversetinning STZ diabet 

sharoitida jigar mitoxondriyasining ichki membranasida joylashgan mitoKATF-kanali faolligini oshirishi 

gossipolining YaN 6:1 va YaN 4:1 hosilalariga nisbatan biroz faol ekanligi tajribalarda ma’lum bo‘ldi. 

Kversetinning ushbu xossasi uning keng spektrdagi antidiabetik ta’siri bilan izohlanadi. Kversetin bilan 

olib borilgan so‘nggi tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, kversetin giperglikemiya, yuqori qon bosimi, 

giperlipidemiyani pasaytirishi va vazn yo‘qotishga yordam berish orqali yurak-qon tomir, jigar kasalliklari 

xavfini kamaytiradi. Ba’zi tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, bu flavonoid surunkali gipertenziya, dislipidemiya, 

semizlik va qandli diabetning 2-tipida foydalidir[Talirevic E., et al., 2012]. Kversetin qondagi glyukoza 

miqdorini, jigardagi glikogen miqdorini va ferment darajasini va xolesterin darajasini pasaytiradi [Talirevic 

E., et al., 2012; Ay M., Luo J., 2017]. Bundan tashqari, oksidlovchi shikastlanishning oldini olish, oshqozon 

osti bezi β-hujayralarining yangilanishini va insulinning keyingi chiqarilishini kuchaytirishi ko‘rsatilgan. 

Ko‘p salbiy ta’sirga ega bo‘lgan hozirgi sintetik vositalar bilan solishtirganda, kversetin yangi diabetga 

qarshi preparatlarni ishlab chiqish uchun ajoyib standart ekanligi isbotlangan. 

XULOSA. Bundan shunday xulosa qilish mumkinki, gossipolning YaN 4:1 diazamino hosilasi 

STZ diabet sharoitida o‘tkazuvchanlik holati ingibirlangan jigar mitoKATF-kanali orqali kaliy ionlarini 

uniport tashilishini oshirib, matriksdagi kaliy ionlari gomeostazida ishtirok etganligi aniqlandi. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada Caryophyllaceae oilasiga mansub kamyob va endemik tur – Allochrusa 

gypsophiloides (Regel) Schischk ning Qashqadaryo viloyati Yakkabog‘ tumani yuqori adir hududlarida tarqalishi, 

ekologik xususiyatlari va senopopulyatsiya holatini o‘rganish natijalari keltirilgan. Tadqiqotlar 2024-2025 yillar 

vegetatsiya davrida marshrut-ekspeditsion va geobotanik usullar asosida olib borildi. Natijalar o‘simlikning 860-1000 

m balandliklarda, qurg‘oqchil va kam unumdor tuproqlarda siyrak holda tarqalgan kserofit tur ekanligini ko‘rsatdi. 

Cenopopulyatsiya ontogenetik tarkibining to‘liq bo‘lishi populyatsiyaning hozircha o‘zini qayta tiklash imkoniyatiga 

ega ekanligini tasdiqlaydi, biroq ildizi bilan qazib olinishi natijasida populyatsiya soni va arealining qisqarib 

borayotgani aniqlandi. Olingan natijalar turning muhofazasini kuchaytirish hamda uni madaniylashtirish va sun’iy 

ko‘paytirish texnologiyalarini ishlab chiqish zarurligini ko‘rsatadi. 

Kalit so‘zlar: Allochrusa gypsophiloides, kamyob o‘simlik, kserofit, senopopulyatsiya, ontogenez, 

Yakkabog‘ adirlari, muhofaza. 

Аннотация: В статье представлены результаты исследования распространения, экологических 

особенностей и ценопопуляционной структуры редкого эндемичного вида Allochrusa gypsophiloides (Regel) 

Schischk. в адырных районах Яккабагского района Кашкадарьинской области. Полевые исследования 

проводились в 2024-2025 гг. с использованием маршрутно-экспедиционного и геоботанического методов. 

Установлено, что вид произрастает на высотах 860-1000 м над уровнем моря в засушливых условиях на 

щебнистых и малоплодородных почвах, что характеризует его как ксерофитное растение. Онтогенетическая 

структура ценопопуляций является полной, что свидетельствует о сохранении способности к 

самовозобновлению. Вместе с тем выявлено сокращение численности и ареала вида вследствие интенсивного 

изъятия растений вместе с корневой системой. Полученные данные подтверждают необходимость усиления 

мер охраны, а также разработки научно обоснованных технологий культивирования и размножения данного 

вида. 

Ключевые слова: Allochrusa gypsophiloides, редкий вид, ксерофит, ценопопуляция, онтогенез, 

адырные экосистемы, охрана растений. 

Abstract: This paper presents the results of a study on the distribution, ecological characteristics, and 

cenopopulation structure of the rare endemic species Allochrusa gypsophiloides (Regel) Schischk. in the foothill (adir) 

areas of Yakkabog District, Kashkadarya Region. Field investigations were carried out during the 2024-2025 growing 

seasons using route-expedition and geobotanical methods. The species was found to occur sparsely at elevations of 

860–1000 m above sea level under arid conditions on gravelly and low-fertility soils, indicating its xerophytic nature. 

The cenopopulations showed a complete ontogenetic structure, suggesting that the populations currently retain the 

capacity for self-regeneration. However, a decline in population size and distribution area was recorded due to 

intensive harvesting of plants along with their roots. The results highlight the need for enhanced conservation measures 

and the development of scientifically based cultivation and propagation technologies for this species. 

Keywords: Allochrusa gypsophiloides, rare species, xerophyte, cenopopulation, ontogenetic structure, 

foothill ecosystems, conservation. 

 

KIRISH. Bugungi kunda dorivor va biologik faol moddalarga boy o‘simlik turlarini o‘rganish, 

ularning tabiiy zaxiralarini saqlash hamda oqilona foydalanish masalalari jahon miqyosida dolzarb 
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hisoblanadi. Ayniqsa, endemik va kamyob turlar tarkibida uchraydigan ikkillamchi metabolitlar 

farmakologiya, kosmetologiya va oziq-ovqat sanoati uchun katta ahamiyat kasb etmoqda. 

Allochrusa gypsophiloides (Regel) Schischk. o‘simligi Markaziy Osiyo florasining kam 

o‘rganilgan, biroq istiqbolli turlaridan biri hisoblanadi. U Caryophyllaceae oilasiga mansub bo‘lib, ayrim 

adabiyotlarda Acanthophyllum gypsophiloides sinonimi ostida ham keltiriladi. Ushbu tur asosan 

O‘zbekiston, Qozog‘iston, Qirg‘iziston va Tojikiston hududlarida tarqalgan bo‘lib, cheklangan arealga ega 

endemik o‘simlik sifatida tavsiflanadi [1; 2; 3].   

A. gypsophiloides (Regel) Schischk. arid va toshloq hududlarda tarqalgan kamyob o‘simlik turidir. 

O‘simlik xomashyosidan oziq-ovqat, farmatsevtika, qurilish, mo‘ynachilik, tekstil, bo‘yoq va parfyumeriya 

ishlab chiqarish sanoatida foydalaniladi. U qo‘shimcha saponinlar (triterpen glikozidlar) manbai sifatida 

katta farmakologik va sanoat ahamiyatga ega ekanligi bilan ajralib turadi. Ildiz qismida yuqori miqdorda 

triterpenli saponinlar to‘planishi bilan alohida ajralib turadi. Ilmiy manbalarga ko‘ra, mazkur biologik faol 

birikmalarning miqdori 30 % gacha yetishi mumkin [4]. Saponinlardan farmakologik preparatlar, xalq 

tabobati vositalari olishda, shuningdek, sanoat maqsadlarida foydalanish mumkin. Shu sababli u nafaqat 

botanika, balki bioximiya va biotexnologiya sohalarida ham katta ilmiy qiziqish uyg‘otgan. 

A. gypsophiloides O‘zbekistonning bir qator hududlarida, jumladan Jizzax, Toshkent, Samarqand, 

Surxondaryo va Qashqadaryo viloyatlarida uchraydi [5]. Uning tabiiy populyatsiyalari uzoq vaqt davomida 

inson faoliyati natijasida kamayib borgani uchun ushbu tur areali keskin qisqarib borayotgan endem tur 

sifatida O‘zbekiston Qizil kitobiga kiritilgan [6; 190-b.].  

Qashqadaryo viloyati, Yakkabog‘ tumani adirlarida A. gypsophiloides tarqalishini ilmiy asosda 

o‘rganish ahamiyatli, chunki ushbu hudud o‘zining geografiyasi va topografik sharoiti bilan turning 

ekologik talablariga mos keladi. Aniq geografik va ekologik ma’lumotlarni yig‘ish ushbu turning arealining 

kengligi, populyatsiyaning ahvoli va muhofaza choralari to‘g‘risida aniq xulosalarga kelish imkonini 

beradi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. A. gypsophiloides tarqalishi va biologiyasi bo‘yicha turli 

mamlakatlarda olib borilgan tadqiqotlar mavjud. Ushbu tur Markaziy Osiyo tog‘larining arid hududlarida 

o‘sadi [3].  

O‘zbekiston florasi haqidagi axborotlarga ko‘ra, A. gypsophiloides yangisini Do‘lnoma tizmolarida 

ham uchraydi va uning areali O‘zbekistonning bir necha viloyatida, jumladan Qashqadaryoda ham qayd 

etilgan. A. gypsophiloides ning tarkibiy va topografik arealini Jizzax, Qashqadaryo, Samarqand, 

Surxondaryo va Toshkent viloyatlarigacha kengayganini ko‘rsatadi [5].  

A. gypsophiloides ning Markaziy Osiyo hududida tarqalishi bo‘yicha amalga oshirilgan tadqiqotda 

shu hududlardan terilgan 130 ga yaqin gerbariy namunasi o‘rganilgan, turning har bir mamlakatda tarqalishi 

tasvirlangan va zamonaviy tarqalish xaritasi tuzilgan. Bu tadqiqot turning O‘zbekistonda ham keng 

tarqalganligini tasdiqlaydi [7].  

A.A. Tastanbekova va boshqalar (2022) Janubiy Qozog‘iston hududida Allochrusa 

gypsophiloidesning tarqalishi va senopopulyatsiya tuzilishiga bag‘ishlangan tadqiqot olib borib, 

populyatsiyalarda generativ individlar ustun ekanini aniqlaganlar. Mualliflar ayrim uchastkalarda yosh 

ontogenetik guruhlar ulushining kamligini qayd etib, bu holat populyatsiya barqarorligiga xavf tug‘dirishini 

ta’kidlaydilar. Tadqiqot natijalari mazkur turni mahalliy hududlarda, jumladan O‘zbekiston adirlarida ham 

batafsil o‘rganish zarurligini ko‘rsatadi [8].  

TADQIQOT MATERIALLARI VA METODI. Tadqiqot ishlari 2024–2025 yillar vegetatsiya 

davrida O‘zbekiston Respublikasi Qashqadaryo viloyati Yakkabog‘ tumani adir hududlarida olib borildi. 

Tadqiqot obyekti sifatida Caryophyllaceae oilasiga mansub kamyob o‘simlik turi – Allochrusa 

gypsophiloides (Regel) Schischk. tanlab olindi. O‘simlikning tarqalishini o‘rganish maqsadida marshrut-

ekspeditsion usul qo‘llanildi. Yakkabog‘ tumani adirlarida turning uchrashi qayd etilgan uchastkalarda 

geobotanik ishlar amalga oshirildi. Har bir populyatsiya joylashgan hududda 10×10 m o‘lchamdagi 

namunaviy 3 ta maydoncha ajratilib, ularda o‘simliklarning soni, zichligi va tarqalish xususiyatlari hisobga 

olindi. 

A. gypsophiloides senopopulyatsiyalari ontogenetik tahlil asosida baholandi. Ushbu jarayonda 

o‘simlik individlari quyidagi ontogenetik guruhlarga ajratildi: yuvenil (j), immatur (im), virginil (v), va 

generativ (g). Har bir guruhning populyatsiyadagi ulushi aniqlanib, senopopulyatsiyaning holati 

(rivojlanayotgan, barqaror yoki regressiv) baholandi. 

Populyatsiyalar joylashgan hududlarda tuproq turi, relyef, ekspozitsiya, antropogen omillar (chorva 

boqilishi, yerdan foydalanish darajasi) qayd etildi. Ushbu ma’lumotlar A. gypsophiloides tarqalishiga ta’sir 
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etuvchi asosiy ekologik omillarni aniqlash uchun qo‘llanildi. Ontogenetik guruhlar ulushi foiz hisobida 

ifodalandi va diagrammalar orqali vizuallashtirildi. 

Dala tadqiqotlari jarayonida yig‘ilgan o‘simlik namunalari standart gerbariy usulida tayyorlanib, 

keyinchalik aniqlash ishlari olib borildi. Turning aniqlanishi «O‘zbekiston Florasi», «Markaziy Osiyo 

o‘simliklari aniqlagichi» hamda zamonaviy taksonomik manbalar asosida amalga oshirildi. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA. O‘simlikning ilmiy nomi – Allochrusa gypsophiloides Regel 

(Acanthophyllum gypsophiloides Regel) – Аллохриза качимовидная (колючелистник качимовидный) 

– Kachimsimon yetmak, bex. Kamyoblik darajasi 3 [6; 190-b.]. Mahalliy aholi yuqori nafas yo‘llari 

kasalliklari va bronxitni davolashda yo‘talga qarshi, o‘t va siydik haydovchi, bo‘shashtiruvchi vosita 

sifatida foydalanadi. Ba’zida ildizidan damlama tayyorlanib oshqozon-ichak, teri (piodermiya, ekzema, 

furunkul, qipiqsimon lishay) va tanosil kasalliklarida, taloq, jigar, buyrak kasallanganda va moddalar 

almashinuvi buzilganda ichiladi. Yer ustki organlaridan tayyorlangan damlamadan bo‘shashtiruvchi va 

yo‘talga qarshi vosita sifatida foydalaniladi. Ildizidan nisholda ishlab chiqarish, matolarni oqartirish va 

mo‘ynalarga ishlov berish maqsadida foydalaniladi. 

Uning ko‘p yillik ekanligi, ildizi kuchli rivojlanganligi, o‘q ildiz tizimga egaligi, tuproqqa 50-70 

sm dan 6 m chuqurlikgacha kirib borishi, ildizining og‘irligi 12 kg gacha ekanligi aniqlandi. Ildizi qazib 

olinganidan keyin o‘simlik tiklanmaydi.  

O‘simlikning bo‘yi 30-60, diametri 60-70 sm. Yer usti organlari sharsimon shaklda, kuchli 

shoxlangan, poyasi va novdalari ingichka, dumalab tarqaluvchi. Barglarining shakli qalami, tor-

lansetsimon, o‘tkir uchli, tikansiz, uzunligi 10-25 mm, eni 0,5 sm gacha, novdada qarama-qarshi 

joylashgan. Gullari mayda, novdalar uchidagi ro‘vaksimon to‘pgulda siyrak joylashgan. Tojbarglari beshta, 

pushti yoki oqish, uzunligi 2-3 mm, gulkosachasidan 2-3 barobar uchun. Gulkosachasi silindrik shaklda, 

tuksiz, uzunligi 2-3 mm. Urug‘chisi bir uyali, changchisi 10 ta. Gullari may-avgust oylarida ochiladi. 

Mevasi 1-2 urug‘li qiyin ochiladigan ko‘sakcha bo‘lib, avgust-sentabr oylarida yetiladi Urug‘lari och-

jigarrang, dumaloq-buyraksimon, silliq, kuzgacha to‘kilib ketmaydi.  

Olib borilgan dala tadqiqotlari natijasida A. gypsophiloides o‘simligining Yakkabog‘ tumani adir 

hududlarida dengiz sathidan 860-1000 m balandliklar oralig‘ida tarqalganligi aniqlandi. O‘simlik asosan 

daryo yoqalaridan uzoqroq joylashgan, qurg‘oqchil sharoitga ega bo‘lgan shag‘alli va kam unumdor 

tuproqlarda siyrak holda o‘sishi bilan tavsiflanadi. Bunday ekologik sharoitlar ushbu turning kserofit 

xususiyatga ega ekanligini ko‘rsatadi. 

Tadqiqot davomida aniqlangan populyatsiyalarda o‘simliklarning hayotiy holati umumiy jihatdan 

qoniqarli deb baholandi. Senopopulyatsiya tarkibi to‘liq a’zoli bo‘lib, barcha ontogenetik yosh guruhlari – 

yuvenil, immatur, virginal va yetuk generativ individlarning uchrashi qayd etildi. Bu holat populyatsiyaning 

hozirgi vaqtda o‘zini qayta tiklash imkoniyatiga ega ekanligini ko‘rsatadi. 

 
Yakkabog‘ hududi yuqori adir zonasida Allochrusa gypsophiloides cenopopulyatsiyasining 

ontogenetik tarkibi 
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№ Ontogenetik yosh guruhlari Populyatsiyadagi holati Baholash 

1 Yuvenil Mavjud Qoniqarli 

2 Immatur Mavjud Qoniqarli 

3 Virginal Mavjud Yaxshi 

4 Yetuk generativ Ustun Yaxshi 

Shu bilan birga, dala kuzatuvlari va vizual baholashlar A. gypsophiloides ning umumiy soni va 

tarqalish maydonining qisqarib borayotganligini ko‘rsatdi. Ayrim uchastkalarda o‘simliklarning zichligi 

past bo‘lib, individlar orasidagi masofa kattalashgan. Bu holat populyatsiyalarning parchalanib 

borayotganidan dalolat beradi. 

Buning asosiy sababi ildizi tarkibida tiriterpen saponinlar miqdorining ko‘pligidir (10-30%). Undan 

gipsogenin, akantofillazid V va akantofillazid С glikozidlari ajratib olinadi. Yer ustki organlarida ham 

saponinlar miqdori ko‘p. Miliy shirinlik (nisholda) ishlab chiqarish, matolarni oqartirish va mo‘ynalarga 

ishlov berish maqsadida aholi tomonidan o‘simlik ildizi bilan birga terib olinadi. Shu sababli 

A. gypsophiloides IUCN Red List ning taxminan VU va NT (Near Threatened, yo‘qolib ketish xavfi yaqin) 

toifalariga to‘g‘ri keladi [9]. Bunday bosimlar, ayniqsa, yosh ontogenetik guruhlarning rivojlanishiga salbiy 

ta’sir ko‘rsatib, kelajakda populyatsiya barqarorligining pasayishiga olib kelishi mumkin. 

Olingan natijalar avvalgi tadqiqotlar bilan qiyoslanganda, A. gypsophiloides ning boshqa 

hududlardagi populyatsiyalariga xos bo‘lgan ekologik va cenopopulyatsion xususiyatlari Yakkabog‘ 

tumani adirlarida ham saqlanib qolganligini ko‘rsatadi. Shu bilan birga, turning tarqalish areali qisqarib 

borayotgani uni muhofaza qilish choralarini kuchaytirish zarurligini taqozo etadi.  

O‘zR FA Botanika bog‘ida o‘stiriladi. "Qizil kitob"ga kiritilganligi munosabati bilan bu o‘simlikka 

bo‘lgan talab yetarlicha qondirilmayotganligi sababli uni madaniylashtirish, ko‘paytirish va parvarishlashni 

ilmiy asoslangan texnologiyasini ishlab chiqish zarur deb hisoblaymiz. 

XULOSA. Tadqiqot natijasida Allochrusa gypsophiloides ning Yakkabog‘ tumani yuqori adir 

hududlarida kserofit sharoitlarga moslashgan holda, siyrak populyatsiyalarda tarqalgani aniqlandi. 

Senopopulyatsiyaning ontogenetik tarkibi to‘liq bo‘lib, barcha yosh guruhlarining mavjudligi 

populyatsiyaning hozircha o‘zini qayta tiklash imkoniyati saqlanib qolayotganini ko‘rsatadi. Shu bilan 

birga, turning umumiy soni va tarqalish maydonining qisqarib borishi, ayniqsa ildizi bilan qazib olinishi 

natijasida, populyatsiya barqarorligiga salbiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Iqtisodiy va shifobaxsh ahamiyati 

sababli kuchayib borayotgan antropogen bosim uni yo‘qolib ketish xavfiga yaqin turlar qatoriga kiritishga 

asos bo‘ladi. Shu bois, turni muhofaza qilish bilan bir qatorda uni madaniylashtirish va ilmiy asosda 

ko‘paytirish texnologiyalarini ishlab chiqish zarur hisoblanadi. 
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       Annotatsiya: Mazkur tadqiqot Qashqadaryo viloyati hududida Vespinae kenja oilasiga mansub arilar faunasini 

o‘rganishga bag‘ishlangan. Olib borilgan dala kuzatuvlari va entomologik yig‘imlar natijasida hudud uchun ilgari 

qayd etilmagan ikki avlod — Dolichovespula va Vespa aniqlanib, ularga mansub uch tur: Dolichovespula sylvestris, 

Vespa crabro hamda Vespa orientalis mavjudligi tasdiqlandi. Biomateriallar viloyatning Kasbi va 

Yakkabog‘ tumanlarida joylashgan o‘rik, gilos va uzum agrotsenozlaridan yig‘ib olindi. Tadqiqot davomida 

aniqlangan turlarning morfologik belgilari batafsil tavsiflandi, jumladan tana o‘lchami, rang naqshlari, qanot tuzilishi 

va diagnostik belgilar o‘rganildi. Shuningdek, ularning global miqyosdagi tarqalish areallari tahlil qilinib, Yevropa, 

Osiyo, Afrika hamda Amerika qit’alarida uchrashi haqida ma’lumotlar keltirildi. Ekologik jihatdan mazkur turlar 

mezofit va kserofit sharoitlarga moslasha olishi, turli iqlim va biotoplarda yashash xususiyatiga egaligi bilan 

tavsiflanadi. Arilarning uya qurish strategiyalari ham o‘rganilib, daraxt shoxlari, bino devorlari bo‘shliqlari hamda 

yer osti kovaklaridan foydalanishi aniqlandi. Oziqlanish spektri asosan nektar va turli mayda hasharotlardan iborat 

bo‘lib, bu ularning entomofag sifatidagi ahamiyatini ko‘rsatadi. Faollik davri asosan aprel oyidan noyabr oyigacha 

davom etishi kuzatildi. Olingan natijalar ushbu arilar agroekotizimlarda zararli hasharotlar sonini tabiiy ravishda 

cheklashda muhim rol o‘ynashini ko‘rsatadi. Shu bois ular hudud bioxilma-xilligini saqlash va biologik kurash 

tizimida istiqbolli foydali entomofauna vakillari sifatida muhim ilmiy va amaliy ahamiyatga ega. 

Kalit so‘zlar: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Qashqadaryo, sistematika, biologiya, taksonomiya. 

Аннотация. Данное исследование посвящено изучению фауны ос подсемейства Vespinae на 

территории Кашкадарьинской области. В результате проведённых полевых наблюдений и энтомологических 

сборов впервые для данного региона были выявлены два рода — Dolichovespula и Vespa, а также подтверждено 

присутствие трёх видов: Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro и Vespa orientalis. Биоматериал был собран в 

абрикосовых, вишнёвых и виноградных агроценозах Касбинского и Яккабагского районов. В ходе 

исследования были подробно описаны морфологические особенности выявленных видов, включая размеры 

тела, окраску, строение крыльев и диагностические признаки. Также проанализированы их ареалы 

распространения, охватывающие Европу, Азию, Африку и Америку. Установлено, что данные виды способны 

адаптироваться к мезофитным и ксерофитным условиям среды, обитая в различных климатических и 

биотопических зонах.Изучены особенности гнездостроения: осы сооружают гнёзда на ветвях деревьев, в 

полостях стен зданий и в подземных укрытиях. Пищевой спектр включает нектар и различных мелких 

насекомых, что подчёркивает их значение как энтомофагов. Период активности наблюдается с апреля по 

ноябрь. Полученные результаты свидетельствуют о важной роли данных ос в естественном регулировании 

численности вредных насекомых в агроэкосистемах. Таким образом, они представляют научный и 

практический интерес как перспективные представители полезной энтомофауны и важный компонент 

сохранения биоразнообразия региона. 

Ключевые слова: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Кашкадарья, систематика, биология, таксономия. 

Abstract. This study is devoted to the investigation of the wasp fauna belonging to the subfamily Vespinae in 

the territory of the Kashkadarya region. As a result of field observations and entomological collections, two genera 

— Dolichovespula and Vespa — were recorded for the first time in this area. The presence of three species, 

Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro, and Vespa orientalis, was confirmed. Biological materials were collected 

from apricot, cherry, and vineyard agrocenoses located in the Kasbi and Yakkabag districts. The study provides a 

detailed description of the morphological characteristics of the identified species, including body size, coloration 

patterns, wing structure, and diagnostic features. Their global distribution ranges were analyzed, covering Europe, 

Asia, Africa, and America. Ecologically, these species demonstrate adaptability to both mesophytic and xerophytic 

environments and inhabit diverse climatic and biotopic conditions. Nesting behavior was also examined, revealing 

that the wasps construct nests on tree branches, inside wall cavities, and in underground shelters. Their diet mainly 

consists of nectar and various small insects, highlighting their role as entomophagous species. The activity period 

extends from April to November. The results indicate that these wasps play a significant role in the natural regulation 

of pest populations within agroecosystems. Therefore, they are of considerable scientific and practical importance as 

beneficial representatives of entomofauna and as a key component in maintaining regional biodiversity. 

Keywords: Vespinae, Dolichovespula, Vespa, Qashqadaryo, systematics, biology, taxonomy. 
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КIRISH. Burmaqanotli arilar — Vespidae oilasi vakillari — parqanotli hasharotlar, ya’ni 

Hymenoptera turkumining eng keng tarqalgan va ekologik jihatdan murakkab guruhlaridan biridir. Ushbu 

oila vakillari biologik xilma-xilligi, ijtimoiy tuzilmasi hamda yashash strategiyalarining turlicha bo‘lishi 

bilan ajralib turadi. Zamonaviy sistematik tasnifga ko‘ra, Vespidae oilasi uchta asosiy kenja oilaga 

ajratiladi: Stenogastrinae, Vespinae va Polistinae. Mazkur kenja oilalar vakillarining hayot tarzi va 

ijtimoiy tuzilishi o‘zaro sezilarli darajada farqlanadi. Xususan, Stenogastrinae kenja oilasiga mansub turlar 

ko‘pincha yarim ijtimoiy (primitiv eusotsial) yoki yakka hayot tarziga moyilligi bilan tavsiflansa, Vespinae 

kenja oilasi vakillari mukammal eusotsial tizimga ega bo‘lib, kolonial tuzilma asosida yashaydi. Ular qat’iy 

ierarxiyaga ega bo‘lgan jamiyat hosil qilib, ona ari (malika), ishchi arilar va erkak individlar o‘rtasida 

vazifalar taqsimotini namoyon etadi. Vespinae kenja oilasi vakillari faol yirtqich hasharotlar sifatida 

ekologik tizimda muhim o‘rin egallaydi. Ular lichinkalarini oziqlantirish jarayonida ko‘plab hasharotlarni 

ovlaydi va shu orqali ayrim fitofag zararkunandalar populyatsiyasining tabiiy nazoratini amalga oshiradi. 

Ayniqsa, agroekotizimlarda bu xususiyat ularning biologik kurash agenti sifatidagi ahamiyatini oshiradi. 

Shu bilan birga, voyaga yetgan individlar asosan nektar va shakarli suyuqliklar bilan oziqlanib, o‘simliklar 

changlanishida ma’lum darajada ishtirok etadi. Biroq Vespinae vakillarining ekologik roli bir yoqlama 

emas. Ayrim hollarda ular bog‘ va tokzor ekinlariga zarar yetkazishi, pishib yetilgan mevalarni shikastlashi 

mumkin. Bundan tashqari, odamlar bilan yaqin kontakt sharoitida ularning chaqishi tibbiy jihatdan xavf 

tug‘diradi. Shu sababli ular sanitariya va tibbiy entomologiya nuqtai nazaridan ham muhim guruh 

hisoblanadi. O‘zbekiston hududida, xususan Qashqadaryo viloyatida vespid arilar faunasini o‘rganish 

dolzarb ilmiy vazifalardan biri sanaladi. Viloyatning tabiiy-geografik sharoiti — quruq subtropik iqlim, 

tekislik va tog‘oldi hududlarining uyg‘unligi, qishloq xo‘jaligi ekin maydonlarining kengligi — Vespinae 

kenja oilasi turlarining tarqalishi va ekologik xususiyatlarini tahlil qilish uchun qulay imkoniyat yaratadi. 

Ushbu yo‘nalishda olib borilgan tadqiqotlar biologik xilma-xillikni baholash, foydali va zararli turlar 

nisbatini aniqlash hamda ularning agrobiotsenozlardagi rolini belgilashda muhim ahamiyat kasb etadi. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ilmiy tadqiqot ishlari 2022–2025 yillar davomida 

Qashqadaryo viloyatining Kasbi va Yakkabog‘ tumanlarida amalga oshirildi. Tadqiqot jarayoni kompleks 

yondashuv asosida tashkil etilib, marshrutli kuzatuvlar hamda statsionar kuzatuv maydonlarida muntazam 

monitoring ishlari olib borildi. Namuna yig‘ish jarayonida standart entomologik usullardan foydalanildi. 

Asosiy vosita sifatida entomologik tutqich (to‘r) qo‘llanildi. Har bir tanlangan biotopda 100 martalik siltash 

usuli asosida namunalar yig‘ildi. Mazkur metodika entomofaunaning tur tarkibi va nisbiy ko‘pligini 

aniqlashda keng qo‘llaniladigan, takroriylik va taqqoslash imkonini beruvchi standart usul hisoblanadi. 

Tadqiqotlar turli xil biotoplarda — qishloq xo‘jaligi maydonlari, bog‘lar, tokzorlar, dala hududlari hamda 

suv havzalari atrofida — olib borildi. Bu esa arilarning ekologik moslashuvchanligi va yashash joylariga 

bo‘lgan talablari haqida kengroq tasavvur hosil qilish imkonini berdi. Yig‘ilgan namunalar laboratoriya 

sharoitida qayta ishlandi. Hasharotlar maxsus entomologik to‘shamalar (matrasniklar) va qutichalarga 

joylashtirilib, saqlash qoidalariga muvofiq preparatsiya qilindi. Keyinchalik ularning morfologik belgilari 

— tana segmentatsiyasi, rang xususiyatlari, qanot tomirlanishi, mo‘ylov tuzilishi va boshqa diagnostik 

ko‘rsatkichlari — mikroskop ostida tahlil qilindi. Har bir aniqlangan namunadan fotohujjatlar tayyorlanib, 

ilmiy ma’lumotlar bazasi shakllantirildi. Mazkur metodologik yondashuv hududdagi Vespinae kenja oilasi 

vakillarining tur tarkibi, ekologik xususiyatlari va biotoplarga bog‘liqligini ishonchli baholash imkonini 

berdi. Olingan natijalar kelgusida biologik nazorat choralarini ishlab chiqish, qishloq xo‘jaligida 

zararkunandalarga qarshi ekologik xavfsiz usullarni qo‘llash hamda tibbiy entomologiya sohasida 

profilaktik tavsiyalar ishlab chiqishda muhim ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi. 

NATIJALAR VA UNING MUHOKAMASI. 2022–2025 yillar davomida Qashqadaryo 

viloyatining turli biotoplarida olib borilgan entomologik kuzatuv va yig‘im ishlari natijasida Vespinae kenja 

oilasiga mansub ikki avlod vakillari aniqlanib, ular tarkibida uchta tur mavjudligi tasdiqlandi. Mazkur turlar 

hudud uchun ilk marotaba qayd etilayotgani bilan ilmiy ahamiyat kasb etadi. Aniqlangan namunalarning 

sistematik o‘rni, tashqi morfologik belgilari, tarqalish areali hamda ekologik xususiyatlari tahlil qilindi. 

Ushbu avlod vakillari Vespinae kenja oilasida nisbatan sovuqqa chidamli va mo‘tadil iqlim sharoitlariga 

moslashgan turlarni o‘z ichiga oladi. Dolichovespula jinsiga mansub arilar odatda o‘rmon va tog‘oldi 

hududlarida, shuningdek, qishloq xo‘jaligi agrotsenozlarida uchraydi. Ularning muhim diagnostik 

belgilaridan biri — bosh qismidagi rang naqshlari va qorin segmentlaridagi kontrast sariq-qora 

tasmalarning o‘ziga xos joylashuvidir. 

Avlod: Dolichovespula Rohwer, 1916 

1. Tur: Dolichovespula sylvestris (Scopoli, 1763) 
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Aniqlangan joyi va vaqti: Qashqadaryo viloyati, Kasbi tumani, Qoratepa qishlog‘i, o‘rik 

(Armeniaca vulgaris) daraxtlaridan 4 ♀, 2 ♂ (38°54’39”N, 65°25’02”E, 260 m) va uzumzor dalasidan 2 ♂ 

(38°54’38”N, 65°25’03”E, 260 m), 02.08.2022. 

Geografik tarqalishi: Germaniya, Buyuk Britaniya, Lyuksemburg, Avstriya, Polsha, Irlandiya, 

Shvetsiya, Slovakiya, Men oroli, Ispaniya, Rossiya, Finlyandiya, Daniya, Norvegiya, Italiya, Estoniya, 

Shveytsariya, Litva, Chexiya, Ukraina, Belorussiya, Gretsiya, Bosniya va Gertsegovina, Fransiya, Gruziya, 

Belgiya, Armaniston. O‘zbekistonda, xususan Qashqadaryoda muallif tomonidan ilk bor qayd etilgan. 

Ekologiyasi: Mezofit muhitlarga (o‘rtacha namlikka ega o‘rmonlar, bog‘lar, qishloq joylari) yaxshi 

moslashgan. Oziqlanish manbalari: nektar, boshqa hasharotlar. Faollik davri: aprel oxiridan oktabr 

boshlarigacha. Zararli hasharotlar populyatsiyasini nazorat qilishda muhim rol o‘ynaydi. 

Аvlod: Vespa Linnaeus, 1758 

2. Tur: Vespa crabro (Linnaeus, 1758) 

Aniqlangan joyi va vaqti: Qashqadaryo viloyati, Kasbi tumani, Qoratepa qishlog‘i, o‘rik 

(Armeniaca vulgaris) daraxtlaridan 4 ♀, 2 ♂ (38°54’38”N, 65°25’01.1”E, 260 m) va uzumzor dalasidan 4 

♂ (38°54’38”N, 65°25’03”E, 260 m), 02.08.2025. 

Geografik tarqalishi: Yaponiya, Niderlandiya, Germaniya, Xorvatiya, Italiya, Rossiya, Serbiya, 

Chexiya, Xitoy, Norvegiya, Buyuk Britaniya, AQSh, Kanada, Shvetsiya, Daniya, Ispaniya, Belgiya, 

Shveytsariya, Bolgariya, Turkiya, Ukraina, Frantsiya. O‘zbekistonda, xususan Qashqadaryoda muallif 

tomonidan qayd etilgan. 

Ekologiyasi: Yirtqich ari bo‘lib, asalarilar va sariq arilarni ovlaydi. Tunda faol, yorug‘likka 

intiladi. Faollik davri: maydan noyabrgacha. Uylar 5-6 qavatga o‘sib, 20 sm kenglikka ega bo‘ladi. 

Oziqlanish: Mevalar (ayniqsa, uzum) va boshqa hasharotlar. 

3. Tur: Vespa orientalis Linnaeus, 1771 

Aniqlangan joyi va vaqti: Qashqadaryo viloyati, Yakkabog‘ tumani, Kaltaqo‘l qishlog‘i, gilos 

(Cerasus vulgaris) daraxtlaridan 4 ♀, 2 ♂ (38°58’38”N, 66°68’03”E, 1000 m) va uzumzordan 10 ♂, 3 ♂ 

(38°58’41”N, 66°68’02”E, 1000 m; 38°58’40”N, 66°68’03”E, 1000 m), 02.06.2025. 

Geografik tarqalishi: Oman, Kipr, BAA, Turkiya, Ispaniya, Italiya, Isroil, Chad, Chili, Gretsiya, 

Iroq, Malta, Gruziya, Sloveniya, Rossiya, Hindiston, Eron, Falastin, Ozarbayjon, Pokiston, Qozog‘iston, 

Tojikiston, Qirg‘iziston, Frantsiya, Albaniya, Gibraltar, Misr, Suriya, Jazoir, Iordaniya, Xitoy, 

Niderlandiya, Bolgariya, O‘zbekiston. 

Ekologiyasi: Uylarini pana joylar, kovaklar, tashlandiq binolar, yer ostida quradi. Kserofit muhitga 

moslashgan, zaharli chaqishga ega. Nektar, meva shirasi va boshqa hasharotlar bilan oziqlanadi. Qorindagi 

ksantopterin pigmenti quyosh radiatsiyasini energiyaga aylantiradi, bu uni kunduzgi faollikka 

moslashtiradi. 

XULOSA. Qashqadaryo viloyati hududida olib borilgan kompleks entomologik tadqiqotlar 

natijasida Vespinae kenja oilasiga mansub ikki avlod — Dolichovespula va Vespa vakillari aniqlanib, ular 

tarkibida uchta tur mavjudligi ilk bor qayd etildi. Xususan, Dolichovespula sylvestris, Vespa crabro 

hamda Vespa orientalis turlarining viloyat faunasida uchrashi biomateriallar asosida tasdiqlandi. 

Namunalar Qoratepa va Kaltaqo‘l qishloqlari hududidagi o‘rik, uzum va gilos daraxtlari agrotsenozlaridan 

yig‘ildi. Bu esa mazkur turlarning qishloq xo‘jaligi landshaftlariga moslashganligini ko‘rsatadi. Aniqlangan 

turlarning geografik tarqalish areali keng bo‘lib, ular Yevropa, Osiyo, Afrika hamda Amerika qit’alarida 

qayd etilgan. Bunday keng areal ularning yuqori ekologik moslashuvchanligi va turli iqlim sharoitlariga 

chidamliligini anglatadi. Shu bilan birga, har bir turning ekologik ixtisoslashuvi o‘ziga xosdir. 

Dolichovespula sylvestris asosan mezofit, ya’ni namlik yetarli bo‘lgan muhitlarga moyilligi bilan 

tavsiflanadi. U ko‘proq bog‘ va daraxtzor hududlarda, o‘rmonzor elementlari mavjud joylarda uchraydi. 

Vespa crabro yirik tana tuzilishiga ega bo‘lib, faol yirtqich sifatida boshqa hasharotlarni ovlash xususiyati 

bilan ajralib turadi. Ushbu tur agroekotizimlarda zararli hasharotlar sonini tabiiy ravishda kamaytirishda 

muhim ahamiyatga ega. Vespa orientalis esa quruq va issiq iqlim sharoitlariga yaxshi moslashgan bo‘lib, 

kserofit hududlarda faol uchraydi; ayniqsa ochiq va quyoshli maydonlarda ko‘proq kuzatiladi. Tadqiqot 

davomida ularning uya qurish strategiyalari ham aniqlandi. Arilar daraxt shoxlari orasida, bino 

devorlarining bo‘shliqlarida hamda yer osti kovaklarida uya qurishi kuzatildi. Bu esa ularning tabiiy va 

antropogen muhitga moslasha olish qobiliyati yuqori ekanligini ko‘rsatadi. Oziqlanish spektri ham turlicha 

bo‘lib, voyaga yetgan individlar nektar, meva shirasi va boshqa shakarli moddalar bilan oziqlanadi, 

lichinkalarni boqishda esa turli mayda hasharotlardan foydalanadi. Shu sababli ular entomofag sifatida 

agrobiotsenozlarda muhim ekologik funksiyani bajaradi. Faollik davri asosan bahor oylarining o‘rtalaridan 
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(aprel) boshlab kech kuzgacha (noyabr) davom etishi kuzatildi. Iqlim sharoitiga qarab ularning kundalik 

faolligi ertalab va kechki paytlarda yuqoriroq bo‘lishi qayd etildi. Umuman olganda, qayd etilgan turlar 

Qashqadaryo viloyati agroekotizimlarida zararli hasharotlar populyatsiyasini tabiiy tartibga solishda 

muhim ekologik omil hisoblanadi. Shu bois mazkur arilarni o‘rganish nafaqat faunistik jihatdan, balki 

biologik kurash tizimini takomillashtirish, bioxilma-xillikni saqlash va qishloq xo‘jaligida ekologik 

barqarorlikni ta’minlash nuqtai nazaridan ham katta ilmiy va amaliy ahamiyatga ega. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada hasharotlar dunyosini tadqiq etish masalasi qadim zamonlardan 

buyon insoniyat e’tiborini o‘ziga jalb etib kelganligi, bu yo‘nalishda turli ilmiy qarashlar va nazariy konsepsiyalar 

shakllangan. Vaqt o‘tishi bilan hasharotlarning agrobiotsenozlarda tutgan o‘rni, ularning yashash tarzi hamda 

ekotizimlarning funksional barqarorligini ta’minlashdagi roli haqida ilmiy bilimlar tobora kengayib bormoqda. 

Ayniqsa, qishloq xo‘jaligi tizimlarida hasharotlarning ekologik va xo‘jalik ahamiyati alohida e’tiborga loyiqdir. 

Chunki ular o‘simliklar bilan murakkab trofik aloqalarda ishtirok etib, ba’zi hollarda zararkunanda sifatida 

hosildorlikka salbiy ta’sir ko‘rsatsa, boshqa hollarda esa tabiiy dushmanlar yoki changlatuvchilar sifatida 

agroekotizimlarning muvozanatini saqlashga xizmat qiladi. Shu jihatdan, hasharotlarning biologiyasi va ekologiyasini 

chuqur o‘rganish qishloq xo‘jaligi ekotizimlarini samarali boshqarish hamda barqaror rivojlantirish uchun muhim 

ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi. 

Kalit so‘zlar: mevaxo’r, zararkunanda, hasharot, lepidoptera, tortricidae. 

Аннотация: В данной статье рассматривается вопрос изучения мира насекомых, который с древних 

времён привлекал внимание человечества, вследствие чего в этой области сформировались различные 

научные взгляды и теоретические концепции. С течением времени научные знания о роли насекомых в 

агробиоценозах, их образе жизни, а также их значении в обеспечении функциональной устойчивости 

экосистем значительно расширились. Особое внимание уделяется экологическому и хозяйственному 

значению насекомых в сельскохозяйственных системах. Насекомые участвуют в сложных трофических 

связях с растениями: в одних случаях они выступают в качестве вредителей и могут отрицательно влиять на 

урожайность сельскохозяйственных культур, в других же случаях выполняют функции естественных врагов 

вредителей или опылителей, способствуя поддержанию экологического равновесия агроэкосистем. В связи с 

этим глубокое изучение биологии и экологии насекомых имеет важное научное и практическое значение для 

эффективного управления агроэкосистемами и обеспечения устойчивого развития сельского хозяйства. 
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Abstract: This article examines the study of the insect world, which has attracted human attention since 

ancient times and has led to the development of various scientific views and theoretical concepts in this field. Over 

time, scientific knowledge about the role of insects in agrobiocenoses, their lifestyles, and their contribution to 

maintaining the functional stability of ecosystems has considerably expanded. Particular attention is given to the 

ecological and economic importance of insects in agricultural systems. Insects participate in complex trophic 

interactions with plants: in some cases they act as pests that negatively affect crop productivity, while in other cases 

they function as natural enemies of pests or as pollinators, thereby contributing to the maintenance of ecological 

balance in agroecosystems. Therefore, a comprehensive study of insect biology and ecology provides an important 

scientific basis for the effective management of agricultural ecosystems and the sustainable development of 

agriculture. 

Keywords: fruit pests, pest insects, insects, Lepidoptera, Tortricidae. 

 

KIRISH. Ilmiy manbalarda keltirilishicha, Yer yuzida Lepidoptera (kapalaklar) turkumiga mansub 

turlar soni nihoyatda katta bo‘lib, ular hasharotlar sinfining eng yirik va xilma-xil guruhlaridan biri 

hisoblanadi. Turli tadqiqotlar natijalariga ko‘ra, hozirgi kunda ushbu turkumga mansub turlar soni 250 

mingdan ortiq deb baholanadi. Avvalgi davr ma’lumotlariga qaraganda, masalan, 1974-yilda Lepidoptera 

turkumining 150 mingdan ortiq turi qayd etilgan bo‘lib, keyingi yillarda olib borilgan faunistik va 

taksonomik tadqiqotlar natijasida yangi turlar aniqlanib, bu ko‘rsatkich sezilarli darajada oshgan. 

Mutaxassislarning fikricha, entomologik tadqiqotlarning kengayishi, molekulyar taksonomiya usullarining 

rivojlanishi hamda ilgari yetarlicha o‘rganilmagan hududlarning tadqiq etilishi natijasida 2050-yillarga 

kelib Lepidoptera turkumiga mansub turlar soni yanada ortishi ehtimoldan xoli emas [2]. Lepidoptera 

turkumida mikrolepidopteralar tarkibiga kiruvchi Tortricoidea bosh oilasi xilma-xilligi jihatidan muhim 

sistematik guruhlardan biri hisoblanadi. Turlar soni bo‘yicha ushbu bosh oila mikrolepidopteralar ichida 

Gelechioidea bosh oilasidan keyin ikkinchi o‘rinda turadi [1]. Tortricoidea vakillari asosan o‘simliklar bilan 

trofik aloqada bo‘lib, ko‘pchiligi qishloq xo‘jaligi ekinlari uchun muhim ahamiyatga ega bo‘lgan 

zararkunandalar sifatida tanilgan. Zamonaviy taksonomik ma’lumotlarga ko‘ra, bu bosh oila taxminan 1050 

ga yaqin avlodga mansub 10 300 dan ortiq turlarni o‘z ichiga oladi. Tortricoidea tarkibida asosiy o‘rinni 

Tortricidae oilasi egallaydi va ushbu bosh oila deyarli to‘liq ravishda aynan shu oila vakillaridan tashkil 

topgan. Tortricidae oilasi hozirgi kunda 1070 dan ortiq avlod va 10 300 dan ziyod turdan iborat bo‘lib, ular 

morfologik, ekologik va biologik xususiyatlariga ko‘ra bir qator guruhlarga ajratiladi [4]. Tortricidae oilasi 

ichida uchta asosiy kenja oila – Tortricinae, Olethreutinae va Chlidanotinae ajratib ko‘rsatiladi. Ushbu 

kenja oilalar vakillari turli biotoplarda uchrab, ko‘pincha o‘simliklarning barglari, gullari, mevalari yoki 

novdalarida rivojlanadi. Ularning lichinkalari odatda o‘simlik to‘qimalarida oziqlanib, barglarni o‘rash, 

mevalarni zararlash yoki novdalarni teshib kirish kabi xususiyatlari bilan ajralib turadi. Shu sababli 

Tortricidae oilasining ko‘plab vakillari mevachilik va bog‘dorchilik xo‘jaliklarida iqtisodiy jihatdan muhim 

zararkunandalar sifatida qaraladi. Tortricidae oilasining Olethreutinae kenja oilasi vakillari orasida ayniqsa 

Grapholita molesta (Busck, 1916) turi alohida e’tiborga loyiqdir. Ushbu tur dunyoning ko‘plab 

mintaqalarida keng tarqalgan bo‘lib, global miqyosda muhim karantin va iqtisodiy zararkunandalardan biri 

hisoblanadi. Grapholita molesta asosan shaftoli (Prunus persica L.) va nektarin daraxtlariga zarar yetkazishi 

bilan mashhur bo‘lsa-da, u boshqa ko‘plab danakli va urug‘li meva ekinlarini ham zararlaydi. Jumladan, bu 

zararkunanda olxo‘ri (Prunus salicina Lindl.), o‘rik (Prunus armeniaca L.), olma (Malus domestica Borkh.) 

hamda nok (Pyrus communis L.) kabi mevali o‘simliklarda ham rivojlanib, ularning mevalari va 

novdalarini zararlaydi. Lichinkalar asosan yosh novdalar yoki mevalar ichiga kirib oziqlanishi natijasida 

o‘simliklarning vegetativ organlari shikastlanadi, bu esa hosildorlikning kamayishiga va mahsulot 

sifatining pasayishiga olib keladi. Shu sababli ushbu tur ko‘plab mamlakatlarda bog‘dorchilik xo‘jaliklari 

uchun jiddiy iqtisodiy zarar yetkazuvchi zararkunanda sifatida baholanadi [3]. Yaqin vaqtgacha Grapholita 

molesta (Busck, 1916) — sharq mevaxo‘ri kapalagi populyatsiyasini nazorat qilish asosan kimyoviy 

usullarga, xususan, keng ta’sir doirasiga ega insektitsid preparatlaridan foydalanishga asoslangan edi. 

Ko‘plab tadqiqotlarda bu zararkunandaga qarshi kurashda bir yoki bir nechta kimyoviy insektitsidlar 

qo‘llanilib kelgani qayd etilgan (L. H. B. Kanga, 2003). Kimyoviy preparatlar qisqa muddat ichida 

zararkunanda populyatsiyasini kamaytirishda ma’lum darajada samarali natijalar bergan bo‘lsa-da, vaqt 

o‘tishi bilan ularning keng miqyosda va muntazam qo‘llanilishi bir qator ekologik hamda iqtisodiy 

muammolarni yuzaga keltira boshladi. Avvalo, insektitsidlarning doimiy qo‘llanishi zararkunandalarning 

ushbu preparatlarga nisbatan rezistentlik (chidamlilik) hosil qilishiga olib kelishi mumkin. Bu esa keyingi 

davrlarda preparatlarning samaradorligini pasaytirib, zararkunandaga qarshi kurashni murakkablashtiradi. 
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Bundan tashqari, kimyoviy vositalarning keng qo‘llanilishi foydali entomofauna vakillariga, xususan, 

entomofag hasharotlarga ham salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Entomofaglar tabiiy ravishda zararkunandalar sonini 

tartibga soluvchi muhim biologik omil hisoblanadi. Shuning uchun insektitsidlar ularning populyatsiyasini 

kamaytirishi natijasida agroekotizimdagi biologik muvozanat buzilishi mumkin. 

Kimyoviy preparatlardan foydalanish bilan bog‘liq yana bir muhim muammo inson salomatligi va 

ekologik xavfsizlik masalalari bilan bog‘liqdir. Insektitsidlar bilan ishlov berish jarayonida qishloq 

xo‘jaligi ishchilari uchun xavf tug‘ilishi, shuningdek, meva va boshqa oziq-ovqat mahsulotlarida pestitsid 

qoldiqlarining saqlanib qolishi ehtimoli mavjud. Bunday holatlar ekologik tozalikka, mahsulot sifatiga va 

inson salomatligiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Shu sababli so‘nggi o‘n yilliklarda zararkunandalarga 

qarshi kurashda kimyoviy vositalarga muqobil, ekologik xavfsiz va barqaror usullarni izlash zarurati paydo 

bo‘ldi. Natijada, zararkunandalarni nazorat qilishda feromon asosidagi monitoring va boshqaruv usullari 

keng qo‘llanila boshladi. Tadqiqotchilar tomonidan ishlab chiqilgan feromon tutqichlar zararkunandalar 

populyatsiyasini kuzatish, ularning uchish davrlarini aniqlash hamda populyatsiya zichligini nazorat 

qilishda samarali vosita sifatida e’tirof etildi. Ayrim hollarda feromon tutqichlardan foydalanish 

insektitsidlar qo‘llanishini sezilarli darajada kamaytirishga yoki hatto to‘liq almashtirishga imkon bergani 

qayd etilgan (R. T. Carde, 1995; R. M. Trimble, 2001). 

Feromon tutqichlar yordamida sharq mevaxo‘ri kapalagining populyatsiyasini boshqarish bo‘yicha 

dunyoning turli mamlakatlarida ko‘plab ilmiy tadqiqotlar olib borilgan. Jumladan, Braziliyada 2004–2005-

yillarda Cristiano João Arioli va hamkorlari tomonidan o‘tkazilgan tadqiqotlar feromon tutqichlarning 

zararkunanda populyatsiyasini monitoring qilish va nazorat qilishda samarali ekanligini ko‘rsatgan. Ushbu 

tadqiqotlarda feromon tutqichlar yordamida zararkunandaning mavsumiy faolligi kuzatilib, populyatsiya 

zichligini tartibga solishda yuqori natijalarga erishilgan. Tadqiqotchilar bu usul insektitsidlar bilan 

taqqoslaganda atrof-muhit uchun xavfsizroq va ekologik jihatdan barqarorroq ekanligini ta’kidlaganlar 

(Cristiano João Arioli, 2014). Shunga o‘xshash tadqiqotlar Italiyada 2018–2019-yillarda Michele Preti va 

hamkorlari tomonidan ham amalga oshirilgan. Ushbu tadqiqotlarda sharq mevaxo‘rining populyatsiyasini 

nazorat qilishda feromon tutqichlardan foydalanish samaradorligi o‘rganilgan. Natijalar shuni ko‘rsatdiki, 

feromon asosidagi monitoring tizimi zararkunandaning uchish davrlarini aniq belgilash va populyatsiya 

sonini kamaytirishda muhim ahamiyat kasb etadi (Michele Preti, 2020). 

Xuddi shuningdek, Xitoyda Wei N. Kong tomonidan 2013-yilda olib borilgan tadqiqotlar ham 

feromon tutqichlardan foydalanish sharq mevaxo‘riga qarshi samarali nazorat chorasi bo‘lishi 

mumkinligini tasdiqladi. Ushbu ilmiy ishlar feromon asosidagi nazorat usullarining samaradorligini yana 

bir bor ko‘rsatib, ularning global miqyosda keng qo‘llanilishiga turtki berdi (Wei N., 2014). Feromon 

tutqichlardan foydalanish nafaqat sharq mevaxo‘riga, balki boshqa mevali ekinlar zararkunandalariga 

qarshi kurashda ham samarali natijalar berishi aniqlangan. Masalan, Rossiyaning Krasnodar viloyatida 

2017–2019-yillarda M. Podgornaya tomonidan olib borilgan tadqiqotlar olma mevaxo‘riga qarshi feromon 

tutqichlardan foydalanishning samaradorligini ko‘rsatdi. Ushbu tadqiqotlarda feromon tutqichlar 

yordamida zararkunanda populyatsiyasining mavsumiy faolligi aniqlanib, ularning sonini kamaytirishga 

erishilgan. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, feromon asosidagi monitoring tizimi insektitsidlarga muqobil 

bo‘lgan ekologik xavfsiz va samarali usul sifatida tavsiya etilgan (M. Podgornaya, 2021). Shunday qilib, 

so‘nggi yillarda olib borilgan ko‘plab ilmiy tadqiqotlar feromon tutqichlar zararkunandalar 

populyatsiyasini monitoring qilish va boshqarishda muhim vosita ekanligini ko‘rsatmoqda. Bu usul 

insektitsidlardan foydalanishni kamaytirish, agroekotizimlarda biologik muvozanatni saqlash hamda 

ekologik xavfsizlikni ta’minlashda muhim ahamiyatga ega. 
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Annotatsiya. Maqolada dunyoning turli tillarida olamning lisoniy manzarasi qay tarzda idrok etilishi 

masalasi yoritiladi. Muallif “olamning lisoniy manzarasi” atamasini “dunyoning falsafiy xaritasi”  yoki  “borliqning 

ideografik in’ikosi” tushunchalari bilan uyg‘unlashishi haqidagi fikrlarni bayon qiladi. Ishda “ideografiya” hamda 

“ideografik lug‘at” atamalariga ilmiy manbalarda keltirilgan ta’riflarga munosabat bildirilib, o‘zbek va rus 

leksikografiyasida mavjud bo‘lgan ideografik lug‘atlarning tarkibiy xususiyatlari va tuzilishi qiyosan o‘rganiladi. 

Kalit so‘zlar: olamning lisoniy manzarasi, ideografiya, ideografik lug‘at, tematik lug‘at, mavzuviy tasnif, 

falsafiy tasnif, semantik maydon.  

Аннотация. В статье рассматривается вопрос о том, как языковая картина мира воспринимается в 

различных языках мира. Автор излагает идеи о совместимости термина «лингвистическая картина мира» с 

понятиями «философская картина мира» или «идеографическое восприятие вселенной». В работе проводится 

сравнение определений терминов «идеография» и «идеографический словарь», приведенных в научных 

источниках, а также сравнительное исследование структурных особенностей и строения идеографических 

словарей, существующих в узбекской и мировой лексикографии. 

Ключевые слова: языковая картина мира, идеография, идеографический словарь, тематический 

словарь, тематическая классификация, философская классификация, семантическое поле. 

Abstract: The article examines the question of how the linguistic picture of the world is perceived in different 

languages of the world. The author presents ideas about the compatibility of the term “linguistic picture of the world” 

with the concepts of “philosophical picture of the world” or “ideographic perception of the universe”. The paper 

compares the definitions of the terms “ideography” and “ideographic dictionary” given in scientific sources, as well 

as a comparative study of the structural features and structure of ideographic dictionaries existing in Uzbek and world 

lexicography. 

Key words: linguistic picture of the world, ideography, ideographic dictionary, thematic dictionary, thematic 

classification, philosophical classification, semantic field. 

 

KIRISH. Тil sоhiblаrining оngidа so‘z vа ungа tеng birliklаr mа’lum rаmzlаr sifаtidа mаvjuddir, 

ulаr nаrsа-hоdisаlаrning nоmlаnishiniginа аnglаtmаydi, bаlki insоn оngidа o‘shа nаrsа vа hоdisаlаr 

hаqidаgi umumiy tushunchаlаr kоmplеks rаvishdа kоnsеptuаl idrоk qilinаdi. Shu аsоsdа idеоgrаfik 

tаfаkkur yuzаgа kеlаdi. “Idеоgrаfiya”, “idеоgrаfik tаfаkkur”, “idеоgrаfik lug‘аt” kаbi tеrminlаr hаqidа so‘z 

yuritаr ekаnmiz, аvvаlо, idеоgrаfiya so‘zining sеmаntik tаrkibigа nаzаr sоlish lоzim. «O‘zbеk tilining  

izоhli lug‘аti»dа «idеоgrаfiya» so‘zi quyidаgichа izоhlаngаn: «IDЕОGRАFIYA [yun. idea – tushunchа + 

grapho – yozаmаn] tlsh. Idеоgrаmmаgа аsоslаngаn yozuv tizimi»1.  

Shunga kora, ideografiya soʻzi bizning tasavvirimizda “ideografik yozuv” tushunchasi bilan 

uygʻunlashadi. Tarixiy manbalardan ma’lum bo‘lishicha, ideografik yozuv dastlab piktogrammalarning 

takomillashuvi natijasida, ya’ni rasm shaklidagi belgilar asta-sekin ramziy ifodalarga aylana boshlagan 

davrda paydo bo‘lgan. Bu jarayon ko‘z bilan ko‘rib, qo‘l bilan ushlab bo‘lmaydigan mavhum 

tushunchalarni ham yozuv orqali ifodalash zarurati tug‘ilgach, yanada rivojlangan. Shunday qilib, jonli va 

jonsiz narsa-hodisalarni bildiruvchi belgilarni birlashtirish yo‘li bilan tabiatdagi mavhum tushunchalar, 

harakat va holatni ifodalovchi yangi ma’nolar hosil qilingan. Masalan, “og‘zi ochilgan kuchuk” ramzi 

“hurmoq” degan ma’noni bergan, ikki kaftning birlashtirilgani “do‘stlik” tushunchasini, bir qismi ko‘rinib, 

nur taratib turgan quyosh tasviri tong ma’nosini anglatgan2. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Mazkur tadqiqot dunyo tillari, xususan o‘zbek va rus tillari 

leksikasini ideografik jihatdan tadqiq qilishda kompleks ravishda tizimli va qiyosiy yondashuvga 

asoslangan. Ishda qiyosiy-chog‘ishtirma, tavsifiy hamda taksonomik metodlardan foydalanilgan.  

 
1 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Иккинчи жилд. (Е-М) – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 2006.  

– Б. 173. 
2 Кодухов В.И. Введение в языкознание. – М.: Просвещение, 1987. – С. 253-258. 
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MUHOKAMA VA NATIJALAR. Tilshunоslikdа “idеоgrаfiya” аtаmаsi yuzаgа kеlishi o‘lаrоq, 

shu аsоsgа egа “idеоgrаfik” sifаti hаm lug‘аtlаrdаn o‘rin оlgаn. Mаsаlаn, rus tilshunоsi T.V.Jеrеbilоning 

“Tilshunоslik tеrminlаrining izоhli lug‘аti” dа quyidаgi jumlаlаrni uchrаtаmiz:  

“IDЕОGRАFIK [<qаd.yunоn. ιδέα tushunchа, rаmz + grapho yozuv]. Аlоhidа tоvushni emаs, 

bаlki butun bir tushunchаni ifоdаlоvchi; Idеоgrаfik yozuv – hаrflаr emаs, idеоgrаmmаlаr аsоsidаgi yozuv; 

bir bеlgi bilаn bir nеchtа tushunchаni ifоdаlаsh usuli, mаs.: shumеr miххаt yozuvi, qаdimgi Misr, Хitоy 

yozuvlаri, mаtеmаtik bеlgilаr, kimyoviy fоrmulаlаr vа bоshqаlаr. Idеоgrаfik lug‘аt – so‘zligi sеmаntik 

tаmоyilgа ko‘rа jоylаshtirilgаn lug‘аt”3. Оlimаning kitоbidа, shungа dоir yanа bir аtаmаgа duch kеlаmiz:  

Rus olimi Y.N.Karaulov “Umumiy va rus ideografiyasi” kitobida ideografik lug‘atlar paydo 

bo‘lishi bilan bog‘liq holda tilshunoslikda “ideografiya” atamasi yangi ma’no kasb etganini, endi 

ideografiya deganda qandaydir ramziy ma’nolarni aks ettiruvchi yozuv turini emas, balki ideografik 

lug‘atlar va ularni tuzish bilan bog‘liq nazariya hamda amaliy ishlarni tushunish lozimligini ta’kidlagan 

edi4. 

Dеmаk, idеоgrаfik lug‘аt – bu “so‘zlаr аlifbо tаrtibidа emаs, bаlki mа’nоviy-mаzmuniy tаmоyil 

asosida jоylаshtirilgаn lug‘аt”5. Bundаy lug‘аtlаr fаn, sаn’аt vа mаdаniyatning turli sоhаlаrigа оid bilim vа 

аtаmаlаrni tаrtibgа sоlish, ulаr bilаn o‘хshаsh tushunchаlаrni izlаsh, tоpish, sоlishtirish vа qo‘llаshdа 

fоydаlаnuvchilаr uchun qulаyliklаr yarаtish mаqsаdidа tuzilgаn.   

Demak, “Ideografik tamoyil so‘zlarni talqin qilishning  odatiy tor doirasidan xalos bo‘lishga imkon 

beradi. Ideografik lug‘atning makrostrukturasi ierarxiya va bir-biri bilan bog‘liq bo‘lgan semantik sinflar 

tamoyillari asosida tashkil etiladi. Shunga ko‘ra, ideografik lug‘at tilning sistemaviy tashkil etilishini 

o‘rganishda ham, kommunikativ ko‘nikmalarni rivojlantirishda ham qulay o‘quv vositasi sifatida 

qaraladi”6. 

So‘nggi yillarda tilshunoslikka oid manbalarda uchray boshlagan “olamning lisoniy manzarasi” 

yoki “dunyoning falsafiy xaritasi”  atamalarini “borliqning ideografik in’ikosi” tushunchasi bilan 

uyg‘unlashtirish mumkin. Chunki tizimli yoxud ideografik chizmaning asosini borliqning falsafiy tasnifi 

tashkil etadi. Tilshunoslik, xususan, lug‘atshunoslik tarixida borliq suratini so‘z orqali aks ettirishga 

urinishlar bo‘lgan. Bunday ishni amalga oshirishda olimlar olam haqidagi umumiy tasavvur va 

tushunchalardan kelib chiqqanlar.  

Xo‘sh, borliq o‘zi nima va u qanday tarkibiy qismlardan iborat? Bunday savolga javob berish u 

qadar qiyin emasday tuyuladi, zotan har bir inson borliq haqida o‘z tasavvuriga ega. Biz bilgan olamni 

dastlab qanday tarkibiy qismlarga ajratish kerakligini aniqlash uchun maxsus bilimlarning ham zarurati 

yo‘qday go‘yo, buning uchun insonga tabiat tomonidan ato etilgan fikrlash qobiliyatining o‘ziyoq kifoya 

qiladiganday tuyuladi. Talabalar bilan birgalikda o‘z bilimlarimiz va tasavvurimizni ishga solib, 

taksonomik metod yordamida borliqning ideografik tasnifini tadrijiy ravishda pog‘onalarga joylashtirishga 

urinib ko‘rdik.  Bo‘lajak tilshunoslarning mulohazalaridan kelib chiqadigan bo‘lsak, “Borliq” konsepti 

dastlab “Оrganik olam” va “Noorganik olam” ruknlariga ajraladi.  

BORLIQ 

 

 

            Organik olam                                                 Noorganik olam 

 

Demak, iyerarxiyamizning ikkinchi pog‘onasi hech bir muammosiz hosil qilindi. Endi uchinchi 

pog‘onaga o‘tamiz: unda “organik olam” makromaydonining o‘zi “o‘simliklar” va “jonli mavjudotlar” 

sinflariga tarmoqlanadi. Hozircha “Noorganik olam”ni nazardan soqit qilamiz. To‘rtinchi pog‘onada esa “Jonli 

mavjudotlar” sinfi “Hayvonot olami” va “Insoniyat duntosi” guruhlariga bo‘linadi va hokazo. 

 
3 Жеребило Т.В. Словарь лингвистических терминов. – Назрань: Пилигрим, 2010. – Б. 114.  
4 Караулов Ю.Н. Общая и русская идеография.  – М.: Наука, 1976. – С. 3.  
5 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Иккинчи жилд. (Е-М) – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 2006. – Б. 173. 
6 Плотникова А.М., Слаутина М.В. Идеографические словари  в практике преподавания лингвистических 

дисциплин. / Перспективы науки и образования. Международный электронный научный журнал.  

–  31.12.2019.  file:///C:/Users/E-MAX%20PC%20Shop/Downloads/ideograficheskie-slovari  
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BORLIQ 

 

 

            Organik olam                                                 Noorganik olam 

 

 

Oʻsimliklar                                Jonli mavjudotlar 

 

 

                        Hayvonot olami                      Insonlar dunyosi 

 

Boshlanishdan qaraganda, hammasi jo‘n va osonday. Biroq oltinchi pog‘onada talabalar insonga oid 
tushunchalarning mavzu uyalarini hosil qilar ekanlar, navbat “harakat va holat” semantik maydoniga yetganda, 
munozarali vaziyat yuzaga keladi. Axir harakat tushunchasi faqat insonga aloqador emas. Demak, ushbu 
semantik maydonga yuqoriroq pog‘onadan, aytaylik, “Jonli mavjudotlar”ning tarkibiy qismlari qatoridan joy 
berish lozimdir? Ammo, harakat, ya’ni ma’lum bir holatdan boshqa holatga o‘tish jarayoni o‘simliklarda ham 
kuzatiladi. Masalan, daraxt kurtak yozadi, gullaydi, barg chiqaradi, o‘sadi, quriydi va hokazo. Bundan chiqdi, 
“harakat va holat”ning o‘rnini yana ham yuqoriroqdan – “Organik olam” ruknidan izlash to‘g‘riroq bo‘lar, 
ehtimol? Ammo oxirgi nuqtani qo‘yishga hali ham erta. Chunki harakat va holat faqat organik olamga oid 
bo‘lsa, u holda  Quyosh chiqdi. Oy to‘lishdi. Olisdan tog‘lar ko‘rinadi. Maktabimiz shaharning o‘rtasida 
joylashgan kabi jumlalardagi fe’l leksemalarning “taqdiri” nima bo‘ladi? Bundan chiqdi, borliq ilk pog‘onada 
nafaqat “Organik olam” va “Noorganik olam” semantik maydonlarini, balki harakat, holat va shunga o‘xshash 
boshqa tushunchalarni ham o‘zida mujassam etadi. Demak, borliqning mantiqan to‘g‘ri bo‘lgan 
falsafiy-ideografik suratini aks ettirish biz o‘ylaganchalik oson ish emas. 

Xo‘sh, o‘tmishdagi mashhur ideografik lug‘atlarning tuzuvchilari qay yo‘l bilan bunday murakkab 
ishning uddasidan chiqishgan ekan? Bu savolga javob topish maqsadida Yevropada dastlabki ideografik lug‘at 
sifatida tan olinadigan Mark Piter Rojening “Inglizcha so‘z va iboralar tezaurus”ini (1852) o‘rganib chiqdik. 
Aslida idеоgrаfik lug‘аt tushunchаsi lеksikоgrаfiya sоhаsigа XIX аsr o‘rtаlаridа olimning shu kitobi bilаn  
birgаlikdа kirib kеlgandi. Gаrchi muаllif o‘zining mа’nоviy tаmоyillаr аsоsidа tuzilgаn ushbu lug‘аtini 
“Tеzаurus” (хаzinа) dеb аtаgаn bo‘lsа-dа, mаzkur mаnbа so‘z shаkllаrini emаs, аynаn tushunchаlаrni 
izоhlаshgа yo‘nаltirilgаnligi bоis, tilshunоslikdа “idеоgrаfik lug‘аt” nоmini оlgаn. Demak, ideografik yozuv va 
ideografik lug‘at atamalari tarkibidagi “ideografik” sifati har ikkala o‘rinda ideya (g‘oya)ga aloqadorligi bilan 
tavsiflanadi.  

O‘tgаn аsr bоshlаridа,  Rоssiyagа jаhоn tilshunоsligi yangiliklаri jаdаl kirib  kеlа bоshlаgаn bir dаvrdа 
idеоgrаfik lug‘аt yarаtishning аsоschilаridаn biri bo‘lgan rus оlimi V.V.Mоrkоvkin, Yevrоpа idеоgrаfiyasini 
izchil tаhlil qilib ko‘gаch, Rоjе tоmоnidаn yarаtilgаn tеzаurusgа “jаhоn lеksikоgrаfiyasidаgi misli ko‘rilmаgаn 
hоdisа”7, - dеb bаhо bеrgаn edi. Оlimning fikricha, mazkur lug‘at til lеksikаsining mаntiqiy tаrtibgа sоlingаn 
mаkеtini (nusхаsini) yarаtish yo‘lidаgi dаstlаbki ilmiy аsоslаngаn urinish bo‘lgаn. Zоtаn, idеоgrаfik lug‘аt 
tilning sеmаntik qurilishini to‘lа-to‘kis аnglаb yеtishdа muhim аhаmiyat kаsb etаdi.  

А.Hоjiyеvning “Tilshunоslik tеrminlаrining izоhli lug‘аti”dа “tеzаurus” аtаmаsigа shundаy izоh 
bеrilgаn: “TЕZАURUS (yun. thesauros – хаzinа) Tilgа оid lеksik tаrkibni to‘lа hаjmdа аks ettiruvchi lug‘аt”8.  

 
7 Морковкин В.В. Идеографические словари. – М.: МГУ, 1970.  –  С. 24. 
8 Ҳожиев А. Тилшунослик терминларининг изоҳли луғати. – Тошкент: ЎзМЭ Давлат илмий нашриёти, 2002. 
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Mark Rojening “Tezarurus”ida borliq dastlabki bo‘linishda quyidagi ruknlarga ajraladi: I. “Mavhum 
tushunchalar”; II. “Fazo”; III. “Materiya”; IV. “Idrok”; V. “Iroda”; VI. “Hissiyotlar”.  

Ko‘rib turganimizdek, biz bor-yo‘g‘i ikkita ruknni qura olgan pog‘onada ingliz lug‘atshunosi 6 ta yirik 
semantik maydonni hosil qilgan, biroq bu nomlanishlar orasida  harakat va holat tushunchalari yo‘q. Ushbu olti 
rukn quyi sathlarda bir qancha sinflarga ajratilgan va bu sinflar keyingi pog‘onalarda mingta tushuncha 
guruhiga bo‘linib, ingliz tili lug‘at jamg‘armasining aksariyat qismi ana shu guruhlar qamroviga kiritilgan. Har 
bir guruh boshida turgan so‘z ancha keng semantik qamrovga ega bo‘lib, u mazmunan bir-biriga yaqin bo‘lgan 
so‘zlarni o‘z atrofida birlashtiradi. Guruhlar ham struktur-semantik tamoyil asosida qurilgan. Masalan, 
guruhlarning ichida dastlab ot turkumidagi so‘zlar, so‘ng fe’llar, keyin esa sifat (va hokazolar) keltirilgan. Bir 
turkumga mansub so‘zlar ma’noviy yaqinlik asosida joylashtirilgan.  

“Leksikaning sistema sifatida namoyon bo‘lishining eng muhim belgilari bu leksemalar o‘rtasidagi 
paradigmatik, sintagmatik va epidigmatik munosabatlardir”9. Mа’nо ko‘lаmi jihаtdаn bir yеrgа jаmlаsh 
mumkin bo‘lgаn so‘zlаrni аlоhidа-аlоhidа birliklаr sifаtidа bir-biridаn аyrо hоldа o‘rgаnish kishini chаlg‘itаdi, 
ulаrning sеmаntik tаrkibini o‘zlаshtirish jаrаyonini murаkkаblаshtirаdi. Ulаrni tizimgа sоlib tаrtibli rаvishdа 
muаyyan guruhlаr (mаsаlаn, оilа: оtа, оnа, оpа, singil, аkа, ukа, аmmа, хоlа, tоg’а, аmаki) yoki sеmаntik 
sinflаr (tаbiаt hоdisаlаri: qоr, yomg’ir, jаlа, sеl, do‘l, qirоv, shаmоl, bo‘rоn, yеl, yеlvizаk, shаbаdа) sirаsidа 
tаhlil qilish esа bu vаzifаni аnchа оsоnlаshtirаdi.  

Tеmаtik tаsnifdа аsоsiy e’tibor оtlаrgа qаrаtilаdi. Bоshqа so‘z turkumlаrini guruhlаsh esа sеmаntik 
tаsnif аsоsidа аmаlgа оshirilаdi. Bu ikki usul bir-biridаn fаrq qilsа-dа, ko‘pinchа ulаr оrаsidаgi chеgаrаni 
аniqlаsh qiyin bo‘lаdi. Misоl uchun, o‘zbеk vа rus tillаridа mа’zа-tа’mni ifоdаlоvchi sifаtlаrni оlаylik: shirin 
(сладкий) – аchchiq (горький), mаzаli (вкусный) – bеmаzа (невкусный); yoki  psiхоlоgik хususiyatlаrni 
ifоdаlоvchi sifаtlаr: mеhribоn (добрый) – bаdjаhl (злой), qo‘pоl (грубый) – mulоyim (вежливый) vа  h.k.  
Hаr ikki tildа ushbu so‘zlаr bir tоmоndаn, аntоnimik juftlik sifаtidа u yoki bu sеmаntik guruhning elеmеntlаri 
bo‘lsа, ikkinchi tоmоndаn, ulаr muаyyan tеmаtik guruhlаrni tаshkil etаdi. So‘zlаrni mа’nоviy tаsniflаshdа 
sеmаntik mаydоn mеtоdlаrigа tаyanilаdi.  

Bu turdаgi lug‘аtlаrni tuzishdа muаyyan guruhgа mаnsub bo‘lgаn vа shu pаrаdigmаdа qo‘llаnаdigаn 
so‘zlаr аniqlаnаdi, buning nаtijаsidа “sеmа” (mа’nо) vа “tеmа” (mаvzu) kаbi ikki tushunchа pаydо bo‘lаdi. 
Birinchisi fаlsаfiy til аsоsidа yuzаgа kеlаdi, shu bоis bundаy tаsnif аsоsidа sеmаntik mаydоnlаr shаkllаnаdi. 
Mаvzu guruhlаrining pаydо bo‘lishidа esа nutqiy vаziyatlаr, turli umumlаshtiruvchi bеlgilаr аsоs vаzifаsini 
o‘tаydi. Tаbiiyki, sеmаntik mаydоnning аniq chеgаrаsini qo‘yish imkоnsiz, chunki bir so‘zning o‘zi hаr хil 
qo‘nimlаrigа ko‘rа, turlichа tаlqin qilinаdi. Mаsаlаn, o‘zbеk tilidаgi o‘rik so‘zi hаm “o‘simlik” sеmаntik 
mаydоnidа, hаm “mеvа” mаzmuniy mаydоnidа fаоllаshаdi, bundаn tаshqаri, “yеmаk” tеmаtik guruhining 
а’zоsi sаnаlаdi.   

Tа’kidlаsh lоzimki, Shаrq lеksikоgrаfiyasidа bir-nеchа аsrlаr dаvоmidа tеmаtik tаmоyilgа ustunlik 
bеrilgаn. Ilk o‘zbеk (turkiy) lug‘аtlаri hаm аynаn shundаy tаmоyil аsоsidа tuzilgаn. Eski o‘zbеk tilidа 
yarаtilgаn tеmаtik lug‘аtlаr оrаsidа “Turjumоn turkiy vа аjаmiy vа mo‘g‘аliy” (qisqаrtmа nоmi “Tаrjumоn”) 
аsаrini аlоhidа аjrаtib ko‘rsаtish mumkin10. Mаzkur lug‘аt XIV  аsrdа dunyo yuzini ko‘rgаn bo‘lib, uning 
muаllifi hаnuzgаchа nоmа’lum. Lug‘аtning оtlаrgа bаg‘ishlаngаn birinchi qismi 26 tа mаvzu sinflаrigа, bu 
sinflаr esа keyingi nаvbаtdа 40 dаn оrtiq guruhgа аjrаtilgаn, аyrim guruhlаr tаrkibidа yanа kichik guruhlаrni 
hаm uchrаtish mumkin.  

Lug‘аtning birinchi bo‘limi “Оsmоn vа sаmоviy jismlаr” dеb nоmlаnаdi. Yuqоridа nоmlаri kеltirilgаn 
Yevrоpа оlimlаrining idеоgrаfik lug‘аtlаridа hаm оsmоn bilаn bоg‘liq tushunchаlаr yеtаkchi o‘rinni 
egаllаgаnligi shunchаki tаsоdifmi? Nаfаqаt bu, bаlki XIV  аsrning nоyob yodgоrligi bo‘lgаn “Tаrjumоn”dа 
kеltirilgаn nоminаtiv birliklаrning аksаriyatini kеyinchаlik, ya’ni XIX аsrdа vа undаn so‘ng ingliz, nеmis, 
ispаn, frаnsuz vа rus tillаridа yarаtilgаn idеоgrаfik lug‘аtlаr tаrkibidа hаm аynаn shunday guruhlаr yoki sinflаr 
nоmlаnishidа uchrаtish mumkin. Mаsаlаn, “Tаrjumоn” dаgi “Оsmоn vа sаmоviy jismlаr”, “Yer vа jоy 
nоmlаri”, “Suv vа ungа аlоqаdоr nаrsаlаr”, “Dаrахtlаr vа bоshqа o‘simliklаr”, “Ekinlаr vа dоnlаr”, “Qushlаr”, 
“Hаyvоnlаr vа sudrаluvchilаr”, “Hаshаrоtlаr”, “Оtlаr vа yilqi”, “Оziq-оvqаtlаr vа sut”, “Uy-ro‘zg‘оr 
аnjоmlаri”, “Kаsb vа hunаrlаr”, “Miqdоr vа sоnlаr”, “Vаqt”, “Mа’dаnlаr”, “Kаsаllik vа dоrilаr” mаvzu 
guruhlаri оrаdаn bеsh аsr o‘tib dunyo yuzini ko‘rgаn R.Хаllig vа V.Vаtburglаrning “Univеrsum”idа аynаn 
shundаy yoki shungа o‘хshаsh nоmlаr оstidа kеltirilgаn11.  

 
9 Султанова А.П. Системность лексики на примере лексико-семантической группы глаголов разрушения в 

русском языке. - Вестник СамГУ. 2008. № 5/2 (64). – С. 129.  
10 Таржумон – XIV аср ёзма обидаси. Нашрга тайёрловчи А.Юнусов. – Тошкент: Фан, 1980. – 128 б. 
11 Hallig R. und Wartburg W. von. Begriffssystem als Grundlage für die Lexikographie. Berlin, 1963. 
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Bundаn tаshqаri, yuqоridа sаnаb o‘tilgаn Yevrоpа idеоgrаfik lug‘аtlаridа “Insоn” tushunchаsigа 
mаrkаziy vа eng kаttа o‘rin bеrilgаn. Хuddi shundаy “Tаrjumоn” dа hаm ko‘plаb nоminаtsiyalаr insоn 
tushunchаsi bilan bоg‘liq ekаnligigа guvоh bo‘lаmiz: “Оdаmning tаshqi vа ichki а’zоlаri”, “Insоn fе’l-аtvоri”, 
“Hunаrmаndlik turlаri vа kishilаrning mаrtаbаlаri”, “Turkiy vа turkiy bo‘lmаgаn оdаm ismlаrining tаlqini”, 
“Qаrindоsh-urug‘”, “Хo‘jаyinlаr”, “Хizmаtkоrlаr vа qullаr”, “Tаnish-bilishlаr”, “Kаsаlliklаr vа dоrilаr” vа shu 
kаbilаr. Yuqоridа tilgа оlingаn “Оsmоn vа sаmоviy jismlаr” mаvzu guruhi quyidаgi tushunchаlаrni o‘z ichigа 
оlаdi: оsmоn, bаlаndlik, kun, quyosh, оy, qаmаr, hilоl, to‘linоy, yulduz, sаmо, bulut, аbr, tumаn, yomg‘ir, 
shаmоl, qоr, do‘l, muz, sоvuq, issiq, chаqmоq, mоmаqаldirоq, chаng, bo‘rоn, dоvul vа h.k. 

XULOSA VA TAKLIFLAR. Demak, ideografik lugʻat sistem tasnifga tayanadi vа bundа 
umumiylikdаn хususiylik tоmоn tаnsiflаnish jаrаyonidа tushunchаlаrning mа’nо koʻlаmi tоrаyib, 
muаyyanlаshib bоrаvеrаdi. Tеmаtik lugʻаtlаrdа esа tizimlilik tаmоyiligа emаs, bаlki situаtivlikkа tаyanilаdi.  
Ulаrning oʻzigа хоsligi, birinchi nаvbаtdа tа’limiy mаqsаdlаrgа qаrаtilgаnligidir. Bu nаrsа tеmаtik tаsnifni 
hоsil qilish, bu jаrаyondа soʻz tаnlаsh vа ulаrni tаqdim etishning oʻzigа хоs хususiyatlаrini bеlgilаydi. Demak, 
semantik (mazmuniy) lugʻatlarni tuzishda falsafiylik tamoyili yetakchilik qilsa, tematik (mavzuviy) lugʻatda 
muallif dastlabki bilimlar uchun tanlangan tushunchalar asosida guruhlаrni аjrаtаdi vа ulаrni nоmlаydi. Bu 
guruhlаr esа yanаdа kichikrоq guruhlаrgа tаsniflаnmаydi, chunki tеmаtik lugʻаtdа idеоgrаfik lugʻаtdаn fаrqli 
oʻlаrоq, pоgʻоnаviylik yoʻq. Ideografik lug‘atda muayyan voqe’lik aks ettiriladi.  

Ideografiyaga leksik hodisa sifatida yondashish maqsadga muvofiq. Rus va o‘zbek tilidagi leksik 
tarkibni shartli ravishda “Makon”, “Harakat”, “Holat”, “Munosabat”, “Tabiat”, “Jamiyat”, “O‘simliklar 
olami”, “Hayvonot olami”, “Un-tovush”, “Jonsiz narsalar” guruhlariga bo‘lamiz hamda ushbu tasnif ochiq 
tizim, unda yangi guruhlar ajratilishi mumkinligini e’tirof etgan holda ideografik lug‘at talqinini ushbu kichik 
maydonlar ichidagi ma’noviy munosabatlarga asoslanib amalga oshirish mumkin.  
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Abstract: The article sheds light on the historical development of the lexeme aq, which denotes color and tone, 

in a diachronic and synchronic interpretation. The phonetic variants of this word exist in the dialects of the modern Uzbek 

language in the form aq//aq. The presence of the vowel o in such two allophones in our dialects also proves that their 

historical basis was preserved in the old Uzbek language, including in the language of the works of writers of that period. 

In addition, the use of a word with one sememe in two variants in the modern Uzbek language is explained by evidence 

that the historical root of the homonymy feature is the use of the word in two variants. 

Key words: color, white, phonetic elongation, bobotil, hard stem, morpheme, language mid-vowel, 
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pronunciation, soft phoneme, language mid-vowel, homonym, Turkic languages. 

Аннотация: В статье рассматривается историческое развитие лексемы aq, обозначающей цвет и тон, в 

диахронической и синхронической интерпретации. Фонетические варианты этого слова существуют в диалектах 

современного узбекского языка в форме aq//aq. Наличие гласного «о» в таких двух аллофонах в наших диалектах 

также доказывает, что их историческая основа сохранилась в древнеузбекском языке, в том числе и в языке 

произведений писателей того периода. Кроме того, использование слова с одной семемой в двух вариантах в 

современном узбекском языке объясняется данными о том, что историческим корнем омонимии является 

использование слова в двух вариантах. 

Ключевые слова: цвет, белый, фонетическое удлинение, праязык, твердая основа, морфема, 

преднебный гласный, произношение, мягкая фонема, средненебный гласный, омоним, тюркские языки. 

Abstract. The article analyzes the historical development of lexical units that indicate tone: their appearance in 

the Old Turkic, Old Uzbek and modern Uzbek languages. The comparison of the dominant element of these units with its 

variants is illustrated with examples, and these units are also considered as a lexical microsystem, and the issue of its 

development is addressed from the aspect of historicality. 

Key words: color, white, phonetic lengthening, proto-language, hard base, morpheme, pre-palatal vowel, 

pronunciation, soft phoneme, mid-palatal vowel, homonym, Turkic languages. 

 

KIRISH. Sifat so‘z turkumi o‘zbek tilshunosligida ko‘p bora tadqiq qilinganganligiga qaramay, 

uning ma’no turlaridan hisoblangan rang-tus anglatuvchi so‘zlar sistemaviy nuqtai nazardan 

o‘rganilmagan. Biz ushbu maqolamizda oq rang-tus bildiruvchi leksemasitning mikrosistemaga 

munosabati va uning lisoniy tabiatini talqin qilishga intildik. Ferdinand de Sossyur ta’limoti asosida 

rivojlangan sistemaviy tilshunoslik yo‘nalishida bu so‘zning lingvistik belgilarini ikki tahlilda: tasviriy 

(sinxronik) va tarixiy (diaxronik) yo‘sinda yondashishga harakat qildik.  

MAVZUGA OID ADABIYOTLARNING TAHLILI. O‘zbek tilshunosligi, xususan, o‘zbek 

leksikologiyasi sohasida keyingi yillarda bir necha tadqiqotlar bajarilib, jiddiy yutuqlarni qo‘lga kiritdi. 

O‘zbek tili lug‘at boyligini ilmiy tadqiq etishda Sh.Rahmatullayev, I.Qo‘chqortoyev, H.Ne’matov, 

R.Rasulov, E.Begmatov, H.Jamolxonov, B.Jo‘rayev, O.Bozorov, M.S. Sodiqova, O. Usmonov, 

R.Jumaniyozov  kabi tadqiqotchilarning nomi bilan bog‘lash o‘rinlidir.  

TAHLIL VA NATIJALAR. Mikrosistema (yunoncha: mikros – kichik; sestema – tarkibiy 

qismlardan iborat yaxlit butunlik) sistemaviy tahlilning muhim tushunchalaridan biridir. Bu atama tabiatan 

murakkab bo‘lib, o‘zidan kattaroq bir sistema (butunlik) tarkibiga tarkibiy qism (element, birlik) sifatida 

kiruvchi (qo‘shiluvchi, tobelanuvchi) butunlikka nisbatan ishlatiladi. Tarkibiy mikrosistemalardan iborat 

bo‘lgan butunlik, yaxlitlik makrosistema (yunoncha: makros – katta) deb yuritiladi. Demak, mikrosistema 

va makrosistema tushunchalari o‘zaro pog‘onali (iyerarxik), katta-kichiklik munosabatlarida bo‘ladi; 

makrosistema mikrosistemalardan iborat yaxlitlikdir.  

Bu ma’noda mikrosistema aniq bir hajmga ega bo‘lmaydi,  hamisha nisbiy ma’noga ega va uning 

hajmi makrosistemaga nisbatan aniqlanadi. Sistemaviy tilshunoslikda ham makro va mikrosistema 

atamalari xuddi shu ma’nolarda va vazifalarda ishlatiladi. Chunonchi, o‘zbek tili rang-tus anglatuvchi 

so’zlar bir butun sistema (makrosistema) deb tahlil etilar ekan, uning tarkibiy qismlari – mikrosistemalari 

sifatida besh  mikrosistemaga bo‘linadi.  

 Til lug‘at tarkibining sistemaviy tuzilishi sistemaviy ravishda tashkil topgan barcha butunliklarda 

bo‘lgani kabi uning birliklarini jumladan, leksemalarning quyidan yuqoriga (kichikdan kattaga) qarab 

pog‘onali joylashishini talab etadi. Shuning uchun sistemaviy tahlilda leksemalar dastlab kichikroq 

guruhlarga, bu guruhlar ulardan kattaroq guruhlarga, ular o‘z navbatida, yanada  kattaroq guruhlarga 

birlashtirib boriladi. Bugungi Yevropa tilshunosligida, jumladan, rus tilshunosligida leksemalarning 

paradigmatik guruhlaridan tashqari, ularning hatto, situativ (situativ, kommunikativ) guruhlari ham 

ajratilmoqda. 

So‘z  va uning ma’nolari  haqida akademik  V.V.Vinogradovning quyidagi mulohazalarini eslab 

o‘tish o‘rinli: “Har qanday til ham har bir aniq ideyani mustaqil so‘z bilan yoki o‘zak orqali ifoda etib 

berishga ojizlik qiladi. Tajribaning aniqligi cheksizdir, eng boy tilning ham resurslari qat’iy 

chegaralanmagandir. Til,  ayrim aniq yo yarim aniq tushunchalarda vazifaviy bog‘lanish vositasi sifatida 

foydalanib son-sanoqsiz ma’nolarni u yoki bu tushuncha tarmoqlari bo‘yicha taratib boradi”. 

Bir so‘z bir necha ma’noda qo‘llanishi mumkin, bu ma’nolardan bittasi (birinchisi) so‘zning asl 

lug‘aviy ma’nosi bo‘lsa, qolganlari ko‘chma yoki qo‘shimcha ma’nolaridir, bunday hol barcha tillarga ham 

xos. 

So‘zning ma’nolari haqida gapirganda R. Yakobson quyidagi terminlardan foydalanadi: 

«основное значение» va «частние значения». Bularning ichidan yana «главное значение» termini ostida 
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so‘z ma’nolarini ajratadi. 1935-yildan boshlab muallif «первичная» и «вторичная» семантическая 

функция” atamalariga oid guruhlarni kiritadi. 

Ba’zan esa so‘z ma’nolarida shunday hodisalar yuz beradi, so‘zlarning asl ma’nolari, keyin paydo 

bo‘lgan ma’nolari ortida qolib yoki so‘zniig asl ma’nosi zaiflashib ko‘chgan ma’nolar oldingi rejaga o‘tib 

oladi. Shuni ham aytish mumkinki, so‘zning asl ma’nosi butunlay tugab, faqat keyin paydo bo‘lgan 

ma’noda iste’mol etila boshlash  hodisalari  ham   uchraydi 

O‘zbek tilida, boshqa semantik guruhlarda bo‘lganidek, rang-tus LMS semantik serma’nolik 

xususiyatiga ega. Bu so‘zlarning turkiy tillarda, jumladan, ona tilimizda shakllanish tarixi juda uzoq 

davrlarga borib taqaladi. O‘tga uzoq davr rang anglatuvchi so‘zlarning ilk shaklini va ma’nolarini yetarli 

darajada xiralashtirgan, keng plandagi esa ularning asl formal-semantik mohiyatini sinxronik va diaxronik 

ilmiy-lisoniy tadqiqotlargina oydinlashtirishi mumkin. Ayni fikrni birgina oq sifatining tarixiy va 

zamonaviy talqinlarini uning shakl hamda ma’no tarovatini tahlil etib ko‘raylik. 

1. Oq – o‘zbek tilida sifat so‘z turkumiga mansub bo‘lib,  deyarli barcha turkiy tillarda fonetik 

o‘zgarish va semantik siljishlar bilan qo‘llanadi. Masalan, qirimtatar, qorachoy-balqar, qirg‘iz, qozoq, tatar, 

boshqird, uyg‘ur, lobnor, oltoy va tuva tillarida – a:q/a:g‘; ozarboyjon va turk tillarida – ag‘/a:q; turk 

tilining ayrim lahjalarida, xakas va qaraim tillarida – ax; faqat o‘zbek tilida oq shaklida qo‘llanadi.  

Aslida a:q/a:g‘  kalimasi juda qadimiy. Bobotil davrida oltoy tillarida ikkita cho‘ziqlik: dastlabki 

cho‘ziqlik va keyingi cho‘ziqliklar qonuniyat sifatida mavjud edi. Shuning uchun ham bir qator turkiy 

tillarda a:q/a:g‘  ko‘rinishi hamon saqlanib qolgan. Ammo bu fonetik hodisa faqat shaklan tarixiy qoldiq 

sifatida tillarda yashab kelmoqda. Hozir esa bu dastlabki yoki fonologik cho‘ziqlik keyingi yoki fonetik 

cho‘ziqlikka aylanib bo‘lgan. 

Turkiy tillarda bu so‘z oq ranggiga semantik bog‘liq holda quyidagicha qo‘llanadi: turkman, turk, 

qorachoy-balqar tillarida – oqlik; turkman, turk, ozarbayjon, qo‘miq, kabarda-balqar tillarida – ko‘zga 

tushgan oq; turk, ozarbayjon, gagauz, qrimtatar, qo‘miq, qorachoy-balqar,  qarayim, qirg‘iz, oltoy, xakas, 

tuva tillarida – tuxumning oqi; tatar va xakas tillarida – oqish ранг; turk, qarayim, qo‘miq, qorachoy-balqar, 

tatar, boshqird, xakas, tuva tillariнинг айрим шевалариda – ko‘zga tushgan  oq; xakas tilida – ajoyib, zo‘r 

ma’nolarini ifoda etadi. 

Oq so‘zining etimologiyasi ham turlicha, chunonchi, H.Vamberi talqiniga ko‘ra ay (oy) so‘zi bilan 

bog‘lanadi12. Dastlab aq o‘zagidagi portlovchi q sirg‘aluvchi g‘ tarzida qo‘llangan, davrlar o‘tishi natijasida 

g‘ ning yumshalishi (palatalizatsiyasi) sirg‘aluvchi, til o‘rta y ni yuzaga keltirgan. Bu tasnifning isboti 

o‘zbek tilida ham o‘z aksini topgan. Ya’ni, oydin  so‘zini tarixan oy+din<ay+din<ay+tun<aq+tun 

qolipidagi tadrijiy taraqqiyotining natijasi bo‘lib, uning ibtidosi aq va tun  leksemalaridan boshlanganligi 

aniq. Misol: 

Ko‘runub ko‘zga oydindek namudi, 

Quyosh zarrishtasidin toru rudi.          (FSh, 66-bet) 

K.Menges va M.Rasyaninlar esa a:q~aq  so‘zlarini xitoy tilidan āq<haq<xitoycha rāk tarzida 

o‘zlashganligini qayd qiladi13. Bu tasnif  haqiqatdan bir muncha uzoq. Qattiq o‘zakli, buning ustiga uch 

fonemali so‘zdan ikki morfemali, til o‘rta, tallaffuzi yumshoq fonemali so‘zning yuzaga kelishiga 

bahstalabdir.   

Tarixiy fonetikadan ma’lumki, oltoy tillarining dastlabki taraqqiyot bosqichida unlilarning ikki 

ko‘rinishli – cho‘ziq va qisqa shaklida bo‘lgan. Shu nazariyaga asoslanib O.N.Tuna a:q so‘zidagi 

cho‘ziqlikning yo‘qolishi yondosh kelgan unlilarning qisqarishi natijasida hosil bo‘lgan, deydi14. Bu – 

hаqiqаt;  til dоimо iхchаmlikkа, tejаmkоrlikkа, iqtisоd qilishgа intilаdi. 

G.Dyorferning etimologik talqiniga ko‘ra  a:q~aq  so‘zi boshqa ranglar singari turkiy xalqlarning 

urf-odatlari asosida shakllangan, yoki boshqa tillardan o‘zlashgan bo‘lishi ham mumkin15. Ya’ni olim 

mantiqan H.Vamberining ehtimolini tasdiqlaydi, ikkinchi tomondan esa K.Menges va M.Rasyaninlarning 

fikrilariga ham qo‘shiladi. 

 “Turkiy so‘zlar lug‘ati”da ham aq so‘zi oq ma’nosida qo‘llanganligi qayd qilinadi16.  

 
12 Vambery H.  Etemologiaches Wörterbuch der Turko–tatarichen Sprachen. – Leipzig, 1978. – B. 5. 
13 Räsänen M. Uralaltaishe Forschungen. P UAJb., Bd XXV, Heft P2, 1953. – B. 104. 
14 Tuna O.N. Kötürk yazılı belgilerende ve Uygurchada uzun vokaller. – TDAY – B., 1960. 214-bet. 
15 Doerfer G. Die Entsprechungen der türkichen langvokale im Tugusichen. – UAJb., Bd.40, Heft 1–2, 1968. 

84–85-betlar. 
16 Древнетюркский словарь. –Л.: Наука, 1969. – С. 42. 
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Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asarida a:q cho‘ziq talaffuz qilinganligi 

keltiriladi:  a:q saqal “soch-soqoli oqargan” tarzida17. Demak, eski turkiy til davrida ham unlilar ikki 

ko‘rinishli bo‘lgan: aq//a:q tarzida. Bu omonim so‘zlarning biri – sifat, ikkinchisi – fe’l so‘z turkumiga 

xoslik kasb etgan. 

Aqturur közum yolaq , 

Töshlänur ördäk yog‘aq. 

 

Alisher Navoiy asarlari tilida oq  sifatini narsa-jism otining aniqlovchisi sifatida qo‘llagan: 

Inoyat оyinidin xomam sari boq, 

Qizil ayla yuzum, nomamni ham oq    (FSh (7-bet). 

 

Navoiy asarlari tilida bu sifat otlashgan ko‘rinishda ham iste’mol etilgan, bunday holat ifoda 

imkoniyatini kengaytirish, belgi ustuvorligini kengaytirish uchun qo‘llangan: 

Oqu qaro uzra berib ishtihor,  

Mushk ila kofurini laylu nahor     (HA, 5-bet). 

 

Professor Sh.Rahmatullayev bu so‘zga quyidagicha yondashgan: “OQ “qor,  sut rangidagi”. Bir 

o‘ram o q qog‘oz sotib oldim. Qadimgi turkiy tilda ham shunday ma’noni anglatgan bu sifat a:q tarzida 

talaffuz qilingan (ESTY,  I,  116; Devon,  I,  109),  o‘sha davrlardayoq a: unlisining cho‘ziqlik belgisi 

yo‘qolgan (DS,  48); o‘zbek tilida a unlisi a unlisiga almashgan: a:q > aq > aq”.18    

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati”ning uchinchi jildida bu sifatning 12 ma’nosi keltirilgan bo‘lib, 

ularning barchasi oq leksemasining nutqiy ma’nolari hisoblanadi. Vaholanki, oq so‘zi bundan-da ko‘p 

ma’nolarni ifodalash imkoniga ega.  

“O Q I 1 sft. Qor, sut, paxta rangidagi. Oq doka. Oq qog‘oz. Oq non. Oq it, qora it — bari bir it. 

Maqol. шш Salimboy... yo‘g‘on go‘shtdor qo‘llarini qorday oq surp to‘shalgan stolga qo‘ydi. Oybek, 

Tanlangan asarlar. [Kumushning] ..iljayishidan yoqutdek lablari ostidagi sadaf kabi oq tishlari bir oz 

ko‘rinib qo‘ydilar. A. Qodiriy, O‘tgan kunlar.  

2 O q tusga moyil, tiniq (yuz, badan tusi haqida). Oq badan. Oq tanli. Oq yuzli otin o‘tirmoqchi 

bo‘lgan edi, paranji ichidan uning atlas ko‘ylaklari va nafis oq qo‘llari ko‘rinib ketdi. A. Qodiriy, O‘tgan 

kunlar. Oq bilak Qo‘lini sovuq suvga urmaydigan, faqat o‘ziga oro beradigan (ayol haqida). ...”19. 

XULOSA. Demak, rang-tus lug‘aviy guruhidagi oq so‘zining sinxronik va diaxronik talqinlari bir-

biriga zid, ammo biri ikkinchisini taqozo etuvchi fikrlar jamlanmasidan iboratligini namoyon qiladi. Oq 

leksemasining cho‘ziq-qisqalik ko‘rinishlari esa hozirgi omonimlikning ibtidosi bo‘lganligini ko‘rsatadi. 

Bu tajallilangan ko‘rinishlarning konnotativ imkoniyatlari ham bir semantiq nuqtaga tutashadi. Umuman 

olganda, o‘zbek tilining rang-tus semantik guruhi a’zolari hozirgacha talay o‘zgachaliklar va bahsu 

munozalar manbai bo‘lib hamon ona tilimiz zamrida yashab keladi. 
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Annotatsiya. Mazkur maqolada o‘zbek she’riyatining yirik namoyandasi Erkin Vohidov lirikasida peyzaj 

tasvirining lingvopoetik xususiyatlari tahlil qilinadi. Shoir she’rlarida tabiat manzaralarining faqat tasviriy vosita 

bo‘lib qolmay, balki lirik qahramonning ichki kechinmalari, ruhiy holati va estetik qarashlarini ifodalovchi muhim 

poetik unsur sifatida namoyon bo‘lishi ilmiy asosda yoritiladi. Tadqiqotda lingvopoetik yondashuv asosida peyzaj 

obrazlarining semantik va estetik funksiyalari aniqlanadi. 

Kalit so‘zlar: peyzaj lirikasi, lingvopoetika, tabiat obrazi, Erkin Vohidov, lirik qahramon, poetik til. 

Annotation. This article analyzes the linguopoetic features of landscape imagery in the lyrics of Erkin 

Vohidov, a prominent representative of Uzbek poetry. It is scientifically substantiated that in the poet’s works, 

depictions of nature function not merely as descriptive elements, but also as significant poetic components that convey 

the inner experiences, emotional state, and aesthetic views of the lyrical hero. Based on a linguopoetic approach, the 

study identifies the semantic and aesthetic functions of landscape images. 

Keywords: landscape lyric poetry, linguopoetics, image of nature, Erkin Vohidov, lyrical hero, poetic 

language. 

Аннотация. В данной статье анализируются лингвопоэтические особенности пейзажной образности в 

лирике Эркина Вохидова, видной фигуры узбекской поэзии. Научно подчеркивается тот факт, что природные 

пейзажи в стихах поэта являются не только средством изображения, но и важным поэтическим элементом, 

выражающим внутренние переживания, душевное состояние и эстетические взгляды лирического героя. В 

исследовании на основе лингвопоэтического подхода определены семантические и эстетические функции 

пейзажной образности. 

Ключевые слова: пейзажная лирика, лингвопоэтика, образ природы, Эркин Вохидов, лирический герой, 

поэтический язык. 

 

KIRISH. Zamonaviy adabiyotshunoslikda badiiy matnni lingvopoetik jihatdan o‘rganish muhim 

ilmiy yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Ayniqsa, lirik asarlarda tabiat tasviri — peyzaj lirikasi shoirning 

estetik qarashlari, ruhiy holati va milliy tafakkurini ochib beruvchi muhim poetik vosita sifatida e’tirof 

etiladi. Peyzaj obrazlari orqali muallif borliqni idrok etish usulini, inson va tabiat o‘rtasidagi munosabatni 

badiiy talqin etadi. 

O‘zbek she’riyatida Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasviri alohida o‘rin tutadi. Shoir tabiatni 

shunchaki manzara sifatida emas, balki inson ruhiyati bilan uzviy bog‘liq tirik va hissiy hodisa sifatida 

tasvirlaydi. Uning she’rlarida tabiat obrazlari milliy ruh, falsafiy mushohada va estetik go‘zallik bilan 

uyg‘unlashgan holda namoyon bo‘ladi[1:17-18]. 

Mazkur maqolaning maqsadi — Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasvirining lingvopoetik 

xususiyatlarini aniqlash va ularning lirik matndagi badiiy funksiyalarini tahlil qilishdan iborat. 

TADQIQOT METODLARI.  

Tadqiqot jarayonida quyidagi ilmiy metodlardan foydalanildi: 

• lingvopoetik tahlil metodi; 

• badiiy matnning semantik va stilistik tahlili; 

• tavsifiy va izohli tahlil; 

• kontekstual yondashuv. 

Ushbu metodlar Erkin Vohidov she’rlaridagi peyzaj obrazlarining til vositalari orqali qanday poetik 

ma’no kasb etishini aniqlash imkonini berdi. 

TADQIQOT NATIJALARI. Ushbu tadqiqot Erkin Vohidov lirikasida peyzaj (tabiat manzarasi) 

tasvirining til va poetika kesimidagi asosiy xususiyatlarini aniqladi. Natijalar quyidagi qatlamlar bo'yicha 
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jamlandi: leksika, obrazlar tizimi, sintaksis va ritm, vaqt-makon ko'rsatkichlari, intertekstual ishoralar 

hamda g'oyaviy-funksional qatlam. 

1. Tabiat leksikoni. Vohidov she'rlarida tabiat leksikasi yadro va periferiyadan iborat ikki qavatli 

tizim sifatida ishlaydi. Yadroda osmon, quyosh, oy, yulduz, shamol, yomg'ir, daryo, tog', dala, gul singari 

so'zlar muntazam va barqaror qo'llanadi. Bu birliklar matnda estetik dominantlar sifatida namoyon bo'lib, 

lirik ohangni boshqaradi. Periferiyada esa qush nomlari (bulbul, turna, lochin), ranglar (ko'k, oq, yashil, 

oltin), geografik atamalar (qishloq, buloq, maysa, qir) kabi birliklar kontekstga qarab faollashadi. Ayniqsa, 

bulbul obrazi an'anaviy va zamonaviy qatlamni birlashtiradi: bir tomondan, u klassik Sharq she'riyatidagi 

muhabbat va hasrat timsoli bo'lsa, ikkinchi tomondan, erkin ruh va ijodiy izlanishning belgisiga aylanadi. 

Shu tarzda leksik tanlash o'z-o'zicha badiiy pozitsiyani belgilaydi. 

2. Obrazlar tizimi va metaforalar. Tadqiqot shuni ko'rsatdiki, Vohidov she'rlarida tabiat obrazlari 

odatda uch bosqichda ishlaydi: birinchi bosqichda manzaraning re'al tasviri beriladi; ikkinchida ruhiy 

parallel o'rnatiladi; uchinchida umumlashma, ya'ni falsafiy yoki axloqiy xulosa shakllanadi. Bu uch 

bosqichlilik she'rga kompozitsion puxtalik va ma'noviy teranlik beradi. Antropomorfizatsiya – tabiatga 

insoniy sifat berish – ham muntazam uchraydi: tog' 'matonatli cholday', daryo 'mulohazali qariyaday', 

shamol 'yosh yigitdek' tasvirlanadi[1: 18-19]. Natijada tabiat passiv fon bo'lishdan chiqib, faol lirik shaxsga 

aylanadi. Metaforalar esa milliy madaniy tajriba bilan uzviy bog'liq: osmon – umid va erkinlik, ona tuproq 

– sadoqat va ildiz, yomg'ir – yod va xotira, kuz – mushohada va etuklik kabi ko'chirishlar axloqiy-estetik 

mazmunni chuqurlashtiradi. 

3. Ranglar semantikasi va sinesteziya. Rang so'zlari Vohidov she'riyatida barqaror semiotik qiymat 

kasb etadi: ko'k – osoyishtalik, umid va kenglik; oq – poklik, samimiyat, bolalikning tiniqligi; yashil – 

yangilanish, hayot kuchi; oltin sariq – kuz, ulg'ayish va donishmandlik. Ranglar ko'pincha tovush va his-

tuyg'ular bilan birlashib sinestezik ta'sir hosil qiladi: 'sokin ko'k ohang', 'yashil nafas', 'oq sukunat' kabi 

birikmalarda ko'rish, eshitish va sezish bir vaqtda faollashadi. Bu lingvopoetik usul o'quvchini passiv qabul 

qiluvchi emas, balki faol his etuvchiga aylantiradi[5: 48-49]. 

4. Sintaksis, ritm va pauzalar. Parallelizm, anafora va pauzalar Vohidov she'riyatining sintaktik 

asosini tashkil etadi. "Bu yer... bu osmon... bu daryo...' kabi boshlanishlar manzara qatlamlarini bosqichma-

bosqich ochib, o'quvchi diqqatini yo'naltiradi. Elipsis va enjambement she'riy lirizmni kuchaytiradi: gap 

o'rtada uzilib, keyingi satrda davom etishi to'xtovlar orqali nafas ritmi hosil qiladi. Fonik qatlam ham 

muhim: sh, z, s undoshlari shamol va shivir tovushini taqlid qilsa, r, g' undoshlari g'ulg'ula va harakatni aks 

ettiradi. 

5. Vaqt va makon ko'rsatkichlari. 'Bu yer', 'shu dalalar', 'mana shu tog'lar' kabi deiktik birliklar Vatan 

va ona zamini she'riyat markaziga joylashtiradi – bular geografik ko'rsatma bo'lishdan tashqari, emotsional 

mansub etish belgisidir. Vaqt ko'rsatkichlari – 'kecha', 'bugun', 'ertaga'; 'shom', 'tong', 'yarim tun' – ruhiy 

oqimni vaqt bilan bog'laydi va lirik qahramonning his-tuyg'ulari rivojini belgilaydi. Fasllar sikli (bahor–

yoz–kuz–qish) esa ichki holat dinamikasini ifodalovchi katta metafora sifatida ishlaydi: bahor sevgi va 

umid, yoz to'kinlik va quvonch, kuz mushohada va etuklik, qish sabr va to'planish ma'nolarini o'zida 

mujassam etadi. 

6. Intertekstual ishoralar. Vohidov she'rlarida bog', bulbul, gul, suv, yo'l, turna, sahro kabi obrazlar 

klassik She'riy an'analar bilan muloqotni ko'rsatadi. Biroq bu obrazlar ko'r-ko'rona ko'chirilmay, zamonaviy 

mazmun va ohang bilan boyitilib yangilanadi. Arxetipik obrazlar (yo'l – hayot, turna – uzoqlik va sog'inch, 

sahro – yolg'izlik va izlanish) milliy kollektiv xotirani faollashtiradi. Janr jihatidan g'azal va qasida 

shaklidagi she'rlarda an'anaviy timsol va muvozanatli ritm asosiy bo'lsa, erkin she'rda pauza va vizual maket 

orqali yangicha intonatsion erkinlik namoyon bo'ladi[3: 14]. 

7. Sukunat poetikasi. Jimlik, sokinlik, shivir, to'xtam kabi birliklar Vohidov she'riyatida alohida 

estetik qatlam – 'sukunat poetikasi'ni hosil qiladi. Bu birliklar faqat ses yo'qligini bildirmaydi, balki fikrning 

to'lishini, his-tuyg'ularning teranligini, tafakkurning tiniqlashini anglatadi. Sukunat she'rda nafas olish 

pauzasi sifatida ishlaydi va o'quvchiga mazmunni his qilish uchun makon beradi. 

MUHOKAMA. Tadqiqot natijalari Erkin Vohidov lirikasida peyzajning oddiy tasviriy vosita emas, 

balki ma'no yaratuvchi markaziy mexanizm ekanlgini to'liq tasdiqladi. Quyida ushbu xulosalar turli 

jihatlardan muhokama qilinadi. 

Tabiat – lirik 'men'ning ko'zgusi. Vohidov she'rlarida tabiat obrazlari lirik qahramonning ichki 

dunyosini ochib beruvchi ko'zgu vazifasini bajaradi. Shamol – o'zgarish va yangilanish istagini; daryo – 

vaqt va xotiraning muqarrar oqimini; tog' – matonat va barqarorlikni; kuz – sokin mushohada va hayotiy 

teranlikni timsollashtiradi. Bu obrazlar tasodifiy tanlanmagan: ular lirik 'men'ning ma'naviy haritasini 



 

53 53 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

FILOLOGIYA 

tashkil qiladi va she'r oxirida qahramon o'zi haqida to'g'ridan-to'g'ri gapirmasa ham, tabiat orqali uning 

ruhiy qiyofasi to'liq namoyon bo'ladi. Bu poetik usulning kuchli tomoni – fikr didaktikasiz, tabiiy ravishda, 

his orqali yetkaziladi. 

An'ana va zamonaviylikning uyg'unligi. Klassik Sharq poetikasidagi obraz tizimi (bog', gul, bulbul, 

fasllar, suv) Vohidov she'rlarida zamonaviy insonning tashvishlari, intilishlari va savollari bilan 

uyg'unlashtiriladi[4: 40-41]. Natijada an'ana saqlanadi – o'quvchi tanish shaklni ko'radi; lekin ohang, 

intonatsiya va axloqiy yuklanish yangilanadi. Personifikatsiya va metafora bu jarayonda asosiy ko'prik 

vazifasini bajaradi: ular eski obrazga yangi ruh yuklaydi. Bulbul faqat oshiq emas – u ijodkor, izlovchi, 

haqiqat faryodchisidir; bog' faqat gulzor emas – u ma'naviy boshpana va milliy xotiranin makonardir. 

Ko'p sezgi qatlamlari va sinesteziya. Vohidov she'rlarida tovush, rang va pauzalar bir vaqtda ishlaydi 

va kuchli sinestezik ta'sir hosil qiladi. Sh, z undoshlari shivir va shamolni eshittiradi; ko'k va yashil ranglar 

ko'rish tasavvurini kuchaytiradi; bo'shliq va pauza esa sahifada 'sukunat'ni ko'rsatadi. Shunday qilib, matn 

faqat o'qilmaydi – eshitiladi va his qilinadi. Bu xususiyat Vohidov she'riyatini baland ovozda o'qishga va 

musiqiy talqinga juda mos qiladi; shu boisdan uning ko'pgina she'rlari qo'shiqqa aylanib ketgan. 

Vatan va milliylik ruhiyati. Tabiat orqali vatanparvarlik va milliy ong ifodalanishi – Vohidov 

poetikasining kuchli tomoni[5:10]. Dala, buloq, qir-adir so'zlari geografik atama bo'lishdan tashqari, 

kollektiv xotira va qadriyat belgisiga, milliy mansub etish ishorasiga aylanadi. O'quvchi bu so'zlarni o'qib 

faqat manzarani emas, o'z bolaligini, qishlog'ini, ona tuprog'ini eslaydi. Shu yo'l bilan ijtimoiy va 

vatanparvarlik mavzulari didaktik nasihatdan xoli, sof lirizm orqali ta'sir qiladi. Bu – she'riyatning eng 

nozik, lekin eng kuchli qudratidir. 

Shahar va tabiat: muvozanat izlash. Vohidov she'rlarida shahar–tabiat qarama-qarshiligi keskin 

ziddiyat sifatida emas, balki muvozanat izlash va ruhiy o'zlikka qaytish sifatida talqin etiladi. Shahar 

shovqini va hayotning shoshqaloqligi tashqi bezovtalikni anglatganda, tabiatga murojaat – daryoga, tog'ga, 

kuzgi dalaga – ichki uyg'unlikni tiklashga yo'naltirilgan harakatdir. Bu – zamonaviy insonning ruhiy 

gigiyenasiga yo'naltirilgan poetik yechim bo'lib, bugungi globallashuv davrida ham o'z dolzarbligini 

yo'qotmaydi. 

Kompozitsion yaxlitlik: fasllar sikli dramaturgyasi. Kompozitsion jihatdan fasllar sikli she'r ichida 

kichik dramatik yoy yaratadi: bahor – yangi boshlanish va umid, yoz – to'la yashash va quvonch, kuz – 

fikrning tiniqligi va etukligi, qish – sabr, to'planish va kelajak uchun kuch yig'ish. She'r boshida berilgan 

manzara unsuri ko'pincha yakunda kengroq ramzga aylanib, mazmuniy yopilish hosil qiladi. Bu 

kompozitsion uslub o'quvchiga she'rni o'qib bo'lgach, uning yaxlit holda his qilinishini ta'minlaydi. 

Amaliy ahamiyat. Ushbu muhokama natijalaridan kelib chiqib, Vohidov poetikasini o'qitishda 

peyzajni 'mavzu' emas, 'metod' sifatida ko'rish tavsiya etiladi: obrazdan g'oyaga o'tish yo'llarini talabalarga 

bosqichma-bosqich ko'rsatish; sinesteziya, parallelizm va deiksis kabi ko'rsatkichlar bilan ishlash o'quvchi 

talqinini chuqurlashtiradi. Kelgusida korpus asosidagi chastota tahlillari (qaysi obraz va rang qanchalik tez-

tez kelishi) va avtomatik trop aniqlash usullarini qo'llash natijalarni yanada aniqlashtirishi mumkin[5: 38-

39]. 

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, Erkin Vohidov lirikasida peyzaj tasviri yuksak lingvopoetik 

ahamiyatga ega bo‘lib, shoirning estetik qarashlari va ruhiy kechinmalarini ifodalashda muhim vosita 

hisoblanadi. Tabiat obrazlari orqali lirik qahramonning ichki dunyosi, falsafiy mushohadalari va milliy 

tafakkuri badiiy tarzda yoritiladi. 

Mazkur maqola natijalari Erkin Vohidov ijodini lingvopoetik jihatdan o‘rganish, shuningdek, peyzaj 

lirikasining nazariy masalalarini tadqiq etishda muhim ilmiy xulosalar beradi. 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada XIV asr o‘zbek mumtoz adabiyotining yirik namoyandalaridan biri — Sayfi 

Saroyi tomonidan yaratilgan “Guliston bit‑turkiy” asari hikoyatlarining poetik jihatdan tahlili berilgan. Asarda 

qo‘llangan ramziy obrazlar, badiiy tasvir vositalari, axloqiy‑ma’rifiy g‘oyalar va poetik ifoda usullari hikoyatlar 

asosida yoritilgan. 

Kalit so‘zlar: Sayfi Saroyi, “Guliston bit‑turkiy”, poetika, hikoyat, ramziy obraz, badiiy tasvir, axloqiy 

g‘oya. 

Abstract: This article provides a poetic analysis of the stories in the work “Guliston bit-Turkiy” created by 

Sayfi Saroyi, one of the prominent representatives of the 14th-century Uzbek classical literature. The study examines 

the symbolic images, artistic expressive devices, moral-educational ideas, and poetic methods of expression used in 

the work, based on the analysis of its stories. 

Keywords: Sayfi Saroyi, “Guliston bit-Turkiy”, poetics, story (hikayat), symbolic image, artistic imagery, 

moral idea. 

Аннотация: В данной статье представлен поэтический анализ рассказов из произведения «Гулистон 

бит-туркий» Сайфи Сарайи, одной из великих фигур узбекской классической литературы XIV века. На основе 

рассказов освещаются символические образы, средства художественного изображения, нравоучительные 

идеи и методы поэтического выражения, использованные в произведении. 

Ключевые слова: Сайфи Сарайи, «Гулистон бит-туркий», поэтика, рассказ, символический образ, 

художественное изображение, нравственная идея. 

 

KIRISH. XIV asr turkiy adabiy muhitida ijod qilgan yirik adib va mutafakkirlardan biri — Sayfi 

Saroyi turkiy adabiyot tarixida alohida o‘rin egallaydi. Uning ijodiy merosi Sharq mumtoz adabiy 

an’analarining turkiy muhitga moslashuvi va rivojlanishida muhim ahamiyat kasb etadi. Adibning eng 

mashhur asarlaridan biri hisoblangan “Guliston bit-turkiy” asari Sharq mumtoz adabiyotining buyuk vakili 

Sa’diy Sheroziyning “Guliston” asari asosida yaratilgan bo‘lsa-da, u oddiy tarjima emas, balki ijodiy qayta 

ishlangan mustaqil badiiy asar sifatida baholanadi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. Turkiy adabiyot tarixida mazkur asar pand-nasihat, axloqiy-

ma’rifiy g‘oyalarni badiiy ifodalash an’anasining yorqin namunalaridan biri hisoblanadi. Sayfi Saroyi 

Sa’diy Sheroziy asarining mazmuniy asoslarini saqlagan holda, uni turkiy til va turkiy badiiy tafakkur 

ruhiga moslashtirgan. Natijada asarda turkiy xalqning ma’naviy qadriyatlari, axloqiy qarashlari va hayotiy 

tajribasi badiiy obrazlar orqali ifodalangan.  

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ushbu maqolada, asosan, tarixiylik, obyektivlik va ilmiylik 

tamoyillariga asoslanib, turli yondashuvlar va metodlar, jumladan, kuzatish, taqqoslash, tavsiflash, tarixiy-

qiyosiy, biografik, statistik, kontekstual va kompleks tahlil usullaridan foydalanilgan.  

NATIJALAR VA MUHOKAMA. “Guliston bit-turkiy” asari hikoyatlar majmuasi sifatida 

shakllangan bo‘lib, unda qisqa, ammo chuqur ma’no kasb etuvchi voqealar orqali muhim axloqiy xulosalar 

beriladi. Hikoyat janri Sharq mumtoz adabiyotida keng tarqalgan bo‘lib, unda hayotiy voqea yoki timsoliy 

obraz orqali insoniy fazilatlar, ijtimoiy munosabatlar va ma’naviy qadriyatlar ifodalanadi. 

Adabiyotshunoslik nuqtayi nazaridan qaralganda, “Guliston bit-turkiy” asarining badiiy qimmati 

faqat uning didaktik mazmuni bilan emas, balki poetik xususiyatlari bilan ham belgilanadi. Asarda ramziy 

obrazlar, badiiy tasvir vositalari, dialog va monologlar, tabiat tasvirlari hamda hikmatli iboralar keng 

qo‘llangan. Shu jihatdan mazkur asarni poetik jihatdan o‘rganish turkiy adabiy tafakkur taraqqiyotini 

anglashda muhim ilmiy ahamiyatga ega. 

Sayfi Saroyi XIV asr turkiy adabiyotining yetuk namoyandalaridan biri sifatida tanilgan. U Oltin 

O‘rda davrida yashab ijod qilgan bo‘lib, o‘z asarlarida turkiy tilning badiiy imkoniyatlarini keng namoyon 

etgan. Adibning ijodida pand-nasihat, axloqiy tarbiya va insoniy fazilatlarni targ‘ib qilish yetakchi o‘rin 

tutadi. 

Adabiyotshunos olim B. Valixo‘jayev ta’kidlaganidek, Sayfi Saroyi turkiy tilning badiiy 

imkoniyatlarini rivojlantirishda muhim rol o‘ynagan ijodkorlardan biridir¹. Uning asarlari turkiy adabiyotda 

hikoyat janrining taraqqiy etishiga katta ta’sir ko‘rsatgan. 
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Sayfi Saroyi ijodida insoniy fazilatlarni ulug‘lash, adolat va donolikni targ‘ib qilish, zulm va 

jaholatni tanqid qilish kabi g‘oyalar yetakchi o‘rin tutadi. Bu g‘oyalar ayniqsa “Guliston bit-turkiy” asarida 

yorqin namoyon bo‘ladi. Mazkur asarda muallif insoniy munosabatlar, jamiyatdagi axloqiy me’yorlar va 

ma’naviy qadriyatlar haqida chuqur fikr yuritadi. Hikoyatlar orqali inson hayotining turli jihatlari — 

hukmdor va xalq munosabatlari, do‘stlik va sadoqat, sabr-toqat, saxiylik va kamtarlik kabi fazilatlar 

yoritiladi. 

Sharq mumtoz adabiyotida hikoyat janri alohida o‘rin egallaydi. Hikoyat — qisqa hajmli, ammo 

chuqur ma’noga ega bo‘lgan badiiy janr bo‘lib, unda hayotiy voqea orqali axloqiy xulosa chiqariladi. 

Adabiyotshunos olimlarning fikriga ko‘ra, hikoyat janrining asosiy xususiyati — voqeaning qisqa, ammo 

ta’sirchan shaklda bayon etilishidir². Hikoyatlarda ko‘pincha real hayotdan olingan voqealar yoki timsoliy 

obrazlar orqali muayyan g‘oya ifodalanadi. 

“Guliston bit-turkiy” asaridagi hikoyatlar ham aynan shu tamoyil asosida qurilgan. Hikoya odatda 

qisqa voqea bayoni bilan boshlanadi va yakunda muayyan axloqiy xulosa bilan tugaydi. Bu kompozitsion 

qurilish o‘quvchini fikrlashga undaydi hamda asarning didaktik ta’sirini kuchaytiradi. Jumladan, asarda 

keltirilgan hikoyatlardan birida quyidagi hikmatli fikr uchraydi: “Kimki yaxshilik urug‘ini eksa, oxir-oqibat 

uning hosilini ham yaxshilik sifatida ko‘radi” [5;32]. Bu fikr Sharq mumtoz adabiyotining asosiy axloqiy 

tamoyillaridan biri — yaxshilikning baribir qaytishi haqidagi g‘oyani ifodalaydi. 

Sayfi Saroyi hikoyatlarining asosiy g‘oyasi insoniy fazilatlarni ulug‘lashdan iborat. Asarda adolat, 

saxiylik, kamtarlik, sabr-toqat kabi fazilatlar ulug‘lanadi, zolimlik, ochko‘zlik va jaholat esa qoralangan. 

Masalan, podsholar haqidagi hikoyatlarda hukmdorning asosiy fazilati adolat ekani ta’kidlanadi. Sharq 

mumtoz adabiyotida adolatli hukmdor obrazi muhim o‘rin tutadi. Bunday hukmdor xalqning tinchligi va 

farovonligi uchun xizmat qilishi kerak. 

“Podsho va uch o‘g‘li” haqidagi hikoyatda podsho o‘z farzandlarini turli sinovlardan o‘tkazadi. 

Hikoya davomida haqiqiy hukmdorlik fazilati boylik yoki kuch bilan emas, balki donolik va adolat bilan 

belgilanadi degan fikr ilgari suriladi. 

Hikoyaning yakunida quyidagi hikmatli xulosa beriladi: “Adolat bilan boshqarilgan mamlakat 

mustahkam bo‘lur, zulm bilan boshqarilgan saltanat esa uzoq turmas” [5;46]. Bu hikmat asarning asosiy 

axloqiy g‘oyalaridan birini ifodalaydi. 

Sharq mumtoz adabiyotida pand-nasihat an’anasi muhim o‘rin egallaydi. Bu an’ana orqali muallif 

o‘quvchiga hayotiy saboq berishga, uni ma’naviy jihatdan tarbiyalashga intiladi. Sayfi Saroyi ham ushbu 

an’anani davom ettirib, hikoyatlar orqali o‘quvchini yaxshilikka, adolatga va halollikka da’vat etadi. Asarda 

keltirilgan ko‘plab hikoyatlar insonni sabr-toqatli bo‘lishga, nafsga berilmaslikka va boshqalarga yaxshilik 

qilishga undaydi. 

Masalan, bir hikoyatda donishmand shunday deydi: “Aql bilan ish tutgan kishi kam pushaymon 

bo‘lur, nafsga ergashgan esa oxirida nadomat chekadi” [5;40]. Bu hikmat insonning ma’naviy kamoloti aql 

va sabr bilan bog‘liq ekanini ko‘rsatadi. 

 “Guliston bit-turkiy” asarining muhim poetik xususiyatlaridan biri — ramziy obrazlarning keng 

qo‘llanishidir. Sharq mumtoz adabiyotida ko‘plab obrazlar ramziy ma’noga ega bo‘lib, ular orqali muallif 

inson ruhiyati va jamiyat hayotiga oid murakkab fikrlarni badiiy tarzda ifodalaydi. Sayfi Saroyi ham ushbu 

an’anani davom ettirib, asarda turli ramziy obrazlardan foydalanadi. Xususan, gul, bog‘, qush, bahor kabi 

obrazlar inson qalbining go‘zalligi va ruhiy poklik timsoli sifatida talqin qilinadi. 

Sharq adabiy an’anasida gul ko‘pincha go‘zallik va hayot ramzi sifatida talqin qilinadi. “Guliston 

bit-turkiy” asarida ham gul obrazi ko‘pincha insoniy fazilatlarni ifodalash uchun qo‘llanadi. Gulning 

ochilishi inson qalbining ma’naviy kamolotini anglatadi. Masalan, asardagi hikoyatlardan birida quyidagi 

fikr keltiriladi: “Yaxshi so‘z gul kabidir: uning hidi uzoq joylarga yetar, yomon so‘z esa tikandek qalbni 

yaralar” [5;58]. Bu hikmat orqali muallif so‘zning kuchini ramziy obraz orqali ifodalaydi. Gul yaxshi so‘z 

va ezgulik ramzi bo‘lsa, tikan  yomonlik va jaholat ramzi sifatida talqin qilinadi. 

Sayfi Saroyi hikoyatlarida poetik kontrast usuli ham keng qo‘llanadi. Poetik kontrast qarama-qarshi 

obrazlar yoki holatlar orqali asarning asosiy g‘oyasini kuchaytirish usulidir. Masalan, “Zolim podsho va 

donishmand” hikoyasida zolim hukmdor va donishmand obrazlari qarama-qarshi qo‘yiladi. Podsho 

hokimiyat va kuch timsoli sifatida tasvirlansa, donishmand aql va adolat ramzi sifatida namoyon bo‘ladi. 

Hikoya davomida donishmand shunday deydi: “Saltanat qilich bilan emas, adolat bilan mustahkam 

bo‘lur” [5;61]. Bu fikr hikoyaning asosiy g‘oyasini ifodalaydi. Muallif kontrast orqali hokimiyatning 

haqiqiy qadri adolat bilan belgilanadi degan fikrni ilgari suradi. Bunday qarama-qarshi obrazlar orqali 

hikoyaning dramatik ta’siri kuchayadi va o‘quvchining e’tibori asosiy g‘oyaga qaratiladi. 
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Sayfi Saroyi hikoyatlarida dialoglar muhim poetik vosita sifatida xizmat qiladi. Dialoglar orqali 

obrazlarning xarakteri ochiladi hamda hikoyaning dramatik ta’siri kuchayadi. Jumladan, “No‘shiravon va 

kampir” hikoyasida kampir va podsho o‘rtasidagi dialog hikoyaning asosiy mazmunini ochib beradi. 

Kampir oddiy xalq vakili sifatida tasvirlangan bo‘lsa-da, uning so‘zlarida katta hikmat mujassam. Hikoyada 

kampir podshoga shunday deydi: “Ey podsho, adolat qilmasang, saltanating uzoq davom etmas”. Bu oddiy 

so‘zlar podshoning qalbiga kuchli ta’sir qiladi. Shu orqali muallif xalq donishmandligi hukmdor uchun ham 

muhim saboq bo‘lishi mumkinligini ko‘rsatadi. Dialog usuli hikoyaning dramatik ta’sirini oshirib, uning 

badiiy qiymatini yanada kuchaytiradi.  

Sayfi Saroyi hikoyatlarida monolog usuli ham muhim poetik vositalardan biridir. Monolog orqali 

qahramonlarning ichki kechinmalari, ruhiy holati va falsafiy fikrlari yoritiladi. Jumladan, “Asir va podsho” 

hikoyasida asirning o‘lim oldidagi so‘zlari uning ruhiy holatini ochib beradi. Asir shunday deydi: 

“O‘limdan qo‘rqmasman, ammo zulm bilan yashashdan qo‘rqarman” [5;74]. Bu monolog orqali muallif 

inson qadr-qimmati va erkinlik g‘oyasini ifodalaydi. Monolog usuli hikoyaning falsafiy mazmunini 

chuqurlashtiradi hamda o‘quvchini mushohada qilishga undaydi. 

 “Guliston bit-turkiy” asarida tabiat tasvirlari ham muhim poetik vosita sifatida qo‘llangan. Tabiat 

obrazlari orqali muallif inson ruhiyati va hayot falsafasini ifodalaydi. Masalan, bahor tasviri ko‘pincha 

hayotning yangilanishi va ruhiy uyg‘onish ramzi sifatida talqin qilinadi. Asarda bahor haqida shunday 

poetik tasvir uchraydi: “Bahor kelganda bog‘lar yashnar, qalblar ham umid bilan to‘lar”. Bu tasvir inson 

hayoti bilan tabiat uyg‘unligini ko‘rsatadi. Sharq mumtoz adabiyotida tabiat ko‘pincha inson ruhiy 

holatining ramziy ifodasi sifatida talqin qilinadi. 

 “Guliston bit-turkiy” asarining muhim xususiyatlaridan biri hikmatli iboralarning keng 

qo‘llanishidir. Hikmatli iboralar hikoyaning asosiy g‘oyasini umumlashtiruvchi vosita sifatida xizmat 

qiladi. Xususan, asarda quyidagi hikmat uchraydi: “Donishmandning bir so‘zi nodonning ming so‘zidan 

afzal” [5;52]. Bu hikmat inson hayotida donolikning naqadar muhim ekanini ta’kidlaydi. Hikmatli iboralar 

o‘quvchini chuqur fikrlashga undaydi hamda asarning didaktik ta’sirini kuchaytiradi. 

Sayfi Saroyi hikoyatlarining yana bir muhim poetik xususiyati qisqalik va mazmundorlik 

uyg‘unligidir. Hikoyatlar hajman kichik bo‘lsa-da, ularda chuqur falsafiy va axloqiy mazmun mujassam. 

Bu jihat hikoyat janrining badiiy imkoniyatlaridan mohirona foydalanilganini ko‘rsatadi. Muallif qisqa 

voqea orqali katta hayotiy haqiqatlarni ochib beradi. 

Adabiyotshunos olim A.Qayumov ta’kidlaganidek, Sharq mumtoz adabiyotida hikoyat janri aynan 

shu qisqa, ammo chuqur ma’noli ifoda usuli bilan ajralib turadi [3;84]. 

Sayfi Saroyi yaratgan “Guliston bit-turkiy” asarida hikoyatlar nafaqat badiiy voqea bayoni, balki 

insoniy fazilatlarni targ‘ib etuvchi muhim vosita sifatida ham xizmat qiladi. Muallif hikoyatlar orqali inson 

hayotining turli jihatlarini — adolat, saxiylik, sabr-toqat, kamtarlik, donolik kabi fazilatlarni ulug‘laydi. 

Sharq mumtoz adabiyotida insoniy fazilatlarni targ‘ib qilish muhim badiiy tamoyil hisoblanadi. 

Sayfi Saroyi ham ushbu an’anani davom ettirib, hikoyatlar orqali o‘quvchini ma’naviy kamolotga undaydi. 

Masalan, asardagi hikoyatlardan birida saxiylik haqida shunday hikmat keltiriladi: “Saxiy kishi daryo 

kabidir — undan ichgan suv kamaymas, balki yana ortar” [5;66]. Bu hikmat saxiylikning inson jamiyatidagi 

muhim fazilat ekanini ta’kidlaydi. 

 “Guliston bit-turkiy” asarida adolat g‘oyasini yorituvchi eng mashhur hikoyatlardan biri 

“No‘shiravon va kampir” hikoyasidir. Hikoyada hukmdor No‘shiravon xalq orasida adolatli podsho sifatida 

tasvirlanadi. Bir kuni u yo‘lda ketayotib bir kampirning shikoyatini eshitadi. Kampir o‘zining og‘ir 

hayotidan nolib, podshodan adolat so‘raydi. Kampirning oddiy, ammo mazmunli so‘zlari hukmdorni 

chuqur o‘yga toldiradi. Hikoya orqali muallif adolatli hukmdor xalq dardiga quloq tutishi kerak degan 

g‘oyani ilgari suradi. 

Hikoyaning yakunida quyidagi hikmatli xulosa beriladi: “Adolat qilgan podsho nomi tarixda qolur, 

zolim hukmdorning esa saltanati uzoq turmas” [5;48]. Bu hikmat Sharq adabiyotida keng tarqalgan adolatli 

hukmdor g‘oyasini ifodalaydi. 

Asardagi yana bir muhim hikoyatlardan biri “Asir va podsho” hikoyasidir. Hikoyada podsho 

huzuriga keltirilgan asir o‘limga hukm qilinadi. Asir o‘lim oldida ham o‘z sha’ni va g‘ururini saqlab qoladi. 

U shunday deydi: “Zulm ostida yashagandan ko‘ra, erkin o‘lim afzal” [5;75]. Bu hikmat inson qadr-

qimmati va erkinlik g‘oyasini ifodalaydi. Muallif bu hikoya orqali inson hatto eng og‘ir vaziyatda ham o‘z 

sha’nini saqlashi mumkinligini ko‘rsatadi. 

 “Guliston bit-turkiy” asari hikoyatlarining muhim jihatlaridan biri ularning tarbiyaviy 

ahamiyatidir. Hikoyatlar orqali muallif o‘quvchini axloqiy jihatdan tarbiyalashga intiladi. Asarda 
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keltirilgan hikoyatlar insonni adolatli bo‘lishga, sabr-toqatli bo‘lishga, saxiy va kamtar bo‘lishga, nafsga 

berilmaslikka undaydi. Masalan, bir hikoyatda shunday hikmat keltiriladi: “Sabr qilgan kishi oxirida 

shodlik topar” [5;70]. Bu hikmat sabr-toqat inson hayotida muhim fazilat ekanini ko‘rsatadi. 

Sayfi Saroyi yaratgan “Guliston bit-turkiy” asari turkiy adabiyot tarixida muhim o‘rin egallaydi. 

Bu asar turkiy tilning badiiy imkoniyatlarini namoyon etgan yirik asarlardan biridir. Adabiyotshunos 

olimlarning ta’kidlashicha, Sayfi Saroyi Sa’diy Sheroziy asarini turkiy muhitga moslashtirish orqali yangi 

badiiy asar yaratishga erishgan. Asarda hikoyat janrining badiiy imkoniyatlari, poetik obrazlar, dialog va 

monologlar, tabiat tasvirlari, hikmatli iboralar,mohirona qo‘llangan. Natijada asar nafaqat didaktik, balki 

yuqori poetik darajaga ega badiiy asar sifatida qadrlanadi. 

XULOSA.   Sayfi Saroyining “Guliston bit-turkiy” asari turkiy adabiyot tarixida muhim o‘rin 

tutadi. Asarda hikoyatlar orqali insoniy fazilatlar, axloqiy qadriyatlar va hayot falsafasi badiiy tarzda 

ifodalangan. Hikoyatlar poetikasining asosiy xususiyatlari quyidagilardan iborat: 

1) Ramziy obrazlarning qo‘llanishi; 

2) poetik kontrast usuli; 

3) dialog va monologlarning badiiy vazifasi; 

4) tabiat tasvirlarining ramziy ma’nosi; 

5) hikmatli iboralar. 

Bu badiiy vositalar asarning estetik va didaktik ahamiyatini oshiradi. Sayfi Saroyi hikoyatlar orqali 

insonni adolat, saxiylik, sabr-toqat va donolikka chorlaydi. Shu sababli “Guliston bit-turkiy” asari bugungi 

kunda ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan muhim badiiy manba hisoblanadi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqola tarixiy so’zlarning til taraqqiyotidagi o’rniga bag’ishlangan. Unda so’zning qadr-

qiymatini belgilashda uning etimologiyasidan boxabar bo’lish muhim ahamiyat kasb etishi urg’ulangan. Shuningdek, 

maqolada tarixiy so’zlardan yangi o’zlashmalarni milliylashtirishda foydalanish xususida fikr yuritilgan va tarixiy 

manbalarda uchraydigan bir qancha so’zlar tahlil qilinib, ularni tegishli xorijiy so’zlar o’rnida qo’llash bo’yicha 

tavsiyalar berilgan.  

Kalit so’zlar: eski so’zlar, tarixiy so’zlar, arxaizm, etimologiya, milliylashtirish, neologizm, xorijiy so’zlar, 

ilmiy atamalar. 

Аннотация: Данная статья посвящена роли исторических слов в развитии языка. В ней подчеркивается 

важность знания этимологии слова при определении его значения. В статье также рассматривается 

использование исторических слов в национализации новых присвоений, анализируется ряд слов, найденных 

в исторических источниках, и даются рекомендации по их использованию вместо соответствующих 

иностранных слов. 

Ключевые слова: старинные слова, исторические слова, архаизм, этимология, национализация, 

неологизм, иностранные слова, научные термины. 
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Abstract: This article is devoted to the role of historical words in language development. It is emphasized that 

knowing the etymology of a word is important in defining its value. Also, the article discusses the use of historical 

words in the nationalization of new acquisitions, analyzes several words found in historical sources, and gives 

recommendations on their use instead of relevant foreign words. 

Key words: old words, historical words, archaism, etymology, nationalization, neologism, foreign words, 

scientific terms. 

 

KIRISH. Biror narsa-buyum, makon-zamon, urf-odat yoki hodisa kabilar odatda uzoq o‘tmishga 

daxldor bo‘lib, biror shaxs yoki millat shonli va ayanchli tarixining guvohi sifatida eslanib, qadrlanib 

kelayotgan ekan, tabiiyki, u o‘z sohiblari uchun muhim qadriyatga aylanadi. Til fenomeni haqida ham 

shubhasizki, xuddi shunday tasavvur qilish to‘g‘ri bo‘ladi. Xo‘sh, o‘zbek xalqi o‘zining muhim qadriyatlari 

qatoridagi o‘zbek tilining o‘tmishi, kechmishi, buguni va taraqqiyoti haqida qanaqa ijobiy va salbiy 

xulosalarga ega? Uning tadrijiy taraqqiyotidagi shiddatli va og‘ir sinovlar uning til tabiatiga qanchalik ta’sir 

eta oldi? 

Tan olish kerakki, bugungi avlod nazdida o’zbek tilining yangi tushunchalarni nomlash, o’zlashma 

neologizmlarni milliylashtirish borasidagi imkoniyatlari yetarli darajada yuqori emas. Ayrim toifadagi 

kishilar tasavvurida yangi nomlar faqat o’zga tillardan kirib keladi, ayrimlar uchun esa qaysi tushunchani 

qaysi tilga mansub nom bilan atash umuman ahamiyatsiz. Bunday qarashlarning paydo bo’lishiga, asosan, 

o’zbek tilining tarixi, umuman, so’zning tarixi, etimologiyasidan bexabarlik sabab bo’ladi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA. O’zbek tilining tarixiy leksikasi juda boy 

zaxiraga ega. Bir qancha tilshunos olimlar tomonidan o’zbek tilining tarixiy imkoniyatlarini aks ettiruvchi 

nodir asarlar tadqiq va tabdil qilingan. Buyuk jadid ma’rifatparvarlaridan biri bo’lgan Fitrat eski turkiy til 

namunalarini tadqiq qilib, o’zbek tilining yangi nomlar yaratishdagi imkoniyatlari yuqori ekanligini 

ta’kidlaydi. Bundan tashqari, S.Mutallibov, B.To’xliyev, A.Rustamov, B.Bafoyev, Q.Sodiqov, O.Usmonov 

kabi olimlar o’zbek tili tarixini o’rganishga ulkan hissa qo’shishgan.  

To’g’ri, eskirgan, til egalari xotirasidan deyarli o’chib ketgan so’zlarni muloqotga qayta olib kirish 

oson emas. Ayniqsa, ularni tilda yangi paydo bo’lgan tushunchalarni ifodalashga safarbar etish yana-da 

mushkul. Chunki eskirgan so’zlar tilda ularga ehtiyoj qolmaganligi yoki ularning o’rnini boshqa so’zlar 

egallaganligi tufayli tabiiy ravishda o’z faoliyatini to’xtatadi. Yangi tushuncha va so’zlar esa zamon 

talablariga mos bo’lgan yangicha yondashuvni talab etadi. Akademik Azim Hojiyev ham leksikaning 

eskirgan so’zlarni ishga solish yo’li bilan boyishini boshqa yo’llar, masalan, so‘z yasash, o‘zga tillardan 

so‘z o‘zlashtirish kabi yo‘llariga nisbatan uncha aktiv (faol) bo‘lmagan holat deb baholaydi [1; 150]. 

Shunga ko’ra, eskirgan so’zlarni o’zbek tili leksikasini boyituvchi yasama so’zlar, shevaga oid so’zlardan 

keyingi muhim manba sifatida e’tirof etish mumkin. 

MUHOKAMA VA NATIJALAR. Muayyan so’zning aslan qaysi til (manba)ga mansub ekanligi, 

taxminan qaysi davrda paydo bo’lgani va qanday ma’no evrilishlarini boshdan kechirganini bilish, albatta, 

barcha uchun qiziq. Bular haqida qisman bo’lsa-da boxabar bo’lish kishini umri davomida foydalanib 

kelayotgan so’zlarga bee’tibor bo’lmaslika undaydi. 

O’zbek tilidagi kolbasa, shashlik, yogurt, stakan, kirpich, tovar kabi so’zlar ruscha o’zlashmalar 

sifatida e’tirof etiladi. Uzoqroq o’tmishga nazar tashlanganda esa ularning aslan turkiy tillarga mansub 

ekanligi oydinlashadi. Xususan, kolbasa so’zining etimologiyasi shunday: Azaldan turkiy xalqlar 

chorvadorlik bilan kun kechirgan. Shu bois ularning oshxona madaniyatida go‘shtli taomlar ko‘p 

tayyorlangan. Ana shunday taomlardan biri qoramol, ot, qo‘y va boshqa hayvonlarning ichagiga go‘sht-

yog‘ tiqib, qaynatib pishirilgan. Demak, ichakka qo‘l bilan go‘sht-yog‘ni bosib-tiqib tayyorlanadigan 

yegulik qo‘lbasti deyilgan. O‘zaro oldi-berdi jarayonlarida yoki mehmondorchilik paytida ruslar ham bu 

yegulikni ko‘rgan yoxud yegan bo‘lishi tabiiy. Shu tarzda ayni taom rus oshxonasiga, qo‘lbasti so‘zi rus 

tiliga kirib borgan. Rus tilda q tovushi bo‘lmagani sababli o‘z tillariga moslab kolbasa deb atay 

boshlaganlar. Keyinchalik ruslar kolbasa tayyorlashning yangi-yangi usullarini, o‘zbeklar qazi, hasip 

pishirishni o‘rgandilar. XX asrning ikkinchi yarmidan qo‘lbasti degan so‘zimiz kolbasa bo‘lib tilimizga 

qaytib keldi [2]. Maks Fasmerning “Rus tilining etimologik lug’ati”dagi mazkur so’z haqidagi ma’lumotlar 

buni tasdiqlaydi [3; 286]. 

Tamojnya so’zi o’zbek tiliga rus tilidan o’zlashib, mustaqillikkacha bo’lgan davrda faol ishlatilgan. 

Mustaqillikdan so’ng boshqa bir qancha ruscha o’zlashmalar qatorida milliy nom – bojxona so’zi bilan 

almashtirilgan. Таможня so’zning kelib chiqishi turkiy tillardan VII – XV asrlar oralig’ida rus tiliga 

o’zlashgan tamg’a (тамьга) so’ziga borib taqaladi. Bu so’z rus tilida o’sha davrlarda ikki ma’noga ega 
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bo’lgan: 1) “muhr”, 2) “tatarlardan olinadigan soliq turi”. Keyinroq тамьга asosida таможник (tatar soliq 

yig’uvchisi) va таможня so’zlari yuzaga kelgan [4; 18]. 

Umuman, har bir so’zning o’tmish bilan bog’liq o’z “sarguzashti” bor, har biri o’zi mansub xalqning 

madaniyati va turmush tarziga oid kichik bir bo’lak (detal)ni o’zida aks ettiradi. Lekin, tabiiyki, jamiyat 

hayotidagi o’zgarishlar, yangilanishlar tilda yangi nomlarning paydo bo’lishiga, shuningdek, ko’plab 

so’zlarning eskirib, iste’moldan chiqishiga sabab bo’ladi. Bu holat kishilar o’rtasidagi muloqot jarayoniga 

deyarli ta’sir qilmasa-da, tilning zamonlar (o’tmish, hozir, kelajak)ni bir-biriga bo’g’lash vazifasiga jiddiy 

xavf tug’dirishi mumkin. Shuning uchun tilda paydo bo’lgan bo’shliqlarni to’ldirishda mavjud so’zlar, 

jumladan, eskirgan so’zlardan samarali foydalanish tilning barqaror rivojlanishi uchun muhim ahamiyat 

kasb etadi.  

Eskirgan so’zlar (eskirmalar)dan hozirgi o’zbek adabiy tilida, asosan, quyidagi ehtiyoj va 

maqsadlarga ko’ra foydalaniladi: 

1) o’tmish voqealariga bag’ishlangan badiiy asarlarda o’sha davrga xos muloqot muhitini aniqroq 

namoyon etish uchun; 

2) muayyan sabablarga ko’ra tildan majburan siqib chiqarilgan so’zlar (arxaizmlar)ni “tiriltirish”, 

ya’ni qayta tiklash uchun; 

3) tildagi leksik bo’shliqlarni to’ldirish va yangi o’zlashmalarni milliylashtirish uchun; 

4) uslubiy maqsadlarda, ya’ni o’zari yaqin tushunchalarni bir-biridan farqlash ehtiyojiga ko’ra. 

O’zbek tilidagi xorijiy so’zlarni milliylashtirishga qaratilgan dastlabki sa’y-harakatlar rus bosqinidan 

so’ng (XIX asr oxiri – XX asr boshlari) bo’y ko’rsata boshlagan. Bunga rus tili orqali qisqa vaqt davomida 

juda ko’p miqdordagi yangi so’zlarning kirib kelgani sabab bo’lgan. Qabul qiluvchi til bunday yirik 

hajmdagi yot so’zlar oqimini “hazm qilish”ga qiynalgan. Tilshunos olim Nizomiddin Mahmudovning 

quyidagi fikrlari mazkur voqelikni ravshan ifodalaydi: “Bu jarayonlar [chetdan so’z kirib kelishi]ning 

muayyan me’yor doirasida bo’lishi tabiiy bir holat sifatida qaralgan, me’yordan ortib ketishi esa begona 

tilning so’z bosqini ostida qolgan jamiyatning hamiyatini og’rintirgan. Shuning uchun ham madaniyatli-

ma’rifatli jamiyatning hech bir ongli a’zosi bunday jarayonlarga aslo befarq qaragan emas” [5; 4]. 

Bu davrda yangi xorijiy so’zlarni milliylashtirish uchun o’zbek tilining faol so’z yasash modellaridan 

tashqari o’rni bilan eskirgan so’zlarga ham murojaat etilgan. Xususan, uchquch (аэроплан, самолёт 

so’zlari o’rnida), haydaguchi (шофер o’rnida), bojxona (таможня o’rnida), devonxona (минстерство 

o’rnida), kasalxona (больница, амбулатория so’zlari o’rnida), yotoqxona/yotoq (обшежитие o’rnida), 

yig’in (митинг, съезд so’zlari o’rnida), bo’lma (купе o’rnida), uyushma (общество o’rnida), sanchqu 

(вилка o’rnida), tomoshabog’ (парк o’rnida) kabi ko’plab yangi milliy yasalmalar tegishli ruscha 

o’zlashmalar o’rnida yoki ularga sinonim sifatida qo’llangan bo’lsa, noyib (помощник, заместитель 

so’zlari o’rnida), fuqaro (подданные, жители, народ so’zlari o’rnida), vazir (министр o’rnida), daqiqa 

(минута o’rnida), unsur (элемент o’rnida), shu’ba (отделение o’rnida) tanug’ (свидитель o’rnida) [6; 

284] kabi bir qancha eskirgan so’zlarning ma’nosi maxsuslashtirilib, yangi o’zlashmalarga muqobil sifatida 

foydalanilgan.  

XX asrning 20-yillarida yot so’zlarni milliylashtirishga qaratilgan intilishlar yangi bosqichga 

ko’tarildi. Tilimizni ishlashga kirishgan “Chig’atoy gurungi” a’zolari dastlab unutilgan turkiy so’zlarni 

tiklashga harakat qildilar. Natijada 20-yillar matbuotida ochun, o‘ksiz, chechak, eksik, yozoq, emgak kabi 

arxaik so‘zlar uchray boshladi [7; 14]. Ko’plab jadid ma’rifatparvarlari singari Fitrat ijodida ham bir qancha 

eskirgan so’zlar (cherik, do’lob, ochun, osig’siz, chog’ir, tuzuk kabi)ning qo’llanganini kuzatish mumkin.  

Do’lob so’zini Fitrat shkaf so’zi o’rnida qo’llagan: “Kunduz. Nuriddinxonning ish uyi, kitob bilan 

to’la ikki do’lob…” [8; 23] Alisher Navoiy asarlarida ham bu so’z ayni ma’noda dulob shaklida uchraydi 

[9; 201].  

Ochun so’zi (eskirmasi)dan Fitrat dunyo so’zi o’rnida foydalangan:  

“Zulayho. Butun Hind ulusi chin bir iymon bilan anglizlarni quvmoq istasaydilar, anglizlar bu 

kungacha quvilg‘an bo‘lar edilar: negaki, ochunda iymondan yoritg‘uchiroq bir narsa yo‘qdir”. [8; 38] Bu 

so’zdan o’tmishda Mahmud Koshg’ariy [10; 43], Ahmad Yugnakiy [11], Alisher Navoiy [9; 492] kabi 

adiblar o’z asarlarida foydalangan. 

Fitrat, Elbek kabi ma’rifatparvarlarning asosiy maqsadi o’zbek tilini nafaqat ruscha so’zlardan, balki 

arabcha va fors-tojikcha so’zlardan ham tozalash, o’zbek tilining o’z ichki imkoniyatlarini ishga solish, 

shuningdek, lozim o’rinlarda qardosh tillar sanalgan turk, ozarbayjon, tatar tillaridan foydalangan holda sof 

milliy til yaratish edi. Bu haqda Fitrat shunday deydi: “Emdi biz chin tilimizga yetmak uchun sheva [bu 

yerda milliy til ma’nosida]dan birisini yo’q qilmoq kerak emas. Balki uchovi (o’zbekcha, usmonlicha, 
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tatarcha) birga yashamog’i kerak. Bu uch shevadan yot so’zlarni (arabcha, porsiycha, ruscha) chiqarsak, 

buyuk ideyalimiz bo’lg’on “turklik”ka yetishamiz. Shuning uchun bu uchovining yashashi kerakdir” [12; 

37].    

30-yillarning ikkinchi yarmida mustabid hukumat tomonidan boshlangan qatag’on siyosati milliy 

manfaatlar ildiziga bolta urdi. Ko’plab ziyolilar qatorida o’zbek tilining milliyligi, sofligi uchun kurashgan 

ma’rifatparvar adiblar “millatchi” degan tamg’a bilan surgun qilindi yoki qatl etildi. Shu tariqa 40-yillardan 

boshlab tilda yangi paydo bo’lgan tushunchalarni nomlashda rus tilidan to’g’ridan to’g’ri olingan so’zlarga 

ustunlik berildi, asr boshida milliylik mezonlari asosida yaratilgan juda ko’p so’zlar siqib chiqarildi, 

umuman, o’zbek tilining o’z ichki imkoniyatlarini to’la namoyon etishga imkon berilmadi. 

Mustaqillikning dastlabki yillaridanoq milliy til bilan bog’liq vaziyat tubdan o’zgardi, o’zbek tilining 

tarixiy nomlash imkoniyatlariga ko’proq e’tibor qaratila boshlandi. Shuningdek, ma’lum vaqt iste’moldan 

chiqib, arxaizmlar qatoridan joy olgan so’zlar qayta tiklandi. Xususan, ma’muriyat (admistratsiya), tarkib 

(sostav), alifbo (alfavit), badal (vznos), foiz (protsent), shahodatnoma (attestat), fuqaro (grajdan), dorixona 

(apteka), shirkat (kooperativ) kabi yuzlab so’zlarni bunga misol sifatida keltirish mumkin. 

Bir qator eskirgan so’zlarga yangi semalar yuklanib, zamonaviy tushunchalarni ifodalash uchun 

yo’naltirildi: devon, madhiya, rayosat, muxolifat, jamoa, toifa, tuman, bildirgi kabi. Masalan, devon so‘zining 

“Hozirda O‘zbekistonda: Prezident tomonidan tuzilib, rahbarlik qilinadigan, Prezidentning samarali faoliyat 

yuritishini ta’minlaydigan ijro etuvchi hokimiyat idorasi” degan ma’nosi mustaqillikdan keyingi yillarda milliy 

davlatchiligimizni barpo etish bilan bog‘liq holda neologizm sema hisoblanadi [13; 12].  

Jamoa so’zining ma’nolari dastlabki O’TIL (1981)da “dialektizm”, “eskirgan so’z” sifatida 

izohlangan bo’lsa [14; 271], mustaqillikdan so’ng uning ma’no doirasi ancha kengayib, faol so’zlar 

qatoridan joy oldi, shu bilan birga, rus tili orqali kirib kelgan komanda (“muayyan sport turi bo‘yicha birga 

harakat qilish uchun tuzilgan sportchilar guruhi”) so’zini tildan surib chiqardi. Lekin jamoa so’zining 

mazkur (“komanda”) ma’nosi O’TILning yangi nashrlarida hozircha aks ettirilmagan. 

Yusuf Xos Hojibning “Qutadg’u bilig” asarida qo’llangan bildirgi so’zini dastlab rasmiy hujjat turi 

hisoblangan ma’lumotnoma so’zi o’rnida qo’llash tavsiya etilgan [15; 68]. Bu tavsiya o’z davrida 

qanoatlantirilmagan bo’lsa-da, keyingi paytda bildirgi so’zi ma’lumotnomadan muayyan xususiyatiga 

ko’ra farqlanuvchi hujjat turi (“biror voqea, holat haqidagi yozma xabar, bayonotdan iborat ish yuritish 

hujjati”)ni nomlash ehtiyoji bilan iste’molga kiritildi [16; 454]. 

Hozirgi o’zbek adabiy tilining taraqqiyotida tarixiy so’zlarning ahamiyati haqida izlanish olib borgan 

A.Hasanov bir qancha tarixiy so’zlardan tildagi leksik bo’shliqlarni to’ldirishda, xorijiy so’zlarni 

milliylashtirishda foydalanish mumkinligini ta’kidlaydi. Xususan, o’zbek tilga to’la singmagan reyestr 

(hujjatlarni jamlovchi jild) so’zini eski turkiy tilda xuddi shu ma’noda ishlatilgan qusurg’a so’zi bilan atash 

mumkin deb hisoblaydi. U, shuningdek, palto o’rnida Navoiy tilida mavjud bo’lgan epkin so’zini, pesok 

o’rnida Mahmud Koshg’ariy lug’atida mavjud bo’lgan bag’ram (elangan mayin qum) so’zini qo’llashni 

tavsiya etadi [17; 32-35]. 

Asosan, qoramol go’shti va oyoqlaridan tayyorlanib, sovitilgan taom jonli xalq tilida xolodes (ruscha 

холодец so’zidan) deb ataladi. Lekin bu so’z o’zbek adabiy tilida mavjud emas, O’TILga ham kiritilmagan. 

Mahmud Koshg’ariy lug’atida u to’ng et ko’rinishida uchraydi [10; 443]. To’nglamoq (to’ng+la) so’zi hozir 

ham ayrim shevalarda pishgan go’sht (yoki go’shtli taom) tarkibidagi yog’ning sovuqda qotib qolishini 

anglatadi. Shuning uchun ushbu taomni tarixiylik va milliylik tamoyillariga mos ravishda to’ng et yoki 

to’nglama deb nomlash va adabiy tilga kiritish maqsadga muvofiqdir. 

Eski o’zbek adabiy tilida arabchadan oligan lison so’zi turkiycha til so’ziga ma’nodosh sifatida 

qo’llangan. Xususan, Alisher Navoiy o’z asarlarida undan “til”, “so’z” ma’nolarida foydalangan [18; 174], 

qolaversa, Navoiyning mashhur “Lison ut-tayr” (“Qush tili”) dostoni tarkibida ham lison so’zi qatnashgan. 

Hozirgi payda mazkur so’z arxaizmga aylangan. Lekin sistem tilshunoslik ehtiyojiga ko’ra, til va nutqdan 

farqlanuvchi tushuncha sifatida (“ma’lum bir til jamiyatning barcha a’zolari uchun ajdodlar tomonidan 

tayyor holga keltirib qo‘yilgan, umumiy va majburiy, fikrni shakllantirish, ifodalash, uzatish va boshqa 

maqsadlar uchun xizmat qiladigan vosita (birlik)lar hamda ularning o‘zaro birikish qonuniyatlarining 

ongdagi sistemasi”) [19; 24] tilshunoslik atamalari tarkibidan joy oldi. 

XULOSA. Xullasa o’rnida aytish mumkinki, o’zbek tili tarixan eng boy tillardan biri hisoblanadi. 

So’zlar tarixi (etimologiyasi)ni bilish kishiga o’z tilining qadr-qimmatini teranroq anglashga yordam 

beradi. O’z davrida o’zbek (turkiy) tilidan boshqa tillar, xususan, rus tiliga juda ko’p so’zlar o’zlashgan. 

Sobiq sho’ro davrida bir qancha o’zbekcha so’zlarning iste’moldan chiqib ketishi (arxaiklashishi) va 

ko’plab ruscha so’zlarning o’zbek tiliga kirib kelishiga tildagi tabiiy ehtiyoj emas, ko’proq o’sha davrdagi 
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siyosiy, ijtimoiy bosim sabab bo’lgan. Tildan noo’rin siqib chiqarilgan bunday so’zlarni qayta tiklash, 

shuningdek, zamonaviy tushunchalarni nomlashda imkon qadar o‘zbek tilining tarixiy-tadrijiy 

taraqqiyotidagi zaxira boyligini ishga solish o’zbek tilining mustahkamligini, yashovchanligini 

ta’minlashda muhim ahamiyat kasb etadi. Eskirgan so’zlarni nutqqa qayta olib kirish imkoniyati nisbatan 

past ekanligini hisobga olib, samaradorlik nuqtayi nazaridan ularni yangi nomlar yaratishning boshqa 

tiplaridan keyingi o’ringa qo’yish to’g’ri bo’ladi.  
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Abstract. Metaphor is a central cognitive and rhetorical device in political discourse, enabling to frame 

complex political realities in accessible and persuasive ways. This study provides a comparative analysis of 

metaphorical terms used in Uzbek and English political discourse, with the aim of identifying dominant conceptual 

metaphors and examining their cultural and ideological motivations. The research is based on a qualitative and 

quantitative analysis of political speeches, official statements, and media interviews. The findings demonstrate that 

while both languages share several universal metaphorical models, such as journey and construction metaphors, they 

also exhibit significant differences rooted in national culture, historical experience, and political traditions.  

Key words: political discourse, metaphorical terms, conceptual metaphor, comparative analysis, historical 

experience. 

Annotatsiya. Metafora siyosiy nutqning markaziy kognitiv vositalaridan biri bo‘lib, murakkab siyosiy 

voqeliklarni tushunarli va ishontiruvchi tarzda talqin etish imkonini beradi. Ushbu tadqiqot o‘zbek va ingliz tillaridagi 

siyosiy nutqda qo‘llaniladigan metaforik terminlarni qiyosiy tahlililiga bag’ishlangan bo‘lib, unda ustuvor siyosiy 

nutqda qo’’lanadigan konseptual metaforalarning madaniy va milliy asoslari tahlil qilindi. Tadqiqot o‘zbek va ingliz 

tillaridagi siyosiy nutqlar, rasmiy bayonotlar hamda ommaviy axborot vositalaridagi intervyular asosida olib borilgan 

manbalarga tayangan. Tahlil natijalari ko’ra, har ikkala tilda umumiy kognitiv xususiyatlarga ega bo‘lgan metaforik 

modellar mavjud bo‘lsa-da, milliy madaniyat, tarixiy tajriba va siyosiy an’analar bilan bog‘liq ayrim farqlar 

mavjudligi kuzatildi.  

Kalit so‘zlar: siyosiy munozara, metaforik atama, konseptual metafora, qiyosiy tahlil, tarixiy tajriba. 

Аннотация. Метафора является одним из центральных когнитивных средств политического 

дискурса, позволяющим интерпретировать сложные политические реалии в доступной и убедительной форме. 

Данное исследование посвящено сравнительному анализу метафорических терминов, используемых в 

политическом дискурсе узбекского и английского языков, с целью выявления культурных и национальных 

оснований доминирующих концептуальных метафор, применяемых в политической речи. Исследование 

опирается на материалы политических выступлений, официальных заявлений, а также интервью в средствах 

массовой информации на узбекском и английском языках. Результаты анализа показывают, что, несмотря на 

наличие в обоих языках метафорических моделей, обладающих общими когнитивными характеристиками, 

наблюдаются определённые различия, обусловленные национальной культурой, историческим опытом и 

политическими традициями. 

Ключевые слова: политический дискурс, метафорический термин, концептуальная метафора, 

сравнительный анализ, исторический опыт. 

 

INTRODUCTION. Political discourse represents a distinctive form of institutional 

communication in which language is strategically employed to construct political reality, influence public 

opinion, and justify political decisions. Beyond the transmission of factual information, political language 

performs persuasive, evaluative, and ideological functions. In this context, linguistic choices are rarely 

neutral; instead, they are carefully selected to frame social and political issues in ways that align with 

particular political interests and worldviews. One of the most powerful and pervasive linguistic devices 

used in political discourse is metaphor. Metaphors enable speakers to conceptualize abstract and complex 

political phenomena – such as governance, reform, power, and conflict – by relating them to more concrete 

and familiar domains of human experience. Through metaphorical framing, political actors simplify 

complexity, evoke emotions, and guide audiences toward preferred interpretations of political events. As a 

result, metaphors play a crucial role in shaping how political realities are perceived, evaluated, and 

remembered. From the perspective of cognitive linguistics, metaphor is not regarded as a purely rhetorical 

ornament but as a fundamental cognitive mechanism underlying human thought and reasoning. These 

studies have demonstrated that metaphorical patterns are closely linked to ideological positioning, political 
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culture, and historical context. However, despite the growing body of research in this area, comparative 

studies involving less-researched languages remain limited. In particular, Uzbek political discourse has 

received relatively little scholarly attention, especially from a cognitive and contrastive perspective. The 

lack of comparative research on Uzbek and English political metaphors restricts a deeper understanding of 

how cultural, social, and ideological factors influence metaphor usage across different political systems. 

Given the distinct historical experiences and sociopolitical traditions of Uzbek-and English-speaking 

communities, a comparative investigation of metaphorical terms can reveal both universal cognitive 

tendencies and language-specific patterns in political communication. The present study seeks to address 

this research gap by conducting a systematic comparative analysis of metaphorical terms used in Uzbek 

and English political discourse. The primary objectives of the study are to identify dominant conceptual 

metaphors in both languages, to compare their underlying conceptual structures, and to examine their 

communicative and ideological functions. By doing so, the study aims to contribute to the fields of political 

linguistics, cognitive linguistics, and comparative discourse analysis, while also offering practical insights 

for translation studies and intercultural political communication. 

RESEARCH AIMS AND OBJECTIVES conduct a comparative analysis of metaphorical terms 

used in political discourse in English and Uzbek, to identify their conceptual characteristics, and to reveal 

the role of national culture, historical experience, and political traditions in the formation of these 

metaphors. This study examines the role and significance of metaphor in political discourse from a 

theoretical perspective, identifies the main metaphorical terms used in political discourse in English and 

Uzbek, and classifies the dominant conceptual metaphors. 

Research Methods. The study employed several research methods, including comparative analysis, 

componential analysis, content analysis as well as quantitative analysis to measure the frequency and 

distribution of metaphorical terms. 

Literary analysis. The theoretical foundation of this study is Conceptual Metaphor Theory, first 

systematically formulated by Lakoff and Johnson (Lakoff  G., Johnson M. Metaphors we live by. The 

University of Chicago Press. – London, 1980. – 242 p.). Conceptual Metaphor Theory proposes that 

metaphor is not merely a linguistic ornament but a fundamental cognitive mechanism through which people 

conceptualize abstract domains in terms of more concrete experiences. According to this theory, abstract 

political concepts such as power, governance, reform, and crisis are understood via structured mappings 

from familiar source domains like war, journey, construction, or family. This cognitive perspective has 

significantly influenced research in linguistics, psychology, and discourse studies, particularly in the 

analysis of political language. Lakoff (1996, 2004) further demonstrated that political ideologies themselves 

are grounded in metaphorical systems, arguing that metaphor shapes moral reasoning and political 

worldviews. His work highlights the role of metaphor in framing political debates and influencing voters’ 

perceptions, emphasizing its persuasive and ideological power. 

Political discourse has been identified as one of the most metaphor-rich forms of institutional 

communication. Scholars such as Chilton (2004) argue that political language is inherently strategic and 

ideologically motivated, with metaphors serving as tools for legitimization, manipulation, and persuasion. 

By framing political issues metaphorically, political actors simplify complex realities and present them in 

emotionally resonant ways. Charteris-Black (Charteris-Black, J. Politicians and rhetoric: The persuasive 

power of metaphor. Palgrave Macmillan, 2011. – 239 p.) introduced Critical Metaphor Analysis, combining 

cognitive linguistics with critical discourse analysis. His studies reveal that metaphors in political speeches 

are deliberately selected to evoke specific emotional responses and reinforce ideological positions. For 

instance, metaphors portraying politics as war or struggle often serve to legitimize confrontation and justify 

controversial political actions. 

Numerous studies have identified recurring conceptual metaphors in political discourse across 

languages. Metaphors such as POLITICS AS WAR, THE STATE AS A BUILDING, and POLITICAL 

DEVELOPMENT AS A JOURNEY are among the most frequently discussed in the literature (Musolff, 

2016). These metaphors function as cognitive shortcuts, enabling audiences to interpret political processes 

through familiar experiential frames. Musolff (Musolff, A. Political metaphor analysis: Discourse and 

scenarios. – London: Bloomsbury, 2016. – 208 p.) highlights the narrative potential of political metaphors, 

arguing that they often form coherent metaphorical scenarios rather than isolated expressions. Such 

scenarios contribute to long-term ideological framing by repeatedly reinforcing particular interpretations of 

political reality. 
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Despite the extensive literature on political metaphor in Western contexts, research focusing on 

Uzbek political discourse remains limited. Existing studies primarily address stylistic or rhetorical features 

of political language, often neglecting the cognitive and conceptual dimensions of metaphor use. Moreover, 

systematic comparative analyses involving Uzbek and English political discourse are largely absent. This 

lack of research restricts a comprehensive understanding of how metaphor functions in Uzbek political 

communication and how it compares to well-documented English political discourse. By applying a 

cognitive and contrastive approach, the present study aims to fill this gap and contribute to the broader field 

of comparative political linguistics. 

METHODS. This study employs a mixed-methods research design, integrating both qualitative 

and quantitative approaches to investigate metaphorical terms in political discourse. Mixed-methods 

approaches are increasingly recommended in discourse and linguistic research, as they allow scholars to 

capture not only the frequency and distribution of linguistic features but also their cognitive, semantic, and 

ideological functions (Creswell, Plano Clark, 2017; Flick, 2018). By combining qualitative and quantitative 

methods, this study aims to provide a comprehensive and nuanced analysis of metaphor usage in Uzbek 

and English political texts. 

Data Selection: The primary data for this research include political speeches, official statements, 

and media interviews produced by prominent political leaders in Uzbekistan and English-speaking 

countries. Texts were selected according to the following criteria: 

1. Genre similarity: Only formal political discourse was included, such as speeches delivered 

during parliamentary sessions, national addresses, policy announcements, and press interviews. 

2. Thematic relevance: Texts that discussed governance, reform, national development, 

international relations, and social issues were prioritized, as these domains frequently feature metaphorical 

expressions. 

3. Comparability: Texts were chosen from roughly similar time periods (2015-2023) to ensure 

comparability between Uzbek and English political discourse. 

Identification of Metaphorical Terms: Metaphorical terms were identified using the Metaphor 

Identification Procedure (MIP) developed by the Pragglejaz Group (2007), which is widely recognized 

in cognitive linguistics and discourse studies. According to MIP, a lexical unit is considered metaphorical 

if its contextual meaning contrasts with its more basic, concrete meaning but can be understood via a 

mapping from a familiar source domain to an abstract target domain. This procedure ensures systematic 

and replicable identification of metaphors and has been applied in numerous studies of political discourse 

(Charteris-Black, J. Politicians and rhetoric: The persuasive power of metaphor. Palgrave Macmillan, 

2011. – 239 p.; Musolff, A. Political metaphor analysis: Discourse and scenarios. – London: Bloomsbury, 

2016. – 208 p.). Each text was first carefully read to understand its contextual meaning. Lexical items were 

then evaluated against their basic dictionary meanings, and terms exhibiting metaphorical mappings were 

marked for further analysis. To increase reliability, the identification process was independently performed 

by two coders, and disagreements were resolved through discussion. 

Classification and Analysis: Once identified, metaphorical terms were classified according to 

their conceptual domains, following the framework of Conceptual Metaphor Theory (Lakoff  G., Johnson 

M. Metaphors we live by. The University of Chicago Press. –London, 1980. – 242 p.). For example, 

expressions related to conflict and struggle were grouped under the POLITICS IS WAR domain, while 

expressions related to movement or progression were assigned to POLITICS IS A JOURNEY. Other 

conceptual domains included THE STATE AS A BUILDING, NATION AS FAMILY, and POLITICS AS 

CONTEST. 

The classified metaphors were then analyzed using cognitive and semantic frameworks to explore 

their underlying conceptual structures, cultural nuances, and ideological functions (Musolff, A. Political 

metaphor analysis: Discourse and scenarios. – London: Bloomsbury, 2016. – 208 p.). Political metaphor 

analysis: Discourse and scenarios. – London: Bloomsbury, 2016. –208p.). This qualitative analysis was 

complemented by quantitative measures, including: 

– Frequency counts of metaphorical terms per text 

– Distribution of conceptual domains across languages 

– Comparative ratios indicating the prominence of particular metaphor types in Uzbek versus 

English discourse 
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The combination of qualitative and quantitative analyses enables a deeper understanding of how 

metaphors function in shaping political thought and communication, while also providing a basis for cross-

linguistic comparison. 

Comparative Approach: The comparative component of this study involves examining similarities 

and differences in metaphorical patterns between Uzbek and English political discourse. By applying a 

contrastive perspective, the study investigates: 

1. Shared conceptual metaphors: Universal cognitive patterns that appear in both languages 

2. Language-specific metaphors: Culture-bound metaphors reflecting national values, historical 

experiences, and political traditions 

3. Functional differences: Variations in how metaphors are used to persuade, legitimize, or 

influence audiences 

This approach allows for the identification of both cognitive universals and culturally specific 

patterns, contributing to a more comprehensive understanding of political metaphor across languages 

(Kövecses Z. Metaphor: A Practical Introduction. – New York: Oxford University Press, 2002. – 285 p.). 

Results and Discussion.  

The analysis of Uzbek and English political texts reveals that metaphorical terms are a salient 

feature of political discourse in both languages, yet they manifest in culturally and ideologically distinct 

ways. In Uzbek political discourse, the most frequently employed conceptual metaphors pertain to journey, 

construction, and family domains. For instance, phrases such as “yurtimizni rivojlantirish yo‘lida” (“on 

the path of national development”) frame political reform as a gradual journey, emphasizing progress and 

collective responsibility. Similarly, metaphors that liken the state to a home or family, such as “xalqimiz 

bir oila kabi” (“our people are like one family”), reinforce communal values and social cohesion. These 

findings align with prior research indicating that culturally embedded metaphors reflect societal norms and 

collective ideologies (Kövecses Z. Metaphor in Culture: Universality and Variation. Cambridge: 

Cambridge University Press, 2005. – 314 p.). 

In contrast, English political discourse demonstrates a predominance of metaphors derived from 

war, competition, and mechanical systems. Examples include expressions like “fighting for legislative 

reform” or “the machinery of government must function efficiently”. These metaphors conceptualize 

politics as a site of conflict or governance as a functional system, reflecting a tradition of adversarial politics 

and rational-technical framing (Lakoff  G., Johnson M. Metaphors we live by. The University of Chicago 

Press. – London, 1980. – 242 p). Quantitative analysis indicates that English political texts exhibit a higher 

density of metaphorical expressions overall, whereas Uzbek texts rely more heavily on metaphors grounded 

in cultural experience and social values. 

The comparative analysis suggests that metaphor usage in political discourse is shaped by both universal 

cognitive mechanisms and culture-specific factors. Universal patterns are evident in the use of journey 

or construction metaphors, which serve as intuitive ways to understand abstract political processes in both 

languages. However, the dominance of family-related metaphors in Uzbek discourse highlights the 

influence of collectivist cultural norms, whereas the frequent use of conflict-based metaphors in English 

discourse underscores individualistic and adversarial political traditions (Semino, E. Metaphor in 

discourse. – Cambridge: Cambridge University Press, 2008. – 260 pp.). These findings extend previous 

research by incorporating Uzbek political discourse into a comparative framework, demonstrating that 

metaphors are not merely rhetorical tools but also ideological instruments that guide public interpretation 

of political events. For example, describing a reform initiative as a “journey” or “building project” positions 

citizens as active participants in a collective enterprise, fostering support and a sense of shared 

responsibility. Conversely, framing policy debates in terms of “battles” or “struggles” in English texts 

emphasizes competition and conflict, aligning audiences with partisan perspectives (Musolff, A. Political 

metaphor analysis: Discourse and scenarios. – London: Bloomsbury, 2016. – 208 p.). Despite these 

insights, the study has certain limitations. The corpus size, while sufficient for preliminary comparative 

analysis, may not capture the full diversity of metaphorical usage across all political genres. Additionally, 

the selection of texts was constrained to speeches, official statements, and interviews, which may limit 

generalizability. Future research could expand the dataset, incorporate additional genres such as social 

media or legislative debates, conduct diachronic analyses to examine changes over time, and explore 

audience reception and interpretation of political metaphors. 

Conclusion. This study provides a comparative analysis of metaphorical terms in Uzbek and 

English political discourse, highlighting both universal and culture-specific metaphorical patterns. The 
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findings demonstrate that metaphor usage reflects not only cognitive processes but also cultural, historical, 

and ideological influences. The study contributes to the fields of political linguistics and comparative 

discourse analysis and offers insights for translation, intercultural communication, and political 

communication. Future research could explore diachronic changes in metaphor usage or extend the analysis 

to additional languages to deepen understanding of cross-cultural political communication. 
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Аннотация. Ushbu maqolada, Ingliz feminist yozuvchisi Jeyn Osten hamda o’zbek adibasi Saida 

Zunnunovalarning o’ziga xos ijodiy faoliyati, bu ikki ijodjkor tanlab olinishining o’ziga xos sabablari tahlilga 

tortilgan. Maqola ilmiyligini oshirish maqsadida bu ikki ijodkorning yakka tartibda izchil o’rgangan olimlar va 

tadqiqotchilarning ilmiy izlanishlari jabhasiga ham nazar tashlangan. Bu ikki adibalar ijodida ko’zga tashlanadigan 

o’xshash va farqli jihatlar qiyos etilgan. 

Kalit so’zlar: feminism, globallashuv, linvomadaniy yondashuv, gender masalalar, badiiy psixologizm. 

Annonation. In this article, the unique creative activities of the British feminist writer Jane Austen and the 

Uzbek scholar Saida Zunnunova, the specific reasons for the selection of these two creators, are drawn into the 

analysis. In order to increase the scientific value of the article, a look was also taken at the front of the scientific 

research of scientists and researchers, who consistently studied these two creators. Similar and different aspects are 

compared, which are conspicuous in the work of these two female scholars. Similar and different aspects are 

compared, which are conspicuous in the work of these two adibas. 

Keywords: feminism, globalization, linvomadanian approach, gender issues, artistic psychologism. 

Аннотация. В этой статье анализируется уникальная творческая деятельность британской 

писательницы-феминистки Джейн Остин и узбекской ученой Саиды Зуннуновой, а также конкретные 

причины выбора этих двух авторов. Чтобы повысить научную ценность статьи, мы также рассмотрели 

результаты научных исследований ученых и исследовательниц, которые последовательно изучали этих двух 

авторов. Сравниваются сходные и различные аспекты, которые бросаются в глаза в работах этих двух 

женщин-ученых. Сравниваются сходные и различные аспекты, которые бросаются в глаза в творчестве этих 

двух адиб. 

Ключевые слова: феминизм, глобализация, линвомаданский подход, гендерные проблемы, 

художественный психологизм. 
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KIRISH. XXI asr globallashuv jarayonlarining jadallashuvi bilan til va madaniyat o‘zaro ta’sirini 

chuqur o‘rganish zarurati yanada ortib bormoqda. Adabiyot — mazkur jarayonni eng yorqin aks ettiruvchi 

hodisalardan biri bo‘lib, har bir millatning madaniy identiteti, mentaliteti, qadriyatlari va ijtimoiy hayoti 

o‘ziga xos til birliklarida, badiiy obrazlarda va matn qurilishida namoyon bo‘ladi. Shuning uchun turli 

madaniyatlar vakillarining badiiy merosini lingvomadaniy yondashuvda o‘rganish bugungi filologiya 

fanining eng dolzarb yo‘nalishlaridan biri sanaladi. 

Jahon adabiyoti tarixida alohida o‘ringa ega bo‘lgan ingliz yozuvchisi Jeyn Osten (Jane Austen) o‘z 

asarlarida ingliz jamiyatining XVIII–XIX asr boshlaridagi ijtimoiy-siyosiy muhitini, gender rollarini, odob-

axloq me’yorlarini va oilaviy qadriyatlarini o‘ziga xos yumor va nozik psixologizm orqali tasvirlagan. 

Uning asarlarida til va madaniyat uyg‘unligi, dialogik nutqning madaniy kodlari, ijtimoiy-sinfiy leksika, 

etik-axloqiy tushunchalarning lingvomadaniy mazmuni chuqur namoyon bo‘ladi. 

O‘zbek adabiyotining yorqin vakili Saida Sunnunova esa asarlarida mustaqillikdan keyingi o‘zbek 

jamiyatidagi ma’naviy izlanishlar, milliy qadriyatlar, ayol obrazining takomillashuvi, urf-odat va 

an’analarning zamonaviy talqini kabi masalalarga e’tibor qaratadi. Sunnunovaning til uslubi, obrazlar 

yaratish mahorati va madaniy tafakkur ko‘lamini lingvomadaniy nuqtai nazardan tahlil qilish o‘zbek 

adabiyotshunosligining yangi ilmiy natijalariga hissa qo‘shadi. 

MAVZUGA OID ADABIYOTLAR TAHLILI. Ingliz va o‘zbek adabiyotidagi badiiy matnlarni 

lingvomadaniy yondashuvda qiyosiy tahlil qilishga qaratilgan bo‘lib, uning nazariy asoslari tilshunoslik, 

adabiyotshunoslik, madaniyatshunoslik, qiyosiy lingvistika va konseptologiya kabi sohalardagi ilmiy 

manbalarga tayangan holda shakllanadi. Lingvomadaniyatshunoslik fani Rossiya, Yevropa va Amerika 

lingvistikasida keng rivojlangan bo‘lib, ushbu yo‘nalishning asoschilaridan A.Vezhbitskaya20, 

V.Gumboldt21, Yu.S.Stepanov22, V.Vorobyev23, E.Vereshchagin24 va V.Kostomarovlarning25 ishlari 

alohida ahamiyatga ega. A. Vezhbitskaya madaniy konseptlar, semantik universallar va “madaniyatlararo 

til” tushunchasini chuqur ilmiy asoslagan. Uning konseptologiya haqidagi qarashlari mazkur tadqiqot 

uchun nazariy poydevor bo‘lib xizmat qiladi. Vereshchagin va Kostomarovning lingvokulturologiya 

haqidagi ishlari til va madaniyatning uzviy bog‘liqligini, badiiy matndagi madaniy kodlarni tahlil qilish 

metodlarini yoritadi. Yu.S.Stepanov konseptlarni madaniyatni belgilovchi markaziy birlik sifatida 

tavsiflagan bo‘lib, tadqiqotda “ayol”, “oila”, “hurmat”, “axloq” kabi konseptlarni o‘rganishda muhim 

manba bo‘lib xizmat qiladi. O‘zbek lingvomadaniyatshunosligida Sh.Safarov26, N.Mahmudov27, 

O.Yo‘ldoshev28, F.Safarova29 kabi olimlar milliy konseptlar, mentalitet va til-madaniyat munosabatini 

o‘rganishga salmoqli hissa qo‘shgan. Ularning ishlari o‘zbek badiiy nutqidagi madaniy mazmunni talqin 

qilishda muhim metodologik ahamiyatga ega. Qiyosiy adabiyotshunoslik bo‘yicha R. Uells30, S. Bassnett31, 

H.H. Remak32, L.Timofeevlarning33 asarlari turli madaniyat vakillarining asarlarini solishtirishda 

metodologik asos yaratadi. S. Bassnett madaniyatlararo qiyoslash va tarjima nazariyasidagi qiyosiy 

metodlarga katta e’tibor qaratadi. H.H. Remak qiyosiy adabiyotshunoslikni “milliy chegaralardan 

tashqariga chiqadigan adabiy tahlil” deb ta’riflab, aynan madaniy farqlarni ochib beruvchi tadqiqotlar 

ahamiyatini ta’kidlaydi. O‘zbek adabiyotshunosligida qiyosiy tahlil masalalari M.Qo‘shjonov, I.G‘aniyev, 

N.Karimovlarning izlanishlarida yoritilgan. 

 TADQIQOT METODOLOGIYASI. Olimlarning ishlari doirasida milliy adabiyot bilan jahon 

adabiyotini qiyoslash uchun germenevtik hamda xronologik metodlardan foydalanish nazariy asos bo‘lib 

 
20 Вежбицкая, А. В. Лингвокультурология: Теория и практика. – М.: Наука, 2000. 
21 Humboldt, W. von. On Language: On the Diversity of Human Language Construction and Its Influence on the 

Mental Development of Mankind. – Cambridge: Cambridge University Press, 1988. 
22 Степанов, Ю. С. Язык и культура. – М.: Высшая школа, 1990. 
23 Воробьев, В. В. Лингвокультурологический аспект в языке. – СПб.: Питер, 2003. 
24 Верещагин, Е. Д. Лингвокультурные исследования: Теория и практика. – М.: Логос, 2005. 
25 Костомаров, В. А. Язык как культура: Взгляд лингвиста. – М.: Просвещение, 1998. 
26 Сафаров, Ш. Ўзбек лингвокультураси: назария ва амалиёт. – Тошкент: Фан, 2001. 
27 Махмудов, Н. Миллий концептлар ва менталитет. – Тошкент: Ўзбекистон, 2005. 
28 Йўлдошев, О. Til va madaniyat: lingvistik va madaniy tadqiqotlar. – Тошкент: Ўқитувчи, 2003. 
29 Сафарова, Ф. Ўзбек лингвокультураси ва бадиий матн. – Тошкент: Лотин, 2007. 
30 Wells, R. Comparative Literature: An Introduction. – London: Macmillan, 1998. 
31 Bassnett, S. Comparative Literature: A Critical Introduction. – Oxford: Blackwell, 1993. 
32 Remak, H.H. Methods in Comparative Literature. – New York: Harper & Row, 1975. 
33 Timofeev, L. Qiyosiy adabiyotshunoslik nazariyasi va amaliyoti. – Moskva: Nauka, 1980. 
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xizmat qiladi. Jane Austen zamonaviy ingliz adabiyotining psixologik va ijtimoiy roman janrini 

shakllantirgan yozuvchilardan biri bo‘lib, uning asarlari bo‘yicha juda ko‘p ilmiy tadqiqotlar yaratilgan. 

Eng muhimlari: Cecil, David – Austen asarlaridagi ijtimoiy tartib va odob-axloq me’yorlari haqida chuqur 

tahlillar beradi. Tony Tanner – uning asarlarida jamiyat strukturasini, gender rollarini va axloqiy 

qadriyatlarni yoritadi. Mary Poovey – Austen matnlaridagi ayollarning ijtimoiy mavqei va gender 

dinamikasini feministik yondashuvda talqin qiladi. Jan Fergus – Austenning nutqiy strategiyalari, ironiyasi 

va muloqot texnikalarini tahlil qiladi. Shuningdek, ingliz tilidagi politeness strategiyalarini o‘rgangan 

Brown & Levinson nazariyasi Austen asarlaridagi muloqot etiketi unsurlarini sharhlashda muhim 

ahamiyatga ega. Saida Sunnunova haqida ilmiy tadqiqotlar Austen kabi keng emas, ammo o‘zbek 

adabiyotida ayol obrazini badiiy talqin qilgan yozuvchilar ichida uning o‘rni muhim. 

Sunnunovaning asarlari bo‘yicha ilmiy maqolalarda asosan ayolning ma’naviy dunyosi, milliy 

qadriyatlar, tarbiya, oila va jamiyat masalalari tahlil qilingan. Ba’zi tadqiqotlar uning lirizmga boy uslubi, 

obraz yaratish mahorati va psixologik tasvir texnikalariga e’tibor qaratadi. O‘zbek adabiyotidagi feministik 

qarashlar va ayol obrazining zamonaviy talqinlari haqida S.To‘laganova, N.Boltaboyeva, M.Rahimova kabi 

olimlar tadqiqotlari Sunnunova ijodini o‘rganishda metodik asos bo‘lib xizmat qiladi. 

Biroq Sunnunovaning asarlarini lingvomadaniy yondashuv asosida o‘rganish hali yetarli darajada 

rivojlanmagan, bu esa tadqiqotning ilmiy yangiligini kuchaytiradi. Gender lingvistikasida asosiy nazariy 

tamoyillar quyidagi tadqiqotchilar tomonidan ishlab chiqilgan: R. Lakoff – “Language and Woman’s 

Place” asarida ayollar nutqi xususiyatlarini va gender indikatorlarini asoslaydi. Deborah Tannen – erkak va 

ayol nutqi o‘rtasidagi kommunikativ farqlarni tahlil qiladi. Cameron, E. Goffman – gender va muloqot 

strategiyalari, jamiyatdagi rol taqsimoti haqida asosli nazariyalar taklif qiladi. 

Bu yondashuv Austen va Sunnunova asarlaridagi ayol obrazlarini lingvistik tadqiqotlar juda keng 

qamrovli bo‘lsa-da, uning asarlarini o‘zbek yozuvchisi bilan lingvomadaniy yondashuvda qiyoslash 

masalasi deyarli o‘rganilmagan. Saida Sunnunova ijodining lingvomadaniy tahlili bo‘yicha to‘liq ilmiy 

izlanishlar mavjud emas. Qiyosiy lingvokulturologiya bo‘yicha mahalliy tadqiqotlar yetarli bo‘lmaganligi 

mazkur mavzuning dolzarbligini yanada oshiradi. Shu tariqa, mavjud adabiyotlar tahlili mazkur 

tadqiqotning ilmiy bo‘shliqni to‘ldirishga qaratilgan yangi yo‘nalish ekanini ko‘rsatadi. 

Ingliz va o‘zbek madaniyatlari ikki turli sivilizatsiya vakillari bo‘lgani uchun ularning badiiy 

matnlarida aks etgan mental xususiyatlar, gender tasavvurlari, ijtimoiy me’yorlar va milliy qadriyatlarni 

taqqoslash madaniyatlararo muloqotni chuqurlashtiradi. Har ikki adib asarlarida madaniy semantik 

yuklamaga ega leksik birliklar, frazeologizmlar, nutq etiketi unsurlari va milliy konseptlarning badiiy 

talqini mavjud. Bu birliklarni ilmiy-nazariy asosda tahlil qilish lingvomadaniyatshunoslikning metodologik 

rivojiga xizmat qiladi. Ikkala adib ijodida ham ayol obrazi markaziy o‘rinda turadi. Biroq ularning tasviri 

turli madaniy, tarixiy va ijtimoiy sharoitlardan kelib chiqadi. Mazkur obrazlarning lingvomadaniy jihatdan 

qiyosiy o‘rganilishi gender lingvistikasiga ilmiy yangiliklar olib kiradi. Jane Austen asarlari asosan adabiy-

estetik jihatdan tahlil qilingan bo‘lsa, lingvomadaniy yondashuvda o‘zbek adabiyoti vakili bilan qiyosiy 

tahlil qilinishi deyarli o‘rganilmagan. Saida Sunnunovaning lingvomadaniy xususiyatlari haqida ham 

alohida ilmiy tadqiqotlar kam uchraydi. Asarlararo lingvomadaniy farqlarni aniqlash kelajakdagi tarjimalar, 

xalqaro adabiy aloqalar va qiyosiy tadqiqotlar uchun muhim nazariy asos yaratadi. 

Shu bois, Jane Austen va Saida Sunnunova asarlarining lingvomadaniy jihatdan qiyosiy o‘rganilishi 

nafaqat filologiya fanida, balki madaniyatshunoslik, tarjimashunoslik va qiyosiy adabiyotshunoslikda ham 

dolzarb ilmiy masala hisoblanadi. Ushbu tadqiqot turli madaniyat vakillarining badiiy tafakkuri o‘rtasidagi 

umumiylik va farqlarni aniqlash, milliy identitetning til orqali namoyon bo‘lish mexanizmlarini yoritish va 

adabiyotda gender hamda madaniy konseptlar talqinini yangicha ilmiy yondashuvda ochib berishga xizmat 

qiladi. 

Ikki el adibalari ijodini qiyoslashda qo’yidagi jihatlar ahamiyatli:Birinchidan,  Jane Austen (1775–

1817) va Saida Sunnunova (1952–2014) ijodining shakllanishiga ta’sir ko‘rsatgan ijtimoiy-ma’naviy muhit, 

tarixiy davrning adabiy-estetik talablari, shuningdek, ikki adiba asarlarida ayol shaxsining jamiyatdagi o‘rni 

va gender stereotiplari tahlil qilinadi. Shuningdek, lingvomadaniyat nazariyasining asosiy tushunchalari – 

leksik va konseptual birliklar, nutq etiketi, genderga oid til xususiyatlari, madaniy kodlar kabi 

kategoriyalar ikki ijodkor ijodiga qo‘llanib, ularning milliy mentalitetni ifodalashdagi o‘xshash va farqli 

jihatlarni inobatga olish muhim sanaladi. 

IKkinchidan, Austen va Sunnunova asarlarida aks etgan ijtimoiy-ma’naviy qadriyatlar, gender 

stereotiplari, ayollar obrazining davr ruhiga mos talqini, shuningdek, mualliflar yaratgan 

qahramonlarning zamon va makon talablaridan kelib chiqadigan ruhiy, axloqiy va kommunikativ 
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xususiyatlari solishtirma tahlil qilish, qiyosiy yondashuv asosida ikki adibaning jamiyat, oila, ma’naviyat, 

axloq va sevgi kabi mavzularga bo‘lgan qarashlarini lingvomadaniy asosda ochib berish dolzarbdir. 

Uchinchidan, ikki ijod namoyandasi asarlarida uchraydigan milliy-madaniy leksika, pragmatik 

bo‘yoqdor so‘zlar, stilistik vositalar, muloqot strategiyalari, nutq odobining lingvopragmatik 

me’yorlari tahlil etiladi. Qahramonlar nutqidagi ingliz va o‘zbek madaniyatiga xos kommunikativ farqlar, 

ijtimoiy rolga xos nutq etiketi, muloqotdagi ijobiy va salbiy mulohaza strategiyalari hamda til vositalarining 

madaniy funksiyasini aniqlash lozim. 

XULOSA. Austen va Sunnunova asarlarida madaniy identitetni shakllantiruvchi til birliklari, 

jamiyat va genderga oid tasavvurlar, shuningdek, badiiy nutq poetikasining lingvomadaniy mexanizmlarini 

chuqur o‘rganishga yo‘naltirilgan bo‘lib, ingliz va o‘zbek adabiyoti o‘rtasidagi umumiyliklar hamda milliy 

xususiyatlarni aniqlashga xizmat qiladi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Jane Austen ijodi, xususan, uning mashhur “Emma” romanining syujet 

poetikasi va lingvopoetik xususiyatlarini tahlil etishga bag‘ishlanadi. Ishning birinchi bobida Austen romanlarining 

adabiy jarayondagi o‘rni, ingliz adabiy an’anasidagi syujet qurilishi tamoyillari hamda syujet poetikasining nazariy 

asoslari o‘rganiladi. Shuningdek, “Emma” romanining syujet tizimi, kompozitsion mexanizmlari, lingvopoetik, 

pragmalingvistik va narratologik xususiyatlari ilmiy nuqtai nazardan yoritiladi. 

Kalit so’zlar: syujet tizimi, kompozitsion mexanizmlar, lingvopoetik, pragmalingvistik va narratologik 

xususiyatlar. 

Abstract: In this article focused on the analysis of the plot poetics and linguistic features of the work of Jane 

Austen, in particular, her famous novel “Emma”. The first chapter of the work explores the role of Austen novels in 

the literary process, the principles of plot construction in the English literary tradition, and the theoretical foundations 

of plot poetics. Also, the plot system, compositional mechanisms, linguistic, pragmalinguistic and narratological 

features of the novel” Emma " are illuminated from a scientific point of view. 

Keywords: plot system, compositional mechanisms, linguopoetic, pragmalinguistic and narratological 

features. 

Аннотация: В данной статье основное внимание уделяется анализу сюжетной поэтики и языковых 

особенностей творчества Джейн Остин, в частности, ее знаменитого романа “Эмма”. В первой главе работы 

исследуется роль романов Остин в литературном процессе, принципы построения сюжета в английской 

литературной традиции и теоретические основы поэтики сюжета. Также с научной точки зрения освещаются 

сюжетная система, композиционные механизмы, лингвистические, прагмалингвистические и 

нарратологические особенности романа  “Эмма”. 

Ключевые слова: сюжетная система, композиционные механизмы, лингвопоэтические, 

прагмалингвистические и нарратологические особенности. 

 

KIRISH. XIX asr ingliz adabiyotida Jane Austin ijodi o‘zining psixologik noziklik, ijtimoiy 

munosabatlarning chuqur tasviri va tilning yuqori darajadagi badiiy ishlatilishi bilan ajralib turadi. Ayniqsa, 

Emma romani34 syujet qurilishi, kompozitsion yaxlitligi va personajlararo muloqotning lingvistik 

mexanizmlarini o‘zida mujassam etgan murakkab badiiy tizim sifatida e’tiborga loyiqdir. Mazkur asarda 

syujetning rivoji bevosita til vositalari — dialogik nutq, baholovchi birliklar, modallik kategoriyasi, 

grammatik strukturalar, pragmatik strategiyalar va semantik signallar orqali shakllanadi. Bu jarayon roman 

poetikasini lingvistik jihatdan tahlil qilishni zamonaviy filologiya uchun dolzarb masalaga aylantiradi. 

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili: Hozirgi adabiyotshunoslikda narratologik tahlil (G. Genette35, M. 

Bal36, R. Barthes37), lingvistik poetika, pragmalingvistika, diskurs tahlili kabi yondashuvlar matnning 

 
34 Austen J. (1994). Emma. Oxford: Oxford University Press. 
35 Genette, G. (1980). Narrative Discourse: An Essay in Method. Cornell University Press. 
36 Bal, M. (1997). Narratology: Introduction to the Theory of Narrative. University of Toronto Press. 
37 Barthes, R. (1975). S/Z. Paris: Seuil. 
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struktura va ma’no tizimini chuqur o‘rganishga imkon bermoqda. Ammo Austin asarlari ko‘proq 

adabiyotshunoslik nuqtayi nazaridan tadqiq etilgan bo‘lib, ularning syujet mexanizmlarining lingvistik 

asoslari yetarli darajada izohlanmagan. Xususan, Emma romanida syujetni harakatga keltiruvchi “lingvistik 

triggerlar”, dialogik diskurs orqali yaratilgan konfliktlar, polifonik nutqning konnotativ qatlami va narrativ 

ironiyaning grammatik hamda leksik ko‘rinishlarini tizimli tahlil qilish hali ham to‘liq o‘z ilmiy yechimini 

topmagan. 

Bugungi kunda badiiy matnning ichki strukturasini, syujetning psixologik va semantik 

mexanizmlarini lingvistik jihatdan tadqiq etish filologiyada ustuvor yo‘nalishlardan biridir. Chunki 

murakkab syujetli asarlarda til nafaqat voqealar bayon etuvchisi, balki syujetni boshqaruvchi, personajning 

dunyoqarashi va kechinmalarini ifodalovchi, konflikt va ironiyani yaratib beruvchi asosiy komponent 

sifatida namoyon bo‘ladi. Emma romanida aynan mana shu funksional til elementlarining o‘zaro ta’siri 

asarning badiiy mazmunini ochishda alohida ahamiyatga ega. 

Jane Austin asarlarining jahon adabiyoti va kino san’atidagi keng ommalashuvi, ularning qayta-qayta 

talqin qilinishi ham mazkur tadqiqotning dolzarbligini oshiradi. Chunki syujetni tashkil etuvchi lingvistik 

mezonlarni aniqlash Austin poetikasining universalligini, u yaratgan obrazlarning zamonaviy talqinlarda 

qay darajada saqlanib qolayotganini ilmiy asosda ko‘rsatishga imkon beradi. Emma romanining syujet 

qurilishida tilning struktur, semantik, pragmatik va diskursiv imkoniyatlarini chuqur tahlil qilish nafaqat 

Austin ijodini yangi metodologik asoslarda tadqiq etish, balki badiiy matn lingvopoetikasi bo‘yicha ilmiy 

qarashlarni boyitish nuqtayi nazaridan ham dolzarb hisoblanadi. 

Jane Austinning ijodi va uning Emma romani syujet qurilishi mavzusida so‘nggi o‘n yilliklarda 

xalqaro va mahalliy filologik tadqiqotlarda turli yondashuvlar mavjud. Shu yondashuvlar asosan 

adabiyotshunoslik, narratologiya, lingvistik poetika va pragmalingvistika sohalarini qamrab oladi. 

G. Genette va M. Bal narratologik tadqiqotlarida syujetning struktural xususiyatlari, focalization, 

retrospektiv va proleptik epizodlar, dramatik ironiyaning narrativ funksiyasi asosiy e’tiborga olingan. 

Ularning tadqiqotlarida Jane Austinning romanlari, jumladan Emma, syujet tuzilishi va voqealar rivojini 

belgilovchi badiiy mexanizmlari bilan misol tariqasida keltirilgan, ammo tilning lingvistik vositalari tizimli 

ravishda tahlil qilinmagan. 

J. Leech38 va M. Halliday39 tilning syujet qurilishidagi funksiyasini o‘rganish bo‘yicha nazariy 

asoslar yaratgan. Ularning nazariyasi asosida syujetni shakllantiruvchi leksik va grammatik birliklar, 

semantik maydonlar va pragmatik vositalarning badiiy mazmunni belgilashdagi roli aniqlanadi. G. Lakoff40 

esa metafora va konseptual yondashuvlarni tahlil qilib, matndagi semantik va kognitiv qatlamlarni 

o‘rganish imkonini beradi. 

Shuningdek, B. Vygotskiy va L. Vigotskiy41 psixologik yondashuvlarda personajlarning ichki 

dunyosi, qaror qabul qilish jarayonlari va ijtimoiy muloqotlar nutq orqali ifodalanishi tadqiq qilingan. Bu 

Austin romanidagi Emma va boshqa personajlar psixologiyasini lingvistik tahlil qilish uchun ilmiy asos 

yaratadi. Mahalliy olimlar, xususan, M. Yakubbekova42 va A. I. Xolodovich43 badiiy lingvistik stilistika va 

lingvopoetik tahlil doirasida romanning syujet va kompozitsion xususiyatlarini o‘rganishgan. Ularning 

tadqiqotlarida asosan obrazlarning psixologik portreti va matnning badiiy strukturasiga e’tibor qaratilgan, 

ammo Emma romani syujetini shakllantiruvchi lingvistik mezonlarning kompleks tahlili yetarli emas. 

Shu bilan birga, xalqaro tadqiqotlarda Jane Austin romanlaridagi ironik uslub, dialogik diskurs va 

personaj nutqining polifonik xususiyatlari (T. Gray, C. Johnson44) alohida tahlil qilingan. Biroq, ularning 

ko‘pchiligi faqat adabiy uslub va semantik tafovutlarga e’tibor qaratgan, syujetni lingvistik vositalar orqali 

rivojlantirish mexanizmi yetarlicha o‘rganilmagan. Natijada mavjud tadqiqotlar Emma romanining syujet 

va kompozitsion xususiyatlarini turlicha yoritgan bo‘lsa-da, uning lingvistik mezonlari va til birliklari 

orqali syujetni shakllantirish mexanizmi tizimli ravishda ilmiy asosda tahlil qilinmagan. Shu sababli 

 
38 Leech, G., & Halliday, M. A. K. (1976). Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional Prose. 

Longman. 
39 Halliday, M. A. K. (1985). An Introduction to Functional Grammar. London: Edward Arnold. 
40 Lakoff, G. (1987). Women, Fire, and Dangerous Things: What Categories Reveal About the Mind. University of 

Chicago Press. 
41 Vygotsky L. S. (1982). Thought and Language. MIT Press. 
42 Yakubbekova M. (2008). Lingvopoetik analiz metodlari. Tashkent: Fan. 
43 Xolodovich A. I. (2005). Badiiy lingvistik stilistika. Moscow: Vysshaya Shkola. 
44 Gray T., & Johnson C. (2010). Narrative Techniques in 19th Century English Novels. London: Routledge. 
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mazkur tadqiqot adabiyotshunoslik va lingvistik poetika nuqtayi nazaridan yangi ilmiy natijalarni berishga 

qaratilgan. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Lingvistik metodlar, pragmalingvistik metodlar, parratologik 

va diskursiv metodlar, taqqoslash va kontrastlash metodlari, analitik va interpretativ metodlar kabi 

metodlardan foydalanilgan holda Jane Austinning Emma romanidagi syujet qurilishini shakllantiruvchi 

lingvistik mezonlarni lingvopoetik, pragmalingvistik va narratologik nuqtayi nazardan tizimli ravishda 

o‘rganiladi. Tadqiqot natijalari adabiyotshunoslik va lingvistik poetika sohalarida yangi nazariy qarashlarni 

ishlab chiqishga xizmat qiladi. Shu orqali syujetni shakllantiruvchi til birliklari va ularning funksional 

rollari, dialog va narrativ mexanizmlarning syujet rivojiga ta’siri, roman personajlarining xarakteri va ichki 

dunyosini ochishda tilning roli ilmiy jihatdan asoslanadi. Shuningdek, tadqiqot Jane Austin ijodidagi ironik 

uslub, polifonik nutq va fokalizatsiya kabi badiiy elementlarning lingvistik po‘stida o‘rganilishini 

ta’minlaydi. Natijada, bu ish Emma romanini chuqur tahlil qilish bilan birga, badiiy matnni lingvistik 

mezonlar asosida o‘rganish metodologiyasini rivojlantirishga hissa qo‘shadi. 

TAHLIL VA NATIJALAR.  Syujet qurilishining lingvistik tahlil mezonlari – leksik, grammatik va 

pragmatik darajalar kesimida ko‘rib chiqiladi. Leksik-semantik mezonlar doirasida syujetni 

harakatlantiruvchi birliklar, semantik maydonlar, baholovchi til vositalarining funksionalligi tahlil qilinadi. 

Grammatik va pragmalingvistik mezonlarda esa sintaktik strukturalarning syujet dinamikasidagi roli, nutq 

aktlarining kommunikativ vazifalari hamda qahramonlar o‘rtasidagi muloqot strategiyalari batafsil 

yoritiladi. “Emma” romanida syujet qurilishining lingvopoetik mexanizmlari va ularning funksional 

talqiniga bag‘ishlanadi. Qahramonlar nutqining lingvistik portreti, ularning xarakterini ochib beruvchi til 

vositalari, individual nutq strategiyalari tahlil qilinadi. Shuningdek, lingvopoetik usullar – metafora, 

ironiyadan tortib, kompozitsion parallelizm va kontrastlargacha – syujetning badiiy yaxlitligini 

ta’minlovchi asosiy mexanizmlar sifatida baholanishi ilmiy asosda ko‘rsatib beriladi. 

XULOSA. “Emma” romanining syujet poetikasini lingvopoetik, narratologik va pragmalingvistik 

aspektlarda chuqur yoritish bilan birga, Austen ijodidagi badiiy tafakkurning til vositalari orqali qanday 

shakllanishini ham ochib beradi. Mazkur ish adabiyotshunoslik, lingvopoetika, narratologiya va stilistika 

sohalari uchun ilmiy-amaliy ahamiyatga ega. 
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conflicts, gender roles, and social transformations reflected in fictional works. By analyzing selected literary texts, the 

research reveals both national specificities and universal human values embodied in family institutions. The 

comparative approach allows identifying similarities and differences between Eastern and Western literary 

perspectives on family ideology. The findings demonstrate that family values function as an essential artistic and 

ideological component shaping character psychology and narrative structure in both literary traditions. 

Key words: family values, artistic interpretation, Uzbek literature, English literature, twentieth century, 

comparative analysis, cultural identity. 

Annotatsiya: Mazkur maqolada XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqini 

qiyosiy jihatdan tadqiq etiladi. Tadqiqotda oila munosabatlari, axloqiy qadriyatlar, avlodlar ziddiyati, gender rollari 

hamda ijtimoiy o‘zgarishlarning badiiy asarlarda aks etishi tahlil qilinadi. Asarlar misolida milliylik va 

umuminsoniylik uyg‘unligi ochib beriladi. Qiyosiy tahlil Sharq va G‘arb adabiyotida oila konseptining o‘xshash va 

farqli tomonlarini aniqlash imkonini beradi. Natijalar oilaviy qadriyatlar badiiy obrazlar, syujet va qahramon 

psixologiyasini shakllantiruvchi muhim estetik omil ekanini tasdiqlaydi. 

Tayanch so‘zlar: oilaviy qadriyatlar, badiiy talqin, o‘zbek adabiyoti, ingliz adabiyoti, XX asr, qiyosiy tahlil, 

madaniy identitet. 

Аннотация: В статье рассматривается художественная интерпретация семейных ценностей в 

узбекской и английской литературе XX века. Анализируются проблемы семейных отношений, нравственных 

традиций, межпоколенческих конфликтов, гендерных ролей и социальных изменений, отражённых в 

художественных произведениях. Сравнительный подход позволяет выявить национальные особенности и 

универсальные гуманистические ценности в трактовке института семьи. Результаты исследования 

показывают, что семейные ценности выступают важным художественно-идеологическим компонентом 

формирования образной системы и авторской концепции произведений. 

Ключевые слова: семейные ценности, художественная интерпретация, узбекская литература, 

английская литература, XX век, сравнительный анализ. 

 

KIRISH. XX asr jahon adabiyoti taraqqiyotida tub ijtimoiy, siyosiy va madaniy o‘zgarishlar davri 

sifatida alohida ahamiyat kasb etadi. Bu davr adabiyotida inson shaxsi, uning ichki kechinmalari, ijtimoiy 

muhit bilan munosabatlari va eng avvalo oila instituti markaziy mavzulardan biri sifatida namoyon bo‘ldi. 

Oila jamiyatning asosiy ijtimoiy bo‘g‘ini bo‘lib, unda milliy qadriyatlar, ma’naviy tamoyillar va axloqiy 

me’yorlar mujassamlanadi. Shu bois XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy munosabatlar masalasi 

turli badiiy shakl va estetik yo‘nalishlarda talqin etildi. Ushbu maqolada XX asr o‘zbek va ingliz 

adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqinini qiyosiy tahlil qilinadi.  

ADABIYOTLAR TAHLILI. XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlar muammosi 

adabiyotshunoslikda muhim tadqiqot obyektlaridan biri hisoblanadi. Oila mavzusi nafaqat ijtimoiy institut 

sifatida, balki inson ruhiyati, axloqiy tanlovlari va madaniy identitetini belgilovchi markaziy badiiy 

tushuncha sifatida o‘rganilgan. Shu bois mazkur masala yuzasidan yaratilgan badiiy asarlar hamda ular 

asosida olib borilgan ilmiy izlanishlar keng qamrovli xarakter kasb etadi. O‘zbek adabiyotida Abdulla 

Qodiriy, Cho‘lpon, Oybek , O‘tkir Hoshimov kabi yozuvchilar oila orqali millat taqdiri, an’ana va 

zamonaviylik muammolarini yoritgan bo‘lsalar, ingliz adabiyotida Virginia Woolf, D. H. Lawrence, John 

Galsworthy, George Orwell asarlarida oila shaxs erkinligi, ijtimoiy bosim va ruhiy inqiroz kontekstida aks 

ettiriladi.  

TADQIQOT METODOLOGIYASI (Research methodology). Ushbu maqolada qiyosiy-tipologik 

metod, badiiy-tahliliy metod, kontekstual tahlil, konseptual yondashuv, lingvopoetik metod metodlaridan 

foydalanildi. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA (Results and Discussions). XX asr adabiyotida ijtimoiy 

institut, axloqiy mezon va badiiy konsept sifatida namoyon bo‘lganini ko‘rsatadi. Adabiy matnlarda oila 

shunchaki maishiy birlik emas, balki inson ruhiyati va jamiyat tuzilmasini belgilovchi murakkab semantik 

tizim sifatida talqin qilinadi. Bu holat, ayniqsa, realizm va modernizm oqimlari doirasida yaqqol ko‘zga 

tashlanadi. O‘zbek adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqini asosan milliy an’ana, axloqiy 

mas’uliyat va ijtimoiy birdamlik tushunchalari bilan bog‘liq holda tasvirlanadi. Abdulla Qodiriyning 

“O‘tkan kunlar” romanida oilaviy munosabatlar orqali jamiyat taraqqiyotiga to‘sqinlik qiluvchi eskicha 

qarashlar tanqid qilinadi. Otabek obrazining shaxsiy baxt va ijtimoiy burch o‘rtasidagi ichki kurashi 

oilaning faqat shaxsiy makon emas, balki ijtimoiy tanlov maydoni ekanini ko‘rsatadi. Bu yerda oilaviy 

qadriyatlar axloqiy ideallar bilan chambarchas bog‘lanib, badiiy konfliktning asosiy manbaiga aylanadi. [1] 

Cho‘lponning “Kecha va kunduz” romanida oila jamiyatdagi siyosiy va ma’naviy inqiroz fonida 

talqin qilinadi. Asarda oilaviy munosabatlar orqali inson erki, ayol ozodligi va ijtimoiy tengsizlik 

muammolari yoritiladi. Cho‘lpon oilani faqat shaxsiy hayot doirasi sifatida emas, balki millat taqdirini 
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belgilovchi ijtimoiy makon sifatida talqin qiladi. [3] Asarda oilaning yemirilishi millatning ruhiy tanazzuli 

bilan parallel holda ifodalanadi. Ilmiy nuqtai nazardan bu holat oilaviy qadriyatlarning ijtimoiy 

determinatsiyasi sifatida izohlanadi, ya’ni oilaning barqarorligi jamiyatdagi siyosiy va ma’naviy muhit 

bilan bevosita bog‘liqdir. Oybekning “Qutlug‘ qon” romanida esa oila masalasi tarixiy jarayonlar bilan 

chambarchas bog‘liq holda beriladi. Asarda oilaviy birdamlik, avlodlar mas’uliyati va ma’naviy meros 

g‘oyalari yetakchi o‘rin egallaydi. Oybek oilani jamiyat barqarorligining tayanchi sifatida ko‘rsatadi. [4] 

Oilaviy birlik milliy ozodlik, ijtimoiy ong va avlodlar davomiyligi g‘oyasi bilan uyg‘unlashadi. Bu yerda 

oila madaniy xotira tashuvchisi sifatida namoyon bo‘lib, uning badiiy talqini kollektiv ong tushunchasi 

bilan izohlanadi. Keyingi davr o‘zbek adabiyotida O‘tkir Hoshimovning “Dunyoning ishlari”, asarida oila 

insoniylik maktabi, axloqiy tarbiya manbai sifatida talqin etiladi. Ayniqsa, O‘tkir Hoshimov ijodida ota-

ona va farzand munosabatlari, mehr-oqibat va sabr-toqat oilaviy qadriyatlarning asosiy mezonlari sifatida 

ifodalanadi. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek adabiyotida oila konsepti tobora ma’naviy-

psixologik tus ola boshlaydi.[5] 

Ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlar talqini XX asr modernistik va psixologik adabiyot rivoji bilan 

bevosita bog‘liq holda shakllandi. John Galsworthy’ning “The Forsyte Saga” romanlar turkumi ingliz 

adabiyotida oila institutining ijtimoiy va mulkiy asoslarini badiiy tahlil qilgan muhim asarlardan 

hisoblanadi. Forsaytlar oilasi misolida mulkchilik, an’ana va shaxsiy baxt o‘rtasidagi ziddiyatlar yoritiladi. 

Bu holat adabiyotshunoslikda oilaviy patriarxal modelning inqirozi sifatida talqin qilinadi.[6] D. H. 

Lawrence’ning “Sons and Lovers” romanida oilaviy muhit inson psixologiyasining shakllanishida asosiy 

omil sifatida tasvirlanadi. Asarda ona va o‘g‘il munosabatlari orqali ruhiy qaramlik, shaxsiy erkinlik va 

ichki ziddiyat masalalari ochib beriladi. Lawrence oilani biologik va hissiy munosabatlar markazi sifatida 

talqin qiladi. Ona va o‘g‘il o‘rtasidagi ruhiy bog‘liqlik Freyd psixoanalitik nazariyasi45 bilan uyg‘un tarzda 

talqin qilinadi. Ilmiy jihatdan bu asarda oilaviy qadriyatlarning rivojlanish omili sifatida namoyon 

bo‘ladi.[7] 

Virginia Woolf’ning “To the Lighthouse” va “Mrs Dalloway” romanlarida esa oila an’anaviy tuzilma 

sifatida emas, balki inson xotirasi, vaqt va ong oqimi bilan bog‘liq falsafiy makon sifatida tasvirlanadi. 

Woolf oilaviy qadriyatlarni psixologik-estetik nuqtai nazardan tahlil qilib, ayol shaxsiyati va gender 

munosabatlariga alohida e’tibor qaratadi. [8, 9] “To the Lighthouse” romanida Ramsaylar oilasi individual 

onglar to‘qnashuvi orqali tasvirlanadi. Bu holat oilani tashqi ijtimoiy institut emas, balki ichki ruhiy makon 

sifatida anglashga imkon beradi. George Orwell ijodida, xususan “1984” romanida, oila totalitar tuzum 

ta’sirida yemiriluvchi ijtimoiy institut sifatida talqin etiladi. Ushbu asarda oilaviy munosabatlarning 

buzilishi insoniy qadriyatlarning inqirozi bilan bog‘liq holda tasvirlanadi. Oilaning yo‘q qilinishi 

insoniylikning yemirilishiga tenglashtiriladi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, bu asar oilaviy qadriyatlarning 

siyosiy ideologiyaga bog‘liqligini ochib beruvchi eng keskin badiiy talqinlardan biridir.[10] 

Mazkur badiiy asarlar bilan bir qatorda, oilaviy qadriyatlar muammosi adabiyotshunoslikda ham 

keng o‘rganilgan. Raymond Williams “Culture and Society” asarida oilani madaniy institut sifatida talqin 

qilib, uning adabiy matndagi ideologik vazifasini asoslab beradi.[11] Terry Eagleton “Literary Theory” 

kitobida oila tushunchasining sinfiy va mafkuraviy mazmunini ochib beradi. [12] Peter Barry’ning 

“Beginning Theory” asarida modernizm va postmodernizm kontekstida oilaviy qadriyatlarning badiiy 

transformatsiyasi keng yoritiladi.[13] Ushbu nazariy qarashlar XX asr adabiyotida oilaning faqat maishiy 

tushuncha emas, balki murakkab madaniy-falsafiy konsept ekanini tasdiqlaydi. Mavjud ilmiy va badiiy 

manbalar tahlili shuni ko‘rsatadiki, XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlar turlicha estetik 

yo‘nalishlarda talqin qilingan bo‘lsa-da, ularning barchasida oila inson ma’naviy olamini belgilovchi asosiy 

badiiy tushuncha sifatida namoyon bo‘ladi. Mazkur tadqiqot ana shu adabiy meros asosida oilaviy 

qadriyatlarning milliy va umuminsoniy xususiyatlarini qiyosiy jihatdan yoritishga qaratilgan. 

XULOSA. Mazkur tadqiqot oilaviy qadriyatlar konseptining milliy va umuminsoniy xususiyatlarini 

aniqlash orqali adabiyotshunoslikdagi qiyosiy tadqiqotlar doirasini kengaytiradi. Olingan natijalar o‘zbek 

va ingliz adabiy aloqalarini o‘rganishda, madaniyatlararo dialog masalalarini yoritishda hamda zamonaviy 

adabiyotshunoslikning konseptual tadqiqotlariga nazariy asos bo‘lib xizmat qilishi mumkin. Xulosa qilib 

aytganda, XX asr o‘zbek va ingliz adabiyotida oilaviy qadriyatlarning badiiy talqini insoniyatning tarixiy 

taraqqiyoti, madaniy xotirasi va axloqiy ongini ifodalovchi muhim estetik hodisa sifatida namoyon bo‘ladi. 

Oila konsepti adabiy matnda shaxs va jamiyat o‘rtasidagi murakkab munosabatlarni yorituvchi universal 

 
45 Freud S. Introductory Lectures on Psycho-Analysis. — London: Penguin Books, 2001. 
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badiiy model vazifasini bajaradi hamda har ikki adabiy an’anada insonparvarlik g‘oyalarining badiiy 

ifodasiga xizmat qiladi. 
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Annotatsiya. Maqolada fransuz tilidagi emotsional fe’llarning leksik-semantik xususiyatlari, ularning 

mazmun qatlamlari hamda ular orqali ifodalanadigan hissiy munosabatlarning lingvistik ko‘rinishlari tahlil qilingan. 

Fransuz tilidagi emotsional fe’llarning kommunikativ vaziyatlarda ma’no nyuanslarini shakllantirishdagi ahamiyatini 

ochib berilgan va ularning ozbek  tilidagi tarjimada  aks etishi misollar orqali tahlil qilingan. Fransuz tilidagi 

emotsional fe’llarning leksik-semantik tabiati tahlili natijasida bu turdagi fe’llar fransuz tili leksik-semantik tizimini 

chuqurroq anglashga va nutqning emotsional bo‘yoqdorlikni ochib berishga xizmat qiladi. 

Kalit so‘zlar: emotsional fe’llar, semantika, badiiy tasvir, ruhiy holat ifodasi, uslubiyat. 

  Abstract: In the article, the lexical-semantic features of emotional verbs in the French language, their layers 

of meaning, and the linguistic manifestations of the emotional attitudes they express are analyzed. The significance of 

emotional verbs in French in shaping meaning nuances in communicative situations is revealed, and their reflection 

in Uzbek translation is examined through examples. The analysis of the lexical-semantic nature of emotional verbs in 

French shows that this category of verbs contributes to a deeper understanding of the French lexical-semantic system 

and helps uncover the emotional coloration of speech. 

Keywords: emotional verbs, semantics, artistic imagery, expression of psychological state, stylistics. 

Аннотация: В статье анализируются лексико-семантические особенности эмоциональных глаголов во 

французском языке, их смысловые слои и языковые проявления выражаемых ими эмоциональных установок. 

Раскрывается значение эмоциональных глаголов во французском языке в формировании смысловых нюансов 

в коммуникативных ситуациях, а также на примерах исследуется их отражение в узбекском переводе. Анализ 

лексико-семантической природы эмоциональных глаголов во французском языке показывает, что эта 

категория глаголов способствует более глубокому пониманию французской лексико-семантической системы 

и помогает раскрыть эмоциональную окраску речи. 

Ключевые слова: эмоциональные глаголы, семантика, художественная образность, выражение 

психологического состояния, стилистика. 

 

Emotsional fe’llar insonning ichki hissiyotlari, ruhiy kechinmalari va voqea-hodisaga bo‘lgan 

munosabatini ifodalovchi fe’llardir. Bu turdagi fe’llar tilning oddiy harakat yoki holatni bildiruvchi 

vositalaridan farqli ravishda, nutqqa hissiy bo‘yoq, kuchli ta’sirchanlik va obrazlilik bag‘ishlaydi. 

Emotsional fe’l qo‘llangan gapda muallifning kayfiyati, ruhiy holati yoki voqelikka munosabati sezilib 
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turadi, chunki bunday fe’llar shaxsning quvonchi, g‘azabi, qo‘rquvi, hayrati, iztirobi yoki mamnunligini 

bevosita aks ettiradi. 

Bir xil fe’l turli vaziyatlarda turlicha emotsional holatlarni o’zida ifodalashi mumkin. Shu bois 

emotsional fe’llarning leksik-semantik tarkibi ko‘p qirrali, murakkab va o‘ziga xosdir. Matnlarda 

emotsional fe’llarning qo‘llanilishi orqali muallif obraz yaratadi, o‘quvchi yoki tinglovchi qalbida ma’lum 

bir hissiy kayfiyat uyg‘otadi va fikrning uslubiy rangini kuchaytiradi. 

Emotsional fe’llar nafaqat badiiy matnlarda, balki kundalik nutqimizda ham muhim rol o‘ynaydi. 

Emotsional fe’llar orqali insonning kayfiyati, ichki kechinmalari, foydalanilayotgan gaplarga munosabati 

tabiiy va ravshan ifodalanadi. Shu sababli emotsional fe’llarni o‘rganish tilning semantik tizimini yanada 

yaxshiroq anglashga yordam beradi va nutqda emotsional rang-baranglikni oshiradi. 

Fransuz tilshunos olimi Émile Benveniste46 [Problems in General Linguistics, 224 ] inson nutqi va 

subyektivlik o‘rtasidagi aloqani tahlil qilar ekan, tilning har bir vositasi, jumladan, fe’llar orqali inson o‘zini 

ifoda etishini ta’kidlaydi. Emotsional fe’llar esa bu jarayonning eng bevosita ko‘rinishidir. Fransuz 

adabiyotshunosi Roland Barthes47[Linguistics / Semiotics, 13] ham matnning hissiy effektini belgilovchi 

unsurlar haqida so‘z yuritar ekan, his-tuyg‘u bilan yuklangan fe’llar o‘quvchi idrokini boshqaruvchi “badiiy 

signal” vazifasini bajarishini qayd etadi. 

O‘zbek adabiyotshunosligida ham his-tuyg‘u ifodasi lingvistik vositalar orqali ochilishi masalasi 

ko‘p bor muhokama qilingan. Masalan, tilshunos N. Mahmudov48 o‘zining ifoda uslubi haqidagi 

tadqiqotlarida emotsional birliklarning tilda mazmun yaratishdagi roliga to‘xtalib, ularning matnning 

umumiy kayfiyatini shakllantirishdagi o‘rniga urg‘u beradi. Yana bir o‘zbek tadqiqotchisi A. Rasulov49 

[Hozirgi o‘zbek adabiy tili, 47] badiiy til tahlillarida so‘zning ifodaviy kuchi, ayniqsa fe’llarning hissiy 

ma’no yaratishdagi hissasini ko‘rsatgan. Ushbu qarashlar fransuz tilidagi emotsional fe’llarning 

o‘rganilishida muhim nazariy asos bo‘la oladi, chunki har ikki til tajribasi his-tuyg‘u ifodasining universal 

va milliy xususiyatga ega ekanini namoyon etadi. 

Emotsional fe’llar inson his-tuyg‘ularini ifodalovchi va nutqda hissiy ohangni kuchaytiruvchi 

leksik birliklardir. Ular kontekstga qarab turlicha semantik yuklama oladi. Quida ushbu fe’llardan bir 

nechtasini ko’rib chiqamiz.  

Émotions Fonctions Hissiyotlar Funksiyalar 

Peur 

Colère 

Joie 

Tristesse 

Acceptation 

Dégoût 

Espérance 

Surprise 

Protection 

Destruction 

Reproduction 

Réintégration 

Incorporation 

Rejet 

Exploration 

Orientation 

Qo'rquv 

G'azab 

Quvonch 

G'amginlik 

Qabul qilish 

Nafrat 

Umid 

Ajablanish 

Himoya 

Vayronagarchilik 

Ko'paytirish 

Reintegratsiya 

Korporatsiya 

Rad etish 

Qidiruv 

Orientatsiya 

 

Masalan,o‘zbek tilida “xursand bo‘lmoq”, “dodlamoq”, “ezilmoq” kabi fe’llar, fransuz tilida esa 

“pleurer” (yig‘lamoq), “s’énerver” (asabi chiqmoq), “s’émerveiller” (hayratlanmoq) kabi fe’llar ishlatiladi. 

Ularning semantik va stilistik o‘xshashliklari hamda farqlari madaniy omillar bilan chambarchas bog‘liqdir. 

Shu jumladan Fransuz tilida emotsiyani ifodalovchi birliklarni o‘rganishda émotif va émotionnel 

tushunchalarini farqlash muhim ahamiyatga ega. Har ikkala sifat ham émotion tushunchasi bilan bog‘liq 

bo‘lsa-da, ularning semantik qo‘llanilishi turlicha. 

Émotif sifati ikki xil ma’noda qo‘llanadi: birinchidan, u emotsiyaga oid holat yoki xatti-harakatni 

bildiradi; ikkinchidan, shaxsning his-tuyg‘ularga tez va kuchli munosabat bildirish xususiyatini ifodalaydi. 

Shu bois emotsional fe’llarning ayrimlari aynan émotif holatni yuzaga keltiruvchi yoki subyektning ichki 

kechinmalarini aks ettiruvchi fe’llar sifatida talqin qilinadi (masalan: pleurer, s’émouvoir, trembler). 

Émotionnel sifati esa asosan psixologik va lingvistik kontekstda qo‘llanib, emotsiyaning o‘ziga xos, 

ichki tabiatini ifodalaydi. Bu atama ko‘proq emotsional holat, emotsional jarayon yoki emotsional reaksiya 

bilan bog‘liq bo‘lib, shaxsning individual xususiyatini emas, balki emotsiyaning mohiyatini anglatadi. 

 
46 É. Benveniste, Problèmes de linguistique générale, – Paris, 1966. 
47 R. Barthes, S/Z. – Paris, 1970. 
48 Mahmudov N. O‘zbek tilida ifoda vositalari. – Toshkent, 2005. 
49 Rasulov A. Badiiy matnda so‘zning ifodaviy kuchi – Toshkent, 2010. 
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Mazkur farqlash fransuz tilidagi emotsional fe’llarning leksik-semantik tahlilida muhim bo‘lib, 

fe’llarning subyektga ta’siri, ichki kechinmalarni ifodalashi va kommunikativ vazifasini aniqlash imkonini 

beradi. 

Shuningdek, fransuz tilidagi emotsional fe’llar baholovchi semantikaga ega bo‘lib, ular ko‘pincha 

ijobiy yoki salbiy munosabatni ifodalaydi. Masalan, quvonch, mehr yoki hayajonni bildiruvchi fe’llar ijobiy 

konnotatsiyaga ega bo‘lsa, qo‘rquv, nafrat yoki xavotirni anglatuvchi fe’llar salbiy baholashni o‘z ichiga 

oladi. Bu xususiyat emotsional fe’llarning pragmatik ma’nosini aniqlashda muhim hisoblanadi. 

Emotsional fe’llarning yana bir o‘ziga xos tomoni ularning kontekstga kuchli bog‘liqligidir. Bir xil fe’l 

turli nutq vaziyatlarida turlicha emotsional bo‘yoq kasb etishi mumkin. Natijada fe’lning to‘liq semantik 

mazmuni faqatgina lug‘aviy ma’nosi orqali emas, balki nutq muhitida namoyon bo‘ladi. 

Quidagi jadvalda bir nechta misollarni ko’rib chiqamiz : 

 
 

Yuqoridagi jadvalda inson hissiyotlari (emotsiyalar) g‘ildiragini ko‘rsatadi. Unda asosiy 

emotsiyalar, ularning sabablari (cause), jismoniy belgilar (sensations) va ehtiyojlari (besoins) tizimli 

tarzda tushuntirilgan. Quyida qisqa va aniq tahlilni ko’rib chiqamiz : 

Markazda: Emotions (Emotsiyalar). 6 ta asosiy emotsiya bo‘limlarga ajratilgan bular : quvonch 

(joie), g‘azab (colère), qayg‘u (tristesse), uyatchanlik (honte), qo‘rquv (peur), jirkanish (dégoût) shu 

kabilar . 
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Har bir emotsiya uchun: sabab, tana sezgilari, ichki ehtiyojlar, mos keluvchi yordamchi 

harakatlar berilgan 

 

1. Quvonch (Joie) 

Sabablar: hayrat, muvaffaqiyat, uchrashuv, minnatdorlik 

Sezgilar: entuziazm, yengil nafas olish, yaxshi holat 

Ehtiyojlar: bo‘lishish, bog‘lanish, nishonlash 

Harakatlar: raqs, kulish, qo‘shiq aytish, baham ko‘rish 

2. G‘azab (Colère) 

Sabablar: adolatsizlik, frustratsiya, hurmatsizlik 

Sezgilar: tez nafas, jag‘ni qisish, issiqlik, taranglik 

Ehtiyojlar: tinglanish, tushunilish, o‘zgarish 

Harakatlar: qichqirish, yugurish, yozish, tanaffus qilish 

3. Qayg‘u (Tristesse) 

Sabablar: yo‘qotish, ajralish, muvaffaqiyatsizlik 

Sezgilar: ko‘z yoshi, titroq lablar, tomoqdagi og‘riq 

Ehtiyojlar: tasalli, qabul qilinish, mehr 

Harakatlar: yig‘lash, gaplashish, yordam so‘rash 

4. Uyatchanlik / Sharmandalik (Honte) 

Sabablar: baholanish, masxara, qadriyatlarga mos kelmaslik 

Sezgilar: pastga qarash, bukchayish, yo‘qolib ketgandek his 

Ehtiyojlar: qabul qilinish, o‘zini qadrlash 

Harakatlar: kechirim so‘rash, yordam so‘rash, ishonchli odam bilan gaplashish 

5. Qo‘rquv (Peur) 

Sabablar: xavf, noma’lumlik, ishonchsizlik 

Sezgilar: yurak urishi tezlashishi, adrenalin, qon oqimi kuchayishi 

Ehtiyojlar: xavfsizlik, himoya, yordam 

Harakatlar: tinchlanish, gaplashish, rasm chizish, o‘yin orqali yengish 

6. Jirkanish (Dégoût) 

Sabablar: zarar, zo‘ravonlik, noxush holatlar 

Sezgilar: ko‘ngil aynishi, rang oqarishi, sovuqlik 

Ehtiyojlar: xavfsizlik, hurmat, himoya 

Harakatlar: chekinish, tanani tinglash, zarur bo‘lsa terapevtik yordam 

Fransuz tilidagi emotsional fe’llar shaxsning ichki kechinmalarini lingvistik shaklga solib berishda 

alohida ahamiyat kasb etadi. Ular nafaqat nutqiy munosabatni bildiradi, balki matnning semantik qatlamida 

ifodaviylik va hissiy rang-baranglikni kuchaytiradi. Aimer, détester, craindre, regretter kabi fe’llar 

mazmunning nozik farqlarini berish orqali so‘zlovchining subyektiv munosabatini ochib beradi va shu 

orqali kommunikativ vaziyatda ma’no yanada aniqlashadi. masalan, aimer, détester, craindre, regretter, 

so‘zlovchining subyektiv munosabatini ifodalashda muhim vosita hisoblanadi va har biri o‘ziga xos 

semantik ohangga ega. Aimer fe’li ijobiy hissiy holatni, ya’ni nimanidir yoki kimnidir yaxshi ko‘rish, 

qadrlash va unga mehr ko‘rsatishni bildiradi. Masalan, “J’aime cette ville” jumlasi shaharni yoqtirishni, 

“J’aime profondément ma famille” esa oilaga bo‘lgan chuqur mehrni ifodalaydi. Shu tariqa, bu fe’l 

so‘zlovchining iliq, ijobiy munosabatini nutq orqali ochib beradi. 

Boshqa tomondan, détester fe’li kuchli salbiy hissiy munosabatni bildiradi va yoqtirmaslik, 

nafratlanish yoki rad etish ohangini yetkazadi. Masalan, “Je déteste le mensonge” jumlasi so‘zlovchining 

yolg‘ondan nafratlanishini, “Elle déteste attendre” esa kutishni juda yomon ko‘rishini ifodalaydi. Shu 

tarzda, détester fe’li salbiy emotsiyani aniq va keskin ko‘rsatadi. 

Craindre fe’li esa qo‘rquv, xavotir va ichki bezovtalikni bildiradi, ko‘pincha subjonktif mayli bilan 

ishlatiladi. Masalan, “Je crains qu’il ne pleuve” jumlasi yomg‘ir yog‘ishidan xavotirda ekanligini, “Elle 

craint de se tromper” esa xato qilishdan qo‘rqishini ifodalaydi. Bu fe’l so‘zlovchining shubha va tashvish 

bilan bog‘liq ichki holatini nutqda aks ettiradi. 

Shuningdek, regretter fe’li afsuslanish, pushaymonlik yoki yo‘qotilgan imkoniyatni qadrlashni 

bildiradi. “Je regrette d’être arrivé en retard” jumlasi kech qolganidan afsuslanishni, “Elle regrette qu’il soit 

parti si tôt” esa kimdir erta ketganidan pushaymonlikni ifodalaydi. Bu fe’l o‘tgan voqeaga nisbatan ichki 

achinish va ruhiy iztirobni yetkazadi. Shunday qilib, bu to‘rt emotsional fe’l semantik nozik farqlar orqali 
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so‘zlovchining subyektiv munosabatini ochib beradi, matn yoki nutqning kommunikativ ma’nosini boyitadi 

va hissiy ohangini aniqlashtiradi. 

XULOSA. Ushbu maqolada fransuz tilidagi emotsional fe’llarning semantik tabiati ochib berildi. 

Tahlillar shuni ko‘rsatdiki, bunday fe’llar oddiy harakat yoki holatni ifodalovchi vosita bo‘lib qolmay, nutq 

egasining ichki kechinmalari, kayfiyati va subyektiv munosabatini ifodalashda alohida badiiy kuchga ega 

hisoblanadi. Ularning qanday ma’noda qo’llanganligini anglash matnni talqin qilishda ham, uni boshqa 

tilga ko‘chirishda ham muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki fe’lning hissiy ohangi odatda so‘zma-so‘z 

tarjima qilinmaydi: tarjimonda aynan shu hissiy effektni boshqa til vositalari bilan qayta yaratish vazifasi 

turadi. 

Bu holat fransuz va o‘zbek tillari hamda ularning adabiy an’analarini solishtirish jarayonida yanada 

yaqqol namoyon bo‘ladi. Hissiyot ifodasi universal til hodisasi bo‘lsa-da, har bir til uni o‘z madaniy 

ko‘lankasi, o‘z badiiy mezoni bilan shakllantiradi. Demak, emotsional fe’llarning mazmuniy qatlamini 

anglash nafaqat lingvistik tadqiqot, balki tarjima amaliyoti, badiiy matn tahlili va til ta’limi uchun ham 

katta imkoniyatlar ochadi. 

Maqolada olingan natijalar bakalavr va magistratura bosqichidagi talabalarga emotsional fe’llarning 

semantik imkoniyatlarini amaliy tarzda tushunishda yordam beradi. Matnning yashirin hissiy qatlamini 

aniqlash, ifoda vositalarini ongli qo‘llash va nutqni boyitish jarayonlarida ushbu kuzatishlar samarali 

nazariy asos bo‘lib xizmat qiladi. 

Xulosa sifatida aytish mumkinki, emotsional fe’llar fransuz tilining badiiy va ekspressiv kuchini 

belgilovchi asosiy birliklardan biridir. Ular orqali matnning asl ma’nosini, muallifning kayfiyati va 

nutqning ichki energetikasi yorqin namoyon bo‘ladi. Shuning uchun ham emotsional fe’llarni chuqur 

o‘rganish tilning semantik va stilistik tuzilishini anglashda, badiiy ijod va tarjimada estetik mukammallikka 

erishishda muhim ahamiyat kasb etadi. 
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Abstract: This article deals with the study of dramatic, poetic and prose works created in different periods 

in English literature of the Middle Ages, taking the figure of Amir Temur as a prototype. Each work was comparatively 

studied with examples of artistic creations in Uzbek and other Eastern literature. Based on the theoretical ideas 

presented in the conducted research, scientific conclusions were given about the dream expectations that writers put 

on artistic images. Amir Temur's “Temur’s laws” was taken as the main object of our analysis, and scientific analyzes 
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were conducted on the opinions of the world scientists who studied the artistic heritage of Western writers regarding 

the artistic image of Temur.  

Key words: interpretation, hierarchy, tetralogy, Nicholas Rowe, Charles Sanders, epic, Tamerlane, Christopher 

Marlowe, dramaturgy. 

Аннотация: Данная статья посвящена изучению драматических, поэтических и прозаических 

произведений, созданных в разные периоды английской литературы Средневековья, взяв за прототип фигуру 

Амира Темура. Каждое произведение было сравнено с примерами художественных произведений узбекской 

и других восточных литератур. На основе теоретических идей, представленных в проведенном исследовании, 

были сделаны научные выводы о мечтательных ожиданиях, которые писатели возлагают на художественные 

образы. В качестве основного объекта нашего анализа была взята книга Амира Темура “Законы Темура”, и 

были проведены научные анализы мнений мировых ученых, изучавших художественное наследие западных 

писателей, относительно художественного образа Темура.  

Ключевые слова: интерпретация, иерархия, тетралогия, Николас Роу, Чарльз Сандерс, эпос, 

Тамерлан, Кристофер Марлоу, драматургия. 

 

Annotatsiya: Ushbu maqola o‘rta asr ingliz adabiyotining turli davrlarida yaratilgan, Amir Temur tarixiy 

shaxsi prototipi sifatida olgan dramatik, she’riy va nasriy asarlarni o‘rganishga bag'ishlangan. Har bir asar o‘zbek va 

boshqa Sharq adabiyotlarining badiiy asarlari namunalari bilan taqqoslandi. Maqolada keltirilgan nazariy g‘oyalar 

asosida yozuvchilarning badiiy obrazlarga qo‘ygan hayotbaxsh umidlari to‘g‘risida ilmiy xulosalar chiqarilgan. 

Bizning tahlilimizning asosiy obyekti sifatida Amir Temurning “Temur tuzuklari” kitobi olingan va G‘arb 

yozuvchilarining badiiy merosini o‘rgangan dunyo olimlarining Temurning badiiy obrazining turli makon va zamonga 

oid fikrlari ilmiy tahlil qilingan. 

Kalit so‘zlar: talqin, ierarxiya, tetralogiya, Nikolas Rou, Charlz Sanders, epik, Tamerlan, Kristofer Marlou, 

dramaturgiya. 

 

INTRODUCTION. Amir Temur’s fair and reasonable policy, religious tolerance, and the 

centralized state he created are of particular importance in the socio-economic, scientific and cultural 

development of that time, and in the further development of world civilization. Without acknowledging and 

recognizing this historical fact, it is impossible to assess the period in which the master lived, his influence 

in the following centuries, and his universal importance. The figure of Amir Temur has always been a 

symbol of liberty, freedom, justice, power, and nation for creators in Uzbek literature. Studying the issues 

of realistic interpretation of the historical figure of Amir Temur as an image and basing his creation on the 

principles of epic tradition and historicity is one of the issues that Temur scholars and scientists need to 

seriously research today. At the beginning of these researches, it is possible to cite a number of literature 

and scientific treatises on the scientific study of the figure of Amir Temur in the science of world literature: 

LITERATURE REVIEW. the works reflecting the personality and activities of Amir Temur in 

Western and Eastern literature can be conditionally divided into three: 

1. Works created by his contemporaries during the life of Amir Temur. 

2. Works created after his death: 

A) works created before the 19th century; 

B) works created in 1920-30 years; 

C) works created in the 1970s; 

D) works created after independence. 

3. Works created abroad. 

In the world of Uzbek literature, you can find many works written by our writers and writers and 

translated into Uzbek by authors famous in the world for their works on the Timurids: Muhammad Ali's 

"Ulug' Sultanat" tetralogy and about a hundred articles, Nurali Qabul's epic "The Timurids", by Lucien 

Keren. "The Kingdom of Amir Temur"; It is appropriate to cite a number of examples of literature entitled 

"Menkim Sahibqiron-Jahongir Temur" by Brion Marcel and "Bizkim Uzbeklar" by A. Ibrahimov. 

Christopher Marlowe's drama "The Great Tamerlane" in 16th century English literature, which took 

the character of Amir Temur as the prototype of his works in Western literary studies, "Tamerlan" by 

Charles Sanders, which decorated the English scenes of the 17th century, became an epic in the 18th 

century. If we look at the process of creation of Nicholas Rowe's "Tamerlan", one of the primary 

requirements for expression is the depiction of events and characters based on the author's worldview, the 

assessment of man, society and existence based on the artistic thinking of the creator, and the monologic 

thinking instilled in these works. They entrusted these writers with the responsibility of raising acute, 

painful and urgent socio-philosophical problems of the time. Because, in English literature, fighting against 



 

80 80 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

XORIJIY  FILOLOGIYA 

the ideological violence of the church, the conceit and arrogance of kings and nobles, especially the throne 

is the divine blessing of the Creator and ordinary people cannot interfere in it, the pain in the hearts of 

writers is an ideal image for the works. In the case of Temur, it caused the need to withdraw. In particular, 

his artistic interpretation of them, his direct response to them through his works, that is, the ideal of a 

physically and spiritually perfect human being, the discovery of the beauty of the real external world and 

the complex world of human experiences by art, and the deep acquisition of various aspects of the culture 

of the ancient world. issues began to appear in historical works. 

The person who first brought the image of Amir Temur into English literature was Christopher 

Marlowe, a member of "University wits". Through the tragedy "Tamburlaine the great" (Buyuk Temur), he 

received the honorable title of "father of English theater" and founded the genre of "powerful tragedy" in 

English drama. There are views that its main character, Tamburlaine, may be a convenient pronunciation 

of the word "Chamberlain", which refers to a high-ranking official in the English court. The views of literary 

critic Olimjon Dadaboyev, who compared this two-part tragedy with Salahiddin Tashkandi's short story 

"Temurnoma", are important: K. Marlow describes Amir Temur as a legendary hero, describing him as tall 

and tall. his shoulders are broad, as if he could carry the whole world. His long arms and strong muscles 

show his power, and his eyes are sharp and magical. All this indicates his power and the fact that he will 

be the ruler of the world. The episode of Timur teaching more than a thousand troops with his 300 soldiers 

and forcing the enemy to flee in this work is similar to the historical records in the works of Nizamiddin 

Shami and Sharafiddin Ali Yazdi50. The stories about Amir Temur are described in the Turkish language 

of the beginning of the 20th century in the work "Temurnoma" (or Amir Temur Koragon Janganma) written 

in the Turkish language: after Temur was born, forty slaves drew water from Zanjir Sara's well alone. He 

draws water and distributes it to people. The butcher's bell shoots off the cane with one finger. When he 

was sleeping, he bit off the head of the snake that was lying on his bed due to his intuition. He lifts up a 

cart full of cargo and shoots it. As can be seen from such images, Temur leaves an impression as the hero 

and ruler of the people's dreams and ideals, like the heroes of fairy tales or epics. It is said that his son 

Sahibqiran, who was born during the convergence of the planets Zuhal and Mushtari, will be blessed with 

good fortune until the end of his life. Because "God blessed and exalted created the universe at that hour, 

every child born at that hour, his destiny will always be blessed until the end of his life"51 .  The work also 

predicts that Alexander Soni was born in this cave eight hundred years after Alexander was born, Rasuli 

Akram was born eight hundred years after his birth, and Alexander Soni was born in this cave. 

The main character in the works of artists such as K. Marlowe and S. Toshkandi is also a warrior, a general 

and an invincible divine person. While studying the similar and different aspects of the characters in the works, 

it is worth noting that these two creators relied on different sources to create the character of the main character 

Temur. S. Tashkandi relied on many sources created in the East, as well as samples of folk oral creations, folk 

stories (Qissayi Mashrab, Ibrahim Adham, Bahovuddin Naqshband), while writing the epic "Temurnoma", and 

he conducted a number of scientific studies about K. Marlow. According to Parfyonev's scientific research and 

American writer Justin Marotsi's work "Tamerlane: SWord of Islam, Conqueror of the world": "K. Information 

about Marlowe Temur is from the tracts "Life of the Scythian Emperor Timur the Great" by Petro Perondin of 

Florence and "Unforgettable Proverbs and Deeds" by Genoese Baptista Fregoso"52, it is highly likely that he 

used George Whetstone's "English Mirror" books53. Ellis Fermour, a famous researcher of K. Marlowe in 

Europe, said that K. Marlowe mainly used the works of Halcondylos, Haydn, Fregozo, Mexia, Premadea and 

Pirondini54  as the main source for writing this tragedy. 

The image and reality of Amir Temur in this first work written in English literature is recognized as 

the most reliable among Turkish sources, such as "Temur's Pens", N. Shami's "Zafarnoma", Inb Arabshah's 

"Wonders of Fate about Temur", Ghiyasiddin Ali's "Diary of March to India". aspects different from 

historical works are also important. These works were translated into European languages, including Sh. 

The Yazdi "Zafarnama" was translated into French by Petey de La Croix in 1722, and Ibn Arabshah's work 

by P. Vote in 1658, half a century after the death of K. Marlowe. Therefore, it is natural that there is no 

 
50 Dadabayev O. The interpretation of the Personality of Amir Temur in the western and eastern literary context. 

Philol.fan.fal.Doc.diss. 2019. – 16 p. 
51 Salahiddin Toshkandi. Temurnoma. Ed. and the preface and dictionary author P. Ravshanov. – T., 1990.  

– 351p. 
52 Parfyonev A. T. Tragedy By Cristafor Marlo: Autoref. Diss.Kand. fill.Nauk. – M., 1965. – 5 p.  
53 Marossi, Justin. Tamerlane. Zavoevatel Mira. – M.: Polygraphizdat, 2010. – 66 s. 
54 Ellis Fermor U.M. Christopher Marlowe. London. 1927. – 13 p.  
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similarity between the barbaric and noble Temur in the work of K. Marlowe and the general who lived with 

the dream of his justice and the Turkic lands in his land as a historical person in the sources of the past. 

Also, we can see that the author used textile motifs not only in the information about Temur's personality, 

but also in the information about his marches. 

Marching from Cairo northward, with his camp 

To Alexandria...(P II, Act I, stage I.) 

Translation: he gathers his troops, U 

He left Cairo for Alexandria. (Z, Y) .  

In the drama, it is said that the land of Egypt was conquered by Timur... But this does not correspond 

to the historical reality. 

RESEARCH METHODOLOGY. Taking into account that the works used by K. Marlowe in 

writing his drama are not historical documents, but heroic novels, there is no doubt that the names of the 

lands conquered by him are misquoted. Because the adventures in these works were not historical events, 

but "heroic fantasies". Therefore, the image of Temur and the facts in this work are completely different 

from the historical person Amir Temur. In order to be able to write works embodying the life and work of 

Amir Temur, to describe the nature of Temur's work, by the method comparison, his mentality as a person, 

to study the environment of that time, historical evidence, science, historical sources, and in-depth study of 

information confirmed by historical sources. the works are listed among the requirements for the writer55. 

It is known that when writing works based on historical events, the main principle of artistic creativity 

is to create realistic and life-like characters, typical for the period depicted, as noted by Academician 

Matyakub Koshjanov: "A writer who works in the historical genre... even if he uses it to the extent required 

by historical reality, he approaches historical evidence as the main source, on this basis the character of a 

historical person is described"56. In the research, when it comes to the nature of works on historical topics, 

it is said to maintain the balance between the historical event and the novel, to convince the reader of the 

historical events in the novel, and the achievement of literature in this place intersects at the point where 

the skill of the writer and the confidence of the reader are combined57.  From these points, it can be 

concluded that K. Marlowe, while introducing the personality of Temur to English literature with his work, 

relied on the artistic texture, did not use historical truth to the extent required, emphasized on adventure 

experiences without looking at historical evidence as the main source gave since these historical data did 

not reach K. Marlowe, it seems to be limited to fictional and oral information. Although Amir Temur was 

used as a prototype for the image of Temur in the work, in fact, K. Marlowe needs names, places, places to 

express his attitude and ideas towards his time, political and religious views, and to shed light on the current 

problems of his time. was It took a worthy person to take charge of this great cause. In these differences, 

the role of legends, which were transferred from mouth to mouth from East to West and underwent certain 

changes along the way, is also important. 

A reader who carefully observes the work of Christopher Marlowe will be convinced that the author 

is the real king, world lover and hero Temur, who wants to show England as an example. It is not surprising 

that many aspects of this historical figure inspired Marlowe. Perhaps he saw in the person of Amir Temur 

such qualities as bravery, bravery and tact, which the medieval English kings had forgotten.  

Tamburlaine: we will not steal upon him cowardly, 

But give him warning and more warriors. (P.I, Act I, Sc.5) 

Meaning: We are not greedy at all 

Warn him of upcoming battles. (Z. Y) 

In the play of the Western writer, Temur is shown as a religious leader, while in the East, Sahibkiran 

is depicted as a ruler who made a great contribution to the development of Islam. About this in “Temur’s 

laws” Jahongir himself says: "I gave development to the religion of God Almighty and the religion of 

Muhammad Mustafa in the world. I strengthened the religion of Islam everywhere and at all times58. 

The main idea of Marlowe's work, which is based on oral sources about Amir Temur, different 

themes and genres, and not on the sources of Orientalist writers, is that ruler ship is not a gift given to man 

 
55 Yakhshieva Z. Historical reality and its artistic interpretation. Neuroquantoiogy / november 2022.Volume 

20 | issue 15 / – 2510-2513 p. 
56 Koshzhonov M. Oybek skill. – Tashkent, 1965. – 96 p.  
57 Rakhmonov N. Historical period landscape. ”Literature and art of Uzbekistan", 2012. – №1. 9. Iron Traps. 

T.: Publishing Press Association named after Ghafur Ghulam.1991. – 24 p. 
58 Temur’s laws. – Tashkent, 1991. –  P. 24. 
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by God, but that every person, even a shepherd, has his own power. it is possible to advance the idea that 

he can reach a high position with his power and intelligence. Like K. Marlowe's work, S. Toshkentdiy’s 

war novel also has a tendency towards sentimentality, because a sentimental image is chosen to attract the 

attention of the reader and viewer. When creating the image of Temur, both creators focused on his physical 

aspects and determination of character, just like the heroes of fairy tales and epics. Possession does not 

negate the laws of creating an artistic work, but serves as an important factor in the full manifestation of 

the goals and intentions of creators. The reason why the image of Temur was depicted as a perfect person 

in the works and sources of the scientists and writers whose works and researches were analyzed above was 

to show him as an example to the uneducated rulers of his time. 

At this point, it should be mentioned that with the honor of independence of Shaqr in the world of 

literature, including the Uzbek literary environment, it has become the responsibility of the Uzbek people 

and nation to widely research the personality of Amir Temur in literature and historical works. The name 

and image of Sahibqiran is giving us new strength in uniting and cementing our people, becoming faithful, 

deeply understanding our national-historical, cultural-educational roots, and building our great future59. 

Indeed, Amir Temur is remembered and studying him is a necessity for his compatriots, where he was born 

and raised. He is needed as a great symbol, as a skilled general who was able to build a centralized state, as 

a wise leader who was able to lead the people to prosperity, as a diplomat who was able to keep the country 

at peace. As a historical person who can be an example to our youth, he is the need of our time and future. 

Writing endless pages about Amir Temur and his dynasty is fun, exciting, and honorable, but also 

extremely responsible. Completing such a difficult task required a huge reserve of knowledge, in addition 

to artistic talent, scientific talent and research60. Among the writers who managed to do such a difficult job, 

Muhammad Ali's services are great. The tetralogy “The great Reign” by his pen is famous as a big epic 

work. From the beginning to the end of the work, Amir Temur is a loving and strict father, a loyal and 

caring husband, a noble friend, a forgiving and generous person, a brave and fearless general, a people-

loving and constructive leader, a just and generous person. appears as a king.  

The Legend and legends about the fact that Amir Temur was a Jahangir who conquered the world and 

did not lose in his battles, as a historical figure and in the style of an artistic hero, an attempt was made to give 

scientific conclusions about the reasons why the supernatural events of the East and West were instilled in his 

creations in various interpretations. So, having studied the works of Ch. Marlowe and Saladin Toshkandiy, the 

artistic heritage of Charles Sanders and Nicolas Rou with the products of creativity of Turkic creators, we came 

to the conclusion that in these works it would be correct to interpret Amir Temur as a type fiction. The 

proportionality between the image of a historical person who has moved into a work and historical events is one 

of the factors that make it appear that it is a historical work or a tissue work of art. 
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Abstract:  This article covers the theoretical and methodological foundations of literary analysis, its historical 

development and methods of scientific interpretation. Also, the three stages of literary analysis - the processes of 

preparation, analysis and generalization - are explained in detail. The article analyzes the differences between two 

types of literary analysis - philological and didactic approaches, their significance in the development of literary and 

aesthetic thinking on a scientific basis. The practical application of literary analysis is demonstrated on the example 

of various classical and modern works, and its role in the formation of national consciousness and spirituality is 

substantiated. 

Keywords: fictional analysis, philological approach, didactic analysis, aesthetic thinking, composition of the 

work, system of images, poetics, artistic method, national consciousness, spiritual education, intertextual analysis. 

Аннотация. В статье рассматриваются теоретико-методологические основы литературного анализа, 

его историческое развитие и методы научной интерпретации. Подробно рассматриваются три этапа 

литературного анализа: подготовка, анализ и обобщение. В статье анализируются различия между двумя 

видами литературного анализа – филологическим и дидактическим, их значение в развитии литературно-

эстетического мышления на научной основе. На примере различных классических и современных 

произведений демонстрируется практическое применение литературного анализа, обосновывается его роль в 

формировании национального самосознания и духовности. 

Ключевые слова: художественный анализ, филологический подход, дидактический анализ, 

эстетическое мышление, композиция произведения, система образов, поэтика, художественный метод, 

национальная идентичность, духовное воспитание, интертекстуальный анализ. 

Annotatsiya. Ushbu maqola adabiy tahlilning nazariy va metodologik asoslarini, uning tarixiy rivojlanishini 

va ilmiy talqin usullarini qamrab oladi. Shuningdek, adabiy tahlilning uch bosqichi - tayyorlash, tahlil qilish va 

umumlashtirish jarayonlari batafsil tushuntirilgan. Maqolada adabiy tahlilning ikki turi - filologik va didaktik 

yondashuvlar o’rtasidagi farqlar, ularning ilmiy asosda adabiy va estetik tafakkurni rivojlantirishdagi ahamiyati tahlil 

qilinadi. Adabiy tahlilning amaliy qo’llanilishi turli klassik va zamonaviy asarlar misolida namoyish etiladi va uning 

milliy ong va ma’naviyatni shakllantirishdagi roli asoslanadi. 

Kalit so’zlar: badiiy tahlil, filologik yondashuv, didaktik tahlil, estetik tafakkur, asar kompozitsiyasi, obrazlar 

tizimi, poetika, badiiy metod, milliy ong, ma’naviy tarbiya, intertekstual tahlil. 

 

INTRODUCTION. The analysis of the fictional work has attracted the attention of the scientists 

since very ancient times. Therefore, it has been variously described by scholars. Fictional analysis in the 

science of literary studies, it has long been the subject of discussion. The works of great scholars reflected 

Islamic-Turkish views on fictional analysis. Art is the highest manifestation of human heuristic activity. 

Fiction occupies a special position among other types of art.61 Because it is a tool that occupies a 

fundamental place in the formation of human spirituality. Fiction, a complex whole of enormous 

multidimensional complexity, turns into an impressive aesthetic-spiritual energy only when it is read, felt 

and realized by the reader. Unfelt, unrecognized beauty cannot affect spirituality. In fact, “The product of 

human activity is a work of art belonging to a certain type of art, such as music, painting, sculpture, theater, 

cinema, applied art. Therefore, the term “work of art” refers to all types of art. Works that concern the art 

of speech, such as poetry, epic, drama, novel, short story, are “literary-artistic works”. But often any poem, 

epic, drama, novel, story, or short story is referred to as a fictional work.”62 A fictional work is an expression 

of reality through images. It reflects a certain aspect of life, giving it a certain integrity. 

MATERIAL AND METHODS. Although a large number of books have been published by 

Western philologists under the title “Interpretation,” there is no clear definition of the concept.  Since the 

80s, the decisive importance of the analysis of the work in literary education became understandable. The 

works of thinkers such as Farabi, Akhmad Taraziy, Navoi, Babur and so on reflected views on artistic 

analysis. Of that realization, the analysis of the work captured in the formation of human spirituality as new 

as "artistic analysis", as a result of the recognition of its high-status philological Sciences appeared and 

 
61 https://eijmr.org/conferences/index.php/eimrc/article/download/1030/1257/2360  
62 Ulug’ov A. Adabiyotshunoslik nazariyasi. – Toshkent: G’afur G’ulom, 2017. – 39 b. 
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philological faculties were included in the educational plans and began to be taught in higher educational 

institutions in a number of republics. In the eyes of Taranosova: “... analysis is a scientific activity that 

contemplates the division of a literary work into a part and elements of thought rather than a direct and easy 

understanding”. Our compatriots, J.Azizov and G. Usova wrote in the work “Theory and practice of literary 

exegesis “that is “Analysis is a scientific explanation aimed at immersing oneself in the artistic logic of a 

literary work.” Unfortunately, philologist experts also noted the culture of artistic analysis is extremely low, 

the skills for analyzing works of art should be formed in young specialists graduating from higher schools. 

This science is being developed theoretically by national literary scholars.  

RESULTS. The analysis of a work of art can be divided into two types, philological and didactic, 

according to the purpose pursued by it. Philological (scientific) analysis is a powerful intellectual activity 

aimed at understanding the logic and aesthetic specificity of a literary work. Didactic analysis is an 

aesthetic-pedagogical activity, carried out to achieve a pedagogical goal, such as the formation of students 

as a harmonious personality. From the above, it is clear that during artistic analysis, three stages must be 

passed: preparation, analysis and conclusion. At the preparatory stage, the text of the work being analyzed 

is studied, its aspects that are subject to analysis and special attention are identified, and the main 

observations are determined. Only then can the second, main stage be successfully implemented. At the 

analysis stage, the main work must be carried out. In this case, the aesthetic factors that ensure the 

attractiveness of the text are examined: the system of symbols, the methods used to show the psyche of the 

characters, the originality of the style of expression, and language features. The aesthetic value of the work 

being analyzed, its role in the development of national artistic thought, and the role of the work in the 

development of the aesthetic consciousness of the nation are determined. At the generalization stage, a 

general conclusion is made about the specific creative aesthetic fate of the work and its role in the 

development of national artistic thought.  Along with the theoretical foundations of fictional analysis, it is 

also necessary to reveal its effectiveness through practical examples. First of all, when analyzing any work 

of art, it is important to distinguish between content layers: plot, composition, system of images, artistic 

time and space, author’s position, idea and concept, language and style. The harmony of these layers 

determines the artistic value of the work. Take, for example, Alisher Navoi’s “Hayrat ul-abror”. Although 

the didactic goal is strong in the analysis of the work, when it is studied through philological analysis, 

personification, thirst, a system of symbols and a complex structure of poetic images are revealed. Also, 

the mystical metaphors used by Navoi in the work deepen the aesthetic meaning of the text. In a similar 

way, a three — step model (preparation–analysis–conclusion) is also effectively used in the analysis of the 

works of Chaucer, Shakespeare, Goethe, Tolstoy or the major figures of Uzbek literature - Chulpan, Abdulla 

Kadiri, Oybek. Take, for example, the novel “O’tkan kunlar” by Kadiri: at the preparatory stage, historical 

sources, the psyche of the Jadid era and social conditions are studied; at the analysis stage, the psychology 

of images, the idea of the National Awakening, the dramatic style of the author are considered; and at the 

final stage, the role of the work in the formation of As another example, when didactic analysis is used in 

the process of school and higher education, through works, aesthetic taste, artistic thinking and skills of 

understanding the national self are formed in students. For example, by analyzing the poem “O’zbegim” 

by Erkin Vohidov in school lessons, a broad picture of the concept of homeland, national values is formed 

in students. In this respect, the didactic approach serves as an important tool of spiritual education. It is also 

important, on the example of the modern literary process, to identify intertextual connections in the process 

of artistic analysis. For example, in Utkir Hoshimov’s “Dunyoning ishlari”, the author's folk oral work, 

Quranic verses, or intertextual allusions to national values give additional layers to the content of the text. 

This situation further increases the level of science of the analysis of the work. It is also important, on the 

example of the modern literary process, to identify intertextual connections in the process of artistic 

analysis.  

DISCUSSION. Literary education, which does not consider working with the text of a work of art 

to be a central issue of its activity, is doomed to failure. Literary education without artistic analysis means 

a person without spirituality, a specialist without knowledge. Since our updated national pedagogy set itself 

the goal of forming high-morale individuals, artistic analysis in literary education is decisive there is no 

doubt that it will matter. In artistic analysis, a philosophical-methodological basis occupies an important 

place. Because without the definition of the way of approach to the world and its phenomena, it is 

impossible to correctly perceive and describe the universe aesthetically. Since the philosophical basis is not 

correct, sometimes the approach to the concepts of bad with good, ugly with beautiful can take a completely 

wrong, non-scientific character. In current uzbek literary studies, analysis is approached mainly based on 
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the philosophy of materialism. As a result, often, the realization of the essence of artistic phenomena, which 

is the product of the Islamic way of thinking, does not make it possible to unravel its secrets. It is known 

that most often our writers and poets compare the work to the child. Indeed, it is worth comparing the birth 

of a work to the birth of a child. Similarly, a work of art is matured in the mind of the creator, put on paper 

when the moment comes, and delivered to the reader. That is, it is no longer possible to create a work 

matured in the creator’s mind, this is what the psychology of creativity assumes. The history of literature 

confirms this with many facts: many creators have not returned from the idea of creating a work that will 

create, knowing that it can cause various grievances in their life, even if it is life-threatening. 

CONCLUSION. In conclusion, it should be noted that the importance of fiction in a person’s life is 

very high. Creative methods in art and literature are actually ways of searching for the human world, its 

previously unrefined aspects. Studies say that there are two ways to artistically embody the human world 

in the art of words: romanticism and realism. This is also actually considered a phenomenon related to 

human nature. Because a person lives both in real life and in the world of dreams. The most unique feelings 

that a person appreciates are embodied in the mind, consciousness, psyche of an immortal human feeling, 

such as humanity, justice, compassion, mutual harmony, friendship, affection, love, and these feelings 

migrate to the hearts of people in love with literature. Fiction is a divine force that can exert a very strong 

influence on humans. Fiction plays a huge role in the upbringing of human feelings and consciousness. 

Together with the authors of works of art, the reader delves into the essence of various aspects of life, 

characters and phenomena, and forms in himself the attitude towards them.  Invites a person to think, think 

and analyze what is happening. 
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Abstract: The emergence of the image of the “little man” in Russian literature dates back to the direction of 

realism. This is a type of literary hero, distinguished by low social status and humble origin. Such a hero usually does 

not have outstanding abilities and talents, strength of character, aspirations and ambitions, and is unable to leave his 

comfort zone and change his life for the better. Writers of that period tried to express in this image an ordinary and 

unremarkable person whose fate is of no importance. The article is devoted to the importance of the little man for 

Russian literature. The purpose of this study is to identify the character traits of the image of the “little man” in 

classical Russian literature and to understand the psychology of this person on the example of images.To achieve this 

goal, the following tasks were set; To define the concept of the “little man”; To identify its main features; To study 

and analyze the works of writers of the 19th and early 20th centuries; 

Object of study: On the example of classical works of Russian literature. 

Subject of study: The artistic uniqueness of the image of the "little man" in Russian literature. 
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Key words: Little man motif, social injustice, inner world of the character, alienation, poverty and humiliation, 

spiritual suffering, individual versus society, psychological depth, realism, ordinary person image 

Аnnotatsiya: Rus adabiyotida “kichik inson” obrazining paydo bulishi realizm yunalishiga borib taqaladi. Bu 

past ijtimoiy mavqe va kamtarin kelib chiqishi bilan ajralib turadigan adabiy qahramon turi. Bunday qahramon odatda 

ajoyib qobiliyat va iste'dodlarga, xarakter kuchiga, intilish va ambitsiyalarga ega emas va o'zining qulaylik zonasidan 

chiqib, hayotini yaxshi tomonga o'zgartira olmaydi. O'sha davr yozuvchilari bu obrazda taqdiri hech qanday ahamiyatga 

ega bo'lmagan oddiy va e'tiborga loyiq bo'lmagan insonni ifodalashga harakat qilishgan. Maqolaning dolizarbligi: kichik 

insonning rus adabiyoti uchun qanchalik ahamiyatli ekanligi etiborga olinadi. Ushbu tadqiqotning maqsadi klassik rus 

adabiyotida "kichik odam" obrazining xarakter hususiyatlarini aniqlash va ushbu shaxs psixologiyasini obrazlar 

misolida tushunishdir. Ushbu maqsadga erishish uchun quyidagi vazifalar qo'yildi: "Kichik odam" tushunchasiga tarif 

berish; Uning asosiy xususiyatlarini aniqlash; XIX va XX asr boshlari yozuvchilarining asarlarini o'rganish va tahlil 

qilish;  

O'rganish obyekti: Rus adabiyoti klassik asarlari misolida. 

O'rganish predmeti: Rus adabiyotida "kichik odam" obrazining badiiy o'ziga xosligi. 

Tayanch so‘zlar: kichik odam obrazi, ijtimoiy adolatsizlik, qahramonning ichki olami, shaxsning 

begonalashuvi, kambag‘allik va xo‘rlanish, ruhiy iztiroblar, shaxs va jamiyat ziddiyati, psixologik tahlil, realizm, 

oddiy inson timsoli. 

Аннотация: Появление образа «маленького человека» в русской литературе восходит к направлению 

реализма. Это тип литературного героя, отличающегося низким социальным статусом и скромным 

происхождением. Такой герой, как правило, не обладает выдающимися способностями и талантами, силой 

характера, стремлениями и амбициями, не способен выйти из зоны комфорта и изменить свою жизнь к 

лучшему. Писатели того периода пытались выразить в этом образе обычного и ничем не примечательного 

человека, чья судьба не имеет значения. Статья посвящена значению маленького человека для русской 

литературы. Цель исследования – выявить черты характера образа «маленького человека» в классической 

русской литературе и понять психологию этого человека на примере образов. Для достижения этой цели были 

поставлены следующие задачи:Определить понятие «маленького человека»; Выявить его основные 

черты;Изучить и проанализировать произведения писателей XIX и начала XX веков; 

Объект исследования: На примере классических произведений русской литературы. 

Предмет исследования: Художественная уникальность образа «маленького человека» в русской 

литературе. 

Ключевые слова: Маленький человек, социальная несправедливость, внутренний мир героя, 

отчуждение личности, бедность и унижение, духовные страдания, конфликт личности и общества, 

психологизм, реализм, образ простого человек. 

 

KIRISH. Bazi insonlar obrazlari deyarli hech qachon ko'p e'tiborni jalb qilmaydi. Ularning hayoti, 

kichik quvonchlari va katta qayg'ulari ahamiyatga ega emasdek tuyuladi. Ammo 19-asrning boshlaridan 

boshlab aynan shu odamlar rus adabiyotida markaziy mavzusiga aylandi. Har bir asar bilan u "quyi" 

tabaqaning hayotini aniqroq va haqqoniyroq tasvirlab berdi.  

"Kichik odam" mavzusi rus adabiyotida tez tez uchrovchi mavzudir. Ularning hayoti,  quvonchlari 

va  qayg'ulari ahamiyatsiz, e'tiborga loyiq emasdek tuyuladi. Ular qanchalik o’z hayotidan mano topaolmay 

hayot kechirishganlaridek  xuddi shunday  vafot etishadi. Lekin aynan ular  vaziyat va qalblarining faryodi 

bilan ba'zan bu dunyoga qarshi kurashishni, adolatga chaqirishni va shunchaki soyada qolishni  to'xtatishni 

boshladilar. "Kichik odam" atamasi odatda ijtimoiy ierarxiyada nisbatan past o'rinni egallagan adabiy 

qahramonlar sinfiga nisbatan qo'llaniladi: kichik amaldor, kambag'al zodagon, ishchi. Adabiyot yanada 

demokratiklashgan sari "kichik odam" obrazi tobora dolzarblashib bordi. "Kichik odam" tushunchasining 

o'zi V. G. Belinskiy tomonidan yaratilgan [1]. 

"Kichik odam" mavzusi ko'plab yozuvchilar tomonidan ko'rib chiqilgan. U doim dolzarb bo'lib 

kelgan, chunki uning maqsadi oddiy odamning hayotini, uning barcha tajribalari, muammolari, tashvishlari 

va kichik quvonchlarini aks ettirishdir. Yozuvchi oddiy odamlarning hayotini ko'rsatish va tushuntirishni 

o'z zimmasiga oladi.Va har bir yozuvchi uni o'ziga xos tarzda taqdim etadi. "Kichik odamlar" dunyosini 

kashf etgan birinchi yozuvchi Nikolay Mixaylovich Karamzin edi [1]. 

Uning "Bednaya Liza" asarini misol qilib ko’rsatish mumkin. Adib qahramonning taqdirini qayg'u 

va hamdardlik bilan hikoya qiladi. Ijtimoiy masalalarni hal qilish sentimentalist yozuvchi uchun juda 

muhim edi. Ijtimoiy tengsizlik va inson qalbining tabiiy murakkabligi Lizaning baxtiga to'sqinlik qiladi. 

Karamzin, ehtimol, rus adabiyotida birinchi bo'lib "kichkina odam"da, "quyi" tabaqa vakili bo'lgan "tirik 

jon"ni kashf etgan. 

Zaiflarni, mazlumlarni va ovozsizlarni himoya qilish - bu adabiyot san'atkorlarining asosiy axloqiy 

vazifasidir. Insonparvarlik, hamdardlik va sezgirlik davr ruhi bilan kuchli aks-sado berdi, chunki adabiyot 
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Ma'rifat davriga xos bo'lgan fuqarolik mavzularidan shaxslarning shaxsiy, shaxsiy hayotiga o'tib, e'tiborini 

asosan shaxsning ichki dunyosiga qaratdi. Karamzin ilgari noma'lum bo'lgan mavzuni o'rganishda birinchi 

qadam qo'yib, "kichkina odamlar" haqida ulkan asarlar tsiklini boshladi. 

"Kichkina odam" tipining umumiy xususiyatlari 

Xo'sh, "kichik odam" kim? Bu bo'yi o'rtachadan pastroq bo'lgan odam emas. Kichkina odam - bu 

iroda yoki o'ziga ishonchsiz odam turi. Odatda, ular o'zini tuta biladigan, chekkada yuradigan va 

mojarolarni yoki boshqalarga zarar yetkazishni yoqtirmaydigan odamlar. Adabiy asarlarda bunday odamlar 

odatda quyi sinflarda uchraydi va hech qanday qiymatni anglatmaydi. Bu adabiy asarlarda bu personajning 

psixologik tavsifi. Biroq, yozuvchilar ularni hammani o'zlarining ahamiyatsizligiga ishontirish uchun emas, 

balki hammaga bu "kichik odam" ham o'z ichida har bir o'quvchi uchun tushunarli bo'lgan ulkan dunyoga 

ega ekanligini yetkazish uchun tasvirlashgan. Ularning hayoti bizning qalbimiz bilan aks-sado beradi. Ular 

atrofdagi dunyo tomonidan tan olinishga loyiqdirlar [9]. 

Bu odam ijtimoiy jihatdan kichik, chunki ular ierarxik narvonning pastki pog'onalaridan birini 

egallaydi. Ularning jamiyatdagi o'rni yoki sezilmaydi yoki umuman ko'rinmaydi. Inson "kichik" deb 

hisoblanadi, chunki ularning ma'naviy hayoti va intilishlari dunyosi juda tor, qashshoq va har xil taqiqlarga 

to'la. Ular uchun tarixiy va falsafiy muammolar mavjud emas. Ular o'zlarining hayotiy manfaatlarining tor 

va yopiq doirasida mavjud. Rus adabiyotidagi "kichik odam" mavzusi eng yaxshi gumanistik an'analar 

bilan bog'liq. Yozuvchilar odamlarni har bir inson baxtga va hayotga o'z nuqtai nazariga ega ekanligi haqida 

o'ylashga undaydilar. "Kichik odam" o'zini himoyasiz deb topdi; hatto davlat ham unga yordam berishni 

istamadi. U o'z vaziyatini o'zgartirish qobiliyatiga ega emas edi. 

"Kichik odam" shubhasiz dramatik qahramon, lekin u komik elementlarga ham ega bo'lishi mumkin. 

"Kichik odam"dagi komik element shunchaki uning dramatik tabiatining chuqurligini ta'kidlaydi va ochib 

beradi. "Kichik odamlar"ning insoniy qadr-qimmati masalasi martaba masalasi bilan chambarchas bog'liq 

[4]. 

"Kichik odam" mavzusi odatda falokat, baxtsizlik yoki haqorat hikoyasi sifatida tuzilgan ma'lum bir 

syujet rivojlanishini va ma'lum bir mojaroning mavjudligini nazarda tutadi: "kichik odam" va "imtiyozli 

shaxs". "Kichik odam" fojiasini tasvirlash ko'pincha ijtimoiy muhitga e'tibor berish bilan bog'liq, chunki 

aynan shu narsa "kambag'al odamlar"ning fojiali ahvolini belgilaydi. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Ushbu maqolada qiyosiy-tipologik metod, badiiy-tahliliy 

metod, kontekstual tahlil, konseptual yondashuv, lingvopoetik metod metodlaridan foydalanildi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. N.V. Gogolning  hikoyalaridagi "Kichkina inson".N.V. Gogolning 

asarlarida keyinchalik mashhur bo'lgan kichkina odamning mavzusi va obrazini yorqin o'rganadi.Kichkina 

odam hikoyalarning markaziy mavzusi. U "xushmuomala, muloyim" deb tarjima qilinadigan kulgili Akaki 

ismli kichik amaldor sifatida paydo bo'ladi. Muallif unga o'ziga xos ko'rinish bergan: u past bo'yli, 

ajinlangan, qizg'ish sochlari orasidan kal dog' chiqib turadi. Akaki kotib bo'lib ishlaydi, shunchaki matnlarni 

tuzatishsiz ko'chiradi. U juda kamtar, mehnatkash, mehnatsevar va mehribon, ammo hech kim uning 

fazilatlarini sezmaydi. Bu kichkina odamning ishdan tashqari hayoti yo'q, shuning uchun u uyga kelganida 

yana matnlarni nusxalashga o'tiradi. Uning ahamiyatsiz shaxsiyati uni hamkasblari tomonidan qayta-qayta 

masxara qilinishiga va bezorilikka uchrashiga olib keldi.Avvaliga kichkina odam hikoyaning kulgili 

qahramoniga o'xshaydi, ammo keyinchalik uning roli fojiali ekanligi ma'lum bo'ladi. Muallif kichkina 

odamning umidsizlik, og'riq va qo'rquvini tasvirlaydi, go'yo u ham boshdan kechirishga haqli ekanligini 

aytmoqchi bo'lgandek; u ham kimdirdir. N.V. Gogol kotibni umuman masxara qilmaydi; u unga achinib, 

kichkina odamga hamdardlik bilan munosabatda bo'ladi. Axir, Akaki o'zini himoya qila olmadi, faqat nima 

uchun bezorilik qilinayotganini so'radi.Vaqt uchun maxsus tikilgan yangi palto burilish nuqtasiga aylanadi. 

O'sha kundan boshlab kotib o'ziga ishonch va ilgari uni e'tiborsiz qoldirgan hamkasblarining hayratiga 

sazovor bo'ladi. Palto uni tenglashtiradiganga o'xshaydi, garchi aslida Akaki Akakievich avvalgidek, 

hamkasblari bilan bir xil odam bo'lib qoladi. Palto yaxshiroq hayot ramziga aylanadi, shuning uchun 

buyumning o'g'irlanishi haqiqiy fojiaga aylanadi. Biroq, yo'qotishdan keyin hech kim kichkina odamga 

adolatni tiklashga yordam bermadi va u hamma tomonidan unutilib vafot etdi. Akakining o'limi bo'lim 

ishiga hech qanday ta'sir ko'rsatmadi; u osongina almashtirildi. Bo'limdagi hech kim kichkina odamning 

o'limidan ta'sirlanmadi.Gogol bu qahramonni ta'kidlash orqali jamiyatning yuqori tabaqadan 

tashqaridagilarga befarqligiga e'tibor qaratishga harakat qiladi. Kichkina odam oxir-oqibat o'limdan keyin 

ajoyib bo'lsa-da, g'alabaga erishadi - ammo baribir g'alaba qozonadi. Yuqori martabali amaldordan katta 

paltoni tortib olgan Akakining arvohi uni katta paltosiz kimligi haqida o'ylashga va hammaga avvalgidan 

ko'ra yaxshiroq munosabatda bo'lishga majbur qiladi. 
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A.S. Pushkinning "Stansiya kuzatuvchisi”asaridagi "Kichkina odam" obrazi 

Pushkin "kichkina odam"ni ilk bor ob'ektiv va haqqoniy ravishda tasvirlagan. "Stansiya kuzatuvchisi 

" qahramoni sentimental hayollardan xoli; uning o'zining beqaror hayoti bilan bog'liq o'z qayg'ulari bor. 

"Stansiya kuzatuvchisi " syujeti odatiy ijtimoiy mojaroni ifodalaydi, oddiy odam Samson Vyrinning fojiali 

taqdirining individual holati orqali ochib berilgan voqelikning keng umumlashuvini ifodalaydi. Qayerdadir 

chorrahada kichik pochta stansiyasi joylashgan. 14-darajali amaldor Samson Virin bu yerda qizi Dunya 

bilan yashaydi. Uning hayotini yoritadigan yagona quvonchi bu uning qizi.  Dunya unga oddiy uy xo'jaligini 

boshqarishda yordam beradi. U nevaralariga qarash va qarilik davrini oilasi bilan o'tkazish umidida oddiy 

insoniy baxtni orzu qiladi. Ammo taqdir uni dahshatli sinovga duchor qiladi.Eng dahshatlisi shundaki, 

Dunya bilan o'z xohishi bilan uyini tark  ketgan. Yangi, boy hayot ostonasidan o'tib, u otasidan voz kechdi. 

Samson Virin "yo'qolgan qo'zichoqni qaytarish" uchun Sankt-Peterburgga boradi, ammo Dunyaning uyidan 

quvib chiqariladi. Kuyovi "cholning yoqasidan kuchli qo'li bilan ushlab, zinapoyaga itarib yuboradi". 

Bechora ota! Qanday qilib u boy kuyovi bilan raqobatlasha oladi!  

Virin endi kurashishga qodir emas edi. U "bu haqda o'ylab ko'rdi, taslim bo'ldi va taslim bo'lishga 

qaror qildi." Sevimli qizini yo'qotgandan so'ng, Samson hayotda o'zini yo'qotdi, ichkilikka berilib ketdi va 

qizini sog'inib, uning fojiali taqdiri uchun qayg'urib vafot etdi.Pushkin hikoyaning boshida unga o'xshash 

odamlar haqida shunday yozadi: "Ammo, keling, adolatli bo'laylik, ularning ahvolini tushunishga harakat 

qilaylik va ehtimol biz ularni ancha yumshoqroq baholaymiz." 

A.P. Chexovning "Amaldorning o'limi" asaridagi "Kichkina odam" 

A.P. Chexovning " Amaldorning o'limi " hikoyasi - bu muallif an'anaviy rus adabiy muammosini 

kulgi prizmasi orqali ko'rib chiqadigan latifaviy asar. Hatto birinchi o'qishda ham dramatik syujet va 

hikoyaning kulgili ohangi o'rtasidagi aniq tafovut diqqatga sazovordir. Bir tomondan, sarlavhaning o'zi 

rasmiy Chervyakov hikoya oxirida o'lishini aniq ko'rsatib beradi (sarlavhadagi birinchi so'z "o'lim", 

hikoyadagi oxirgi so'z "o'ldi", shu bilan qahramonning o'limiga asoslangan halqaga o'xshash 

kompozitsiyani yaratadi). Biroq, voqeaning o'zi va qahramonning o'limi sababi shunchalik bema'nikiki, 

fojiali hikoya hazilga o'xshaydi [6].Bir kuni, konsert zalida o'tirganida, Chervyakov aksirib, tasodifan 

oldida o'tirgan generalga sachratdi. Bu hikoyaning asosiy g'oyasini yakunlaydi va Chervyakovning 

generaldan uzr so'rashga urinishlaridan iborat harakatning rivojlanishini boshlaydi. Aynan shu yerda 

Chexovning "kichik odam" obrazini qayta ishlashdagi innovatsiyasi rol o'ynaydi: qahramondan besh marta 

uzr so'rash, boshliqlari oldida ezilish yoki kechirim so'rash so'ralmaydi, chunki general aslida bunga 

ahamiyat bermaydi, unga nisbatan hech qanday gina saqlamaydi va nima bo'lganini unutishga harakat 

qiladi. Ammo u muvaffaqiyatsizlikka uchraydi, chunki voqea uchun mas'ul bo'lgan odam unga nafaqat 

o'zining xatosini eslatishga, balki generalni chuqur aybdorligiga ishontirishga ham har tomonlama harakat 

qiladi. General esa uni yo'qotib, Chervyakovni yana bir bor uning uzrlarini tinglashdan bosh tortib, jo'natib 

yuborganida, kichkina odamning dunyosi qulab tushadi; u martabaga hurmat yuqori lavozimli amaldor 

uchun qanday salbiy bo'lishi mumkinligini tushunolmaydi.Bu voqea Chervyakovni asabiy tushkunlikka 

tushirishga majbur qiladi. Natijada, amaldor tushkunlikka tushib, o'yga cho'mib, uyiga qaytib, divaniga 

yotadi va shunchaki o'ladi. Uning yuragi kuchli his-tuyg'ular zo'riqishiga dosh berolmay, urishdan to'xtaydi. 

Ahmoqona his-tuyg'ular! Nega u vaziyatni bunchalik jiddiy qabul qildi? Agar o'ylab ko'rsangiz, bu juda 

oddiy: u o'zini muvaffaqiyatsiz, kechirib bo'lmaydigan achinarli kichkina odam deb hisoblardi. Uni bunday 

aqldan ozishga - oddiy o'limga aynan o'z his-tuyg'ulari olib keldi. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Chexov odatda insoniy illatlarni masxara qilar edi va bu holat 

ham bundan mustasno emas edi. Muallifning o'zi ham kimdir boshqa odam oldida o'zini bunchalik 

sharmanda qilib, kechirim so'rab, allaqachon kechirilganini anglamaganini tushunolmasdi. Aynan shu 

uchun Chervyakov jazolandi; vaziyat uning hayotiga zomin bo'ldi.Ko'rinib turibdiki, "Amaldorning 

o'limi"dagi Chervyakov kichik inson sifatida tasvirlangan. U tashqi ko'rinishidan mayda emas edi; 

aksincha, u ijtimoiy mavqeiga qaramay, yuragida mayda edi. Qanday bo'lmasin, hatto mayda odam ham 

o'z qadriyatlari va axloqiga ega bo'lgan shaxs bo'lib qoladi."Amaldorning o'limi" sarlavhasi jismoniy o'lim 

haqida emas, balki ma'naviy halokat haqida gapiradi. Ixtiyoriy ravishda qiynalish va o'zini xo'rlash, 

shuningdek, amaldorning generalni o'z aybiga ishontirishga urinishidagi qat'iyatliligi insoniy qadr-

qimmatning to'liq yo'qolishini ko'rsatadi. Hikoyaga shunday nom berish orqali Chexov nafaqat fitnani 

darhol "yo'q qildi", qahramonning keyingi taqdirini ochib berdi. 

XULOSA. "Kichkina odam" - bu rus adabiyotida realizmning paydo bo'lishi bilan, ya'ni 1820 va 

1830-yillarda paydo bo'lgan adabiy qahramon turi.Bu qahramonning asosiy xususiyatlari quyidagilarni o'z 

ichiga oladi: 
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Himoyasizlik; 

Huquqlarning yo'qligi; 

Jamiyatga ko'rinmaslik; 

Qashshoqlik; 

Xorlanish; 

Do'stonalik; 

Fojiali taqdir; 

Hozirgi voqealarni yorqin idrok etish; 

Mehnatsevarlik, o'z ishiga yopishib olish; 

Hayotini o'zgartirishni istamaslik; 

Favqulodda qobiliyatlarga ega emas. 

Xulosa qilib aytganda, biz "kichik odam" kim va u nimani ifodalaydi degan xulosaga kelishimiz 

mumkin. 

Avvalo, shuni ta'kidlash kerakki, "kichik odam" mavzusi,  asarlarda paydo bo'lganidan beri, bugungi 

kungacha eng muhim va dolzarb mavzulardan biriga aylandi. Hozirgi kunda qahramonlarning his-tuyg'ulari 

va kechinmalari mavzusiga tegmaydigan, o'z davrida yashayotgan oddiy odam ichida har kuni avj 

olayotgan ichki his-tuyg'ular bo'ronining ahamiyatini ko'rsatmaydigan bironta ham kitob yo'q. Xo'sh, oxir-

oqibat, bu "kichik odam" kim?Ular tashqi sharoitlar yoki atrof-muhit tomonidan yolg'izlik va melanxoliya 

tubiga tushib qolgan odam bo'lishi mumkin. Yoki ular o'zlarini boshlariga tushgan baxtsizlikdan 

qutqarishga urinmagan odam bo'lishi mumkin. Kichkina odam odatda muhim narsani anglatmaydi. 

Ularning yuqori ijtimoiy mavqei, katta boyligi yoki keng aloqalari yo'q. Ularning taqdiriga turli yo'llar bilan 

erishish mumkin. 

Ammo, oxir-oqibat, har bir kichkina odam o'z muammolari, o'z tajribalari bilan to'liq shaxsdir. 

Hamma narsani yo'qotish va hayot tomonidan xuddi shunday zulmga uchrash qanchalik osonligini yodda 

tutish muhimdir. Ular, shuningdek, imtiyozlaridan qat'i nazar, najotga yoki hech bo'lmaganda oddiy 

tushunishga loyiq shaxslardir. 
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Abstract:  In this article written about the process of applying digital technologies in English language 

classes at higher education institutions to develop an effective methodology for applying digital technologies in 

English language classes and to experimentally substantiate their impact on the development of students’ language 

skills. Furthermore, study systematized the theoretical and methodological foundations of applying digital 

technologies in English language teaching and identified the most effective digital tools. In this thesis told about the 

experimental results demonstrated that the application of digital technologies improved students’ listening skills, 

reading skills, speaking skills and writing skills Students’ learning motivation increased significantly. 
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Key words: digital technologies, English language teaching, e-learning, interactive platforms, language skills, 

teaching methodology, LMS systems, mobile applications, blended learning, communicative competence. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada oliy ta'lim muassasalarida ingliz tili darslarida raqamli texnologiyalarni qo'llash 

jarayoni haqida yozilgan bo'lib, ingliz tili darslarida raqamli texnologiyalarni qo'llashning samarali metodologiyasini 

ishlab chiqish va ularning talabalarning til ko'nikmalarini rivojlantirishga ta'sirini eksperimental ravishda asoslash 

maqsad qilingan. Bundan tashqari, tadqiqotda ingliz tilini o'qitishda raqamli texnologiyalarni qo'llashning nazariy va 

metodologik asoslari tizimlashtirildi va eng samarali raqamli vositalar aniqlandi. Ushbu dissertatsiyada raqamli 

texnologiyalarni qo'llash talabalarning tinglash, o'qish, gapirish va yozish ko'nikmalarini yaxshilaganligi ko'rsatilgan 

eksperimental natijalar haqida so'z boradi. Talabalarning o'rganishga bo'lgan motivatsiyasi sezilarli darajada oshdi. 

Kalit so'zlar: raqamli texnologiyalar, ingliz tilini o'qitish, elektron ta'lim, interaktiv platformalar, til 

ko'nikmalari, o'qitish metodologiyasi, LMS tizimlari, mobil ilovalar, aralash o'rganish, kommunikativ kompetentsiya. 

Аннотация: В данной статье рассматривается процесс применения цифровых технологий в 

преподавании английского языка в высших учебных заведениях с целью разработки эффективной 

методологии использования цифровых технологий в обучении английскому языку и экспериментального 

обоснования их влияния на развитие языковых навыков студентов. Кроме того, в исследовании 

систематизированы теоретические и методологические основы применения цифровых технологий в 

преподавании английского языка и определены наиболее эффективные цифровые инструменты. В работе 

представлены экспериментальные результаты, демонстрирующие, что применение цифровых технологий 

улучшило навыки аудирования, чтения, говорения и письма студентов. Значительно повысилась мотивация к 

обучению студентов. 

Ключевые слова: цифровые технологии, преподавание английского языка, электронное обучение, 

интерактивные платформы, языковые навыки, методика преподавания, системы управления обучением 

(LMS), мобильные приложения, смешанное обучение, коммуникативная компетентность. 

 

The empirical investigation of digital technology effectiveness in English language teaching 

requires a rigorous research design that enables systematic data collection, valid measurement of learning 

outcomes, and reliable interpretation of results. This section presents the methodological framework 

employed in the current study, including the research design, participant characteristics, research 

instruments, experimental procedures, and data analysis methods. The design of this pedagogical 

experiment was guided by established principles of educational research methodology and aligned with 

best practices in second language acquisition research. 

This study employed a quasi-experimental research design with a pretest-posttest control group 

configuration. According to Creswell, quasi-experimental designs are appropriate when random assignment 

of participants to groups is not feasible, as is often the case in educational settings where intact classes must 

be used.63 The quasi-experimental approach enables researchers to examine cause-and-effect relationships 

while acknowledging the practical constraints of conducting research in authentic educational 

environments. Cohen, Manion, and Morrison emphasize that quasi-experimental designs, when properly 

implemented with appropriate controls, can provide valuable evidence regarding the effectiveness of 

educational interventions.64 The current study utilized a mixed-methods approach, combining quantitative 

data from standardized tests and questionnaires with qualitative data from classroom observations, thereby 

providing a comprehensive picture of the implementation and outcomes of digital technology integration. 

Dorney advocates for mixed-methods research in applied linguistics, arguing that the combination 

of quantitative and qualitative approaches can compensate for the limitations of each method while 

capitalizing on their respective strengths.65 The quantitative component of this study provides statistical 

evidence regarding the effectiveness of digital technology integration on measurable learning outcomes, 

while the qualitative component offers insights into the processes and contextual factors that may influence 

these outcomes. Brown similarly supports the use of mixed methods in TESOL research, noting that such 

approaches are particularly valuable for investigating complex educational phenomena that cannot be fully 

captured through a single methodological lens.66 

Table 1. 

 
63Creswell, J.W. (2014). Research Design: Qualitative, Quantitative, and Mixed Methods Approaches (4th ed.). Los 

Angeles: SAGE Publications, pp. 155-178. 
64Cohen, L., Manion, L., & Morrison, K. (2018). Research Methods in Education (8th ed.). London: Routledge, pp. 

345-382. 
65Dörnyei, Z. (2007). Research Methods in Applied Linguistics: Quantitative, Qualitative, and Mixed Methodologies. 

Oxford: Oxford University Press, pp. 116-140. 
66Brown, J.D. (2014). Mixed Methods Research for TESOL. Edinburgh: Edinburgh University Press, pp. 78-95. 
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Overview of Research Design 

Component Description 

Research Type Quasi-experimental with mixed-methods approach 

Research Setting Bukhara State University, Department of Foreign Languages 

Duration One academic semester (16 weeks): September 2024 – December 2024 

Total Participants 60 students (30 experimental group + 30 control group) 

Proficiency Level Intermediate (B1-B2 according to CEFR) 

Independent Variable Integration of digital technologies (LMS, mobile apps, interactive platforms) 

Dependent Variables Language proficiency (listening, reading, speaking, writing); learning 

motivation 

Data Collection 

Methods 

Pre-test, post-test, questionnaire survey, classroom observation 

Data Analysis Independent samples t-test, paired samples t-test, descriptive statistics (SPSS 

26.0) 

 

The study employed multiple instruments to collect both quantitative and qualitative data. Bachman 

and Palmer emphasize the importance of using valid and reliable assessment instruments in language testing 

research, noting that the quality of research findings depends directly on the quality of the measures used.67 

The primary instruments used in this study included: (1) a standardized English proficiency test 

administered as both pre-test and post-test to measure changes in language skills; (2) a questionnaire survey 

to assess students' attitudes, motivation, and perceptions regarding digital technology use; and (3) a 

classroom observation protocol to document implementation processes and student engagement. The 

English proficiency test was designed to assess all four language skills (listening, reading, speaking, and 

writing) and consisted of tasks aligned with CEFR B1-B2 level descriptors. The test was piloted with a 

separate group of students to establish reliability, yielding a Cronbach's alpha coefficient of 0.87, indicating 

good internal consistency. 

Quantitative data were analyzed using IBM SPSS Statistics version 26.0. Pallant provides 

comprehensive guidance on statistical analysis procedures appropriate for educational research, including 

the assumptions that must be checked before applying parametric tests.68 Descriptive statistics (means, 

standard deviations, frequencies) were calculated to summarize participant characteristics and test scores. 

Independent samples t-tests were used to compare the experimental and control groups on pre-test scores 

(to verify initial equivalence) and post-test scores (to determine the effect of the intervention). Paired 

samples t-tests were used to examine within-group changes from pre-test to post-test. Effect sizes were 

calculated using Cohen's d to provide a standardized measure of the magnitude of differences between 

groups. The significance level was set at p < 0.05 for all statistical tests. 

Experimental Procedures: Chapelle and Sauro emphasize the importance of carefully 

documenting the technological interventions used in CALL research to enable replication and facilitate 

interpretation of results.69 The experimental group received English language instruction that systematically 

integrated digital technologies throughout the 16-week semester. The digital tools employed included 

Google Classroom as the learning management system for course organization and assignment submission; 

Quizlet for vocabulary learning through spaced repetition; Kahoot! for interactive grammar and vocabulary 

review; YouTube and TED Talks for listening practice with authentic materials; Flipgrid for asynchronous 

speaking practice; Google Docs for collaborative writing activities; and ELSA Speak for pronunciation 

training. The control group received instruction covering the same curriculum content using traditional 

teaching methods without systematic digital technology integration. Both groups were taught by the same 

instructor to minimize teacher-related confounding variables, and both groups followed the same syllabus 

and learning objectives. 

 
67Bachman, L.F., & Palmer, A.S. (2010). Language Assessment in Practice. Oxford: Oxford University Press, pp. 

201-245. 
68Pallant, J. (2020). SPSS Survival Manual: A Step by Step Guide to Data Analysis Using IBM SPSS (7th ed.). 

London: Routledge, pp. 210-235. 
69Chapelle, C.A., & Sauro, S. (2017). The Handbook of Technology and Second Language Teaching and Learning. 

Hoboken: Wiley-Blackwell, pp. 478-495. 
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Table 2.  

Digital Technologies Used in the Experimental Group 

Digital Tool Purpose Frequency of Use Target Skills 

Google Classroom Course management, assignments, 

materials 

Daily All skills 

(organization) 

Quizlet Vocabulary learning, flashcards, 

games 

3-4 times per week Vocabulary, Reading 

Kahoot! Interactive quizzes, grammar review 2 times per week Grammar, 

Vocabulary 

YouTube / TED 

Talks 

Authentic listening materials 2-3 times per week Listening, 

Vocabulary 

Flipgrid Video responses, oral presentations Weekly Speaking, 

Pronunciation 

Google Docs Collaborative writing, peer feedback 2 times per week Writing, Grammar 

ELSA Speak AI pronunciation training 3 times per week 

(homework) 

Speaking, 

Pronunciation 

Grammarly Writing feedback, error correction For all writing tasks Writing, Grammar 

The research design and methodology described in this section provide a rigorous framework for 

investigating the effectiveness of digital technology integration in English language teaching. The quasi-

experimental design with pretest-posttest control group configuration enables comparison of learning 

outcomes between students who received technology-enhanced instruction and those who received 

traditional instruction. The use of multiple data collection instruments and mixed-methods analysis allows 

for comprehensive examination of both the quantitative outcomes and the qualitative processes involved in 

technology integration. The following section will present the results obtained from this experimental study 

and discuss their implications for English language teaching practice. 

Totally, this section presents the results obtained from the pedagogical experiment conducted to 

investigate the effectiveness of digital technology integration in English language teaching. The findings 

are organized into three main areas: overall language proficiency outcomes comparing the experimental 

and control groups; skill-specific results examining the impact on listening, reading, speaking, and writing 

abilities; and student motivation and attitudes toward technology-enhanced learning. Statistical analyses 

were performed using SPSS version 26.0, with significance levels set at p < 0.05. Effect sizes are reported 

using Cohen's d to provide standardized measures of the practical significance of observed differences. 

 

Table 3.  

Student Motivation and Attitudes Survey Results (Experimental Group, n=30) 

Survey Item Mean SD Agreement % 

Digital technologies made English learning more enjoyable 4.47 0.68 93% 

I felt more motivated to study English using digital tools 4.33 0.76 90% 

Digital technologies helped me practice English outside of class 4.60 0.56 97% 

I gained more confidence in my English abilities 4.20 0.81 87% 

The feedback from apps (Grammarly, ELSA) was helpful 4.37 0.72 90% 

Interactive activities (Kahoot!, Quizlet) were engaging 4.53 0.63 93% 

I would recommend technology-enhanced English courses to others 4.50 0.68 93% 

I plan to continue using these digital tools for English learning 4.43 0.73 90% 

Overall Mean 4.43 0.70 92% 

Note: Scale: 1 = Strongly Disagree, 2 = Disagree, 3 = Neutral, 4 = Agree, 5 = Strongly Agree 

The survey results presented in Table 3 indicate overwhelmingly positive student attitudes toward 

technology-enhanced English learning. The overall mean score of 4.43 out of 5.0, with 92% of students 

expressing agreement or strong agreement across all items, suggests that digital technology integration was 

well-received by learners. Particularly noteworthy is the high agreement rate (97%) for the item regarding 

practice opportunities outside of class, indicating that digital technologies successfully extended learning 

beyond the formal classroom environment. Lai and Zheng emphasize the importance of self-directed use 
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of mobile devices for language learning beyond the classroom, noting that such extended practice can 

significantly contribute to language development.70 

The findings of this experimental study provide strong empirical support for the effectiveness of 

systematic digital technology integration in English language teaching. The experimental group's 

significantly higher post-test scores, substantial effect sizes, and positive attitudinal responses collectively 

suggest that technology-enhanced instruction offers meaningful advantages over traditional teaching 

methods. These results are consistent with the theoretical frameworks discussed in Chapter I, which posit 

that digital technologies can enhance language learning by providing increased exposure to comprehensible 

input, facilitating meaningful interaction, enabling extensive practice opportunities, and supporting learner 

autonomy and motivation. 

The experimental findings have important implications for English language teaching practice in 

higher education institutions. The practical recommendations derived from the study emphasize the value 

of adopting blended learning approaches that combine face-to-face instruction with systematic use of digital 

platforms, incorporating spaced repetition applications for vocabulary learning, leveraging authentic audio-

visual materials for listening instruction, extending speaking practice through asynchronous recording tools 

and pronunciation applications, and integrating automated feedback tools alongside teacher and peer 

feedback for writing development. The study also highlights the importance of teacher professional 

development in ensuring successful technology integration, as effective implementation requires not only 

access to appropriate tools but also the pedagogical knowledge to use them effectively. Overall, the 

experimental results provide strong empirical support for the broader integration of digital technologies in 

English language curricula and demonstrate that such integration, when implemented systematically and 

guided by sound pedagogical principles, can significantly enhance both learning outcomes and learner 

motivation. 

 
References: 

1. Creswell, J.W. (2014). Research Design: Qualitative, Quantitative, and Mixed Methods Approaches (4th 

ed.). Los Angeles: SAGE Publications, pp. 155-178. 

2. Cohen, L., Manion, L., & Morrison, K. (2018). Research Methods in Education (8th ed.). London: 

Routledge, pp. 345-382. 

3. Dörnyei, Z. (2007). Research Methods in Applied Linguistics: Quantitative, Qualitative, and Mixed 

Methodologies. Oxford: Oxford University Press, pp. 116-140. 

4. Brown, J.D. (2014). Mixed Methods Research for TESOL. Edinburgh: Edinburgh University Press, pp. 

78-95. 

5. Bachman, L.F., & Palmer, A.S. (2010). Language Assessment in Practice. Oxford: Oxford University 

Press, pp. 201-245. 

6. Pallant, J. (2020). SPSS Survival Manual: A Step by Step Guide to Data Analysis Using IBM SPSS (7th 

ed.). London: Routledge, pp. 210-235. 

7. Chapelle, C.A., & Sauro, S. (2017). The Handbook of Technology and Second Language Teaching and 

Learning. Hoboken: Wiley-Blackwell, pp. 478-495. 

8. Lai, C., & Zheng, D. (2018). Self-directed use of mobile devices for language learning beyond the 

classroom. ReCALL, 30(3), 299-318. 

9. Decree of the President of the Republic of Uzbekistan No. PF-60 "On the Development Strategy of New 

Uzbekistan for 2022-2026" dated January 28, 2022. 

10. Blake, R.J. (2013). Brave New Digital Classroom: Technology and Foreign Language Learning. 

Washington: Georgetown University Press. 

11. Dudeney, G., & Hockly, N. (2007). How to Teach English with Technology. Harlow: Pearson Education. 

12. Kukulska-Hulme, A., & Shield, L. (2008). An overview of mobile assisted language learning. ReCALL, 

20(3), 271-289. 

13. Stockwell, G. (2012). Mobile-Assisted Language Learning. In M. Thomas, H. Reinders, & M. Warschauer 

(Eds.), Contemporary Computer-Assisted Language Learning. London: Bloomsbury. 

14. Hapsari, A.S. (2019). The use of digital technologies in English language teaching. Journal of English 

Education, 7(2), 134-141. 

15. Ahmadjonova, E.T. (2020). Innovative methods of teaching English in higher education. European 

Journal of Research and Reflection in Educational Sciences, 8(4), 56-62. 

 
70Lai C., & Zheng, D. (2018). Self-directed use of mobile devices for language learning beyond the classroom. 

ReCALL, 30(3), 299-318. 



 

94 94 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

XORIJIY  FILOLOGIYA 

16. Vygotsky, L.S. (1978). Mind in Society: The Development of Higher Psychological Processes. 

Cambridge, MA: Harvard University Press. 

17. YZ Rashidovna. Activities Of Female Scientists, Scholars In The Research Of Timur Studies: 

Chronology And Education.Ustozlar uchun 1 (1), 217-220.2025 

18. YZ Rashidovna. Ingliz Va O’zbek Temurshunosligi Tadriji Va Taraqqiyoti. Hamkor konferensiyalar 1 

(14), 1124-1127.2025 

 

Recommended for publication by Z. Yakhsyyeva 
 

 

LINGUISTIC FEATURES OF CONVERSION IN ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES 

 

Musurmonova F.A., 

Turon universiteti 2 kurs magistranti 

0009-0003-0636-5393 

 farzonamusurmonova1909@gmail.com 

 
Abstract: This article represents one of the first systematic attempts to provide a comprehensive contrastive 

analysis of conversion in English and Uzbek languages. The study identifies typological constraints and possibilities 

for conversion in an agglutinative language compared to an analytical one. The high productivity of conversion in 

English and the specific features of this phenomenon in Uzbek have been scientifically substantiated. In the thesis 

used descriptive analysis, comparative-typological method, componential analysis, contextual analysis, and statistical 

analysis. The research material comprises lexicographic sources, linguistic corpora, and authentic texts in both 

languages. 

Key words: conversion, word-formation, zero derivation, nominalization, verbalization, substantivization, 

English language, Uzbek language, comparative analysis, typology, analytical language, agglutinative language. 

Annotatsiya: Ushbu maqolada ingliz va o‘zbek tillarida konversiyaning qiyosiy-tipologik tahlilini amalga 

oshirish maqsadida analitik va agglyutinativ tillarda konversiyaning tipologik cheklovlari va imkoniyatlari aniqlandi. 

Ingliz tilida konversiyaning yuqori mahsuldorligi va o‘zbek tilida bu hodisaning o‘ziga xos xususiyatlari ilmiy tahlilga 

tortildi. Tavsifiy tahlil, qiyosiy-tipologik metod, komponent tahlili, kontekstual tahlil va statistik tahlil metodlaridan 

foydalanilgan holda  

Kalit so’zlar: konversiya, so‘z yasalishi, nol derivatsiya, nominalizatsiya, verbalizatsiya, substantivatsiya, 

ingliz tili, o‘zbek tili, qiyosiy tahlil, tipologiya, analitik til, agglyutinativ til. 

Аннотация: Тезис представляет собой одну из первых систематических попыток провести 

комплексный сопоставительный анализ конверсии в английском и узбекском языках. В исследовании 

выявлены типологические ограничения и возможности конверсии в агглютинативном языке по сравнению с 

аналитическим. Научно обоснована высокая продуктивность конверсии в английском языке и специфические 

особенности данного явления в узбекском языке. в исследовании использованы описательный анализ, 

сравнительно-типологический метод, компонентный анализ, контекстуальный анализ и статистический 

анализ. Материалом исследования послужили лексикографические источники, лингвистические корпуса и 

аутентичные тексты на обоих языках. 

Ключевые слова: конверсия, словообразование, нулевая деривация, номинализация, вербализация, 

субстантивация, английский язык, узбекский язык, сравнительный анализ, типология, аналитический язык, 

агглютинативный язык 

 

INTRODUCTION: In the contemporary era of globalization, the study of foreign languages and the 

investigation of their linguistic features have acquired paramount significance. The expansion of 

international relations, the development of cooperation in the spheres of science, education, culture, and 

economics have further enhanced the importance of foreign languages, particularly English. Therefore, the 

comparative-typological study of English and Uzbek languages is relevant not only for theoretical 

linguistics but also for applied linguistics, foreign language teaching methodology, and translation studies. 

The phenomenon of conversion is recognized in modern linguistics as one of the most important and 

productive word-formation processes. Conversion is the process by which a word transitions from one part 

of speech to another without any change in its morphological structure. This phenomenon is particularly 

widespread in English and plays a significant role in enriching the lexical wealth of the language. The 

https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=4R3mehYAAAAJ&citation_for_view=4R3mehYAAAAJ:5nxA0vEk-isC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=4R3mehYAAAAJ&citation_for_view=4R3mehYAAAAJ:5nxA0vEk-isC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=ru&user=4R3mehYAAAAJ&citation_for_view=4R3mehYAAAAJ:LkGwnXOMwfcC
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renowned English linguist Henry Sweet characterized conversion as "one of the most characteristic features 

of the English language".71  

The issue of conversion has been investigated by numerous foreign and local scholars. Among the 

scholars who have made significant contributions to the study of conversion in English linguistics are Otto 

Jespersen, Henry Sweet, Hans Marchand, Valerie Adams, Laurie Bauer, Ingo Plag, and others. The Danish 

linguist Otto Jespersen, in his work "A Modern English Grammar on Historical Principles," explained 

conversion through the concepts of "zero derivation" or "functional shift".72 The German linguist Hans 

Marchand interpreted conversion as "a special type of derivation" and studied it as an integral part of the 

English word-formation system.73  

The English linguist Valerie Adams conducted a deep analysis of the semantic and functional aspects 

of conversion in her work "An Introduction to Modern English Word-Formation." She defined conversion 

as "the change of word class without any morphological marking".74 The New Zealand linguist Laurie 

Bauer investigated the productivity of conversion and its place in modern English in his book "English 

Word-Formation".  

The German linguist Ingo Plag provided a detailed exposition of the theoretical foundations of 

conversion and its distinction from other word-formation processes in his work "Word-Formation in 

English." He defined conversion as "category change" and emphasized its high productivity in English.75 

The American linguist Rochelle Lieber studied the morphological and syntactic aspects of conversion in 

her work "Introducing Morphology".  

In Russian linguistics, the issue of conversion has been investigated by A.I. Smirnitsky, V.V. 

Vinogradov, O.D. Meshkov, E.S. Kubryakova, P.V. Tsarev, and other scholars. The Russian linguist A.I. 

Smirnitsky defined conversion as "a morphological method of word-formation" and considered it an 

important feature of English grammar.76 O.D. Meshkov conducted an in-depth study of the semantic 

features of conversion and classified its various models.  

E.S. Kubryakova investigated the semantic features of words formed through conversion in her work 

"Types of Linguistic Meanings: Semantics of Derived Words." She analyzed the meaning structure of 

converted words and elucidated their derivational semantics.77 P.V. Tsarev studied the productivity of 

conversion and the trends of its development in modern English.  

In Uzbek linguistics, the issue of word-formation has been investigated by A. Hojiyev, H. Ne’matov, 

R. Rasulov, Sh. Rahmatullayev, B. Yo‘ldoshev, and other scholars. The renowned Uzbek linguist A. 

Hojiyev studied various methods of word-formation, including the phenomenon of conversion, in Uzbek 

language material in his work "Word-Formation in Uzbek".  H. Ne’matov and R. Rasulov analyzed the 

processes of transition between parts of speech in Uzbek in their work "Fundamentals of System Lexicology 

of the Uzbek Language".78  

Sh. Rahmatullayev studied substantivization, adjectivization, and other types of conversion in Uzbek 

language material in his work "Modern Uzbek Literary Language". B. Yo‘ldoshev investigated the 

semantic-grammatical features of parts of speech in Uzbek and identified the patterns of their transition to 

one another.  

A number of scientific works have also been carried out on the comparative study of English and 

Uzbek languages. J. Buronov, A. Abduazizov, M. Jo‘rayev, Sh. Safarov, and other scholars have conducted 

fundamental research on the comparative grammar, lexicology, and stylistics of English and Uzbek 

languages. J. Buronov comparatively analyzed the grammatical structure of the two languages in his work 

"Comparative Grammar of English and Uzbek Languages".79 A. Abduazizov comparatively studied the 

phonological systems of English and Uzbek languages.80  

 
71 Sweet H. A New English Grammar. Oxford, 1891. — P. 38. 
72 Jespersen O. A Modern English Grammar on Historical Principles. Vol. VI. London, 1942. — P. 83. 
73 Marchand H. The Categories and Types of Present-Day English Word-Formation. München, 1969. — P. 359. 
74 Adams V. An Introduction to Modern English Word-Formation. London, 1973. — P. 14. 
75 Plag I. Word-Formation in English. Cambridge, 2003. — P. 107. 
76 Smirnitsky A.I. Leksikologiya angliyskogo yazyka. Moscow, 1956. — P. 71. 
77 Kubryakova E.S. Tipy yazykovykh znacheniy: Semantika proizvodnogo slova. Moscow, 1981. — P. 95. 
78 Ne'matov H., Rasulov R. O‘zbek tili system leksikologiyasi asoslari. Tashkent, 1995. — P. 87. 
79 Buronov J. Ingliz va o‘zbek tillarining qiyosiy grammatikasi. Tashkent, 1973. — P. 56. 
80 Abduazizov A. Ingliz va o‘zbek tillarining qiyosiy fonetikasi. Tashkent, 1986. — P. 23. 
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Sh. Safarov investigated the cognitive aspects of languages, including the cognitive foundations of 

word-formation processes, in his work "Cognitive Linguistics".81 Jo‘rayev conducted research on the 

comparative lexicology of English and Uzbek languages.  

However, the comparative-typological study of conversion in English and Uzbek languages has not 

yet been sufficiently explored. The manifestation of conversion in typologically different languages — 

analytical (English) and agglutinative (Uzbek) — its productivity, semantic and functional features require 

special research from a comparative perspective. It is precisely this aspect that determines the relevance of 

the present dissertation research. 

This article represents one of the first systematic attempts to provide a comprehensive contrastive 

analysis of conversion in English and Uzbek languages. The study identifies typological constraints and 

possibilities for conversion in an agglutinative language compared to an analytical one. The high 

productivity of conversion in English and the specific features of this phenomenon in Uzbek have been 

scientifically substantiated. Researches manifested in the following: a comprehensive comparative analysis 

of conversion in English and Uzbek languages has been carried out. The typological constraints and 

possibilities of conversion in an analytical language (English) and an agglutinative language (Uzbek) have 

been identified. The reasons for the high productivity of conversion in English and the linguistic 

foundations for the relatively limited distribution of this phenomenon in Uzbek have been scientifically 

substantiated. The specific features of conversion in Uzbek, particularly the processes of substantivization, 

adjectivization, and adverbialization, have been systematically described. The semantic shift models of 

converted words have been comparatively analyzed in English and Uzbek, and common patterns have been 

identified. The problems arising in the translation of converted words from English into Uzbek have been 

analyzed, and ways to solve them have been proposed. Methodological recommendations for applying the 

conversion phenomenon in teaching English to Uzbek-speaking audiences have been developed. 

In Uzbek linguistics, although the phenomenon of conversion has been less studied directly under 

this term, the processes of transition between parts of speech — substantivization, adjectivization, 

adverbialization — have been examined in a number of studies. 

A. Hojiyev analyzed various methods of word-formation in Uzbek, including phenomena close to 

conversion, in his work "Word-Formation in Uzbek" (2007). He emphasized that "conversion is not as 

widespread in Uzbek as in English, but substantivization and other transition phenomena exist".82  

H. Ne’matov and R. Rasulov studied the system of parts of speech in Uzbek and the relationships 

between them in their work "Fundamentals of System Lexicology of the Uzbek Language" (1995). They 

noted that "the boundaries between parts of speech are sometimes unclear, and some words can 

simultaneously belong to several parts of speech".83  

The present dissertation research employs a complex of methods corresponding to the aims and 

objectives of the study: 

DESCRIPTIVE METHOD — used for describing and systematizing the linguistic features of 

conversion in English and Uzbek languages. This method allowed for the identification and classification 

of conversion types, models, and their characteristics in both languages. 

Comparative-typological method — used as the main method for comparing and contrasting the 

conversion phenomenon in English and Uzbek. This method enabled the identification of similarities and 

differences of conversion in typologically different languages — analytical and agglutinative. 

Componential analysis — used for analyzing the semantic structure of converted words. This 

method allowed for the identification of semantic components of original and derived words, as well as the 

determination of semantic shifts occurring during conversion. 

Contextual analysis — used for studying the functioning of converted words in context. This 

method enabled the determination of the stylistic and functional features of converted words in both 

languages. 

Statistical method — used for determining the productivity of conversion types and models. This 

method allowed for the quantitative assessment of the distribution of conversion in English and Uzbek. 

The research material consists of lexicographic sources (explanatory, etymological, and bilingual 

dictionaries of English and Uzbek languages), linguistic corpora (British National Corpus, Corpus of 

 
81 Safarov Sh. Kognitiv lingvistika. Jizzakh, 2006. — P. 112). M. 
82 Hojiyev A. O‘zbek tili so‘z yasalishi. Tashkent, 2007. — P. 45. 
83 Ne'matov H., Rasulov R. O‘zbek tili system leksikologiyasi asoslari. Tashkent, 1995. — P. 89. 
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Contemporary American English), and authentic texts in both languages (fiction, scientific, and journalistic 

literature). 

Our research results lie in the possibility of their application in: 

1. Teaching English to Uzbek-speaking students — the developed methodological 

recommendations help learners to more deeply understand the conversion phenomenon and use it correctly 

in speech; 

2. Translation practice — the identified features of translating converted words from English into 

Uzbek contribute to improving translation quality; 

3. Lexicography — the research results can be used in compiling bilingual dictionaries and 

dictionary entries for converted words; 

4. Developing teaching materials — the research materials can serve as a basis for creating 

textbooks and teaching aids on English and Uzbek lexicology, comparative linguistics, and translation 

studies; 

5. Further scientific research — the dissertation can serve as a foundation for more in-depth studies 

of conversion in English and Uzbek, as well as for comparative research on other languages. 

Description of the Dissertation Structure 

The master’s dissertation consists of an introduction, three chapters, general conclusions, a 

bibliography, and appendices. 
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ДРУЖБА И ТОВАРИЩЕСТВО В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ ВАЛЕНТИНА КАТАЕВА И 

ХУДОЙБЕРДИ ТУХТАБОЕВА 

 

Мурадова Х.Б., преподаватель кафедры  

иностранных языков университета Турон 

 
Аннотация. Статья посвящена сравнительному анализу концептов «дружба» и «товарищество» в 

произведениях Валентина Катаева и Худойберди Тухтабоева. Исследование базируется на сопоставлении 

этических идеалов в повести «Белеет парус одинокий» и романе-сказке «Пять детей в одном доме». Основное 

внимание уделяется психологическим аспектам формирования детского коллектива и роли взаимовыручки в 

нравственном становлении личности. Автором выявлено, что при различии художественных методов, оба 

писателя рассматривают товарищество как ключевой фактор социализации ребенка. 

Ключевые слова: сравнительное литературоведение, детская литература, дружба, товарищество, В. 

Катаев, Х. Тухтабоев, нравственные ценности. 

Annotatsiya. Maqola Valentin Katayev va Xudoyberdi Tuxtaboyev ijodida «do‘stlik» va «tura lik» 

tushunchalarini qiyosiy tahlil qilishga bag‘ishlangan. Tadqiqot «Oq yelkan yolg‘iz» povesti va «Bir uyda besh bola» 

roman-ertagidagi axloqiy ideallarni qiyoslashga asoslanadi. Asosiy e’tibor bolalar jamoasining shakllanishining 

psixologik jihatlariga va o‘zaro yordamning shaxsni axloqiy kamolotiga qo‘shgan roliga qaratilgan. Muallif 
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tomonidan aniqlanganidek, badiiy usullarning farqiga qaramay, ikkala yozuvchi ham tura likni bolaning 

ijtimoiylashuvining asosiy omili sifatida ko‘radi. 

Kalit so‘zlar: qiyosiy adabiyotshunoslik, bolalar adabiyoti, do‘stlik, tura lik, V. Katayev, X. Tuxtaboyev, 

axloqiy qadriyatlar. 

Abstract. The article is devoted to a comparative analysis of the concepts of “friendship” and “comradeship” 

in the works of Valentin Kataev and Khudoyberdi Tukhtabaev. The study is based on a comparison of ethical ideals 

in the novella “The Lonely White Sail” (“Beleet parus odinokiy”) and the novel-fairy tale “Five Children in One 

House”. Particular attention is paid to the psychological aspects of the formation of the children's collective and the 

role of mutual assistance in the moral development of the individual. The author reveals that, despite differences in 

artistic methods, both writers regard comradeship as a key factor in the socialization of the child. 

Keywords: comparative literary studies, children's literature, friendship, comradeship, V. Kataev, Kh. 

Tukhtabaev, moral values. 

 

ВВЕДЕНИЕ. В контексте мирового литературного процесса изучение произведений для 

детей и юношества позволяет выявить фундаментальные ценности, объединяющие разные народы. 

Тема дружбы и товарищества занимает центральное место в творчестве русского классика 

Валентина Катаева и «узбекского Марка Твена» – Худойберди Тухтабоева. Для обоих авторов 

дружба является не просто сюжетообразующим элементом, но и инструментом исследования 

человеческой души в период её формирования84. 

Сущность товарищества в их произведениях раскрывается через преодоление эгоцентризма 

и развитие способности к самопожертвованию. Например, в повести Катаева «Белеет парус 

одинокий» дружба Пети и Гаврика преодолевает социальные барьеры, становясь символом 

единства перед лицом исторических потрясений85. Аналогичным образом, герои Тухтабоева в 

романе «Пять детей в одном доме» через систему коллективных испытаний приходят к осознанию 

важности честности и верности данному слову. 

Цель статьи – провести типологическое сопоставление образа друга в произведениях 

данных авторов и проанализировать педагогический потенциал их творчества в формировании 

межкультурных компетенций современных студентов. 

АНАЛИЗ ЛИТЕРАТУРЫ ПО ТЕМЕ. Вопрос поэтики детской прозы Валентина Катаева 

глубоко и всесторонне изучен в трудах отечественных литературоведов. Исследователи 

единодушно подчёркивают удивительно органичное сочетание в его текстах тонкого лиризма и 

ярко выраженной гражданственности, что делает его произведения одновременно глубоко 

эмоциональными и идейно насыщенными. Особое внимание учёные уделяют тому, как Катаев 

мастерски работает с концептом «товарищество», который у него неразрывно связан с понятием 

«честь». Эта связь особенно отчётливо и драматично проявляется именно в кризисных, переломных 

ситуациях, когда выбор между личной выгодой и долгом перед товарищами становится вопросом 

нравственного самоопределения героя (яркие примеры – повести «Сын полка», «Белеет парус 

одинокий» и др.)86. 

Межкультурный аспект детской литературы Узбекистана и значительная роль Худайберды 

Тухтабаева в её развитии обстоятельно освещены в работах узбекских литературоведов и критиков. 

Учёные особо подчёркивают национальное своеобразие героев Тухтабаева, их тесную связь с 

традиционной узбекской культурой и ментальностью. Дружба в произведениях узбекской детской 

литературы (и в творчестве Тухтабаева в особенности) зачастую рассматривается через призму 

общинных традиций махалли – института, который веками формировал представления о 

взаимопомощи, коллективной ответственности, уважении к старшим и поддержке слабого. Именно 

эта культурная основа придаёт образам дружбы у Тухтабаева особую теплоту, душевную глубину 

и выраженную дидактическую направленность, делая их одновременно художественно 

убедительными и воспитательно значимыми87. 

 
84 Скорино Л.И. Валентин Катаев. Очерк творчества. — М.: Советский писатель, 2024 (переиздание),  

– С. 112. 
85 Галанов Б.Е. Творческий путь Валентина Катаева. — М.: Детская литература, 2023, – С. 45. 
86 Смирнова Е. А. Поэтика детской прозы В. Катаева: лиризм и гражданственность. — М.: Флинта, 2019.  

– С. 145–152. 
87 Қодирова М. Р. Миллий ўзига хослик ва дўстлик мотивлари Х. Тухтабоев ижодида. – Тошкент: Фан ва 

технология, 2021, – С. 78–85; Абдуллаев Ш. С. Ўзбек болалар адабиётида маҳалла анъаналари. – Тошкент: 

Университет, 2020, – С. 112–120. 
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Сравнительный подход позволяет увидеть, как универсальный, вневременной мотив 

дружбы творчески адаптируется к различным этнокультурным условиям: если у Катаева он часто 

окрашен героикой и революционной романтикой, то в узбекской традиции приобретает более 

тёплый, семейно-общинный, почти житейски-конкретный характер, сохраняя при этом общую 

гуманистическую основу и нравственный императив. 

Компетентностный подход в изучении творчества данных авторов на занятиях по 

литературе в вузе позволяет студентам не только глубоко освоить методику филологического 

анализа и особенности авторской поэтики, но и параллельно развить важнейшие навыки 

эмоционального интеллекта, эмпатии и нравственной рефлексии. Использование метода case-based 

learning (анализа конкретных ситуаций) при разборе конфликтов и моральных дилемм между 

литературными героями оказывается особенно продуктивным. Такой подход помогает будущим 

педагогам не только теоретически понять механизмы возникновения и разрешения детских 

конфликтов, но и практически моделировать ситуации примирения, медиации и восстановления 

доброжелательных отношений в детских коллективах, что крайне важно для современной 

воспитательной практики88. 

МЕТОДОЛОГИЯ ИССЛЕДОВАНИЯ. Настоящее исследование построено на комплексном, 

многоуровневом подходе, который сочетает в себе несколько взаимодополняющих методов 

литературоведческого и психолого-педагогического анализа. Основу составляют: сравнительно-

исторический метод – позволяет выявить как типологическое сходство концепций дружбы в русской и 

узбекской детской литературе советского периода, так и их национально-культурную специфику, 

обусловленную различиями исторического опыта, идеологических установок и этнокультурных 

традиций; структурно-семантический анализ – направлен на изучение внутренней организации 

художественного текста, системы мотивов, ключевых концептов («товарищество», «честь», «дружба», 

«предательство», «выбор») и способов их языкового воплощения в произведениях В. Катаева и Х. 

Тухтабаева; контекстуальный (социокультурный) метод – предполагает рассмотрение изображённой 

дружбы в тесной связи с социальной, исторической и культурной средой, в которой формируются 

отношения героев; сравнительный анализ персонажных пар – детальное сопоставление наиболее 

репрезентативных моделей дружбы: Петя Субботин – Гаврик Черноиваненко («Белеет парус 

одинокий») и Хашим – его друзья (главным образом в повестях «Мой друг детства», «Сказки старого 

попугая» и др.); эмпирический компонент – в рамках исследования был проведён анкетный опрос среди 

80 студентов 2–4 курсов филологического факультета Ташкентского государственного педагогического 

университета им. Низами (возраст 19–22 года). Анкета включала как закрытые вопросы (оценка по 

шкале Ликерта), так и открытые вопросы, позволяющие выявить субъективное восприятие морально-

этических категорий, эмоциональную близость образов и степень их воспитательного потенциала в 

современной педагогической практике89. 

АНАЛИЗ И РЕЗУЛЬТАТЫ. Проведённое исследование в целом подтвердило исходную 

гипотезу о наличии глубокого типологического сходства концепций дружбы у В. Катаева и Х. 

Тухтабаева при ярко выраженной национально-культурной вариативности их воплощения. В ходе 

анализа были выделены и описаны следующие ключевые закономерности: взаимодополняемость 

характеров как структурная основа крепкой дружбы: в обеих традициях один из героев чаще 

выступает в роли «инициатора», «лидера», «генератора идей» (Петя, Хашим), а второй – в роли 

«совести» группы, «морального камертона», более осторожного и нравственно чуткого персонажа 

(Гаврик, большинство друзей Хашима)90; общность тайны как один из важнейших факторов 

укрепления не только эмоционального, но и почти сакрального единства персонажей. Совместно 

хранимая тайна превращается в мощный символ доверия и становится «цементом» дружбы91; 

функция юмора как универсального средства снятия напряжения и нивелирования конфликтов 

 
88 Иванова Т. П. Компетентностный подход в преподавании литературы в вузе. — СПб.: Лань, 2022, – С. 

203–210; Петрова Н. В. Case-based learning в подготовке будущих педагогов. — М.: Прометей, 2023, – С. 156–

162. 
89 Мирзаева Д. А. Современное восприятие детской литературы студентами-филологами: анкетный опрос. 

— Ташкент: ТГПУ, 2023, – С. 89–97. 
90 Каримова Ф. Ш. Мотив дружбы и тайны в русской и узбекской детской прозе. — Ташкент: Фан, 2022, – 

С. 134–142. 
91 Каримова Ф. Ш. Мотив дружбы и тайны в русской и узбекской детской прозе. — Ташкент: Фан, 2022, – 

С. 138–140. 
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внутри группы. При этом у Тухтабаева юмор носит более бытовой, тёплый, «махаллинский» 

характер, часто связан с народной шуткой, словесной игрой, добродушной иронией над самим 

собой92. 

Статистическая обработка результатов анкетирования позволила получить следующие 

показательные данные: 82% респондентов отметили, что образ друга у Х. Тухтабаева 

воспринимается ими как более «близкий», «жизненный» и «понятный» благодаря ярко 

выраженному бытовому реализму, узнаваемости ситуаций и теплоте межличностных отношений; 

75% опрошенных выделили «высокий героический пафос» и «патриотическую возвышенность» 

дружбы в произведениях В. Катаева, отметив при этом, что такие образы воспринимаются скорее 

как «идеальные», «вдохновляющие», но менее «повседневно-применимые»93. 

Полученные результаты свидетельствуют о том, что сопоставление русской и узбекской 

традиций детской литературы позволяет не только глубже понять национальное своеобразие 

каждого автора, но и выявить универсальные, транскультурные механизмы изображения дружбы 

как одной из базовых ценностей детского мира. 

ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ. На основании проведённого исследования и 

полученных результатов автор считает целесообразным предложить следующие практические 

рекомендации по использованию творческого наследия В. Катаева и Х.Тухтабаева в современной 

образовательной и воспитательной практике. 

Прежде всего, представляется перспективным активное внедрение интегративных 

межкультурных уроков литературы как в школьной, так и в вузовской практике. Такие занятия 

должны быть построены на сопоставительном анализе произведений русской и узбекской детской 

классики, в частности повестей В. Катаева и Х. Тухтабаева. Подобный подход не только 

существенно углубляет навыки филологического анализа и понимание поэтики двух разных 

литературных традиций, но и целенаправленно способствует формированию межкультурной 

компетентности, толерантности, а также чувства принадлежности молодого поколения к общей 

гуманистической и нравственной традиции народов бывшего советского пространства. 

Во-вторых, важным направлением практической реализации результатов исследования 

является разработка современных цифровых учебно-методических комплексов и интерактивных 

пособий, которые могли бы включать: сравнительные таблицы характеристик главных героев и 

моделей дружбы у обоих авторов; интерактивные кейсы, ориентированные на анализ моральных 

дилемм и нравственного выбора персонажей; подобранные аудио- и видеофрагменты 

существующих экранизаций произведений; специально разработанные задания, направленные на 

развитие эмоционального интеллекта, эмпатии и практических навыков медиации и примирения в 

конфликтных ситуациях94. 

В-третьих, целесообразно широко и систематически использовать произведения В. Катаева 

и Х. Тухтабаева в воспитательной работе с детьми, подростками и студенческой молодёжью в 

условиях многонациональной образовательной среды. Основные воспитательные цели такого 

использования должны включать: целенаправленное воспитание культуры толерантности и 

уважительного отношения к культурным различиям; формирование умений конструктивного, 

мирного разрешения межличностных и межгрупповых конфликтов; сознательное укрепление 

базовых ценностей настоящей дружбы, взаимопомощи, взаимной ответственности и поддержки в 

коллективе. 

Наконец, полученные выводы убедительно свидетельствуют о высокой научной и 

практической перспективности дальнейшего развития сравнительных исследований детской 

литературы различных национальных традиций постсоветского пространства. Это направление 

представляется одним из наиболее актуальных и плодотворных в современной компаративистике, 

педагогике детского чтения и межкультурном образовании. 

Последовательная и системная реализация перечисленных рекомендаций позволит гораздо 

более полно и эффективно раскрыть выдающийся воспитательный, нравственный и 

 
92 Юсупова Г. Р. Юмор как средство воспитания в творчестве Х. Тухтабаева и В. Катаева.  

— Ташкент: Университет, 2024, – С. 56–64. 
93 Юсупова Г. Р. Юмор как средство воспитания в творчестве Х. Тухтабаева и В. Катаева.  

— Ташкент: Университет, 2024, – С. 94–96. 
94 Ахмедова З. М. Цифровые технологии в преподавании литературы: интеграция русской и узбекской 

классики. — Ташкент: ТГПУ им. Низами, 2024, – С. 210–218. 
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гуманистический потенциал детской классики Валентина Катаева и Худайберды Тухтабаева в 

условиях современного поликультурного, многонационального образовательного пространства. 
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Abstract. This article “The Internet as a Vital Component of Modern Society: Can We Live Without It?” 

explores the essential role of the Internet in shaping modern life. It examines how the Internet has become deeply 

integrated into various aspects of society, including education, communication, business, entertainment, and daily 
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routine.The article discusses the advantages of global connectivity, easy access to information, and technological 

progress that the Internet provides. At the same time, it analyzes the negative effects of Internet dependence, such as 

privacy issues, social isolation, and misinformation.  

Keywords: Internet, modern society, communication, technology, globalisation, information access, 

dependence, digitalisation, social impact, innovation. 

Annotatsiya. “Mazkur maqola ‘Zamonaviy jamiyatning muhim tarkibiy qismi sifatida internet: biz usiz yashay 

olarmizmi? mavzusida bo‘lib, unda internetning hozirgi zamon hayotini shakllantirishdagi asosiy roli yoritilgan. Unda 

internetning ta’lim, kommunikatsiya, biznes, ko‘ngilochar sohlar hamda kundalik turmush jarayonlariga chuqur singib 

ketgani tahlil qilinadi. Maqolada internetning global bog‘lanish, axborotga oson kirish va texnologik taraqqiyot kabi 

afzalliklari ko‘rsatib o‘tiladi. Shu bilan birga, internetga haddan tashqari qaramlikning salbiy oqibatlari — shaxsiy 

hayot daxlsizligining buzilishi, ijtimoiy ajralish va yolg‘on ma’lumotlarning tarqalishi kabi jihatlar ham o‘rganiladi.  

Kalit so‘zlar: Internet, zamonaviy jamiyat, kommunikatsiya, texnologiya, globallashuv, axborotga kirish, 

qaramlik, raqamlashtirish, ijtimoiy ta’sir, innovatsiya.  

Аннотация. Статья «Интернет как важнейшая составляющая современной общества: можем ли мы 

жить без него?» посвящена анализу роли интернета в формировании современной жизни. В ней 

рассматривается, как интернет глубоко проник в различные сферы общества, включая образование, 

коммуникацию, бизнес, сферу развлечений и повседневную жизнь. В статье также освещаются преимущества, 

которые предоставляет интернет, такие как глобальная связность, лёгкий доступ к информации и 

технологический прогресс. Одновременно анализируются и отрицательные последствия чрезмерной 

зависимости от интернета — проблемы конфиденциальности, социальная изоляция и распространение 

недостоверной информации.  

Ключевые слова: интернет, современное общество, коммуникация, технологии, глобализация, 

доступ к информации, зависимость, цифровизация, социальное влияние, инновации. 

 

INTRODUCTION. In today’s globalized world the Internet plays a very important role in the 

development of modern society. The Internet is used by people of different ages. It is used by children. It 

is used by students. It is used by workers. It is used by elderly people. The Internet is a large source of 

information. It provides news. It provides educational materials. It provides scientific research. It provides 

entertainment. It also works as a platform for communication. People from different countries can talk to 

each other. They can exchange ideas. They can share their experiences. The Internet also supports 

innovation. Many new technologies appear because of the Internet.95 Many companies develop new 

products using online tools. Since its creation in the late twentieth century the Internet has changed daily 

life. It changed the way people study. It changed the way people work. It changed the way people travel. It 

changed the way people spend their free time. 

Today many people depend on the Internet for daily activities. Students use it to attend online classes. 

Parents use it to pay bills. Workers use it to complete office tasks. Businesses use it to sell products. Doctors 

use it to contact patients. The Internet has become a central part of life. For this reason many people ask an 

important question. They want to know if modern society can live without the Internet. To answer this 

question it is necessary to study how the Internet affects different areas of human life. 

       One of the biggest changes can be seen in education. The Internet has opened new opportunities for 

learning. It gives quick access to unlimited information. Students can search for any topic. They can watch 

educational videos. They can read books online. They can join interactive lessons. Teachers can prepare 

materials more easily. They can share presentations. They can communicate with students through online 

platforms. Many international learning systems exist on the Internet.96  

LITERATURE REVIEW. Many scholars have examined the role of the Internet in shaping modern 

society. According to Manuel Castells, the Internet has become the backbone of the information society, 

influencing economic, social, and cultural development. Similarly, research by Barry Wellman highlights 

how digital networks have transformed human interaction, making communication faster and more global. 

Studies also emphasize the Internet’s importance in education and business. For example, researchers such 

as Nicholas Carr argue that while the Internet increases access to information, it may also affect deep 

thinking and concentration. Other scholars focus on dependency, suggesting that modern societies rely 

heavily on online services for daily activities, including banking, healthcare, and communication. Students 

can watch animations. They can listen to audio materials. They can use interactive quizzes.97 

 
95 Castells, M. (2010). The Rise of the Network Society. Wiley-Blackwell 
96 Turkle, S. (2015). Reclaiming Conversation: The Power of Talk in a Digital Age. Penguin Press. 
97 .Carr, N. (2010). The Shallows: What the Internet Is Doing to Our Brains. W. W. Norton & Company. 
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METHODS.This study employs a qualitative research design to examine the role of the Internet in 

modern society and to evaluate whether life without it is feasible. The research is primarily based on 

secondary data analysis, combining information from academic literature, reports, and real-world 

observations. 

First, a comprehensive literature review was conducted. Scholarly articles, books, and credible online 

sources published in recent years were analyzed to understand the historical development of the Internet 

and its impact on different sectors such as education, healthcare, communication, and business. This helped 

to establish a theoretical foundation for the study. 

Second, a comparative approach was used to analyze differences between societies with full Internet 

access and those with limited or no connectivity. Case studies of rural or remote areas, where Internet 

penetration remains low, were examined to observe how people manage daily activities such as 

communication, learning, and economic transactions without digital tools. These comparisons provided 

practical insights into alternative ways of living. 

Third, observational analysis was applied to evaluate everyday Internet usage patterns. This included 

examining how individuals rely on the Internet for routine tasks such as searching for information, online 

shopping, social networking, and remote work. The study also considered behavioral patterns such as screen 

time, frequency of Internet use, and dependence on digital services.98 

Additionally, the research incorporated elements of descriptive analysis to identify both the positive 

and negative effects of Internet usage. Benefits such as increased efficiency, accessibility of information, 

and global connectivity were contrasted with challenges like digital addiction, privacy concerns, and 

cybersecurity risks. 

Finally, the collected data was systematically analyzed and categorized into key themes, including 

communication, education, economy, and social interaction. This thematic analysis allowed for a structured 

evaluation of the Internet’s role and made it easier to draw conclusions about its necessity in modern life. 

Overall, the combination of literature review, comparative analysis, and observational methods 

ensured a comprehensive and balanced understanding of the research topic. 

ANALYSIS AND RESULTS.The analysis of the collected data reveals that the Internet plays a 

crucial and multifaceted role in modern society. Its influence can be observed across several key domains, 

including communication, education, economic activity, and social interaction. 

In terms of communication, the Internet has dramatically increased both speed and accessibility.99 People 

can connect instant emails, messaging applications, and video conferencing platforms regardless of 

geographical distance. This has strengthened global relationships and enabled real-time collaboration. The 

analysis shows that without the Internet, communication becomes significantly slower, relying on 

traditional methods such as postal services or face-to-face interaction, which limits efficiency.In the field 

of education, the Internet provides access to vast amounts of information and digital learning platforms. 

Students and educators benefit from online courses, academic databases, and virtual classrooms. The results 

indicate that learners with Internet access have more opportunities for self-development and flexible 

education. In contrast, those without access face limitations in resources, delayed information retrieval, and 

fewer learning opportunities.100 

Economically, the Internet has become a foundation for modern business operations. E-commerce, 

online banking, and digital marketing have transformed how companies operate and interact with 

customers. The findings demonstrate that businesses using the Internet can reach wider markets, reduce 

operational costs, and improve customer engagement. On the other hand, businesses without Internet access 

experience slower growth and reduced competitiveness.101 

Socially, the Internet has reshaped human interaction. Social media platforms allow individuals to 

share ideas, maintain relationships, and participate in global discussions. However, the analysis also 

highlights negative outcomes such as reduced face-to-face communication, social isolation, and the spread 

of misinformation.102 

 
98 .  World Bank. (2021). World Development Report 2021: Data for Better Lives. World Bank Publications. 
99 International Telecommunication Union (ITU). (2022). Measuring Digital Development: Facts and Figures. ITU 

Publications. 
100 Pew Research Center. (2023). Internet and Technology Reports. Available at: https://www.pewresearch.org 
101 OECD. (2020). Digital Economy Outlook 2020. OECD Publishing 
102  Van Dijk, J. (2020). The Digital Divide. Polity Press. 

https://www.pewresearch.org/
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Furthermore, the results reveal a growing dependence on the Internet in everyday life. Many routine 

activities—such as navigation, shopping, entertainment, and even healthcare services—are now closely tied 

to online systems. This dependence increases vulnerability to technical failures, cyberattacks, and data 

privacy issues. 

Despite these findings, the study also confirms that life without the Internet is still possible, 

particularly in less developed or rural areas. However, such lifestyles are generally characterized by reduced 

efficiency, limited access to information, and slower social and economic development. 

Overall, the analysis demonstrates that while the Internet brings significant advantages in terms of 

speed, connectivity, and access to information, it also introduces challenges related to overdependence and 

digital risks.103 The results suggest that the Internet is not just a tool, but a fundamental component shaping 

the structure and functioning of modern society.104 

Discussion 

The findings of this study highlight the Internet’s central role in shaping modern society, raising 

important questions about dependence, sustainability, and future development. While the results confirm 

that the Internet significantly improves efficiency, communication, and access to information, they also 

reveal critical challenges that must be addressed.105 

One key issue is the growing dependence on the Internet in nearly all aspects of life.106 From 

education and healthcare to business and social interaction, digital technologies have become deeply 

embedded in everyday activities. This dependence creates vulnerability, as disruptions such as technical 

failures, cyberattacks, or lack of access can significantly affect individuals and entire communities.107 

Therefore, while the Internet provides undeniable benefits, overreliance on it may pose risks to stability 

and resilience. 

Another important point is the balance between convenience and well-being. Although the Internet 

allows for instant communication and easy access to information, excessive usage can negatively impact 

mental health, productivity, and real-life social skills. The discussion suggests that individuals need to 

develop responsible usage habits, including managing screen time and prioritizing offline interactions. 

The study also emphasizes inequality in Internet access, often referred to as the “digital divide.” 

While urban and developed regions benefit greatly from high-speed connectivity, rural and less developed 

areas still face limited access. This gap creates unequal opportunities in education, employment, and social 

participation. Addressing this issue requires investment in infrastructure and policies aimed at ensuring 

more inclusive access to digital technologies. 

 In conclusion, even though living without the Internet is very difficult in the modern world, we 

must admit that the Internet provides great support in almost every part of our lives. It helps us study more 

effectively, communicate with people from any distance, and complete daily tasks with less time and effort. 

Without the Internet many processes would become slower and more complicated, and society would face 

many limitations. At the same time, its proper and responsible use can make life more comfortable, more 

productive, and more connected. Therefore, despite its challenges, the Internet remains one of the most 

important tools that helps modern society grow and develop. 
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Annotatsiya: Pedagogik ta’lim jarayonining o‘ziga xos xususiyatlaridan biri, kasbiy 

tayyorgarlikning asosini tashkil etuvchi ta’lim-tarbiya jarayoniga metodik tayyorgarlikni amalga oshirish 

hisoblanadi. Shunga ko‘ra maqolada talabalar metodik tayyorgarligini amalga oshirishga doir psixologik 

va pedagogik qarashlar tahlil qilingan, metodik tayyorgarlik yo‘nalishlarini, uni amalga oshirish bosqichlari 

va mazmuni, tamoyillari hamda metodik tayyorgarlikka quyiladigan talablar o‘z ifodasini topgan. 

Shuningdek, bo‘lajak o‘qituvchilar metodik tayyorgarligini amalga oshirishga doir innovatsion 

yondashuvlar mazmuni bayon etilgan.   

Kalit so‘zlar: talaba, pedagogik ta’lim, metodik tayyorgarlik, metodik tayyorgarlik tamoyillari, 

mazmuni, shakllari, yondashuvlar. 

 

КIRISH. Ta’lim-tarbiya jarayoni jamiyat taraqqiyotini belgilab beruvchi muhim omil, shaxs 

ma’naviyatini boyitish, dunyoqarashini o‘stirish, kelajakda jamiyatdagi o‘rnini belgilab beruvchi vosita 

sifatida ushbu jarayon muammolari har qanday jamiyatda va har qanday davrda ham mutafakkirlar, olimlar 

va ustoz-murabbiylar diqqat markazida bo‘lib kelgan. Jumladan, diniy manbalar bo‘lmish Avesto, Islom 

ta’limotida ham ta’lim-tarbiya tizimiga insonparvar yondashuv g‘oyalari ustuvorlik qilsa, Sharq 

mutafakkirlarining ustoz-murabbiy va shogird munosabatida, ta’lim shakllari va vositalarini tanlashda, 

ta’lim mazmunini belgilashda demokratik tamoyilga amal qilishga doir fikrlari bugungi kunda ham o‘z 

ahamiyatini yo‘qotmagan. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. XII asrning ikkinchi yarmida yashab ijod etgan Burxoniddin 

Zarnudjiy “O‘quvchiga ta’lim yo‘lida qo‘llanma” nomli asari yozadi. Ushbu asarda ustoz amal qilishi lozim 

bo‘lgan qator axloqiy talablar haqida to‘xtalib o‘tilgan: 

- o‘rganish uchun fanlar orasida eng muhimlarini tanlash. Bola nimaga qiziqishi, nimani 

o‘rganmoqchi ekanligi va kelgusi hayotda qaysisiga ehtiyoj tug‘ilishini hisobga olish; 

- eng avvalo bilimli, olijanob muallim tanlash; 

- har bir kishi muruvvatpeshalik fazilatlarini egallashga intilishi; 

-o‘quvchi muallimdan, o‘rganayotgan fanidan, tanlagan kasbidan to‘la qanoat hosil qilishi; 

- o‘quvchining sherigi sofdil, pok fe’l-atvorli bo‘lishi, yalqov, ishyoqmas, ezma bo‘lmasligi va qo‘li 

egrilardan uzoqroq yurish; 

- o‘quvchining muallimga, ustoziga hurmati – undan oldin yurmaslik, uning o‘rniga borib 

o‘tirmaslik, mashg‘ulotlar paytida unga yaqinroq yurishidan bilinadi [1;27-b.].  

Jaloliddin Davoniyning pedagogik qarashlarida o‘qituvchining kasbiy tayyorgarligi va shaxsiy 

fazilatlariga alohida e’tibor berilgan. U bolalarning xulq-odobiga salbiy ta’sir etuvchi, qo‘pol va badjahl 

muallimlarning xatti-harakatlarini keskin qoralaydi. Uning fikricha, muallim bilimli, aqlli, bola 

taribiyasidan xabardor, yaxshi xislat va fazilatlarga ega bo‘lishi lozim. Mutafakkir o‘qituvchilik kasbining 

asl mohiyatiga to‘xtalib, shunday deydi: “Agar ota uning jismini tarbiyalashga sababchi bo‘lsa, muallim 

uning ma’naviy tarbiyasining kamolotga yetishuviga sababchidir” [2; 108-b.].   

Shunday qilib, O‘rta Osiyo mutafakkirlari va o‘zbek ma’rifatparvarlari o‘qituvchi kuchli xotiraga, 

iroda va tafakkurga, aql-zakovatga, chiroyli nutqqa ega bo‘lishi, ko‘zlangan maqsadni amalga oshirish 

yo‘lida jonbozlik, qat’iyatlilik ko‘rsatishi, o‘quvchilariing ruhiy dunyosiga to‘g‘ri yo‘l topa olishi, ularga 

ta’sir o‘tkazishi, vijdonli, samimiy, odobli, nazokatli, ishchan, mas’ul shaxs sifatida faoliyat ko‘rsatishi 

zarur ekanligini o‘z asarlarida ta’kidlab o‘tadilar. 

Zamonaviy o‘zbek olimlari ham o‘qituvchilik kasbining pedagogik va psixologik xususiyatlari 

borasida qator izlanishlar olib borib borganlar. Jumladan, M.Ochilov pedagogik ta’lim quyidagi uch 

mailto:shaxlo_nur73@mail.ru
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bosqichda amalga oshirilishini ta’kidlaydi: 

1. O‘qituvchilik, pedagoglik va boshqa kasblarni tanlash davrida pedagogik bilimlarni egallash. 

2. O‘qituvchilik, pedagoglik kasbiga mutaxassis sifatida tayyorlanish jarayonida va boshqa 

kasblarni egallash davrida pedagogik bilimlarni o‘zlashtirish. 

3. Malaka oshirish tizimida, mehnat faoliyati va turmush jarayonida pedagogik bilimlarni egallash 

[1; 223-б.]. 

Psixolog olim M.G.Davletshin [3; 11-b.] tadqiqot natijalariga tayangan holda zamonaviy maktab 

o‘qituvchisining psixologiyasi haqida qimmatli ma’lumotlarni taqdim etadi. Uning fikricha, zamonaviy 

o‘qituvchining shaxsiy va kasbiy fazilatlari uning kasbiy tayyorgarligi va mehnat faoliyati davomida 

uzluksiz rivojlanib, takomillashib boradi. 

M.G.Davletshin hozirgi ta’lim jarayonida zamonaviy pedagogda muallimning shaxsiga, kasbiga 

xos xislat va fazilatlarning mujassam bo‘lishi, ulardan o‘qitish va tarbiyalash jarayonida o‘rinli, meyorida 

foydalana olish zarurligini nazarda tutadi. Ular:  

1) o‘qituvchining shaxsiy xislatlari,  

2) kasbiy bilimi,  

3) kasbiy xislatlari,  

4) shaxsiy pedagogik uddaburonligi,  

5) tashkilotchilik malakalari,  

6) kommunikativ malakalari,  

7) gnostik malakalari,  

8) ijodiy xislatlardir [3; 9-12-b.].  

Shu bilan bir qatorda, olimning ta’kidlashicha, o‘qituvchi o‘z faoliyatini muvaffaqiyatli amalga 

oshirish uchun pedagogik qobiliyatlarning muhim komponentlari: didaktik qobiliyat, akademik qobiliyat, 

perseptiv qobiliyat, nutq qobiliyati, tashkilotchilik qobiliyati, avtoritar qobiliyat, kommunikativ qobiliyat, 

pedagogik ijodiy xayol, diqqatni taqsimlay olish qobiliyatini egallagan bo‘lishi shart [3; 13-22-b.]. 

Olimning mulohazalariga ko‘ra, bulardan tashqari yana o‘qituvchining ezgu maqsad sari intilishi, 

mehnatsevarligi, qat’iyligi, kamtarligi, haqgo‘yligi, sadoqatli bo‘lishi, namunali xulqi, yurish turishi, o‘zini 

tuta bilishi, tashqi qiyofasi, xullas, uning milliy va umuminsoniy axloq meyorlariga mos keluvchi sifat 

hamda fazilatlarni egallashi uning o‘z kasbiy faoliyatiga tayyorligi va o‘quv-tarbiya jarayoni samarasini 

ta’minlovchi muhim omillar ekanligini e’tirof etadi.  

TADQIQOT METODOLOGIYASI. Bo‘lajak o‘qituvchilarning metodik tayyorgarligi o‘z ichiga 

umummetodik tayyorgarlik va xususiy metodik tayyorgarlik jarayonini o‘z ichiga oladi va yaxlitlik tamoyili 

asosida tadqiq etiladi. Umummetodik tayyorgarlik jarayoni o‘qituvchilarning ta’lim jarayoniga oid umumiy 

tamoyillar, shakllari va umumiy metodik prinsiplarni o‘z ichiga oladi. Xususiy metodik tayyorgarlikda esa 

aynan bitta predmet, dasturning biror bo‘limi yoki aynan biror mavzu doirasida metodik tayyorgarlik ishlari 

amalga oshiriladi. 

O‘qituvchining metodik kompetentligi ularning fanlarga doir metodik bilim va ko‘nikmalarni 

egallaganlik darajasi, ulardan amalda foydalana bilish darajasi bilan belgilanadi. Shuningdek, ularning 

metodik tayyorgarligini oshirishga nazariy mashg‘ulotlar nazariy-metodik tayyorgarlikni amalga 

oshirishga xizmat qilsa, pedagogik amaliyot davomida metodik-refleksiv tayyorgarlik yo‘lga qo‘yiladi. 

Metodik fanlarga doir kurs ishi va bitiruv malakaviy ishlarning bajarilishi esa metodik-tadqiqiy 

tayyorgarlikda samarali foydalaniladi.  Bo‘lajak o‘qituvchining metodik tayyorgarlikning har bir turi yaxlit 

bir tizimni tashkil etish bilan bir qatorda, qat’iy ketma-ketlikda amalga oshiriladi.  

Nazariy metodik tayyorgarlik metodik fanlardan tashkil etiladigan mashg‘ulotlarda “ma’ruza – 

mustaqil ishlar – amaliy mashg‘ulotlar”  sxemasi bo‘yicha amalga oshiriladi. Talabalarning metodik bilim 

va ko‘nikmalarini shakllantirish jarayoni o‘quv-metodik topshiriqlarni bajarish asnosida tashkil etiladi. 

O‘quv-metodik topshiriqlar har bir fan bo‘yicha alohida mavzularga aloqador tarzda tuziladi va 

talabalarning kelajakdagi pedagogik faoliyatida yuzaga kelashi mumkin bo‘lgan metodik muammolarni 

bartaraf etishga, metodik vazifalarni amalga oshirishga yo‘naltiriladi.  

Metodik-refleksiv tayyorgarlik jarayoni esa “metodik fanlardan amaliy mashg‘ulotlar – pedagogik 

amaliyot –pedagogik refleksiya” sxemasi asosida yo‘lga quyiladi. YA’ni, metodik fanlardan amaliy 

mashg‘ulotlar davomida o‘zlashtirilgan kasbiy ko‘nikmalar pedagogik amaliyot davomida real pedagogik 

muhitda qo‘llab ko‘riladi. Ushbu jarayonda nazariya va amaliyotning birligi tamoyili asosida 

o‘zlashtirilgan bilimlar amalda sinovdan o‘tkaziladi, amaliy ko‘nikmalar takomillashtiriladi, hayotiy 
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vaziyatlarda yuzaga kelishi mumkin holatlar o‘rganiladi, muammoli vaziyatlardan chiqish yo‘llari tahlil 

qilinadi.  

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Bo‘lajak o‘qituvchilar metodik tayyorgarligining navbatdagi 

bosqichi metodik-tadqiqiy tayyorgarlik bosqichi hisoblanadi. Bu bosqichda “metodik bilimlar-muammolar-

tadqiqot-yechim” sxemasi asosida ish olib boriladi. YA’ni, talabalarning har bir fan nazariyasi, uni o‘qitish 

metodikasidan o‘zlashtirilgan bilimlarning amaldagi sinovi – pedagogik amaliyot davomida egallangan 

ko‘nikmalar hamda real vaziyatlarda mavjud bo‘lgan muammolar doirasini aniqlash asosida o‘ziga xos 

tadqiqotlar o‘tkaziladi. Ushbu tadqiqotlar tegishli ixtisoslik o‘quv rejasida belgilangan kurs ishi va bitiruv 

malakaviy ishlarini bajarish davomida amalga oshiriladi. YA’ni, talabalar o‘qituvchilar rahbarligida sohaga 

oid muammolarni nazariy jihatdan o‘rganadilar, uni bartaraf etish yo‘llarini tadqiq qiladilar. Amalga 

oshirilgan o‘ziga xos tadqiqiy faoliyat natijasida muammoning yechimi taklif etiladi. 

Nazariy metodik tayyorgarlik mutaxassislik ona tili, matematika, tabiatshunoslik, texnologiya)  

fanlarini o‘qitish metodikasi bo‘yicha o‘tkaziladigan ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar davomida, talabalar 

tomonidan bajariladigan mustaqil ishlar jarayonida amalga oshiriladi. 

Metodik fanlar o‘qituvchisining mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasini tashkil etish 

jaraѐnining ma’lum jihatlariga tayѐrgarlik ko‘rishi va amalga oshirishi muhim ma’lumotlarni inobatga 

olishi orqali amalga oshadi. Talabalarning mashg‘ulotga tayyorgarlik holatiga baho berish, ta’lim shart-

sharoitlari bilan tanishish, o‘quv materiali mazmunini chuqur bilish - nazariy va amaliy mashg‘ulotga 

tegishli ilk shart-sharoitlar haqidagi ma’lumotlar sanaladi. 

Nazariy-metodik jarayonga tayyorgarlikni amalga oshirishga oid maxsus shart-sharoitlari quyidagi 

uch yo‘nalishning tahlil yo‘llari orqali belgilanadi: 

- talabalarning tayyorgarlik darajasi: motivatsiyaning mavjudligi; avval o‘zlashtirilgan 

bilimlarning xotirada qayta tiklanishi, tegishli fan sohasiga doir nazariy ma’lumotlar bilan qurollanganlik 

va h.k. 

- o‘qituvchining tayyorgarlik darajasi: tegishli fan sohasiga doir nazariy va metodik bilimlar bilan 

qurollanganlik, shart-sharoit tahlili (o‘qitish holatiga qaratilgan) 

- didaktik tayyorgarlik darajasi: o‘quv materiali, ko‘rgazmali vositalar, zaruriy axborot 

kommunikatsion texnologiyalar bilan ta’minlanganlik. 

Talabaning o‘qishga bo‘lgan ehtiѐji o‘qituvchi tomonidan shakllantiriladi va ushbu qiziqish 

doirasida ta’lim jarayoni tashkil etiladi. Metodik tayyorgarlik tizimida talabaning kelajak kasbiy faoliyati 

uchun kerakli bilim, ko‘nikmalarni rivojlantirishga va xulqini yaxshilashga lozim bo‘lgan ehtiyojdir.  

O‘qituvchining tayyorgarlik darajasiga qo‘yiladigan talab ham mashg‘ulotlari davomida uning o‘zi 

e’tiborni eng yaxshi natijalarga erishishiga qaratilishi lozim. Ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar samarali, 

sifatli va har bir o‘quv jarayoniga iloji boricha moslashtirilgan bo‘lishi maqsadga muvofiqdir. 

Mashg‘ulotlarni boshlashdan  avval o‘tkaziladigan tahlil natijasida o‘qituvchi talabalar guruhi 

to‘g‘risida muayyan ma’lumotlarga ega bo‘ladi. Ularning kasbiy qobiliyatlari, shaxsiy holatlari, psixologik 

va pedagogik xususiyatlari turlicha bo‘lgani sababli ham doimo yangi holatlar yuzaga keladi. Ular esa, o‘z 

navbatida, o‘qituvchi tomonidan o‘zlashtirilmog‘i lozimdir. 

1. Maqsadni aniqlashtirish. 

2. Vazifalarni belgilash. 

3. O‘qitish vositalari va didaktik materiallarni tayyorlash. 

4. Mashg‘ulotni tashkil etish. 

Faoliyat dasturini tuzishga doir topshiriq 

Talabalar 10-15 minut davomida kelajakdagi faoliyatlari dasturini tuzishlari so‘raladi. Bunda 

o‘qituvchi talabalarga quyidagi savollarni e’lon qiladi va talabalardan javob tayyorlash so‘raladi: 

1) Men ishlaydigan maktab yoki sinf qanday bo‘lishini xohlar edim? 

2) O‘z mehnatim bilan qanday o‘zgarishlar qilar edim? 

3) O‘quvchilarim bilan munosabatim qanday bo‘ladi? Ota-onalar bilan-chi? Bunga qanday erishish 

mumkin? 

4) Pedagogik faoliyatimdagi mening asosiy prinsipim. 

Talabalar qisqa muddat davomida taxminiy ish dasturlarini tuzadilar. Xohlovchilar, hattoki, rasm 

chizishlari ham mumkin. Ish to‘xtatilgach talabalar 2-3 minut davomida dasturlari taqdimotini o‘tkazadilar. 

Har bir dastur samaradorligi va orginalligi jihatidan tahlil qilinadi. Topshiriq yakunida “Eng original 

dastur”, “Eng samarador dastur”, “Eng qiziqarli dastur” nominatsiyalari bo‘yicha g‘oliblar aniqlanadi.   



 

109 109 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

PEDAGOGIKA 

Metodik-refleksiv tayyorgarlik yuqorida qayd etib o‘tilganidek, amaliy mashg‘ulotlar davomida 

o‘zlashtirilgan nazariy ma’lumotlarni amalda qo‘llash, pedagogik amaliyot davomida ko‘nikmalarni real 

vaziyatda qo‘llashni o‘rganish hamda o‘z faoliyatini tahlil qilish natijasida amalga oshiriladi.  

Mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi mashg‘ulotlarida talabalar metodik tayyorgarlikni, 

ya’ni darsga tayyorgarlik ko‘rishni, didaktik ta’minotni ishlab chiqishni o‘rganadilar. Metodik-refleksiv 

tayyorgarlik jarayoni tahlilidan avval refleksiya jarayoni haqida to‘xtalib o‘tamiz. Refleksiya lotin tilidagi 

reflexio so‘zidan olingan bo‘lib – “ortga qaytish”, “aks etish” ma’nolarini anglatadi. Refleksiya kishining 

o‘z xatti-harakatlari va ularning asoslarini tushunib yetishi, fahmlashiga qaratilgan nazariy faoliyati; 

bilishning alohida shaklidir [11; 380-b.].   

Biror bir jarayonni samarali yo‘lga qo‘yishni xohlagan har qanday inson o‘z faoliyatini tahlil qiladi, 

olib borgan ishlari xususida fikr yuritadi, ushbu jarayondagi o‘z faoliyati yoki imkoniyatlarini tahlil qiladi. 

Aynan mushohada yuritishning ushbu shakli refleksiya hisoblanadi. Demak, o‘qituvchi ham o‘z pedagogik 

faoliyatini doimiy ravishda tahlil qilib borishi taqozo etiladi. Refleksiyaga tayyorgarlik esa oliy ta’lim 

muassasalaridagi kasbiy tayyorgarlik, xususan, pedagogik amaliyot jarayonida amalga oshirib boriladi. 

Pedagogik amaliyot jarayonida bo‘lajak mutaxassisning pedagogik, metodik va texnologik tayyorgarligi 

metodist o‘qituvchilar, talabalar va o‘zi tomonidan tahlil qilib boriladi.  

Metodik-refleksiv tayyorgarlik jarayonida quyidagi shart-sharoit inobatga olinishi muhimdir: 

• pedagogik amaliyot uchun tanlangan obyekt haqida umumiy ma’lumot (maktab va sinf haqida 

to‘liq ma’lumot), sinf o‘quvchilarining umumiy tavsifi (o‘quvchilarning umumiy bilim darajasi, yosh 

psixologik xususiyatlari, o‘quvchilarning individual xususiyatlari va imkoniyatlari); 

• dars o‘tish tanlangan predmet, mavzu, ta’limning tashkiliy shakli va uning ta’lim mazmuni hamda 

o‘quvchilar yosh xususiyatlariga mosligi; 

• dars rejasi, texnologik xaritasini mukammal ishlab chiqish, vaqtni to‘g‘ri taqsimlash; 

• ta’lim metodlarini to‘g‘ri tanlash; 

• o‘qituvchining kommunikativ qobiliyatini namoyon etishi, o‘quvchilarning ta’lim jarayonidagi 

ishtiroki, faolligi; 

• dars davomida o‘qituvchining harakati, faolligi, mahorati va  kompetentligi; 

• o‘quvchilarni baholash va rag‘batlantirish metodlaridan to‘g‘ri foydalana bilish;  

• o‘z faoliyatini tahlil qilish va ta’lim maqsadiga erishilganlik darajasini aniqlash; 

• mashg‘ulot davomida erishilgan yutuqlar va yo‘l qo‘yilgan kamchiliklarni tahlil qilish. 

Tadqiqotimiz davomida bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarini tayyorlash sifatini oshirish 

maqsadida mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi bo‘yicha mashg‘ulotlar davomida ularning kasbiy 

o‘sishiga katta e’tibor qaratdik. Kasbiy ko‘nikma va malakalarni takomillashtirish - bu oliy ta’lim 

muassasalarida va keyinchalik o‘qituvchi sifatida mustaqil pedagogik faoliyat davomida amalga 

oshiriladigan, uzoq davom etadigan jarayondir. Shuning uchun talabalarning pedagogik amaliyotda olib 

borayotgan mutaxassislik fanlarini o‘qitish jarayoniga refleksiv munosabatini rivojlantirish va bu 

darslardan taassurotlardan foydalanishni belgilash o‘ta muhim. Amaliyotga chiqishdan oldin metodik 

tavsiyalar umumiy amaliyot oldi konferensiyalarida talabalar psixologik-pedagogik sikl fanlari bo‘yicha va 

o‘qigan metodikalari bo‘yicha quyidagi vazifalarni amalga oshirishlari topshiriq sifatida beriladi: 

• amaliyotning dastlabki haftasida metodist o‘qituvchi tomonidan o‘tkaziladigan darslarni kuzatish 

va ularni metodik jihatdan tahlil qilish. 

• tematik reja asosida o‘tilishi lozim bo‘lgan darsga puxta tayyorgarlik ko‘rish. 

• nazariy metodik tayyorgarlik jarayonida o‘zlashtirgan metodik bilimlari asosida tajriba va sinov 

darslarini tashkil etish. 

4. O‘zi tashkil etgan mashg‘ulotni yozma metodik tahlil qilish. 

Metodik tahlilni quyidagi sxema asosida tashkil etiladi:  

1. Mashg‘ulot maqsadiga to‘liq erishdingizmi? 

2. Rejalashtirilgan vazifalarni to‘liq amalga oshira oldingizmi? 

3. O‘quvchilarning o‘zlashtirish darajasi qanday bo‘ldi? 

4. O‘quvchilarning darsdagi faolligi necha foizni tashkil etdi? 

5. Siz tanlagan eng qiziqarli o‘quv materialiga o‘quvchilarning qiziqishi qanday bo‘ldi? Nima 

uchun? 

6. O‘quvchilarga o‘quv dasturidagi barcha ma’lumotlarni yetkaza oldingizmi? 

7. Vaqtdan to‘g‘ri va unumli foydalana oldingizmi? 
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8. Didaktik vositalardan to‘liq va samarali foydalana oldingizmi? 

9. Bolalarning mustaqil ishlashi davomida o‘qituvchining o‘rni. Bu nimada mujassam edi? Nima 

uchun bu ehtiyoj paydo bo‘ldi? 

10. Faoliyatingizga berilgan baho: obyektiv va subyektiv baho, ularning mutanosibligi, farqi. 

Tajriba shuni ko‘rsatadiki, birinchi darsga tayyorlanayotganda talaba hayajonlanadi. Bu odatiy hol. 

Bu hayajon bo‘lajak o‘qituvchi uchun birinchi darsga tayyorgarlik ko‘rishda ham ijobiy rol o‘ynaydi, 

chunki u talabani barcha shaxsiy sifatlarni yagona maqsadga - sifatli dars berishga qaratishga majbur qiladi. 

Bu esa uni adabiy manbalar va qaydlarga e’tibor berishga, o‘qituvchi va metodist bilan maslahatlashishga 

undaydi. Talaba birinchi darsni o‘tganda va darsning ham ijobiy va ham salbiy tomonlarini, ularning 

sabablari va kamchiliklarni bartaraf etish yo‘llarini tahlil qilganda ko‘p narsa oydinlashadi. 

Pedagogik amaliyot tugagan vaqtga kelib, talabalarda kasbiy o‘z-o‘zini tahlil qilish san’ati 

o‘sishining eng muhim belgilaridan biri sifatida o‘z pedagogik faoliyatiga refleksiv munosabat 

shakllanganlik darajasini ko‘rsatishimiz mumkin. Bu esa talabalarning maktabda ishlashga tayyorgarligini 

tekshirishni sifatli tahlil qilish, talaba tomonidan oliy ta’limdan keyingi (pedagogik amaliyotdan keyingi) 

mashg‘ulotlar uchun vazifalar va aniq savollar belgilash imkonini beradi. 

To‘laqonli pedagogik refleksiyaga tayyorgarlik payti- talabalarning pedagogik amaliyot davomida 

kichik yoshdagi maktab o‘quvchilarining texnologiya ta’limi bo‘yicha sinfdagi va darsdan tashqari 

faoliyatlarini o‘z- o‘zini tahlil qilishni amalga oshirishdir.  

Amaliyotchi talabalar o‘zida metodik-refleksiv sifatlarni shakllantirishda quyidagilarga e’tibor 

qaratish talab etiladi: 

• talaba pedagogik amaliyot davrida amaliyot kundaligida o‘z-o‘zini tanqid qiladigan holatlarni 

belgilash. 

• darsni kuzatish davomida o‘qituvchi pedagogik refleksiyani amalga oshirganlik darajasini 

aniqlash. Aniqlash usullarini qayd etish. 

• dars o‘tkazish va o‘zi o‘tkazgan darsini tahlil qilish: diqqatning taqsimoti, foydalanilgan muloqot 

uslubi, tanlangan texnologiya va usullarning mashg‘ulot mazmuniga mosligi va hokazo.  

• o‘tkazgan darsida kasbiy malaka va mahoratining namoyon eta olganlik darajasi, yuz ifodasining 

o‘zgartirishi.  

• kasbiy refleksiyaning namoyon bo‘lish jarayonini belgilash: 

a) darslardan birida; 

b) tarbiyaviy tadbirlarda; 

c) o‘quvchilarning ota-onalari bilan suhbatda; 

d) hamkasblari bilan suhbatda; 

e) ustozlari bilan suhbatda;  

f) maktab amaliyoti davrida guruhdagi o‘rtoqlari bilan muloqotda. 

Metodik-tadqiqiy tayyorgarlik  mutaxassislik fanlaridan kurs ishi va bitiruv malakaviy ishi bajarish 

davomida amalga oshiriladi. 

Kurs ishi - bu o‘quv rejasiga muvofiq mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasidan aniq mavzu 

bo‘yicha talaba tomonidan tayyorlanadigan yozma ish bo‘lib, u o‘z ichiga ilmiy-tadqiqot elementlarini 

oladi. 

Kurs ishini bajarishdan maqsad – mutaxassislik fanlarini o‘qitish metodikasi bo‘yicha ma’ruza va 

amaliy mashg‘ulotlarda olgan nazariy va amaliy bilimlarini mustahkamlash, chuqurlashtirish, 

umumlashtirish va ushbu bilimlarni aniq ijodiy va amaliy masalalarni mukammal yechishda ko‘llashdir. 

Kurs ishini bajarish orqali talaba avval amalga oshirgan ilmiy tadqiqot ishlaridan yuqoriroq 

darajadagi tadqiqot ishini amalga oshiradi va kelajakda bitiruv malakaviy ishi, magistrlik dissertatsiyasi 

kabi ilmiy ishlarini bajarishga tayyorlanadi. 

Kurs ishi quyidagi bosqichlarda amalga oshiriladi: 

• kurs ishi mavzusini tanlash;  

• mavzuga aloqador manbalarni to‘plash;  

• kurs ishi rejasini tuzish;  

• ilmiy rahbardan maslahat olish;  

• ishning amaliy tatbiqini o‘rganish; 

• ishning dastlabki variantini tayyorlash;  

• ishni ilmiy rahbarga ko‘rsatish va uning maslahatlarini olish;  
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• ko‘rsatilgan kamchiliklarni tuzatish, ishni tahrir qilish va kafedraga kurs ishining tayyor 

variantini taqdim etish;  

• ma’ruzani tayyorlash va ishni himoya qilish. 

Bitiruv malakaviy ishi bakalavriat talabalari tomonidan o‘quv jarayonida olingan bilimlarga 

asoslangan holda ma’lum bir fan doirasida olib borilgan ilmiy tadqiqotlarning amaliy natijasi sanaladi. 

Bitiruv ishi olingan nazariy va amaliy bilimlar darajasidan dalolat beradi. Binobarin, bitiruv ishi o‘quv 

dasturini o‘zlashtirish ko‘rsatkichi ham hisoblanadi. 

Shu bilan birga, bitiruv ishlari referatlar, ilmiy maqolalar va tezislardan farqli o‘laroq, quyidagi 

jihatlari bilan ajralib turishi lozim: 

• bitiruv malakaviy ishi tegishli o‘quv va ilmiy adabiyotlarni to‘g‘ri tadqiq etish orqali bitta katta 

ilmiy muammo yoki muammolar majmuasini hal qilishga qaratilgan bo‘ladi; 

• bitiruv ishi o‘z uslubi (ishning o‘ziga xos tuzilishi), tadqiqot oxirida aniq xulosa va takliflar 

mavjudligi bilan ajralib turadi; 

• bitiruv ishlari chet el tajribasi, ushbu sohadagi xalqaro va milliy hujjatlarni tahlil qilish darajasi 

bilan farqlanadi; 

• bitiruv ishida milliy va xorijiy mualliflarning fikrlari tahlili mavjud bo‘lib, unda muallif boshqa 

mualliflar bilan bahsga kirishadi va boshqa tadqiqotchilarning fikrlarini tahlil qilish doirasida o‘zining 

shaxsiy pozitsiyasi (fikri)ni beradi; 

• bitiruv ishi faqat nazariy material va xorijiy tajribani tahlil qilish bilan cheklanib qolmasligi 

kerak, unda shuningdek, yakuniy to‘xtamlar, xulosa va bildirilgan vajlarni analitik hamda statistik 

materiallar (statistika) bilan, shu jumladan, huquqni qo‘llash amaliyoti (sud hujjatlari va boshqalar) bilan 

asoslash zarur. 

Bitiruv ishi doirasida har tomonlama va samarali tadqiqot o‘tkazish uchun muallif sifatli tahlil 

qilish uchun tegishli asos yaratishi kerak.  

Tadqiqotdan oldin talaba yetarli miqdordagi ilmiy maqolalar va manbalarni to‘plashi lozim. Ushbu 

tahlil orqali ishni sifatli tayyorlashga erishish mumkin. 

XULOSA. Maqolada talabalarning boshlang‘ich ta’lim metodikasiga doir bilimlarini 

shakllantirish metodikasini uch yo‘nalishda: nazariy-metodik; metodik-refleksiv va metodik-tadqiqiy 

yo‘nalishda amalga oshirishga harakat qildik. Har bir yo‘nalishda amalga oshiriladigan vazifalarni aniq 

sxematik tuzilmasi taqdim etilib, ushbu sxemada metodik tayyorgarlikning amalga oshirilishi jarayonning 

tizimli tashkil etilishiga xizmat qiladi. 

Talabalarni pedagogik faoliyatga tayyorlash jarayonining har bir yo‘nalishi aniq maqsad asosida 

tashkil etiladi, yuzaga keladigan qarama-qarshiliklar jarayon motivatsion dinamik xususiyatlarini 

ta’minlaydi. 
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Аннотация. Статья посвящена методике формирования профессиональной лексики студентов 

медицинских направлений на основе сравнительного подхода при обучении русскому языку. Основное 

внимание уделяется сопоставлению медицинских терминов в родном (узбекском) и русском языках с целью 

минимизации лексической интерференции, более глубокого понимания семантических различий и лучшего 

запоминания. Эмпирическое исследование (экспериментальная и контрольная группы, 120 студентов) 

показало, что сравнительный подход в сочетании с case-based learning, корпусным анализом и 

межкультурными элементами повышает объём профессиональной лексики на 35–40 %, улучшает 

коммуникативную компетенцию и снижает количество ошибок в реальных клинических ситуациях. 

Ключевые слова: сравнительный подход, профессиональная лексика, медицинские термины, 

студенты медицинского направления, обучение русскому языку, лексическая интерференция, межкультурная 

компетенция, case-based learning. 

Annotatsiya. Maqola tibbiyot yo‘nalishi talabalariga rus tili o‘qitishda qiyosiy yondashuv asosida kasbiy 

leksikoni shakllantirish metodikasiga bag‘ishlangan. Asosiy e’tibor ona tili (o‘zbek tili) va rus tilidagi tibbiy 

terminlarni solishtirishga qaratilgan bo‘lib, bu leksik interferensiyani kamaytirish, semantik farqlarni aniq tushunish 

va xotirada mustahkam saqlashga yordam beradi. Empirik tadqiqot (eksperimental va nazorat guruhlari, jami 120 

talaba) natijalari shuni ko‘rsatdiki, qiyosiy yondashuv case-based learning, korpus tahlili va madaniyatlararo 

elementlar bilan birgalikda kasbiy leksik bazasini 35–40 % ga oshiradi, kommunikativ kompetensiyani yaxshilaydi 

hamda real klinik vaziyatlarda xatolarni sezilarli darajada kamaytiradi. 

Kalit so‘zlar: qiyosiy yondashuv, kasbiy leksika, tibbiyot talabalari, rus tili o‘qitish, leksik interferensiya, 

madaniyatlararo kompetensiya, holatga asoslangan o‘qitish. 

Abstract. The article is devoted to the methodology of forming professional vocabulary among medical 

students based on a comparative approach in teaching the Russian language. The main focus is on contrasting medical 

terms in the native (Uzbek) and Russian languages in order to reduce lexical interference, achieve a clearer 

understanding of semantic differences, and ensure stronger retention in memory. The empirical study (experimental 

and control groups, 120 students) demonstrates that the comparative approach, when combined with case-based 

learning, corpus analysis, and cross-cultural elements, increases professional vocabulary by 35–40 %, enhances 

communicative competence, and significantly reduces errors in real clinical situations. 

Keywords: comparative approach, professional vocabulary, medical students, Russian language teaching, 

lexical interference, cross-cultural competence, case-based learning. 

 

ВВЕДЕНИЕ. В системе современного высшего образования преподавание иностранных языков, в 

частности русского языка, студентам профессиональных направлений является одной из актуальных проблем. 

Для студентов медицинского направления русский язык выступает не только средством общей 

коммуникации, но и важной составляющей профессиональной деятельности. Широкое использование 

русского языка в многочисленных медицинских изданиях, научных статьях и на международных 

конференциях ещё больше повышает значимость его преподавания. Настоящая статья посвящена методике 

формирования профессиональной лексики студентов-медиков на основе сравнительного подхода, при этом 

основное внимание уделяется сопоставлению медицинских терминов в родном языке (узбекском) и русском 

языке108. 

Сущность сравнительного подхода заключается в том, что студенты, сопоставляя термины родного 

языка с их эквивалентами в русском языке, уменьшают лексическую интерференцию (вмешательство), более 

точно понимают семантические различия и лучше закрепляют материал в памяти. Например, при сравнении 

 
108 Achilov M.N. Tibbiy ta’limda lingvistikaning o‘rni va o‘qitish metodikasi. – OAK 2024-MART, 45-b. 

https://www.academia.edu/116922058/OAK_2024_MART 
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узбекского термина «qon bosimi» с русским «артериальное давление» студенты быстрее осваивают их 

различия и сходства в клиническом контексте109. Этот метод не только расширяет лексическую базу, но и 

способствует развитию межкультурной и профессиональной компетенции. Когда сравнительный подход 

применяется в преподавании русского языка студентам-медикам в сочетании с интегрированным обучением 

содержанию и языку, студенты быстрее овладевают профессиональным языком, поскольку данный подход 

основан на сопоставлении медицинских терминов в реальных клинических ситуациях. 

Кроме того, сравнительный метод оказывается особенно эффективным, когда преподавание 

медицинской лексики сочетается с контекстуальным обучением, ролевыми играми и интерактивными 

упражнениями. Например, путём сопоставления медицинских терминов в узбекском и русском языках 

студенты быстрее запоминают префикс «кардио-» (kardio-) в терминах, связанных с сердцем. С учётом 

терминологических и культурных трудностей, с которыми сталкиваются студенты узбекских групп в 

медицинских вузах Узбекистана при профессиональном общении на русском языке, сравнительный подход 

помогает минимизировать интерференцию родного языка (например, путём сопоставления терминов 

«yuqumli kasallik» и «инфекция» в клинических ситуациях). 

Цель статьи – проанализировать теоретические основы сравнительного подхода, привести 

практические примеры и эмпирически обосновать его эффективность при преподавании русского языка 

студентам-медикам. Актуальность исследования обусловлена терминологическими и культурными 

трудностями, возникающими у студентов узбекских групп в медицинских вузах Узбекистана при 

профессиональном общении на русском языке. Кроме того, в современном образовании возможно 

усовершенствование сравнительного подхода путём интеграции цифровых инструментов и обучения на 

основе корпусов, что повышает мотивацию студентов и обогащает их лексическую базу. 

В научной литературе сравнительный подход широко изучается как эффективный метод при обучении 

иностранным языкам, в частности при формировании профессиональной лексики. Вопрос развития 

профессиональной речи при преподавании русского языка студентам-медикам освещён во многих 

исследованиях, где подчёркивается важность формирования культуры речи через сравнительную стилистику 

и сопоставление терминологии. Например, при изучении профессиональной речи с привлечением элементов 

лингвистики, социологии и психологии сравнительный подход помогает студентам быстрее овладевать 

профессиональным языком, поскольку позволяет выявлять семантические различия путём сопоставления 

терминов родного языка с их эквивалентами в русском языке110. 

При обучении русскому языку иностранных студентов важное место занимает межкультурный подход. 

Сопоставление латинской основы медицинской терминологии с узбекским и русским языками позволяет 

студентам готовиться к межкультурному общению. Этот подход способствует укреплению международного 

сотрудничества в области медицины, поскольку студенты изучают не только термины, но и культурный 

контекст, например, путём сравнения русского термина «пациент» и узбекского «bemor» в клинических 

беседах111. Применение межкультурного подхода с использованием интерактивных технологий, ролевых игр 

и проблемно-коммуникативных заданий помогает студентам адаптироваться к профессиональной среде, что 

в сочетании со сравнительными методами укрепляет лексическую базу. 

Компетентностный подход обеспечивает адаптацию к профессиональной среде через применение 

виртуальных симуляций и реальных ситуаций. В рамках этого подхода студенты осваивают медицинские 

диалоги на русском языке путём симуляции виртуальных рабочих мест, например, путём сопоставления 

терминов «симптомы» и «belgilar» в диалоге врач–пациент, что способствует развитию профессиональной 

компетенции. При интеграции компетентностного подхода со сравнительными методами студенты 

совершенствуют не только лексику, но и прагматическое использование языка, что повышает готовность к 

участию в международных медицинских конференциях. 

В контексте Узбекистана в медицинских институтах изучались вопросы использования анатомической 

терминологии и ориентации на профессиональный язык при преподавании русского языка. В этом процессе 

применение сравнительной грамматики и лексики рассматривается как важное средство для студентов, 

поскольку позволяет уменьшить интерференцию родного языка и укрепить термины через сопоставление их 

латинской основы, например, при сравнении термина «musculus» (mushak) в русском и узбекском языках (Рус 

тили фанни..., 23). Метод case-based learning (обучение на основе конкретных случаев) подтвердил свою 

эффективность при преподавании русского языка студентам-медикам, говорящим на узбекском языке. Этот 

метод способствует закреплению лексики через ролевые игры на основе реальных медицинских ситуаций, 

 
109 Ospanova Zh.A. Изучение профессиональной лексики на материале текстов по специальности (2012), 

12-c. https://kaznmu.kz/press/2012/09/19 
110 Lagay E.A. Материалы кафедры русского языка и методики преподавания. 

https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqitish-metodikasi 
111 Gorbunova N.A. Cross-cultural approach to formation a medical... (2020), с. 176. 

https://www.ocerints.org/socioint20_e-publication/papers/176.pdf 
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https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqitish-metodikasi?referrer=grok.com
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например, путём сопоставления употребления термина «диагностика» в процессе диагностики заболевания, 

что помогает студентам развивать профессиональную речь112. 

Корпусный подход предлагает формирование специальных списков слов путём анализа русской 

медицинской лексики по частотности и диапазону употребления. Этот метод повышает лексическое покрытие 

за счёт создания корпуса медицинских текстов и формирования списка слов по частотности, например, путём 

сопоставления наиболее часто встречающихся терминов в медицине на узбекском и русском языках113 . В 

цифровой образовательной среде сравнительные методы могут успешно применяться через онлайн-

платформы, что особенно полезно в условиях дистанционного обучения в период пандемии. 

В литературе также обсуждаются цифровые технологии и интерактивные методы. Например, 

существуют исследования по обучению лексике студентов-медиков русскому языку в цифровой 

образовательной среде, которые предлагают применение сравнительного подхода через онлайн-платформы. 

Кроме того, показано, что интерактивные технологии при преподавании русского языка как иностранного 

способствуют развитию профессиональных диалогов у студентов-медиков. 

Анализ литературы показывает, что сравнительный подход является эффективным как 

интегрированный метод, однако в контексте преподавания русского языка студентам-медикам Узбекистана 

эмпирические исследования и практические примеры пока ещё недостаточно представлены. Именно поэтому 

данная статья направлена на заполнение этого пробела, обогащая теоретические основы эмпирическими 

результатами. Как указано в литературе, сочетание сравнительного подхода с другими методами (например, 

корпусным и case-based) представляет собой перспективное направление для будущих исследований. 

Настоящее исследование направлено на изучение эффективности формирования профессиональной 

лексики у студентов-медиков при обучении русскому языку с использованием сравнительного подхода как 

основного метода. Исследование носит эмпирический и прикладной характер, связывая теоретические основы 

с реальным образовательным процессом. 

Основные компоненты методологии: сравнительный лексический анализ – студенты сопоставляют 

медицинские термины узбекского и русского языков в семантическом, морфологическом и стилистическом 

аспектах. Примеры: «yurak urishi» → «сердцебиение»; «qon bosimi» → «артериальное давление». Этот способ 

уменьшает интерференцию родного языка и помогает правильно использовать термины в контексте114. 

Межкультурный и компетентностный подходы. Студенты через интерактивные задания, ролевые 

игры и проблемно-коммуникативные упражнения приближают профессиональное общение к реальным 

условиям. Примеры: беседа врач–пациент (сбор анамнеза); краткая презентация по диагностике заболевания. 

Эти упражнения повышают межкультурную компетенцию и учат активному использованию лексики. 

Метод case-based learning (обучение на основе конкретных случаев) позволяет студентам на основе 

реальных клинических ситуаций практиковать написание истории болезни на русском языке, постановку 

предварительного диагноза, обсуждение плана лечения. Этот метод ориентирован не на заучивание, а на 

практическое применение лексики115. 

Далее применяется корпусный метод: анализируется корпус русскоязычных медицинских текстов, 

выделяются наиболее частотные и важные термины. На основе этих списков создаются специальные 

упражнения и тесты. 

Участники и процесс исследования. Всего 120 студентов 2–4 курсов были разделены на две группы: 

экспериментальная группа (60 человек) – обучение с применением сравнительного подхода и вышеуказанных 

методов; контрольная группа (60 человек) – обучение традиционными методами (перевод и заучивание). 

Исследование проводилось в течение 8 месяцев (2024–2025 учебный год). Способы измерения результатов: 

тесты по профессиональной лексике (множественный выбор, заполнение пропусков, перевод), анкетирование 

(уровень усвоения и мотивация), оценка профессиональных диалогов (через ролевые игры), статистический 

анализ (t-критерий Стьюдента). 

Основная цель исследования – эмпирически доказать, что интеграция сравнительного подхода с 

другими эффективными методами позволяет существенно улучшить профессиональную лексику и 

коммуникативную компетенцию студентов-медиков на русском языке по сравнению с традиционными 

методами. 

Результаты исследования подтвердили положительное влияние сравнительного подхода на 

профессиональную лексику и коммуникативную компетенцию студентов-медиков на русском языке. 

Сравнение экспериментальной и контрольной групп позволило выявить следующие ключевые результаты: 

 
112 Ahmedov Sh. Using case-based learning to improve Russian language proficiency among Uzbek medical 

students (2024). https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173 
113 Khokhlova M.V. Teaching vocabulary to medical students studying Russian as a foreign language in a digital 

educational environment (2022), с. 43. https://www.researchgate.net/publication 
114 Achilov M.N. Tibbiy ta'limda lingvistikaning o'rni va o'qitish metodikasi. – OAK 2024-MART, с. 67. 

https://www.academia.edu/116922058/OAK_2024_MART 
115Ahmedov Sh. Using case-based learning to improve Russian language proficiency among Uzbek medical 

students (2024). https://inlibrary.uz/index.php/jmsi/article/view/84173 
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https://www.researchgate.net/publication?referrer=grok.com
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сравнительный подход увеличил объём профессиональной лексики в среднем на 35–40 %; студенты быстрее 

и прочнее усваивали русскоязычные медицинские термины; сопоставление анатомических терминов на 

латинской основе увеличило скорость запоминания русских эквивалентов в 2 раза. Начальный уровень 

правильных ответов 50 % в итоге достиг 85 %; метод case-based learning уменьшил лексические ошибки в 

диалогах врач–пациент на 50 %. В экспериментальной группе этот показатель был значительно выше, чем в 

контрольной; корпусные частотные списки повысили уровень понимания медицинских текстов до 92 %. 

Студенты быстрее определяли ключевые термины и анализировали текст в 1,5 раза быстрее. 

Интеграция межкультурных элементов повысила мотивацию студентов на 75 %. Однако 

интерференция родного языка (например, влияние порядка слов) сохранилась у 20 % студентов, что требует 

дополнительных упражнений116. Результаты теста по профессиональной лексике в экспериментальной группе 

оказались на 32 % выше, чем в контрольной. Например, правильное употребление термина «диагноз» 

достигло 85 % (в контрольной группе – 60 %). Статистический анализ (t-критерий, p<0,05) подтвердил 

достоверность различий. 

Сравнительный подход в сочетании с цифровыми инструментами существенно улучшает 

профессиональную коммуникацию. Данный метод расширяет лексическую базу и готовит студентов к 

реальной профессиональной деятельности. 

В заключение можно утверждать, что сравнительный подход является одним из наиболее эффективных 

способов формирования профессиональной лексики при преподавании русского языка студентам-медикам. 

Результаты исследования показывают, что этот метод увеличивает лексический запас на 35–40 %, улучшает 

понимание медицинских текстов и профессиональное общение, одновременно снижая интерференцию 

родного языка. Данный подход усиливает подготовку к международному медицинскому сотрудничеству и 

становится ещё более эффективным при интеграции с современными цифровыми образовательными 

средствами. 

Рекомендации. Обязательное включение сравнительных лексических упражнений в учебные 

программы (сопоставление терминов родного и русского языков на каждом занятии); разработка цифровых 

инструментов на основе медицинских корпусов; регулярное проведение межкультурных тренингов; 

интеграция сравнительных методов через цифровые платформы (Moodle, Zoom); апробация данной методики 

в медицинских вузах Узбекистана через пилотные проекты с последующим включением в национальные 

образовательные стандарты. 
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МЕХАНИЗМЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИНТЕРАКТИВНЫХ МЕТОДОВ 

ПРЕПОДАВАТЕЛЯМИ ИНОСТРАННЫХ ЯЗЫКОВ  

 

                                                                           Раджабова Н.,  

магистр   университета Турoн 

 
Aннотация: В этой статье рассматривается, как можно эффективно использовать интерактивные 

методы на занятиях по иностранному языку. Определены факторы, которые влияют на то, применяют ли 

преподаватели эти методы. Эти факторы делятся на внутренние (мотивация, знания и способность к 

самоанализу) и внешние (условия в учебном заведении, наличие ресурсов и социальная среда). 

Также предложена модель внедрения интерактивных методов, которая включает несколько этапов: 

сначала проводится диагностика, затем планирование, после этого практическое применение и, в конце, 

оценка результатов. 

Кроме того, разработаны критерии, по которым можно определить, насколько хорошо преподаватели 

владеют интерактивными методами. В статье также объясняется, какие педагогические условия необходимы 

для того, чтобы интерактивное обучение было эффективным. 

Ключевые слова: интерактивное обучение, педагогический механизм, обучение иностранным 

языкам, коммуникативная компетенция, образовательные технологии, компетентность преподавателя, 

проблемно-ориентированное обучение, коллаборативное обучение, методологическая компетенция. 

Abstract: This article discusses the following: A holistic pedagogical mechanism for using interactive methods 

in foreign language lessons has been developed. Factors influencing teachers' use of interactive methods have been 

divided into internal (motivational, cognitive, reflexive) and external (institutional, resource, social) factors and 

systematized. A step-by-step model for implementing the mechanism for using interactive methods (diagnostic, 

design, implementation, evaluation) has been developed. Criteria and indicators for assessing teachers' interactive 

competence have been developed. A system of pedagogical conditions for the effective implementation of interactive 

education has been scientifically substantiated. 

Keywords: interactive education, pedagogical mechanism, Foreign Language Teaching, communicative 

competence, educational technologies, teacher competence, task-based Education, Collaborative Education, 

methodological competence. 

Aннотация: Ushbu maqolada quyidagilar haqida yozilgan: Xorijiy til darslarida interfaol usullardan 

foydalanishning yaxlit pedagogik mexanizmi ishlab chiqildi. O‘qituvchilarning interfaol metodlardan foydalanishga 

ta’sir etuvchi omillar ichki (motivatsion, kognitiv, refleksiv) va tashqi (institutsional, resurs, ijtimoiy) omillarga 

ajratildi hamda tizimlashtirildi. Interfaol usullardan foydalanish mexanizmini joriy etishning bosqichma-bosqich 

modeli (diagnostik, loyihalash, amalga oshirish, baholash) ishlab chiqildi. O‘qituvchilarning interfaol kompetentligini 

baholash mezonlari va ko‘rsatkichlari ishlab chiqildi. Interfaol ta’limni samarali amalga oshirishning pedagogik shart-

sharoitlar tizimi ilmiy asoslandi. 

Kalit so‘zlar: interfaol ta’lim, pedagogik mexanizm, xorijiy til o‘qitish, kommunikativ kompetensiya, ta’lim 

texnologiyalari, o‘qituvchi kompetentligi, vazifaga asoslangan ta’lim, kollaborativ ta’lim, metodologik kompetensiya. 

 

В современной мировой системе образования методология преподавания иностранных 

языков претерпевает радикальные изменения. Процессы глобализации, международной интеграции 

и стремительное развитие информационно-коммуникационных технологий резко возросли спрос на 

знание иностранных языков. Сегодня иностранный язык стал не только средством общения, но и 

важным фактором, определяющим интеллектуальный потенциал, профессиональную 

компетентность и конкурентоспособность человека. Поэтому вопрос повышения качества обучения 

иностранным языкам и совершенствования методов преподавания считается одной из самых 

актуальных проблем мировой педагогической науки. Особое место в современной системе 

образования занимают интерактивные методы обучения. Термин «интерактивный» происходит от 

английского слова «interactive» и означает «интер» — взаимный, «акт» — действовать. Таким 

образом, интерактивное образование подразумевает активное сотрудничество между учителем и 

учеником, а также между самими учениками. Этот подход принципиально отличается от 

традиционного образования, поскольку в нем учащийся становится не пассивным слушателем, а 

активным участником образовательного процесса. Для более глубокого понимания сущности 

интерактивного образования необходимо детально проанализировать его теоретические и 

методологические основы, этапы исторического развития и педагогические принципы. 

Философские и теоретические основы интерактивного образования базируются на 

конструктивистской теории образования, активном подходе и гуманистической педагогике. 

Согласно теории конструктивизма, знания не даются в готовом виде, а активно конструируются и 
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усваиваются обучающимся. По мнению одного из основателей этой теории, Ж. Пиаже, 

обучающийся связывает новую информацию с существующими структурами знаний и приобретает 

знания посредством процессов ассимиляции и аккомодации. Теория когнитивного развития 

швейцарского психолога  

Ж. Пиаже стала важной в научном обосновании активной позиции обучающегося в 

образовательном процессе. Как отмечал Пиаже, интеллектуальное развитие ребенка происходит в 

результате его активного взаимодействия с окружающей средой, и этот процесс проходит несколько 

этапов.117  

Идеи интерактивного образования основаны на конструктивистской теории образования, 

активном подходе и гуманистической педагогике. Как отмечал Ж. Пиаже, знание активно 

конструируется обучающимся (Piaget J. The Origins of Intelligence in Children, 1952). Концепция Л. 

С. Выготского о «зоне ближайшего развития» является одним из главных принципов 

интерактивного образования (Л. С. Выготский Thought and Language, 1962). Гуманистический 

подход К. Роджерс обосновывает необходимость создания благоприятной психологической среды 

в образовательном процессе (Rogers C. Client-Centered Therapy, 1951). 

Коммуникативный подход был разработан Д. Хеймсом и Г. Виддоусоном. Обучение языку на 

основе задач было разработано такими учеными, как Дж. Уиллис и Р. Эллис. По мнению Р. Эллиса, 

«обучение на основе задач обеспечивает усвоение языка естественным образом» (Ellis R. Task-Based 

Language Learning and Teaching, 2003). Коллаборативное обучение было разработано Д. Джонсоном 

и Р. Джонсоном (Johnson D., Johnson R. Learning Together and Alone, 1999). 

В странах СНГ Г.К. Селевко систематизировал современные образовательные технологии и 

разработал их педагогические основы (Г.К. Селевко Sovremennie obrazovatelnie tekhnologii, 1998). В 

Узбекистане, по мнению Р.Х. Джураева, «педагогическая технология — это научно обоснованная 

система, определяющая оптимальный способ достижения этой цели» (Djurayev R.Kh. Fundamentals 

of pedagogical technologies, 2008). 

Зарубежные ученые, такие как Х.Д. Браун, С. Торнбери, Дж. Хармер разработали 

современные методы преподавания иностранного языка (Браун Х.Д. Преподавание на основе 

принципов, 2014). Анализ литературы показывает, что целостный механизм использования 

интерактивных методов изучен недостаточно. 

Развитие интерактивных методов обучения в Узбекистане началось в годы независимости. 

Для реформирования системы образования и внедрения современных педагогических технологий 

были приняты Закон «Об образовании» и Национальная программа подготовки кадров. Начиная с 

конца 1990-х годов, в Узбекистане появились первые научные работы по педагогическим 

технологиям. Узбекские ученые — Н.А. Муслимов, Р.Х. Джураев, М. Очилов, Дж.Г. Юлдошев и др. 

— изучали теоретические основы интерактивного образования и разрабатывали рекомендации по 

его внедрению на практике. Учебник «Инновационные образовательные технологии» Н.А. 

Муслимова и соавторов охватывает теоретические основы интерактивных методов, а также 

методологию их применения118.  

Роль учителя имеет особое значение для повышения эффективности интерактивного 

обучения. В традиционном образовании учитель занимает центральное место как основной 

источник информации. В интерактивном обучении роль учителя радикально меняется – он 

становится фасилитатором, наставником и консультантом. Учитель организует учебный процесс, 

создает комфортную обстановку, направляет учеников и поддерживает их деятельность. Однако это 

не уменьшает ответственность учителя, а, наоборот, накладывает новые требования. Для 

эффективной организации интерактивного урока учитель должен владеть специальными 

методиками, быть гибким в различных ситуациях и учитывать индивидуальные особенности 

учеников. Как отмечал Г.К. Селевко, современные педагогические технологии требуют от учителя 

высокого уровня профессиональной компетентности.119  

Необходимо также учитывать проблемы, связанные с внедрением интерактивного 

образования на практике. Во-первых, переход от традиционной системы образования к 

интерактивному образованию сопряжен с определенными трудностями. Многие учителя привыкли 

 
117 Dewey J. Democracy and Education. – New York: Macmillan, 1916. – P. 89. 
118 Муслимов Н.А. и др. Инновационные образовательные технологии. – Ташкент: ТДПУ, 2015. – С. 23-24. 
119 Селевко Г.К. Современные образовательные технологии. - М.: Народное образование, 1998. - С. 28.. 
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к традиционным методам и сталкиваются с трудностями при применении новых подходов. Во-

вторых, интерактивное образование требует больше времени – обеспечение активного участия 

каждого ученика, организация групповой работы и обсуждение результатов занимают много 

времени. В-третьих, использование интерактивных методов становится сложнее при большом 

количестве учеников в классе. В-четвертых, недостаточная материально-техническая поддержка 

также негативно влияет на эффективность интерактивного образования. Для решения этих проблем 

необходимо обеспечить специальную подготовку учителей, повысить их квалификацию и укрепить 

материально-техническую базу образовательных учреждений. 

Если проанализировать место интерактивного образования в мировой образовательной 

практике, мы увидим, что этот подход широко используется в развитых странах. В таких странах, 

как США, Великобритания, Германия, Япония, Южная Корея, интерактивные методы стали 

неотъемлемой частью системы образования. В этих странах хорошо развита система подготовки 

учителей по интерактивным методам обучения, учебные программы адаптированы к 

интерактивному подходу, а материально-техническая база находится на высоком уровне. 

Результаты международных оценочных исследований (PISA, TIMSS) показывают, что в странах, 

широко использующих интерактивные методы, уровень обучения учащихся высок. Кроме того, 

доказано, что интерактивное образование играет важную роль в развитии творческих способностей 

учащихся, навыков самостоятельного мышления и решения проблем. В Узбекистане существуют 

широкие возможности для развития интерактивного образования. Проводимые в сфере образования 

реформы, особое внимание, уделяемое обучению иностранным языкам, и принятые нормативные 

документы по внедрению современных педагогических технологий создают благоприятные 

условия для развития интерактивного образования. Однако в этом контексте существуют и 

проблемы, требующие решения: совершенствование подготовки учителей по интерактивным 

методикам, пересмотр учебных программ, укрепление материально-технической базы и улучшение 

научно-методического обеспечения. Исследования в области образовательных технологий 

предложили решения этих проблем.120  

В заключение, интерактивное образование — это форма обучения, организованная на основе 

активного сотрудничества между учителями и учениками, а также самими учениками. Его 

теоретические основы базируются на идеях конструктивизма, активного подхода и 

гуманистической педагогики. Интерактивное образование, опирающееся на научное наследие таких 

ученых, как Дж. Дьюи, Л. С. Выготский, Ж. Пиаже, К. Роджерс, развивается с начала XX века и в 

настоящее время стало неотъемлемой частью системы образования. Этапы развития 

интерактивного образования показывают, что этот подход постоянно совершенствуется. Путь от 

прагматической педагогики начала XX века к интерактивному образованию, основанному на 

современных информационно-коммуникационных технологиях, включает в себя весьма 

значительные изменения. Сегодня интерактивное образование — это не только набор методов, но и 

целостный подход к обучению. Этот подход ставит ученика в центр образовательного процесса, 

развивая его активность, самостоятельность и творчество. Поэтому изучение и внедрение 

интерактивного обучения является одной из самых актуальных педагогических задач сегодня. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada umumiy ta’lim maktablarida innovatsion boshqarish zamonaviy ta’lim 

jarayonini samarali tashkil etishda muhim ahamiyat kasb etishi, rivojlantirishga nisbatan yangicha yondashuvlarning 

tatbiq etishi, ilmiy-pedagogik jihatlari, sifatli faoliyat olib borishini ko’rsatib berilgan. Pedagogik taʼlim innovatsion 

klasteri negizida sifat samaradorligini oshirish amaliyotlarini joriy etilishining ahamiyati belgilab berilgan. Bu mavzu 

ta’lim muassasalarini yangicha qadriyat va uslublar asosida boshqarish, o‘quv jarayonining sifatini oshirish hamda 

pedagogik yondashuvlarni takomillashtirish bilan bog‘liq jarayonlarni o‘rganishga qaratilgan. Maktablarni 

muvaffaqiyatli boshqarishda innovatsion yondashuvlar ta’lim tizimining doimiy taraqqiyoti uchun zarurdir. 

Kalit so‘zlar: Innovatsion boshqarish, rahbar, faoliyat, ta’lim, boshqaruv elementi, zamonaviy texnologiyalar, 

pedagogik asoslar, interfaol ta’lim, IT texnologiyalari 

Аннотация: В данной статье показано, что Инновационный менеджмент в общеобразовательных 

школах приобретает важное значение для эффективной организации современного образовательного 

процесса, внедрения относительно новых подходов к развитию, научно-педагогических аспектов, 

качественной деятельности. Определена значимость внедрения практики повышения эффективности качества 

на базе инновационного кластера педагогического образования. Эта тема направлена на изучение процессов, 

связанных с управлением образовательными учреждениями на основе новых ценностей и методов, 

повышением качества образовательного процесса и совершенствованием педагогических подходов. 

Инновационные подходы к успешному управлению школами необходимы для постоянного развития системы 

образования. 

Ключевые слова: Инновационный менеджмент, руководитель, деятельность, образование, элемент 

управления, современные технологии, педагогические основы, интерактивное обучение, IT-технологии 

Abstract: This article shows that innovative management in general education schools is important in the 

effective organization of the modern educational process, the implementation of novel approaches to development, 

scientific and pedagogical aspects, quality activities. On the basis of the innovative cluster of pedagogical education, 

the importance of the introduction of practices for improving quality efficiency is determined. This topic is aimed at 

studying the processes associated with the management of educational institutions on the basis of new values and 

methods, improving the quality of the educational process and improving pedagogical approaches. Innovative 

approaches to the successful management of schools are necessary for the continued development of the educational 

system. 

Keywords: innovative management, leader, activity, education, management element, modern technologies, 

pedagogical foundations, interactive education, IT technologies 

 

KIRISH. Umumiy ta'lim maktablarini innovatsion boshqarishning pedagogik asoslari ta'lim 

tizimining zamonaviy talablariga javob berish uchun muhimdir. Bugungi kunda ta'lim muassasalari 

jamiyatning ijtimoiy-iqtisodiy o'zgarishlari, axborotlashuv va globalizatsiya jarayonlariga moslashishi 

kerak. Innovatsion boshqaruv bu o'zgarishlarni boshqarishning asosiy vositasi bo'lib, pedagogik asoslari 

ta'lim nazariyasi va amaliyotining birlashmasiga asoslanadi. Ushbu maqolada biz innovatsion 

boshqaruvning pedagogik asoslarini, uning printsiplarini, O'zbekiston kontekstidagi amaliyotini, 

afzalliklarini va to'siqlarini ko'rib chiqamiz, shuningdek, tadqiqot natijalariga asoslangan tavsiyalarni 

beramiz. 

Innovatsiya tushunchasi ta'limda yangi, nisbatan barqaror elementlarni joriy etishni anglatadi, bu esa 

pedagogik jarayonni, o'qituvchilar va talabalar faoliyatini o'zgartiradi. Pedagogik innovatsiyalar interfaol 

usullarni qo'llash orqali guruhiy fikrlashni va pedagog-talaba hamkorligini rag'batlantiradi. Innovatsiya 

jarayoni yangi g'oyaning paydo bo'lishidan boshlab, uni amaliyotda qo'llash va tarqatishgacha bo'lgan 

bosqichlarni o'z ichiga oladi. Turli turlari mavjud: spontan (rejasiz) va maqsadli, ilmiy asoslangan 

jarayonlar. Maxsus innovatsiya bitta tizim elementini yangilaydi, shartli innovatsiya esa elementlarni 

murakkab rivojlanish uchun birlashtiradi. 

Innovatsion boshqaruvning pedagogik asoslari quyidagi nazariy tamoyillarga asoslanadi: refleksiv 

boshqaruv, bu o'qituvchilar faoliyatidagi qarama-qarshiliklarni anglash va yangi yechimlarni topishni o'z 
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ichiga oladi. Bu yondashuv ta'lim muassasalarini resurslar samaradorligini oshirish, bitiruvchilar sifatini 

yaxshilash va jamiyat ehtiyojlariga moslashtirishga yordam beradi. Innovatsiya darajalari kontseptual 

(metodologik asoslash), tashkiliy-faoliyat (kadrlar tanlash, ijodiy jamoalar) va ilmiy-metodik (darsliklarni 

sinovdan o'tkazish) ni o'z ichiga oladi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. Maqolada "Umumiy ta’lim maktablarini innovatsion boshqarishning 

pedagogik asoslari" mavzusi yoritilgan bo‘lib, adabiyotlar ro‘yxatida ilg‘or ta’lim tizimi, innovatsion 

boshqaruv va pedagogik texnologiyalar haqida yozilgan asarlar mavjud. Ularning har biri maqoladagi 

asosiy g‘oyalarni chuqurroq tushunishga yordam beradi va zamonaviy ta’lim muassasalaridagi 

innovatsiyalarni joriy etishda samarali yondashuvlarni ko‘rsatib beradi. 

Підлужна, Г. В. (2009). Boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarining nutq-kommunikativ 

kompetensiyasini shakllantirish uchun interaktiv texnologiyalar. Bu asar boshlang‘ich sinf 

o‘qituvchilarining innovatsion texnologiyalarni ta’lim jarayonida qo‘llash bo‘yicha konkret 

yondashuvlarni ko‘rsatadi. Maqolada interfaol ta’lim metodlarini qo‘llash va o‘quv jarayonini 

innovatsionlashtirish zarurligi ta’kidlangan. Pidlujning asari, ayniqsa, o‘qituvchilarning yangi 

texnologiyalar bilan ishlashni qanday yaxshilash mumkinligini o‘rgatadi, bu maqoladagi o‘quv 

dasturlarini modernizatsiya qilish jarayoni bilan uyg‘un keladi. 

С. А. Перекальский, Н. Л. Шеховская (2012). Bo‘lajak o‘qituvchilarning innovatsion 

faoliyatga professional va shaxsiy tayyorgarligining nazariy va amaliy jihatlari. Ushbu asar 

o‘qituvchilarni innovatsion faoliyatga tayyorlashning nazariy va amaliy jihatlarini tahlil qiladi. Bu 

maqolada, o‘qituvchilarning innovatsion fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish, zamonaviy pedagogik 

metodlar va yondashuvlarni qo‘llash masalalari ko‘tarilgan. Perikalskiy va Shexovskayaning asari 

maqoladagi "o‘qituvchilarning malakasini oshirish" va "yangi pedagogik metodlar"ni qo‘llash bo‘yicha 

fikrlarni qo‘llab-quvvatlaydi. 

Строкова, Т. А. (2013). Bo‘lajak pedagoglarni innovatsion faoliyatga tayyorlash to‘g‘risida. 

Strokova asari pedagoglarni innovatsion faoliyatga tayyorlash bo‘yicha fikrlarni bildiradi. Maqoladagi 

o‘qituvchilarning pedagogik tayyorgarligi va innovatsion faoliyatga tayyorligi haqidagi fikrlar, aynan 

ushbu manbada ta’kidlangan asosiy g‘oyalar bilan mos keladi. 

Е. В. Минёнок (2018). Oliy ta’lim muassasalarida talabalarni tayyorlashda pedagogik 

innovatsiyalar. Bu asarda pedagogik innovatsiyalar va oliy ta’limda o‘quvchilarga innovatsion 

metodlarni o‘rgatish masalalari yoritilgan. Maqolada keltirilgan ta’lim jarayonini takomillashtirish va 

pedagogik asoslarni yangilash kabi masalalar, Minyonokning ilmiy ishlarida ilgari surilgan yondashuvlar 

bilan uzviy bog‘liq. 

Ismailova, Z. K. (2019). Ta’lim jarayonida innovatsion texnologiyalar. Ismoilovaning asari 

ta’limda innovatsion texnologiyalarning qo‘llanilishi va ularning o‘quv jarayoniga ta’siri haqidagi muhim 

masalalarni muhokama qiladi. Bu maqolada innovatsion texnologiyalarning samarali qo‘llanilishi, ta’lim 

sifatini oshirish uchun zarur bo‘lgan yondashuvlar bilan to‘g‘ri keladi. 

TADQIQOT METODOLOGIYASI. O'zbekiston ta'lim tizimida innovatsion boshqaruv milliy 

islohotlarning asosiy qismi hisoblanadi. Masalan, Prezident maktablarida interfaol pedagogik strategiyalar 

ta'lim sifatini oshirishda muhim rol o'ynaydi. Bu strategiyalar talabalar ijodkorligini, mustaqil fikrlashni va 

tadqiqot qobiliyatlarini rivojlantiradi. Innovatsiyalar ta'lim, fan va ishlab chiqarishni integratsiyalashni 

ta'minlaydi, insoniy qadriyatlar asosida yangi tamoyillarni joriy etadi. O'zbekistonning umumiy ta'lim 

maktablarida innovatsion boshqaruv talabalar ehtiyojlariga moslashtirilgan shaxsiy o'quv yo'llarini 

yaratish, ma'lumotlar tahlili orqali qarorlar qabul qilish va moslashuvchan tizimlarni joriy etishni o'z ichiga 

oladi. 

Innovatsion boshqaruvning printsiplari quyidagilar: an'anaviydan innovatsionga o'tish, inklyuzivlik 

va tenglikni ta'minlash, texnologiyalarni axloqiy va muvozanatli qo'llash, doimiy moslashish. Bu printsiplar 

ta'lim muassasalarini moslashuvchan qiladi, talabalar ishtirokini oshiradi va natijalarni yaxshilaydi. 

Masalan, LMS tizimlari va AI vositalari ma'muriy jarayonlarni optimallashtiradi, o'qituvchilar va talabalar 

o'rtasidagi aloqani kuchaytiradi.121 

Amaliyotda innovatsiyalarni joriy etishning to'siqlari mavjud: bilim va ko'nikmalar yetishmasligi, 

bozor cheklovlari, moliyaviy muammolar, tartibga solish masalalari, vaqt va resurslar bosimi. Masalan, 

o'qituvchilar yangi texnologiyalarni o'zlashtirishda qiyinchiliklarga duch keladi, moliya yetishmasligi esa 

 
121 International scientific and practical conference “Innovative management in the education system: international 

and national concepts”, May 16, 2024. 
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infratuzilmani rivojlantirishni cheklaydi. Muvaffaqiyatli omillar esa tarmoqlar va bilim almashinuvi, kasbiy 

rivojlanish, o'quv dasturlarining moslashuvchanligi, moliyaviy yordam va rahbarlikni o'z ichiga oladi. 

O'zbekistonning umumiy ta'lim maktablarida innovatsion boshqaruvni joriy etish bo'yicha quyidagi 

jadval misol bo'la oladi: 

Bosqich Asosiy Harakatlar Pedagogik Asos Natija 

Rejalashtirish 

Innovatsiya ehtiyojlarini 

aniqlash, strategiyani ishlab 

chiqish 

Refleksiv tahlil, qarama-

qarshiliklarni hal qilish 

Tizimning maqsadlari 

aniqlanadi 

Joriy etish 
Interfaol usullar va 

texnologiyalarni qo'llash 

Talabalar markazida, 

interfaol hamkorlik 
Talabalar ishtiroki oshadi 

Baholash 
Natijalarni monitoring qilish, 

tuzatishlar kiritish 

Ma'lumotlar tahlili, 

refleksiv regulyatsiya 
Ta'lim sifati yaxshilanadi 

Tarqatish 
Muvaffaqiyatli tajribalarni 

boshqa maktablarga o'tkazish 

Inklyuzivlik va doimiy 

rivojlanish 

Milliy darajada ta'lim 

innovatsiyalari kengayadi122 

 

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Ushbu jadval innovatsion boshqaruv jarayonini tizimli ravishda 

ko'rsatadi. O'zbekistonda innovatsiyalar ta'lim tizimini raqobatbardosh qilish uchun muhimdir. Masalan, 

Prezident maktablarida qo'llaniladigan strategiyalar talabalar ijodkorligini oshiradi va global standartlarga 

moslashadi. Ammo raqamli tengsizlik va o'qituvchilar konservativligi kabi muammolarni hal qilish kerak. 

Tavsiyalar: o'qituvchilar uchun doimiy treninglar o'tkazish, moliyaviy yordamni kuchaytirish va 

innovatsiya madaniyatini shakllantirish. 

Innovatsion boshqarish tushunchasi va innovatsion maktablar talablari: Innovatsion boshqarish 

tushunchasi, uning maktablar faoliyatida muhim o‘rin tutishi bilan, zamonaviy ta’lim muassasalarining 

rivojlanishida asosiy omil hisoblanadi. Bu boshqarish shakli, ta’lim jarayonini innovatsion texnologiyalar, 

metodologiyalar va yondashuvlar yordamida yanada samarali qilishni nazarda tutadi. Innovatsion 

boshqaruvning talablaridan biri – maktablardan innovatsion faoliyatni qo‘llab-quvvatlash, yangi pedagogik 

g‘oyalarni joriy etish va ularni rivojlantirishda yangiliklarga ochiq bo‘lishdir. Shuningdek, maktablarning 

o‘ziga xos ehtiyojlariga mos keladigan individual yondashuvlarni amalga oshirish, pedagoglar va 

rahbarlarning malakasini doimiy ravishda oshirish muhimdir. Innovatsion maktablar talablari shuningdek, 

zamonaviy texnologiyalar bilan ta’minlangan, ijtimoiy va psixologik muhitni rag‘batlantiradigan, o‘quv 

jarayonini shaxsiylashtirishga intiladigan muhitni shakllantirishga qaratilgan. 123Ushbu talablar, 

shuningdek, ta’lim sifatini oshirish va boshqaruvning strategik asoslarini mustahkamlashda muhim 

ahamiyatga ega bo‘lib, maktablarning qobiliyatini kengaytirish va innovatsion g‘oyalar asosida faoliyat 

yuritishini ta’minlaydi. Shu tarzda, innovatsion boshqarish konsepsiyasi, maktablarning raqobatbardosh va 

zamonaviy ehtiyojlarga javob beradigan ta’lim muassasalariga aylanishi uchun zamin hosil qiladi. 

Innovatsion boshqarishning ta’lim jarayoniga ta’siri: Innovatsiyalarni boshqarishda asosiy 

e‘tibor ta’lim sifatini oshirishga qaratiladi. Yangiliklar yordamida o‘quv dasturlari va metodikalarning 

doimiy yangilanishi, shuningdek, dars jarayonida kreativ yondashuvlarning tatbiq etilishi ta’minlanadi. 

Maktabning tashkil qilinishida ham o‘zgarishlar yuzaga keladi—masalan, zamonaviy axborot-

kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish, qonuniy va tashkiliy jarayonlarni optimallashtirish. 

Shuningdek, innovatsion boshqaruvning o‘quvchilar va o‘qituvchilar ruhiyatiga ta’siri katta. Ular 

yangi bilim olishga va o‘z ustida ishlashga ko‘proq rag‘batlanadi, ta’lim jarayoni yanada interaktiv va 

jozibador bo‘ladi. Bu esa maktabdagi ma’naviy-madaniy muhitni yaxshilashga xizmat qiladi. 

Pedagogik asoslar: o‘quv jarayonining sifatini ta’minlash: O‘quv jarayonining sifatini ta’minlash 

pedagogik asoslarning asosiy maqsadlaridan biridir. Bu sohada amalga oshiriladigan chora-tadbirlar 

innovatsion ta’lim muhitining samaradorligini oshirishga xizmat qiladi. Birinchi navbatda, o‘quv 

dasturlarining modernizatsiyasi muhim ahamiyat kasb etadi. Davr talablariga mos ravishda o‘quv dasturlari 

zamonaviy muhitga moslashtirilishi, o‘qituvchilarning professionally tayyorlanishi va yangi pedagogik 

yondashuvlar bilan tanishtirilishi zarur. Shuningdek, pedagogika yondashuvlari va metodik tayyorgarlikni 

 
122 “Umumiy o’rta ta'lim maktablarini zamonaviy yondashuvlar asosida innovatsion boshqarish” dissertatsiya 

tog’aymurodova zubayda akmal qizi termiz-2024 
123 “ta’lim tizimida innovatsion texnologiyalardan dars jarayonida foydalanish” qurmanova qundiz ergaliyevna 

shrazov adilbay shamsitdinovich 
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rivojlantirish orqali ta’lim jarayonining mazmuni ishonchli va qiziqarli bo‘lishi ta’minlanadi. Individual va 

guruhli o‘qitishni tashkil qilishda shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvlar muhim rol o‘ynaydi. Bu usullar 

orqali har bir o‘quvchining ehtiyojlari hisobga olinib, ularning qiziqishlari va qobiliyatlari rivojlantiriladi. 

O‘qituvchilar va pedagogik jamoa tomonidan ta’lim jarayonining boshqaruvi doimiy tahlil qilinib, 

metodikasi takomillashtiriladi.124 Bu esa o‘quvchilarning bilim olishi va ijodiy fikrlash qobiliyatlarini 

rivojlantirishda asosiy o‘rin tutadi. Yangi pedagogik yondashuvlar, texnologiyalar va metodikalar bilan 

integratsiya qilish orqali ta’lim sifatining oshishi ta’minlanadi. Shuningdek, o‘quv muhitida innovatsion 

pedagogik amaliyotlarni joriy etish, shaxsning erkin fikrlash va mustaqil izlanish qobiliyatini 

rivojlantirishga yordam beradi. Natijada, har tomonlama rivojlangan va kompetent individual yetishtirishga 

yordam beradigan sifatli ta’lim muhitining yaratilishi ta’lim jarayonining asosiy va muhim shartlaridan 

biridir. 

O‘quv dasturlarini modernizatsiya qilish: O‘quv dasturlarini modernizatsiya qilish muhim 

pedagogik vazifa bo‘lib, ta’lim jarayonining sifatini oshirishga xizmat qiladi. Bu jarayonning asosiy 

maqsadi zamonaviy jamiyat ehtiyojlariga mos ravishda ta’lim mazmunini yangilash, pedagogik 

texnologiyalar va yondashuvlarni takomillashtirishdir. Avvalo, o‘quv dasturlarini modernizatsiya qilishda 

yosh avlodning qobiliyatlari, ehtiyojlari va xususiyatlari e’tiborga olinishi zarur. Bu esa, ta’lim jarayonining 

individual va guruhli elementlarini ilgari surish orqali amalga oshiriladi. 

O‘quv dasturlarining modernizatsiyasi uchun pedagogik yangi yondashuvlar va texnologiyalarni 

joriy etish muhim ahamiyatga ega. Masalan, interfaol ta’lim metodlari, IT texnologiyalaridan keng 

foydalanish, loyiha asosidagi ta’lim va kompyuter texnologiyalari bilan integratsiya shular jumlasidan. 

Shuningdek, o‘quv dasturlarini zamonaviylashtirishda pedagoglarning malakasini oshirish, ularning 

innovatsion fikrlash imkoniyatlarini kengaytirish uchun treninglar va seminarlar tashkil etiladi. 

Modernizatsiya jarayonida, rahbarlar va pedagoglar hamkorlikda faoliyat olib borib, ta’lim 

dasturlarining moslashuvchanligini ta’minlaydi. Bu esa, ayniqsa, yosh avlodning zamonaviy bilim va 

ko‘nikmalarni egallashiga imkon yaratadi. O‘quv dasturlarini yangilash jarayonida, xalqaro tajriba ham 

o‘rganiladi va milliy ta’lim standartlariga moslashtiriladi. Shu bilan birga, ta’lim muassasalarining 

innovatsiyaga asoslangan yangiliklarni qabul qilish va tatbiq etishni qo‘llab-quvvatlash muhimdir. 

Natijada, ta’lim jarayonining individual xususiyatlari va talablariga moslashgan, zamonaviy 

texnologiyalar bilan to‘liq integratsiyalashgan, sifatli va takomillashtirilgan o‘quv dasturlari ishlab 

chiqiladi. Bu esa, o‘z navbatida, o‘quvchilarning bilim va ko‘nikmalarini rivojlantirishda asosiy omil bo‘lib 

xizmat qiladi. O‘quv dasturlarining modernizatsiyasi pedagoglarning innovatsion fikrlashini faollashtiradi 

va ta’lim sifatining oshishiga xizmat qiladi125. 

XULOSA. Umumiy ta'lim maktablarini innovatsion boshqarishning pedagogik asoslari ta'lim 

tizimini zamonaviy talablariga moslashtirishga yordam beradi. Bu yondashuv nafaqat sifatni oshiradi, balki 

talabalar va o'qituvchilarning salohiyatini ochadi, jamiyat rivojiga hissa qo'shadi. Umumiy ta’lim 

maktablarini innovatsion boshqarish murakkab, ammo ijobiy natijalar keltiruvchi jarayon hisoblanadi. Bu 

nafaqat boshqaruv uslublarini, balki ta’lim mazmuni va sifatini tubdan o‘zgartirishga imkon beradi. 

Pedagogik asoslar esa bunday boshqaruvning poydevorini tashkil etib, ta’lim muassasalarining barqaror 

rivojlanishini ta’minlaydi. Shu bois, kelajakda innovatsion boshqaruvning yangi shakllari va usullarini 

yanada kengroq o‘rganish va amalda qo‘llash zarur. 

 

Nashrga p.f.d. U. Yoziyeva tavsiya etgan 
 

 

 

 

 
124 “bo‘lajak o‘qituvchilarda ta’lim sifatini oshirishning innovatsion texnologiyalarini takomillashtirish asoslari” 

b.u.normo‘minov samdchti gumanitar fanlar va axborot texnologiyalari kafedrasi assistent o‘qituvchisi 

“o‘zbekistonda fanlararo innovatsiyalar va 18-son ilmiy tadqiqotlar jurnali” 20.04.2023 
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СОВРЕМЕННОЙ ШКОЛЕ 

 

Каримов Б.П., преподаватель кафедры  

Иностранных языков, университет Турон, Карши 

bolta_karimov@gmail.com  

ORCID ID: 0009-0002-7487-4205 

 
Аннотация. Статья рассматривает современные подходы к системной работе со словом на 

интегрированных уроках русского языка и литературы в основной школе. Особое внимание уделяется 

многоаспектному анализу слова как языковой единицы, средства выразительности и культурного феномена. 

Описываются приёмы лингвистической, стилистической, лексикографической и литературоведческой работы 

со словом, включая контекстный, сопоставительный, этимологический и ассоциативный методы. 

Представлены результаты эмпирического исследования (экспериментальная и контрольная группы, 124 

учащихся 7–9 классов), которое показало, что целенаправленная системная работа со словом повышает объём 

активного словаря на 31–38 %, улучшает связность и выразительность речи на 44 %, снижает количество 

лексико-стилистических ошибок на 47–52 % и существенно повышает глубину понимания художественного 

текста.  

Ключевые слова: работа со словом, лексическая компетенция, активный словарь, уроки русского 

языка, уроки литературы, контекстный анализ, стилистическая квалификация, ключевые слова текста, 

речевая культура, словарная работа. 

Annotatsiya. Maqola zamonaviy maktabda rus tili va adabiyot darslarida so‘z bilan tizimli ishlashning 

zamonaviy yondashuvlarini ko‘rib chiqadi. So‘zga til birligi, ifoda vositasi va madaniy hodisa sifatida ko‘p jihatdan 

tahlil qilishga alohida e’tibor qaratilgan. Lingvistik, stilistik, leksikografik va adabiyotshunoslik yo‘nalishlaridagi 

usullar, shu jumladan kontekst, qiyosiy, etimologik va assotsiativ usullar tasvirlangan. Empirik tadqiqot natijalari 

keltirilgan (tajriba va nazorat guruhlari, 7–9-sinflar, jami 124 o‘quvchi), bu so‘z bilan maqsadli tizimli ishlash faol 

lug‘atni 31–38 % ga oshirishi, nutqning bog‘lanish va ifodaliligini 44 % ga yaxshilashi, leksik-stilistik xatolarni 47–

52 % ga kamaytirishi va badiiy matnni chuqur tushunishni sezilarli darajada oshirishini ko‘rsatdi.  

Kalit so‘zlar: so‘z bilan ishlash, leksik kompetensiya, faol lug‘at, rus tili darslari, adabiyot darslari, kontekst 

tahlili, stilistik baholash, matnning kalit so‘zlari, nutq madaniyati, lug‘at ishi. 

Abstract. The article examines modern approaches to systematic work with words in integrated Russian 

language and literature lessons in secondary school. Special attention is paid to the multifaceted analysis of the word 

as a linguistic unit, means of expression and cultural phenomenon. Linguistic, stylistic, lexicographic and literary 

methods of working with words are described, including contextual, comparative, etymological and associative 

approaches. The results of an empirical study (experimental and control groups, 124 students in grades 7–9) are 

presented, which showed that purposeful systematic work with words increases active vocabulary by 31–38 %, 

improves coherence and expressiveness of speech by 44 %, reduces lexical-stylistic errors by 47–52 % and 

significantly enhances the depth of understanding of literary text.  

Keywords: work with words, lexical competence, active vocabulary, Russian language lessons, literature 

lessons, contextual analysis, stylistic qualification, key words of the text, speech culture, dictionary work. 

 
ВВЕДЕНИЕ. Слово – центральная единица языка, основное средство мышления, общения 

и художественного творчества. Через слово человек познаёт мир, выражает мысли и чувства, 

вступает в диалог с культурой. На уроках русского языка и литературы работа со словом занимает 

ключевое место: именно здесь формируются навыки осознанного и точного словоупотребления, 

развивается языковая личность подростка и способность к глубокому анализу художественных 

текстов. 

Однако современная школьная практика сталкивается с серьёзными вызовами. Уровень 

речевой культуры учащихся заметно снизился: обеднел активный словарный запас, упростились 

синтаксические конструкции, сузилась стилистическая палитра речи. Значительное влияние 

оказывает цифровая среда: преобладание коротких текстов в соцсетях, клиповое мышление, замена 

развёрнутых высказываний эмодзи и мемами, сокращение времени на чтение объёмных 

художественных произведений. В результате многие школьники испытывают трудности с 

созданием связной, выразительной и стилистически уместной речи, а также с пониманием тонких 
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смысловых и эмоциональных оттенков, передаваемых точным выбором слова в литературном 

тексте126. 

В этих условиях системная и многоаспектная работа со словом приобретает особую 

актуальность. Она должна решать одновременно несколько задач: расширение и углубление 

лексического запаса (количественное и качественное); формирование навыков точного, 

выразительного и уместного словоупотребления; развитие чувства языка, стилистической чуткости 

и понимания выразительных возможностей слова; совершенствование умений анализа слова в 

художественном тексте (роль в создании образов, передаче авторской позиции, эмоциональной 

атмосферы); воспитание языковой личности, осознающей ценность русского языка как 

национального достояния. 

Цель статьи – осмыслить теоретические основы работы со словом, предложить проверенную 

на практике систему приёмов и показать её эффективность. Особое внимание уделяется интеграции 

лингвистического и литературоведческого подходов: слово рассматривается одновременно как 

языковая единица и как элемент художественной системы. Завершает введение представление 

результатов эмпирического исследования, подтверждающих результативность методики в 

реальных школьных условиях. 

АНАЛИЗ ЛИТЕРАТУРЫ ПО ТЕМЕ. Теоретические основы работы со словом заложены 

в трудах классиков языкознания и методики: Л.В. Щербы (роль слова в формировании мысли), В.В. 

Виноградова (системность лексики и стилистическая дифференциация), Н.М. Шанского (концепция 

лексикологии и значение этимологического анализа), М.Р. Львова (речевая культура школьников), 

А.Н. Гвоздева (закономерности усвоения лексики). Эти работы создали прочную базу для 

современной методики преподавания русского языка. 

Современные методисты развивают эти идеи, акцентируя интеграцию лингвистического и 

литературоведческого подходов. Н.А. Ипполитова подчёркивает текстовую природу слова и 

раскрытие его возможностей в контексте. Т.А. Ладыженская выделяет системность и 

последовательность в формировании лексических навыков. Е.И. Быкова обращает внимание на 

коммуникативную функцию слова и уместность употребления. Л.А. Худякова анализирует 

специфику работы со словом на уроках литературы, показывая его роль в создании 

художественного образа и эмоциональной атмосферы127. 

Особенно важны для практики следующие положения: системность словарной работы (М.Т. 

Баранов, Н.А. Ипполитова); контекстное изучение лексики (Н.М. Шанский, А.Д. Дейкина); 

значение ключевых слов для понимания идейно-художественного содержания (Л.С. Айзерман, 

В.Г.Маранцман); роль этимологического и словообразовательного анализа (Н.М. Шанский, В.В. 

Лопатин); развитие ассоциативного мышления через работу со словом (А.А. Леонтьев, И.А. 

Стернин). 

В последние годы активно обсуждается использование цифровых ресурсов (электронные 

словари, Национальный корпус русского языка, интерактивные платформы) и элементов 

занимательной лингвистики для повышения мотивации учащихся128. При этом ощущается 

недостаток обобщающих работ, предлагающих целостную систему приёмов. Настоящая статья 

стремится частично восполнить этот пробел. 

МЕТОДОЛОГИЯ ИССЛЕДОВАНИЯ. Методологическая основа исследования – 

представление работы со словом как многоаспектного системного процесса, затрагивающего 

семантический, стилистический, коммуникативный, эстетический и творческий уровни языковой 

компетенции. В экспериментальной методике выделено шесть взаимосвязанных направлений: 

1. Лексико-семантический аспект – работа с многозначностью, омонимией, синонимией, 

антонимией; составление тематических групп; толкование слов в разных контекстах. 

2. Стилистический аспект – квалификация лексики (нейтральная, книжная, разговорная и 

др.); анализ экспрессивно-оценочной лексики; сопоставление стилистических синонимов. 

3. Художественно-изобразительный аспект – наблюдение за тропами и фигурами речи; 

анализ авторского словоупотребления; работа с ключевыми словами и лейтмотивами текста. 

 
126 См. напр.: Львов М.Р. Речевая культура школьников // Русский язык в школе, 2022. – № 4.  

– С. 3–10. 
127 Ипполитова Н.А. Текст в системе обучения русскому языку в школе. – М.: Флинта, 2018. 
128 См. напр.: Дейкина А.Д., Зиновьева Е.И. Цифровые технологии в обучении русскому языку // Русский 

язык в школе, 2024. – № 2. – С. 15–22. 
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4. Лексикографический аспект – систематическая работа с разными типами словарей; 

составление собственных мини-словарей по произведению или теме. 

5. Этимологический и словообразовательный анализ – объяснение происхождения слов, 

разбор способов словообразования, выявление родственных связей. 

6. Ассоциативно-творческий блок – языковые игры, ассоциативные цепочки, словесное 

рисование, создание текстов с опорными словами. 

Эксперимент проводился в двух школах г. Ташкента. Участники – 124 учащихся 7–9 классов 

(экспериментальная группа – 62 чел., контрольная – 62 чел.). Продолжительность – 8 месяцев 

(сентябрь 2024 – апрель 2025). Экспериментальная группа обучалась по разработанной системе, 

контрольная – по традиционной программе. 

Методы диагностики: лексические тесты (многозначность, синонимы/антонимы, 

стилистическая принадлежность, подбор лексики к ситуации); анализ письменных работ 

(лексическое богатство, точность, выразительность); тест на понимание художественного текста; 

анкетирование (мотивация, самооценка речевых умений); статистическая обработка (t-критерий 

Стьюдента, процентный анализ). 

Такая методология позволила оценить эффективность системы и выявить наиболее 

результативные приёмы. 

АНАЛИЗ И РЕЗУЛЬТАТЫ. Педагогический эксперимент подтвердил высокую 

эффективность предложенной системы работы со словом. Сравнение экспериментальной и 

контрольной групп показало существенные различия по всем ключевым показателям. 

Объём активного словарного запаса в экспериментальной группе увеличился на 31–38 % (в 

контрольной – на 11–16 %). Особенно заметно выросло использование выразительной, 

стилистически окрашенной и образной лексики (разница до 45–52 %). 

Качество письменной речи улучшилось: лексическое богатство текстов повысилось на 42–

47 %, количество лексико-стилистических ошибок сократилось на 47–52 %. Учащиеся 

экспериментальной группы чаще применяли синонимы, экспрессивную лексику и образные 

средства, демонстрируя лучшее чувство стилистической уместности. Понимание художественного 

текста также существенно выросло: в экспериментальной группе правильные ответы на задания по 

анализу роли лексики, тропов и ключевых слов составили 86–91 % (в контрольной — 58–64 %). 

Учащиеся точнее объясняли авторское словоупотребление и его влияние на образы и 

эмоциональный тон произведения. 

Мотивация к работе со словом в экспериментальной группе выросла на 71 % (с 4,8 до 8,2 

балла по самооценочной шкале). Учащиеся отмечали повышенный интерес к языку и текстам. 

Наиболее эффективными оказались приёмы: работа с ключевыми словами и лейтмотивами 

текста, сопоставление стилистических синонимов, этимологический и словообразовательный 

анализ, ассоциативные цепочки и творческие задания. Статистическая обработка (t-критерий 

Стьюдента) подтвердила достоверность различий между группами (p < 0,001 по основным 

показателям). 

Полученные данные свидетельствуют о комплексном положительном влиянии системной 

работы со словом на лексическое развитие, качество речи, глубину анализа текстов и мотивацию 

учащихся. 

ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ. Проведённое исследование убедительно показало, что 

системная многоаспектная работа со словом на уроках русского языка и литературы является одним 

из наиболее эффективных способов развития языковой личности школьника. Она позволяет 

одновременно решать ключевые задачи: существенно обогащать активный словарный запас, 

формировать навыки точного и выразительного словоупотребления, развивать стилистическую 

чуткость и чувство языка, совершенствовать умение анализировать художественный текст, 

повышать общую речевую культуру и мотивацию к изучению родного языка. 

Результаты эксперимента подтверждают, что комплексный подход, объединяющий 

лексико-семантический, стилистический, художественный, лексикографический, этимологический 

и творческий аспекты, даёт значительно более высокие и устойчивые результаты по сравнению с 

традиционными методами. Особенно ценна интеграция лингвистического и литературоведческого 

анализа слова, которая помогает учащимся воспринимать его как живое явление, связывающее 

систему языка и искусство художественной речи. 



 

126 126 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

PEDAGOGIKA 

Систематическая работа со словом также положительно влияет на мотивацию: учащиеся 

начинают проявлять живой интерес к языку, осознавать его богатство и выразительные 

возможности, что особенно важно в условиях современной цифровой среды. 

На основании исследования предлагаются следующие рекомендации: 

1. Включать работу со словом (7–12 минут) в структуру каждого урока в виде лексической 

разминки, анализа ключевых слов или языковой игры. 

2. Регулярно создавать тематические мини-словари и «лексические карты» по изучаемым 

произведениям. 

3. Проводить этимологические и словообразовательные мини-исследования. 

4. Активно использовать цифровые ресурсы: Национальный корпус русского языка, 

«Грамота.ру», электронные словари. 

5. Вводить элементы занимательной лингвистики и творческие задания не реже одного раза 

в две недели. 

6. Организовывать проектную деятельность («Словарь произведения», «Путешествие 

слова», «Стилистические портреты авторов» и др.). 

7. Разработать систему регулярной диагностики лексического развития учащихся 5–9 

классов. 

8. Внедрять элементы методики в рабочие программы и курсы повышения квалификации 

учителей-филологов. 

Реализация этих рекомендаций позволит повысить эффективность уроков русского языка и 

литературы, сделать их более мотивирующими и ориентированными на реальное речевое развитие 

школьников. 
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Аннотация. Статья посвящена анализу современных инноваций в преподавании русского языка и 

литературы в условиях Узбекистана. Исследование фокусируется на интеграции цифровых технологий, 

компетентностного подхода и межкультурных методов в вузах и школах. Особое внимание уделяется 

проектам «Класс!», смешанному обучению и использованию интерактивных платформ для формирования 

языковых, коммуникативных и культурологических компетенций. Автором выявлено, что несмотря на 

национально-культурную специфику, инновационные подходы способствуют повышению мотивации и 

эффективности обучения, способствуя межкультурной компетентности студентов. 

Ключевые слова: инновации в образовании, преподавание русского языка, цифровые технологии, 

компетентностный подход, смешанное обучение, межкультурная коммуникация. 

Annotatsiya. Maqola O‘zbekistonda rus tili va adabiyotini o‘qitishdagi zamonaviy innovatsiyalarni tahlil 

qilishga bag‘ishlangan. Tadqiqot raqamli texnologiyalar, kompetentsiyaga asoslangan yondashuv va madaniyatlararo 

usullarni integratsiyalashga e’tibor qaratadi. «Klass!» loyihasi, aralash ta’lim va interaktiv platformalardan 

foydalanish til, kommunikativ va madaniy kompetentsiyalarni shakllantirishga qaratilgan. Muallif tomonidan 

aniqlanganidek, milliy-madaniy o‘ziga xoslikka qaramay, innovatsion yondashuvlar o‘quvchilarning motivatsiyasi va 

ta’lim samaradorligini oshiradi, talabalarning madaniyatlararo kompetentsiyasini rivojlantiradi. 

Kalit so‘zlar: ta’limda innovatsiyalar, rus tilini o‘qitish, raqamli texnologiyalar, kompetentsiyaga asoslangan 

yondashuv, aralash ta’lim, madaniyatlararo kommunikatsiya. 

Abstract. The article is devoted to the analysis of modern innovations in teaching Russian language and 

literature in Uzbekistan. The study focuses on the integration of digital technologies, competency-based approach and 

intercultural methods in universities and schools. Particular attention is paid to the “Klass!” project, blended learning 

and the use of interactive platforms for the formation of linguistic, communicative and cultural competencies. The 

author reveals that, despite national-cultural specifics, innovative approaches contribute to increasing motivation and 

learning efficiency, promoting intercultural competence of students. 

Keywords: innovations in education, teaching Russian language, digital technologies, competency-based 

approach, blended learning, intercultural communication. 

 

ВВЕДЕНИЕ. В условиях глобализации и стремительной цифровизации современного 

образования преподавание русского языка и литературы в Узбекистане переживает период 

активных и глубоких преобразований. Эти процессы затрагивают как содержание учебных 

программ, так и формы организации обучения, методы оценки знаний и способы взаимодействия 

между участниками образовательного процесса. 

Русский язык остаётся одним из ключевых инструментов межкультурного общения, 

научного сотрудничества и делового взаимодействия в республике. Его значимость подтверждается 

устойчивым ростом интереса к изучению русского языка среди школьников и студентов: в 

последние годы наблюдается увеличение числа желающих осваивать его как иностранный или как 

язык межнационального общения. «Русский язык остается важным инструментом межкультурного 

общения, науки и бизнеса в республике, что подтверждается ростом интереса к нему в школах и 

вузах». 

Современные инновации в методике преподавания позволяют преодолеть традиционные 

ограничения – такие как недостаток современных учебных материалов, ограниченное количество 

часов на изучение языка и региональные различия в уровне подготовки педагогов. Новые подходы 

способствуют не только формированию прочных языковых навыков (лексико-грамматической 

базы, умений чтения, письма, аудирования и говорения), но и развитию ключевых компетенций XXI 

века: критического мышления, креативности, цифровой грамотности, навыков межкультурной 

коммуникации и умения работать в команде. Цифровизация образования открывает широкие 

возможности для использования интерактивных платформ, онлайн-ресурсов, мультимедийных 

материалов и искусственного интеллекта в преподавании русского языка, что делает процесс 

обучения более увлекательным и эффективным. 

mailto:bozorovan25@gmail.com
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 Особое значение в этом контексте приобретают проекты международного сотрудничества, 

которые способствуют обмену передовым опытом и модернизации образовательной системы. 

Одним из наиболее масштабных и значимых является российско-узбекский гуманитарный проект 

«Класс!» (узб. «Зўр!»), запущенный в 2020 году и рассчитанный на период до 2030 года. Проект 

реализуется Министерством просвещения Российской Федерации совместно с Министерством 

народного образования Республики Узбекистан при финансовой поддержке благотворительного 

фонда Алишера Усманова «Искусство, наука и спорт». Его главная цель – повышение качества 

преподавания русского языка и общеобразовательных предметов на русском языке в школах 

Узбекистана. 

В рамках проекта предусмотрено направление российских преподавателей и методистов в 

узбекистанские школы, комплексная переподготовка и повышение квалификации местных 

педагогов, разработка и внедрение современных учебно-методических комплексов по методике 

русского языка как иностранного (РКИ), создание видеоуроков и цифровых ресурсов. К 2030 году 

планируется охватить практически все школы республики (около 10 тысяч) и переподготовить до 

30 тысяч педагогов. Уже сегодня обучение на русском языке ведётся в 862 школах, а новые 

учебники и программы успешно апробируются и внедряются. «Инновации становятся 

инструментом исследования и развития коммуникативных способностей в поликультурной среде». 

Таким образом, в эпоху глобализации и цифровизации преподавание русского языка в 

Узбекистане не только сохраняет свою актуальность, но и приобретает новое качество, становясь 

мощным фактором формирования конкурентоспособных, культурно-образованных и открытых к 

миру поколений. 

Цель статьи – проанализировать ключевые инновации в преподавании русского языка и 

литературы, оценить их педагогический потенциал и предложить рекомендации по внедрению в 

образовательную практику вузов Узбекистана. 

АНАЛИЗ ЛИТЕРАТУРЫ ПО ТЕМЕ. Вопросы инноваций в преподавании русского языка 

глубоко и всесторонне изучены в работах как отечественных (узбекистанских), так и зарубежных 

(прежде всего российских) методистов и лингводидактов. Современные исследования 

подчёркивают переход от преимущественно традиционных, знаниецентрированных методов к 

компетентностному и цифровому подходам. Такой сдвиг позволяет делать уроки более 

интерактивными, мотивирующими и ориентированными на реальное, практическое применение 

языка в различных жизненных и профессиональных ситуациях. «Переход от традиционных методов 

к компетентностному и цифровому подходам делает уроки более интерактивными и 

ориентированными на практическое применение языка». 

В Узбекистане за последние годы сформировалась достаточно мощная научная школа, 

посвящённая специфике преподавания русского языка как иностранного (РКИ) и как языка 

межнационального общения в условиях поликультурной и многоязычной среды. Узбекистанские 

учёные акцентируют внимание на необходимости сохранения и усиления национального 

своеобразия методики: учёт особенностей родного (узбекского) языка, менталитета, культурных 

традиций и социального контекста. Особо подчёркивается роль культурного компонента в обучении 

– интеграция элементов узбекской культуры, традиций махалли (соседского сообщества), 

фольклора, национальных праздников и повседневных реалий с современными педагогическими 

технологиями. Такой синтез придаёт урокам эмоциональную теплоту, делает материал близким и 

понятным, повышает мотивацию учащихся и способствует формированию устойчивого интереса к 

русскому языку. «Особо отмечается роль культурного компонента, интеграция традиций махалли с 

современными технологиями, что придает обучению теплоту и практическую направленность». 

Сравнительный анализ литературы показывает, что многие универсальные мотивы и 

тенденции инновационного преподавания (коммуникативная направленность, использование 

цифровых инструментов, проектная деятельность, геймификация) успешно адаптируются к 

локальным условиям Узбекистана. При этом наблюдаются заметные различия в акцентах: если в 

российской методической традиции часто сохраняется сильный упор на героический, 

патриотический и историко-литературный аспекты русского языка и культуры, то в узбекистанской 

практике приоритет отдаётся именно коммуникативной и межкультурной составляющим. Обучение 

строится как инструмент эффективного межнационального и межкультурного диалога, успешной 

социализации в многоязычном обществе и подготовки к глобальному миру. «Если в российской 
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традиции акцент на героическом и патриотическом аспектах, то в узбекской – на коммуникативной 

и межкультурной составляющей». 

Компетентностный подход, активно внедряемый в последние годы, позволяет значительно 

расширить цели обучения. Студенты и школьники развивают не только чисто филологические 

навыки (владение лексикой, грамматикой, видами речевой деятельности), но и целый спектр мягких 

навыков (soft skills) и метакомпетенций: эмоциональный интеллект, эмпатию, умение вести 

конструктивный диалог, разрешать конфликты, выступать в роли медиатора в поликультурной 

среде. Эти качества особенно востребованы для будущих педагогов, переводчиков, специалистов в 

сфере туризма, бизнеса, международных отношений и медиа. Формирование таких компетенций 

делает выпускников более конкурентоспособными на рынке труда и лучше подготовленными к 

вызовам современного мира. 

Таким образом, анализ научной литературы демонстрирует, что преподавание русского 

языка в Узбекистане переживает динамичный этап обновления: от традиционной передачи знаний 

к формированию комплексных компетенций через призму национальной культуры, 

межкультурного диалога и цифровых возможностей. Международное сотрудничество, в частности 

проект «Класс!» («Зўр!»), активно способствует этому процессу, обеспечивая приток передовых 

методик, современных учебников и систематическое повышение квалификации педагогов. 

МЕТОДОЛОГИЯ ИССЛЕДОВАНИЯ. Исследование построено на комплексном подходе, 

сочетающем сравнительно-исторический, структурно-семантический и социокультурный методы. 

Использованы: анализ нормативных документов, обзор современных учебно-методических 

комплексов, изучение опыта проектов «Класс!» и виртуальных кабинетов. 

Эмпирическая база включает анкетный опрос среди 80 студентов филологических 

факультетов вузов Ташкента (возраст 19–22 года). «Анкета содержала вопросы о восприятии 

цифровых инструментов и их влиянии на мотивацию». 

АНАЛИЗ И РЕЗУЛЬТАТЫ. Современная парадигма образования требует синтеза 

традиций и передовых технологий. Одной из наиболее эффективных моделей признано смешанное 

обучение (blended learning). Как отмечает М. Р. Кодирова, «комбинация очных и онлайн-занятий 

позволяет индивидуализировать процесс и развивать автономию студентов». Данный подход 

создает гибкую среду, в которой теоретический материал осваивается дистанционно, а аудиторное 

время отводится на активную речевую практику. 

В тесной связи со смешанным обучением находятся компетентностный и коммуникативный 

подходы. Сегодня фокус образовательного процесса смещен на формирование языковой, 

коммуникативной и культурологической компетенций. Реализация этих задач наиболее успешно 

проходит через использование методики case-based learning и проектную деятельность, которые 

позволяют студентам погружаться в реальные языковые ситуации. 

Эффективность данных инноваций подтверждается статистическими данными опроса, 

проведенного среди учащихся. Согласно исследованию Д.А.Мирзаевой, «85% респондентов 

отметили рост мотивации благодаря цифровым инструментам; 78% считают интерактивные методы 

более эффективными для межкультурного понимания». 

Полученные результаты убедительно свидетельствуют о том, что методические инновации 

не просто повышают качество знаний, но и позволяют глубже интегрировать русский язык в 

поликультурное пространство Узбекистана, делая его живым инструментом межнационального 

диалога. 

ВЫВОДЫ И РЕКОМЕНДАЦИИ. На основе исследования предлагаются следующие 

рекомендации: активно внедрять межкультурные уроки с использованием произведений русской и 

узбекской литературы, интегрируя цифровые ресурсы для анализа текстов; разрабатывать 

цифровые учебно-методические комплексы: «Интерактивные кейсы, видеоуроки, таблицы 

сравнения культурных концептов»; использовать произведения русской классики и современной 

литературы в воспитательной работе для формирования толерантности и навыков конструктивного 

общения; продолжать сравнительные исследования инноваций в преподавании русского языка в 

постсоветском пространстве. 

 Реализация этих рекомендаций позволит максимально раскрыть потенциал русского языка и 

литературы в современном образовательном пространстве Узбекистана. 

 
  



 

130 130 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

PEDAGOGIKA 

Список использованной литературы 

1. Ахмедова З. М. Цифровые технологии в преподавании литературы. — Ташкент: ТГПУ им. Низами, 2024.  

— С. 210–218.  

2. Ахмедова Л. Т. Современные технологии преподавания русского языка и литературы. — Ташкент: 

Университет, 2024.  

3. Ачилов М. Н. Психология детской дружбы в зеркале литературы. — ОАК 2024-MART. — С. 72. — URL: 

https://www.academia.edu/116922058/OAK_2024_MART  

4. Галанов Б. Е. Методика преподавания русского языка в национальной школе. — М.: Детская литература, 

2023. — С. 45.  

5. Горбунова Н. А. Социокультурный контекст детской прозы. — 2020. — URL: 

https://www.ocerints.org/socioint20_e-publication/papers/176.pdf  

6. Иванова Т. П. Компетентностный подход в преподавании литературы в вузе. — СПб.: Лань, 2022. — С. 

203–210.  

7. Курбанова Х. Инновационные технологии в преподавании русского языка (на примере повести Х. 

Тухтабоева). — 2020. — С. 88. — URL: https://inlibrary.uz/index.php/uzbek-literature/article/view/124  

8. Лагай Е. А. Методика преподавания русского литературы в национальной аудитории. — URL: 

https://www.uzswlu.uz/chair/rus-tili-va-oqitish-metodikasi  

9. Мирзаева Д. А. Современное восприятие цифровых технологий студентами-филологами. — Ташкент: 

ТГПУ, 2023. — С. 89–97.  

10. Петрова Н. В. Case-based learning в подготовке будущих педагогов. — М.: Прометей, 2023. — С. 156–162.  

11. Смирнова Е. А. Поэтика и инновации в преподавании литературы. — М.: Флинта, 2019. — С. 145–152.  

12. Хохлова М. В. Цифровые инструменты в анализе литературных произведений. — 2022. — URL: 

https://www.researchgate.net/publication/literary_analysis_digital  

13. Қодирова М. Р. Миллий ўзига хослик ва инновацион методлар. — Тошкент: Фан ва технология, 2021. 

14. Юсупова Г. Р. Юмор как средство воспитания в творчестве Х. Тухтабаева и В. Катаева. – Ташкент: 

Университет, 2024. 

Рекомендовано к печати д.п.н. У.Ёзиевой 

 

TALABALARNI UMUMMILLIY QADRIYATLARGA XOS TARBIYAYALASHNING 

NAZARIY-METODOLOGIK ASOSI 

 

Xaitova Y.S., 

Turon universiteti p.f.f.d., dotsenti 

yxaitova28@gmail.com 

Uzoqova N.Sh., 

Turon universiteti Pedagogika 

nazariyasi va tarixi mutaxassisligi,  

2-bosqich magistranti 

 
Annotatsiya. Ushbu maqolada talabalarni umummilliy qadriyatlarga xos tarbiyalashning nazariy-

metodologik asoslari yoritiladi. Tadqiqotda milliy o‘zlikni anglash, ma’naviy merosni asrab-avaylash, yoshlar ongida 

vatanparvarlik, ma’rifatparvarlik va ma’naviy immunitetni shakllantirishga xizmat qiluvchi pedagogik yondashuvlar 

tahlil qilinadi. Shuningdek, zamonaviy ta’lim jarayonida milliy qadriyatlarni integratsiyalashning samarali metodlari, 

tarbiyaviy texnologiyalar va kompetensiyaviy yondashuvning ahamiyati ko‘rsatib beriladi. Maqola yosh avlodni 

barkamol shaxs sifatida shakllantirishda milliy qadriyatlar hal qiluvchi omil ekanligini ilmiy asoslar bilan isbotlaydi. 

Kalit so‘zlar: umummilliy qadriyatlar, tarbiya, yoshlar, metodologiya, pedagogika, ma’naviyat, identitet. 

Аннотация. В данной статье рассматриваются теоретико-методологические основы воспитания 

студентов в духе общенациональных ценностей. Анализируется роль национальной идентичности, духовного 

наследия и патриотического мировоззрения в формировании личности молодёжи. Особое внимание уделяется 

педагогическим подходам, позволяющим эффективно интегрировать традиционные ценности в современный 

образовательный процесс. Представлены методы воспитательных технологий, способствующие развитию 

духовной устойчивости, культурного сознания и гражданской ответственности. Работа демонстрирует, что 

национальные ценности являются ключевым фактором формирования гармонично развитой и социально 

активной личности. 
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Annotation. This article explores the theoretical and methodological foundations of educating students in 

accordance with national values. It highlights the significance of cultural identity, spiritual heritage, and patriotic 

worldview in shaping the character of young people. The study examines pedagogical strategies that integrate 

traditional values into modern educational environments, emphasizing effective instructional methods and value-

based learning technologies. The article demonstrates how national values foster moral resilience, civic responsibility, 

and cultural awareness. It concludes that cultivating these values plays a crucial role in developing well-rounded, 

socially responsible, and intellectually mature individuals. 

Keywords: national values, education, youth, methodology, pedagogy, spirituality, identity. 

 

KIRISH. Bugungi globallashuv jarayonida yosh avlodni umummilliy qadriyatlarga tayangan 

holda tarbiyalash masalasi dolzarb ahamiyat kasb etmoqda. Chunki milliy o‘zlik, tarixiy xotira va ma’naviy 

meros jamiyatning barqaror taraqqiyoti uchun asosiy tayanch omillardan biri sanaladi. Talabalarda aynan 

shu qadriyatlarni shakllantirish nafaqat ularni ijtimoiy hayotga tayyorlaydi, balki ularning dunyoqarashini 

mustahkamlaydi, milliy identitetini boyitadi hamda ma’naviy immunitetini kuchaytiradi. Ta’lim tizimida 

umummilliy qadriyatlarga asoslangan tarbiya jarayonining ilmiy-nazariy asoslarini chuqur o‘rganish, 

pedagogik yondashuvlarni takomillashtirish va zamonaviy metodlarni qo‘llash bugungi kun talabidir. 

Talabalarning ma’naviy-axloqiy kamolotini ta’minlash, ularni barkamol shaxs sifatida voyaga 

yetkazish jarayonida o‘qituvchi, oila va jamiyatning o‘zaro hamkorligi muhim o‘rin tutadi. Milliy 

qadriyatlarni o‘quv jarayoniga integratsiya qilish orqali yoshlarning vatanparvarlik ruhini oshirish, madaniy 

merosga hurmat tuyg‘usini mustahkamlash va ijtimoiy faolligini rivojlantirish mumkin.[4; 90]  

Shu bois mazkur mavzuning nazariy-metodologik asoslarini ilmiy jihatdan tahlil qilish hamda uni 

amaliy jarayonda samarali qo‘llash bo‘yicha takliflar ishlab chiqish ta’lim tizimi oldidagi ustuvor 

vazifalardan biri hisoblanadi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI VA TADQIQOT METODOLOGIYASI. Talabalarni umummilliy 

qadriyatlarga xos tarbiyalash masalasi bo‘yicha adabiyotlar ko‘proq ma’naviyat, milliy identitet va 

pedagogik jarayonning uyg‘unligiga urg‘u beradi. A. Qodirovning “Ma’naviy tarbiya asoslari” asarida 

tarbiya jarayonida milliy qadriyatlar shaxs kamolotining markaziy omili sifatida talqin etiladi. Shuningdek, 

N. Jo‘rayevning “Pedagogik mahorat” kitobida o‘qituvchining ma’naviy-axloqiy kompetensiyasi 

talabalarda milliy qarashlarni shakllantirishning asosiy sharti deb ko‘rsatiladi. O‘zbekiston Milliy 

universiteti olimlari tadqiqotlarida esa umummilliy qadriyatlarni ta’lim mazmuni, ijtimoiy muhit va 

tarbiyaviy faoliyat integratsiyasi orqali singdirish samaradorligi yoritilgan.[2; 128] 

Tadqiqot metodologiyasi sifatida tizimli yondashuv, qiyosiy tahlil, pedagogik diagnostika va 

kontent tahlili usullari qo‘llanildi. Tizimli yondashuv orqali umummilliy qadriyatlarga asoslangan tarbiya 

jarayonining tarkibiy qismlari o‘rganildi. Qiyosiy tahlil milliy va xalqaro ilmiy manbalarni solishtirish 

imkonini berdi. Pedagogik diagnostika talabalarning qadriyatlar bo‘yicha hozirgi holatini aniqlashga 

xizmat qildi. Kontent tahlili esa mavzuga oid ilmiy adabiyotlarni chuqur o‘rganish va nazariy xulosalarni 

shakllantirishga yordam berdi. Ushbu metodlar tadqiqot natijalarining ishonchliligini ta’minlashga xizmat 

qildi. 

TAHLIL VA NATIJALAR. Talabalarni umummilliy qadriyatlarga xos tarzda tarbiyalash 

jarayoni pedagogik nazariya va amaliyotning eng muhim yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, uni chuqur tahlil 

qilish ta’lim tizimi oldida turgan ustuvor vazifalarni aniq belgilashga xizmat qiladi. Olib borilgan 

tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bugungi globallashuv sharoitida yoshlarning dunyoqarashi, qadriyatlar 

tizimi va madaniy identiteti turli ichki-va-tashqi omillar ta’sirida shakllanmoqda. Shu sababli, o‘quv 

jarayonida milliy qadriyatlarni singdirish faqat ma’naviy-ma’rifiy tadbirlar doirasida emas, balki ta’limning 

barcha bo‘g‘inlariga tizimli ravishda integratsiya etilishi zarur. 

Talabalarda milliy o‘zlikni shakllantirishga xizmat qiluvchi eng asosiy omillar quyidagilardan 

iborat:  

birinchidan, o‘quv dasturlarida milliy madaniyat, tarixiy xotira va ma’naviy merosga oid 

mavzularning yetarlicha yoritilishi;  

ikkinchidan, amaliy mashg‘ulotlar orqali qadriyatlarning hayotiy misollar yordamida 

mustahkamlab borilishi;  

uchinchidan, o‘qituvchining shaxsiy namunasi, ya’ni uning ma’naviy saviyasi, madaniy xulqi va 

kommunikativ kompetensiyasi.  

Tadqiqot davomida turli oliy ta’lim muassasalarida o‘tkazilgan kuzatishlar ko‘rsatdiki, 

talabalarning milliy qadriyatlarga bo‘lgan qiziqishi ko‘pincha o‘qituvchining yondashuviga bevosita 
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bog‘liq. Interfaol metodlar, suhbat va munozara asosidagi mashg‘ulotlar, loyiha ishlari natijalarni sezilarli 

yaxshilagan. 

Shuningdek, pedagogik diagnostika natijalari shuni ko‘rsatdiki, talabalarning aksariyati milliy 

qadriyatlarning mazmunini umumiy darajada bilsalar-da, ularning amaliy hayotdagi ahamiyatini to‘liq 

anglab yetmaydi. Bu esa ta’lim jarayonida muammoli vaziyatlar, rolli o‘yinlar, madaniy meros obyektlariga 

sayohatlar, ijtimoiy loyihalar kabi faol metodlardan foydalanishni zarurlashtiradi. Ayniqsa, jamoaviy 

faoliyatga asoslangan topshiriqlar yoshlarda mas’uliyat, birdamlik, vatanparvarlik va tarixiy xotiraga 

hurmat tuyg‘ularini mustahkamlashda samarali bo‘lgani aniqlandi. 

Qiyosiy tahlillar asosida aniqlanishicha, xorijiy pedagogik maktablarda milliy qadriyatlarni 

singdirish, odatda, “madaniy kompetensiya” tushunchasi orqali izohlanadi. Yurtimiz ta’lim tizimida esa bu 

jarayon ko‘proq ma’naviy-ma’rifiy yo‘nalish bilan uyg‘unlashgan. Shu jihatdan, xalqaro tajribadagi 

konseptual yondashuvlar – masalan, madaniyatlararo kommunikativ kompetensiya, fuqarolik mas’uliyati, 

jamoaviy identitet kabi terminlar o‘quv jarayoniga qo‘shilishi natijalarni yanada kuchaytirishi mumkin. 

Ammo, bunda milliy merosning o‘ziga xosligi, xalqning tarixiy tajribasi va an’analarini e’tiborga olish 

muhim. 

Tadqiqotning yana bir muhim natijasi shuni ko‘rsatdiki, talabalarda milliy qadriyatlarga bo‘lgan 

ijobiy munosabat, avvalo, oilaviy muhit, ijtimoiy axborot vositalari va tengdoshlar ta’siri bilan uzviy 

bog‘liq. Shu sababli, ta’lim muassasalari, ota-onalar va jamiyat institutlari o‘rtasida hamkorlik 

mexanizmlarini kuchaytirish talab etiladi. Ayniqsa, media makonda milliy g‘oya va qadriyatlarga oid sifatli 

kontentning ko‘payishi yoshlarning ma’naviy immunitetini mustahkamlashga xizmat qiladi. 

Umummilliy qadriyatlarga asoslangan tarbiya tizimini takomillashtirish uchun integratsiyalashgan 

yondashuv, zamonaviy pedagogik texnologiyalar, mentorlik tizimi, xalq og‘zaki ijodini o‘rganish va amaliy 

faoliyatga yo‘naltirilgan ta’lim shakllari eng samarali vosita hisoblanadi. Ushbu yondashuvlar talabalarning 

nafaqat bilim, balki ma’naviy-axloqiy fazilatlarini ham rivojlantirishga xizmat qiladi. 

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, talabalarni umummilliy qadriyatlarga asoslangan holda 

tarbiyalash bugungi ta’lim tizimining eng muhim vazifalaridan biridir. Milliy meros, tarixiy xotira va 

ma’naviy qadriyatlarni o‘quv jarayoniga izchil integratsiya qilish yoshlarning dunyoqarashi, ma’naviy 

immuniteti va ijtimoiy mas’uliyatini mustahkamlaydi. Zamonaviy pedagogik texnologiyalar, interfaol 

metodlar va o‘qituvchining shaxsiy namunasi bu jarayonning samaradorligini oshiradi. Umuman olganda, 

milliy qadriyatlarga tayanilgan tarbiya jamiyatning barqaror rivojlanishi uchun muhim omil bo‘lib qoladi. 
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Annotatsiya. Maqolada kino sa’nati rivojlanishning zamonaviy tendensiyalari va ularning ijtimoiy-falsafiy 

tahlili keltirilgan. Kino ishlab chiqarish jarayoning raqamlashuvi, zamonaviy texnologiyalardan foydalanish 

imkoniyatining ortishi va uning natijlariga oid fikr-mulozalar keltirilgan.   
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kommunikatsiya, badiiy film, teleserial, hujjatli film, badiiy adabiyot, ma’naviy qiyofa, teatr, tasviriy san’at. 

Аннотация. В статье представлены современные тенденции развития киноискусства и их социально-

философский анализ. Представлены отзывы о цифровизации процесса кинопроизводства, повышении 

доступности современных технологий и его результатах. 

Ключевые слова: цифровые технологии, кино, искусство, цифровая цивилизация, просвещенное 

общество, информационные коммуникации, художественный фильм, телесериал, документальный фильм, 

художественная литература, духовный образ, театр, изобразительное искусство. 

Annotation. The article presents the modern trends of the development of  cinematography and their socio-

philosophical analysis. Film production is a digitization of the process, an increase in the possibility of using modern 

technologies and feedback on its results. 

Keywords: digital technologies, cinema, art, digital civilization, enlightened society, Information 

Communication, feature film, television series, documentary, fiction, spiritual image, theater, fine arts. 

 

KIRISH. Zamonaviy kino voqelikning original in’ikosini o‘zida mujassam qilgan, individual va 

ijtimoiy ongga qudratli ta’sir ko‘rsatadigan virtual ma’voga aylandi.Natijada,  XXI asr arafasida va uning 

ilk yillarida kishilik jamiyatining turfa jabhalarida ro‘y bergan jarayonlar zamonaviy kino san’ati va 

industriyasi qiyofasini tubdan o‘zgartirib yubordi.  

MUHOKAMA VA NATIJALAR. Zamonaviy kino qiyofasi birinchi navbatda raqamli 

texologiyalarning kino san’atiga kirib kelishi natijasida o‘zgara boshladi. Ma’lumki, XXI asr arafasida 

insoniyat taraqqiyotida yangi bosqich – raqamli sivilizatsiya davri[1;41-50]boshlandi. Bu jarayon ildizi 

ilg‘or axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining paydo bo‘lishi[19-23]va global tarmoqlar orqali 

ma’lumotlar almashuvining tezkor tus olishi bilan bog‘liq edi[3]. 1990-yillar oxiridan boshlab kompyuter 

protsessorlari tezligi, ma’lumot saqlash hajmi va grafik imkoniyatlari jadal oshdi. Shu bilan birga 

internetning ommalashishi, dasturiy ta’minot sohasidagi innovatsiyalar hamda raqamli qurilmalarning 

arzonlashishi raqamli texnologiyalarning keng quloch yoyishiga zamin yaratdi.  

Raqamli texnologiyalar filmlarni sifatli montaj qilish borasida ham mislsiz imkoniyatlarni ochdi. 

Avvallari kinoplyonkalar montaji katta mehnat va vaqt evaziga amalga oshirilgan bo‘lsa, endilikda bu 

jarayonlar Adobe Premiere, Final Cut, Avid kabi raqamli dasturlar sharofati bilan tezkor va aniq ado 

etiladigan bo‘ldi. Taniqli rejisser Jeyms Kemeron esa o‘zining 2009 yilda suratga olingan “Avatar” nomli 

badiiy filmining barcha kadrlarini butkul raqamli texnologiyalar yordamida montaj qildi[4]. Yangi shakl 

va uslubdagi montaj reallik va virtuallik orasidagi chegarani yanada noziklashtirdi hamda tomoshabinga 

mutlaqo o‘zgacha estetik zavq bag‘ishladi. 

XXI asrda internet-makonda striming platformalarining paydo bo‘lishi kino san’ati asarlarini 

ommalashtirish imkoniyatlarini benihoya kengaytirdi. Striming-platformalar deganda video va audio 

kontentlarni Internet imkoniyatlaridan foydalangan real vaqt rejimida uzatish va tomoshabinlar uchun 

uzluksiz namoyishni tashkil qilish xizmati tushuniladi[5;118-119]. Striming-platformalari paydo 

bo‘lishining texnik sabablari mavjud: Internet tezligining o‘sishi, undagi ma’lumotlarni saqlash 

texnologiyalari takomillashishi, raqamli xizmatlarning foydalanuvchilar ehtiyojlariga moslashtirilishi ana 

shunday imkoniyatlarni vujudga keltirdi.  

Yangi asr arafasiga kelib, an’anaviy kinoteatrlar hamda jadal ommalashgan DVD-pleyerlar keng 

jamoatchilik ehtiyojlarini to‘laqonli qondi-rolmay qoldi. Yangi davr kishilari filmlarni mudom, hamma 

joyda, sifatli tomosha qilishni istashardi. An’anaviy kinoteatrlar, DVD-pleyerlar esa bunday 

imkoniyatlardan mosuvo edi. Shu sababdan 2000-yillarning boshlaridan e’tiboran Netflix, YouTube kabi 

onlayn-xizmatlar maydonga chiqdi. O‘sha davrda Netflix filmlarni Internet orqali to‘g‘ridan-to‘g‘ri 

namoyish etmasdan, ularni DVD-disklarga ko‘chirish hamda iste’molchilarga pochta orqali ijaraga berish 

xizmati bilan shug‘ullanardi. Foydalanuvchilar veb-saytdan o‘zlariga ma’qul bo‘lgan filmlarni tanlar, 

so‘ngra ularni buyurtma qilar, keyinchalik olgan disklarini qaytarib berishardi. An’anaviy videoijara 

do‘konlaridan farqli ravishda Netflix kechiktirilgan kun uchun qo‘shimcha haq talab qilmasdi, bu esa o‘z 

vaqtida mijozlar bilan ishlashning innovatsion yechimi sifatida qabul qilingandi.  

Striming-platformalarning kino san’atiga kirib kelishi qator iqtisodiy va ijtimoiy omillar bilan 

izohlanadi. Avvalo, striming-platformalarning filmlarni qisqa muddatda  butun dunyo bo‘ylab tarqata olish 

imkoniyatlari kino industriyasi vakillari uchun katta moliyaviy manfaatlarni yuzaga keltirdi. Film 

ijodkorlari striming-platformalari imkoniyatlariga tayangan holda nafaqat ijod mahsullarini imkon qadar 

kengroq jamoatchilikka namoyish qilish, balki qisqa davr mobaynida mo‘may daromad topish imkoniga 

ham ega bo‘ldilar. Striming-platformalar tomoshabin ehtiyojlarini qondirishga ham yo‘l topdi: ularning 
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sharofati bilan kishilar o‘zlari yoqtirgan filmlarini xohlagan vaqtda, xohlagan joyda va xohlagan qurilmada 

ko‘ra oladigan bo‘ldilar. 

Filmlarning striming-platformalar orqali namoyish etilishi turkum ijobiy va salbiy oqibatlarga olib 

keldi. Bir tomondan, uning ta’siri ostida kino san’ati sezilarli darajada demokratlashdi: endilikda nafaqat 

yirik kinostudiyalar, balki mustaqil va boshlovchi rejissorlar ham o‘z filmlarini keng jamoatchilikka taqdim 

etish imkoniga ega bo‘ldilar. Bu boradagi raqobatning kuchayishi mahsulot sifati oshishiga xizmat qildi. 

Striming-platformalar ko‘plab milliy kino san’ati asarlarini jahon bozoriga olib chiqish imkoniyatlarini 

kengaytirdi. Biroq, ikkinchi tomondan, striming-platformalarining vujudga kelishi an’anaviy kinoteatrlar 

ahamiyatini susaytirdi, ularni murakkab moliyaviy qiyinchiliklarga yo‘liqtirdi. Striming-platformalari 

xizmatlariga murojaat qilishga ko‘nikkan kishilar an’anaviy kinoteatrlarga kelmay qo‘ydilar. 

Raqamli texnologiyalar va striming-platformalar zamonaviy kino san’ati rivojida yangi 

tendensiyalarni yuzaga keltirdi. Xususan, birinchidan, filmlarda aks ettiriladigan ijtimoiy mavzular ko‘paya 

boshladi. Mavzularning ko‘paygani avvalo zamonaviy kino san’ati muhim ijtimoiy muammolarning faol 

muhokamachisiga aylanayotganini ko‘rsatadi. Insoniyatni o‘ylantirib turgan, jamiyat hayotining turli 

jabhalarida goh yorqin, goh g‘ira-shira ko‘zga tashlanayotgan neki muammo bor, kino ijodkorlarining 

intensiv munosabatlari va munozaralariga sabab bo‘lmoqda. Bu munosabatlar, o‘z navbatida, ular 

tomonidan yaratilgan asarlarda o‘z ifodasini topmoqda. Jumladan, zamonaviy kino asarlarida ish izlab yoki 

qochqin sifatida yurtini tark etgan odamlarning taqdirutashvishlari, yangi madaniy voqelikka moslashuv 

borasidagi qiyinchiliklari teran ko‘rsatilmoqda. Masalan, Yevropa va Amerikaning muhojirlar hayotini aks 

ettirgan filmlari tomoshabinga nafaqat Vatanidan ayri tushgan kimsaning shaxsiy dramasini, balki butun 

kishilik jamiyati uchun og‘riqli nuqtaga aylangan ijtimoiy-siyosiy muammoni ham ochib bermoqda[6]. 

Hindiston kinematografiyasida suratga olinayotgan turkum filmlarda esa xorijda yashayotgan diaspora 

hayoti, uning yangi madaniy muhitga moslashish jarayoni ko‘plab dramatik syujetlar asosiga 

aylantirilmoqda. Mazkur filmlar orqali globallashuv sharoitida milliy qadriyatlarni saqlab qolish zaruriyati, 

milliy o‘ziga xoslikni asrab-avaylash masalalari ko‘tarilmoqda[7;108]. 

Keyingi yillarda kino san’atida siyosiy notinchlik va avtoritarizm keltirib chiqargan muammolar 

alohida o‘rin egallay boshladi. Bu jarayonni nafaqat alohida filmlar, balki yirik xalqaro kinofestivallarda 

taqdim etilayotgan asarlar misolida ham yaqqol kuzatish mumkin. Bir necha o‘n yilliklardan buyon 

Fransiyaning Kann shahrida muntazam ravishda o‘tkazib kelinayotgan kinematografik festivalda taqdim 

etilayotgan qator filmlar mazmuni shundan dalolat beradi. Masalan, rejissorlar dunyoning turli 

mintaqalarida yuzaga kelgan mojarolarni (Sharqiy Yevropadagi qurolli to‘qnashuvlar, Yaqin Sharqdagi 

qochqinlar inqirozi yoki Afrikadagi etnik nizolar) ekranga ko‘chirib, tomoshabin oldida global siyosatning 

inson hayotiga qanday ta’sir ko‘rsatayotganini ochib berishga harakat qilmoqdalar[8]. Shuningdek, 

filmlarda ommaviy axborot vositalari va ijtimoiy tarmoqlar orqali odamlarning ongini nazorat qilish, ularga 

ma’lum “haqiqatlarni” singdirish usullari keskin tanqid ostiga olinmoqda. Masalan, Kann festivalida 

taqdim etilgan ayrim asarlarda avtoritar rejimlar tomonidan matbuot erkinligining cheklanishi va alternativ 

fikr egalariga nisbatan bosim o‘tkazilishi keng yoritilgan[9].  

Ta’kidlash lozimki, so‘nggi pallalarda jahon kinosida ekologiya va iqlim o‘zgarishi ham eng 

dolzarb mavzulardan biriga aylana boshladi.  Kino ijodkorlari suratga olgan turkum filmlarda tabiat bilan 

inson o‘rtasidagi munosabatlar, ekologik inqirozlar va ularning oqibatlari keng yoritiladi. Bu turkum asarlar 

aholining ekologik madaniyatini yuksaltirish va uning ekologik muammolarga e’tiborini oshirish 

maqsadida suratga olinayotgani sir emas[10;43-47]. 

Ikkinchidan, kino san’ati janrlari keskin transformatsiyalasha boshladi. Zamonaviy kino san’atida 

janrlar an’anaviy qoliplardan chiqib, yangicha mazmun va shakl kasb qilmoqda. O‘tgan asr 

kinematografiyasida melodrama, romantik komediya yoki superqahramon filmlari muayyan sxemalar 

asosida suratga olingan hamda montaj qilingan bo‘lsa, endilikda ular ko‘plab ijtimoiy, ma’naviy va shaxsiy 

drama elementlari bilan boyitilmoqda. Masalan, romantik komediya janri antiromkom (romantik komediya 

motivla-rining taqlidiy tarzda ishlatilishi) janri bilan uyg‘unlashtirildi. Bu sintez muhabbat va boylik, 

erkinlik va mas’uliyat dilemmasini satira orqali yoritish imkonini bermoqda. Zamonaviy jangari filmlar 

faqat jangovar sahnalar bilan cheklanib qolmay, inson ruhiyati, oilaviy munosabatlar va qayg‘u mavzularini 

ham qamrab olishga intilayotir. 

Kino san’ati janrlari o‘z-o‘zidan transforatsiyalashib qolgani yo‘q, albatta. Bunga tegishli 

texnologiyalarning jadal taraqqiyoti, turli millat va elat madaniyatlari o‘rtasidagi almanishuvning 

intensivlashuvi yo‘l ochdi. Masalan, Internet texnologiyalarining takomil topishi, ayniqsa sun’iy 

intellektning vujudga kelishi kino san’atida texnosatira nomini olgan janrning yuzaga kelishiga sabab 
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bo‘ldi. Texnosatirada zamonaviy raqamli texnologiyalar bilan bog‘liq vaziyatlar hazilomuz va kinoyali 

tarzda ifodalanadi. Mazkur janr asosan insonning texnika vositalariga ortiqcha tobe bo‘layotganini, ularga 

haddan ziyod ishonib qolayotganini ko‘rsatish niyatida suratga olingan filmlarda qo‘llaniladi. dan iborat. 

Keyingi yillarda texnosatira janrida yaratilgan badiiy filmlarda bugungi jamiyatning bema’ni odatlari, 

xususan virtual do‘st bo‘lish urfi, odamlarning nufuzi-e’tiborini ularning postlariga qo‘yilgan layklar orqali 

baholash urfi ham markaziy mavzulardan biriga aylandi. Turli millat va elat madaniyatlari o‘rtasidagi 

almanishuvning intensivlashuvi sharofati bilan esa ijtimoiy-xorror, postkolonial drama, gibrid musiqiy-

drama kabi janrlar qaror topdi.  

Kino san’atidagi janrlar transformatsiyasiga kino ijodkorlarining ijodiy yondashuvi ham katta ta’sir 

ko‘rsatmoqda. Zotan, har bir davr ijodkorlari jamiyatdagi mavjud voqelikni shunchaki tasvirlash bilan 

cheklanmasdan, uni yangi obrazlar, uslublar, original rejissorlik topilmalari orqali ko‘rsatishga intiladilar. 

Bu intilishlar pirovardida yangi janrlarning kashf qilinishiga olib keladi. Ijodkorlarning turli tajribalarga 

moyilligi ham yangi janrlarning vujudga kelishiga zmin yaratadi.  

Uchinchidan, zamonaviy kino san’atida mualliflik filmlari jadal rivojlana boshladi. Mualliflik filmi 

deganda rejissor yoki ssenaristning shaxsiy dunyoqarashi va ijtimoiy pozitsiyasini ifoda etgan kino asari 

tushuniladi. Bunday filmlarda asosiy e’tibor tomoshabinni qiziqtirishga yoki ommaviy bozorda katta 

daromad topishga emas, balki ijodkorning shaxsiy g‘oyalarini ifoda etishga qaratilgan bo‘ladi. Shu bois 

mualliflik filmi ko‘p hollarda falsafiy mushohadalarga va zamona silsilalarining o‘ziga xos talinlariga boy 

bo‘ladi. 

To‘rtinchidan, filmlarning badiiy va tijoriy qimmati o‘rtasidagi muvozanat buzila boshladi. 

Avvalgi paragrafda bayon etganimizdek, kino san’ati jamiyat ma’naviy hayotining muhim tarkibiy qismi 

sifatida insoniyat tafakkurini boyitish, uning ma’naviy kamolotini ta’minlash vazifalarini bajarmog‘i 

darkor. Buning uchun esa suratga olingan filmlar birinchi navbatda muayyan badiiy qimmatga ega 

bo‘lmog‘i shart. Lekin, ikkinchi tomondan, kinofilmlar tijoriy qimmatga ham ega bo‘lmog‘i, ya’ni har 

qanday san’at asari kabi o‘z ijodkori moliyaviy ehtiyojlarini qondirmog‘i, unga yangi ijodiy faoliyat bilan 

shug‘ullanishi uchun imkon qoldirmog‘i darkor. Shu nuqtai nazardan fikrlaganda, har qanday kino asari 

o‘zida ham badiiy, ham tijoriy qimmatni mujassam qilmog‘i lozim.  

Amaliyot shuni ko‘rsatmoqdaki, zamonaviy kino asarlarida badiiy va tijoriy qimmat o‘rtasidagi 

muvozanat tobora buzilib bormoqda. Bu jarayonning asl sabablarini quyidagilar bilan bog‘lash mumkin: a) 

zamonaviy jamiyatning barcha jabhalarida moliyaviy manfaat birinchi o‘ringa chiqdi, bu hol kino san’ati 

olamini ham chetlab o‘tmadi; b) kishilarning ehtiros uyg‘otadigan, “tez hazm bo‘ladigan”, ammo g‘oyaviy 

jihatdan sayoz ma’naviy madaniyat mahsullariga qiziqishi ortdi, kino ijodkorlari esa ana shu nyuanslarga 

ergashishga majbur bo‘ldi; v) filmlarning mutlaq katta qismi mediakorpo-ratsiyalar va yirik studiyalar 

tomonidan suratga olina boshlandi, ijodkor-ning esa o‘z asarini yaratish hamda jamoatchilikka taqdim 

qilish uchun ushbu subyektlar talablariga bo‘ysunishdan boshqa chorasi qolmadi. 

Mazkur tendensiya yaqin kelajakda o‘ta xatarli oqibatlarga olib kelishi mumkin. Chunonchi, u 

madaniy tafakkurni yuzakilashtirib, kino san’atining ijtimoiy ongni boyitishdagi imkoniyatlarini cheklab 

qo‘yadi. Kino asarlarining badiiy va tijoriy qimmati o‘rtasidagi muvozanatning buzilishi tomoshabin estetik 

didini buzadi, u kino mahsulotini faqat vizual ta’sirga yo‘naltirilgan mahsulot sifatida qabul qilishga 

odatlanadi.  

Beshinchidan, jahon kino bozori keskin tijoratlasha boshladi. XXI asr kino olami nafaqat estetik va 

madaniy jarayon sifatida, balki ulkan iqtisodiy industriya sifatida ham rivojlanib bormoqda. Mazkur 

industriya filmlarni ishlab chiqarish, namoyish etish va tarqatish jarayonlarini tobora ko‘proq iqtisodiy va 

moliyaviy manfaatlarga yo‘naltirmoqda, filmni sotiladigan va sotib olinadigan mahsulotga, daromad 

manbaiga aylantirmoqda. Bugungi global madaniy muhitda bu holat tobora yaqqol ko‘zga tashlanayotgani 

hech kimga sir emas.  

XULOSA. Zamonaviy kino bozorining tijoratlashuvi bir nechta yo‘nalishda o‘z ifodasini 

topmoqda. Birinchidan, mazkur bozorda yirik daromad keltirishga qodir blokbasterlar, detektivlar, seriallar 

katta ulushga ega bo‘lib bormoqda. Ana shunday kino mahsulotlarini taqdim qilishga hozir Gollivud 

studiyalari milliardlab dollarlik kassa yig‘imlari bilan bozorning monopol egalariga aylanmoqda. 

Ikkinchidan, striming-platformalarning taraqqiy topayotgani kinoni ma’naviy kamolot vositasi emas, keng 

iste’mol qilinadigan mahsulotlardan biri qilib qo‘ymoqda. Millionlab odamlarga film va seriallarni 

kinoteatrdan tashqarida ham ko‘rish imkoniyatini taqdim qiligan ushbu platformalarning o‘zi ulkan tijoriy 

bozor sifatida quloch yoymoqda. Uchinchidan, kino bozorida badiiy qimmatga ega bo‘lgan asarlar emas, 

nuqul daromad keltirishi mumkin bo‘lgan filmlar faol reklama qilnmoqda.  
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  Annotatsiya: Ushbu maqolada XX asrning 20-yillarida Qashqadaryo vohasida sovet hokimiyatiga qarshi olib 

borilgan milliy ozodlik harakati tarixiy hujjatlar asosida tahlil qilinadi. Tadqiqot Qashqadaryo viloyat Davlat arxivi 

fondlarida saqlangan maxfiy ma'lumotlar, tergov ko'rsatmalari, matbuot manbalari va arxiv hujjatlariga tayanadi. 

Maqolada asosiy qo’rboshilar — Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy, Jabborbek, 

Shaymanqora kabi rahbarlarning faoliyati, ularning qo'roli va taktikasi, shuningdek, sovet kuchlari bilan bo'lgan 

to'qnashuvlar ko'rib chiqiladi. Natijalar shuni ko'rsatadiki, bu harakat tasodifiy emas, balki mafkuraviy asosga ega 

bo'lgan, ommaviy qo'llab-quvvatlovga ega tashkiliy harakat bo'lgan. 

Kalit so'zlar: Qashqadaryo, sovetlarga qarshi harakat, qo’rboshi, Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, milliy 

ozodlik, bosmachilik, Buxoro xonligi, qizil armiya, 1920-1930-yillar. 

Abstract:This article analyzes the national liberation movement against Soviet rule in the Kashkadarya oasis 

during the 1920s, based on primary historical documents. The research draws on classified reports, interrogation 

records, press sources, and archival documents preserved in the Kashkadarya Regional State Archive. The article 

examines the activities of key commanders — Turdi To'qsoba, Tangri Berdi Dodxoh, Mulla Abduro'ziq Kho'jandiy, 

Jabborbek, Shaymanqora and others — their armed tactics and confrontations with Soviet forces. Findings indicate 

that this movement was not spontaneous but an organized resistance with ideological foundations and broad popular 

support. 

Keywords: Kashkadarya, anti-Soviet movement, kurbashi, Turdi To'qsoba, Tangri Berdi Dodxoh, national 

liberation, Basmachi, Bukhara Khanate, Red Army, 1920s-1930s. 

Аннотация: В данной статье на основе исторических документов анализируется национально-

освободительное движение против советской власти в Кашкадарьинском оазисе в 1920-х годах. Исследование 

основано на конфиденциальной информации, следственных отчетах, источниках в прессе и архивных 

документах, хранящихся в фондах Кашкадарьинского областного государственного архива. В статье 

рассматривается деятельность главных лидеров – Турди Токсобы, Тангри Берди Додхоха, Муллы Абдурозика 

Ходжанди, Джабборбека, Шайманкары, их вооружение и тактика, а также столкновения с советскими 

войсками. Результаты показывают, что это движение не было случайным, а представляло собой идеологически 

обоснованное, организованное движение, пользовавшееся массовой поддержкой. 

Ключевые слова: Кашкадарья, антисоветское движение, командующий, Турди Токсоба, Тангри Берди 

Додхох, национально-освободительное движение, книгопечатание, Бухарское ханство, Красная армия, 1920-

1930-е годы.      

 

KIRISH. O'zbekiston mustaqillikka erishgandan so'ng tarixiy xotirani tiklash va sovet davrida 

ataylab tahrif etilgan sahifalarni to'g'ri baholash ilmiy jihatdan muhim vazifaga aylandi. Sovet 

tarixshunosligida "bosmachilik" deb atab kelgan harakat aslida XX asrning 20-30-yillarida Markaziy Osiyo 

xalqlari olib borgan milliy ozodlik kurashining muhim qismi edi. Bu kurash, xususan, Qashqadaryo 

vohasida — Qarshi, Koson, Kasbi, Shahrisabz, G'uzor va Yakkabog’ kabi hududlarda alohida keng 

qamrovli va qizg'in tus olgan. 

Zamonaviy o'zbek tarixshunosligida bu mavzu tadqiq etila boshlangan bo'lsa-da, ko'pgina arxiv 

manbalari hali to'liq ilmiy muomalaga kiritilmagan. Xususan, Qashqadaryo viloyat Davlat arxivining 172-

, 183- va 83-fondlarida, shuningdek, O'zbekiston Respublikasi Prezidenti devoni arxivida saqlanayotgan 

hujjatlar ushbu harakatning tashkiliy tuzilmasi, rahbarlari va ularning kurash usullari haqida boy ma'lumot 

beradi. 

Ushbu maqolaning ilmiy ahamiyati shundaki, unda sovet arxiv hujjatlari va matbuot manbalari 

birgalikda tahlil qilinib, Qashqadaryo vohasidagi milliy ozodlik harakatining asosiy bosqichlari, rahbariyati 

va taktikasi yoritiladi. Bu esa mintaqaviy tarix bo'yicha mavjud bilimlarni yangi birlamchi manbalar asosida 

kengaytirish imkonini beradi. 
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MAQSAD VA VAZIFA. Maqolaning asosiy maqsadi — Qashqadaryo vohasida 1920-1920-

yillarning oxirlarida sovet hokimiyatiga qarshi olib borilgan milliy qurolli kurashning tarixiy mohiyatini 

ochib berish, uning rahbarlari, tashkiliy tuzilmasi va taqdirini tahlil etishdan iborat. 

Tadqiqotning asosiy vazifalari quyidagilardir: birinchidan, 1920-yillar boshlarida vohadagi siyosiy 

vaziyat va harakatning vujudga kelish sabablarini aniqlash; ikkinchidan, asosiy qo’rboshilar — Turdi 

to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy, Jabborbek, Shaymanqora va boshqalarning 

faoliyatini arxiv manbalari asosida xolisona baholash; uchinchidan, sovet kuchlarining ushbu harakatga 

qarshi olib borgan repressiv siyosatini ko'rsatish; to'rtinchidan, qurolli harakat ishtirokchilarining ijtimoiy 

tarkibi va tarixiy taqdirini aniqlash. 

TADQIQOT MANBALARI HAMDA USULLARI. Tadqiqotda tarixiy-taqqosiy, tarixiy-tanqidiy 

va manbashunoslik usullaridan foydalanilgan. Birlamchi manbalar sifatida Qashqadaryo viloyat Davlat 

arxivining 83-, 172-, 183- va 34-fondlari, Qashqadaryo viloyat Huquqiy arxivining 34-fondi, shuningdek, 

O'zbekiston Respublikasi Prezidenti devoni arxivining Andijon viloyat bo'limidagi materiallar o'rganildi. 

"Pravda Vostoka" (1926) va "Qizil O'zbekiston" (1925-1926) gazetalarida chop etilgan ma'lumotlar, 

Parijda nashr etilgan "Dni" gazetasidagi (1925) reportajlar ikkilamchi manbalar sifatida tahlil qilindi. 

Maxfiy GPU/BSB ma'lumotnoma va tergov ko'rsatmalari, sud hujjatlari, qizil armiya qo'mondonlarining 

ma'ruzalari tadqiqotning asosiy manbaviy bazasini tashkil etadi. 

Sovet manbalarida qo’rboshilar faoliyatiga nisbatan ishlatiladigan salbiy terminologiya 

("bosmachilar", "qaroqchilar", "banditlar") tanqidiy nuqtai nazardan baholandi. Hujjatlar o'zaro taqqoslash 

va o'zaro tekshirish orqali tahlil qilindi, ziddiyatli ma'lumotlar alohida ko'rsatildi. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Harakatning vujudga kelishi va tashkiliy asoslari (1920-1922) 

Qashqadaryo viloyat Davlat arxivining 83-fondi, 1-ro'yxati, 12-jildida saqlangan viloyat ijroiya 

qo'mitasining 1925-1926 yillar uchun hisobot ma'ruzasiga ko'ra, sovetlarga qarshi qurolli harakat Amir 

Afg'onistonga qochganidan so'ng, 1921 yilda taniqli amaldorlar, yirik boylar va ruhoniylar tomonidan 

tashkil etilgan. Dastlab mustahkam tuzilma va rahbarlikka ega bo'lmaganligi sababli keng ko'lamli 

harakatlar amalga oshira olmagan. [1: 63] 

1920 yilning sentabr va dekabr oylarida Qarshi, Yakkabog’ va Shahrisabzda bo'lib o'tgan qurolli 

qo'zg'olonlardan keyin harakatning uyushtiruvchi markazi sifatida Qarshi og’aligi Nuriddin xo'ja faollik 

ko'rsatdi. Viloyat xalqi orasidagi nufuzi tufayli u tez orada "Aksilinqilobiy tashkilot" atamasini olgan 

uyushma atrofida amaldorlar, boylar va ruhoniylarning keng qatlamini birlashtira oldi. Nuriddin xo'ja 

Og'oliq Qarshi uezdi inqilobiy qo'mitasi (revkom) raisi lavozimini egallagan bo'lishiga qaramay, sovet 

hokimiyatini ag'darib tashlashni maqsad qilgan harakat rahbari sifatida GPU tomonidan "qo’rboshi" deb 

baholangan. [1: 8-10] 

1921 yilning o'rtalariga kelib Koson uezdi ham harakat markaziga aylandi. Arxiv ma'lumotlariga 

ko'ra, Turdi to'qsoba, Gul oqsoqol, Bahromboyvacha, Mullo Juma va Juma qoravulbegilar o'zaro 

maslahatlashib, 4 guruhga bo'linib faoliyat ko'rsata boshladilar. Ular Maymanog' tepaligini qarorgohlari 

sifatida belgilashdi. [9:9] Koson shahri yaqinidagi Arabxona qishlog'idan chiqqan taniqli amaldor Turdi 

to'qsobaning 1921-1922 yillarda 600 nafargacha jigiti bo'lganligi arxiv hujjatlarida qayd etilgan. [1: 358] 

Harakatning tashkiliy jihatdan kuchayishi 1922-yilda Anvar Posho kelishi bilan yangi bosqichga 

ko'tarildi. G'uzor va Shahrisabz uezdlaridagi barcha qo’rboshilar va ularning guruhlari Anvar Posho itoatiga 

o'tdi, bu esa mintaqadagi turli qurolli guruhlar o'rtasida bir markazdan boshqariladigan tuzilma 

shakllanishiga zamin yaratdi. Ayni davrda Buxoro xonligi hududida sovet hokimiyatini ag'darib tashlashga 

qaratilgan qurolli harakat kuchayib ketdi: 1922 yil martida istiqlolchi kuchlar Eski Buxoroga hujum qildi. 

[3: 285] 

Asosiy qo’rboshilar va ularning kurash strategiyasi 

Turdi to'qsoba (harakatdagi yillari: 1921-1925). Qarshi, Koson va Buxoro hududlarida 1921 yildan 

to 1925 yilda halok bo'lgunicha sovet hokimiyatiga katta xavf tug'dirgan Turdi to'qsoba — vohadagi eng 

kuchli qo’rboshilardan biri edi. Qashqadaryo okrugi Ichki ishlar boshqarmasi boshlig'i G.Ya.Veyde 

ma'lumotiga ko'ra, uning guruhi sarkorlari orasida qizil armiya qismlarini mag'lub etgan jasur jangchilar 

ko'p bo'lgan. [1: 42-97] 

Uning guruhida sarkor bo'lgan Haydar Mari 54 yoshiga qaramay 25 jigitga rahbarlik qildi. 1922 yilda 

Kosonning O'rtacho'lida bo'lgan jangda bu guruh qizil armiyaning 13-o'qchi polkining uch vzvodini — 72 

askarni tor-mor qildi. Turdi to'qsobaga qarshi sovet hokimiyati kuchli tazyiq o'tkazdi: 1925 yil 12 yanvarda 

Qashqadaryo okrug faoillari maxsus kengashida uning guruhi bilan kurash alohida muhokama qilindi. 

Kengash qarorida: "Vaziyat o'zgarmasdan qolmoqda; Turdi to'qsoba yangi hujumga tayyorlanmoqda. Biz 
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uni yaksonga qilishga ko'p urindik, ammo, uning kichik to'dalarga bo'linib harakat qilishi buning imkonini 

bermayotir", deb e'tirof etildi. [1: 9-bet] 

Tangri Berdi dodxoh (harakatdagi yillari: 1921-1926). Tangixaram (Dehqonobod) tumanining 

Xachcha qishlog'idan chiqqan bu qo’rboshi amirlik davrida "dodxoh" (general) unvonini olgan. 1925 yilga 

kelib u sovet hokimiyatiga qarshi muntazam qurolli harakatning yetakchisiga aylandi. Qizil armiyaning 4-

o'qchi diviziyasi, otliq armiya kavaleryasi va tog' to'plari uning guruhini tor-mor qilishga qaratildi. 1925 yil 

15 yanvarda Qashqadaryo okrug partiya komiteti mas'ul kotibi A.Hakimboev va GPU viloyat bo'limi 

boshlig'i B.Popovlar Shahrisabzga Tangri Berdi dodxoh guruhini tugatish uchun maxsus mas'ul sifatida 

kelishdi. [1: 70-bet] 

"Pravda Vostoka" gazetasining 1926 yil 1-may sonida e'lon qilingan maqolada Tangri Berdi 

dodxohning 1926 yil 26 aprelda Kitob tumanida qo'lga olinishi haqida xabar berildi. Ushbu maqolada u 

"O'zbekistondagi bosmachilik harakatining eng faol namoyandalарidan biri" sifatida ta'riflanib, 1922 yildan 

beri faoliyat ko'rsatgani qayd etildi. [14: 99(995)-son, 1-bet] 

Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy (harakatdagi yillari: 1919-1926). 1897 yilda Kitob tumanining Jo'viz 

qishlog'ida tug'ilgan. 1919 yildan qurol ko'targan, Taxt Qaracha jangida qizil armiyaga qarshi kurashni 

boshlagan. 1926 yilga qadar Kitob, Farob (Tojikiston), Samarqand hududlarida janglar olib borgan. Uning 

o'ziga xos xususiyati — bilimli va mafkuraviy jihatdan ongli kurashchi bo'lganligi edi. "Bir umumiy ish 

uchun ruslarga qarshi kurashmoqimiz kerak", degan shiori mavjud bo'lgan. [10:145] 

Jabborbek Ochil Chappa o'g'li (harakatdagi yillari: 1921-1927). Yakkabog’ begi navkari va 

Buxoroda Amir sarbozi bo'lgan. 1921 yilda uning atrofida sovetlarga qarshi kurashni maqsad qilgan 500 

jigit to'plandi, 1924 yilga kelib bu son 1000 taga yetdi. Shu yili Jabborbek Yakkabog’ qo'rg'onini egalladi. 

Keyinchalik sotqinlik qurboni bo'lib, uxlab yotgan paytda 1927 yilda o'ldirildi. [8: 129-131] 

Shaymanqora Jo'raev (1895-hayoti oxiri). Shahrisabzning Beshkapa qishlog'ida tug'ilgan. Amir 

lashkarida sarbozlik qilgan. 1921 yilda Amir bilan Afg'onistonga borgan, "qora" laqabini Amir Olimxon 

bergan. 1923 yilda Tangri Berdi dodxoh lashkari safiga qo'shilgan. Mohir mergan bo'lgan — jangda o'zini 

quvib kelayotgan polk komandiri V.M.Karpovni otib o'ldirdi. 1927 yilda taslim bo'ldi, 10 yilga qamalib, 

turma muddatiga yana 10 yil qo'shildi. 1943 yilda 13 yillik qamoqdan chiqqan Shaymanqora umri 

oxirigacha qishlog'ida aravasozlik qildi. [8: 131-134] 

Sovet hokimiyatining harbiy va siyosiy javobi 

Sovet hokimiyati Qashqadaryo vohasida harakatni bostirish uchun misli ko'rilmagan harbiy 

kuchlarni safarbar etdi. Qarshi, Koson va Kasbi hududlarida Buxoro qo'shinlari guruhining maxsus bo'limi, 

12- va 13-o'qchi korpuslar, BSB maxsus bo'linmalari, 4-Turkiston otliq brigadasining 84-otliq polki, 

alohida o'zbek o'qchi batalloni, alohida o'zbek otliq diviziyasi va boshqa qo'shinlar joylashtirildi. 

1922 yil bahorida vohadagi qurolli harakat yanada kuchayganida, sovet hokimiyati Tambovdan 

o'qchilar brigadasi, Orshidan otliq polk va Vladimirdan 17-o'qchi diviziyalarini yordamga oltirishga majbur 

bo'ldi. [3: 296] BXSR nozirlar kengashi raisi Fayzulla Xo'jaev o'zi bu davrda Buxoro, Qashqadaryo va 

Surxondaryo hududlarida qurolli guruhlarda 20 mingdan ko'proq jigit borligini e'tirof etdi. [4: 251] 

Professor Q.Rajabovning ma'lumotlariga ko'ra, sovet kuchlarining umumiy soni 279 000 kishiga 

yetgan bo'lsa-da, istiqlolchilarning 60 000 qurollangan va 225 000 qurolsiz jigiti ularga qarshi turdi. [5: 42] 

Bu raqamlar ikki tomon o'rtasidagi harbiy kuchlar nomutanosibligi miqyosini yaqqol ko'rsatadi. 

1922 yilning 2 yanvarida Buxoro kompardiya markaziy qo'mitasi, xalq nozirlari kengashi va BXSR 

markaziy ijroiya qo'mitasi kengashi diktatorlik huquqi beriladigan Favqulodda hay'atlar tashkil etdi. Qarshi 

va Shahrisabz viloyatlarida ham "diktatorlik hay'ati" joriy qilindi. [3: 284] Bu repressiv chora-tadbirlar 

harakatni bostirish o'rniga ko'pincha yangi kurashchilarning safga qo'shilishiga sabab bo'ldi. 

GPU (BSB)ning Qashqadaryo viloyat bo'limiga 1925 yilning 17-dekabrida berilgan maxfiy 

ma'lumotda sovet hokimiyatiga qarshi kurashayotgan kuchlarni qo'llab-quvvatlagan 50 kishi ismlari tilga 

olinishi [1:67-bet] — harakatga ommaviy xalq qo'llab-quvvatlovi mavjud bo'lganini ko'rsatadi. 

 Harakatning inqirozi va tugatilishi (1924-1926) 

1924 yil oxirlariga kelib Koson hududida harakatlanayotgan sovetlarga qarshi kuchlar ichki 

ziddiyatlarga berilib bordi. Bunga "Aksilinqilobiy tashkilot"ning mafkuraviy rahbari Nuriddin xo'ja 

Og'oliqning 1923 yil oktobrida Buxoro kompartiyasi Markaziy qo'mitasi ijroiya byurosining maxsus qarori 

asosida, sudsiz otib o'ldirilishi salbiy ta'sir ko'rsatdi. [1: 8-10-betlar] 

Sovet hokimiyati qo’rboshilar orasiga agentlarni kiritish va maxfiy ma'lumot olish yo'lini ham keng 

qo'lladi. 1924 yilning 6 iyunida qo’rboshi Bahrom boyvachchaning sobiq jigiti Bahrom Ubaydullaev 

ixtiyoriy ravishda taslim bo'lib, harakat faoliyatini fosh etdi. [1: 49-bet] 1924 yilning 12 oktyabrida GPU 
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— BSB ixtiyoridagi 13-o'qchi korpus maxsus bo'limi Turdi to'qsoba guruhidan 10 kishini qo'lga oldi. [1: 

39-bet] 

1925 yilning 30 oktyabrida Turdi to'qsoba va Shaymon mirohur qurolli harakat guruhlari birlashdi. 

Ularning jang quvvati 44 kishiga yetdi. Biroq sovet kuchlari tomonidan doimiy kuzatuv ostida bo'lgan Turdi 

to'qsoba uchun 1925 yilning 7 noyabri halokatli kun bo'ldi — u Qamashi tumanidagi Sartuldi qishlog'ida 

pistirma jangida o'ldirildi. 

"Pravda Vostoka" gazetasining 1926 yil 25-fevral sonida Qashqadaryo viloyati bosmachilardan 

tozalanganligini e'lon qildi. Unda qurolli harakat 20 barobar kamayib, 10 ta jigitdan iborat bitta to'da 

qolganligini ta'kidladi. [13: 48(944)-son, 2-bet] Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy oxirgi yirik qo’rboshi sifatida 

1926 yil avgust oyida ixtiyoriy taslim bo'ldi. U "el qiynalyapti" degan sabab bilan qurol tashladi. Lekin 

uning qismati fojiali yakunlandi — otib yuborildi. 

         XULOSA. Qashqadaryo vohasida 1920-yillarda olib borilgan milliy ozodlik harakati bir necha 

muhim xususiyatlar bilan ajralib turadi. Birinchidan, bu harakat tasodifiy va o'z-o'zidan vujudga kelgan 

emas, balki mahalliy zodagonlar, ruhoniylar, amaldorlar va dehqonlarning uyushgan qatnashuviga 

asoslangan tashkiliy kurash edi. Ikkinchidan, harakat rahbarlari — Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, 

Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy, Jabborbek, Shaymanqora kabi shaxslar — nafaqat harbiy, balki ijtimoiy va 

mafkuraviy jihatdan ham xalq orasida katta obro'ga ega bo'lgan. Uchinchidan, sovet hokimiyatining 279 

000 kishilik qurollangan kuchlariga qarshi 60-80 ming kishilik harakat uzluksiz besh yildan ortiq davom 

etdi — bu esa ommaviy qo'llab-quvvatlоv va kuchli milliy ruhning ifodasi edi. 

To'rtinchidan, sovet hokimiyati bu harakat ishtirokchilarini qirib tashlash, qamoqqa olish, surgun 

qilish va ularning oila a'zolarini ham ta'qib qilish yo'lidan bordi. Rasmiy "avf" e'lonlari esa ko'p hollarda 

taslim bo'lganlarni o'ldirish uchun nayrangga aylanganligi Fayzulla Xo'jaevning o'z guvohligida ham qayd 

etilgan. [4: B.457] 

Beshinchidan, sovet tarixshunosligida "bosmachilik" deb ta'riflangan bu harakat mohiyatan milliy 

ozodlik kurashi edi. Arxiv manbalari uning ishtirokchilari mahalliy xalqning manfaatlarini himoya qilish, 

an'anaviy hayot tarzini saqlab qolish va chet el mustabidligi o'rniga milliy mustaqillikka erishish uchun 

kurashganini ko'rsatadi. 

Xulosa sifatida shuni ta'kidlash joizki, Qashqadaryo vohasidagi milliy ozodlik harakatini o'rganish 

faqat mintaqaviy tarix uchun emas, balki o'zbek xalqining mustaqillik yo'lidagi umumiy tarixiy hotirasini 

tiklash uchun ham muhimdir. Turdi to'qsoba, Tangri Berdi dodxoh, Mulla Abduro'ziq Xo'jandiy va ularning 

kurash yo'ldoshlari xotirasini muqaddaslashtirish va ularni milliy qahramonlar sifatida e'tirof etish — 

zamonaviy milliy tarixshunosligimizning asosiy vazifalaridan biridir. 
 

Foydalanilgan adabiyotlar 
1. QvDA (Qashqadaryo viloyat Davlat arxivi). 83-fond, 1-ro'yxat 
2. O'zbekiston Respublikasi Prezidenti devoni arxivi Andijon viloyat bo'limi. 93-fond, 1-ro'yxat, 15-ish, 210-215-

betlar. 
3. Ишанов А.И. Бухарская народная советская республика. – Тошкент: Ўзбекистон, 1969. – С.275–300. 
4. Хўжаев Ф. Танланган асарлар. I том. – Тошкент: Фан, 1976. – Б.251, 457. 
5. Ражабов Қ. Фарғона водийсидаги истиқлолчилик ҳаракати: моҳияти ва асосий ривожланиш босқичлари. 

– Тошкент: Янги нашр, 2015. – Б.42. 
6. O'zbekiston tarixi (1917-1991 yillar). – Toshkent, 2019. – B.190. 
7. Захаров С.М. Очерки истории Кашкадарьинской и Сурхандарьинской областей Узбекистана.  

– Тошкент: Фан, 1968. – С.105, 121. 
8. Ғафуров Ғ., Шоймардонов И., Тўхлиев Ж. Яккабоғ тумани. – Тошкент: Шарқ, 1997. – Б.129–136. 
9. Жораев М. Қадимий манзилгоҳ. – Қарши: Насаф, 2000. – Б.9. 
10. Равшанов П. Қўлга тушган қасоскорлар. – Тошкент: Янги аср авлоди, 2014. – Б.145. 
11. Шоқай М. Шиғармаларинин толық жинағи. Ўн томлик. III том. – Олмаота, 2012. – Б.84–99. 
12. «Совершенно секретно»: Лубянка — Сталину о положении в стране (1922–1934 гг.), Том V.  

– Москва, 2001. – С. 344. 
13. Положение на басмаческом фронте. «Правда Востока», 1926 йил 25 феврал, 48(944)-сон, 2-бет. 
14. Конец главы басмачества Каша-Дарьинской области. «Правда Востока», 1926 йил 1 май, 99(995)-сон, 

1-бет. 
15. Додхоҳнинг жаллоди. «Қизил Ўзбекистон», 1925 йил 6 декабр, 294-сон, 6-бет. 
16. Машҳур қўрбоши Тангрибирди додхоҳ қўлга тушди. «Қизил Ўзбекистон», 1926 йил 18 май, 110(425)-

сон, 4-бет. 
 

Nashrga dots. R.To‘xtayeva tavsiya etgan 



 

141 141 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

TARIX 

 

 

QASHQADARYO VILOYATIDA QAYTA QURISH YILLARIDA IQTISODIY HOLAT: 

INQIROZ VA UNING SABABLARI 

 

Umidova M. B.,  

Turon universiteti Pedagogika va psixologiya  

kafedrasi tarix mutaxasisligi magistranti 

E/pochta: umidova@gmail.ru     Tel.: +998908764347  

     Orcid:0009-0008-5402-1081 

                               

Annotatsiya: Ushbu maqolada Qashqadaryo viloyatida 1985–1991 yillarda ro'y bergan iqtisodiy inqiroz va 

uning asosiy sabablari tarixiy tahlil asosida yoritiladi. Paxta yakkahokimligining qishloq xo'jaligiga ta'siri, kolxoz va 

sovxozlarda mehnat unumdorligining pasayishi, suv taqchilligi, ma'muriy-buyruqbozlik tizimi oqibatlari arxiv 

manbalari va statistik ma'lumotlar asosida o'rganiladi. Tadqiqot shuni ko'rsatadiki, viloyatdagi iqtisodiy inqiroz 

noto'g'ri asoslangan iqtisodiy model va markaziy boshqaruv tizimining muqarrar natijasidir. 

Kalit so'zlar: Qashqadaryo viloyati, qayta qurish, perestroyka, paxta yakkahokimligi, iqtisodiy inqiroz, ma'muriy-

buyruqbozlik tizimi, kolxoz, sovxoz, suv taqchilligi, tuproq melioratsiyasi. 

Abstract: This article analyzes the economic crisis in Kashkadarya region during the years of perestroika 

(1985–1991) based on archival sources and statistical data. The study examines the impact of cotton monoculture on 

agriculture, the decline of labor productivity in collective farms, water scarcity, and the consequences of the 

administrative-command system. The research concludes that the economic crisis was not accidental but an inevitable 

result of the misguided economic model and centralized management system established during the Soviet era. 

Keywords: Kashkadarya region, perestroika, cotton monoculture, economic crisis, administrative-command 

system, collective farm, water scarcity, land melioration, Soviet economy. 

Аннотация: В данной статье на основе исторического анализа рассматривается экономический кризис, 

произошедший в Кашкадарьинской области в 1985–1991 годах, и его основные причины. Изучаются влияние 

хлопковой монополии на сельское хозяйство, снижение производительности труда в колхозах и совхозах, 

нехватка воды, а также последствия административно-командной системы на основе архивных источников и 

статистических данных. Исследование показывает, что экономический кризис в регионе является 

неизбежным следствием неправильно построенной экономической модели и централизованной системы 

управления. 

Ключевые слова: Кашкадарьинская область, реструктуризация, перестройка, хлопковая 

монополия, экономический кризис, административно-командная система, колхоз, совхоз, нехватка воды, 

мелиорация земель. 

 

KIRISH. XX asrning ikkinchi yarmi sobiq Sovet Ittifoqi tarixida keskin o'zgarishlar davri 

hisoblanadi. 1985 yilda M.S.Gorbachyov boshchiligida e'lon qilingan "qayta qurish" (perestroyka) siyosati 

mamlakatdagi iqtisodiy turg'unlik holatini bartaraf etish, iqtisodiy va siyosiy tizimni isloh qilish maqsadini 

ko'zlagan edi. Biroq bu islohotlar, ayniqsa, O'zbekiston kabi agrar respublikalarda mo'ljallangan natijani 

bermay, aksincha, iqtisodiy va ijtimoiy tanglikni yanada chuqurlashtirib yubordi [1]. 

Qashqadaryo viloyati mazkur davrda O'zbekiston SSRning qishloq xo'jaligi jihatidan eng muhim 

hududlaridan biri bo'lib, paxta yetishtirishdagi ixtisoslashuvi hamda suv muammosi va yer melioratsiyasi 

borasidagi qiyinchiliklari bilan ajralib turardi. Viloyat iqtisodiyotining taqdiri, asosan, markaziy 

rejalashtirish tizimi va paxta yakkahokimligi siyosatiga chambarchas bog'lab qo'yilgan edi. Shu sababli 

qayta qurish yillaridagi iqtisodiy inqirozni tushunish uchun bu viloyatdagi holatni alohida o'rganish ilmiy 

zaruriyat hisoblanadi [2]. 

Mavzuning dolzarbligi shundaki, Qashqadaryo viloyatining qayta qurish davridagi iqtisodiy tarixi 

hali yetarli darajada tadqiq etilmagan. Mavjud ilmiy ishlarda ko'pincha umumrespublika ko'rsatkichlari 

tahlil etilgan bo'lsa, alohida viloyatlar miqyosidagi voqealar arxiv manbalari asosida chuqur o'rganishni 
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talab etadi. Bundan tashqari, ushbu davrning ob'ektiv tahlili bugungi kunda amalga oshirilayotgan iqtisodiy 

islohotlar uchun muhim tarixiy saboq bo'lib xizmat qiladi. 

MAQSAD VA VAZIFA. Tadqiqotning maqsadi — Qashqadaryo viloyatida qayta qurish davrida 

yuzaga kelgan iqtisodiy inqirozning mohiyatini va uning asosiy sabablarini ochib berish, mavjud arxiv 

manbalari hamda ilmiy adabiyotlar asosida bu davrning tarixiy baholashini amalga oshirish. 

Tadqiqotning asosiy vazifalari quyidagilardan iborat: (1) paxta yakkahokimligining viloyat 

iqtisodiyotiga ta'sirini tahlil etish; (2) kolxoz va sovxozlar faoliyatidagi samaradorlik ko'rsatkichlarini 

o'rganish; (3) suv taqchilligi va ekologik muammolarning iqtisodiy oqibatlarini aniqlash; (4) ma'muriy-

buyruqbozlik tizimining qishloq xo'jaligiga ta'sirini baholash. 

TADQIQOT USULLARI. Ilmiy ishda tarixiylik, ob'ektivlik, qiyosiy tahlil va tizimli yondashuv 

metodlaridan foydalanildi. Manba bazasi sifatida Qashqadaryo viloyati tarixiy va madaniy davlat 

muzeyining hujjatlar fondi, kolxoz va sovxozlar tarixiga oid monografiyalar, "Xlopkovodstvo Uzbekistana 

za 50 let" ma'lumotnomasi hamda zamonaviy ilmiy maqolalar qo'llanildi. Statistik ma'lumotlar va arxiv 

hujjatlar qiyosiy tahlil usuli orqali o'rganildi; metodologik asos sifatida tarixiy-tizimli yondashuv qabul 

qilindi. 

ASOSIY QISM. 

1. Qayta qurish siyosatining O'zbekistonga ta'siri va iqtisodiy zaminlari 

"Qayta qurish" siyosati 1985 yil aprel plenumidan boshlab rasman e'lon qilinib, "tezlashtirish", 

"oshkoralik" va "demokratiyalashtirish" shiori ostida amalga oshirishga kirishildi. Biroq 1986 yildan 

boshlab mamlakatning iqtisodiy ahvoli sezilarli tarzda yomonlasha boshladi va 1987 yildan ishlab chiqarish 

sur'atlari keskin pasaydi. O'zbekiston SSR uchun bu davr alohida og'irlik kasb etdi: respublika iqtisodiyoti 

sobiq ittifoqning xomashyo manbai sifatida yo'naltirilgan bo'lib, to'qimachilik sanoati uchun paxta 

yetishtirish asosiy vazifa edi [3]. 

Ma'muriy-buyruqbozlik tizimi sharoitida respublika mahalliy manfaatlarini emas, balki 

markazning talablarini qondirish yo'lida ishlashga majbur edi. O.Bozorovning tadqiqotida ta'kidlanishicha, 

qayta qurish yillarida O'zbekistonda amalga oshirilgan "tub islohotlar" iqtisodiy va ijtimoiy sohalarni 

inqirozli holatdan olib chiqa olmadi. Qishloq xo'jaligida paxta yakkahokimligi hukmronlik qilayotgan, 

sanoati bir tomonlama rivojlanayotgan sharoitda bu islohotlar o'zini oqlashga ojizlik qildi [4]. 

R.Aminovaning ta'kidlashicha, qayta qurish sharoitida O'zbekistonda ijtimoiy rivojlanishning muammolari 

yanada keskinlashdi, aholining real daromadlari esa pasayib bordi [5]. 

O'zbekiston SSRning agrarsanoat majmuasi tuzilmasi shunday shakllandirilgan ediki, paxta 

yetishtirish boshqa barcha tarmoqlar ustidan ustunlik qilardi. Besh yillik rejalar asosida tuzilgan topshiriqlar 

mahalliy sharoit va imkoniyatlarni hisobga olmay, yuqoridan belgilanar edi. Bu esa qishloq xo'jaligi 

ishchilarini ma'naviy va moddiy jihatdan ezar, ularning iqtisodiy tashabbusini so'ndirar edi [6]. 

2. Qashqadaryo viloyatida paxta yakkahokimligining iqtisodiy oqibatlari 

Qashqadaryo viloyatida paxta yakkahokimligi siyosati sovet davrining ilk yillaridan boshlanib, 

"qayta qurish" davriga qadar barqaror davom etdi. Viloyat qishloq xo'jaligi maydonlarining 75–85 foizi 

paxta maydonlariga aylantirilganligi bu siyosatning qanchalik chuqur ildiz otganligini ko'rsatadi [7]. 

Bunday tor ixtisoslashuv bir necha jiddiy muammo keltirib chiqardi. 

Birinchidan, ekin almashlab ekish agrotexnika qoidalari buzildi. Ko'plab dala ekinlari har yili bir 

joyga ekilib, tuproqning qayta tiklanish imkoni berilmay, paxta ekilaverdi. Bu tuproqning meliorativ 

holatini yomonlashtirdi, yerlar sho'rlanishini tezlashtirdi [8]. Ikkinchidan, mineral o'g'itlar keragidan ortiq 

miqdorda qo'llanildi. Paxta hosildorligini sun'iy ravishda oshirish maqsadida kimyoviy moddalar haddan 

ziyod ishlatildi; bu esa tuproqning biologik tarkibini izdan chiqarib, hosildorlikni uzoq muddatda 

kamaytirdi va ekologik holatni og'irlashtirdi [7]. 

Uchinchidan, viloyatda suv taqchilligi hal qilinmagan asosiy muammo bo'lib qolaverdi. Viloyatda 

bir million gektardan ortiq unumdor er borligiga qaramay, sug'orish tizimining rivojlanmaganligi sababli 

ko'plab yerlar ishlatilmasdi [9]. Hatto Chimqo'rg'on suv omborining qurilishi, Eski Anhor kanalidan 
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Zarafshon suvini viloyatga yo'naltirish kabi muhim loyihalar amalga oshirilgan bo'lsa-da, bu tadbirlar 

viloyatning barcha hududlarida suv muammosini to'liq hal qilmadi. Masalan, G'uzor rayonidagi Kirov 

nomli sovxozda 1959 yilda suv etishmasligi oqibatida hosildorlik 4,5 sentnerga kamayib, davlatga 1958 

yilga nisbatan 2029 tonna kam paxta topshirildi [10]. 

To'rtinchidan, paxta maydonlarini kengaytirish maqsadida cho'l va yarim cho'l hududlar 

o'zlashtirildi, biroq bu jarayon barcha hududlarda to'liq nihoyasiga etkazilmadi. Masalan, G'uzor rayonidagi 

Kovchib bo'limida 320 gektar maydondan bor-yo'g'i 5 sentnerdan paxta yig'ishtirib olindi [10]. Bunday 

holat viloyatning umumiy ko'rsatkichini pasaytirib yuborardi. 

3. Kolxoz va sovxozlar iqtisodiyoti: statistik tahlil 

Shahrisabz rayonidagi "Sotsializm" kolxozi tajribasi bu davr iqtisodiy realligini ko'rsatuvchi yorqin 

misol. 1959 yilda kolxozda 1350 gektar maydonga paxta ekildi. Xo'jalik birgalikda chorvachilik va 

paxtachilikdan 1 mln. 800 ming so'mlik daromad oldi hamda bo'linmas fondga 310 ming so'm — umumiy 

daromadning taxminan 17–18 foizi — ajratildi [11]. Quyidagi jadvalda 1962–1964 yillardagi paxta 

hosildorligining dinamikasi keltirilgan: 

Jadval 1. "Sotsializm" kolxozida paxta hosilining dinamikasi (1962–1964) 

Yil Paxta maydoni (ga) 1 gektardan hosil (ts) Daromad (so'm) 

1962 1450 27,5 1 484 848 

1963 1545 28,6 1 674 211 

1964 1588 24,6 1 533 665 

Manba: Qashqadaryo viloyati tarixiy va madaniy davlat muzeyi fondi, Hujjat-KK-672, INV-955. 

Jadvaldan ko'rinib turibdiki, 1964 yilda paxta hosildorligi 1963 yilga nisbatan gektariga 4 sentnerga 

kamayib ketdi. Paxta maydonlari kengayib borishiga qaramay, bu hosildorlikka ijobiy ta'sir ko'rsatmadi, 

aksincha, tuproq melioratsiyasini yomonlashtirdi va oxir-oqibat daromadni ham kamaytirdi. 

Koson rayonidagi "Partiya XXII syezdi" kolxozi ma'lumotlari ham viloyat miqyosidagi 

muammolarni yaqqol ko'rsatadi. Ushbu kolxozda 1957 yilda gektaridan bor-yo'g'i 4,5 sentner hosil olingan 

bo'lsa, 1963 yildan boshlab hosildorlik o'sib bora boshladi va 1969 yilga kelib umumiy hosil 4440 tonnaga 

etdi [12]. Biroq 1958–1960 yillar oralig'ida hosildorlik ko'rsatkichlari umuman keltirilib o'tilmagan — bu 

esa rasmiy statistikaning noto'liq bo'lishi muammosini ham namoyon etadi. 

Engels nomli kolxozda esa 1974 yil bahor juda quruq keldi, bu esa qishloq xo'jaligi ekinlarini ekish 

ishlarini kechiktirdi. Shunga qaramay, kolxoz mehnatkashlari ishtiyoq bilan mehnat qilib, tabiy 

qiyinchiliklarga qaramay davlatga 4605 tonna paxta etkazib berdi [13]. Bu misol qishloq 

mehnatkashlarining fidokorona xizmatini ko'rsatsa-da, ularning ishi tizimiy muammolarni hal etolmasligini 

ham ayon qiladi. 

4. Ma'muriy-buyruqbozlik tizimi va uning iqtisodiy oqibatlari 

"Qayta qurish" davrida ham O'zbekistonda iqtisodiyotga rahbarlik qilishning ma'muriy-

buyruqbozlik usullari o'z kuchida qolaverdi. Kolxoz va sovxozlarda davlat rejasining bajarilmasligi qattiq 

jazolanar, rahbarlar doimiy almashtirib turilardi. Masalan, "Partiya XX syezdi" kolxozida 1958–1965 yillar 

ichida uch marta kolxoz boshqarma raisi almashingan [14]. Biroq muammo shundaki, ob-havo va suv 

taqchilligining ta'sirida yuzaga kelgan vaziyatni rahbarlar yakka kuchi bilan hal eta olmasdi. 

1965 yil mart Plenumi qaroriga binoan har bir qishloq xo'jaligi o'zi ishlab chiqargan mahsulotga 

qarab haq oladigan bo'lishi ko'zda tutildi. Masalan, "Guliston" kolxozida bu qaror ijobiy samara berdi: 1964 

yilda har ish kuni uchun 2 so'm 30 tiyin maosh olgan bo'lsalar, 1965 yilda 3 so'm 40 tiyin oldilar [15]. Biroq 

bu o'zgarish keng miqyosda iqtisodiy tanglikni bartaraf etishga yetarli bo'lmadi, chunki paxta ixtisosligiga 

majburiy bog'liq bo'lgan xo'jaliklar tabiiy omillar va suv taqchilligi muammosidan qutila olmasdi. 

1962 yilgi qarorga binoan rayonlar o'rniga qishloq xo'jaligi ishlab chiqarish hududiy boshqarmalari 

tuzildi. Biroq bu qaror ham o'zini oqlamadi. Kolxoz va sovxoz boshqarmalari yangi byurokratik tashkilotga 
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aylanib qoldi; uning faoliyati avvallari qabul qilingan xo'jaliklarni rejalashtirishda mustaqillikni oshirish 

to'g'risidagi qarorlarga zid edi [16]. Ixtisoslashtirish masalasi ham viloyat iqtisodiyotiga salbiy ta'sir 

ko'rsatdi: bir tarmoqqa ixtisoslashtirilishi ikkinchi tarmoqqa taqchillikni keltirib chiqardi; ekin ekishga 

ixtisoslashtirilgan xo'jaliklarda tuproqning meliorativ holati yanada yomonlashdi [17]. 

NATIJALAR VA MUHOKAMA. Tadqiqot natijalariga ko'ra, Qashqadaryo viloyatida qayta 

qurish yillarida yuzaga kelgan iqtisodiy inqirozning beshta asosiy sababi mavjud. 

Birinchi sabab — paxta yakkahokimligi siyosatining iqtisodiy uyg'unsizligi. Viloyatdagi barcha 

qishloq xo'jalik maydonlarining 75–85 foizini paxtaga ajratish oziq-ovqat mahsulotlari yetishtirishda 

kamomadni keltirib chiqardi. Ekin almashlab ekish qoidalarining buzilishi esa tuproq unumdorligini 

pasaytirdi. Davlat rejasini ba'zi yillarda to'ldirish imkonsiz bo'lganligi bunday siyosatning o'z-o'ziga zid 

ekanligini tasdiqlaydi [7]. 

Ikkinchi sabab — suv taqchilligiga qarshi chora-tadbirlarning yetarsizligi. Viloyatning bir million 

gektardan ortiq unumdor eri borligiga qaramay, sug'orish tizimining to'liq rivojlanmaganligi sababli ko'plab 

yerlar ishlatilmasdi [9]. Chimqo'rg'on suv omborining qurilishi muammoni qisman yengillashtirgan bo'lsa-

da, G'uzor cho'li, Koson va Nishon rayonlarida suv taqchilligi 1980-yillarda ham dolzarb muammo bo'lib 

qoldi. 

Uchinchi sabab — iqtisodiy boshqaruvdagi tizimli xatolar. Ma'muriy-buyruqbozlik tizimi 

sharoitida kolxoz va sovxozlar o'z hollarini yaxshilash o'rniga markazning talablarini qondirish bilan band 

edi. Iqtisodiy tashabbusni bo'g'ib, mehnat unumdorligiga salbiy ta'sir ko'rsatdi [7]. 

To'rtinchi sabab — ekologik muammolarning e'tibordan chetda qolishi. Mineral o'g'itlarni haddan 

ziyod ishlatish, yangi yerlarni o'zlashtirishda ekologik talablarning bajarilmasligi va tuproq sho'rlanishiga 

qarshi chora ko'rmaslik viloyat iqtisodiyotiga uzoq muddatli salbiy ta'sir ko'rsatdi [9]. O'zbekiston SSR 

FAning Tuproqshunoslik instituti tomonidan o'tkazilgan ilmiy tadqiqotlarga ko'ra, Qashqadaryo viloyatida 

bir million gektardan ortiq unumdor er borligiga qaramay, ularni o'zlashtirish dasturlari ko'zlangan natijani 

bermadi. 

Beshinchi sabab — siyosiy beqarorlik va rahbarlar almashinuvi. "Qayta qurish" davrida "O'zbek 

ishi" va "paxta ishi" nomli siyosiy kampaniyalar yuzlab xo'jalik rahbarlarini jinoiy ta'qib ostiga oldi. Bu 

holat iqtisodiy tashabbusni so'ndirdi va qishloq xo'jaligi tizimidagi inqirozni yanada chuqurlashtirdi [3, 4]. 

Muhokama nuqtai nazaridan ta'kidlash joizki, tadqiqotchilar ushbu masalaga nisbatan turlicha 

yondashadi. Bir qator olimlar qayta qurish siyosatining ijobiy jihatlarini — oshkoralik natijasida 

O'zbekistondagi muammolar ommaviy muhokamaga chiqarilganini — ta'kidlaydi [5]. Boshqalar esa bu 

siyosatning yuzaki xarakter kasb etganligi va tizimli o'zgarishlar amalga oshirilmaganligiga urg'u beradi 

[3]. Ushbu maqolada ikkinchi yondashuv ko'proq asosli deb topiladi, chunki Qashqadaryo viloyatidagi aniq 

tarixiy faktlar va statistik ma'lumotlar "qayta qurish" davrida iqtisodiy ahvolning yaxshilanmaganligini 

tasdiqlaydi. 

XULOSA. Qashqadaryo viloyatida qayta qurish yillarida yuzaga kelgan iqtisodiy inqiroz tasodifiy 

hodisa emas, balki sovet davrida o'rnatilgan noto'g'ri asoslangan iqtisodiy model va markaziy 

buyruqbozlik tizimining muqarrar natijasidir. Olib borilgan tahlil quyidagi xulosalar chiqarishga imkon 

beradi. 

Birinchidan, paxta yakkahokimligi siyosati viloyat iqtisodiyotini bir tomonlama rivojlanishga 

mahkum etdi. Oziq-ovqat mustaqilligi, sanoat rivojlanishi va aholining turmush darajasi Markazning 

talablariga bo'ysundirilib qo'yildi. Xo'jalik bo'linmas fondining paxta hosildorligiga bog'liqligi esa 

madaniylashtirish va ijtimoiy rivojlanishni orqada qoldirib keldi. 

Ikkinchidan, "qayta qurish" siyosati viloyat iqtisodiyoti uchun sezilarli ijobiy o'zgarish olib 

kelmadi. Aksincha, siyosiy beqarorlik — xususan, "paxta ishi" bilan bog'liq jinoiy ta'qiblar — iqtisodiy 

tanglikni yanada chuqurlashtirdi. Kolxoz va sovxoz rahbarlarining doimiy almashinuvi barqaror rivojlanish 

strategiyasini ishlab chiqishga to'sqinlik qildi. 
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Uchinchidan, suv taqchilligi va ekologik muammolar hal etilmagan holda paxta maydonlarini 

kengaytirishga urinish o'z-o'zini inkor qiluvchi siyosat bo'ldi. Qayta qurish davriga kelib yerlarning 

sho'rlanishi va tuproq melioratsiyasining yomonlashishi viloyat qishloq xo'jaligiga uzoq muddatli zarar 

etkazdi. 

To'rtinchidan, ma'muriy-buyruqbozlik tizimida qishloq mehnatkashlari o'ta og'ir sharoitlarda 

tinmay mehnat qilishlari shart edi, biroq ularning moddiy farovonligi va qishloq ijtimoiy infratuzilmasidagi 

ahvol o'ta past darajada qolaverdi. 

Ushbu tadqiqot Qashqadaryo viloyati tarixini, xususan qayta qurish davridagi iqtisodiy hayotni 

kengroq o'rganish zarurligini ko'rsatadi. Viloyatda to'plangan tarixiy tajriba — ham ijobiy, ham salbiy 

jihatlari bilan — bugungi kunda amalga oshirilayotgan iqtisodiy islohotlar uchun muhim saboq bo'lib 

xizmat qiladi. 
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Аннотация. Мазкур мақолада Иккинчи жаҳон уруши йилларида Ўзбекистон ССР чорвачилигининг 

иқтисодий аҳамияти, унинг фронт ва саноатни таъминлашдаги ўрни таҳлил қилинган. Тадқиқотда уруш 

даврида чорвачилик маҳсулотларини давлатга мажбурий топшириш сиёсати, армия эҳтиёжлари учун чорва 

молларининг сафарбар этилиши ҳамда тармоқда юзага келган инқирозли ҳолатлар ёритилган. Шунингдек, 

йилқичилик ва қоракўлчилик соҳаларининг стратегик аҳамияти, уларни ривожлантириш бўйича қабул 

қилинган қарорлар ва маъмурий-буйруқбозлик тизимининг иқтисодий оқибатлари очиб берилган.  

Калит сўзлар: чорвачилик, йилқичилик, қоракўлчилик, Иккинчи жаҳон уруши, гўшт фонди, маъмурий-

буйруқбозлик тизими, колхоз, совхоз, шахсий хўжалик, озиқ-овқат таъминоти. 

Abstract. This article analyzes the economic significance of livestock farming in the Uzbek SSR during the 

Second World War and its role in supplying the front and industry. The study examines the policy of compulsory state 

procurement of livestock products during the wartime period, the mobilization of livestock for the needs of the army, 

and the crisis phenomena that emerged within the sector. It also reveals the strategic importance of horse breeding and 

karakul sheep breeding, discusses the measures adopted for their development, and evaluates the economic 

consequences of the administrative-command system. 

Keywords: livestock farming, horse breeding, karakul sheep breeding, Second World War, meat fund, 

administrative-command system, collective farm (kolkhoz), state farm (sovkhoz), private household, food supply. 

Аннотация. В данной статье анализируется экономическое значение животноводства в Узбекской ССР 

во время Второй мировой войны, его роль в обеспечении фронта и промышленности. Исследование 

охватывает политику принудительной передачи животноводческой продукции государству во время войны, 

мобилизацию скота для нужд армии и кризисные ситуации, возникавшие в отрасли. Также раскрывается 

стратегическое значение коневодства и каракульского разведения, решения, принятые по их развитию, и 

экономические последствия административно-командной системы. 

Ключевые слова: животноводство, коневодство, каракульское разведение, Вторая мировая война, 

мясной фонд, административно-командная система, колхоз, совхоз, частное хозяйство, продовольственное 

снабжение. 

 

КИРИШ. Мазкур мавзу бўйича адабиётлар таҳлили шуни кўрсатадики, Иккинчи жаҳон 

уруши йилларида Ўзбекистон ССР иқтисодиёти, жумладан чорвачилик соҳасининг ривожланиши 

ва фронтни таъминлашдаги ўрни турли йўналишларда тадқиқ этилган. Совет даври 

тарихшунослигида чоп этилган Ўзбекистон ССР тарихи. IV том ҳамда В.И. Ефимовнинг рус 

тилидаги “Улуғ Ватан уруши даврида Ўзбекистон меҳнаткашларининг ватанпарварлик жасорати” 

асарларида чорвачилик тармоғининг фронтни таъминлашдаги аҳамияти таъкидланган бўлса-да, 

мавжуд муаммолар ва инқирозли ҳолатлар чуқур таҳлил қилинмаган.  

Р.Х. Аминованинг рус тилидаги “Ўзбекистонда совхоз хўжаликлари тарихи (1917-1960 

йиллар)” асари совхоз тизимининг шаклланиши, уруш давридаги фаолияти ва чорвачилик 

кўрсаткичларини статистик маълумотлар асосида ёритиши билан аҳамиятлидир. Муаллиф 

совхозларда ишлаб чиқариш динамикаси, қўйчилик ва бошқа тармоқлардаги ўсиш ҳамда 

муаммоларни таҳлил қилади. Ҳудудий ва тармоқ кесимидаги тадқиқотлардан Б. Хасанов, З. 

Бабаевая, ҳамда Н. Қувватованинг ишларида уруш йилларида аҳолининг фронт ортидаги меҳнат 

фаолияти, жумладан қишлоқ хўжалиги ва чорвачилик соҳасидаги сафарбарлик жараёнлари ҳудудий 

мисолда таҳлил қилинган. Шунингдек, Х. Бабаджановнинг монографиясида Иккинчи жаҳон уруши 

йилларида Ўзбекистонда озиқ-овқат сиёсатининг амалга оширилиши замонавий ёндашув асосида 

тадқиқ этилган. Унда давлатнинг мажбурий топшириқ сиёсати, озиқ-овқат таъминоти тизими ва 

унинг ижтимоий-иқтисодий оқибатлари очиб берилган. Умуман олганда, мавжуд адабиётларда 
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уруш йилларида Ўзбекистон қишлоқ хўжалиги ва чорвачилигининг фронтни таъминлашдаги ўрни 

кенг ёритилган бўлса-да, айрим ҳолларда тармоқ ичидаги иқтисодий мувозанат, инқирозли ҳолатлар 

ва муаммоларни комплекс таҳлил қилиш етарли даражада амалга оширилмаган. Шу жиҳатдан 

мазкур мавзуни янада чуқурроқ иқтисодий таҳлил асосида тадқиқ этиш долзарб ҳисобланади. 

ТАДҚИҚОТ МЕТОДЛАРИ. Ушбу тадқиқотда Иккинчи жаҳон уруши йилларида 

Ўзбекистон ССР чорвачилик соҳасининг иқтисодий аҳамияти ва ҳолатини ўрганишда бир қатор 

илмий усуллардан фойдаланилди. Аввало, тарихий ёндашув асосида чорвачилик тармоғининг 

1941–1945 йиллардаги ривожланиш босқичлари таҳлил қилинди ва улар уч даврга ажратиб 

ўрганилди. Бу усул воқеа ва жараёнларнинг вақт давомидаги ўзгариш динамикасини очиб бериш 

имконини берди. Шунингдек, тизимли таҳлил усули орқали чорвачилик тармоғига таъсир этувчи 

омиллар — меҳнат ресурслари танқислиги, ем-хашак етишмаслиги, давлатнинг маъмурий сиёсати 

ва фронт эҳтиёжлари каби омиллар ўзаро боғлиқ ҳолда ўрганилди. Бу усул тармоқдаги инқироз 

сабабларини комплекс равишда ёритиш имконини берди. 

ТАДҚИҚОТ НАТИЖАЛАРИ ВА МУҲОКАМА.  

Чорва хўжалигининг иқтисодий аҳамияти. Уруш йилларида Ўзбекистон ССР қишлоқ 

хўжалигининг муҳим иқтисодий аҳамиятга эга бўлган тармоқларидан бири чорвачилик эди.  

Биринчидан, чорва хўжалиги армияни гўшт билан таъминлаши зарур эди. 

Иккинчидан, Москва манфаатлари учун чорва маҳсулотлари етиштириб беришга мажбур 

эди. Республика СССРнинг озиқ-овқатга бўлган эҳтиёжларини қоплаб беришдан ташқари, саноати 

учун ҳам асосий хомашё етказиб берувчи ўлка сифатида қаралган. Бу даврда чорвачиликни 

ривожлантириш орқали саноатда пахта толасидан ташқари, қўй ва эчки жуни билан тўлдириш 

долзарб вазифага айланди. Шунингдек, қоракўл тери етиштириш орқали ҳам катта даромад олинган.   

Учинчидан, чорва хўжалигининг иқтисодий аҳамиятидан яна бири бу – уларнинг транспорт 

воситаси сифатида фойдаланиши эди. Техникаларнинг мавжуд эмаслиги иш шароитларини яна 

оғирлаштирган. Деҳқонлар юк ташиш ва қишлоқ хўжалигида чорва ҳайвонларидан фойдаланишга 

мажбур эди. Қишлоқ хўжалик ишлари от ва ҳўкиз кучи билан бажарилиб, колхозларнинг юклари 

асосан, Қўқон араваларида ташилди. Хўжалигида от-улови кам бўлган колхозларда вазият янада 

оғир эди. Ерлар омочда ҳайдалган, ғўза қатор ораларига кетмон билан ишлов берилган, омоч билан 

культивация қилинган. Бунга сабаб тракторларнинг камлиги ва ёқилғи етарли бўлмаганлиги эди. 

Пахта ҳам асосан қўл меҳнати билан етиштирилиб, ҳосилни омборларига олиб бориш унданда 

машаққатли эди. Бунинг учун кўп куч талаб қилиниб, кунига 10-15 тонна пахта топширган колхоз 

учун кўплаб от-арава ва 25-30 нафар эркаклар зарур бўлган [12. 83].  

Чорва етиштириш ҳолати. Иккинчи жаҳон уруши йилларида Ўзбекистон ССР қишлоқ 

хўжалиги тармоқлари қаторида чорвачилик ҳам фронт ва армия эҳтиёжларини таъминлашда муҳим 

иқтисодий аҳамият касб этди. Шу сабабли республика аҳолисидан мазкур соҳада ишлаб чиқариш 

ҳажмини ошириш талаб этилди. Уруш шароитида меҳнат ресурсларининг қисқариши, моддий-

техника таъминотининг ёмонлашиши ва озуқа танқислигига қарамай, аҳолининг фидокорона 

меҳнати натижасида фронт эҳтиёжлари учун катта миқдорда чорвачилик маҳсулотлари етказиб 

берилди. 

Бироқ мазкур даврда чорвачилик тармоғининг ҳолатини аниқ статистик маълумотлар 

асосида баҳолаш муайян қийинчиликлар туғдиради. Биринчидан, манбаларда келтирилган 

рақамлар ўзаро фарқ қилади. Иккинчидан, совет режа иқтисодиёти шароитида кўп ҳолларда 

иқтисодий имкониятлар тўла ҳисобга олинмасдан юқори режалар белгиланган. Бу эса уларни 

бажариш жараёнида ҳисоботларда қўшиб ёзиш ҳолатларининг юзага келишига сабаб бўлган. 

Учинчидан, чорва молларини ҳисобга олиш мезонлари ҳам аниқ тизимлаштирилмаган бўлиб, 

уларнинг йўқолиши, ўлими ёки бошқа сабаблар билан ҳисобдан чиқарилиши ҳар доим ҳам тўлиқ 

қайд этилмаган. Шу сабабли чорвачилик ҳолатини таҳлил қилишда турли манбаларни қиёсий 

таҳлил қилиш асосида тахминий хулосалар чиқариш мумкин.  

1941–1945 йилларда республикада чорвачилик тармоғининг ҳолатини шартли равишда уч 

босқичга ажратиш мумкин. Биринчи босқич (1941–1942 йиллар) мажбурий сафарбарлик ва 

маъмурий-буйруқбозлик сиёсати асосида сунъий ўсиш даври ҳисобланади. Иккинчи босқич (1943 

йил) чорвачилик ресурсларини юқори даражада сафарбар қилишлик билан характерланади. Учинчи 

босқич (1944–1945 йиллар) эса озуқа танқислиги, чорва моллари сонининг камайиши ва тармоқда 

таназзул белгилари кучайиши билан ажралиб туради. 
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Биринчи босқич (1941 – 1942 йиллар). Урушнинг дастлабки йилларида давлат томонидан 

чорвачилик ресурсларини фронт эҳтиёжлари учун кенг миқёсда сафарбар қилиш сиёсати амалга 

оширилди. Чорва молларининг катта қисми армия таъминоти учун ажратилди. Шунга қарамай, 1941 

йилда республика колхозларида қорамоллар сони 1940 йилга нисбатан 31,8 фоизга, майда моллар 

сони эса 34,7 фоизга кўпайгани қайд этилган [9. 116].  

Оғир шароитларга қарамай, 1941 йилда республика аҳолиси давлатга гўшт топшириш 

режасини 108,3 фоизга бажарди. Бу кўрсаткичга эришишда аҳоли шахсий хўжаликларидаги чорва 

молларини тортиб олиш амалиёти орқали эришилди. Шу билан бирга ем-хашак танқислиги ва озуқа 

таъминотининг етарли эмаслиги чорвачилик тармоғининг барқарор ривожланишига салбий таъсир 

кўрсатди. Озуқа етишмаслиги натижасида чорва молларининг вазни пасайди ва уларнинг 

маҳсулдорлиги камайди [2. 18]. Фронт эҳтиёжларини таъминлаш мақсадида вазни кам бўлган чорва 

молларининг ҳам сўйилиши соҳада жиддий муаммоларни келтириб чиқарди. Натижада 1941 йил 

охирига келиб республикада чорва моллари сони 332 минг бошга камайди. Шахсий 

фойдаланишдаги чорва моллари сони эса 872,9 минг бошга ёки 27,1 фоизга қисқарди. Шу даврга 

келиб республика давлат фермаларида 31 665 қўй ва эчки, 5 380 бош қорамол, 5 389 бош чўчқа ва 2 

417 та асалари оиласи сақланиб қолган [1. 148]. 

1942 йилда республика миқёсида ҳам колхоз чорвачилиги маълум даражада ўсиш кўрсатди. 

Республика колхозларида қорамоллар сони 17,4 фоизга, қоракўл қўйлар 11,5 фоизга, эчкилар 12,5 

фоизга, думбали қўйлар эса 9,3 фоизга кўпайди. Шу билан бирга республика колхозлари давлатга 

гўшт, жун, сут, бринза, тери ва бошқа чорвачилик маҳсулотларини аввалги йилларга нисбатан 

кўпроқ топширдилар [12. 81]. 

Уруш йилларида Ўзбекистон ССРда чорвачилик тармоғининг ҳолати совет 

иқтисодиётининг умумий хусусиятларини яққол акс эттиради. Давлат томонидан ресурсларни 

марказлашган тарзда сафарбар қилиш сиёсати чорвачилик маҳсулотларини фронт эҳтиёжлари учун 

катта миқдорда етказиб бериш имконини берган бўлса-да, мазкур сиёсат тармоқнинг ички 

иқтисодий барқарорлигига салбий таъсир кўрсатди. Айниқса, шахсий хўжаликлардан чорва 

молларининг тортиб олиниши, озуқа танқислиги ва юқори давлат топшириқлари чорвачилик 

ресурсларининг тез суръатларда камайишига сабаб бўлди. Шунингдек, совет статистик 

маълумотларида қайд этилган ўсиш кўрсаткичлари кўп ҳолларда маъмурий босим ва ҳисобот 

амалиёти билан боғлиқ бўлиб, тармоқнинг реал ҳолатини тўлиқ акс эттирмаган. Натижада 

урушнинг охирги йилларига келиб республика чорвачилигида таназзул белгилари кузатилган. 

Иккинчи босқич (1943). 1943 йилда уруш ҳолати чорвачиликка бўлган талабни янада 

ошириб юборди. Биринчидан, Ғарбий ҳудудларнинг вақтинча эгаллаб олиниши СССРнинг умумий 

чорва хўжалиги учун Ўзбекистон ССР улушининг оширилишига мажбур қилинди. Иккинчидан, 

саноатни чорвачилик билан боғлиқ хомашё билан таъминлаш Ўзбекистон ССР зиммасига 

юкламаларни оширди. Шунинг учун совет ҳокимияти соҳада айрим ўзгаришлар қилишга мажбур 

бўлди. Масалан, 1943 йил май ойида чорвачилик ишчиларига режадан ортиқ бажарганликлари учун 

қўшимча тўловлар жорий этди. Шунингдек, шу йилнинг ноябр ойида Тошкентда чорвачилик билан 

боғлиқ ишчиларнинг республика конференцияси ўтказилди [1. 149]. Амалга оширилган бу икки 

сиёсатдан мақсад эса чорвачиликдан янада кўпроқ натижа олиш эди.  

1943 йилда Ўзбекистон ССРда колхозларда чорва моллари сони 1940 йилдан 1943 йилгача 

кўпайган. Жумладан, йирик шохли чорва моллари бўйича 263,7 минг бошга, шундан уруш 

йилларида 194,2 минг бошга ёки 21 фоизга ошган [4. 83]. Бошқа бир тадқиқотда республикада 1943 

йил 1941 йилга нисбатан қорамоллар сони 33 фоизга, қўй ва эчкилар эса 57 фоизга кўпайганлиги 

қайд этилади [12. 80]. 

1943 йилда Қорақалпоғистон АССРда ҳам жамоат чорвачилиги сони кўпайган. Қорамоллар 

2,4% га, қоракўл қўйлари 17% га ва семиз думли қўйлар 12,9% га ўсган. Сурхондарё вилоятида 

қоракўл қўйлари 23,4% га, семиз думли қўйлар 13,2% га ўсган. Жамоат подалари сони кўпайган 

бўлса-да, унинг сифати ёмонлашган. Барча чорва моллари турларининг, айниқса қоракўл 

қорамолларининг наслдорлик улуши камайди, бу эса кўпайиш имкониятини чеклаган [1. 150]. 

1943 йилга келиб қишлоқ хўжалиги маҳсулотлари ҳукумат режасидан хавфли даражада 

орқада қолди ва ўғрилик, чайқовчилик ва ҳайвонларни ноқонуний сўйиш кўпайди. Гўшт ишлаб 

чиқариш 1940 йилдаги 26 673 тоннадан 1945 йилда 15 348 тоннагача пасайиб борди, бу эса 

колхозчиларни чорва молларини сўйишга ёки қора бозорда сотишга мажбур қилган озиқ-овқат 
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муаммоси туфайли юз берди. 1943 йил феврал ойида Ўзбекистон ССР ҳукумати чорваларни сақлаб 

қолиш учун вилоятларга “фавқулодда комиссия” юборди, аммо улар ҳам соҳадаги йўқотишларни 

тўхтата олмади. Қашшоқлик ва очлик одамларни умидсизликка ва давлат кўрсатмаларини бузишга 

ундади. Айниқса қишлоқларда ҳаёт ниҳоятда оғирлашиб борди. Чорва молларини сотиш ва сўйиш 

шу даражага етдики, Фарғона вилоятидаги 86 та колхозда сигирлар йўқ эди. Урушдан кейин 

Андижон вилояти хонадонларининг 44,5 фоизида ҳеч қандай чорва моллари йўқлиги тахмин 

қилинган, Фарғона, Тошкент ва Наманган вилоятларида эса бу кўрсаткич бироз юқорироқ бўлган. 

Қишлоқ аҳолиси орасида озиқ-овқат танқислиги кучайди [8. 84]. 

Умуман олганда, 1943 йил Ўзбекистон ССР чорвачилик соҳасида мураккаб ва зиддиятли 

бўлди. Бир томондан, СССРнинг ғарбий ҳудудлари вақтинча босиб олингани ва фронт 

эҳтиёжларининг ортиши натижасида республика чорвачилик маҳсулотлари билан таъминлашда 

муҳим стратегик аҳамият касб этди. Шу сабабли Москва томонидан чорвачилик маҳсулотларини 

кенг кўламда сафарбар қилиш сиёсати амалга оширилди.  

Чорва ва чорва маҳсулотларининг ҳаддан ташқари тортиб олиниши, чорва молларининг 

наслдорлик даражасининг пасайиши, маҳсулдорликнинг камайиши, озуқа базасининг 

чекланганлиги соҳани издан чиқарди. Бу ўз навбатида аҳоли ўртасида озиқ-овқат танқислигининг 

кучайишига ва оқибатда чорва молларини ноқонуний сўйиш, қора бозорда сотиш ва ўғирлик 

ҳолатларининг кўпайишига, қишлоқ жойлардаги ижтимоий-иқтисодий вазиятнинг оғирлашишига 

олиб келди.  

Учинчи босқич (1944 – 1945 йиллар). Совет ҳокимияти гўшт етказиб бериш режасини 

доимий равишда ошириб борди. Гўшт етказиб бериш талаби эса чорвалар сонига жиддий таъсир 

кўрсатди. Аслида эса совет ҳокимиятининг чорвачилик тармоғига дастлабки йиллардан йўл қўйган 

жиддий хатолари туфайли ҳали ўнгланмаган эди. Уруш бошланиши билан яна қийинчиликларни 

бошидан кечираётган эди. Оқибатда, республикада чорва моллари сони кескин қисқарди. Чорвалар 

сонида қисқариш 1941-1943 йилларда кузатилмайди. Бунга аҳолининг қўлидаги чорваларни 

мажбурий равишда сотиб олиниши ҳам таъсир кўрсатди. Бироқ 1944 йилда чорвалар сони камайди. 

Жумладан, республика миқёсида 1941 йил 1 январ ҳолатига жамоат секторида 8403,1 минг бош 

чорва моллари бўлган бўлса, 1944 йил 1 январга келиб бу рақам 7798,9 минг бошга тушиб қолди. 

Яъни, 604,2 минг бош камайди. Шунингдек, шахсий хўжаликларда ҳам сезиларли қисқаришлар рўй 

берди: 1941 йил 1 январда шахсий хўжаликларда барча турдаги чорва молларининг умумий сони 

3249,7 минг бошни ташкил қилган бўлса, 1944 йилга келиб улар сони 1385,8 минг бошга тушиб 

қолди, ёки 1941 йилдагига нисбатан миқдорнинг 46,2 фоизни ташкил этди [12. 81]. Совет 

ҳокимиятининг чорвачилик соҳасидаги сиёсатидан шахсий хўжаликлар катта зарур кўрди ва бу 

кейинги йилларда ҳам ушбу тармоққа жиддий салбий таъсир кўрсатди. 

Қорамоллар сони 1944 йилнинг охирида келиб, Ўзбекистон колхозларида 609,2 минг бош, 

қўйлар 2427,6 минг бошни ташкил қилган [9.116]. Шу ўринда Р. Аминова 1944 йилда қўйлар сонини  

юқоридаги маълумотга нисбатан 1 млндан кўпроқ бўлганлигини қайд этади [1. 152]. Бироқ бу 

далилларни тўғри эмас, деган хулоса бериш мумкин ва унга танқидий қараш лозим. Чунки сўнгги 

тадқиқотлар 1944 йилда республика чорвачилиги тўлиқ инқироз ҳолатига келиб қолганлигини 

кўрсатмоқда.  

Биринчидан, 1944 йилнинг 1-чорагида давлатга мажбурий гўшт топшириш режаси Тошкент 

вилоятида 9,5 фоиз, Сурхондарё вилоятида 12,7 фоиз, Наманган вилоятида 16,1 фоиз, Фарғона 

вилоятида 18,6 фоиз бажарилди [2. 19].  

Иккинчидан, Хоразм вилоятида 1941 йилда жами йирик шохли қорамоллар 99 минг бошга 

яқинни ташкил этган бўлса, 1946 йилда уларнинг сони деярли ярим қисмини йўқотган. 1948 йилга 

келиб, 1941 йилги кўрсатгичга етган [3. 17]. Юқоридаги далиллар эса чорвачилик соҳасини 

инқирозли ҳолатини тасдиқлайди. Агар чорвалар сонида ўсиш юз берганда давлатга гўшт 

топшириш режаси ҳам бажарилган бўларди.  

Бутун республикада чорвалар сони бўйича қисқариш 1944 йилда кузатилган бўлса, 

Қашқадарё вилоятида эса бу жараён 1945 йилда кузатилган. Масалан, Қашқадарёда 1943 йилда 

қорамоллар 70 034 бош, 1944 йилда 7334 бош, 1945 йилда 68,451 бошни ташкил этган ва режа 

бажарилмай қолган. 1943 йилда қўй ва эчкилар 619 007 бош, 1944 йилда 1 771 485 бош, 1945 йилда  

99,465 бошга тушиб қолди [6. 62-63]. 1945 йилда Қашқадарё вилояти республика етиштираётган 

барча гўшт маҳсулотларининг 22,5 фоизини, ёғнинг 10 фоизини, тухумнинг 15 фоизини, бринзанинг 

24 фоизини, жуннинг 28 фоизини топширди [6. 63].   
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Республика чорвачилик тармоғининг энг муҳим вазифаларидан бири фронтни гўшт ва 

бошқа чорвачилик маҳсулотлари билан таъминлаш эди. Жиддий қийинчиликларга қарамай, 

фронтга гўшт етказиб беришга мажбур қилинди. Ўзбекистон  чорвачилиги  армияни  гўшт  билан  

таъминлашда  барча  имкониятларни  ишга  солди.  Давлатга гўшт топшириш режаси 1940 йилда 

32,800 сентнер, 1941 йилда 34,200, 1942 йилда 42,500 ва 1943 йилда эса 38,900 сентнерга бажарилди. 

Самарқанд вилоятидаги колхозлар 1944 йилда қизил армияга 13 500 тонна, 1945 йилда эса 22 440 

тонна гўшт етказиб беришди, бу 68 % га кўп эди [1. 152]. Умуман олганда, уруш йиллари  мобайнида 

республика деҳқонлари давлатга 159  минг  300  тонна  гўшт,  22  минг  300  тонна  жун  ва  бошқа  

кўпгина маҳсулотлар  етказиб  бердилар.  Бу Ўзбекистон  қишлоқ меҳнаткашларининг  ўзи  емай-

ичмай,  уруш фронтига қўшган  муносиб ҳиссаси  эди [ 10. 450].  

СССР  таркибига  кирган  республикалар ичида фақатгина Ўзбекистонда 1940 йилга 

нисбатан 1942 йилда гўшт ишлаб  чиқаришда ўсишга эришилди (81 минг тоннадан 97 минг 

тоннагача). Шунингдек, 1942 йил 23 ноябрда қизил армиянинг гўшт фонди тузилиб, Ўзбекистон 

учун  унинг  таъминот  миқдори  7000  тоннани  ташкил  этди. Чорвачилик хўжаликлари етиштирган 

маҳсулотларининг маълум қисмини гўшт фондига мажбурий ўтказиб борганлар. Ўзбекистонда 

гўшт ишлаб чиқаришнинг ўсиши чорванинг  оммавий  сўйиб  юборилиши  билан  изоҳланади.  

Натижада  уруш йилларида республикада чорва моллари сони кескин қисқариб кетди. Масалан, 

1941–1943 йилларда Фарғона областида қўй ва эчкилар 18,5 фоизга, йирик қорамоллар сони эса 10,8 

фоизга қисқарди. Шунингдек, шахсий секторда ҳам сезиларли қисқаришлар рўй берди. 1941  йил  1  

январда  шахсий  фойдаланишдаги  барча  турдаги  чорва  моллари сони 3 249 700 бошни ташкил 

қилган бўлса, 1944 йилга келиб уларнинг сони 1 385 800 бошга тушиб қолди [10. 36-37].  

Мажбурий ва зўравонликка асосланган иқтисодий бошқарув секин-аста қишлоқ 

хўжалигининг барча тармоқларига, жумладан, чорвачиликка ҳам жиддий салбий таъсир қилди. 

Оқибатда етиштирилган маҳсулот биринчи навбатда Москва манфаатлари доирасида саноат учун 

ташиб кетилди, аҳолининг чорва маҳсулотлари билан таъминланиш даражаси кескин тушиб кетди. 

Чорва маҳсулотлари истеъмоли натижасида аҳолининг оладиган калория даражаси тушиб, уларнинг 

саломатлиги учун жиддий таъсир кўрсатди.  

Жун етиштириш учун республиканинг барча вилоятларида эчкининг ангор наслини 

кўпайтиришга алоҳида эътибор берилди. Ўзбекистонда ангор эчкилари етиштирадиган иккита 

ҳудуднинг биринчиси Namangan вилоятининг Поп туманидаги “Янги чорва” колхози бўлса, 

иккинчиси Сурхондарё вилояти Бўйсун туманида эди. 1941 йилнинг охирига келиб “Янги чорва” 

колхозидаги ангор эчкилар етиштириш фермасида 190 бош эчки бўлиб, 1944 йил вилоятнинг Поп 

ва Чуст туманларида 13 та наслчилик хўжалиги ташкил этилди [12. 17], уларда жами 25650 бош 

эчки боқилган бўлса, шундан 289 боши ангор зотли эди. Йил охирларига келиб Чуст ва Поп 

туманларида 68 минг бош эчкидан 15800 боши ангор зотли бўлган [12. 83]. 

Республика 1940 йилда давлатга жун топшириш режаси 32,3 минг, 1941 йилда 39,3 минг, 

1942 йилда 45,5 минг, 1943 йилда эса 43 минг сентнерни ташкил этди [12. 80]. 1945 йилда Қашқадарё 

вилоятида республика етиштираётган барча жуннинг 28 фоизини топширди [6. 63].   

Йилқичилик. Уруш йилларида йилқичилик жуда катта рол ўйнаган. Биринчидан, армияни 

от билан таъминлаш устувор вазифа ҳисобланган бўлса, иккинчидан, республикани ўзида техника 

сифатида ҳам фойдаланилганлиги учун муҳим аҳамият касб этган. Ўзбек деҳқонларининг 

етиштирган барча маҳсулотлари фронт учун олиб кетилиши аҳоли орасида озиқ-овқат 

танқислигини кучайтирди. Бу ҳолат аҳолини ташвишга солиб қўйди. Бу ҳам етмаганидек, қизил 

армия учун отларни йиғиш кампанияси аҳолининг тирикчилигига янада жиддий хавф солди ва 

уларнинг норозилиги кучайиб борди. Шунинг учун аҳоли яхши отларини имкон қадар давлатга 

топширмасликка ҳаракат қилган. Дастлаб партия раҳбарлари томонидан йиғиб олинган 58 та отдан 

фақат бештаси соғлом деб топилди. Сурхондарё вилояти Широбод туманидан олинган 305 та отдан 

атиги 48 таси хизматга яроқли эди. Андижон туманининг Пахтаобод қишлоғида бир колхозчи от 

йиғимига қарши чиқиб: “Улар барча ёшларни сафарбар қилишди, уларни ўлдиришди, энди улар 

отларни олиб кетишмоқда ва бизни оч қолдирмоқчи”, - deb aytgan. Андижон ва Сурхондарё 

вилоятларида колхоз раислари отларни беришдан бош тортгани учун ишдан бўшатилди [8. 74].  

Мазкур далиллар, биринчидан, урушга аҳолини мажбурий равишда сафарбар этилганлигини; 

иккинчидан, аҳолининг чорвалари, хусусан, отлари ҳам тортиб олинганлигини; учинчидан, 

аҳолидан нафақат қишлоқ хўжалиги маҳсулотлари балки саноат соҳасида етиштирилган 

нарсаларини ҳам фронт учун олиб кетилиши норозиликларга сабаб бўлганлигини; тўртинчидан, 
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совет ҳокимияти уруш манфаатлари учун талаб қилган нарсаларни халқдан йиғиб, тортиб олиб 

бермаган раҳбарларни ишдан бўшатган, чоралар кўрганлигини тасдиқлайди.   

Ўзбекистон ССР колхозларида 1940 йилда 364,7 минг йилқи боқилган бўлса, 1941 йилда эса 

йилқилар сони 386,2 мингга етди [9. 116]. Армия сафига от юборишда Ўзбекистон ССРнинг 

йилқичилик соҳаси ҳам катта рол ўйнади. Урушнинг дастлабки йилларидаёқ Ўзбекистон КП(б) 

Марказий Қўмитаси Наманган вилоят ташкилот бюроси ва Ўзбекистон ССР Олий Совети вилоят 

ташкилот қўмитаси фронтга ёрдам бериш учун зудлик билан бир қатор қарорлар қабул қилди. 

Жумладан, 1942 йил 19 январда миллий отлиқ дивизияни керакли буюмлар билан таъминлаш 

мақсадида турли меҳнат қуроллари, эгар-жабдуқлар ва отлар юборилди. Отларнинг қишлоқ 

хўжалигидаги аҳамияти ортиб бориб, уларни дала ишларида ва транспорт воситаси сифатида 

фойдаланиш асосий ўрин тутди. Бу даврда республикадаги отлар сони 20,2 фоизга камайди, умумий 

ҳисобда республикада отлар 200 минг бошга яқин эди. 1943 йил учун йилқичиликни 

ривожлантириш режаси 87,8 фоизга бажарилди. Чорва молларининг кўп истеъмол қилиниши эса 

56,1 минг бош ёки 16,7 фоизни ташкил этди, шу жумладан, давлат топшириғи 2,2 фоизни, ўлим 

кўрсаткичи 6,2 фоизни ва бошқа йўқотишлар 8,3 фоизга тўғри келарди. Юқоридаги далилларнинг 

барчаси мавжуд отларнинг энг яхши, яъни соғлом қисми армияга кетганлиги ва уюрнинг ҳолати 

сезиларли даражада ёмонлашгани билан изоҳланади [12. 83].  

Бу даврда 15 ёшдан 18 ёшгача бўлган отлар 10,1 фоиз, 18 ёшдан катталари 6,3, отларнинг 

қарилиги 16,4 фоизни ташкил қилди ва улардан қишлоқ хўжалигида фойдаланиш сезиларли 

даражада ошган. Масалан, 1940 йилда битта от 3,7 гектар ерни шудгорлаган бўлса, 1943 йилга келиб 

шудгорлаш 6,5 гектар ерни ташкил этди. Агар техниканинг кўпайишини ҳисобга олинса, урушдан 

олдинги йилларга нисбатан от бошига юк тахминан уч баравар ортди. Бунинг натижасида отлар 

сони 30 минг бошга камайди. Отларда юк ташиш ҳажмининг ортиши, озиқланиши сезиларли 

даражада ёмонлашиши ва беда экиладиган майдонларнинг қисқариши нафақат йилқичилик, балки, 

бутун чорвачиликни ривожланишига салбий таъсир кўрсатди [12. 84]. 

Хоразм вилоятида отлар сони кескин камайиб кетган. 1940 йили отлар сони 22,6 мингни 

ташкил этган бўлса, 1946 йил 1 январида улардан 13 минг бош қолган холос. Асосий юк ташувчи 

транспорт воситаси бўлган  отларнинг  камайиши  аҳоли  ижтимоий  ҳаётида  уй  хўжалик ишларини 

бажаришда бир қатор қийинчиликларни юзага келтирган. Отларнинг кўплаб фронтга олиб 

кетилиши натижасида уларнинг нархи 50 сўмдан 100-200 сўмгача ошди [3. 70]. 

От етиштиришни кўпайтириш бўйича совет ҳокимияти бир қатор қарорлар ҳам қабул 

қилган. Жумладан, 1943 йил 13 майда СССР Халқ Комиссарлари Кенгаши ва Бутуниттифоқ 

Коммунистик партияси Марказий Қўмитаси (ЦК ВКП(б))нинг “Колхоз ва совхоз хўжаликларида 

отлар сонини кўпайтириш ва уларга парвариш ва таъминотни яхшилаш чора-тадбирлари ҳақида”ги 

қарори қабул қилинди. Унга кўра, отчиликни тезда кўпайтириш мақсадида 1943 йилдан бошлаб 

барча колхозларга, совхозларга ва барча корхона ва ташкилотларга тегишли уч ёшдан ошган 

наслчиликка яроқли барча бияларни мажбурий жуфтлаштириш (уруғларнтириш) жорий этилиши, 

агар бу талаб масъул шахслар томонидан бажарилмаса 100 рубл миқдорида жаримага тортилиши, 

юқори сифатли пичан тайёрлашни ва уни алоҳида сақлашни талаб қилиш, отхоналарни таъмирлаш 

ва янгиларини қуриш [5. 235], отларни боқиш, парвариш қилиш учун махсус ҳужжат билан отчилик 

тажрибасига эга кишиларга бириктириш ва отларни текшириб олиш, агар жароҳат белгилари бўлса 

масъулларга хабар берилмаса иккиси ҳам жавобгар бўлиши, ишчининг айби билан нотўғри 

овқатлантириш, суғориш, калтаклаш ёки бошқа жароҳатлар туфайли вақтинча ишлаш қобилиятини 

йўқотган отнинг ишламаган кунлари учун ишчи жарима тўлаши, ҳаттоки, СССР Прокурорига 

отларга нисбатан жиноий бепарволик билан муносабатда бўлганликда айбдор шахсларни жиноий 

жавобгарликка тортиш таклифи киритилиши белгиланди. 

Шунингдек, колхоз кенгашлари ва совхоз директорларига отларнинг ўлимида айбдор 

шахслардан отнинг сотиб олиш нархидаги қийматининг уч бараварига тенг миқдорда зарарни 

қоплаш тўғрисида даъво аризаси бериш талаби киритилди. Отларнинг ўлимида айбдорларни 

жавобгарликка тортмаган раҳбарларнинг ўзлари жиноий жавобгарликка тортилиши белгиланди [5. 

236]. 

Қоракўлчилик. Қоракўл қўйлари боқиш Ўзбекистон чорвачилигида алоҳида ўрин тутган. 

Қимматбаҳо терилар мудофаа саноати корхоналари учун қурол-яроғ ва ускуналар сотиб олиш учун 

зарур бўлган валютанинг муҳим манбаи бўлиб хизмат қилган.  
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1942 йилда Ўзбекистон қоракўлчилигида фавқулодда вазият юзага келди. Бухоро, 

Сурхондарё ва Самарқанд вилоятларнинг чорвачилик совхозларида ем-хашак етишмаслиги 

оқибатида кўплаб қўйлар нобуд бўлди. Масалан, Бухоро вилоятининг қоракўлчилик совхозларида 

қўйларнинг нобуд бўлиши ўртача 10-15 фоиздан ошиб кетди [2. 20].  

1942 йилдан бери қоракўл қўйлари боқиш Ўзбекистон қишлоқ хўжалигининг етакчи 

тармоқларидан бирига айланди. Республика бўйлаб янги қоракўл қўйларини боқиш совхозлари 

ташкил этилди. Самарқандда бўлиб ўтган қоракўл совхози ишчиларининг йиғилишида (1942 йил 

июн) Ўзбекистон Компартияси Марказий Қўмитаси котиби Усмон Юсупов қоракўл совхозлари 

ишидаги камчиликлар танқид қилди. Уларнинг баъзилари режани бажара олмаган ва 

қоракўлчиликка ихтисослашган совхозларга чорва молларининг нобуд бўлишининг олдини олиш 

вазифасини юклади. У. Юсупов чўпонлар учун моддий мукофотлар тизимини такомиллаштириш 

бўйича таклифлар билдирди. Қийинчиликларга қарамай, кўплаб совхозлар (Киров, Ғузор, Нишом 

ва бошқалар) ўз фаолиятини тезда қайта қуришга ва нафақат давлат мақсадларига эришиш, балки 

уларни ортиғи билан ҳам бажаришга муваффақ бўлишди. 1942 йилда юқори ишлаб чиқариш 

кўрсаткичлари учун Киров совхози Ташқи савдо халқ комиссарлиги ва Бутуниттифоқ касаба 

уюшмалари марказий кенгашининг Қизил байроғи ва 150 000 рубл миқдорида мукофот билан 

тақдирланди. 1943 йил март ойида Ўзбекистон ССРда қоракўл қўйларини кўпайтириш давлат 

хўжаликларини янада ривожлантириш чоралари ишлаб чиқилди [1. 153-154].  

Қашқадарёда 1941 йилда 467,0 минг бош қоракўл қўйлар мавжуд бўлса, 1942 йилда 

уларнинг сони 619 007 бошга етди [6. 57]. 1944 йил 24 июлдаги маълумотга кўра, Қашқадарёдаги 

“Муборак”  қоракўлчилик  совхози чорвадорлари қаттиқ меҳнат қилди. Улар давлатга сут ва пишлоқ 

етказиб бериш режасини анча ошириб бажарди. Давлатга 8 минг қоракўл тери топширди [7. 225]. 

Қашқадарё чорвадорлари қоракўл қўй терисини етиштиришни ривожлантиришда сезиларли 

ютуқларга эришдилар. Уруш пайтида улар юз минглаб қоракўл терисини етиштирдилар. 

Қишлоқ хўжалиги академиясининг Бутуниттифоқ чорвачилик институти илмий ходими 

В.М. Юдин раҳбарлигидаги “Қорақум” қоракўл қўйчилик совхозида наслчилик ишлари яхши йўлга 

қўйилган эди. Хўжалик қоракўл қўйларининг яхшиланган зотини яратди, бу эса қоракўл терисининг 

сифатини яхшилади. Наслчилик ишларининг муваффақияти шундан далолат берадики, 1939 йилдан 

1943 йилгача биринчи навли қоракўл терисининг улуши 60% дан 85,7% гача ошди. Қорақум совхози 

томонидан ишлаб чиқарилган қоракўл терисининг юқори сифати 1943 йилда Бутуниттифоқ 

“Главпушнина” ташкилоти томонидан қайд этилган.  

XУЛОСА. Хуллас, Иккинчи жаҳон уруши йилларида Ўзбекистон ССР чорвачилиги 

республика иқтисодиётининг стратегик тармоқларидан бирига айланиб, фронтни гўшт, жун, тери 

ва бошқа маҳсулотлар билан таъминлаш, саноат учун хомашё етказиб бериш ҳамда транспорт 

вазифасини бажаришда муҳим роль ўйнади. Бироқ соҳадаги ўсиш кўп жиҳатдан маъмурий-

буйруқбозлик сиёсати ва аҳоли зиммасига тушган оғир мажбуриятлар ҳисобига таъминланди. Чорва 

молларининг оммавий сўйилиши, ем-хашак танқислиги ва меҳнат ресурсларининг камайиши 

натижасида 1944 – 1945 йилларга келиб тармоқ инқироз ҳолатига тушди. Йилқичилик ва 

қоракўлчилик каби йўналишлар стратегик аҳамият касб этган бўлса-да, уларнинг ривожи ҳам қаттиқ 

назорат ва мажбурий чоралар асосида амалга оширилди.  
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Annotatsiya. Maqolada intellektual mulkdorlar qatlamining raqamli iqtisodiyotdagi o‘rni va ahamiyati tahlil 

qilingan. Ma’lumki, zamonaviy raqamli iqtisodiyotda innovatsiya, bilim va raqobat ustunligini ta’minlashda 

intellektual mulk subyektlarining roli muhim sanaladi. Maqolada O‘zbekiston misolida intellektual mulkdorlar 

huquqlarini himoya qilish tizimi, raqamli transformatsiya jarayonlari, kreativ iqtisodiyot rivojlanishi va mazkur 

sohada davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlari ilmiy jihatdan tahlil qilingan. 

Kalit so‘zlar: intellektual mulk, raqamli iqtisodiyot, innovatsiya, patent, huquqiy himoya, IM sohiblari, 

kreativ iqtisodiyot. 

 Annotatsiya. V statye proanalizirovani rol i znacheniye sloya vladelsev intellektualnoy sobstvennosti v 

usloviyax sifrovoy ekonomiki. Izvestno, chto v sovremennoy sifrovoy ekonomike vajnuyu rol v obespechenii 

innovatsionnogo razvitiya, nakopleniya znaniy i formirovaniya konkurentnix preimushestv igrayut subyekti 

intellektualnoy sobstvennosti. V statye na primere Uzbekistana provedyon nauchniy analiz sistemi zashiti prav 

vladelsev intellektualnoy sobstvennosti, protsessov sifrovoy transformatsii, razvitiya kreativnoy ekonomiki, a takje 

prioritetnix napravleniy gosudarstvennoy politiki v dannoy sfere. 

 Klyucheviye slova: intellektualnaya sobstvennost, sifrovaya ekonomika, innovatsii, patent, pravovaya 

zashita, vladelsi intellektualnoy sobstvennosti, kreativnaya ekonomika. 

Abstract. The article analyzes the role and significance of the intellectual property owners’ stratum in the 

digital economy. It is well known that in the modern digital economy, intellectual property subjects play an important 

role in ensuring innovation, knowledge development, and competitive advantage. Using the example of Uzbekistan, 

the article provides a scientific analysis of the system for the protection of intellectual property rights, the processes 

of digital transformation, the development of the creative economy, and the priority directions of state policy in this 

field. 

Keywords: intellectual property, digital economy, innovation, patent, legal protection, intellectual property 

owners, creative economy. 

 

 KIRISH. Hozirgi zamonda raqamli iqtisodiyot bilim va innovatsiyaga asoslangan iqtisodiy 

faoliyatni ifoda etadi. Intellektual mulkdorlar – bu noyob g‘oyalar, innovatsion texnologiyalar, mahsulotlar 

va xizmatlar yaratishdagi asosiy subyektlar bo‘lib, ular mamlakatlar iqtisodiy rivojlanishida markaziy rol 

o‘ynaydi129.  Shu sababli, intellektual mulkdorlar huquqlarining samarali himoyalash orqali, raqamli 

muhitda mahsulot va xizmatlarning qiymatini saqlab qolish, texnologiyalarni tijoratlashtirish va 

innovatsiyalarni jozibadorligini oshirish va joriy etishda muhim ahamiyatga ega. Shu boisdan, intellektual 

mulkdorlar qatlami raqamli iqtisodiyotning raqobatbardoshligini oshirish va kreativ iqtisodiyotni 

qo‘llab-quvvatlashda muhim omil hisoblanadi130. 

METODOLOGIYA. Mazkur tadqiqotda intellektual mulkdorlar qatlamining raqamli iqtisodiyot 

sharoitidagi o‘rnini o‘rganish maqsadida bir qator ilmiy tadqiqot usullaridan foydalanildi. Jumladan, 

intellektual mulk huquqlarining milliy va xalqaro huquqiy asoslarini o‘rganishda normativ-huquqiy tahlil 

usulidan, raqamli iqtisodiyot va intellektual mulk sohasidagi ilmiy yondashuvlarni aniqlash maqsadida 

milliy va xalqaro ilmiy adabiyotlar, ilmiy jurnallarda chop etilgan tadqiqot ishlarini tahlil qilish asosida 

o‘rganildi. Bundan tashqari, raqamli iqtisodiyot rivojlanishi hamda intellektual mulk huquqlarini himoya 

qilishga qaratilgan davlat siyosati yo‘nalishlarini o‘rganishda tahlil va umumlashtirish usullaridan 

 
129Shaymanova A E. Intellectual Property Owners in The Process of The Third ..., Central Asian Journal of Social 

Sciences and Humanities, 2026. 
130 Дусмухамедов О. Креатив, инновацион ва анъанавий иқтисodiyot: ижтимоий-иқтисodий муносabatлар, 

Ilgʻor iqtisodiyot va pedagogik texnologiyalar, 2026. (sci-p.uz) 

 

https://sci-p.uz/index.php/aept/article/view/3437?utm_source=chatgpt.com


 

155 155 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

FALSAFA 

foydalanildi. Xususan, mazkur sohada qabul qilingan davlat dasturlari, strategiyalar va xalqaro hamkorlik 

mexanizmlari tadqiq etildi.  

Muhokamalar. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatadiki, intellektual mulk obyektlariga egalik 

qiluvchi subyektlar raqamli iqtisodiyot sharoitida raqobat ustunligiga ega bo‘lib, innovatsion faoliyatni 

amalga oshirishda muhim o‘rin tutadi. Ayniqsa, intellektual mulk huquqlarining mavjudligi va ularning 

samarali himoya qilinishi innovatsion g‘oyalarni shakllantirish, ularni amaliyotga joriy etish hamda 

bozorda muvaffaqiyatli ilgari surish jarayonlarini sezilarli darajada tezlashtiradi. 

Xususan, patentlar, tovar belgilari, mualliflik huquqlari va turdosh huquqlar orqali intellektual 

faoliyat natijalarining huquqiy muhofazasi ta’minlanadi. Bu esa innovatsion ishlanmalarni noqonuniy 

o‘zlashtirish yoki nusxalash xavfini kamaytirib, tadbirkorlik subyektlari va investorlar uchun ishonchli 

huquqiy muhitni shakllantiradi. Natijada, intellektual mulkka asoslangan mahsulotlar va xizmatlarning 

tijoratlashuv darajasi ortib, bozorda raqobatbardoshlik kuchayadi131. 

Shu bilan birga, intellektual mulk obyektlarini tijoratlashtirish mexanizmlari iqtisodiy 

rivojlanishning muhim drayverlaridan biri hisoblanadi. Jumladan, litsenziyalash, franchayzing, texnologiya 

transferi, startaplarni qo‘llab-quvvatlash kabi instrumentlar intellektual mulkdan iqtisodiy samara olish 

imkoniyatlarini kengaytiradi. Ayniqsa, oliy ta’lim muassasalari va ilmiy-tadqiqot markazlarida yaratilgan 

innovatsion ishlanmalarni patentlash va ularni ishlab chiqarishga joriy etish amaliyoti ilm-fan va ishlab 

chiqarish o‘rtasidagi integratsiyani mustahkamlaydi. 

Bunday yondashuv innovatsion ekotizimning shakllanishiga xizmat qilib, ilmiy natijalarning 

amaliy qiymat kasb etishini ta’minlaydi. Natijada, intellektual mulk obyektlarining samarali 

tijoratlashtirilishi yangi texnologiyalar va mahsulotlarning bozorga kirib kelishini tezlashtiradi, iqtisodiy 

qiymat yaratish jarayonlarini faollashtiradi hamda milliy iqtisodiyotning innovatsion salohiyatini 

oshiradi132. 

Shuningdek, O‘zbekistonda intellektual mulk sohasini rivojlantirish va uning institutsional-

huquqiy asoslarini takomillashtirishga qaratilgan islohotlar izchil amalga oshirilmoqda. Xususan, 

intellektual mulk obyektlarini ro‘yxatdan o‘tkazish jarayonlarini raqamlashtirish, elektron davlat 

xizmatlarini keng joriy etish, arizalarni onlayn qabul qilish tizimini takomillashtirish kabi chora-tadbirlar 

sohada shaffoflik va samaradorlikni oshirishga xizmat qilmoqda133. 

Bundan tashqari, huquqiy himoya mexanizmlarini kuchaytirish, sud amaliyotini takomillashtirish 

va huquqbuzarliklarga qarshi kurashish choralarini kuchaytirish intellektual mulk egalari manfaatlarini 

ishonchli himoya qilish imkonini bermoqda. Bu esa, o‘z navbatida, investitsiya muhitini yaxshilash va 

innovatsion faoliyatni rag‘batlantirishda muhim ahamiyat kasb etadi. 

“O‘zbekiston – 2030” strategiyasi doirasida intellektual mulk huquqlarini samarali himoya qilish, 

innovatsion faoliyatni rag‘batlantirish hamda raqamli transformatsiya jarayonlarini jadallashtirish ustuvor 

vazifalar sifatida belgilab qo‘yilgani ushbu sohaning davlat siyosati darajasidagi ahamiyatini yanada 

oshiradi. Mazkur strategiya doirasida amalga oshirilayotgan chora-tadbirlar intellektual mulk bozorini 

rivojlantirish, innovatsion infratuzilmani shakllantirish va xalqaro hamkorlikni kengaytirishga xizmat 

qilmoqda. 

Zamonaviy iqtisodiyot sharoitida kreativ iqtisodiyot intellektual mulkka asoslangan qiymat 

yaratish modellariga tayanadi. Ushbu modellar, ayniqsa, raqamli iqtisodiyotda muhim ahamiyat kasb etib, 

yangi biznes modellarining shakllanishiga turtki bermoqda. Raqamli texnologiyalar va platformalarning 

jadal rivojlanishi natijasida kreativ faoliyat mahsullari — media kontent, dizayn ishlanmalari, dasturiy 

ta’minot, audiovizual mahsulotlar va boshqa intellektual mahsulotlar iqtisodiy jihatdan qimmatli aktivlarga 

aylanmoqda. 

Bu esa kreativ industriyalarning rivojlanishiga, yangi ish o‘rinlarining yaratilishiga va iqtisodiyot 

tarmoqlarining diversifikatsiyasiga ijobiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Shu bilan birga, ta’lim va ilm-fan sohalarida 

innovatsion muhit shakllanib, yosh kadrlarning ijodiy va texnologik salohiyatini ro‘yobga chiqarish uchun 

keng imkoniyatlar yaratilmoqda. 

Mavjud tahlillar shuni ko‘rsatadiki, bilimlar va intellektual resurslar zamonaviy iqtisodiyotda 

innovatsiya, raqobat va iqtisodiy faollikni belgilovchi asosiy omillar hisoblanadi. Intellektual mulk egalari 

 
131 Shaymanova A.E. Intellectual Property Owners in the Process of the Third Renaissance in Uzbekistan. Central 
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faoliyati mamlakat iqtisodiyotining barqaror o‘sishiga xizmat qilib, yuqori qo‘shimcha qiymatga ega 

mahsulotlar ishlab chiqarish imkonini beradi. 

Shu nuqtai nazardan, davlat siyosati, huquqiy mexanizmlar va xalqaro hamkorlik intellektual mulk 

sohasini rivojlantirishda hal qiluvchi ahamiyatga ega. Xususan, xalqaro tashkilotlar bilan hamkorlik qilish, 

ilg‘or xorijiy tajribani joriy etish va milliy qonunchilikni xalqaro standartlarga moslashtirish intellektual 

mulk tizimining samaradorligini oshiradi. 

Zamonaviy raqamli iqtisodiyot sharoiti intellektual mulk huquqlarini innovatsiya jarayonlari bilan 

uyg‘unlashtirishni talab etadi. Bu esa davlat va xususiy sektor o‘rtasidagi o‘zaro hamkorlikni kuchaytirish, 

innovatsion infratuzilmani rivojlantirish hamda intellektual mulk sohasida samarali institutsional 

mexanizmlarni shakllantirishni taqozo etadi. 

Xulosa. Olib borilgan tahlillar asosida quyidagi ilmiy xulosalarni shakllantirish mumkin: 

birinchidan, intellektual mulk egalari raqamli iqtisodiyot sharoitida innovatsiyalarni joriy etish va raqobat 

ustunligini ta’minlashda muhim subyekt sifatida namoyon bo‘ladi; ikkinchidan, intellektual mulk 

huquqlarini samarali himoya qilish innovatsion faoliyatni rivojlantirish va uni tijoratlashtirish uchun zarur 

institutsional asos bo‘lib xizmat qiladi; uchinchidan, davlat siyosati bilan muvofiqlashtirilgan strategik 

yondashuvlar intellektual mulk sohasining barqaror rivojlanishini ta’minlaydi va uni milliy iqtisodiyotning 

ustuvor yo‘nalishlaridan biriga aylantiradi; to‘rtinchidan, kreativ iqtisodiyot va ijodiy industriyalarni 

qo‘llab-quvvatlash intellektual mulkka asoslangan yangi qiymat yaratish modellarini shakllantirishga 

xizmat qiladi; beshinchidan, intellektual mulkni tijoratlashtirish mexanizmlarini takomillashtirish 

innovatsion g‘oyalarning amaliyotga joriy etilishini tezlashtirib, yuqori iqtisodiy samaradorlikka erishish 

imkonini beradi. Umuman olganda, intellektual mulk egalari qatlami raqamli iqtisodiyotning barqaror va 

samarali rivojlanishida markaziy o‘rinni egallaydi hamda milliy iqtisodiyotning innovatsion taraqqiyotini 

ta’minlovchi asosiy omillardan biri hisoblanadi. 

 
Foydalanilgan adabiyotlar 

1.Mirziyoyev Sh.M. Yangi O‘zbekiston strategiyasi. — Toshkent: O‘zbekiston, 2021. 

2.Shaymanova A E. Intellectual Property Owners in The Process of The Third . Central Asian Journal of Social 

Sciences and Humanities, 2026.  

3. Dusmuxamedov О. Kreativ, innovatsion va an’anaviy iqtisodiyot: ijtimoiy-iqtisodiy munosabatlar, Ilgʻor 

iqtisodiyot va pedagogik texnologiyalar, 2026. 

4.Shaymanova A.E. Intellectual Property Owners in the Process of the Third Renaissance in Uzbekistan. Central 

Asian Journal of Social Sciences and Humanities, 2024. 

5. Toshkanov N. Legal Aspects of the Commercialization of Intellectual Property..., 2025 

6.Uzbekistan Strengthens Intellectual Property Protection with New Digital Measures, UzDaily, 2025 

 

 

 



 

157 157 
TURON sciences 2026 YIL 1-SON 

IQTISODIYOT 

 

“YAGONA VALYUTA” KONSEPSIYASI  

 

Yuldoshev O.A.,   

Turon universiteti o‘qituvchisi 

abbosyuldashev667@gmail.com 

+998 99 667 16 04 

Annotatsiya: Ushbu maqolada jahondagi erkin almashtiriladigan valyuta ayirboshlash tizimining 

isloh qilish zarurati hamda “Yagona raqamli valyuta”ni ishga tushirish zaminida yagona valyutaga 

asoslangan jahon iqtisodiyotining rivojlanish istiqbollari muhokama qilingan. Shuningdek, amaldagi 

valyuta ayirboshlash tizimidagi kamchiliklar ko‘rsatilib, davlatlarning milliy valyutasini (pul birligi) erkin 

almashtiriladigan valyutaga to‘g‘ridan – to‘g‘ri ayirboshlash imkonini beradigan yangicha tizim va uning 

afzalliklari keltirilgan. 

Kalit so‘zlar: еrkin almashtiriladigan valyuta (EAV), xalqaro kelishuv shartnomasi, “Yagona 

raqamli valyuta” (YaRV), tayanch kurs, YaRV tizimi, Markaz, Markaziy banklar, Valyuta birjasi, Markazga 

a’zo bo‘lgan va a’zo bo‘lmagan mamlakat.   

Abstract: The article examines the need to reform the global system of freely convertible currency 

and the prospects for the development of the global economy based on a single currency in the context of 

the launch of a “single digital currency”. Also, the shortcomings of the current currency exchange system 

are shown, and a new system that allows direct exchange of the national currency (monetary unit) of the 

countries into a freely exchangeable currency and its advantages are presented. 

Key words: freely convertible currency (FCC), international agreement, Single Digital Currency 

(SDC), base course, SDC system, Centre, Central Banks, Currency Exchange, member and non-member 

states of the Centre. 

Аннотация: В данной статье рассматривается необходимость реформирования мировой 

системы свободно конвертируемых валют и перспективы развития глобальной экономики, 

основанной на единой валюте, на фоне запуска “Единой цифровой валюты”. Также приведины 

недостатки существующей системы валютного обмена и представлены преимущества новой 

системы, позволяющей осуществлять прямой обмен национальной валюты (денежной единицы) 

стран на свободно конвертируемую валюту. 

Ключевые слова: свободно конвертируемая валюта (СКВ), международное соглашение, 

“Единая цифровая валюта” (ЕЦВ), базовый курс, система ЕЦВ, Центр, Центральные банки, 

Валютная биржа, государства-члены и нечлены Центра.  

 

KIRISh. Maqolada an’anaviy valyuta ayirboshlash tizimidagi muammolar ko‘rsatilib, uni isloh 

qilish yuzasidan yangidan tashkil etiladigan Markaz shaklidagi xalqaro moliya instituti orqali “Yagona 

raqamli valyuta” (YaRV)ni emissiya qilish taklif etilgan.  

Avvalo, an’anaviy erkin almashtiriladigan valyutalar (EAV) tizimiga nazar soladigan bo‘lsak, u 

bilan bog‘liq quyidagi muammolar ko‘rinadi: 

• inflyatsiyaga moyillik, tashqi to‘lov tizimlariga qaramlik hamda tranzaksiyalar tezligining pastligi 

va harajatliligi; 

• 2008 yilda AQShda yuzaga kelgan moliyaviy inqirozning butun dunyoga tarqalganligini misol qilib 

ko‘rsatish mumkin [1]; 

• oxirgi axborotlarga ko‘ra AQShning davlat qarzi oshib borayotganligi sababli tobora defolt xavf 

solmoqda (global tizimda esa eng ko‘p AQSh dollaridan foydalaniladi) [2];  

mailto:abbosyuldashev667@gmail.com
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• global hisob-kitoblar tizimida keng qullanilayotgan AQSh dollarning emissiya miqdorini AQShdan 

boshqa mamlakatlar bila olmasligi kabi havotirli holatlar – dunyo mamlakatlari iqtisodiyotiga xavf solishi 

mumkinligi, haqli ravishda e’tirozlarga sabab bo‘lmoqda [3]; 

• oxirgi siyosiy voqealarga ko‘ra jahon moliyaviy tizimlari geosiyosiy raqobatda qurol sifatida tobora 

ko‘proq foydalanilayotganligi mamlakatlarni xavotirga solmoqda va bu holat, jahon institutlarining 

zamonaviy tahdidlarga javob bera olishi uchun islohotlar o‘tkazilishini talab qiladi [4].  

Yuqoridagilardan xulosa qilish mumkin-ki, guyoki hozirgi dunyo uzoq yillar mobaynida global 

tizimda eng ko‘p foydalanilayotgan AQSh dollari moliyaviy piramidasi ta’sirida yashamoqda. Shu 

ma’noda, biror bir mamlakatning iktisodiyotiga bog‘liq bo‘lmagan yangicha valyuta ayirboshlash tizimi 

yaratilishi maqsadga muvofiq. 

ADABIYOTLAR ShARHI. Ayrim olimlar yagona dunyo valyutasini –  hukumat valyutasi 

miqyosida talqin qilib, uning afzalliklarini ko‘rsatib o‘tgan bo‘lsada, uni yaratib bo‘lmaydi degan fikrga 

kelishgan. Jumladan, Улыбина Л.К. (профессор кафедры финансов КубГАУ Россия) alohida 

mamlakatlarning mavjudligi va hozircha bitta umumiy dunyo hukumatining mavjud emasligi sababli, 

dunyoning yagona valyutasini yaratib bo‘lmaydi deb xulosa qilgan [5] 

(https://cyberleninka.ru/article/n/plyusy-i-minusy-sozdaniya-edinoy-mirovoy-valyuty). 

Ammo, talqin qilinayotgan ushbu maqolada zamonaviy raqamli texnologiyalar asosida dunyoning 

yagona valyutasini yaratish mumkinligi g‘oyasi – qisaqacha konsepsiya ko‘rinishida ifodalab beriladi. 

ASOSIY QISM. Mutlaqo yangi funksiyalar bilan faoliyat yuritadigan Markaz shaklidagi xalqaro 

moliya instituti yordamida “Yagona raqamli valyuta” (YaRV) konsepsiyasini ishga tushirish orqali 

yuqoridagi muammolar hal etilishi mumkin. YaRV – xalqaro hisob-kitoblar uchun amaldagi EAVlar urniga 

qo‘llaniladigan yagona valyuta (YaV) hisoblanadi.   

Konsepsiya – xususiy kriptovalyutalarning amal qilish tizimiga uxshashligi bilan izohlanadi, ammo 

u markazlashgan boshqaruvga asoslanganligi hamda YaRVning paydo bo‘lishi va amal qilishi mohiyatlari 

bilan farqlanadi.  

Konsepsiya quyidagi 3 ta moliya institutlarining internet tarmog‘idagi integratsiyasi orqali ishga 

tushiriladi:  

1) Markaz (yangidan tashkil etiladi) 

2) Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjalari  

3) Markazga a’zo mamlakatlarning Markaziy banklari  

Dastlab, xalqaro Reglament ishlab chiqilib unga ko‘ra YaRV emissiyasini amalga oshiruvchi 

Markaz tashkil qilinadi. Markazning faoliyati – unga a’zo mamlakatlarning vakillaridan iborat Kengash 

(keyinchalik, Kengash diyiladi) tomonidan boshqariladi, shuningdek, markazning tarkibi YaRV 

mexanizmini amalga oshiruvchi mutaxassislardan iborat bo‘ladi. Kengashning faoliyati Nizom va boshqa 

tartibga soluvchi xalqaro normativ hujjatlar bilan belgilanadi.  

Markazdagi YaRV ayirboshlash operatsiyalari mutlaqo inson omilisiz – kompyuter dasturlari va 

texnologik ishonch tizimlari asosida Raqamli hamyonlar orqali bajarishga asoslanadi. Markazning 

funksiyasiga Markazga a’zo mamlakatlar doirasida quyidagilar kiradi:     

1) Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat qilish asosida uni Markazda qayd 

etib borish; 

2) Milliy valyutalarni YaRVga ayirboshlash (YaRV emissiyasi);  

3) Mamlakat zahirasidagi YaRVni uning milliy valyutasiga ayirboshlash (ya’ni, emissiyaga teskari 

operatsiyani bajarish); 

4) Milliy valyutalarni YaRVga ayirboshlash tizimiga limit tarzida cheklov o‘rnatish.  

Bunday funksiyalarni belgilanishiga sabab, Markazga a’zo mamlakatlarning milliy valyutalari 

Markaz tomonidan urnatilgan limit asosida to‘g‘ridan – to‘g‘ri Markazdan emissiya qilinadigan YaRVga 

ayirboshlanishidir (keyinchalik, YaRV tizimi diyiladi). Endi ushbu funksiyalarning mohiyatiga to‘xtalib 

o‘tamiz. 

https://cyberleninka.ru/article/n/plyusy-i-minusy-sozdaniya-edinoy-mirovoy-valyuty
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Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat qilish asosida uni 

Markazda qayd etib borish (Markazning 1-chi funksiyasi). 

Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjasidagi YaRVning kursi tayanch hisoblanadi 

(keyinchalik, tayanch kurs deyiladi) va shu kursga ko‘ra milliy valyutalar YaRVga ayirboshlanadi. Shu 

sababli, Markaz ushbu funksiyani bajarish maqsadida Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta birjasiga 

internet tarmog‘i orqali doimiy onlayn bog‘lanadi va har kungi tayanch kursni o‘zida qayd etib boradi. 

Bunday ish yuritish tartibi, Markaz va unga a’zo mamlakatlar o‘rtasida imzolanadigan xalqaro kelishuv 

shartnomasiga asosan belgilanadi va unga ko‘ra Markazga a’zo mamlakatlarning Markaziy banki (MB) 

va Valyuta birjasi (VB) – YaRV tizimi bo‘yicha mamlakat nomidan ish yurituvchi Vakolatli tashkilot 

sifatida belgilanadi.  

Mamlakatlarni YaRV tizimiga kiritilishi sharti. 

Xalqaro kelishuv shartnomasiga ko‘ra o‘zining Valyuta birjasi (VB) da milliy valyutani YaRVga 

nisbatan ayirboshlash kursini belgilashga davlatning har qanday aralashuvisiz, faqatgina, valyutaga bo‘lgan 

talab va taklif asosida erkin kurs rejimini ta’minlash majburiyatini olgan mamlakatni YaRV tizimiga 

kiritilishi belgilanadi. Bu – YaRV tizimiga kirish uchun talabgor mamlakatga qo‘yiladigan yagona 

majburiyat hisoblanadi. 

Milliy valyutalarni to‘g‘ridan – to‘g‘ri YaRVga  

ayirboshlash kursi qanday aniqlanadi? 

Ma’lumki, an’anaviy iqtisodiyot sharoitida dunyo mamlakatlari o‘z extiyoriy tanloviga ko‘ra ikki 

turdagi valyuta kurslaridan foydalanadilar: 

1) Qayd etilgan valyuta kursi; 

2) Erkin suzib yuruvchi valyuta kursi (erkin kurs).  

Yuqorida bayon qilinganidek, YaRV tizimi uchun aynan 2 – chi turdagi valyuta kursi sharoiti talab 

qilinadi. Bu esa barcha mamlakatlar bir vaqtda YaRV tizimiga o‘ta olmasligini ko‘rsatadi. Shu sababdan, 

dunyo mamlakatlarining YaRV tizimiga o‘tish jarayoni ham majburiyat bajarilishiga qarab ikki bosqichda 

amalga oshiriladi.   

1 – bosqich: Bu bosqichda dastlab, milliy valyutalarni to‘g‘ridan – to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash 

kurslarini belgilash uchun bazaviy valyuta sifatida hozirda butun dunyoda keng foydalanilayotgan AQSh 

dollarining valyuta kurslaridan foydalaniladi va bunda;  

1 AQSh dollari = 1 YaRV tengligi qabul qilinadi.   

Dastlab, yuqorida aytilgandek, talabgor mamlakat majburiyatni bajarish maqsadida o‘zining 

Valyuta birjasida milliy valyutasini AQSh dollariga erkin kurs bo‘yicha ayirboshlanishini ta’minlaydi. 

Masalan, O‘zbekiston pul birligi – so‘mning 17.10.2025 yilda mamlakat VBda AQSh dollariga nisbatan 

erkin kursi quyidagicha bo‘lishi mumkin:  

1 AQSh dollari = 12 010 so‘m.  

Markaz orqali valyuta ayirboshlash operatsiyalarini boshlash uchun yuqorida qabul qilingan 

tenglikka asoslanib, VBda AQSh dollarining o‘rniga YaRV yozuvi ko‘rsatiladi. Ya’ni, mana shu joyda 

AQSh dollaridan voz kechilib, uning o‘rniga YaRVni joriy qilish boshlanadi!.  

Jarayonni boshlash uchun Markaz mamlakatning Valyuta birjasiga internet tarmog‘i orqali 

onlayn integratsiya qilinadi (bu pastda 10-betda YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasida “0” - bilan 

belgilangan). Natijada, mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursi va tayanch kurslar bir vaqtning 

o‘zida Markazning kompyuter ba’zasida hamda oshkoralik uchun bir vaqtning o‘zida Markazning elektron 

oynasida ham shakllanishi ta’minlanadi va uning ko‘rinishi quyidagi namunaviy  

1- jadval ko‘rinishida bo‘ladi:   
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1- jadval. 

Milliy valyutalarga nisbatan YaRV kursi 

Sana: 17.10.2025 

 

 

№ 

 

 

Mamlakat nomi 

 

 

Valyuta 

birligi 

 

 

1 YaRV kursi* 

Tayanch kurslar* (ayirboshlash 

kurslari) 

Milliy valyutani 

YaRVga 

ayirboshlash kursi 

YaRVni milliy 

valyutaga 

ayirboshlash kursi 

1 2 3 4 5 6 

1 O‘zbekiston So‘m 12 010  12 020  12 000  

2 Rossiya Rubl 85  ............ ............. 

3 ................. boshqa 

mamlakatlar 

.......... ................ ............. ............... 

(Jadval moduli muallif tomonidan ishlab chiqilgan) 

Izoh:   

a) 1 YaRV kursi – mamlakatning tashqi savdo operatsiyalarida (tovar, ish va xizmatlar savdosi va 

boshqalar) qullaniladi;  

b) Tayanch kurslar (ayirboshlash kurslari) – milliy valyutalarga nisabatan YaRVning 

ayirboshlash kurslarini ko‘rsatadi va uning mohiyati maqolaning  

III. Jarayon kamchiliklarini bartaraf etish bandining 1-chi kichik bandida (pastda) bayon qilinadi. 

Demak, mamlakatning Valyuta birjasida (shuningdek, bir vaqtning o‘zida Markazning kompyuter 

ba’zasida hamda Markazning elektron oynasida) shakllangan tayanch kurslarga ko‘ra onlayn ayirboshlash 

amaliyotlari boshlanadi (amaliyotlar keyinroqda, YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasi orqali 

ifodalanadi).   

Bu bosqichda YaRVning dastlabki emissiya jarayoni boshlanadi va bunda katta iqtisod 

mamlakatlarining YaRV tizimiga o‘tishi kutiladi, bu esa YaRVning jahonda amal qilishini tezlashtiradi.  

2-bosqich: Bu bosqichda YaRV kursidan foydalaniladi. Yuqorida aytilgandek, xalqaro kelishuv 

shartnomasiga ko‘ra talabgor mamlakatlarga qo‘yiladigan majburiyatni bajarilishiga qarab dunyo 

mamlakatlarini YaRV tizimiga kiritilishi qandaydir o‘zoqroq vaqtda amalga oshadi.  

Tabiiyki 1-chi bosqichda Markazdan YaRV emissiyasini amalga oshirish boshlangandan sung 

dunyo mamlakatlarida YaRV tranzaksiyalari hajmi osha boshlaydi. Natijada, mamlakatlarning VBda 

YaRV kurslari paydo bo‘ladi va tranzaksiyalarda an’anaviy EAV lar o‘rnini YaRV egallay boshlaydi. Shu 

sababli, 2-chi bosqichda Markaz tomonidan YaRV tizimiga kirishga talabgor mamlakatlarning VBdagi 

erkin YaRV kursi hisobga olina boshlaydi (1- jadval ko‘rinishida). 

Milliy valyutalarni to‘g‘ridan – to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash va YaRV muomalasi (konsepsiya moduli) 

qanday amalga oshadi? 

Tayanch kurslarga ko‘ra Markazdagi ayirboshlash amaliyotlari; inson omilisiz kompyuter 

dasturlari, blokcheyn texnologiyasi va markazlashgan boshqaruvga asoslangan tizim asosida MB va 

Markazning Raqamli hamyonlari orqali onlayn bajariladi. Tizimning faoliyati quyidagi sxemada, 

operatsiyalar ketma-ketligida ko‘rsatiladi:  
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YaRV emissiyasi va muomalasi sxemasi 

 

 

(Sxema moduli muallif tomonidan ishlab chiqilgan) 

Sxemaning umumiy mohiyati quyidagilardan iborat: 

• Markaz emissiya va asosiy infratuzilmani boshqaradi; 

• Markaz barcha foydalanuvchi MB lar uchun Raqamli hamyonlarni yaratadi va yuritadi;  

• Markaz reestrni nazorat qiladi. 

I. Amalga oshirish sxemasi:   

• “0 – chi operatsiya” – Mamlakat Valyuta birjasidagi har kungi YaRV kursini nazorat qilish asosida 

uni Markazda qayd etib borish (bu Markazning 1-chi funksiyasi bilan bog‘liq).  

• “1 va 2 - chi operatsiyalar” – YaRV emissiyasi (bu Markazning 2-chi funksiyasi bilan bog‘liq).  

• “3 va 4 - chi operatsiyalar” – YaRV emissiyasiga teskari operatsiya (bu Markazning 3- chi 

funksiyasi bilan bog‘liq).    

II. Jarayonning kamchiliklari:  

Nazariy jihatdan qaralganda, yuqorida keltirilgan sxema moduliga ko‘ra ayirboshlash operatsiyalari 

Markazda inson omilisiz (kopyuter dastrulari orqali) to‘g‘ri bajarilsada, inson omili orqali boshqariladigan 

Vakolatli tashkilotlar sababli u quyidagi kamchiliklardan holi bo‘lmaydi. Jumladan, Vakolatli tashkilotlar 

jarayondan ko‘proq yutish maqsadida quyidagi nopok harakatlarni amalga oshirishi tabiiy:  

1) Davlat o‘zining Valyuta birjasidagi erkin valyuta kursiga sun’iy ta’sir qilishga (kursni 

pasaytirish yoki oshirishga) harakat qiladi;     

2) MB lar sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratish orqali davlatning yoki ayrim 

shaxslarning nopok maqsadlarini amalga oshirishi mumkin.  

Shu sababdan, tizimdagi bunday kamchiliklarni bartaraf etish choralari ko‘rilishi lozim.  

III. Jarayon kamchiliklarini bartaraf etish:   

Tizimda yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan kamchiliklarni (yuqoridagi bandda keltirilgan) bartaraf etish 

maqsadida alohida Tartib ishlab chiqiladi va unda quyidagi choralar belgilanadi:  

1) Davlatning o‘z Valyuta birjasidagi erkin kursga sun’iy ta’sir qilish mexanizmlarini 

bartaraf etish. Shuni qayd etish kerakki, butun YaRV tizimi Markazga a’zo mamlakatlarning Valyuta 

birjasidagi erkin kurs rejimiga asoslanadi, uni buzishga qaratilgan harakat esa tizimga katta miqdorda zarar 

yetkazishga olib keladi!. Shu sababli, erkin kurs rejimi buzilishini bartaraf etishga qaratilgan quyidagi 

Markaz 
(Raqamli hamyon) 

 

Markazga a’zo 

davlatlarning 

Markaziy banklari 

(Raqamli hamyon) 

Markazga a’zo 

bo‘lmagan 

davlatlarning 

Markaziy banklari 

Markazga a’zo 

davlatlarning 

Valyuta birjalari 

 

1 3 

2 4 0 
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tadbirlar Markaz tomonidan amalga oshirilishi lozim. Jumladan, ayirboshlashni amalga oshirish paytida 

(kunida) undan bir oy avvalgi YaRV kurslarining maksimal o‘zgarishi hisobga olinadi.  

Masalan, O‘zbekiston MB (pul birligi -  so‘m) tomonidan ayirboshlash operatsiyasi 2025 yilning 

17 oktabr kunida amalga oshiriladigan bo‘lsa, undan bir oy avvalgi muddatda VBda milliy valyutaga 

nisbatan YaRV kurslarining o‘zgarishi taxminiy quyidagicha bo‘lishi mumkin (2-jadval).  

2-jadval. 

Milliy valyutalarga nisbatan YaRV kursi (o‘tgan 1 oydagi) 

Ko‘rsatkichlar VBdagi bir oylik YaRV kursi 

1 2 3 4 5 6 

Oy sanasi 17.09.25y 18.09.25y Boshqa 

kunlar.... 

16.10.25y 17.10.25y 

YaRV kursi (so‘mda) 12 000 12 020 ............... 12 015 12 010 

(Jadval moduli muallif tomonidan ishlab chiqilgan). 

Bundan kelib chiqib, Markaz tomonidan ayirboshlash uchun quyidagi kurslar qabul qilinadi:    

a) Milliy valyutani YaRVga ayirboshlash, ya’ni YaRV emissiyasi uchun (1 va 2- chi 

operatsiyalar): ayirboshlash kunida – Valyuta birjasida milliy valyutaga nisbatan YaRVning faqatgina 

oshgan kursi bo‘yicha amalga oshiriladi. Demak, 17.10.2025 yilda Markaz O‘zbekiston MBning milliy 

valyutasini 12 020 so‘m kurs bo‘yicha YaRVga ayirboshlaydi (bu 1-jadvalning 5-ustunida ko‘rsatilgan);   

b) YaRVni milliy valyutaga ayirboshlash uchun (3 va 4- chi operatsiyalar): ayirboshlash 

kunida – Valyuta birjasida milliy valyutaga nisbatan YaRVning faqatgina pasaygan kursi bo‘yicha amalga 

oshiriladi. Demak, 17.10.2025 yilda Markaz O‘zbekiston MBning YaRV zahirasini milliy valyutaga 12 000 

so‘m kurs bo‘yicha ayirboshlaydi (bu 1-jadvalning 6-ustunida ko‘rsatilgan).  

2) MB larning sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratishi mexanizmlarini bartaraf 

etish. MB larning sun’iy naqdsiz milliy valyutalar massasini yaratishiga yo‘l qo‘ymaslik maqsadida, milliy 

valyutalarni to‘g‘ridan – to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash tizimiga (1 va 2- chi operatsiyalar) limit tarzida 

cheklov o‘rnatiladi. Limitning miqdori Kengash qarori bilan belgilanadi (bu, Markazning 4-chi funksiyasi 

bilan bog‘liq). Limit miqdorini belgilashga asos sifatida – tan olingan xalqaro tashkilot (masalan, Jahon 

banki yoki XVF) tomonidan e’lon qilinadigan dunyo mamlakatlarining har yilgi yalpi ichki mahsulot 

(YaIM) ko‘rsatkichi olinadi. Limit miqdori albatta, jahon savdo-iqtisodiy munosabatlarini ta’minlash 

ehtiyoji uchun YaRV ning yetarli miqdorida bo‘lishi shart. Masalan, hozirgi kundagi EAV lar zahirasining 

miqdori jahon YaIMga nisbatan taxminiy 20 foizni (YaIM * 20%) tashkil etishi mumkin. YaRV ning 

muomalaga chiqariladigan (emissiya) limit miqdorini belgilash uchun ham aynan mana shunday 

ko‘rsatkich asos bo‘ladi. Limit Markazga a’zo har bir mamlakat YaIM ko‘rsatkichiga nisbatan bir xil 

miqdorda belgilanadi va unga amal qilish majburiy hisoblanadi.        

YaRVning asosiy mohiyati:   

Yuqorida aytilgandek, Markaz o‘zining funksiyasiga ko‘ra milliy valyutalarni YaRVga 

ayirboshlash va unga teskari operatsiyani (YaRVni milliy valyutaga ayirboshlash) bajaradi. Shu sababli, 

ma’lum miqdordagi YaRV zahirasiga ega bo‘lgan har qanday mamlakat aslida, YaRV kursiga mos 

ravishda o‘zining milliy valyutasi miqdoriga ega hisoblanadi yoki yanada ochiqroq aytilganda, MB lar 

tomonidan Markaz orqali balans ekvivalentlikda (Markazga a’zo mamlakat VB dagi tayanch kurslarga 

ko‘ra) valyutalarning o‘rin almashish kombinatsiyasi bajariladi, holos!. Sungra, YaRV o‘zining muomala 

bosqichida ya’ni, mamlakatlarning Markaziy banki tizimidagi muomalasida (ichki va xalqaro 

tranzaksiyalarda) milliy valyutalarga bog‘lanadi (bu, ayrim mamlakatlarning markazlashgan boshqaruvga 

asoslangan milliy raqamli valyuta konsepsiyasi ko‘rinishida amalga oshadi).      

YaRV tizimiga kirmaydigan mamlakatlar qanday qilib YaRV tizimiga qo‘shiladi? 
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Markaz bilan majburiyatlar yuzasidan xalqaro kelishuv shartnomasini imzolamagan mamlakatlar 

mulohaza qilinayotgan YaRV tizimiga kiritilmasada, shartnomaning boshqa tegishli bandlariga ko‘ra ular 

ham o‘z mamlakatining MB Raqamli hamyonlari orqali YaRV muomalasida ishtirok etadi (bu YaRV 

emissiyasi va muomalasi sxemasida ko‘rsatilgan). Ular YaRV kurslarini belgilashda hozirdagidek o‘z 

hohishiga ko‘ra ish tutadilar. Shu sababli, ular YaRV muomalasidan hosil bo‘lgan zahira qoldiqlarni 

faqatgina ma’lum bir sub’ektlarga – foyda olish va boshqa maqsadlar uchun yo‘naltirishlari mumkin 

bo‘ladi. Ammo, talqin qilinayotgan YaRV tizimidagi qulayliklar (jumladan, cheklangan limit miqdorida 

milliy valyutalarni to‘g‘ridan – to‘g‘ri YaRVga ayirboshlash) ushbu mamlakatlarni ham tezroq YaRV 

tizimiga kirishga undaydi.    

Texnologik yondashuvlar:  

• Markazlashtirilgan tizim: jahon miqyosida – Markaz tomonidan va mamlakat miqyosida – 

Markaziy bank tomonidan to‘liq nazorat qilinishi;  

• Texnologik ishonch tizimlari: elektron ro‘yxatdan o‘tkazish, biometrik auntefikatsiya, raqamli 

kalit, smart kontraktlar va blokcheyn.  

XULOSA. Markazdagi YaRV ayirboshlash operatsiyalarining ishonchliligi shundaki, u mutlaqo 

inson omilisiz – kompyuter dasturlari va texnologik ishonch tizimlari asosida Raqamli hamyonlar orqali 

bajariladi. Shuningdek, Markaziy banklarning xalqaro va tizim ichidagi tranzaksiyalari ham Raqamli 

hamyonlar orqali bajariladi.    

Talqin qilinayotgan YaRV tizimining amal qilishi – amaldagi valyuta ayirboshlash tizimi (ya’ni, 

ayrim mamlakatlar milliy valyutasining xalqaro to‘lovlar uchun EAV bo‘lishi va jismoniy shaxslarni pul 

o‘tkazmalarini hisobga olmaganda, faqatgina, eksport orqali EAV tushumiga ega bo‘lish mumkinligi) 

erasini yakunlaydi.  

Umuman, mulohaza qilinayotgan YaRV tizimining joriy etilishi natijasida quyidagi yutuqlarga 

erishiladi: 

1) Ma’lum bir mamlakat(lar)ning moliya – iqtisod tizimi va milliy valyuta siyosatiga bog‘liq 

bo‘lmagan, shuningdek, xalqaro maydonda ham butunlay mustaqil yagona valyuta amalda bo‘lishi 

ta’minlanadi;   

2) Markazlashgan boshqaruvga asoslangan YaRV xususiy kriptovalyutalar kabi bir qancha 

xususiyatlarga ega, jumladan; inflyatsiyadan ozod, tashqi to‘lov tizimlariga qaram emaslik, tranzaksiyalarni 

tezda va harajatlarsiz amalga oshirish, blokcheynga asoslangan o‘zaro ishonch, shaffoflik va boshqalar; 

3) Dunyo bo‘yicha moliyaviy inqirozni keltirib chiqarmaydi ya’ni, ayrim mamlakatda yuzaga 

kelgan moliyaviy inqiroz boshqa mamlakatlarga tarqalmaydi; 

4) Markazga a’zo bo‘lgan rivojlanmagan va rivojlanayotgan mamlakatlarda erkin 

almashtiriladigan valyuta (yagona valyuta) tanqisligini bartaraf etishga yordam beradi hamda erkin 

iqtisodiyot yuritish uchun keng yo‘l ochib beradi.  

Ko‘rinib turibdiki bu qulayliklar mamlakatlar o‘rtasidagi iqtisodiy munosabatlarni ishonchli yangi 

ko‘rinishda, yuqori darajada rivojlanishiga olib keladi. 

Erkin almashtiriladigan valyuta ayirboshlash tizimining isloh qilinishi bilan bog‘liq ushbu qisqacha 

“YaV konsepsiyasi” dunyo iqtisodchilariga munozara uchun bildiriladi.  
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Annotatsiya: Mazkur maqolada uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali usullari va ularning 

ijtimoiy-iqtisodiy ahamiyati tahlil qilinadi. Unda norasmiy sektorda faoliyat yuritayotgan aholining bandligini 

oshirish, ularni rasmiy iqtisodiyotga jalb etish, kasb-hunar o‘rgatish, mikromoliyalashtirish hamda kichik biznes va 

tadbirkorlikni rivojlantirish masalalari yoritilgan. Shuningdek, ushbu jarayonlarning kambag‘allikni kamaytirish, 

daromadlarni oshirish va ijtimoiy barqarorlikni ta’minlashdagi roli asoslab berilgan. 

Kalit so‘zlar: uyushmagan aholi, bandlik, mehnat bozori, norasmiy sektor, rasmiylashtirish, tadbirkorlik, 

o‘zini o‘zi band qilish, kasb-hunar o‘rgatish, mikromoliyalashtirish, kichik biznes, ijtimoiy himoya, daromad, 

kambag‘allik. 

Аннотация. В данной статье анализируются эффективные методы обеспечения занятости 

неорганизованного населения и их социально-экономическое значение. Рассматриваются вопросы повышения 

занятости в неформальном секторе, вовлечения населения в официальную экономику, профессионального 

обучения, микрофинансирования, а также развития малого бизнеса и предпринимательства. Обосновывается 

роль этих процессов в снижении бедности, увеличении доходов населения и обеспечении социальной 

стабильности.  

Ключевые слова: неорганизованное население, занятость, рынок труда, неформальный сектор, 

легализация, предпринимательство, самозанятость, профессиональное обучение, микрофинансирование, 

малый бизнес, социальная защита, доходы, бедность.  

Abstract: This article analyzes effective methods of employment for the unorganized population and their 

socio-economic significance. It examines issues such as increasing employment in the informal sector, integrating 

people into the formal economy, vocational training, microfinance, and the development of small businesses and 

entrepreneurship. The study also highlights the role of these measures in reducing poverty, increasing income levels, 

and ensuring social stability. 

Keywords: Unorganized population, employment, labor market, informal sector, formalization, 

entrepreneurship, self-employment, vocational training, microfinance, small business, social protection, income, 

poverty.  

 

KIRISH. Bozor iqtisodiyoti sharoitida aholining barcha qatlamlarini mehnat bozoriga jalb etish 

muhim vazifalardan biri hisoblanadi. Ayniqsa, uyushmagan aholi qatlamini — rasmiy mehnat 

munosabatlaridan tashqari faoliyat yuritayotgan shaxslarni samarali ish bilan ta’minlash iqtisodiy 

barqarorlik, bandlik darajasi va aholi daromadlarini oshirishga xizmat qiladi. Shu bois ushbu yo‘nalishda 

zamonaviy mexanizmlar va innovatsion yondashuvlar joriy etish dolzarb ahamiyatga ega. Ayniqsa, 

zamonaviy iqtisodiyotda aholi bandligini ta’minlash, xususan, uyushmagan aholi qatlamini ish bilan 

ta’minlash iqtisodiy o‘sish va ijtimoiy barqarorlikni ta’minlashda muhim ahamiyat kasb etadi. Uyushmagan 

aholi tarkibiga norasmiy sektorda faoliyat yurituvchi, vaqtinchalik ishlovchilar va o‘zini o‘zi band qilgan 

shaxslar kiradi. Ushbu maqolaning maqsadi – uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali 

usullarini aniqlash hamda ularning ijtimoiy-iqtisodiy ahamiyatini tahlil qilishdan iborat. 

METODOLOGIYA. Mazkur tadqiqot jarayonida uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash 

masalalarini har tomonlama o‘rganish maqsadida kompleks ilmiy yondashuvdan foydalanildi. Xususan, 

https://qalampir.uz/n/88793
https://cyberleninka.ru/article/n/plyusy-i-minusy-sozdaniya-edinoy-mirovoy-valyuty
https://deita.ru/article/502072
https://deita.ru/article/502072
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tadqiqotda tahliliy va taqqoslash usullari asosida mavjud nazariy qarashlar hamda amaliy tajribalar 

o‘rganilib, turli yondashuvlarning o‘ziga xos jihatlari solishtirildi. 

Shuningdek, statistik ma’lumotlarni tahlil qilish orqali mehnat bozori holati, uyushmagan aholi 

bandligi darajasi va uning dinamikasi baholandi. Mantiqiy umumlashtirish usuli yordamida olingan 

natijalar tizimlashtirilib, muammoning asosiy tendensiyalari va rivojlanish yo‘nalishlari aniqlashtirildi. 

Bundan tashqari, ilmiy adabiyotlar sharhi asosida mavzuga oid mahalliy va xorijiy tadqiqotlar 

o‘rganilib, mavjud ilmiy yondashuvlar tanqidiy tahlil qilindi. Tadqiqotda milliy hamda xalqaro tashkilotlar 

hisobotlari va rasmiy statistik manbalarga tayanilgan holda muammoga kompleks yondashuv ta’minlandi. 

MUHOKAMA. Tadqiqot natijalari uyushmagan aholi tushunchasining mazmunini chuqurroq 

yoritish va uning mehnat bozori tizimidagi o‘rnini aniqlash zarurligini ko‘rsatadi. Ilmiy adabiyotlarda 

uyushmagan aholi asosan rasmiy mehnat munosabatlariga kirmagan, mehnat shartnomasiga ega bo‘lmagan 

hamda norasmiy iqtisodiy faoliyat bilan shug‘ullanuvchi shaxslar sifatida talqin etiladi134. Uyushmagan 

aholiga yakka tartibdagi tadbirkorlar, norasmiy xizmat ko‘rsatuvchilar, mavsumiy ishchilar hamda 

vaqtinchalik band bo‘lgan shaxslar kiradi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, aynan ushbu qatlam iqtisodiy 

o‘zgarishlarga tez moslashuvchan bo‘lsada, ijtimoiy himoya tizimidan yetarli darajada foydalana 

olmaydi135.  

Shuningdek, tadqiqot doirasida aniqlanishicha, uyushmagan aholini samarali bandlikka jalb etishda 

raqamli mehnat platformalarining roli ortib bormoqda. Zamonaviy iqtisodiy sharoitda onlayn vakansiya 

portallari va frilans platformalari orqali ish izlash imkoniyatlari kengayib, mehnat bozori yanada 

moslashuvchan tus olmoqda. Ilmiy manbalarda qayd etilishicha, raqamli bandlik shakllari kelajak mehnat 

bozorining muhim tarkibiy qismiga aylanmoqda136. Shu bilan birga, kichik biznes va tadbirkorlikni 

rivojlantirish uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning eng samarali vositalaridan biri hisoblanadi. 

Ilmiy manbalarga  ko‘ra, kichik biznes subektlari yangi ish o‘rinlarining asosiy qismini yaratadi hamda 

iqtisodiy o‘sishning muhim omili sifatida namoyon bo‘ladi137.  

Shu bilan birga, kasbiy qayta tayyorlash va malaka oshirish tizimi ham muhim o‘rin tutadi. 

Ma’lumki, mehnat bozorida talab yuqori bo‘lgan ko‘nikmalarni egallagan shaxslarning bandlik darajasi 

yuqori bo‘lishini alohida ta’kidlash o’rinlidir. Ayniqsa, axborot texnologiyalari, xizmat ko‘rsatish va 

logistika yo‘nalishlarida qisqa muddatli o‘quv dasturlarining joriy etilishi ijobiy natijalar bermoqda. 

Bundan tashqari, mavsumiy va vaqtinchalik ishlar tizimini rivojlantirish ham muhim ahamiyat kasb etadi. 

Qishloq xo‘jaligi va turizm sohalarida vaqtinchalik bandlikni kengaytirish orqali ishsizlikning mavsumiy 

tebranishlarini kamaytirish mumkin.  

Norasmiy sektorni rasmiylashtirish esa strategik yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Soliq imtiyozlari, 

soddalashtirilgan ro‘yxatdan o‘tish tizimi va elektron mehnat shartnomalarini joriy etish orqali norasmiy 

bandlikni qisqartirish mumkin. Bu esa o‘z navbatida iqtisodiy shaffoflikni oshirish va davlat byudjeti 

tushumlarini ko‘paytirishga xizmat qiladi. Umuman olganda, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning 

ijtimoiy-iqtisodiy ahamiyati nihoyatda yuqori. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bandlik darajasining oshishi 

kambag‘allikni kamaytirishning eng samarali vositalaridan biridir. Shu bilan birga, bu jarayon iqtisodiy 

o‘sishni jadallashtiradi, aholi daromadlarini oshiradi hamda ijtimoiy barqarorlikni mustahkamlaydi. 

XULOSA. Uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash — bu faqat ijtimoiy vazifa emas, balki 

iqtisodiy barqarorlikning muhim omili hisoblanadi. Raqamlashtirish, kasbiy tayyorgarlik, kichik biznesni 

qo‘llab-quvvatlash va norasmiy sektorni rasmiylashtirish orqali mamlakatda bandlik darajasini sezilarli 

oshirish mumkin. Bu esa umumiy iqtisodiy taraqqiyotga, aholining farovonligiga va mehnat bozori 

samaradorligiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. 

Uyushmagan aholi, ya’ni mehnat bozorida rasmiy shartnomaga ega bo‘lmagan, vaqtinchalik 

ishlovchi, norasmiy xizmat ko‘rsatuvchi yoki o‘zini o‘zi band qiluvchi shaxslar, mehnat resurslarining 

salmog‘ini tashkil etadi. Shu sababli ularni samarali ish bilan ta’minlash nafaqat shaxsiy daromadlarni 

oshirish, balki mamlakat iqtisodiyotini rivojlantirishga ham xizmat qiladi. Tadqiqotlarda aniqlanishicha, 

uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samarali usullari bir nechta asosiy yo‘nalishda amalga 

oshiriladi: raqamli mehnat platformalarini rivojlantirish, kichik biznes va tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlash, 

kasbiy qayta tayyorlash va malaka oshirish dasturlarini joriy etish, mavsumiy va vaqtinchalik ishlarni 

 
134 Xalqaro mehnat tashkiloti (ILO). Women and Men in the Informal Economy, Geneva, 2018. 
135 World Bank. Informal Economy and Development Report, 2020.  
136 ILO. World Employment and Social Outlook: Trends 2021, Geneva, 2021. 
137 Todaro M.P., Smith S.C. Economic Development. Pearson Education, 2015.  
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tashkil etish hamda norasmiy sektorni rasmiylashtirish. Ushbu yondashuvlarning kombinatsiyasi nafaqat 

bandlik darajasini oshirishga, balki iqtisodiy samaradorlikni kuchaytirishga yordam beradi138. 

Ijtimoiy-iqtisodiy nuqtai nazardan qaraganda, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash quyidagi 

afzalliklarni ta’minlaydi: 

• Yalpi bandlik darajasi oshadi, bu esa mehnat resurslaridan unumli foydalanish imkonini beradi.  

• Daromadlar barqarorlashadi va aholining turmush darajasi yaxshilanadi, natijada ijtimoiy 

farovonlik oshadi.  

• Norasmiy sektor qisqaradi, bu esa davlat byudjeti tushumlarini ko‘paytiradi va mehnat 

munosabatlarining shaffofligini ta’minlaydi.  

• Kambag‘allik darajasi kamayadi, ijtimoiy himoya tizimi samaradorligi oshadi, va ishlovchilarning 

mehnat huquqlari himoyalanadi³.  

Shu bilan birga, tadqiqot shuni ko‘rsatdiki, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlash jarayoni 

samarali bo‘lishi uchun davlat siyosati, moliyaviy mexanizmlar, kasbiy tayyorgarlik tizimi va raqamli 

texnologiyalar birgalikda ishlashi lozim. Masalan, imtiyozli kreditlar, subsidiyalar va tadbirkorlikni 

qo‘llab-quvvatlash dasturlari uyushmagan aholini barqaror ish bilan ta’minlash imkoniyatlarini sezilarli 

darajada oshiradi. Shu bilan birga, raqamli platformalar va onlayn mehnat birjalari ish izlovchilar uchun 

tezkor va shaffof imkoniyatlar yaratadi⁴. 

Kelajakda uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashning samaradorligini oshirish uchun quyidagi 

tavsiyalarni ilgari surish mumkin: 

1. Norasmiy ish faoliyatini rasmiylashtirishni rag‘batlantiruvchi yangi mexanizmlarni joriy etish.  

2. Kasbiy qayta tayyorlash va malaka oshirish kurslarini mehnat bozorining talablariga 

moslashtirish.  

3. Kichik biznes va tadbirkorlikni rivojlantirishga moliyaviy va huquqiy yordam ko‘rsatishni 

kengaytirish.  

4. Raqamli texnologiyalar orqali masofaviy va moslashuvchan ish o‘rinlarini ko‘paytirish.  

5. Mavsumiy va vaqtinchalik ishlarni tashkil etish bo‘yicha tizimli dasturlar ishlab chiqish139.  

Shunday qilib, uyushmagan aholini ish bilan ta’minlashga qaratilgan kompleks strategiya nafaqat 

bandlik darajasini oshirishga, balki iqtisodiy o‘sishni tezlashtirish, ijtimoiy barqarorlikni mustahkamlash 

va aholi turmush darajasini yaxshilashga xizmat qiladi. Shu bilan birga, davlat, jamiyat va xususiy sektor 

o‘rtasidagi samarali hamkorlik ushbu jarayonni barqaror va uzoq muddatli iqtisodiy rivojlanishning muhim 

omiliga aylantiradi. 
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TROMB DIAGNOSTIKASIDA EHOKARDIOGRAFIYANING O‘RNI    

                                                                        

 Boboqulova M.Sh.,                                                             

 Turon universiteti tibbiyot fakulteti 

                                  o‘qituvchisi 

 
Annotatsiya: Ushbu ilmiy maqolada yurak bo‘shliqlari va yirik qon tomirlarida tromb hosil bo‘lishini 

aniqlashda ehokardiografiya usulining nazariy asoslari, klinik amaliyotdagi diagnostik imkoniyatlari va prognostik 

ahamiyati keng qamrovda yoritilgan. Maqolada tromboz rivojlanishining patofiziologik mexanizmlari, intrakardial 

tromblarning morfologik xususiyatlari, transtorasik va transesofageal ehokardiografiya usullarining sezgirligi va 

spetsifikligi, shuningdek Doppler va kontrastli ehokardiografiya texnologiyalarining zamonaviy kardiologiyadagi 

o‘rni ilmiy manbalar asosida batafsil tahlil qilinadi. Olingan natijalar ehokardiografiya tromboembolik asoratlarni erta 

aniqlash, xavf guruhidagi bemorlarni stratifikatsiya qilish va individual davolash taktikasini belgilashda yetakchi 

instrumental metodlardan biri ekanligini ko‘rsatadi. 

Kalit so‘zlar:  Tromb, ehokardiografiya, transtorasik EHO, transesofageal EHO, Doppler ehokardiografiya, 

tromboemboliya, yurak bo‘shliqlari, embolik xavf. 

Annotatsiya: В данной научной статье всесторонне рассматриваются теоретические основы, 

диагностические возможности в клинической практике и прогностическое значение эхокардиографии при 

выявлении тромбов в полостях сердца и крупных кровеносных сосудах. В статье подробно анализируются 

патофизиологические механизмы развития тромбоза, морфологические особенности внутрисердечных 

тромбов, чувствительность и специфичность трансторакальной и чреспищеводной эхокардиографии, а также 

роль допплеровской и контрастной эхокардиографии в современной кардиологии на основе научных 

источников. Полученные результаты свидетельствуют о том, что эхокардиография является одним из 

ведущих инструментальных методов раннего выявления тромбоэмболических осложнений, стратификации 

пациентов группы риска и определения индивидуальной тактики лечения. 

Ключевые слова: Tромб, эхокардиография, трансторакальная эхокардиография, чреспищеводная 

эхокардиография, допплеровская эхокардиография, тромбоэмболия, полости сердца, эмболический риск. 

Annotation: This scientific article comprehensively examines the theoretical foundations, diagnostic 

capabilities in clinical practice, and prognostic significance of echocardiography in the detection of thrombi within 

the cardiac chambers and major blood vessels. The study provides a detailed analysis of the pathophysiological 

mechanisms of thrombosis development, morphological characteristics of intracardiac thrombi, sensitivity and 

specificity of transthoracic and transesophageal echocardiography, as well as the role of Doppler and contrast-

enhanced echocardiography in modern cardiology based on scientific literature. The findings indicate that 

echocardiography is one of the leading instrumental methods for early detection of thromboembolic complications, 

risk stratification of patients, and determination of individualized treatment strategies. 

Keywords: Thrombus, echocardiography, transthoracic echocardiography, transesophageal 

echocardiography, Doppler echocardiography, thromboembolism, cardiac chambers, embolic risk. 

 

KIRISH. Tromboz va tromboembolik asoratlar yurak-qon tomir kasalliklari strukturasida yetakchi 

o‘rinlardan birini egallaydi va dunyo bo‘yicha o‘limning asosiy sabablaridan hisoblanadi. Klinik 

kuzatuvlarga ko‘ra, yurak bo‘shliqlarida hosil bo‘ladigan tromblar ishemik insult, o‘pka arteriyasi 

tromboemboliyasi va periferik emboliyalar kabi og‘ir asoratlarning rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi. 

Ayniqsa bo‘lmachalar fibrillyatsiyasi, miokard infarkti, dilatatsion kardiomiopatiya va yurak 

yetishmovchiligi bilan og‘rigan bemorlarda tromboz xavfi sezilarli darajada yuqori bo‘ladi. 

Trombozning klinik jihatdan murakkabligi shundaki, ko‘plab hollarda tromb hosil bo‘lishi uzoq vaqt 

davomida simptomlarsiz kechadi va tromboembolik asoratlar kutilmaganda yuzaga keladi. Shu bois 

tromblarni erta bosqichlarda aniqlash va ularning embolik potensialini baholash zamonaviy kardiologiya 

va ichki kasalliklar sohasining dolzarb vazifalaridan biriga aylangan. Ushbu jarayonda invaziv bo‘lmagan, 

yuqori informativ va xavfsiz diagnostika usuli sifatida ehokardiografiya alohida ahamiyat kasb etadi. 

          1. Tromboz rivojlanishining patofiziologik mexanizmlari 

Tromboz rivojlanishi Virxov triadasi bilan izohlanadi: qon oqimining sekinlashuvi, qon ivish 

tizimining faollashuvi va tomir devorining shikastlanishi. Yurak bo‘shliqlarida qonning staz holatiga 

kelishi, ayniqsa chap bo‘lmacha quloqchasida, tromb hosil bo‘lishi uchun qulay sharoit yaratadi. Miokard 

qisqaruvchanligining pasayishi va bo‘lmachalar fibrillyatsiyasi fonida qon oqimining turbulentligi 

kuchayib, trombogenez jarayoni faollashadi. Bundan tashqari, yallig‘lanish mediatorlari, endotelial 

disfunktsiya, trombotsitlar faolligining oshishi va fibrin hosil bo‘lish jarayonining kuchayishi tromboz 
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rivojlanishiga sezilarli hissa qo‘shadi. Ushbu patofiziologik mexanizmlarni chuqur tushunish tromb 

diagnostikasi va profilaktikasida muhim ahamiyatga ega. 

2. Intrakardial tromblarning morfologik va klinik xususiyatlari 

Intrakardial tromblar morfologik jihatdan turli shakl va o‘lchamlarga ega bo‘lishi mumkin. Ular 

devorga yopishgan (mural) yoki erkin harakatchan bo‘lishi mumkin. Harakatchan tromblar embolik 

asoratlar rivojlanishi nuqtai nazaridan eng xavfli hisoblanadi. Trombning konsistensiyasi, yuzasining 

notekisligi va miokard bilan bog‘lanish darajasi uning klinik ahamiyatini belgilaydi. 

Klinik amaliyotda tromblarni o‘sma, vegetatsiya va boshqa intrakardial massalardan farqlash muhim 

diagnostik vazifa hisoblanadi. Bu borada ehokardiografiya asosiy instrumental metod sifatida qo‘llaniladi. 

3. Ehokardiografiya usulining ilmiy-nazariy asoslari 

Ehokardiografiya ultratovush to‘lqinlarining to‘qimalardan aks etish xususiyatiga asoslangan bo‘lib, 

yurakning anatomik va funksional holatini real vaqt rejimida baholash imkonini beradi. Ushbu metod yurak 

bo‘shliqlari, klapan apparati, miokard qisqaruvchanligi va intrakardial tuzilmalarni batafsil vizualizatsiya 

qilish imkonini yaratadi. Ehokardiografiya invaziv bo‘lmaganligi, qayta-qayta qo‘llash mumkinligi va 

yuqori xavfsizlik darajasi bilan boshqa diagnostik usullardan ustun turadi. 

4. Transtorasik ehokardiografiya (TTE) 

Transtorasik ehokardiografiya yurak bo‘shliqlarining o‘lchamlari, devorlar harakati, intrakardial 

massalar va tromblarni aniqlashda birlamchi skrining usuli hisoblanadi. TTE yordamida yirik o‘lchamdagi 

tromblar, miokard akineziyasi zonalari va gemodinamik buzilishlar aniqlanishi mumkin. Biroq ayrim 

anatomik hududlarda, xususan chap bo‘lmacha quloqchasida, TTEning sezgirligi cheklangan bo‘lishi 

mumkin. 

5. Transesofageal ehokardiografiya (TEE) 

Transesofageal ehokardiografiya yurak tuzilmalarini yuqori aniqlikda ko‘rish imkonini beradi va 

chap bo‘lmacha quloqchasidagi kichik tromblarni aniqlashda eng sezgir usullardan biri hisoblanadi. 

Ko‘plab klinik tadqiqotlar TEE tromboembolik xavfni baholashda oltin standart ekanligini tasdiqlaydi. 

6. Doppler va kontrastli ehokardiografiya 

Doppler ehokardiografiya qon oqimi tezligi va yo‘nalishini baholash orqali tromboz rivojlanishiga 

moyillikni aniqlash imkonini beradi. Kontrastli ehokardiografiya intrakardial massalarni aniq differensial 

tashxis qilishda muhim ahamiyatga ega bo‘lib, tromblarni o‘sma va boshqa tuzilmalar bilan farqlashda 

diagnostik aniqlikni oshiradi. 

METODOLOGIYA VA ADABIYOTLAR TAHLILI. Virusli gepatit B diagnostikasi bo‘yicha 

olib borilgan ilmiy tadqiqotlar soni yil sayin ortib borib, ayniqsa molekulyar diagnostika, serologiya, 

genotiplash va biosensor texnologiyalariga doir ilmiy asoslangan ma’lumotlar kengayib bormoqda. 

Zamonaviy ilmiy manbalarda virusli gepatit B tashxisining kompleks yondashuvga asoslanishi, ya’ni 

serologik markerlar, HBV DNA miqdorini aniqlash, genotiplash va jigar holatini baholashning 

integratsiyalashgan metodlari eng samarali strategiya sifatida ta’kidlanadi. Ushbu bo‘limda mavjud ilmiy 

adabiyotlar tahlili hamda tadqiqot metodologiyasining nazariy asoslari bayon etiladi. 

Serologik markerlar tizimi virusli gepatit B tashxisining asosiy tayanchlaridan biri bo‘lib, HBsAg, 

HBeAg, anti-HBc IgM/IgG, anti-HBs kabi markerlarning klinik talqini kasallikning bosqichini aniqlashga 

yordam beradi. So‘nggi o‘n yillik ilmiy adabiyotlar ELISA testlarining sezgirligi va spesifikligi 

oshganligini ko‘rsatadi. Xususan, ultra-sezgir HBsAg testlari past replikatsiyali yoki okkult gepatit 

holatlarini aniqlashda samaradorlikni sezilarli oshirgani ta’kidlangan. Shuningdek, ko‘p markazli 

tadqiqotlarda immunoassaylarning avtomatlashtirilgan turlari, xususan kimyoluminessent immunoanaliz 

va elektrochemiluminescent immunoanaliz usullarining diagnostik afzalliklari e’tirof etilgan. 

Molekulyar biologiya sohasidagi taraqqiyot virusli gepatit B tashxisida revolyutsion o‘zgarishlarni 

yuzaga keltirdi. Illmiy adabiyotlarning aksariyati real-time PCR ning HBV DNA miqdorini aniqlashdagi 

“oltin standart” maqomini tasdiqlaydi. Tadqiqotlarda real-time PCR testlarining 10–20 IU/ml darajasidagi 

virus yuklamasini aniqlay olishi ularning yuqori sezgirlikka egaligini ko‘rsatadi. Shuningdek, bu usul 

antiviral terapiya samaradorligini baholash, virus replikatsiya faolligini kuzatish va okkult gepatit B 

holatlarini aniqlashda keng qo‘llaniladi. 

So‘nggi yillarda ilmiy manbalarda raqamli PCR texnologiyalarining yanada yuqori aniqlik berishi, 

ayniqsa minimal virus yuklamasini aniq kvantifikatsiya qilish imkonini yaratishi haqida ma’lumotlar 

uchramoqda. Bu usul ayniqsa dori rezistent mutatsiyalarni aniqlash va virus replikatsiyasining juda past 

darajalarini tahlil qilishda istiqbolli yo‘nalish sifatida qaraladi. 
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Adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, HBV genotiplari (A–J) klinik kechish, davolash natijasi va 

prognoz bilan chambarchas bog‘liqdir. Turli mamlakatlar bo‘yicha olib borilgan epidemiologik 

tadqiqotlarda virusli gepatit B genotiplari tarqalishi o‘ziga xos mintaqaviy xususiyatlarga ega ekani qayd 

etilgan. Genotiplashning Sanger va NGS (Next-Generation Sequencing) texnologiyalari yordamida amalga 

oshirilishi virusning mutatsion profilini aniq o‘rganish, shuningdek antiviral terapiyaga rezistent 

variantlarni aniqlash imkonini beradi. Bu holat klinik qaror qabul qilishda, ayniqsa uzoq muddatli davolash 

strategiyalarini shakllantirishda muhim ahamiyatga ega. 

Okkult gepatit B haqida adabiyotlarda juda ko‘plab ilmiy ishlanmalar mavjud. Ko‘plab tadqiqotlar 

okkult VGBning jigar sirrozi va gepatosellyulyar karsinoma rivojlanishida qo‘shimcha xavf omili sifatida 

qaralishini ta’kidlaydi. Adabiyotlarning umumiy xulosasiga ko‘ra, okkult infeksiyani aniqlashda yuqori 

sezgir PCR testlari asosiy metod hisoblanadi; serologik markerlar esa ushbu holatda diagnostik jihatdan 

to‘liq ma’lumot bera olmaydi. 

Adabiyotlarda ta’kidlanganidek, virusni aniqlash bilan bir qatorda jigar to‘qimasining zararlanish 

darajasini baholash ham muhim diagnostik bosqichdir. An’anaviy biopsiya invaziv bo‘lgani uchun uning 

o‘rnini bosuvchi FibroScan, ARFI-elastografiya va MR-elastografiya kabi zamonaviy texnologiyalar keng 

qo‘llanilmoqda. Ko‘plab klinik tadqiqotlar elastografiya usullarining jigar fibrozining erta bosqichlarini 

aniqlashda yuqori sezgirlikka ega ekanligini ko‘rsatadi. 

NATIJA VA MUHOKAMA. Ilmiy adabiyotlar va klinik kuzatuvlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, 

ehokardiografiya tromblarning mavjudligi, lokalizatsiyasi, o‘lchami va harakatchanligini baholashda 

yuqori informativlikka ega. Ayniqsa TEE yordamida kichik tromblarni aniqlash va tromboembolik 

asoratlar xavfini baholash imkoniyati sezilarli darajada oshadi. Ehokardiografiya natijalari asosida 

antikoagulyant terapiya tanlash va davolash strategiyasini individuallashtirish mumkin. Namunadagi 

adabiyotlarda diagnostik usullarning nafaqat tashxis qo‘yish, balki kasallik prognozini baholashdagi 

ahamiyati alohida ta’kidlangan. Xuddi shunday, ehokardiografiya tromb diagnostikasida prognostik 

ahamiyatga ega bo‘lib, trombning o‘lchami, harakatchanligi va lokalizatsiyasi asosida tromboembolik 

asoratlar rivojlanish ehtimolini oldindan baholash imkonini beradi. Klinik tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, 

transesofageal ehokardiografiya orqali aniqlangan kichik, ammo harakatchan tromblar uzoq muddatli 

prognoz nuqtai nazaridan yuqori xavf guruhi sifatida qaraladi. Bu holat namunadagi okkult gepatit B 

tushunchasi bilan qiyoslab, yashirin va klinik jihatdan xavfli jarayonlarni erta aniqlash konsepsiyasiga mos 

keladi.  Ilmiy adabiyotlar bilan bog‘liq muhokama. Siz taqdim etgan namunadagi adabiyotlar tahlili 

uslubiga tayangan holda, ehokardiografiya bo‘yicha ilmiy manbalar ham diagnostik jarayonning uzluksiz 

takomillashib borayotganini ko‘rsatadi. Zamonaviy ultratovush texnologiyalari, yuqori chastotali 

datchiklar va 3D vizualizatsiya intrakardial tromblarni aniqlashda yangi imkoniyatlar yaratmoqda. 

Bu jarayon namunadagi biosensor va innovatsion platformalarning gepatit B diagnostikasiga qo‘shgan 

hissasiga metodologik jihatdan o‘xshash bo‘lib, tibbiyotda texnologik integratsiyaning muhimligini yana 

bir bor tasdiqlaydi. 

XULOSA. Xulosa qilib aytganda, ehokardiografiya tromb diagnostikasida yuqori aniqlik, 

ishonchlilik va xavfsizlikka ega bo‘lgan zamonaviy instrumental usul hisoblanadi. U tromboembolik 

asoratlarni erta aniqlash, bemorlarni xavf darajasiga ko‘ra stratifikatsiya qilish va individual davolash 

taktikasini tanlashda muhim ahamiyat kasb etadi. 

Ehokardiografiya tromb mavjudligini aniqlash bilan bir qatorda, tromboembolik asoratlar rivojlanish 

xavfini baholashda ham muhim ahamiyatga ega. Trombning o‘lchami, shakli, harakatchanligi, miokardga 

birikish darajasi va yuzasining notekisligi emboliya ehtimolini belgilovchi asosiy omillar hisoblanadi. 

Harakatchan va pedunkulyar tromblar klinik jihatdan eng xavfli bo‘lib, ularning uzilib ketishi miya 

insultlari va o‘pka arteriyasi tromboemboliyasiga olib kelishi mumkin. Shu sababli ehokardiografik 

baholash natijalari antikoagulyant terapiya intensivligini belgilashda va bemorlarni xavf guruhlariga 

ajratishda muhim rol o‘ynaydi. 

 Ehokardiografiya va differensial diagnostika Intrakardial tromblarni boshqa patologik 

tuzilmalardan, jumladan yurak o‘smalari (miksoma), infeksion endokardit vegetatsiyalari va tug‘ma 

anomaliyalar bilan farqlash muhim diagnostik vazifa hisoblanadi. Ehokardiografiya yordamida 

tromblarning konturlari, harakatchanligi va miokard bilan bog‘lanish darajasi baholanadi. Kontrastli 

ehokardiografiya tromblarni qon bilan ta’minlangan o‘smalardan farqlashda diagnostik aniqlikni sezilarli 

oshiradi. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada sun’iy intellekt (AI) texnologiyalarining klinik amaliyotda qo‘llanishi, uning 

imkoniyatlari, xavflari va istiqbollari tahlil qilingan. Tadqiqot davomida xalqaro ilmiy maqolalar, Jahon sog‘liqni 

saqlash tashkiloti (WHO) ma’lumotlari va so‘nggi ilmiy ishlanmalar o‘rganildi. Natijalar shuni ko‘rsatadiki, AI 

tibbiyotda diagnostika, shaxsiylashtirilgan davolash, farmatsevtika va jarrohlik sohalarida yuqori samaradorlikka ega. 

Shu bilan birga, bemor ma’lumotlarining maxfiyligi, axloqiy va huquqiy masalalar dolzarb muammo bo‘lib qolmoqda. 

O‘zbekiston sharoitida AI telemeditsina, elektron tibbiy kartalar va sog‘liqni saqlash tizimida samaradorlikni oshirish 

uchun katta imkoniyatlarga ega. 

Kalit so‘zlar: Sun’iy intellekt, klinik amaliyot, diagnostika, shaxsiylashtirilgan tibbiyot, telemeditsina,electron 

tibbiy kartalar, O‘zbekiston sog‘liqni saqlash tizimi. 

Abstract: This article analyzes the application of artificial intelligence (AI) technologies in clinical practice, 

its capabilities, risks and prospects. During the study, international scientific articles, data from the World Health 

Organization (WHO) and the latest scientific developments were studied. The results show that AI has high efficiency 

in medicine in the fields of diagnostics, personalized treatment, pharmaceuticals and surgery. At the same time, 

confidentiality of patient data, ethical and legal issues remain a pressing problem. In the conditions of Uzbekistan, AI 

has great potential to increase efficiency in telemedicine, electronic medical records and the healthcare system. 

Keywords: Artificial intelligence, clinical practice, diagnostics, personalized medicine, telemedicine, 

electronic medical records, healthcare system of Uzbekistan. 

Аннотация: В данной статье анализируется применение технологий искусственного интеллекта (ИИ) 

в клинической практике, его возможности, риски и перспективы. В ходе исследования были изучены 

международные научные статьи, данные Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) и последние 

научные разработки. Результаты показывают, что ИИ обладает высокой эффективностью в медицине в 

областях диагностики, персонализированного лечения, фармацевтики и хирургии. В то же время, 

конфиденциальность данных пациентов, этические и правовые вопросы остаются актуальной проблемой. В 

условиях Узбекистана ИИ имеет большой потенциал для повышения эффективности телемедицины, 

электронных медицинских карт и системы здравоохранения. 

Ключевые слова: Искусственный интеллект, клиническая практика, диагностика, 

персонализированная медицина, телемедицина, электронные медицинские карты, система здравоохранения 

Узбекистана. 

 

KIRISH. XXI asrda sun’iy intellekt (Artificial Intelligence — AI) texnologiyalari ilm-fan va ishlab 

chiqarishning turli sohalarida keng qo‘llanilmoqda. Ularning eng dolzarb yo‘nalishlaridan biri — bu 

tibbiyot sohasi hisoblanadi. AI algoritmlari kasalliklarni erta aniqlash, davolash natijalarini prognoz qilish, 

yangi dorilar ishlab chiqish va telemeditsina tizimlarini rivojlantirishda katta yutuqlarga erishmoqda. 

Jahon sog‘liqni saqlash tashkiloti (WHO) ma’lumotlariga ko‘ra, 2030-yilgacha AI asosidagi 

yechimlar tibbiy xizmatlardan foydalanishni sezilarli darajada kengaytirishi, xususan, rivojlanayotgan 

davlatlarda aholiga ko‘rsatiladigan tibbiy yordam sifatini oshirishi mumkin. Shu bilan birga, AI tibbiyotga 

kirib kelishi axloqiy, huquqiy va ijtimoiy muammolarni ham yuzaga keltirmoqda. 
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Ushbu maqolaning maqsadi — AI texnologiyalarini klinik amaliyotga joriy etish imkoniyatlarini, 

mavjud xavflarni va istiqbollarni ilmiy adabiyotlar asosida tahlil qilish hamda O‘zbekiston sharoitida 

ularning qo‘llanishini baholashdir. 

METODOLOGIYA. Tadqiqot sifatida adabiyotlarni tahlil qilish metodidan foydalanildi. 2017–

2024-yillar davomida Nature Medicine, Lancet Digital Health, IEEE Access kabi xalqaro ilmiy jurnallarda 

chop etilgan maqolalar, shuningdek, WHO va boshqa xalqaro tashkilotlarning rasmiy hisobotlari o‘rganildi. 

Metodologik yondashuv quyidagilardan iborat bo‘ldi: 

Diagnostika sohasida AI qo‘llanilishi bo‘yicha ilmiy ishlanmalarni tahlil qilish. 

Farmatsevtika va dori ishlab chiqish jarayonida AI samaradorligini ko‘rsatgan tadqiqotlarni 

o‘rganish. 

Jarrohlik va klinik amaliyotdagi AI integratsiyasi bo‘yicha mavjud tajribalarni solishtirish. 

O‘zbekiston sog‘liqni saqlash tizimi uchun AI ning qo‘llanish imkoniyatlarini tahlil qilish. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. So‘nggi yillarda chop etilgan ilmiy adabiyotlar shuni ko‘rsatadiki, AI 

tibbiyotda bir nechta asosiy yo‘nalishda muvaffaqiyatli qo‘llanilmoqda. 

Topol (2019) o‘z tadqiqotida AI yordamida diagnostikaning aniqligi va tezligi oshishini, bemorlarga 

shaxsiylashtirilgan davolash yondashuvlari ishlab chiqilishini ta’kidlaydi. 

Esteva va hammualliflar (2019) chuqur o‘rganish (deep learning) asosidagi algoritmlar ko‘krak bezi 

saratoni va teri o‘smalarini aniqlashda yuqori samaradorlik ko‘rsatishini isbotladilar. 

Jiang (2017) AI ning tibbiyotdagi rivojlanishini tarixiy nuqtayi nazardan tahlil qilib, kelajakda u 

klinik qarorlar qabul qilish jarayonida shifokorlarga yordamchi vosita bo‘lishini qayd etgan. 

WHO (2021) esa AI joriy etilishida bemor ma’lumotlarining maxfiyligi, axloqiy tamoyillar va 

huquqiy masalalarga alohida e’tibor qaratish lozimligini ta’kidlaydi. 

NATIJA VA MUHOKAMA. 1.AI ning asosiy qo’llanilish yo’nalishlari 

Jadval: Sun’iy intellektning tibbiyotdagi asosiy qo’llanilish  yo’nalishlari 

 

Yo’nalishi Qo’llanilishi Misollar 

Diagnostika Tasvirlarni tahlil qilish, 

kasalliklarni erta aniqlash 

Google Heath algoritmi – 

ko’krak bezi saratonini 

aniqlashda yuqori natija 

Shaxsiylashtirilgan tibbiyot Genetik tahlil asosida individual 

davolash rejalarini yaratish 

Onkologiyada genom 

ma’lumotlari asosida dori tanlash 

Farmasevtika Yangi molekulalarni kashf 

qilish, dori ishlab chiqish 

jarayonini tezlashtirish 

COVID-19 vaksinasi yaratishda 

AI algoritmlaridan foydalanish 

Jarrohlik Robotlashtirilgan jarrohlik 

amaliyotlarini amalga oshirish 

Da Vinci Surgical System 

Telemditsina Masofaviy diagnostika va 

masahatlar 

Qishloq hududlarida Ai 

asosidagi online tibbiy xizmatlar 

 

2. AI ning imkoniyatlari 

Diagnostika: AI rentgen, KT va MRT tasvirlarida patologiyalarni aniqlashda inson ko‘zidan ko‘ra 

aniqroq natijalar bera oladi. Masalan, Google Health tomonidan ishlab chiqilgan algoritm ko‘krak bezi 

saratonini aniqlashda radiologlardan yuqori samaradorlik ko‘rsatdi. 

Shaxsiylashtirilgan tibbiyot: Genetik tahlillar asosida bemorlarga mos dori-darmonlarni tanlash 

imkoniyati paydo bo‘lmoqda. Bu dori samaradorligini oshiradi va nojo‘ya ta’sirlarni kamaytiradi. 

Farmatsevtika: AI yordamida yangi molekulalarni topish va dori yaratish jarayoni 3–5 yilgacha 

qisqarishi mumkin. COVID-19 pandemiyasi davrida Pfizer va Moderna kompaniyalari AI 

texnologiyalaridan faol foydalangan. 

Jarrohlik: Da Vinci Surgical System kabi AI boshqaruviga ega robotlar yuqori aniqlik va minimal 

invazivlik bilan operatsiyalar o‘tkazmoqda. 

3. AI ning xavflari 

Ma’lumotlar sifati: AI faqat mavjud ma’lumotlar asosida qaror qabul qiladi. Agar ma’lumotlar 

noto‘g‘ri bo‘lsa, natija ham xato bo‘lishi mumkin. 

Axloqiy muammolar: AI qaroriga asoslanib noto‘g‘ri tashxis qo‘yilsa, javobgarlik kimni zimmasiga 

yuklanadi? 
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Huquqiy cheklovlar: Bemorlarning shaxsiy ma’lumotlarini himoya qilish masalasi hal qilinishi 

kerak. 

Texnologiyaga ishonch: AI shifokorlar faoliyatini to‘liq almashtira olmaydi, u faqat yordamchi 

vosita sifatida qaralishi lozim. 

4. O‘zbekiston uchun istiqbollar 

Telemeditsina: Qishloq joylarda malakali shifokorlar yetishmasligi sharoitida AI asosidagi 

masofaviy diagnostika samarali bo‘lishi mumkin. 

Elektron tibbiy kartalar: AI yordamida kasalliklarni erta aniqlash va bemorlarni kuzatish tizimini 

yaratish mumkin. 

Resurslarni tejash: AI yordamida laboratoriya tahlillarini tezroq va aniqroq o‘tkazish, diagnostika 

xarajatlarini kamaytirish mumkin. 

XULOSA. Sun’iy intellekt (AI) tibbiyotda innovatsion burilish yasayotgan eng dolzarb 

texnologiyalardan biridir. U nafaqat diagnostika aniqligi va tezligini oshiradi, balki shaxsiylashtirilgan 

davolash, yangi dorilar ishlab chiqish va jarrohlik amaliyotlarini takomillashtirishda ham muhim ahamiyat 

kasb etmoqda. AI asosidagi algoritmlar inson xatoligini kamaytiradi, sog‘liqni saqlash tizimida 

samaradorlikni oshiradi va resurslardan oqilona foydalanishga imkon beradi. 

Shu bilan birga, AI joriy etilishida bir qator muhim masalalar ham mavjud. Jumladan, bemor 

ma’lumotlarining maxfiyligi va xavfsizligini ta’minlash, shifokor va AI qarorlari o‘rtasida mas’uliyatni 

belgilash, algoritmlarning shaffofligini ta’minlash va kadrlar malakasini oshirish dolzarb vazifa bo‘lib 

qolmoqda. Bu muammolarni hal qilish uchun xalqaro tajribani chuqur o‘rganish va milliy qonunchilikni 

takomillashtirish zarur. 

O‘zbekiston uchun AI texnologiyalarini klinik amaliyotga keng joriy etish katta imkoniyatlar 

yaratadi. Xususan, telemeditsina orqali qishloq va chekka hududlarda aholiga sifatli tibbiy xizmat 

ko‘rsatish, elektron tibbiy ma’lumotlar bazasini shakllantirish, diagnostika va davolash xarajatlarini 

kamaytirish mumkin. Shu bilan birga, AI mamlakatning sog‘liqni saqlash tizimini modernizatsiya qilish, 

xalqaro standartlarga moslashtirish va global raqobatbardoshlikni oshirishda muhim o‘rin tutadi. 

Xulosa qilib aytganda, sun’iy intellektni klinik amaliyotga joriy etish — bu nafaqat texnologik, balki 

ijtimoiy, axloqiy va strategik masalalarni ham o‘z ichiga oladigan murakkab jarayondir. Agar mavjud 

imkoniyatlar oqilona foydalanilsa va muammolar tizimli ravishda hal etilsa, AI kelajakda tibbiyot sohasida 

samaradorlikni oshiruvchi va inson salomatligini asrashda ishonchli hamkor bo‘luvchi vositaga aylanishi 

shubhasiz. 
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Annotatsiya: Duchenne miopatiyasi (DMD) — genetik asosli mushak kasalligi bo‘lib, u nafaqat periferik 

mushak faoliyatini zaiflashtiradi, balki neyropsikologik va kognitiv jarayonlarni ham sezilarli darajada ta’sir qiladi. 

Ushbu maqolada DMD bolalarida kognitiv profil, ijrochi funksiyalar, ishchi xotira, diqqatni boshqarish, xulq-atvor va 

ijtimoiy kognitsiya sohalaridagi buzilishlar tizimli ravishda tahlil qilinadi. Sistematik adabiyotlar sharhi va meta-
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tahlillar asosida, DMD bemorlarida verbal IQ, umumiy intellekt ko‘rsatkichlari, muammolarni hal qilish va 

rejalashtirish qobiliyati pastligi aniqlangan. Shuningdek, tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, DMD bolalarida til rivoji 

kechikishi, nutq va o‘qish-yozish ko‘nikmalari buzilishi ham keng tarqalgan. Ijtimoiy kognitsiya bilan bog‘liq 

buzilishlar esa bemorlarning yuz ifodalarini tanish, boshqalarning emotsional holatini tushunish va ijtimoiy moslashuv 

qobiliyatini kamaytiradi. Bu holatlar bolalarning maktabdagi muvaffaqiyati, kundalik faoliyati va psixologik holatiga 

salbiy ta’sir ko‘rsatadi. DMD bilan kasallangan bolalar uchun erta neyropsikologik skrining, individualizatsiyalangan 

reabilitatsiya, multidisiplinar yondashuv va nevrolog, psixolog, pedagog va reabilitologlar hamkorligi juda muhim. 

Shu bilan birga, kelajakdagi tadqiqotlar DMD bemorlarida ijtimoiy, emotsional va kognitiv moslashuvni qo‘llab-

quvvatlash strategiyalarini takomillashtirishga yordam beradi. Ushbu maqola DMDning neyropsikologik jihatlarini 

chuqur o‘rganish va ularni erta aniqlash, shuningdek terapevtik strategiyalarni optimallashtirish bemorlarning hayot 

sifatini sezilarli darajada oshirishga xizmat qilishi mumkinligini ta’kidlaydi. 

Kalit so‘zlar: Duchenne miopatiyasi, neyropsikologik buzilishlar, kognitiv profil, ijrochi funksiyalar, xulq-

atvor va ijtimoiy kognitsiya, erta diagnostika, reabilitatsiya va terapiya. 

Abstract: Duchenne muscular dystrophy (DMD) is a genetic muscle disorder that not only weakens peripheral 

muscle function but also significantly affects neuropsychological and cognitive processes. This article systematically 

analyzes cognitive profiles, executive functions, working memory, attention control, behavior, and social cognition in 

children with DMD. Based on a review of the literature and meta-analyses, DMD patients demonstrate lower verbal 

IQ, overall intelligence, problem-solving, and planning abilities. Studies show that children with DMD often 

experience delays in language development, speech, and literacy skills. Impairments in social cognition negatively 

influence the ability to recognize facial expressions, understand others’ emotional states, and adapt socially, affecting 

academic performance, daily activities, and psychological well-being. Emphasize the importance of early 

neuropsychological screening, individualized rehabilitation, multidisciplinary approaches, and collaboration among 

neurologists, psychologists, educators, and rehabilitation specialists. Furthermore, future research may improve social, 

emotional, and cognitive support strategies for children with DMD. This article highlights that a comprehensive study 

and early identification of DMD’s neuropsychological aspects, along with optimized therapeutic strategies, can 

significantly enhance patients’ quality of life. 

Keywords: Duchenne muscular dystrophy, neuropsychological impairment, cognitive profile, executive 

functions, behavior and social cognition, early diagnosis, rehabilitation and therapy. 

Аннотация: Дюшенновская мышечная дистрофия (DMD) — это генетическое заболевание мышц, 

которое не только ослабляет периферическую мышечную функцию, но и значительно влияет на 

нейропсихологические и когнитивные процессы. В данной статье систематически анализируются 

когнитивный профиль, исполнительные функции, рабочая память, контроль внимания, поведение и 

социальное познание у детей с DMD. На основе обзора литературы и мета-анализов выявлено снижение 

вербального IQ, общего интеллекта, способностей к решению проблем и планированию. Исследования 

показывают, что дети с DMD часто имеют задержки в развитии речи, языке и навыках чтения и письма. 

Нарушения социального познания отрицательно влияют на способность распознавать мимику, понимать 

эмоциональное состояние других и социально адаптироваться, что сказывается на учебной успеваемости, 

повседневной активности и психологическом состоянии. Результаты подчеркивают важность раннего 

нейропсихологического скрининга, индивидуализированной реабилитации, многопрофильного подхода и 

сотрудничества неврологов, психологов, педагогов и специалистов по реабилитации. Кроме того, будущие 

исследования могут улучшить стратегии поддержки социального, эмоционального и когнитивного развития 

у детей с DMD. Что комплексное изучение и раннее выявление нейропсихологических аспектов DMD, а также 

оптимизация терапевтических стратегий, могут значительно повысить качество жизни пациентов. 

Ключевые слова: Дюшенновская мышечная дистрофия, нейропсихологические нарушения, 

когнитивный профил, исполнительные функции, поведение и социальное познание, ранняя диагностика, 

реабилитация и терапия. 

 

KIRISH. Duchenne miopatiyasi (Duchenne muscular dystrophy, DMD) — X-xromosomaga bog‘liq 

irsiy neyromushak kasalligi bo‘lib, distrof in oqsilining yetishmasligi natijasida mushak tolalarining 

bosqichma-bosqich yemirilishi bilan tavsiflanadi. Kasallik birinchi marta 1861 yilda Guillaume Duchenne 

tomonidan tavsiflangan va asosan bolalik davrida boshlanishi bilan ajralib turadi. DMD bolalarining 

ko‘plab kuzatuvlarida kasallikning dastlabki belgilarini 3–5 yosh oralig‘ida aniqlash mumkinligi qayd 

etilgan. An’anaviy klinik yondashuvda DMD faqat mushak zaifligi, atrofiya va yurgan paytdagi 

qiyinchiliklar bilan bog‘langan bo‘lsa-da, 1980–1990-yillarda genetik tadqiqotlar dystrofin geni va uning 

izoformalari (Dp140, Dp71) miyaga ta’sir qilishi mumkinligini ko‘rsatdi. Shu bilan birga, DMD bolalarida 

IQ ko‘rsatkichlari, ishchi xotira va ijrochi funksiyalar sog‘lom tengdoshlariga nisbatan pastligi aniqlangan. 

1990–2000-yillarda olib borilgan klinik tadqiqotlar, shuningdek, til rivoji, o‘rganish va nutq qobiliyatida 

sezilarli kechikishlar mavjudligini ko‘rsatdi. Dystrofin izoformalarining yetishmasligi ayniqsa Dp140 
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miyadagi neyron tarmoqlarda ekspressiya qilinmasligi bilan bog‘liq bo‘lib, kognitiv buzilishlarning muhim 

sabablaridan biri hisoblanadi. 

2000–2010-yillarda olib borilgan tadqiqotlar ijtimoiy kognitsiya, emotsional tanish va xulq-atvor 

bilan bog‘liq ko‘plab buzilishlarni aniqladi. Shu yillarda DMD bolalarida emotion recognition va ijtimoiy 

moslashuvdagi muammolar qayd etilgan, bu ularning maktab va kundalik hayotga integratsiyasiga salbiy 

ta’sir ko‘rsatadi. 2010–2023-yillar oralig‘ida chop etilgan sistematik sharhlar va meta-tahlillar shuni 

ko‘rsatdiki, DMD bolalarida neyropsixologik buzilishlar keng tarqalgan va ularning intensivligi genetik 

o‘zgarishlar, yosh va kasallikning klinik kechishi bilan bog‘liq. Shu bilan birga, erta neyropsikologik 

skrining, multidisiplinar yondashuv va individualizatsiyalangan reabilitatsiya dasturlari DMD 

bemorlarining hayot sifatini sezilarli yaxshilashi mumkinligi ta’kidlangan. Shuni hisobga olgan holda, 

Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini chuqur o‘rganish, erta diagnostika va terapevtik 

strategiyalarni optimallashtirish zamonaviy pediatriya va nevrologiya uchun dolzarb ilmiy masala 

hisoblanadi. Ushbu maqola DMDning neyropsikologik jihatlarini ilmiy adabiyotlar asosida tahlil qilish, 

diagnostik va terapevtik yondashuvlarni aniqlash va optimallashtirish yo‘llarini yoritishga qaratilgan. 

Tashxis qo‘yish algoritmi: 

1.Nasldan-naslga retsessiv va X-xromosomaga birikkan tipda o‘tishi. 

2.Faqat o‘g‘il bolalar kasallanishi. 

3.Asosan, 2-5 yosh va juda kam hollarda 5-10 yoshlarda boshlanishi. 

4.Proksimal muskullar atrofiyasi tez shakllanishi. 

5.Boldir muskullari psevdogipertrofiyasi. 

6.Kardiomiopatiya va yurak etishmovchiligi kuzatilishi. 

7.Umurtqa pog‘onasi deformatsiyasi. 

8.Ko‘krak qafasi va oyoq panjasi deformatsiyasi. 

9.Qonda KFK miqdori keskin (20–30 barobargacha) oshishi. 

10.EMG da muskullarning birlamchi atrofiyasi. 

11.Zo‘rayib borishi va 10-15 yil ichida nogironlik rivojlanishi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI. So‘nggi o‘n yilliklarda Duchenne miopatiyasining neyropsikologik 

jihatlari bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar DMDni faqat muskulyar kasallik sifatida emas, balki 

neyropsixologik buzilishlar bilan bog‘liq kompleks holat sifatida baholashni talab qiladi. Hoffman va 

hamkasblari dystrofin genini aniqlagandan so‘ng, DMD bolalarida IQ ko‘rsatkichlari sog‘lom 

tengdoshlariga nisbatan pastligi qayd etila boshladi. Keyingi tadqiqotlar DMD bolalarida verbal 

intellektning pasayishi, ishchi xotira va ijrochi funksiyalarda buzilishlarni aniqlashdi. Shu bilan birga, 

kognitiv profilda muammolarni hal qilish, diqqatni boshqarish va rejalashtirish qobiliyatlarida pasayish 

mavjudligi tasdiqlandi. DMD bemorlarida intellektual salohiyat bilan bir qatorda til va o‘rganish qobiliyati 

ham kechikadi, bu esa maktabdagi o‘rganish va ijtimoiy moslashuvga salbiy ta’sir qiladi. 

O‘tkazilgan tadqiqotlar DMDda ijtimoiy kognitsiya va emotsional tanish bilan bog‘liq muammolar 

mavjudligini ko‘rsatadi. Bolalarda yuz ifodalarini tanish va emotsional reaktsiyalarni tushunish 

qobiliyatining pasaygani aniqlangan. Shuningdek, DMD bolalarida ijtimoiy moslashuv va xulq-atvorning 

ba’zi jihatlari sog‘lom tengdoshlariga nisbatan susaygan. Ko‘plab tadqiqotlarda DMD bolalarida 

neyropsixologik testlar qo‘llanishi tavsiya etiladi. Bu testlar IQ shkalalari, ishchi xotira testlari, ijrochi 

funksiyalar va xulq-atvor so‘rovnomalarini o‘z ichiga oladi. Tadqiqotlar DMDda erta kognitiv skriningning 

samaradorligini tasdiqlaydi va multidisiplinar yondashuv zarurligini ko‘rsatadi. Kognitiv va psixologik 

reabilitatsiya dasturlari DMD bemorlarida hayot sifatini yaxshilash va ijtimoiy moslashuvni oshirishga 

xizmat qiladi. Shu bilan birga, individualizatsiyalangan reabilitatsiya va multidisiplinar yondashuv 

samaradorligi ko‘plab tadqiqotlar bilan tasdiqlangan. 

Adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki, Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini 

o‘rganish va ularni erta diagnostika qilish hamda individualizatsiyalangan terapiya strategiyalarini ishlab 

chiqish bemorlarning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilash imkonini beradi. 

TADQIQOT METADOLOGIYASI. Ushbu maqolada Duchenne miopatiyasining neyropsikologik 

jihatlarini o‘rganish uchun ilmiy adabiyotlarni tahlil qilish usuli qo‘llanildi. Tadqiqotda so‘nggi yillarda 

chop etilgan klinik tadqiqotlar, sistematik sharhlar va meta-tahlillar tanlab olindi. Tahlil mezonlari sifatida 

DMDda kognitiv funksiyalar, xulq-atvor o‘zgarishlari va neyropsixologik diagnostika usullari ko‘rib 

chiqildi. Shu usul orqali DMD bemorlarida intellektual va ijtimoiy kognitiv buzilishlar, shuningdek 

terapevtik yondashuvlarning samaradorligi aniqlanadi. Tadqiqot natijalari ilmiy manbalarga tayangan 

holda umumlashtirildi, bu esa maqolaning ishonchliligini oshiradi. 
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NATIJA VA MUHOKAMA. Duchenne miopatiyasida neyropsikologik buzilishlar keng tarqalgan 

va ularning klinik ahamiyati katta. DMD bolalarida umumiy intellekt darajasi me’yor chegarasida bo‘lsa-

da, verbal intellekt, ishchi xotira, diqqatni boshqarish va ijrochi funksiyalar sezilarli darajada pasayganligi 

aniqlangan. Bu buzilishlar dystrofin geni va uning miya to‘qimalaridagi izoformalarining yetishmasligi 

bilan bog‘liq, xususan Dp140 va Dp71 izoformalari kognitiv jarayonlarda muhim rol o‘ynaydi. 

Shuningdek, tadqiqotlar DMD bemorlarida til rivoji, nutq qobiliyati va o‘qish-yozish ko‘nikmalarida 

kechikishlar mavjudligini ko‘rsatadi. Bu holat bemorlarning maktabdagi muvaffaqiyati va kundalik 

hayotdagi mustaqilligi uchun sezilarli muammolar tug‘diradi. 

Ijrochi funksiyalar, ya’ni muammolarni hal qilish, rejalashtirish va diqqatni boshqarish qobiliyati 

buzilganligi DMD bolalarining kundalik vazifalarni mustaqil bajarish qobiliyatini cheklaydi. Bundan 

tashqari, ijtimoiy kognitsiya bilan bog‘liq muammolar — yuz ifodalarini tanish, boshqalarning emotsional 

holatini tushunish qobiliyatining pasayishi — bemorlarning ijtimoiy moslashuvi va psixologik holatiga 

salbiy ta’sir qiladi. 

Natijalar shuni ko‘rsatadiki, DMD bilan kasallangan bolalarda neyropsikologik komponentni 

inobatga olgan multidisiplinar yondashuv zarur. Bu yondashuvda nevrolog, psixolog, pedagog va 

reabilitologlar hamkorligi, shuningdek erta neyropsikologik diagnostika va individualizatsiyalangan 

reabilitatsiya dasturlari muhim ahamiyatga ega. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bunday yondashuv 

bemorlarning hayot sifatini yaxshilash, ijtimoiy moslashuvini oshirish va maktabdagi muvaffaqiyatini 

yaxshilash imkonini beradi. Bundan tashqari, adabiyotlar DMD bilan kasallangan bolalarda autizm spektri 

belgilariga o‘xshash xulq-atvor xususiyatlari va emotsional reaksiyalarning yetarli darajada shakllanmasligi 

qayd etilganini ko‘rsatadi. Shu sababli, terapevtik strategiyalar nafaqat kognitiv reabilitatsiyaga, balki 

ijtimoiy va emotsional moslashuvni qo‘llab-quvvatlashga ham yo‘naltirilishi zarur. 

Ushbu natijalar Duchenne miopatiyasida neyropsikologik monitoringni joriy etish, erta diagnostika 

va kompleks terapevtik strategiyalarni ishlab chiqishning ahamiyatini yanada oshiradi. Shuningdek, 

kelajakda olib boriladigan tadqiqotlar bemorlar uchun individualizatsiyalangan terapiya va reabilitatsiya 

dasturlarini yaratishga yordam beradi. 

XULOSA.  Duchenne miopatiyasi nafaqat periferik mushak zaifligi bilan tavsiflanadigan kasallik, 

balki neyropsikologik komponenti mavjud bo‘lgan kompleks holat sifatida baholanishi kerak. Tadqiqotlar 

shuni ko‘rsatdiki, DMD bolalarida kognitiv buzilishlar, xususan verbal intellekt, ishchi xotira, diqqatni 

boshqarish va ijrochi funksiyalarning pasayishi keng tarqalgan. Shu bilan birga, til rivoji, nutq va o‘rganish 

qobiliyatidagi kechikishlar, hamda ijtimoiy kognitsiya va xulq-atvor bilan bog‘liq muammolar 

bemorlarning maktabdagi muvaffaqiyati va kundalik hayotdagi mustaqilligiga salbiy ta’sir qiladi. DMDda 

kognitiv va xulq-atvor buzilishlari dystrofin izoformalarining yetishmasligi bilan bevosita bog‘liq bo‘lib, 

bu kasallikni faqat mushak kasalligi sifatida emas, balki neyropsixologik jihatlari bilan ham kompleks 

tarzda o‘rganishni talab qiladi. Shu sababli, erta neyropsikologik skrining, multidisiplinar yondashuv va 

individualizatsiyalangan reabilitatsiya dasturlari bemorlarning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilash 

imkonini beradi. DMD bilan kasallangan bolalar uchun nevrolog, psixolog, pedagog va reabilitologlarning 

hamkorligi, shuningdek, ijtimoiy va emotsional moslashuvni qo‘llab-quvvatlovchi terapiya strategiyalari 

muhim ahamiyatga ega. Shu bilan birga, kelajakdagi tadqiqotlar DMD bemorlarida neyropsikologik 

monitoring va individualizatsiyalangan yondashuvni yanada takomillashtirish imkoniyatlarini aniqlashga 

xizmat qiladi. Duchenne miopatiyasining neyropsikologik jihatlarini chuqur o‘rganish, ularni erta aniqlash 

va terapevtik strategiyalarni optimallashtirish, bemorlarning hayot sifatini yaxshilash va ijtimoiy 

moslashuvini oshirishda muhim ahamiyat kasb etadi. Ushbu yondashuv zamonaviy pediatriya va 

nevrologiya amaliyotida DMD bilan kasallangan bolalar uchun yangi imkoniyatlar yaratadi. 
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Abstract: To conduct this study and obtain reliable results, it is necessary to select a certain number 

of studies, the object of study and the subject, in addition, for statistical analysis, the number of observations 

(n) should be sufficient. For this reason, we considered it appropriate to dwell on the research materials in 

more detail. 

Keywords:  infectious mononucleosis, temperature, symptomatic course. 

Аннотация: Ushbu tadqiqotni o'tkazish va ishonchli natijalarga erishish uchun ma'lum 

miqdordagi tadqiqotlarni, tadqiqot obyektini va sub'ektini tanlash kerak, bundan tashqari, statistik tahlil 

uchun kuzatuvlar soni (n) yetarli bo'lishi kerak. Shu sababli, biz tadqiqot materiallariga batafsilroq to'xtalib 

o'tishni o'rinli deb topdik. 

Kalit so'zlar: yuqumli mononukleoz, harorat, simptomatik kechish. 

Аннотация: Для проведения данного исследования и получения достоверных результатов 

необходимо отобрать определенное количество исследований, определить объект исследования и 

его предмет, а также, для статистического анализа, обеспечить достаточное количество наблюдений 

(n). Поэтому мы сочли целесообразным более подробно остановиться на материалах исследования. 

Ключевые слова: инфекционный мононуклеоз, температура, симптоматическое течение. 

 

RELEVANCE. Infectious mononucleosis is an acute anthroponotic viral infectious disease 

characterized by fever, generalized lymphadenopathy, tonsillitis, damage to the liver and spleen with 

changes in the immune status [1,3]. Infectious mononucleosis is recorded mainly in children and young 

people, more often in males. The disease occurs worldwide in the form of sporadic cases. Epidemics are 

very rare. The maximum incidence occurs in the cold season [4,6]. A special place among herpesviruses is 

occupied by an infection caused by the Epstein-Barr virus (EBV) infection, which is one of the most 

relevant and common diseases in modern pediatrics and pediatric infectology, as well as among the adult 

population [5,9]. One of the most common forms of EBV infection is infectious mononucleosis (IM) 

[8,11,2]. Immune disorders in infectious mononucleosis are complex in nature, they concern both the 

cellular and humoral levels, entail a aggravation of the course, an increase in the complications of the 

disease, which reflects the essence of infectious mononucleosis as a disease of the immune system [10,12 

]. An analysis of the state of the immune status in relation to changes in the cytokine spectrum in children 

with infectious mononucleosis has not yet been carried out in the literature available to us, which served as 

the basis for setting the goal of the study.[13,14] 

THE PURPOSE OF THE STUDY. In this scientific work, research was carried out in two 

strategic directions. In each of these areas, the epidemiological aspects of one pathological process were 

studied - damage to the upper respiratory tract and other vital organs as a result of progressive 

immunodeficiency and the development of aggravated complications. 

mailto:Iskandarshod@gmail.com
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MATERIALS AND RESEARCH METHODS. The data of the examination, diagnosis and 

treatment of 120 children aged 3 to 18 years with infectious mononucleosis for the period 2022–2025, 

which made up the main study group, were analyzed, and 40 children were examined as a control group. 

All sick children underwent an examination, including clinical and laboratory, biochemical, virological and 

immunological studies. Particular attention was paid to their complaints, previous and concomitant 

diseases, premorbid type, causes of the disease, duration of the disease, nutrition of the child, and early 

treatment measures. In order to study the immunological reactivity of the child's body in dynamics, 44 

children took part in this study, of which 22 children with infectious mononucleosis received conventional 

treatment, and 22 children with infectious mononucleosis received conventional and immunostimulating 

therapy. 

RESEARCH RESULTS. According to the results of the study, 500 children with infectious 

mononucleosis were retrospectively analyzed, of which 120 were analyzed prospectively, which made up 

the main group of our study. The main group consisted of 59 (49.1%) children living in rural areas, and 61 

(50.9%) children living in urban areas. To study their characteristics, 120 observed children were divided 

into 3 small groups depending on age: the 1st subgroup from 3 to 7 years old consisted of 34 (28.3%) 

children, the 2nd group from 8 to 12 years old - 70 ( 58.3%) of children, in the 3rd group from 13 to 18 

years old there were 16 (13.4%) children. 

 

 

Figure 1 shows the distribution of children under observation by age and gender. 

Figure 1 shows that 65% of the examined were boys, 35% were girls. It should be noted that in all the 

studied age groups by gender, the number of boys prevailed in the total number of children. It is very 

difficult to explain this pattern, the reason for this depends on the biological sexual characteristics of the 

human body, which are not yet clear to us. At the same time, patients with infectious mononucleosis aged 

8 to 12 years make up more than half of the examined - 58.3% (Fig. 2.). It should be emphasized that this 

can be explained by the anatomical, physiological, pathomorphological, and local and general features of 

the body characteristic of children infected with infectious mononucleosis. 

 

Figure 2. Distribution of children infected with infectious mononucleosis by age and sex 
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When determining the temperature response in children with infectious mononucleosis, when sick 

children were admitted to the hospital, depending on age, in 60 (51.4%) children, the body temperature was 

above 38 ° C, in 48 (40%) children subfebrile (37 - 38°С) increase in body temperature, only 16 (10%) 

children had an increase in temperature up to 37°С. 

First group the body temperature increased to 37°C in 3 (2.5%) children, in 15 (12.5%) children it 

increased to 37-38°C, in 16 (13.4%) ) the temperature was above 38°C. In the second group, 7 (5.8%) 

children had subfebrile temperature, 27 (22.6%) children had a temperature up to 37-38°C, 36 (30%) 

children had a temperature above 38°C. In the third group, subfebrile condition was observed in 2 (71.6%) 

children, in 6 (5.0%) children the temperature rose to 37-38°C, in 8 (6.6%) children the temperature was 

above 38°C. In general, it was found that in 58.4% of sick children under observation, the body temperature 

was above 37-38°C. This, in turn, indicates that the body's ability to fight infection is a response. 

When studying the premorbid background in children with infectious mononucleosis (Table 1), 114 

(95.0%) children were diagnosed with anemia, as well as such frequent concomitant diseases as: rickets - 

41 (34.1%), malnutrition - 28 (23 .3%), exudative catarrhal diathesis - 25 (20.8%), premature birth - 19 

(15.8%), paratrophy - 16 (13.3%), hereditary diseases - 12 (10%), sepsis and bronchitis - 4.1% (5 patients 

respectively). 

For the normal development of the child and immunity, it is important in the postpartum period to 

feed the child with mother's milk. In a retrospective analysis, among the observed children, 27.2% of sick 

children received natural feeding, 30.7% of children received artificial feeding, and 42.1% of children had 

mixed feeding. Thus, in sick children of this contingent, who received inadequate and unnatural nutrition, 

an exacerbation of this pathological process was observed. Many domestic and foreign researchers 

emphasize the serious influence of the type of nutrition of children on the occurrence of this pathology. 

Undoubtedly, the state of nutrition in early childhood is of great importance, since the violation of the latter 

is associated with a decrease in general and local immunity, which creates conditions for the penetration 

and development of various infections. 

Infectious mononucleosis infection and its complications, a variety of courses, occupy the focus of 

attention of every infectious disease specialist, pediatrician and allow you to quickly diagnose this disease, 

correctly and accurately select pathogenetic therapeutic measures. Of the 120 observed children with 

infectious mononucleosis (Epstein-Barr virus), in 84 (70%) children the disease proceeded in moderate 

severity, and only in 20 (16.6%) of sick children a severe course of the disease was observed. This indicates 

that the cause of the underlying disease is the fact that the protective processes of the child's body are weak. 

Table 2. 

Distribution of stages of the disease in children with infectious mononucleosis depending on age and 

sex 

currents 

Age of patients 

  Total 

3 to 7 years old 
8 to 12 years 

old 

13 to18 years 

old 

Абс. % Абс. % Абс. % Абс. % 

Acute course (up to 3 months) 12 10,0 27 22,5 6 5 45 37,5 

lingering current (up to 3-6 months) 8 6,6 17 14.2 4 3.3 29 24,2 

chronic course (up to 6 years old) 8 6,6 11 9.2 3 2,5 22 18,3 

Relapse stage (onset of clinical symptoms 

after 1 month) 
6 5,0 15 12,5 3 2,5 24 20 

 

CONCLUSIONS. All observed 120 (100%) children with infectious mononucleosis had a typical 

(manifest) course of the disease. It has been proven and substantiated that the clinical form of infectious 

mononucleosis is most characterized by a manifest course. As can be seen from Table 2, 45 (37.5%) 

observed children of all ages infected with infectious mononucleosis had an acute course of the disease, 

and 22 (18.3%) children of all ages had a chronic course of the disease. It was this disease that caused 

severe complications of the underlying disease due to the fact that in the chronic course of the disease, 
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patients went to the hospital late. The recurrent stage of the disease was observed in 24 (20%) children of 

all ages and was the focus of attention of every pediatric specialist. 
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Annotatsiya: Maqolada Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshqa demensiya turlarining erta klinik 

belgilari va ularni tashxislashning zamonaviy usullari tahlil qilinadi. Nevrodegenerativ kasalliklar miya 

neyronlarining degeneratsiyasi bilan bog‘liq bo‘lib, bemorlarning motor va kognitiv funksiyalarining asta-sekin 

pasayishiga olib keladi. Skrining testlari, neyropsixologik baholash, biomarkerlar va neyroimaging texnologiyalari 

yordamida kasalliklarni erta aniqlashning ahamiyati yoritilgan. 

Kalit so‘zlar: Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi, demensiya, nevrodegenerativ kasalliklar, skrining 

usullari, neyrobiologik testlar, biomarkerlar, diagnostika. 
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Abstract: This article analyzes the early clinical signs and modern diagnostic approaches for Parkinson’s 

disease, Alzheimer’s disease, and other types of dementia. Neurodegenerative diseases involve progressive neuronal 

degeneration, leading to gradual decline in motor and cognitive functions. The paper emphasizes the importance of 

screening tests, neuropsychological assessments, biomarkers, and neuroimaging technologies for early detection. 

Keywords: Parkinson’s disease, Alzheimer’s disease, dementia, neurodegenerative diseases, screening 

methods, neurobiological tests, biomarkers, diagnosis. 

Аннотация: В статье рассматриваются ранние клинические признаки и современные методы 

диагностики болезни Паркинсона, болезни Альцгеймера и других видов деменции. Нейродегенеративные 

заболевания связаны с постепенной дегенерацией нейронов мозга, что приводит к снижению моторных и 

когнитивных функций. Особое внимание уделено скрининговым тестам, нейропсихологической оценке, 

биомаркерам и нейровизуализационным технологиям для раннего выявления заболеваний. 

Ключевые слова: болезнь Паркинсона, болезнь Альцгеймера, деменция, нейродегенеративные 

заболевания, скрининговые методы, нейробиологические тесты, биомаркеры, диагностика. 

 

KIRISH. Nevrodegenerativ kasalliklar, jumladan, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va 

boshqa demensiya turlari, hozirgi kunda tibbiyotda jiddiy muammolarga aylangan kasalliklardir. Bu 

kasalliklar, odatda, miya hujayralarining nobud bo‘lishi va asab tizimining funktsional buzilishlari bilan 

tavsiflanadi. Boshqa kasalliklarga qaraganda, nevrodegenerativ kasalliklar ko‘pincha kognitiv va motor 

qobiliyatlarning sekin o‘limiga olib keladi, bu esa bemorning umumiy hayot sifatini jiddiy darajada 

pasaytiradi. Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshqa demensiya turlari ko‘p hollarda erta 

bosqichlarda aniq tashxisi qo‘yilishi qiyin bo‘lgan kasalliklardir. Bu kasalliklar o‘zining ilk alomatlaridan 

boshlanadi, lekin ba'zida ular osonlikcha boshqa kasalliklar bilan adashtirilishi mumkin. Shuning uchun, 

ushbu kasalliklarni erta aniqlash va tashxislash juda muhim hisoblanadi. Tibbiyotda zamonaviy skrining 

usullari, neyrobiyologik testlar va tasdiqlovchi diagnostik vositalar orqali bu kasalliklarni erta bosqichlarda 

aniqlash imkoniyatlari yaratilgan. 

Ushbu maqolada, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi va boshqa demensiya turlarining erta 

belgilari va diagnostikasi, shuningdek, zamonaviy skrining usullari va neyrobiyologik testlar haqida batafsil 

so‘z yuritiladi. 

Parkinson Kasalligi va Uning Erta Belgilari 

Parkinson kasalligi – bu asosan motor funktsiyalarining buzilishi bilan bog‘liq bo‘lgan 

neyrodegenerativ kasallikdir. Bu kasallik dopamin ishlab chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishi 

natijasida yuzaga keladi. Parkinson kasalligining erta bosqichlarida motor funktsiyalarining yengil buzilishi 

kuzatiladi, bu esa kasallikni tashxislashni murakkablashtiradi. Kasallikning klassik alomatlari orasida titroq 

(tremor), mushaklarning qattiqligi (rigidlik), harakatlarning sekinlashuvi (bradikineziya) va muvozanatning 

buzilishi mavjud. 

Parkinson kasalligi odatda quyidagi erta belgilarga ega bo‘ladi: 

1. Yurishdagi o‘zgarishlar: Bemorlarda yurishning sekinlashishi, qadamlarning kichrayishi, tananing 

bir tomonga egilishi va barqarorlikning pasayishi kuzatiladi. Bu simptomlar, o‘z navbatida, bemorning 

yengil motor kasalliklarini yoki haddan tashqari charchoqni sezishiga olib kelishi mumkin. 

2. Titroq (tremor): Titroq Parkinson kasalligining eng keng tarqalgan simptomlaridan biridir. Boshqa 

kasalliklardan farqli o‘laroq, Parkinson kasalligida titroq asosan qo‘l, barmoqlar va oyoqlarda kuzatiladi. 

Bemorlar ko‘pincha titroqni sezmaydilar, lekin bu simptomni atrofdagilar ko‘rishlari mumkin. 

3. Mushaklarning qattiqligi: Mushaklar va bo‘g‘imlardagi qattiqlik, o‘z navbatida, harakatlarni 

cheklaydi va bemorning harakatini sekinlashtiradi. 

4. Kayfiyat o‘zgarishlari: Parkinson kasalligi nafaqat motor alomatlarga, balki bemorning ruhiy 

holatiga ham ta'sir qiladi. Kayfiyatning pastligi, depressiya va tashvishlar bu kasallikning erta belgilari 

sifatida namoyon bo‘lishi mumkin. 

Zamonaviy Diagnostik Usullar va Skrining Testlari 

Parkinson kasalligini erta tashxislashda bir nechta diagnostik usullar qo‘llaniladi. Ular orasida 

quyidagilarni keltirish mumkin: 

DaTscan: Bu test dopamin transporteri faoliyatini kuzatish orqali Parkinson kasalligini aniqlashga 

yordam beradi. DaTscan miyaning dopamin transporteri faoliyatini tasvirlashga imkon beradi va bu, 

ayniqsa, kasallikning erta bosqichlarida samarali diagnostik vositadir. 

MRI va PET skanerlash: Miya tasvirlashning ushbu metodlari miya strukturasidagi o‘zgarishlarni, 

ayniqsa, dopamin ishlab chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishini aniqlashda qo‘llaniladi. 

Alzheimer Kasalligi va Uning Erta Belgilari 
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Alzheimer kasalligi – bu kognitiv funksiyalarning pasayishi va xotira buzilishiga olib keladigan 

neyrodegenerativ kasallikdir. Kasallikning boshlang‘ich bosqichlarida bemorlar ko‘pincha qisqa muddatli 

xotira yo‘qolishini, yangi ma'lumotlarni eslab qolishdagi qiyinchiliklarni va kundalik vazifalarni bajarishda 

muammolarni sezadilar. 

Alzheimer kasalligining erta belgilari quyidagilar: 

1. Xotira buzilishi: Alzheimer kasalligi bemorlari o‘tkazilgan voqealarni yoki qisqa muddatli 

ma'lumotlarni eslab qolishda qiyinchiliklarga duch keladilar. Ular doimiy ravishda bir xil savollarni 

berishlari yoki avvalgi vazifalarni takrorlashlari mumkin. 

2. Kognitiv pasayish: Kasallik rivojlanishi bilan bemorlarning kognitiv qobiliyatlari pasayadi. Bu, 

o‘z navbatida, kundalik ishlarni bajarishda qiyinchiliklar va muammolarni keltirib chiqaradi. Bemorlar 

biror narsani rejalashtirish yoki hisob-kitob qilishda qiynalishlari mumkin. 

3. Joy va vaqtni yo‘qotish: Bemorlarda vaqtni va joyni tanishdagi qiyinchiliklar kuzatiladi. Bemorlar 

o‘zlarini tanish joylarda ham yo‘qotishlari mumkin. 

Zamonaviy Diagnostika va Skrining Usullari 

Alzheimer kasalligini tashxislashda eng muhim diagnostik metodlardan biri biomarkerlarni 

aniqlashdir. Biomarkerlar, masalan, amiloid beta va tau oqsillarini o‘lchash orqali kasallikni erta bosqichda 

aniqlash mumkin. Zamonaviy testlar orasida PET skanerlash, CSF (cerebrospinal fluid) tahlillari, va MRI 

skanerlash asosiy vositalardan hisoblanadi. 

PET skanerlash: PET skanerlash yordamida amiloid beta va tau oqsillari miya hujayralarida 

to‘planishi tasvirlanadi. Bu, Alzheimer kasalligini erta bosqichda tashxislash uchun samarali usuldir. 

Mini-Mental State Examination (MMSE): Alzheimer kasalligi va boshqa kognitiv kasalliklarni 

aniqlashda kognitiv testlar, masalan, MMSE, bemorning kognitiv qobiliyatlarini baholashda ishlatiladi. Bu 

test bemorning diqqatini, xotirasini, til qobiliyatlarini va boshqalarini tekshirish imkonini beradi. 

Alzheimer kasalligi — neyrodegenerativ kasallik bo‘lib, uning dastlabki bosqichida belgilari 

sezilmasligi mumkin. Shu sababli, erta tashxislash va monitoring muhim ahamiyatga ega. Bunda quyidagi 

usullar keng qo‘llaniladi: 

1. Kognitiv baholash testlari 

Kognitiv testlar bemorning xotira, diqqat, til qobiliyati va rejalashtirish kabi kognitiv funksiyalarini 

baholashga yordam beradi. 

Mini-Mental State Examination (MMSE) — qisqa va eng keng qo‘llaniladigan test. Xotira, hisob-

kitob, vaqt va joyni aniqlash kabi sohalarni baholaydi. 

Montreal Cognitive Assessment (MoCA) — MMSEga nisbatan sezgirroq, ayniqsa dastlabki kognitiv 

buzilishlarni aniqlashda. 

Clock Drawing Test — bemorning vizual-motor koordinatsiyasi va ijodiy fikrlash qobiliyatini 

baholaydi. 

2. Biomarkerlar 

Biomarkerlar — kasallikning molekulyar va biologik ko‘rsatkichlari bo‘lib, ular orqali Alzheimer 

kasalligi erta bosqichda aniqlanishi mumkin. 

 

Amiloid beta va tau oqsillari — cerebrospinal suyuqlik (CSF) yoki PET skanerlash yordamida 

aniqlanadi. 

Neurofilament light chain (NfL) — neyron shikastlanishini ko‘rsatadi. 

Plazma biomarkerlar — qon testlari orqali oson va tez aniqlash imkonini beradi. 

3. Neyroimaging (Miya tasvirlash) usullari 

Alzheimer kasalligida miyada struktural va funksional o‘zgarishlar yuz beradi. Shu sababli, turli 

tasvirlash texnologiyalari qo‘llaniladi: 

MRI (Magnetic Resonance Imaging) — gippokampus va boshqa miya hududlaridagi atrofiya 

(yo‘qolish) va struktural o‘zgarishlarni aniqlash. 

PET (Positron Emission Tomography) — amiloid beta va tau oqsillarining to‘planishini ko‘rsatadi. 

FDG-PET — miya metabolizmini baholaydi, neyronlarning faoliyati va energiya sarfini ko‘rsatadi. 

4. Genetik testlar 

Ba’zi hollarda, xususan oilaviy (hereditary) Alzheimer kasalligi mavjud bo‘lsa: 

APOE genotiplash — APOE ε4 alleli kasallikka moyillikni oshiradi. 

PSEN1, PSEN2, APP gen mutatsiyalari — oilaviy Alzheimer kasalligini aniqlashda ishlatiladi. 

5. Klinik kuzatuvlar 
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Kundalik hayotdagi qiyinchiliklar: uy ishlarini bajarish, moliyaviy va vaqtli masalalarni 

boshqarishdagi qiyinchiliklar. 

Ruhiy holat o‘zgarishlari: kayfiyat pasayishi, depressiya, tashvishlar. 

 
Foydalanilgan adabiyotlar 

1. Kandel E.R., Schwartz J.H., Jessell T.M. Principles of Neural Science. 5th edition. McGraw-Hill, 2013. 

2. Lees A.J., Hardy J., Revesz T. Parkinson’s disease. Lancet, 2009; 373(9680):2055–2066. 

3. Jack C.R., Bennett D.A., Blennow K., et al. NIA-AA Research Framework for Alzheimer’s disease: Toward 

a  biological definition. Alzheimer’s & Dementia, 2018; 14(4):535–562. 

4. Gauthier S., Rosa-Neto P., Morais J., Webster C. World Alzheimer Report 2021: Journey through diagnosis. 

Alzheimer’s Disease International, 2021. 

5. McKeith I.G., Boeve B.F., Dickson D.W., et al. Diagnosis and management of dementia with Lewy bodies: 

Fourth consensus report of the DLB Consortium. Neurology, 2017; 89(1):88–100. 

6. Litvan I., Goldman J.G., Troster A.I., et al. Diagnostic criteria for mild cognitive impairment in Parkinson’s 

disease: Movement Disorder Society Task Force guidelines. Mov Disord, 2012; 27(3):349–356. 

7. Hughes A.J., Daniel S.E., Kilford L., Lees A.J. Accuracy of clinical diagnosis of idiopathic Parkinson’s 

disease: a clinico-pathological study of 100 cases. J Neurol Neurosurg Psychiatry, 1992; 55(3):181–184. 

 

Nashrga t.f.d. K.S. Eshmurodov tavsiya etgan 

 

 

 

MIGREN VA BOSH OG'RIG'I SABABLAR VA DAVOLASH: SABABLARI, DAVOLASH VA 

PROFILAKTIKASI 

 

Xalilova Sh.S.,  

Turon universiteti tibbiyot fakulteti talabasi.  

ORCID ID: 0009 0004 5316 3177 

 

Annotatsiya: Ushbu maqolada bosh og‘rig‘ining keng tarqalgan turlaridan biri bo‘lgan migrenning kelib 

chiqish sabablari, rivojlanish mexanizmlari va zamonaviy davolash usullari tahlil qilinadi. Migren nevrologik kasallik 

bo‘lib, u bemorning hayot sifatiga sezilarli darajada salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Maqolada migrenning genetik, gormonal, 

nevrologik hamda atrof-muhit omillari bilan bog‘liqligi yoritilgan. Shuningdek, kasallikni davolashda qo‘llaniladigan 

abortiv va profilaktik terapiya usullari, dori vositalari hamda sog‘lom turmush tarzining ahamiyati ko‘rib chiqilgan. 

Kalit so‘zlar: migren, bosh og‘rig‘i, nevrologiya, sabablar, davolash usullari, profilaktika, stress, genetik 

omillar. 

Abstract: This article examines the causes, mechanisms, and modern treatment approaches of migraine, which 

is one of the most common types of headache. Migraine is a neurological disorder that significantly affects the quality 

of life of patients. The paper discusses genetic, hormonal, neurological, and environmental factors associated with 

migraine development. In addition, modern therapeutic approaches including abortive and preventive treatments, 

pharmacological therapy, and the role of a healthy lifestyle in reducing migraine attacks are analyzed. 

Keywords: migraine, headache, neurology, causes, treatment methods, prevention, stress, genetic factors. 

Аннотация: В данной статье рассматриваются причины возникновения, механизмы развития и 

современные методы лечения мигрени, которая является одной из наиболее распространённых форм головной 

боли. Мигрень представляет собой неврологическое заболевание, существенно влияющее на качество жизни 

пациентов. В работе анализируются генетические, гормональные, неврологические и экологические факторы 

развития заболевания. Также рассматриваются современные подходы к лечению мигрени, включая 

купирующую и профилактическую терапию, медикаментозные средства и значение здорового образа жизни. 

Ключевые слова: мигрень, головная боль, неврология, причины, методы лечения, профилактика, 

стресс, генетические факторы. 
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KIRISH. Bosh og‘rig‘i, dunyo bo‘yicha eng ko‘p uchraydigan nevrologik simptomlardan biridir. Bu 

holat har qanday yoshdagi va ijtimoiy guruhdagi odamlarni ta'sir qilishi mumkin. Bosh og‘rig‘i asosan ikki 

asosiy turga bo‘linadi: bosh og‘rig‘ining umumiy turi (masalan, tension tipi bosh og‘rig‘i) va migren. 

Migren bosh og‘rig‘i, o‘zining kuchli va takrorlanuvchi tabiati bilan ajralib turadi, hamda boshqa bosh 

og‘rig‘idan farq qiladi. Migren nafaqat bosh og‘rig‘ining intensivligi, balki uning paydo bo‘lishi va unga 

aloqador simptomlar bilan ham xosdir. Migren va boshqa bosh og‘rig‘i turlari turli sabablar asosida yuzaga 

keladi va bu kasalliklarning davolash yondoshuvlarining samaradorligi sabablarni aniqlashga bog‘liq. 

Ushbu maqolada bosh og‘rig‘ining, ayniqsa, migrenning sabablariga va uning davolash usullariga to‘xtalib 

o‘tiladi. Maqsad, bosh og‘rig‘i kasalligining zamonaviy ilmiy tushuncha va davolash yondoshuvlarini 

taqdim etishdir. 

    Bosh Og‘rig‘ining Turlari 

Birlamchi bosh og‘rig‘i turlari 

Bu turdagi bosh og‘rig‘i boshqa kasallik natijasi emas, balki mustaqil kasallik hisoblanadi. 

1. Tension tipi bosh og‘rig‘i 

Eng ko‘p uchraydigan bosh og‘rig‘i turi. 

Odatda stress, charchoq yoki uzoq vaqt bir holatda ishlash natijasida yuzaga keladi. Bosh ikki 

tomonlama siqilgandek yoki bosilgandek og‘riydi. Og‘riq odatda yengil yoki o‘rtacha darajada bo‘ladi. 

Ko‘ngil aynishi odatda kuzatilmaydi. 

Sabablari: stress, ruhiy zo‘riqish, noto‘g‘ri o‘tirish holati, uyqusizlik. 

2. Migren 

➢ Kuchli pulsatsiya qiluvchi bosh og‘rig‘i. 

➢ Ko‘pincha boshning bir tomonida paydo bo‘ladi. 

➢ Bir necha soatdan bir necha kungacha davom etishi mumkin. 

Belgilari: 

 

➢ yorug‘lik va shovqinga sezuvchanlik 

➢ ko‘ngil aynishi 

➢ qusish 

➢ ko‘rish buzilishi (aura) 

3. Klaster bosh og‘rig‘i 

➢ Juda kuchli va kam uchraydigan bosh og‘rig‘i turi. 

➢ Odatda ko‘z atrofida paydo bo‘ladi. 

➢ Og‘riq qisqa vaqt (15–180 minut) davom etadi, lekin kun davomida bir necha marta 

takrorlanishi mumkin. 

Belgilar: 

➢ ko‘z yosh oqishi 

➢ burun bitishi 

➢ yuz qizarishi. 

Ikkilamchi bosh og‘rig‘i turlari 

Bu bosh og‘rig‘i boshqa kasalliklar natijasida paydo bo‘ladi. 

➢ Sinusit bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i 

➢ Burun bo‘shlig‘i va sinuslarning yallig‘lanishi sababli paydo bo‘ladi. 

➢ Peshona, yonoq va burun atrofida og‘riq kuzatiladi. 

➢ Ko‘pincha shamollash yoki infeksiya bilan bog‘liq. 

1. Travma bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i 

➢ Bosh jarohati yoki miya chayqalishidan keyin paydo bo‘ladi. 

➢ Og‘riq bir necha kun yoki haftalar davom etishi mumkin. 

2. Gipertoniya bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i 

➢ Qon bosimi juda yuqori bo‘lganda yuzaga keladi. 

➢ Ko‘pincha boshning orqa qismida seziladi. 

3. Infeksiya bilan bog‘liq bosh og‘rig‘i 

➢ Gripp, meningit, ensefalit kabi kasalliklarda paydo bo‘ladi. 

➢ Ko‘pincha isitma va umumiy holsizlik bilan birga kuzatiladi. 

4. Dori vositalariga bog‘liq bosh og‘rig‘i 

➢ Bosh og‘rig‘i uchun dorilarni tez-tez qabul qilish natijasida paydo bo‘ladi. 
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➢ Bu holat medication-overuse headache deb ataladi. 

Bosh og‘rig‘i turlari asosan ikkita katta guruhga ajratiladi: 

1. Tension tipi bosh og‘rig‘i – eng keng tarqalgan bosh og‘rig‘i turi bo‘lib, bu kasallik odatda stress, 

charchoq, jismoniy zo‘riqish yoki noqulay holatlarda yuzaga keladi. Bosh og‘rig‘i bosh, bo‘yinning orqa 

qismlarida tarqaladi va odatda o‘rtacha darajada, surunkali yoki vaqtinchalik bo‘ladi. 

2. Migren – o‘zining kuchli, pulsatsiya qiluvchi tabiati bilan ajralib turadi. Migren odatda bir 

tomonda joylashadi va yorug‘lik, ovoz yoki hatto hidga sezuvchanlikni oshirishi mumkin. Ko‘pincha, 

migrenni o‘zida boshqa alomatlar (masalan, qorong‘u ko‘rish, ko‘ngil aynishi, qusish) ham kuzatiladi. 

Migren va bosh og‘rig‘ining kelib chiqish sabablari va mexanizmlari har xil bo‘lishi mumkin, bu esa 

davolashni murakkablashtiradi. 

Migrenning Sabablari 

Migrenning aniq sabablari hali to‘liq o‘rganilmagan bo‘lsa-da, ilmiy tadqiqotlar va klinik kuzatuvlar 

asosida bir qancha omillar migrenni keltirib chiqarish yoki uni kuchaytirishga olib kelishi mumkin. 

Quyidagi faktorlar migrenning yuzaga kelishiga hissa qo‘shadi: 

1. Genetik omillar 

Migren kasalligi ko‘pincha oilaviy holatdir, ya'ni bu kasallikka moyillik oilalarda uchraydi. 

Tadqiqotlar migrenning ba'zi turlari autosomal dominant tarzda o‘tkazilishi mumkinligini ko‘rsatmoqda, 

ya'ni uning yuzaga kelishi uchun genetik omillar juda muhim rol o‘ynaydi. 

2. Nevrologik mexanizm 

Migrenning asosiy mexanizmi miya va uning o‘ta sezgir neyronlarining faoliyatining buzilishi bilan 

bog‘liq. Miya qon tomirlarining kengayishi va qisqarishi, shuningdek, miya kimyoviy moddalarining 

(masalan, serotonin) salbiy ta'siri migrenning rivojlanishiga olib kelishi mumkin. 

3. Gormonal o‘zgarishlar 

Gormonal o‘zgarishlar, xususan, ayollarda migrenni keltirib chiqarishi yoki kuchaytirishi mumkin. 

Menstruatsiya, homiladorlik va menopauza kabi davrlar migrenni chaqiruvchi faktorlarga kiradi. Gormonal 

terapiya yoki kontratseptiv vositalar ham migrenni kuchaytirishi mumkin. 

4. Atrof-muhit omillari 

Atrof-muhitdagi o‘zgarishlar, masalan, yorug‘likning o‘zgarishi, ovozning balandligi, havo bosimi 

va havo o‘zgarishlari migrenni keltirib chiqarishi yoki kuchaytirishi mumkin. Ko‘pgina migrenli bemorlar 

ba'zi ekologik yoki atrof-muhit omillariga juda sezgir bo‘ladilar. 

5. Oziqlanish va turmush tarzi 

Ba'zi oziq-ovqatlar, masalan, pishloq, shokolad, qahva, alkogol va boshqa mahsulotlar migrenni 

keltirib chiqarishi mumkin. Yana bir sabab, ovqatlanish rejimining buzilishi, oziqlanishni o‘tkazib yuborish 

yoki yuqori darajadagi stress ham migrenni kuchaytiradi. 

6. Psixologik va stress omillari 

Stress, anksiyete va depressiya migrenni kuchaytiruvchi omillar sifatida tanilgan. Boshqa psixologik 

holatlar, masalan, xavotirlar, ortiqcha ish va noqulay ish sharoitlari ham migrenni chaqirishi mumkin. 

Migrenni Davolash Usullari 

Migrenni davolashda bir nechta yondashuvlar mavjud, ularning samaradorli 

1. Migrenning hujumini bartaraf etish (abortiv davolash) 

Bu usul migren boshlanishi bilanoq ishlatiladi. Hujumni bartaraf etish uchun dori-darmonlar va 

boshqa vositalar qo‘llaniladi. Eng keng tarqalgan abortiv dori-darmonlar quyidagilardir: 

Nonsteroid yallig‘lanishga qarshi dorilar (NSAIDlar): Ibuprofen, naproksen kabi dorilar bosh 

og‘rig‘ini yengillashtiradi. 

Triptanlar: Sumatriptan, rizatriptan kabi triptanlar serotonin receptorlarini stimulyatsiya qilib, bosh 

og‘rig‘ini tezda kamaytiradi. 

Ergot alkaloidlari: Migrenning og‘ir shakllarida qo‘llaniladi, ammo bu dorilarni faqat shifokor 

nazorati ostida ishlatish lozim. 

Antiemetiklar: Migren bilan bog‘liq ko‘ngil aynishini davolash uchun ishlatiladi, masalan, 

domperidone. 

2. Profilaktik davolash (oldini olish) 

Migrenni tez-tez qaytalanishini oldini olish maqsadida, bemorlarga profilaktik davolash usullari 

tavsiya etiladi. Bunga quyidagi vositalar kiradi: 

Beta-blokerlar: Propranolol, metoprolol kabi dorilar, miya qon tomirlarining kengayishini oldini 

olishga yordam beradi. 
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Antidepressantlar: Tizanidin, amitriptilin kabi antidepressantlar, migrenni oldini olishda yordam 

beradi. 

Antikonvulsantrlar: Valproat, topiramate kabi dorilar, miya faoliyatini nazorat qilishga yordam 

beradi va migrenni kamaytiradi. 

Botulinum toksini: Botox, ba'zi migrenli bemorlarda bosh og‘rig‘ining qaytalanishini kamaytiradi. 

Boshqa Davolash Yondoshuvlari 

1. Alternativ tibbiyot: Akupunktura, biofeedback terapiyasi va yoga kabi alternativ tibbiyot usullari 

ham migrenni davolashda qo‘llaniladi. Ba'zi tadqiqotlar bu yondoshuvlarning samaradorligini 

ko‘rsatmoqda. 

2. Hayot tarzi va oziqlanishni o‘zgartirish: Stressni kamaytirish, muntazam uyqu tartibini saqlash, 

sog‘lom ovqatlanish va jismoniy faollikni oshirish migrenni kamaytirishi mumkin. 

Stress, anksiyete va depressiya migrenni kuchaytiruvchi omillar sifatida tanilgan. Boshqa psixologik 

holatlar, masalan, xavotirlar, ortiqcha ish va noqulay ish sharoitlari ham migrenni chaqirishi mumkin. 

XULOSA. Migren — bu nafaqat bosh og‘rig‘ining kuchli va davomli shakli, balki bemorning 

umumiy hayot sifatini jiddiy ravishda pasaytiruvchi kasall 
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Annotatsiya: Mazkur maqolada gen terapiyasining nevrologiya sohasidagi zamonaviy imkoniyatlari va istiqbollari tahlil 

qilinadi. Nevrologik kasalliklarning ko‘pchiligi genetik omillar bilan bog‘liq bo‘lib, ularni davolashda gen terapiyasi muhim ilmiy 

va klinik yondashuv sifatida qaralmoqda. Tadqiqotda Parkinson, Alzheimer va Huntington kasalliklari misolida gen terapiyasining 

qo‘llanilishi, uning samaradorligi va amaliy ahamiyati yoritilgan. Shuningdek, gen terapiyasining afzalliklari, qo‘llashdagi 

cheklovlari hamda kelajakdagi rivojlanish istiqbollari ko‘rib chiqilgan. Tadqiqot natijalari gen terapiyasining nevrologik 

kasalliklarni davolashda innovatsion va istiqbolli usul ekanligini ko‘rsatadi. 

Kalit so‘zlar: Gen terapiyasi, nevrologiya, genetik kasalliklar, Parkinson kasalligi, Alzheimer kasalligi, Huntington 

kasalligi, neyrodegenerativ kasalliklar, genetik mutatsiya. 

Abstract: This article analyzes the modern possibilities and prospects of gene therapy in the field of neurology. Many 

neurological diseases are associated with genetic factors, and gene therapy is considered an important scientific and clinical 

approach in their treatment. The study highlights the application of gene therapy in neurological disorders such as Parkinson’s 

disease, Alzheimer’s disease, and Huntington’s disease, as well as its effectiveness and practical significance. In addition, the 

advantages, limitations, and future prospects of gene therapy are discussed. The results of the study demonstrate that gene therapy 

is an innovative and promising method for the treatment of neurological diseases. 

Keywords: gene therapy, neurology, genetic diseases, Parkinson’s disease, Alzheimer’s disease, Huntington’s disease, 

neurodegenerative diseases, genetic mutation. 

Аннотация: В данной статье рассматриваются современные возможности и перспективы генной терапии в 

области неврологии. Многие неврологические заболевания связаны с генетическими факторами, и генная терапия 

рассматривается как важный научный и клинический подход к их лечению. В исследовании анализируется применение 

генной терапии при таких заболеваниях, как болезнь Паркинсона, болезнь Альцгеймера и болезнь Хантингтона, а также 
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ее эффективность и практическая значимость. Кроме того, обсуждаются преимущества, ограничения и перспективы 

дальнейшего развития генной терапии. Результаты исследования показывают, что генная терапия является 

инновационным и перспективным методом лечения неврологических заболеваний. 

Ключевые слова: Генная терапия, неврология, генетические заболевания, болезнь Паркинсона, болезнь 

Альцгеймера, болезнь Хантингтона, нейродегенеративные заболевания, генетическая мутация. 

 

KIRISH. Gen terapiyasi so'nggi yillarda tibbiyotda yangi imkoniyatlarni yaratgan inqilobiy 

yondashuvlardan biridir. Ushbu usul orqali genetik materialni o'zgartirish, kasalliklarni davolash va oldini 

olish mumkin bo‘ladi. Dastlab onkologiya sohasida qo‘llanila boshlagan gen terapiyasi, so'nggi yillarda 

nevrologiya sohasida ham katta umidlar uyg'otmoqda. Nevrologik kasalliklarning ko‘pchiligi genetik 

asosga ega bo‘lib, bu kasalliklarni davolashda gen terapiyasining katta potensiali mavjud. Ushbu maqolada, 

gen terapiyasining nevrologiya sohasidagi qo‘llanilishi, uning imkoniyatlari, afzalliklari va cheklovlari 

haqida so‘z yuritiladi. 

Nevrologiya va genetik kasalliklar 

Nevrologiya sohasida uchraydigan ko‘plab kasalliklar, asosan, asab tizimining strukturaviy va 

funksional buzilishlari bilan bog‘liq. Bu kasalliklarning ba'zilari genetika bilan bog‘liq bo‘lib, ularga 

Parkinson, Alzheimer, Huntington kasalliklari va epilepsiya kiradi. Ushbu kasalliklar odatda bemorning 

miya va asab tizimida qaytarilmas o‘zgarishlarga olib keladi, bu esa nafaqat bemorning hayot sifatini, balki 

umrini ham qisqartiradi. Gen terapiyasi, ayniqsa, genetik mutatsiyalarga asoslangan nevrologik 

kasalliklarni davolashda juda katta imkoniyatlarga ega. 

Nevrologik kasalliklar orasida, Parkinson va Alzheimer kabi kasalliklarning rivojlanishida genetik 

omillar muhim rol o‘ynaydi. Genetik mutatsiyalar yoki anormal gen ifodalanishi, asab tizimining o‘limi va 

disfunksiyasiga olib keladi. Aynan shu omillar tufayli, bu kasalliklarni davolashda faqat simptomatik 

davolash usullaridan foydalangan holda, kasallikni ildizdan tuzatish qiyin bo‘ladi. Shu sababli, gen 

terapiyasi, asab tizimi kasalliklarini davolashda yangi, samarali va uzoq muddatli yondashuv sifatida 

alohida e'tiborni jalb qilmoqda. 

Gen terapiyasining nevrologiyada qo‘llanilishi 

Parkinson kasalligi 

Parkinson kasalligi — bu nevrologik kasallik bo‘lib, miya hujayralarining, ayniqsa, dopamin ishlab 

chiqaruvchi neyronlarning nobud bo‘lishi natijasida yuzaga keladi. Bu holat bemorlarda motor 

funktsiyalarining buzilishiga, titroq, mushaklarning qattiqligi va harakatlardagi sekinlashuvga olib keladi. 

Gen terapiyasining Parkinson kasalligida qo‘llanilishi, dopamin ishlab chiqaruvchi hujayralarni tiklashga 

yoki dopamin ishlab chiqarish uchun kerakli genetik materialni kiritishga qaratilgan. 

Gen terapiyasining Parkinson kasalligini davolashdagi imkoniyatlarini ko‘plab tadqiqotlar 

tasdiqlagan. Masalan, virus yordamida (AAV2) dopamin ishlab chiqarish uchun zarur bo‘lgan gen miya 

hujayralariga 

kiritilmoqda. Bu yondashuv bemorning motor funksiyalarini yaxshilashga yordam berishi mumkin, 

shu bilan birga kasallikning rivojlanishini sekinlashtirishga imkon yaratadi. 

Alzheimer kasalligi 

Alzheimer kasalligi — bu neyrodegenerativ kasallik bo‘lib, miyadagi neyronlar orasida amiloid beta 

oqsillari to‘planishi natijasida yuzaga keladi. Amiloid beta to‘planishi, miya hujayralarining o‘limiga va 

kognitiv funktsiyalarning pasayishiga olib keladi. Gen terapiyasi bu jarayonni to‘xtatish yoki 

sekinlashtirish uchun imkoniyat yaratadi. Genetik manipulyatsiyalar yordamida amiloid beta oqsillari 

ishlab chiqarilishini bloklash yoki miya hujayralarining hayotiyligini tiklash mumkin. Alzheimer 

kasalligini davolashda gen terapiyasining asosiy maqsadi — kasallikni boshlanishidan oldin erta bosqichda 

o‘zgartirishlar kiritishdir. Shu bilan birga, gen terapiyasi yordamida neyronlarning hayotiyligini tiklash va 

amiloid beta oqsillarining to‘planishini oldini olishga erishish mumkin. 

Huntington kasalligi 

Huntington kasalligi autosomal dominant genetik kasallik bo‘lib, u HTT genidagi mutatsiyalar 

tufayli yuzaga keladi. Bu kasallikda motor funktsiyalarining buzilishi, ruhiy holatning pasayishi va kognitiv 

qobiliyatlarning zaiflashuvi kuzatiladi. Gen terapiyasi Huntington kasalligini davolashda HTT genini 

tuzatish yoki uning patogenik versiyasini bloklash orqali kasallikning rivojlanishini sekinlashtirishi 

mumkin.Hozirgi kunda, Huntington kasalligini davolashda gen terapiyasi bo‘yicha bir qator klinik sinovlar 

amalga oshirilmoqda. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatmoqdaki, HTT genini bloklash yoki o‘zgartirish orqali miya 
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hujayralarining nobud bo‘lishi sekinlashishi mumkin. Bu usul, kasallikni to‘xtatish yoki uning 

rivojlanishini sekinlashtirish uchun yangi imkoniyatlar yaratadi. 

Spinal muskulyar atrofiya (SMA) 

Spinal muskulyar atrofiya (SMA) — bu motor neyronlarning nobud bo‘lishi natijasida 

mushaklarning zaiflashishiga olib keladigan kasallikdir. SMA ning eng og‘ir shakllari bola umrining 

qisqarishiga va mushak faoliyatining to‘liq yo‘qolishiga olib keladi. Gen terapiyasi SMA ni davolashda 

juda katta muvaffaqiyatlarga erishgan. Misol sifatida, Zolgensma dori SMA kasalligini davolashda 

qo‘llaniladi. Ushbu dori SMN1 genini tiklaydi va motor neyronlarining normal rivojlanishiga yordam 

beradi, bu esa bemorlarning mushak faoliyatini yaxshilaydi. Zolgensma dori yordamida kasallikning oldini 

olish yoki sekinlashtirish mumkin, shu bilan birga, bemorning hayot sifatini sezilarli darajada yaxshilaydi. 

Epilepsiya 

Epilepsiya — bu asab tizimining xato elektr faolligi natijasida yuzaga keladigan kasallikdir. 

Epilepsiyaning ba'zi shakllari genetik mutatsiyalar bilan bog‘liq bo‘lib, ular neyronlar orasida noto‘g‘ri 

elektr aloqalarini keltirib chiqaradi. Epilepsiyani davolashda gen terapiyasi yordamida, xususan, SCN1A 

genining mutatsiyasini to‘g‘rilash orqali kasallikni boshqarish mumkin. Gen terapiyasi yordamida, 

epilepsiyaning ba'zi shakllarini davolash uchun neyronlarning elektr faolligini nazorat qilish, epileptik 

o‘zgarishlarni kamaytirish yoki ularni to‘xtatish mumkin. 

Gen terapiyasining afzalliklari va cheklovlari 

Afzalliklari 

1. Kasallikning ildiziga ta'sir qilish 

Gen terapiyasining eng katta afzalligi — bu kasalliklarning ildiziga ta'sir qilishi. Kasallikni 

davolashda faqat simptomlarni yengillashtirish emas, balki uning sababiga ta'sir etish imkoniyatiga ega 

bo‘lish. 

2. Uzoq muddatli samaralar 

Gen terapiyasi uzoq muddatli samaralar berishi mumkin, chunki o‘zgartirilgan genetik material 

hujayralarda doimiy o‘zgarishlarni kiritadi va kasallikning rivojlanishini sekinlashtiradi. 

3. Xavf-xatarsiz davolash 

An'anaviy davolash usullari ko‘pincha nojo‘ya ta'sirlar yoki samaradorlikning pastligi bilan bog‘liq 

bo‘lsa, gen terapiyasi xavfsizroq va samaraliroq bo‘lishi mumkin. 
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